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Моля, обърнете внимание, че настоя-
щето „Ръководство за експлоатация” 
се отнася за всички модели и цялото 
възможно оборудване, включително и 
допълнителни опции. Следователно е 
възможно да намерите описание на обо-
рудване и функции, които не са налични 
във вашия автомобил. 
Всички данни, представени в настоящето 
„Ръководство за експлоатация”, са ва-
лидни към момента на отпечатването му. 
Въпреки това, вземайки предвид полити-
ката на Toyota за непрекъснато подобря-
ване на своите продукт, компанията си 
запазва правото да извършва промени 
по всяко време и без предизвестие.
В зависимост от техническите специфи-
кации, автомобилът, който е показан на 
илюстрациите, може да се различава от 
вашия автомобил по отношение на обо-
рудване.

По настоящем на пазара се предлагат 
както оригинални, така и различни нео-
ригинални резервни части и аксесоари за 
автомобилите Toyota. Ако се наложи ня-
коя от оригиналните части или аксесоари 
на Toyota, доставени заедно с автомоби-
ла, да се замени с нова, Toyota препо-
ръчва тази смяна да става с оригинални 
резервни части или аксесоари на Toyota. 
Могат да се използват и други марки ре-
зервни части или аксесоари, които при-
тежават необходимото качество. 
Toyota не може да поеме никаква отго-
ворност или гаранция за резервните час-

За ваша 
информация

Основно ръководство за 
експлоатация

Монтиране на системи с 
радиопредавател

Аксесоари, резервни части и 
модификации на вашия автомобил 
Toyota 

ти или аксесоари, които не са оригинал-
ни продукти на Toyota, нито за замените 
или монтажите, свързани с такива части. 
Освен това, повредите или проблемите, 
свързани с качеството на работата на ав-
томобила, в резултат от използването на 
неоригинални резервни части, може да 
не се покриват от гаранционните задъл-
жения на компанията.
Освен това, правенето на подобни изме-
нения ще даде отражение в работата на 
усъвършенстваните системи за безопас-
ност като системата Toyota Sefty Sence 
и съществува опасност тези системи да 
не работят правилно, както и опасност 
тези системи да се активират, когато не 
трябва. 

Инсталирането на системи с радиопре-
давател във вашия автомобил може да 
повлияе на електронни системи, като на-
пример:

 Многоточковата инжекционна систе-
ма/ последователна многоточкова ин-
жекционна система за впръскване на 
горивото

 Система Toyota Safety Sense (ако ав-
томобилът е оборудван) 

 Динамичния радарен круиз контрол  
(ако автомобилът е оборудван) 

 Система против блокиране на спирач-
ките (ABS)

 Въздушни възглавници на допъл-
нителната предпазна система (SRS 
airbags)

 Предобтегачите на предпазните кола-
ни 

Предварително се уверете при упъл-
номощен търговски представител  или 
сервиз на Toyota или при друг  надежден 
сервиз, че ще бъдат спазени предпазни-
те мерки или специалните изисквания за 
монтаж на системите с радиопредавател.
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Подробна информация за честотни об-
хвати, нива на захранване, разположе-
ние на антени и условията за монтаж на 
системи с радиопредавател, може да по-
лучите при запитване във всеки упълно-
мощен търговски представител или сер-
виз на Toyota, или друг надежден сервиз.

Автомобилът е оборудван със сложни 
компютри, които ще записват определе-
ни данни, като например:
•  Скорост на двигателя/ скорост на елек-

трическия мотор (скорост на тягата)
•  Състояние на ускорителя
•  Състояние на спирачките
•  Скорост на автомобила
•  Статус на работа на системите подпо-

магащи шофирането
•  Изображения от камерата 
Автомобилът ви е оборудван с камери. 
Информация за местоположението на 
записващите камери може да получите 
от всеки упълномощен търговски пред-
ставител или сервиз на Toyota или друг 
надежден сервиз. 
Записваните данни варират според ниво-
то на оборудване на автомобила и опци-
ите, с които е оборудван. 
Тези компютри не записват разговори 
или звуци, а записват само изображения 
извън автомобила в определена ситуа-
ции.

 Ползване на данните
Възможно е Toyota  да използва записа-
ните в компютъра данни с цел диагности-
циране на неизправности, провеждане 
на изследвания и разработки и подобря-
ване на качеството.

Toyota няма да разкрие записаните дан-
ни на трети страни, освен:
•  Със съгласието на собственика на ав-

томобила или със съгласието на ли-
зингополучателя, ако автомобилът е 
отдаден на лизинг.

•  В отговор на официално искане от 
страна на полицията, съда или прави-
телствена агенция

•  За ползване от Toyota в съдебно дело.
•  За изследователски цели, където да-

нните не са свързани с конкретно пре-
возно средство или собственик на пре-
возно средство.
  Записаните изображения от камерите 
могат да бъдат изтрити от всеки един 
упълномощен търговски представител 
или сервиз на Toyota или друг надеж-
ден сервиз. 

Функцията за записване на изображения 
може да бъде изключена. В този случай, 
обаче, данните за рабоатата на система-
та няма да са налични. 

Въздушните възглавници на допълни-
телната предпазна система (SRS airbags) 
и предобтегачите на предпазните колани 
на вашия автомобил Toyota съдържат 
експлозивни химически вещества. Ако 
автомобилът се предаде за вторични су-
ровини без да се отстранят въздушните 
възглавници на допълнителната пред-
пазна система и предобтегачите на пред-
пазните колани, това може да доведе до 
сериозно произшествие, като например 
пожар. Преди да предадете автомоби-
ла си за вторични суровини се уверете, 
че системите на въздушните възглав-
ници (SRS airbags) и предобтегачите на 
предпазните колани са демонтирани и 
отстранени от упълномощен търговски 
представител или сервиз на Toyota или 
друг надежден сервиз.

Записи на данни от автомобила

Предаване на вашия автомобил 
Toyota за вторични суровини
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Toyota Motor Europe NV/SA, Avenue du 
Bourget 60-1140 Brussels, Belgum www.
toyota-europe.com Основни предпазни мерки при 

шофиране
Шофиране под влияние: Никога не 
управлявайте автомобила, когато сте 
под въздействието на алкохол или ме-
дикаменти, които са нарушили вашите 
способности да шофирате. Алкохолът 
и някои определени медикаменти заба-
вят вашите реакции, влошават прецен-
ките и намаляват координацията, което 
може да доведе до произшествие със 
смърт или сериозни наранявания.
Предпазливо шофиране: Винаги шофи-
райте предпазливо. Опитвайте се да 
предугаждате грешките, които могат 
да допуснат другите шофьори или пе-
шеходците и бъдете винаги готови да 
избягвате произшествия.
Отвличане на вниманието на шофьора: 
Винаги насочвайте цялото си внимание 
към шофирането. Всяко нещо, което 
разсейва шофьора като например регу-
лирането на настройки, говоренето по 
мобилен телефон или четенето, може 
да доведе до катастрофа, което от своя 
страна може да приключи със смърт 
или тежко нараняване на вас, на ваши-
те пътници или други хора.

 Основни предпазни мерки по 
отношение на пътници – деца

Никога не оставяйте деца без надзор в 
автомобила и никога не позволявайте 
на деца да държат или използват клю-
човете на автомобила.
Децата биха могли да стартират дви-
гателя на автомобила или да изключат 
автомобила от скорост. Също така, съ-
ществува опасност децата да се нара-
нят като си играят с прозорците или с 
други оборудвания и функции на авто-
мобила. В допълнение, прекомерното 
нагряване или изключително ниските 
температури вътре в автомобила могат 
да се окажат фатални за децата.

ВНИМАНИЕ
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Символи Значение
ВНИМАНИЕ:
Предупреждение за 
нещо, което, ако не се 
вземе под внимание 
може да доведе до 
смърт или сериозни 
наранявания на хора.
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ:
Предупреждение за 
нещо, което, ако не се 
вземе под внимание, 
може да доведе до 
повреди на автомобила 
или неговото оборуд-
ване.
Показва последовател-
ността на работа или 
работните процедури. 
Следвайте стъпките по 
реда на номерацията.

Символи Значение
Показва действието 
(натискане, завъртане и 
т.н.), което се предприе-
ма при работа с бутони 
или други устройства.
Показва резултата от 
определено действие 
(например: отварянето 
на кутията).

Символи Значение

Показва компонент или 
позиция, които биват 
обяснявани.

Означава „Не”, „ Не 
правете това” или „Не 
допускайте това да се 
случи”.

Символи в илюстрациите 

Как да четем 
настоящото 
ръководство

Символи в настоящото 
ръководство

Описание на символите, ползвани в 
настоящото ръководство 
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 Поименно търсене
 Азбучен указател → стр. 555

 Търсене по позиция на монтаж
 Указател с илюстрации: → стр. 12

 Търсене по симптом или звук 
 Какво да правя ако …(отстраняване на 
неизправности) → стр. 552

Как да търсим  Търсене по заглавие
 Съдържание: → стр. 2
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12 Указател с илюстрации 

Указател с илюстрации 

A  Странични врати ......................................................................... стр. 116
Заключване/ отключване ..............................................................стр. 116
Отваряне/ затваряне на прозорците на вратите ........................стр. 139
Заключване/ отключване ползвайки механичния ключ*1  .........стр. 400

B  Врата на багажното отделение ................................................ стр. 120
Отключване/заключване ................................................................стр.121

C  Външни огледала за обратно виждане .................................. стр. 136
Настройване на ъгъла на огледалата .........................................стр. 136
Сгъване (прибиране) на огледалата ...........................................стр. 137
Система против замъгляване на огледалата .....................стр. 280, 285

D  Чистачки на предното стъкло .......................................................... 181
Предпазни мерки за зимния период ............................................стр. 274
Предпазни мерки при почистване на автомобила в автомивка  ..стр. 309

E  Капачка за горивния резервоар ............................................... стр. 186

 Екстериор 



13Указател с илюстрации 

Метод на зареждане .....................................................................стр. 187
Тип гориво/ вместимост на горивния резервоар ........................стр. 413

F  Гуми ............................................................................................... стр. 330
Размер на гумите/ налягане в гумите ..........................................стр. 417
Зимни гуми/ вериги за гумите .......................................................стр. 274
Проверка/ въртене/ система за предупреждаване за 
 налягането в гумите  ....................................................................стр. 330
Как да се справим със спукана гума ....................................стр. 379,389

G  Капак на двигателното отделение .......................................... стр. 317
Отваряне ........................................................................................стр. 317
Двигателно масло ..........................................................................стр. 413
Как да се справим с прегряването на двигателя ........................стр. 405
 

H  Предни фарове/ предни габаритни светлини/ дневни 
     светлини/мигачи ................................................................. стр. 171, 173
I  Предни фарове за мъгла*2 ........................................................ стр. 180
J  Задни светлини/мигачи ...................................................... стр.171, 173

Стоп светлини 
K  Странични мигачи ...................................................................... стр. 171
L  Светлини на регистрационния номер ..................................... стр.173
M Задни фарове за мъгла .............................................................. стр.180 

Светлина за движение назад 
Превключване на скоростния лост на позиция R ..............стр.164, 168. 

*1: Автомобили, оборудвани с интелигентна система за отключване  
на автомобила и стартиране на двигателя 

*2: Ако автомобилът е оборудван

Крушки на външните светлини за шофиране
(Метод на подмяна:стр. 351; Ватове: стр. 419)
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 Табло с контролно-измервателните уреди (автомобили с ляв волан)

Указател с илюстрации 

A  Превключвател (бутон) за стартиране на двигателя .. стр. 158, 159
Стартиране на двигателя/ смяна на позициите*1 .......................стр. 158
Стартиране на двигателя/ смяна на режимите*2 ........................стр. 159
Аварийно спиране на двигателя ..................................................стр. 360
Когато двигателят не стартира .....................................................стр. 397
Предупредителни съобщения ......................................................стр. 377

B  Скоростен лост .................................................................... стр. 164, 168
Превключване на скоростния лост ......................................стр. 164, 168
Предпазни мерки при теглене ......................................................стр. 363
Когато скоростният лост не може да се премести*3 ..................стр. 165

C  Измервателни уреди .............................................................. стр. 86, 90
Разчитане информацията от измервателните уреди/ 
настройване на светлината на таблото с контролно-
измервателните уреди  .............................................................стр. 86, 90
Предупредителни светлини/ светлинни индикатори  ..................стр. 82
Когато предупредителните светлини се включат  ......................стр. 368
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D  Мултиинформационен дисплей .......................................... стр. 93, 99
Екран ............................................................................................стр.93, 99
Когато се покажат предупредителни съобщения ........................стр.377

E  Паркинг (ръчна) спирачка .......................................................... стр.171
Задействане/освобождаване ........................................................стр.171
Предпазни мерки през зимния сезон............................................стр.275
Предупредителни звукови сигнали/съобщеня ....................стр.171, 377

F  Лост за мигачите ......................................................................... стр. 171
Превключвател за предните фарове ..........................................стр. 173
Предни фарове/предни габаритни светлини/задни светлини/
дневни светлини ................................................................................... 173
Предни фарове за мъгла*4/ задни фарове за мъгла .................стр. 180

G  Превключвател за чистачката и пръскачката на 
     предното стъкло ......................................................................... стр. 181

Превключвател за чистачката и пръскачката на задното 
стъкло*4 ........................................................................................ стр. 184
Ползване ................................................................................стр. 181, 184
Добавяне на измиваща течност ...................................................стр. 329

H  Превключвател на аварийните светлини ............................. стр. 360
I  Лост за отключване на капака на двигателното 

    отделение ...................................................................................... стр. 317
J  Лост за освобождаване на накланящия се 
     и телескопичен волан ............................................................... стр. 134
K  Аудио система*4, 5

L  Климатична система .......................................................... стр. 278, 283
Ползване ................................................................................стр. 278, 283
Система против замъгляване на задното стъкло ..............стр. 280, 285

M Лост за отваряне капака за горивния резервоар .................. стр.187
*1: Автомобили, които не са оборудвани с интелигентна система за 
 отключване на автомобила и стартиране на двигателя 
*2: Автомобили, които са оборудвани с интелигентна система за отключване 
 на автомобила и стартиране на двигателя
*3: Автомобили, оборудвани в Мултидрайв
*4: Ако автомобилът е оборудван. 
*5: Обърнете се към „Ръководство за експлоатация на навигационна и 
 мултимедийна система”.  

Указател с илюстрации 
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A  Бутони за външните огледала за обратно виждане ............ стр.136
B  Бутон за заключване на прозорците ....................................... стр.141
C  Бутони за заключване на вратите ............................................ стр.119
D  Бутони за електрическите стъкла ............................................ стр.139
E  Бутон за ръчно регулиране нивото на предните фарове ... стр.175
F  Бутон за автоматичните дълги светлини* .............................. стр.177
G  Бутон за системата за подгряване на волана*....................... стр.289
H  Бутон за избор режим на шофиране* ...................................... стр.266
I  Бутон за изключване системата за динамичната 

     устойчивост на автомобила (VSC OFF) ................................. стр. 269
J  Бутон за изключване системата  Stop&Start*........................ стр. 231
K  Бутони за системата за подгряване на седаките* ................. стр.289

*: Ако автомобилът е оборудван. 

Указател с илюстрации 

 Превключватели (бутони) (автомобили с ляв волан)
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A  Бутони за управление на контролно-измервателните 
     уреди ........................................................................................ стр.94, 100
B  Бутони тип „пера”*1 ..................................................................... стр.166
C  Бутон за телефона*2 
D  Бутон за функцията за следене автомобила пред вас*1 ..... стр.218 
E  Бутон за системата за следене на пътната лента (LTA)*1 .... стр.203
F  Бутони за системата круиз контрол*1 

Динамичен радарен круиз контрол*1 ............................................стр.213
Основен бутон за ограничителя за скоростта*1 ................... стр. 224

G  Бутони за управление на аудио системата от волана*2

H  Бутон за разговор*2

*1: Ако автомобилът е оборудван. 
*2: Обърнете се към „Ръководство за експлоатация на навигационна  

и мултимедийна система.”

Указател с илюстрации 
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A  Въздушни възглавници на допълнителна предпазна 
     система (SRS Airbag) ................................................................... стр. 36
B  Стелки ............................................................................................. стр. 30
C  Предни седалки .......................................................................... стр. 128
D  Задни седалки ............................................................................. стр. 129
E  Подглавници ................................................................................ стр. 130
F  Предпазни колани ........................................................................ стр. 33
G  Вътрешни бутони за заключване ............................................ стр. 119
H  Поставки за чаши ........................................................................ стр. 294

Указател с илюстрации 

 Интериор (автомобили с ляв волан) 
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A  Вътрешно огледало за обратно виждане ............................... стр.135
B  Сенници*1 ....................................................................................... стр.303
C  Огледала в сенниците*2 .............................................................. стр.303
D  Помощни дръжки ......................................................................... стр.304
E  Интериорни светлини/индивидуални светлини ................... стр.291
F  Панорамен сенник*2..................................................................... стр.305
G  Бутон „SOS”*2 ................................................................................. стр.66

*1: НИКОГА не поставяйте обърната назад система за обезопасяване  
на деца на седалка, защитена с активна въздушна възглавница отпред.  
Това може да доведе до СМЪРТ или сериозно НАРАНЯВАНЕ на  
ДЕТЕТО (→ стр.49)

Указател с илюстрации 

 Tаван (автомобили с ляв волан) 
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*: Ако автомобилът е оборудван. 

Указател с илюстрации 
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 Табло с контролно-измервателните уреди (автомобили с десен волан) 

Указател с илюстрации 

A  Превключвател (бутон) за стартиране на двигателя .. стр. 158, 159
Стартиране на двигателя/ смяна на позициите*1 .......................стр. 158
Стартиране на двигателя/ смяна на режимите*2  .......................стр. 159
Аварийно спиране на двигателя ..................................................стр. 360
Когато двигателят не стартира .....................................................стр. 397
Предупредителни съобщения ......................................................стр. 377

B  Скоростен лост .................................................................... стр. 164, 168
Превключване на скоростния лост ......................................стр. 164, 168
Предпазни мерки при теглене ......................................................стр. 363
Когато скоростният лост не може да се премести*3 ..................стр. 165

C  Измервателни уреди .............................................................. стр. 86, 90
Разчитане информацията от измервателните уреди/ 
настройване на светлината на таблото с контролно-
измервателните уреди ..............................................................стр. 86, 90
Предупредителни светлини/ светлинни индикатори ...................стр. 82
Когато предупредителните светлини се включат .......................стр. 368
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D  Мултиинформационен дисплей .......................................... стр. 93, 99
Екран ............................................................................................стр.93, 99
Когато се покажат предупредителни съобщения ........................стр.377

E  Паркинг (ръчна) спирачка .......................................................... стр.171
Задействане/освобождаване ........................................................стр.171
Предпазни мерки през зимния сезон............................................стр.275
Предупредителни звукови сигнали/съобщеня ....................стр.171, 377

F  Превключвател за чистачката и пръскачката 
     на предното стъкло ................................................................... стр. 181

Превключвател за чистачката и пръскачката на задното 
стъкло*4 ..........................................................................................стр. 184
Ползване ................................................................................стр. 181, 184
Добавяне на измиваща течност ...................................................стр. 329

G  Лост за мигачите ......................................................................... стр. 171
Превключвател за предните фарове ..........................................стр. 173
Предни фарове/предни габаритни светлини/задни 
светлини/дневни светлини ...........................................................стр. 173 
Предни фарове за мъгла*4/ задни фарове за мъгла ................стр. 180

H  Превключвател на аварийните светлини ............................. стр. 360
I  Лост за отключване на капака на двигателното 

    отделение ...................................................................................... стр. 317
J  Лост за освобождаване на накланящия се и 
     телескопичен волан ................................................................... стр. 134
K  Климатична система .......................................................... стр. 278, 283

Ползване ................................................................................стр. 278, 283
Система против замъгляване на задното стъкло ..............стр. 280, 285

L  Аудио система*4, 5

M Лост за отваряне капаза за горивния резервоар .................. стр.187
*1: Автомобили, които не са оборудвани с интелигентна система за  

отключване на автомобила и стартиране на двигателя 
*2: Автомобили, които са оборудвани с интелигентна система за  

отключване на автомобила и стартиране на двигателя
*3: Автомобили, оборудвани в Мултидрайв
*4: Ако автомобилът е оборудван. 
*5: Обърнете се към „Ръководство за експлоатация на навигационна  

и мултимедийна система”.  

Указател с илюстрации 
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A  Бутони за външните огледала за обратно виждане ............ стр.136
B  Бутон за заключване на прозорците ....................................... стр.141
C  Бутони за заключване на вратите ............................................ стр.119
D  Бутони за електрическите стъкла ............................................ стр.139
E  Бутон за ръчно регулиране нивото на предните фарове ... стр.175
F  Бутон за автоматичните дългит светлини ............................. стр.177
G  Бутон за системата за подгряване на волана*....................... стр.289
H  Бутон за избор режим на шофиране* ...................................... стр.266
I  Бутон за изключване системата за динамичната 

     устойчивост на автомобила (VSC OFF) ................................. стр. 269
J  Бутон за изключване системата  Stop&Start*........................ стр. 231

*: Ако автомобилът е оборудван.

Указател с илюстрации 

 Превключватели (бутони) (автомобили с десен волан)
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A  Бутони за управление на контролно-измервателните 
     уреди ........................................................................................ стр.94, 100
B  Бутони тип „пера”*1 ..................................................................... стр.166
C  Бутон за телефона*2 
D  Бутон за функцията за следене автомобила пред вас*1 ..... стр.218 
E  Бутон за системата за следене на пътната лента (LTA)*1 .... стр.203
F  Бутони за системата круиз контрол*1 

Динамичен радарен круиз контрол*1 ............................................стр.213
Основен бутон за ограничителя за скоростта*1 ................... стр. 224

G  Бутони за управление на аудио системата от волана*2

H  Бутон за разговор*2

*1: Ако автомобилът е оборудван. 
*2: Обърнете се към „Ръководство за експлоатация на навигационна  

и мултимедийна система.”

Указател с илюстрации 
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 Интериор (автомобили с десен волан) 

Указател с илюстрации 

A  Въздушни възглавници на допълнителна предпазна 
     система (SRS Airbag) ................................................................... стр. 36
B  Стелки ............................................................................................. стр. 30
C  Предни седалки .......................................................................... стр. 128
D  Задни седалки ............................................................................. стр. 129
E  Подглавници ................................................................................ стр. 130
F  Предпазни колани ........................................................................ стр. 33
G  Вътрешни бутони за заключване ............................................ стр. 119
H  Поставки за чаши ........................................................................ стр. 294
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 Tаван (автомобили с десен волан) 

Указател с илюстрации 

A  Вътрешно огледало за обратно виждане .............................. стр. 135
B  Сенници*1 ....................................................................................... стр.303
C  Огледала в сенниците*2 .............................................................. стр.303
D  Помощни дръжки ......................................................................... стр.304
E  Интериорни светлини/индивидуални светлини ................... стр.291
F  Панорамен сенник*2..................................................................... стр.305
G  Бутон „SOS”*2 ................................................................................. стр.66

*1: НИКОГА не поставяйте обърната назад система за обезопасяване на деца на се-
далка, защитена с активна въздушна възглавница отпред. Това може да доведе до 
СМЪРТ или сериозно НАРАНЯВАНЕ на ДЕТЕТО (→ стр.49)
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*: Ако автомобилът е оборудван. 

Указател с илюстрации 



28 Указател с илюстрации 
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Използвайте само стелки, проектирани 
за автомобили от същия модел и съща-
та година на производство като вашия 
автомобил. Фиксирайте сигурно стелката 
върху мокета на пода.
1 Поставете закрепващите куки (закоп-

чалки) в малките отворчета на стелка-
та.

2 Завъртете горната част на копчето на 
всяка от закрепващите куки (закоп-
чалки), за да фиксирате неподвижно 
стелките.

Знаците  и A винаги трябва да съв-
падат.
Формата на куките (закопчалките) може 
да се различава от тази, показана в 
илюстрацията.

1.1. Безопасно ползване на автомобила

Преди да започнете 
да шофирате

Прегледайте описаното по-долу 
преди да потеглите, за да осигури-
те безопасната екслоатация на ав-
томобила. 

Стелки за пода 

Спазвайте следните предпазни мерки. 
Неспазването на посочените тук пред-
пазни мерки може да доведе до ситу-
ация, в която стелката,  намираща се 
под седалката на водача, да се плъз-
не и да повлияе на движението на 
педалите при шофиране. В резултат 
на това може да се развие неочаква-
но висока скорост или спирането на 
автомобил да стане трудно. Това да 
доведе до смърт или до сериозно про-
изшествие.

 Когато фиксирате стелката под 
седалката на водача
 Не използвайте стелки, проектира-
ни за друг модел автомобили или 
автомобил от друга година на про-
изводство, дори и те да са ориги-
нални стелки на Toyota.
 Използвайте само стелки, проекти-
рани за шофьорското място.
 Винаги фиксирайте стелката сигур-
но като използвате предоставените 
кукички (закопчалки).
 Не поставяйте две или повече стел-
ки една върху друга.
 Не поставяйте стелката на обратно.
 Преди да започнете да шофирате
 Уверете се, че стелката е сигурно 
фиксирана на правилното място 
чрез предоставените кукички (за-
копчалки). Особено внимателно 
проверете това след като автомоби-
лът е бил почистван.

ВНИМАНИЕ
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A Регулирайте ъгъла на облегалката на 
седалката, така че да сте изправени и 
същевременно да не се налага да се 
навеждате, за да управлявате. (→ стр. 
128)

B  Регулирайте положението на седалка-
та така, че да успявате да натискате 
педалите напълно до долу и ръцете 
ви да са леко присвити в областта на 
лактите, когато държите волана. (→ 
стр. 128)

C  Фиксирайте подглавника така, че 
централната му част да е възможно 
най-близо до горната част на ушите 
ви. (→ стр. 130)

D  Поставете правилно предпазния ко-
лан. (→ стр.33)

1.1. Безопасно ползване на автомобила

 При спрян двигател и скоростен лост 
на позиция „P” (Мултидрайв) или N 
(механична трансмисия), напълно 
натиснете всеки един от педалите до 
пода, за да проверите дали педали-
те не опират в стелката.

ВНИМАНИЕ За безопасно 
шофиране

За безопасно шофиране нагласете 
огледалото и седалката в правил-
ната позиция преди да започнете 
да шофирате.

Правилна поза при шофиране
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Преди да потеглите се уверете, че всич-
ки пътници са поставили предпазните си 
колани (→ стр.33)
Използвайте системи за обезопасява-
не на деца, подходящи за възрастта на 
детето, докато детето не порасне доста-
тъчно, за да може да постави правилно 
предпазния колан на автомобила. (→ 
стр.47)  

1.1. Безопасно ползване на автомобила

 За безопасно шофиране
Спазвайте следните предпазни мерки. 
Неспазването на описаните предпазни 
мерки може да доведе до смърт или се-
риозно нараняване.

 Не регулирайте позицията на шо-
фьорската седалка по време на дви-
жение на автомобила. 

 Това може да доведе да загуба на 
контрола над превозното средство.
 Не поставяйте възглавница между 
шофьора или пасажера и облегал-
ката на седалката.  Възглавницата 
може да попречи на заемането на 
правилна поза при шофиране и да 
намали ефективността на предпазни-
те колани и подглавниците.
 Не поставяйте нищо под предните се-
далки. 

 Предмети, поставени под предните 
седалки могат да доведат до блоки-
ране релсите на седалката и да поп-
речат на седалката да бъде безопас-
но фиксирана. Това може да доведе 
до инцидент или повреда на механи-
зма за настройка позицията на седал-
ката.
 Винаги спазвайте ограниченията за 
скоростта, когато шофирате. 
 При шофиране на дълги разстояния 
взимайте регулярни почивки преди 
да се почувствате изморен. Също 
така, ако се почувствате изморен 
или ви се доспи, не се насилвайте да 
шофирате, а незабавно спрете и взе-
мете необходимата почивка.

ВНИМАНИЕ

Правилно поставяне на 
предпазните колани 

Регулиране на огледалата 

Чрез правилното регулиране на вътреш-
ните и външните огледала за обратно 
виждане си осигурете добра видимост 
зад автомобила. (→ стр.135, 136)  
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1.1. Безопасно ползване на автомобила

Предпазни колани

Уверете се, че всички пътници са 
поставили предпазните си колани 
преди автомобилът да започне да 
се движи.

Спазвайте описаните по-долу пред-
пазни мерки, за да намалите риска 
от нараняване в случай на внезапно 
спиране, рязко отклонение или ката-
строфа.
Неспазването на препоръките може 
да доведе до смърт или тежко нара-
няване.

 Ползване на предпазен колан
 Уверете се, че всички пътници са с 
поставен предпазния си колан.
 Винаги поставяйте правилно пред-
пазния колан.
 Всеки предпазен колан трябва да се 
ползва само от един човек. Не из-
ползвайте един и същи предпазен 
колан за повече от един човек на 
веднъж, включително и за деца.
 Toyota препоръчва децата да седят 
на задните седалки и винаги да из-
ползват предпазен колан и/или под-
ходяща предпазна система за деца.
 Правилното положение на седене 
изисква да не накланяте облегал-
ката повече от необходимото. Пред-
пазният колан е най-ефективен, 
когато пътниците седят изправени и 
добре облегнати на седалките.
 Не поставяйте раменната част на 
предпазния колан под ръката си.
 Винаги поставяйте предпазния ко-
лан ниско и плътно прилепнал към 
бедрата си.

ВНИМАНИЕ

 Бременни жени

Потърсете медицински съвет и полз-
вайте предпазния колан по правилния 
начин. (→ стр. 34)
Бременните жени трябва да поставят 
поясната част на предпазния колан 
колкото е възможно по-ниско до бе-
драта, също както и останалите път-
ници, да удължат раменната част на 
предпазния колан изцяло над рамото 
и същевременно трябва да избягват 
контакт на предпазния колан със за-
кръглената част на корема.
Ако предпазният колан не бъде по-
ставен правилно не само бременната 
жена, но и ембрионът може да почи-
нат или да пострадат с тежко нараня-
ване при внезапно спиране или ката-
строфа.

 Пътници страдащи от 
заболяване

Потърсете медицински съвет и поста-
вяйте предпазния колан правилно. (→ 
стр. 34)

 Когато в автомобила има деца
→ Стр. 62

 Износване и повреда на 
предпазните колани 
 Не увреждайте предпазните колани 
като позволявате препазния колан, 
токата или катарамата да бъдат 
притиснати от вратата. 
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 Издърпайте раменната част на пред-
пазния колан така, че той да премина-
ва изцяло над рамото, но да не се до-
пира до врата и да не изпада встрани 
от рамото.

1.1. Безопасно ползване на автомобила

 Периодично преглеждайте система-
та на безопасните колани. Проверете 
за прорези, износване и разхлабени 
части. Не ползвайте повреден пред-
пазен колан, докато не бъде подме-
нен. Повредените предпазни колани 
не могат да предпазят пътника от 
смърт или сериозно нараняване. 
 Уверете се, че токата и езичето са 
заключени и че предпазният колан 
не е усукан. Ако предпазният колан 
не може да се ползва правилно, не-
забавно се свържете с оторизиран 
търговски представител или сервиз 
на Toyota или друг надежден сервиз. 
 Ако автомобилът ви е бил участник 
в сериозно произшествие подменете 
целия комплект от предпазни колани, 
дори и по тях да няма ясни уврежда-
ния. 
 Не се опитвайте да инсталирате, 
сваляте, модифицирате, разглобя-
вате или да изхвърляте предпазните 
колани. Всяка необходима поправка 
трябва да се извърши от оторизиран 
търговски представител или сервиз 
на Toyota или друг надежден сервиз. 
Неправилното сервизиране ще дове-
де до неправилно функциониране. 

ВНИМАНИЕ

Правилна употреба на предпазните 
колани.

 Разположете поясната част на пред-
пазния колан, колкото е възможно по-
ниско до бедрата.

 Регулирайте положението на облегал-
ката на седалката. Седете изправени 
и добре облегнати.

 Не усуквайте предпазния колан.

 Ползване на предпазните колани 
при деца

Предпазните колани за седалките на ва-
шия автомобил са принципно проектира-
ни за лица с размер на възрастни хора.

 Използвайте подходящата предпазна 
система за деца, докато децата ста-
нат достатъчно големи, за да ползват 
предпазни колани. (→ стр. 47)
 Когато детето порасне достатъчно го-
лямо, за да използва правилно пред-
пазните колани на автомобила – след-
вайте инструкциите по отношение на 
използването на предпазните колани 
(→ стр. 33) 
 Разпоредби относно предпазните 
колани

Ако в държавата, в която пребивавате, 
съществуват разпоредби относно пред-
пазните колани, моля, свържете се с 
упълномощен търговски представител 
или сервиз на Toyota или с друг надеж-
ден сервиз, за подмяна или инсталиране 
на предпазните колани. 

Закопчаване и освобождаване на 
предпазния колан.

1 За да закопчаете предпазния колан 
пъхнете езичето в токата и натиснете, 
докато чуете щракване.
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2 За да освободите предпазния колан, 
натиснете бутона за освобождаване 
на колана A.

 Авариен обтегач (ELR)
Обтегачът ще се задейства и ще заключи 
предпазния колан при внезапно спиране 
или при удар. Той може да се задейства и 
ако се наклоните напред прекалено бър-
зо. Когато предпазният колан се заключи, 
силно издърпайте колана след което го 
пуснете, след това бавно и леко издърп-
ване ще удължи колана. След като сте 
ползвали предпазните колани на задни-
те седалки 

 Приберете катарамата за 
предпазния колан в джоба. 

1.1. Безопасно ползване на автомобила

Обтегачите спомагат предпазните кола-
ни да задържат пътниците чрез приби-
ране на предпазния колан, когато авто-
мобилът е подложен на определен тип 
силни предни или странични удари. 

Обтегачи на предпазните колани 
(предни и задни външни седалки) 

Обтегачите не се задействат в случай на 
леки челни или странични удари, удари 
отзад или преобръщане на автомобила. 

 Подмяна на колана след като 
обтегачът е бил активиран

Ако автомобилът ви участва в няколко 
последователни удара, обтегачите ще се 
задействат за първия удар, но няма да 
се активират за втория и последващите 
удари. 

 Контролиране на обтегачите от 
активна системата, спомагаща 
избягването на сблъсък (PCS) 
(автомобили, оборудвани със 
система Toyota Safety Sense) 

Ако активната системата, спомагаща 
избягването на сблъсък прецени, че ве-
роятността от сблъсък с автомобил е го-
ляма, обтегачите на предпазните колани 
ще бъдат подготвени да се задействат. 

 Обтегачи на предпазните колани 
Ако обтегачите на предпазните колани 
са били активирани, предупредител-
ният светлинен индикатор за допъл-
нителната предпазна система (SRS) 
ще се включи. В този случай предпаз-
ният колан не може да бъде ползван 
отново и трябва да бъде заменен при 
оторизиран търговски представител 
или сервиз на Toyota или друг надеж-
ден сервиз. Ако не го направите, това 
може да доведе до смърт или сериоз-
но нараняване. 

ВНИМАНИЕ
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 Местоположение на въздушните възглавници 

1.1. Безопасно ползване на автомобила

Въздушни възглавници на 
допълнителната предпазна система (SRS 
airbags) 

Въздушни възглавници на допълнителната предпазна система (SRS airbags) 
се надуват, когато автомобилът е подложен на някои видове силни удари, 
които биха могли да причинят значителни наранявания на пътниците. Въз-
душните възглавници работят заедно с предпазните колани, за да намалят 
риска от смърт или тежко нараняване. 

Система за въздушните възглавници 

 Предни въздушни възглавници на допълнителната предпазна система (SRS airbags) 
A Въздушна възглавница за водача/ въздушна възглавница за пътника отпред
Спомагат да се защитят главата и гръдния кош на водача и пътника отпред от удар в 
компонентите на интериора.

 Странични въздушни възглавници и въздушни възглавници  тип „завеси” на допъл-
нителната предпазна система (SRS airbags)

B  Предни странични въздушни възглавници
Спомага да се защити торса на пътуващите на предните седалки.
C  Въздушни възглавници  тип „завеси” 
Спомагат да се защитят най-вече главите на пътуващите на външните седалки.
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 Други въздушни възглавници 
D  Предни централни въздушни възглавници 
Спомага да се защитят странично главата и врата на пътуващите отпред. 

 Компоненти на допълнителната предпазна система (SRS airbags) 

1.1. Безопасно ползване на автомобила

A Предни сензори за удар 
B  Въздушна възглавница за пътника отпред 
C  Страничен сензор за удар. (предна врата)
D  Страничен сензор за удар. (преден)
E  Обтегачи на предпазните колани и ограничители на силата
F  Странични въздушни възглавници 
G  Страничен сензор за удар (заден)
H  Въздушна възглавница тип „завеса” 
I  Предна централна въздушна възглавница 
J  Обединяващ механизъм на сензорите на въздушната възглавница
K  Светлинен индикатор „AIR BAG ON” (активирана въздушна възглавница) и „AIR 

BAG OFF” (деактивирана въздушна възглавница) 
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L  Предупредителна светлина на допълнителната предпазна система. (SRS)
M Въздушна възглавница за водача 
N  Превключвател за ръчно включване и изключване на въздушните възглавници 
На изображението по-горе са показани основните компоненти на допълнителната предпаз-
на система (SRS airbags). Допълнителната предпазна система (SRS airbags) се управлява 
от обединяващия механизъм на сензорите. При надуването на въздушните възглавници в 
устройствата за надуване се извършва химична реакция, която бързо изпълва въздушните 
възглавници с нетоксичен газ, за да помогне ограничаване движението на пътуващите.

1.1. Безопасно ползване на автомобила

 Ако въздушните възглавници на 
допълнителната предпазна система 
се задействат (издуят) 
 Леки ожулвания, изгаряния, натъртвания 
могат да се причинят от въздушните въз-
главници, поради изключително високата 
скорост на издуване на възглавниците с 
горещ газ. 
 Ще се чуе силен шум и ще излезе бял 
прах. 
 Части от модула на въздушните възглав-
ници (централна част на волана, капакът 
за въздушната възглавници и издуващия 
механизъм), както и на предните седалки, 
части от предните и задни колони и горни 
странични греди могат да бъдат нагоре-
щени за няколко минути. Самата въздуш-
на възглавница също може да е нагоре-
щена. 
 Предното стъкло може да се напука. 
 Спирачките и светлините автоматично ще 
се контролират (→ стр.269)
 Вътрешното осветление автоматично ще 
се включи (→ стр.292) 
 Аварийните светлини автоматично ще се 
включат (→ стр.360) 
 Доставката на гориво до двигателя ще 
бъде спряна. (→ стр. 367)
 Автомобили, оборудвани със система 
eCall: Ако някое от събитията, посочени 
по-долу, настъпи, системата е проектира-
на да направи изходящо обаждане* към 
контролния център за eCall системата, 
за да уведоми центъра за местоположе-
нието на автомобила (без за това да се 
налага да се натиска бутона „SOS”), а 
служител от центъра ще направи опит да 
говори с пасажерите, за да оцени нивото 
на спешност и необходимата помощ. Ако 
пътниците не могат да  осъществят кому-
никация, служителят автоматично при-
ема обаждането като спешно и спомага 
при изпращането на спасителни екипи. 
(→ стр.66) 

• Когато се активира въздушна възглавница 
• Активира се обтегач на предпазните кола-

ни 
• Автомобилът е силно ударен от задната 

страна. 
*: В някои ситуации обаждането не може да 

бъде направено. (→ стр. 67) 
 Условия за разгръщане на 
въздушните възглавници на 
допълнителната предпазна система. 
(предни въздушни възглавници)
 Предните въздушни възглавници ще се 
разгърнат, ако силата на удара е над за-
даденото прагово ниво (силата на удара 
отговаря на челен удар в неподвижна и 
недеформируема стена със скорост от 
20-30 км/ч).

Праговата скорост, обаче, може да бъде зна-
чително по-голяма, при следните случаи:
•  Ако автомобилът удари обект, например 

паркиран автомобил или стълб, който 
може да се премести или деформира при 
удара.

•  Ако автомобилът се плъзне под ударе-
ният обект, като например сблъсък, при 
който предницата на автомобила “потъва” 
или се плъзга под каросерията на камион.
 В зависимост от типа  на сблъсъка е въз-
можно само обтегачите на предпазните 
колани да се задействат.
 Условия за разгъване на въздушните 
възглавници на допълнителната 
предпазна система (SRS airbags) 
(странични въздушни възглавници/ 
въздушни възглавници тип „завеса”)
 Страничните въздушни възглавници и 
въздушните възглавници тип „завеси” ще 
се задействат, ако силата на удара е над 
зададеното прагово ниво (силата на уда-
ра отговаря на удар от автомобил с тегло 
1500 кг. движещ се със скорост 20-30 км/ч, 
който удар е перпендикулярен на ориен-
тацията на автомобила).
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 Страничните въздушни възглавници и 
въздушните възглавници тип „завеси” мо-
гат да се разгърнат и в случай на силен 
страничен сблъсък. 
 Страничните въздушни възглавници и 
въздушните възглавници тип „завеси” мо-
гат да се разгърнат и в случай на силен 
преден сблъсък.
 Условия, различни от сблъсък,  при 
които въздушните възглавници на 
допълнителната предпазна система 
(SRS airbags) могат да се разгърнат 
(надуят).

Предните въздушни възглавници,  странич-
ните въздушни възглавници и въздушните 
възглавници тип „завеси” могат да се за-
действат, ако автомобилът бъде подложен 
на силен удар отдолу. На илюстрациите са 
показани няколко примера.

 Удар в бордюр, удар в край на пътната 
настилка или удар в твърда повърхност.
 При пропадане в или при преминаване 
през дълбока дупка.
 При твърдо приземяване или при падане 
на автомобила.

 Видове удари, при които въздушните 
възглавници на допълнителната 
предпазна система могат да не 
се задействат (предни въздушни 
възглавници).

В повечето случаи предните въздушни въз-
главници не се задействат, ако автомоби-
лът бъде ударен отстрани или отзад, ако 
автомобилът се преобърне или е участвал 
в челен сблъсък с ниска скорост. Но, в слу-
чай че сблъсък, от какъвто и да било вид, 
предизвика достатъчно отрицателно ус-
корение на автомобила в посока напред, 
предните въздушни възглавници може да 
се задействат.

 Сблъсък отстрани
 Сблъсък отзад
 Преобръщане на автомобила

1.1. Безопасно ползване на автомобила

 Видове сблъсъци, при които 
въздушните възглавници на 
допълнителната предпазна система 
могат да не се задействат (странични 
въздушни възглавници и въздушни 
възглавници тип „завеса”).

Страничните въздушни възглавници и въз-
душните възглавници тип „завеси” може да 
не се задействат, ако автомобилът бъде 
подложен на удар отстрани под опреде-
лен ъгъл или при сблъсък отстрани върху 
корпуса на автомобила, но извън зоната на 
пътническото купе. 

 Сблъсък отстрани върху корпуса на авто-
мобила, но извън пътническото купе.
 Сблъсък отстрани под ъгъл.

В повечето случаи страничните въздушни 
възглавници не се задействат, ако авто-
мобилът участва в сблъсък отпред или от-
зад, ако автомобилът се преобърне, или е 
участвал в страничен сблъсък с ниска ско-
рост.  

 Сблъсък отпред
 Сблъсък отзад
 Преобръщане на автомобила

В повечето случаи страничните въздушни 
възглавници тип „завеса“ не се задействат, 
ако автомобилът е ударен отзад, ако авто-
мобилът се преобърне, или е участвал в 
страничен сблъсък с ниска скорост.
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 Сблъсък отзад
 Преобръщане на автомобила

 Кога трябва да се свържете 
с упълномощен търговски 
представител  или сервиз на Toyota 
или с друг надежден сервиз.

В описаните по-долу ситуации автомобилът 
се нуждае от технически преглед и/или ре-
монт. Свържете се незабавно с упълномо-
щен търговски представител  или сервиз на 
Toyota или с друг надежден сервиз.

 Когато някоя от въздушните възглавници 
на допълнителната предпазна система 
(SRS airbags) е била задействана.
 Когато предницата на автомобила е по-
вредена или деформирана или автомо-
билът е участвал в произшествие, което 
е било недостатъчно силно, за да предиз-
вика задействане на предните възду

 Когато част от вратата или площта около 
нея е повредена, деформирана или има 
дупка в нея, или автомобилът е участвал 
в произшествие, което не е било доста-
тъчно силно, за да предизвика надуване 
на страничните въздушни възглавници и 
въздушните възглавници тип „завеси”.

1.1. Безопасно ползване на автомобила

 Когато централната част на волана, част-
та от таблото с контролно-измервателни-
те уреди, която е в близост до предната 
въздушна възглавница за пътника отпред 
са надраскани, напукани или повредени 
по друг начин. 

 Когато повърхността на седалките, къде-
то са поместени страничните въздушни 
възглавници е надраскана, напукана или 
повредена по друг начин.

 Когато част от предните колони, задните 
колони или страничните надлъжни релси 
на тавана, където са поместени въздуш-
ните възглавници тип „завеси” отвътре е 
надраскана, напукана или повредена по 
друг начин. 
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 Предпазни мерки за въздушните 
възглавници на допълнителната 
предпазна система 

Спазвайте описаните по-долу предпазни мер-
ки относно въздушните възглавници на допъл-
нителната предпазна система (SRS airbags).
В случай че предпазните мерки не се спазват, 
това може да доведе до смърт или сериозни 
наранявания.

 Водачът и всички пътници в автомобила 
трябва да бъдат с правилно поставени 
предпазни колани.
 Въздушните възглавници на допълнителна-
та предпазна система (SRS airbags) са до-
пълващи устройства и са предназначени да 
се използват заедно с предпазните колани.

Въздушната възглавница за водача се задей-
ства със значителна сила и може да причини 
смърт или тежко нараняване, особено ако во-
дачът се намира много близо до въздушната 
възглавница.
Тъй като рисковата зона на въздушната въз-
главница за водача е в първите 50 до 75 мм на 
надуването, отдалечаването ви на 250 мм от 
въздушната възглавница за водача, ви осигу-
рява безопасно отстояние спрямо въздушната 
възглавница. Това разстояние се измерва от 
централната част на волана до гръдния ви 
кош. В случай че в момента седите на разстоя-
ние по-малко от 250 мм, то вие можете да про-
мените стойката си на шофиране по няколко 
начина:
• Преместете седалката си възможно най-на-

зад, но дотолкова, че все още да можете 
удобно да работите с педалите.

• Наклонете леко облегалката на седалката. 
 Макар дизайнът на автомобилите да се раз-

личава, много водачи могат да постигнат 
желаното разстоянието от 250 мм, дори и 
когато седалката на водача е в крайно пред-
но положение като наклонят облегалката на 
седалката. В случай че накланянето на об-
легалката назад затруднява видимостта ви 
върху пътя, можете да повдигнете стойката 
си на шофиране като използвате твърда, 
неплъзгаща се възглавничка или като пов-
дигнете самата седалка, ако автомобилът 
ви разполага с такава функция.

ВНИМАНИЕ •  Ако воланът на вашия автомобил е регули-
руем, можете да го наклоните надолу. Така 
въздушната възглавница ще е насочена 
към гърдите си, вместо към главата и шия-
та.

Седалката трябва да е настроена, както е 
описано по-горе, като междувременно трябва 
да можете да управлявате педалите, волана 
и да имате изглед към контролните уреди на 
панела.

 Въздушната възглавница на пътника отпред 
също се задейства със значителна сила и 
може да причини смърт или тежко нараня-
ване, особено ако пътникът отпред се нами-
ра много близо до въздушната възглавница. 
Предната пътническа седалка трябва да е 
възможно по-далеч от въздушната възглав-
ница като облегалката на седалката трябва 
да е настроена така, че пътникът отпред да 
стои в изправено положение.
 Неправилно седнали и/ или неправилно 
обезопасени бебета и деца могат да бъдат 
убити или сериозно ранени от задействала 
се въздушна възглавница. Бебе или дете, 
което е твърде малко, за да ползва пред-
пазен колан, трябва да бъде подходящо 
обезопасено с помощта на система за обез-
опасяване на деца. Toyota настоятелно пре-
поръчва всички бебета и деца да бъдат по-
ставени на задните седалки на автомобила  
и правилно обезопасени. Задните седалки 
са по-безопасни за бебета и деца отколкото 
предната пътническа седалка. (→ стр. 47)
 Не сядайте на ръба на седалката и не се 
облягайте на арматурното табло.
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 Не позволявайте на деца да стоят 
пред мястото на въздушната въз-
главница на пътника отпред или да 
сядат на коленете на пътника от-
пред.

 Не позволявайте на пътниците от-
пред да държат предмети на ко-
ленете си.
 Не се облягайте на вратата, стра-
ничната релса на покрива или на 
предните, странични и задни коло-
ни.

 Не позволявайте на никой да седи 
на колене върху седалките с лице 
към прозореца или да подава ръце-
те или главата си извън автомоби-
ла.

ВНИМАНИЕ  Не закачайте и не опирайте нищо към 
таблото с контролно-измервателни-
те уреди, централна част на волана 
и ниската част на инструменталния 
панел.Тези предмети могат да се 
превърнат в летящи такива, когато 
въздушната възглавница на водача и 
въздушната възглавница на пътника 
отпред от допълнителната предпазна 
система се активират.

 Не поставяйте предмети на вратите, 
предното стъкло, прозорците на стра-
ничните врати, предните или задни 
колони, страничната покривна релса 
и помощните дръжки (С изключение 
на стикера с указания за ограничава-
не на скоростта → стр. 382) .

 Не окачвайте закачалки и други твър-
ди предмети на куките за палто.  Тези 
предмети могат да бъдат изхвърлени 
от силата и да причинят смърт или се-
риозно нараняване, ако въздушните 
възглавници тип „завеса” се издуят. 
 Не използвайте аксесоари за седал-
ките, които покриват зоната, откъде-
то се надуват страничните въздушни 
възглавници, тъй като те могат да 
попречат на надуването на тези въз-
душни възглавници. Подобни аксесо-
ари могат да попречат на страничните 
въздушни възглавници  да функцио-
нират правилно, да блокират систе-
мата или да причинят случайното на-
дуване на въздушните възглавници, 
което да доведе до смърт или тежко 
нараняване. 
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 Не удряйте и не прилагайте значител-
на сила към местата, където са разпо-
ложени компонентите на въздушните 
възглавници на допълнителната пред-
пазна система (SRS airbags) или към 
предните врати.

 Ако го направите, това може да повре-
ди системата на въздушните възглав-
ници.
 Не пипайте никой от компонентите на 
въздушните възглавници на допъл-
нителната предпазна система (SRS 
airbags) веднага след като са били за-
действани (надути), тъй като може да 
са горещи.
 Ако дишането ви е затруднено след 
задействането на въздушните възглав-
ници на допълнителната предпазна 
система (SRS airbags), отворете врата 
или стъкло, за да позволите навлиза-
не на чист въздух или ако е безопасно, 
напуснете автомобила. Отмийте всич-
ки евентуални остатъци от себе си въз-
можно най-скоро, за да предотвратите 
възпаление на кожата.
 Ако зоните, където са монтирани въз-
душните възглавници на допълнител-
ната предпазна система (SRS airbags), 
каквито са централната част на вола-
на и покритията на предните и задните 
гарнитури, са повредени или напукани, 
изискайте тяхната подмяна от упълно-
мощен търговски представител или 
сервиз на Toyota или от  друг надежден 
сервиз.
 Модификации и изхвърляне на 
компонентите на въздушните 
възглавници на допълнителната 
предпазна система (SRS airbags).

Не предавайте автомобила си за отпа-
дъци и не предприемайте никоя от опи-
саните по-долу модификации без да се 
консултирате преди това с упълномощен 
търговски представител или сервиз на 
Toyota, или с друг надежден специалист. 
Възможно е въздушните възглавници на 
допълнителната предпазна система да 
не функционират правилно или могат 
внезапно да се задействат (надуят), при 
което да причинят смърт или тежко нара-
няване.

ВНИМАНИЕ  Монтиране, демонтиране, разглобя-
ване или ремонт на въздушните въз-
главници на допълнителната предпаз-
на система (SRS airbags).
 Ремонти, модификации, демонтиране 
или подмяна на волана, на таблото с 
приборите, на арматурното табло, на 
седалките или тапицерията на седал-
ките, на предните, страничните или 
задните колони или на надлъжните 
релси на тавана, тапицерията на пред-
ните врати или високоговорителите на 
предните врати.
 Модификации на панела на предните 
врати (като например да направите 
дупка в него)
 Ремонти или модификации на предни-
те калници, предната броня или стра-
ничната част на пътническото купе.
 Монтиране на защитна решетка (бул-
бари,) снегорини или лебедки.
 Модификации по окачването на авто-
мобила.
 Монтиране на електронни устрой-
ства, като преносими двупосочни ра-
диостанции (радиопредавател) или 
устройство за възпроизвеждане на 
компакт дискове.
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Предпазни мерки 
за отработените 
газове

Вредно за човешкото тяло веще-
ство се съдържа в отработените 
газове, в случай на вдишване.

Отработените газове съдържат вреден 
въглероден оксид (CO), който няма цвят 
и мирис. Спазвайте следните предпазни 
мерки. 
Неспазването на предпазните мерки 
може да причини проникване на отра-
ботените газове в автомобила и това да  
доведе до инцидент, причинен от зама-
яност или може да доведе до смърт или 
сериозна опасност за здравето.

 Важни точки по време на 
шофиране
 Вратата на багажното отделение тряб-
ва да е затворена.
 В случай че усетите отработени газо-
ве в автомобила, дори когато вратата 
на багажника е затворена, отворете 
страничните прозорци и закарай-
те възможно най-скоро автомобила 
на преглед в оторизирано търгов-
ско представителство или сервиз на 
Toyota или при друг надежден сервиз.
 При паркиране
 Изключете двигателя в случай че ав-
томобилът се намира на място със 
слаба вентилация или на затворено 
място, като например в гараж. 
 Не оставяйте двигателя на автомоби-
лът да работи продължително време.

 В случай че подобна ситуация не 
може да бъде избегната, паркирайте 
автомобила в отворено пространство 
и се уверете, че изгорели газове не на-
влизат в интериора на автомобила.

 Не оставяйте двигателят да работи 
на място, където има струпване на 
сняг или на място където вали сняг. В 
случай че снежни преспи се натрупат 
около автомобила, докато двигателят 
работи, отработени газове могат да се 
съберат и проникнат в автомобила.
 Изпускателната тръба

Изпускателната система има нужда от 
редовна проверка. Ако има дупка или 
пукнатина в резултат от корозия, повре-
да в свръзка или необичаен изпускате-
лен шум, уверете се, че автомобилът ще 
бъде прегледан в оторизирано търговско 
представителство или сервиз на Toyota 
или при друг надежден сервиз.

ВНИМАНИЕ
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A Индикатор „PASSENGER AIR BAG”  (въз-
душна възглавница за пътника) 

Индикаторите „PASSENGER AIR BAG”  
(въздушна възглавница за пътника) и „ON “ 
(активирано) се включват, когато системата 
на въздушната възглавница е активирана и 
за около 60 сек. след като системата бъде 
деактивирана (само когато превключвате-
лят за стартиране на двигателя е на пози-
ция/режим ON)
B  Превключвател за активиране/деактиви-

ране на въздушната възглавница. 

1.2. Детска безопасност

Автомобили, които не сa оборудвани с инте-
лигентна системата за отключване на авто-
мобила и стартиране на двигателя: пъхнете 
ключа в цилиндъра и завъртете до позиция 
„OFF” (деактивиране). 
Индикаторът „OFF” (деактивирано) се 
включва. (само когато превключвателят за 
стартиране на двигателя е в позиция/режим 
ON). 
Автомобили, които сa оборудвани с инте-
лигентна системата за отключване на авто-
мобила и стартиране на двигателя: пъхнете 
механичния ключ в цилиндъра и завъртете 
до позиция „OFF” (деактивиране). 
Индикаторът „OFF” (деактивирано) се 
включва. (само когато превключвателят за 
стартиране на двигателя е в позиция/режим 
ON). 

 Информация, свързана с индикатора 
„PASSENGER AIR BAG”  (въздушна 
възглавница за пътника) 

Ако някой от посочените по-долу проблеми 
настъпи, има вероятно системата да е не-
изправна. Прегледайте автомобила си при 
оторизиран търговски представител или 
сервиз на Toyota или друг надежден сервиз. 

 Индикаторът „OFF” (деактивирано) не 
светва, когато превключвателят за ак-
тивиране/деактивиране на въздушната 
възглавница е поставен на позиция „OFF” 
(деактивирано). 
 Светлинният индикатор не се променя, 
когато превключвателят за активиране/
деактивиране на въздушните възглав-
ници се премества между позиции „ON”  
(активирана) и „OFF” (деактивирана). 

Система за 
ръчно включване 
и изключване 
на въздушната 
възглавница 

Тази система деактивира въздуш-
ната възглавница за пътника от-
пред. Деактивирайте въздушната 
възглавница само когато на пред-
ната пътническа седалка се ползва 
система за обезопасяване на деца. 

Компонентни на системата 

Деактивиране на въздушната 
възглавница за пътника отпред 
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 Когато монтирате системата за 
обезопасяване на деца 

От съображения за безопасност вина-
ги монтирайте системите за обезопа-
сяване на деца на задните седалки. 
Ако задната седалка не може да се 
ползва, предната седалка може да се 
ползва, ако въздушната възглавница 
за пътника отпред е деактивирана 
(OFF). 
Ако въздушната възглавница за път-
ника отпред е оставена активирана, 
силата от издуването на въздушната 
възглавница може да причини сериоз-
но нараняване или дори смърт. 

 Когато на предната пътническа 
седалка не е поставена система 
за обезопасяване на деца

Уверете се, че въздушната възглав-
ница за пътника отпред е активирана 
(ON). 
Ако въздушната възглавница за път-
ника отпред се остави деактивирана 
(OFF), тя няма да се активира в слу-
чай на инцидент, което може да до-
веде до сериозно нараняване и дори 
смърт. 

ВНИМАНИЕ Шофиране с деца

Спазвайте описаните по-долу пред-
пазни мерки, когато в автомобила 
има деца. 
Използвайте подходяща система 
за обезопасяване на деца докато 
децата пораснат достатъчно голе-
ми, за да могат правилно да носят 
предпазните колани.

 Препоръчително е децата да се 
возят на задните седалки, за да се 
избегне случайно превключване на 
скоростния лост, случайно задей-
стване на лоста за чистачките и др.

 Използвайте системата за заключ-
ване на задната врата, предназ-
начена за деца или системата за 
заключване на прозореца, за да 
избегнете отваряне на вратата по 
време на шофиране или случайно 
задвижване на автоматичното стък-
ло на прозореца. (→ стр.119, 141)

 Не оставяйте малки деца да бора-
вят с оборудване, на което могат да 
закачат или прещипят част от тяло-
то си, като например автоматични-
те стъкла, капака на двигателното 
отделение, багажника, седалките и 
други.

 Когато в автомобила има деца
Никога не оставяйте дете без надзор в 
автомобила и никога не позволявайте 
на деца да държат или да си играят с 
ключа на автомобила.
Децата могат да стартират автомоби-
ла или да превключват на неутрална 
скорост. Съществува опасност децата 
да се наранят, докато си играят със 
страничните прозорци или с други 
части от оборудването на автомобила. 
В допълнение повишената или изклю-
чително ниска температура в превоз-
ното средство може да бъде фатална 
за деца.

ВНИМАНИЕ



47

1

Безопасност и сигурност

Важна информация, която да се запомни 
стр. 47
Когато ползвате система за обезопасява-
не на деца стр. 48
Съвместимост на системата за обезопа-
сяване на деца с всяко място за сядане  
: стр. 51
Начини за монтиране на система за 
обезопасяване на деца: стр. 60

1.2. Детска безопасност

Системи за 
обезопасяване на 
деца

Преди да ползвате система за обез-
опасяване на деца в автомобила 
е необходимо да се предприемат 
предпазни мерки, да се отчетат раз-
личните типове системи за обезо-
пасяване на деца, методи на мон-
тиране и др., които са поместени в 
настоящото ръководство. 

  Ползвайте системи за обезопасява-
не на деца при деца, който не могат 
да ползват предпазните колани. С 
цел безопасност поставете систе-
мата за обезопасяване на деца на 
задната седалка. Спазвайте указа-
нията за монтиране на системата 
за обезопасяване на деца, които са 
включени в ръководството за екс-
плоатация на системата за обезо-
пасяване на деца. 

 Ползването на оригинални системи 
на Toyota за обезопасяване на деца 
е препоръчително, защото е по-без-
опасно да се ползват с автомобила. 
Системите на Toyota за обезопася-
ване на деца са специално израбо-
тени за автомобили Toyota. Систе-
мите на Toyota за обезопасяване на 
деца могат да се закупят от търгов-
ски представител на Toyota. 

Съдържание

•  Фиксиране с предпазен колан: стр. 61
•  Фиксиране с ISOFIX с долни куки: стр. 

63
•  Ползване на скоба с кука (за горен ре-

мък) стр.64

 Приоритизирайте и спазвайте преду-
прежденията, както и законите и регу-
лациите за системите за обезопасява-
не на деца. 

 Ползвайте система за обезопасяване 
на деца докато детето порасне и може 
да ползва правилно предпазните кола-
ни на автомобила.

 Изберете система за обезопасяване 
на деца, която отговаря на размера и 
възрастта на детето. 

 Обърнете внимание, че не всички 
предпазни системи за деца могат да 
се поместят във всички автомобили. 
Преди да ползвате или преди да заку-
пите предпазна система за деца тряб-
ва да се уверите, че предпазната сис-
тема за деца е съвместима с местата 
за сядане. (→ стр. 51)

Важна информация, която да се 
запомни

 Когато возите дете в автомобила 
Спазвайте описаните по-долу пред-
пазни мерки, 
Неспазването на предписаните мерки 
може да доведе до смърт или сериоз-
но нараняване. 

ВНИМАНИЕ
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 Когато монтирате системата за 
обезопасяване на деца на предната 
седалка на пътника

За безопасността на детето монтирайте 
системата за обезопасяване на деца на 
задна седалка. Когато монтирането на 
система за обезопасяване на деца на 
предната седалка на пътника е неизбеж-
но, настройте седалката както следва и 
монтирайте системата за обезопасяване 
на деца:

 Преместете предната седалка напъл-
но назад.

 Настройте височината на седалката 
на най-високата позиция. 

 Нагласете ъгъла на облегалката на се-
далката до най-изправено положение.

1.2. Детска безопасност

 За ефективно предпазване при ав-
томобилен инцидент или внезапно 
спиране, детето трябва да е правил-
но обезопасено, като ползва пред-
пазен колан или предпазна система 
за деца, която е правилно монти-
рана. За информация относно мон-
тирането на предпазната система 
за деца се обърнете към ръковод-
ството за експлоатация, приложено 
към системата за обезопасяване на 
деца. Общи инструкции за монтаж 
са предоставени и в настоящото ръ-
ководство.
 Toyota силно препоръчва ползване-
то на подходяща система за обез-
опасяване на деца, която отговаря 
на теглото и на размера на детето и 
е инсталирана на задната седалка. 
Статистически проучвания показ-
ват, че детето се намира в по-голяма 
безопасност, когато е обезопасено с 
подходящата предпазна система за 
деца, монтирана на задната седал-
ка, а не на предната.
 Придържането на дете в ръцете не 
е заместител на система за обезо-
пасяване на деца. В случай на ин-
цидент детето може да бъде према-
зано в предното стъкло или между 
лицето, което го държи и интериора 
на автомобила. 
 Боравене със системата за 
обезопасяване на деца

Ако системата за обезопасяване на 
деца не е правилно закрепена на мяс-
то, детето или другите пътници може 
сериозно да се наранят или дори да 
бъдат убити в случай на внезапно спи-
ране, завиване или произшествие. 

 Ако автомобилът е бил подложен на 
силен удар, например в следствие 
на произшествие или друго, въз-
можно е системата за обезопасява-
не на деца да има повреда, която 
да не е видима. В подобни ситуации 
не ползвайте отново системата за 
обезопасяване на деца. 

ВНИМАНИЕ  В зависимост от системата за обез-
опасяване на деца монтирането 
й може да бъде трудно или невъз-
можно. В подобен случай проверете 
дали системата за обезопасяване 
на деца е подходяща за монтиране 
в автомобила (→ стр. 51). След вни-
мателно запознаване с начините за 
фиксиране на системите за обезо-
пасяване на деца, описани в насто-
ящото ръководство, както и в ръко-
водството, идващо със системата 
за обезопасяване на деца, монти-
райте системата за обезопасяване 
на деца и спазвайте правилата за 
ползване.
 Съхранявайте системата за обезо-
пасяване на деца правилно фикси-
рана на седалката, дори и да не се 
ползва. Не съхранявайте системата 
за обезопасяване на деца в купето 
на автомобила, ако не е фиксирана.
 Ако е необходимо да откачите сис-
темата за обезопасяване на деца, 
извадете я от автомобила или без-
опасно я съхранете в багажното от-
деление. 

Когато ползвате система за 
обезопасяване на деца
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Когато при монтиране обърната напред 
седалка за дете има празно простран-
ство между седалката на детето и об-
легалката на пътническата седалка, 
настройте ъгъла на облегалката на път-
ническата седалка докато се постигне 
добър контакт.

 В случай че подглавникът пречи на 
монтирането на предпазната система 
за деца и подглавникът може да бъде 
отстранен, отстранете подглавника. В 
противен случай, поставете подглав-
ника във възможно най-изправена по-
зиция.

1.2. Детска безопасност

 Когато ползвате предпазна 
система за деца

Спазвайте следните предпазни мерки.
Неспазването на предпазните мерки 
може да доведе до смърт или сериозно 
нараняване. 

 Никога не използвайте обърната на-
зад предпазна система за деца на 
предната пътническа седалка, когато 
превключвателят за ръчно активи-
ране и деактивиране на въздушната 
възглавница е на позиция ON (активи-
рана). (→ стр. 45) 

 Силата от бързото надуване на пред-
ната пътническа въздушна възглавни-
ца може да причини смърт или сери-
озно нараняване на деца в случай на 
инцидент.

 На сенника, който се намира от 
страната на пътника има етикет(и), 
показващ че е забранено да се по-
ставя обърната назад предпазна 
система за деца на предната пътни-
ческа седалка.

 Детайли от етикета(ите) е показан 
на илюстрацията по-долу.

ВНИМАНИЕ
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ВНИМАНИЕ

 Поставяйте обърната напред пред-
пазна система за деца на предната 
пътническа седалка само когато 
това е неизбежно. Когато монтирате 
обърната напред предпазна систе-
ма за деца на предната пътническа 
седалка преместете седалката във 
възможно най-крайна позиция на-
зад. Неспазването на това правило 
може да доведе до смърт или се-
риозно нараняване в случайче въз-
душните възглавници се задействат 
(надуят).

 Не позволявайте на детето да опира 
глава или която и да е друга част от 
своето тяло на вратата или зоната на 
седалката, предните или задни коло-
ни, или страничните релси на покрива 
от където се задействат страничните 
въздушни възглавници или странични-
те въздушни възглавници тип завеса, 

  дори ако детето е седнало в предпаз-
ната система за деца.  Опасно е ако 
страничните въздушни възглавници 
или страничните въздушни възглавни-
ци тип завеса се надуят и ударът при-
чини смърт или сериозно нараняване 
на детето.

 Когато е инсталирана юношеска се-
далка, винаги се уверете, че частта на 
колана, която преминава през рамото, 
е позиционирана да минава през цен-
търа на рамото на детето. Коланът 
трябва да се държи далеч от врата на 
детето, но не до толкова, че да изпад-
не от рамото на детето.

ВНИМАНИЕ
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Безопасност и сигурност

 Пригодност на системата за 
обезопасяване на деца към 
различните места за сядане в 
автомобила. 

Пригодността на системите за обезопа-
сяване на деца към местата за сядане в 
автомобила (→ стр.52), показва типовете 
системи за обезопасяване на деца, които 
могат да се ползват и възможните места 
за сядане в автомобила, на които да се 
монтира системата за обезопасяване на 
деца, ползвайки символи. Също може да 
се избере и препоръчаната предпазна 
система за деца, която е подходяща за 
вашето дете. 
В допълнение направете справка и в 
(Препоръчани предпазни системи и таб-
лица за съвместимост) за препоръчани 
предпазни системи за деца. (→ стр. 56)

1.2. Детска безопасност

Проверете избраната система за обезо-
пасяване на деца заедно със следното 
(Преди да потвърдите съвместимостта 
на всяко място за сядане с предпазни 
системи за деца).

 Преди да потвърдите 
съвместимостта на всяко място за 
сядане с предпазните системи за 
деца

1 Проверете стандартите на предпазна-
та система за деца.

 Ползвайте предпазна система за 
деца, която отговаря на изисквания-
та на UN(ECE) R44*1 или UN(ECE) 
R129*1, 2.

 Посочения по-долу знак за одобрение 
се поставя на системите за обезопа-
сяване на деца, които отговарят на 
изискванията. 

 Проверете знакът за одобрение, по-
ставен на системата за обезопасява-
не на деца. 

Пример за показан регулационен номер 
A UN(ECE) R44 знак за одобрение*3

 Диапазонът на теглото на детето, кой-
то е приложим за UN(ECE) R44 знак за 
одобрение е показан.

 Ползвайте системата за обезопасява-
не на деца, подходяща за възрастта и 
размера на детето и я монтирайте на 
задната седалка. 
 Ако седалката на водача пречи на 
системата за обезопасяване на деца 
и не позволява системата да се мон-
тира правилно, премесете системата 
за обезопасяване на деца на дясната 
задна седалка (автомобили с ляв во-
лан) или на лявата задна седалка (ав-
томобили с десен волан). (→ стр. 56) 

ВНИМАНИЕ

Пригодност на системата за 
обезопасяване на деца към 
различните места за сядане в 
автомобила 
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B  UN(ECE) R129 знак за одобрение*3

 Диапазонът на височината на детето, 
който е приложим, както и наличните 
тегла за UN(ECE) R129 знак за одо-
брение е показан.

2 Проверете категорията на предпазна-
та система за деца. 

 Проверете знакa за одобрение на сис-
темата за обезопасяване на деца, за 
коя от следните категории предпазни 
системи за деца е подходящ. Също 
така, ако има някакви несигурност, 
проверете ръководството за експлоа-
тация, включено към предпазната сис-
тема за деца или се свържете с търго-
веца на предпазната система за деца.

• “universal” - универсална
•  “semi-universal” - полууниверсална
•  “restricted” - ограничена
•  “vehicle specific” – специфична за пре-

возно средство

*1: UN(ECE) R44 и UN(ECE) R129 са ре-
гулации за предпазни системи за деца 
на ООН (UN)

*2: Предпазната система за деца споме-
ната в таблицата може да не е на раз-
положение извън зоната на Европей-
ския съюз.

1.2. Детска безопасност

*3: Знакът за одобрение може да се раз-
личава в зависимост от продукта.
 Съвместимост на всяко място за 
сядане с предпазни системи за 
деца

 Автомобили с ляв волан
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 Автомобили с десен волан

Мястото е подходящо за фи-
ксиране с предпазния колан на 
автомобила „универсална” кате-
гория системи за обезопасяване 
на деца.
Мястото е подходящо за фи-
ксиране с предазния колан на 
автомобила на обърната напред 
“универсална” категория систе-
мата за обезопасяване на деца. 
Мястото е подходящо за систе-
ми за обезопасяване на деца 
дадени в препоръчаните сис-
теми за обезопасяване на деца 
и таблица за съвместимост. (→ 
стр. 56)
Мястото е подходящо за i- Size и 
ISOFIX системи за обезопасява-
не на деца.
Включва и място за закрепване 
на горен ремък с кука. 

*1: Преместете предната седалка напъл-
но назад. Ако височината на седалката 
на пътника може да се регулира, пре-
местете я в най-горна позиция.

*2: Регулирайте ъгъла на облегалката на 
седалката във възможно най-изправе-

1.2. Детска безопасност

на позиция. Когато монтирате обърна-
та напред предпазна система за деца, 
ако има празно пространство между 
детската седалка и облегалката на се-
далката, регулирайте ъгъла на обле-
галката на седалката докато се постиг-
не добър контакт.

*3: В случай, че подглавникът пречи на 
монтирането на предпазната система 
за деца и подглавникът може да бъде 
отстранен, отстранете подглавника. В 
противен случай, поставете подглав-
ника във възможно най-изправена по-
зиция.

*4:  Деактивиране на въздушната 

възглавница за пътника отпред. 

*5:  Активиране на въздушната 

възглавница за пътника отпред. Нико-
га не поставяйте обърната назад пред-
пазна система за деца на предната 
пътническа седалка, когато превключ-
вателят за активиране и деактивиране 
на въздушната възглавница е активи-
рана (ON).

*6: Мястото не е подходящо за системи за 
обезопасяване на деца с опорна коло-
на (крак). 
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 Подробна информация за монтиране на предпазни системи за деца

1.2. Детска безопасност

*1: Мястото не е подходящо за системи за обезопасяване на деца с опорна колона 
(крак)

*2: Настройте височината на седалката на водача в най-високото положение. 
*3: Преди да монтирате системата за обезопасяване на деца на това място, настроите 

позицията на седалката за пътника отпред да бъде между позиция на заключване 1 
и позиция на заключване 12 (16 позиция на заключване броено отзад). 

Място за седене в автомобила

Номер на мястото за 
сядане

Превключвател за ак-
тивиране/деактивиране 
на въздушната възглав-
ница на пътника отпред 

ON OFF

Място за сядане подходя-
що за универсален модел, 

фиксиран с предпазния  
колан (Да/Не)

Да (само 
насочена 
напред)

Да Да Да*1 Да

Място, подходящо за 
системи за безопасност 

i-размер (Да/ Не)
Не Не Да Не Да

Седалката е подходяща за 
странично фиксиране  

(L1/ L2/ Не)
Не Не Не Не Не

Подходяща за фиксиране  
обърнато назад  

(R1, R2X,R2, R3/Не)
Не Не

R1, 
R2X, 
R2, 
R3*2

Не

R1, 
R2X, 
R2, 
R3*3

Подходяща за фиксиране  
обърнато напред   
(F2X, F2,F3/Не)

Не Не F2X, 
F2, F3 Не F2Х, 

F2, F3

Подходяща за фиксиране 
седалка за юноши  

(B2, B3/Не)
Не Не В2, В3 Не В2, В3
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A позиция на заключване 1
B  позиция на заключване 12
Системите за безопасност на деца ISOFIX са разделени на различно „фиксиране“. 
Системата за безопасност на деца може да се ползва на местата за сядане с „фикси-
ране“, както е описано в таблицата по-горе. За вида „фиксираща“ връзка, потвърдете 
следната таблица. 
В случаи че вашата предпазна система за деца няма никакъв вид „фиксиране“ (или 
вие не можете да намерите информация в таблицата по-долу) моля, да се обърнете 
към „списък с автомобили“ от информацията за съвместимост на предпазната систе-
ма за деца или към търговеца на вашата детска седалка.

1.2. Детска безопасност

Масова 
група 

Тегло на 
детето 

Размерен 
клас 

Фикси-
ране Описание 

0 До 10 кг. 

Е R1 Насочена назад седалка за бебе

F L1 Ляво странично насочен (кош) 
седалка за бебе

G L2 Дясно странично насочен (кош) 
седалка за бебе

0+ до 13 кг.

C R3 Системи за обезопасяване на деца 
пълен размер, насочени назад

D R2 Системи за обезопасяване на деца 
намален размер, насочени назад

- R2X Системи за обезопасяване на деца 
намален размер, насочени назад

E R1 Насочена назад седалка за бебе
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 Препоръчани предпазни системи за деца и таблица за съвместимост
 Предпазна система за деца, фиксирана с предпазен колан

1.2. Детска безопасност

Масова 
група

Тегло на 
детето

Размерен 
клас

Фикси-
ране Описание

I 9 до 18 кг

А F3 Системи за обезопасяване на деца 
с пълна височина, насочени напред

В F2
Системи за обезопасяване на деца 

с намалена височина,  
насочени напред

B1 F2X
Системи за обезопасяване на деца 

с намалена височина,  
насочени напред

C R3 Системи за обезопасяване на деца 
пълен размер, насочени назад

D R2 Системи за обезопасяване на деца 
намален размер, насочени назад

II 15 до 25 кг
- В2, В3 Юношеска седалка

III 22 до 36 кг

Масова 
група 

Препоръча-
на предпаз-
на система 

за деца

Място за седене в автомобила

Превключвател 
за активиране/
деактивиране 
на въздушната 
възглавница на 
пътника отпред

ON OFF

0, 0+; до 
13 кг
(28 паунда)

G0+, BABY
SAFE PLUS

X U U U U

G0+ BABY
SAFE PLUS 
фиксиране 
с предпа-
зен колан, 
основна 
платформа

X L L X L
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Описание на символите, ползвани по-горе 
U: Мястото е подходящо за  препоръчаната  „универсална” категория система за обез-
опасяване на деца. 
UF: Мястото е подходящо за препоръчаната „универсална” категория, насочена на-
пред система за обезопасяване на деца. 
L: Мястото е подходящо за препоръчаната  „полу-универсална” категория система за 
обезопасяване на деца.
Х: Мястото не е подходящо за препоръчаната система за обезопасяване на деца. 
Посочените в таблицата по-горе системи за обезопасяване на деца може да не са 
налични извън територията на Европейския съюз. 
Предпазните системи за деца споменати в таблицата може да не са на разположение 
извън зоната на Европейския съюз.

1.2. Детска безопасност

Масова група Препоръчана предпазна 
система за деца

Място за седене в автомобила

Превключвател 
за активиране/
деактивиране 
на въздушната 
възглавница на 
пътника отпред

ON OFF

I; 
9 до 18 кг
(20 до 39 
паунда)

DUO PLUS UF UF UF X UF

II; 
15 до 25 кг
(34 до 55 
паунда)

KIDFIX XP SICT U U U X U

MAXI PLUS U U U X U

III; 
22 до 36 кг
(48 до 79 
паунда)

KIDFIX XP SICT U U X X X

MAXI PLUS U U U X U
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 Системи за обезопасяване на деца, монтирани с ISOFIX система 

1.2. Детска безопасност

Описание на символите, ползвани по-горе 
IUF: Мястото е подходящо за  препоръчаната  ISOFIX „универсална” категория, насо-
чена напред система за обезопасяване на деца. 
IL: Мястото е подходящо за препоръчаната ISOFIX  „полу-универсална” категория на-
сочена напред система за обезопасяване на деца.
Х: Мястото не е подходящо за препоръчаната насочена напред  ISOFIX система за 
обезопасяване на деца. 
Посочените в таблицата по-горе системи за обезопасяване на деца може да не са 
налични извън територията на Европейския съюз. 

Масова група Препоръчана предпазна 
система за деца

Място за седене в автомобила

Превключвател 
за активиране/
деактивиране 
на въздушната 
възглавница на 
пътника отпред

ON OFF

0, 0+; 
до 13 кг
(28 паунда)

G0+, BABY SAFE PLUS X X X X X
G0+ BABY SAFE PLUS с 
фиксиране с предпазен 
колан, основна  
платформа

X X X X X

I; 9 до 18 кг
(20 до 39  
паунда)

DUO PLUS X X IUF X IUF

II; 15 до 25 кг
(34 до 55 
паунда)

KIDFIX XP SICT X X IL X IL

MAXI PLUS X X IL X IL

III; 22 до 36 кг
(48 до 79 
паунда)

MAXI PLUS X X IL X IL
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 i-Size системи за обезопасяване на деца с ISOFIX система за обезопасяване 
Ако системата ви за обезопасяване на деца е категория i-Size, може да я монтирате на 
местата, обозначени със символа i-U в таблицата по-долу. 
Информация за категорията на системата за обезопасяване на деца може да бъде 
намерена в ръководството за експлоатация на системата за обезопасяване на деца. 

1.2. Детска безопасност

Място за седене в автомобила 

Превключвател 
за активиране/
деактивиране 
на въздушната 
възглавница на 
пътника отпред

ON OFF

i-Size системи за обезопасяване на деца Х Х i-U Х i-U

Описание на символите, ползвани по-горе 
i-U: Мястото е подходящо за насочени напред и/или насочени назад i-Size системи за 
обезопасяване на деца
Х: Мястото не е подходящо за i-Size системи за обезопасяване на деца. 
Когато закрепвате здраво някои видове 
системи за безопасност на деца на зад-
ната седалка е възможно да не можете 
да ползвате правилно предпазните ко-
лани, които се намират до системата за 
обезопасяване на деца, без да влезете в 
контакт със системата или без влияние 
върху ефективността на предпазния ко-
лан. Уверете се, че предпазният колан 
пасва плътно през рамото ви и ниско на 
бедрата. В случай че това не е така и ко-
ланът е в досег със системата за обез-
опасяване на деца, преместете се на 
друго място. Неспазването на тези пра-
вила може да доведе до смърт или тежко 
нараняване.

 Когато монтирате система за обезо-
пасяване на деца на задните седалки, 
регулирайте предната седалка по на-
чин, при който тя не е в досег с детето 
или с предпазната система за деца.

 Когато монтирате детска седалка с по-
мощна основа, ако детската седалка 
е в досег с облегалката на седалката, 
когато заключвате седалката към по-
мощната основа, регулирайте обле-
галката назад докато няма контакт със 
седалката.

 Ако скобата за раменната част на 
предпазния колан се намира пред сис-
темата за обезопасяване на деца, пре-
местете възглавницата на седалката 
напред. 
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 Когато монтирате юношеска седал-
ка, ако детето във вашата система 
за обезопасяване на деца е в много 
изправено положение, регулирайте 
ъгъла на облегалката на седалката в 
най-удобната позиция. Ако скобата за 
раменната част на предпазния колан 
се намира пред водача за колана на 
системата за обезопасяване на деца, 
преместете възглавницата на седал-
ката напред. 

1.2. Детска безопасност

Проверете в ръководството за експлоатация, приложено към системата за обезопася-
ване на деца, относно инсталирането на системата за обезопасяване на деца.

Метод за инсталиране на система за обезопасяване на деца

Метод на инсталиране Страница

Закачане на  
предпазен колан Стр. 61
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Метод на инсталиране Стр.

Прикрепване със 
система ISOFIX с  

долни куки
Стр. 63

Прикрепване с 
горен фиксиращ 

ремък
Стр. 64

 Монтиране на системи за 
обезопасяване на деца чрез 
предпазния колан на автомобила. 

Монтирайте системата за обезопасяване 
на деца в съответствие с инструкциите за 
експлоатация, придружаващи системата.
Ако наличната системата за обезопася-
ване на деца не е  „универсална“ кате-
гория (или необходимата информация не 
присъства в таблицата), обърнете се към 
„списъка с автомобили“, предоставен от 
производителя на системата за обезо-
пасяване на деца за различни възможни 
позиции за монтаж, или проверете съв-
местимостта, след като попитате прода-
вача на детската седалка. (→ стр. 51,52) 

Система за обезопасяване на деца 
фиксирана с предпазен колан

1  В случай, че монтирането на предпаз-
на система за деца на предната път-
ническа седалка е неизбежно, обър-
нете се към стр. 48 за регулиране на 
предната пътническа седалка.

2  В случай, че подглавникът пречи на 
монтирането на предпазната система 
за деца и подглавникът може да бъде 
отстранен, премахнете подглавника. 
В противен случай, сложете подглав-
ника във възможно най-горна пози-
ция. (→ стр. 130)

3  Прекарайте предпазния колан през 
системата за обезопасяване на деца 
и поставете езика в токата. Уверете 
се, че предпазният колан не е усукан. 
Здраво закрепете предпазния колан 
към системата за обезопасяване на 
деца в съответствие с указанията в 
ръководството за експлоатация на 
системата. 
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4 Ако вашата системата за обезопа-
сяване на деца не оборудвана със 
заключващ механизъм (функция за 
заключване на предпазния колан) 
обезопасете системата за предпазва-
не на деца с помощта на заключваща 
скоба. 

5 След като сте монтирали системата 
за обезопасяване на деца, разклатете 
я напред – назад, за да се уверите, че 
е здраво закрепена. (→ стр. 62)

 Сваляне на системата за 
обезопасяване на деца, монтирана 
с предпазния колан на автомобила 

Натиснете бутона за освобождаване на 
предпазния колан и приберете предпаз-
ния колан. 
Когато откопчаете предпазния кола, сис-
темата за обезопасяване на деца може 
да изскочи напред поради изпъването 
на възглавницата на седалката на авто-
мобила. Откопчайте предпазния колан, 
докато придържате системата за обезо-
пасяване на деца. 
Бавно приберете предпазния колан, кои-
то се навива автоматично. 

1.2. Детска безопасност

 Когато монтирате система за 
обезопасяване на деца 

Възможно е да имате нужда от заключ-
ваща скоба, за да монтирате системата 
за обезопасяване на деца. Спазвайте ин-
струкциите, предоставени ви от произво-
дителя на системата за обезопасяване. 
Ако системата за обезопасяване на деца 
не е оборудвана със заключваща скоба, 
може да закупите този уреди от всеки 
оторизиран търговски представител или 
сервиз на Toyota или от друг надежден 
сервиз: Заключваща скоба за системата 
за обезопасяване на деца.
(Номер на част: 73119-22010)

 Когато монтирате система за 
обезопасяване на деца

Спазвайте описаните по-долу мерки 
за безопасност. 
Неспазването на мерките за безопас-
ност може да доведе до смърт или се-
риозно нараняване. 

 Не позволявайте на деца да играят 
с предпазния колан. Ако предпаз-
ният колан се усуче около врата на 
детето, това може да доведе до за-
душаване или до други сериозни на-
ранявания, които да приключат със 
смърт. Ако подобно нещо се случи и 
ако предпазният колан не може да 
се откопчае, трябва да ползвате но-
жици, за да срежете колана. 
 Уверете се, че езикът и токата на 
предпазния колан са здраво заклю-
чени и че предпазният колан не е 
усукан. 
 Разклатете системата за обезопа-
сяване на деца наляво и надясно, 
напред и назад, за да се уврите, че 
е здраво монтирана. 
 След монтиране на система за 
обезопасяване на деца никога не 
регулирайте седалката. 

ВНИМАНИЕ
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ISOFIX с долни куки (ISOFIX системи за 
обезопасяване на деца).
Външните задни седалки са оборудвани 
със скоби (фиксатори)(знаци, маркиращи 
положението на фиксаторите, са поста-
вени на седалките)

1.2. Детска безопасност

 Когато е монтирана юношеска се-
далка винаги пров`ерявайте дали 
раменната част на предпазния ко-
лан минава през средата на рамото 
на детето. Предпазният колан тряб-
ва да се държи настрани от врата на 
детето, но не до степен, че да изпа-
да от рамото. 
 Спазвайте всички инструкции за 
монтаж на системата за обезопася-
ване на деца, предоставени от про-
изводителя на тази система. 

ВНИМАНИЕ

Монтиране на системи за 
обезопасяване на деца с ISOFIX  с 
долни куки. 

 Монтиране ISOFIX с долни куки  
(системи за обезопасяване на деца 
ISOFIX).

Монтирайте системата за обезопасяване 
на деца в съответствие с инструкциите за 
експлоатация, придружаващи системата.
Ако наличната системата за обезопася-
ване на деца не е с „универсална“ кате-
гория (или необходимата информация не 
присъства в таблицата), обърнете се към 
„списъка с автомобили“, предоставен от 
производителя на системата за обезо-
пасяване на деца за различни възможни 
позиции за монтаж, или проверете съв-

местимостта, след като попитате прода-
вача на детската седалка. (→ стр. 51,52) 
1 В случай, че подглавникът пречи на 

монтирането на предпазната система 
за деца и подглавникът може да бъде 
отстранен, премахнете подглавника. 
В противен случай, сложете подглав-
ника във възможно най-горна пози-
ция. (→ стр. 130)

2 Свалете покривалото на скобите и 
монтирайте системата за обезопася-
ване на деца на седалката на автомо-
била. 

Фиксаторните скоби се намират зад ка-
пачетата.

3 След като сте монтирали системата 
за обезопасяване на деца, разклатете 
я напред и назад, за да се уверите, че 
е здраво закрепена. (→ стр. 62)
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 Горни скоби за закрепване
Горни скоби за закрепване са предоста-
вени на външните задни седалки.
Ползвайте горните скоби за закрепване, 
когато фиксирате горния ремък.

A Горни скоби за закрепване
B  Горен ремък

 Фиксиране на горния ремък към 
горните скоби за закрепване

Монтирайте предпазната система за 
деца съобразно ръководството за екс-
плоатация, приложено към предпазната 
система за деца.

1.2. Детска безопасност

 Когато сте монтирали система за 
обезопасяване на деца

Спазвайте описаните по-долу мерки 
за безопасност. 
Неспазването на мерките за безопас-
ност може да доведе до смърт или се-
риозно нараняване. 

 След монтиране на система за 
обезопасяване на деца никога не 
регулирайте седалката. 
 Когато използвате фиксаторите за 
закрепване, уверете се че няма дру-
ги предмети около тях  и че предпаз-
ният колан не е захванат зад пред-
пазната система за деца.
 Спазвайте всички инструкции за 
монтаж на системата за обезопася-
ване на деца, предоставени от про-
изводителя на тази система. 

ВНИМАНИЕ

Използване на горна скоба за 
закрепване

1 Автомобили с покривало за багажното 
отделение: 

 Свалете покривалото (→ стр.297) 
2 Регулирайте подглавника за глава на 

най-високата позиция
В случай, че подглавникът пречи на пред-
пазната система за деца или на монти-
рането на горния ремък и подглавникът 
може да бъде отстранен, премахнете 
подглавника. (→ стр. 130)
3 Закачете куката на горната скоба за 

закрепване и затегнете горния ремък.
Уверете се, че горният ремък е безопас-
но заключен. (→ стр. 62)
Когато монтирате предпазна система за 
деца с повдигнат подглавник, уверете 
се, че горният ремък преминава под под-
главника.

A Кука
B  Горен ремък
4 Автомобили, оборудвани с покривало 

за багажното отделение
 Монтирайте наново покривалото. 
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 Когато монтирате предпазна 
система за деца

Спазвайте описаните по-долу мерки 
за безопасност. 
Неспазването на мерките за безопас-
ност може да доведе до смърт или се-
риозно нараняване. 

 Здраво закрепете горния ремък и се 
уверете, че коланът не е усукан.
 Не закрепвайте горния ремък до 
нищо различно от горните скоби за 
закрепване.
 След като сте монтирали предпаз-
ната система за деца никога не ре-
гулирайте седалката.
 Спазвайте всички инструкции за 
монтаж, които са предоставени от 
производителя на предпазната сис-
тема за деца.
 Когато монтирате предпазна систе-
ма за деца и подглавникът е повдиг-
нат, след като подглавникът е бил 
повдигнат и след това горната скоба 
за закрепване е била фиксирана, 
недейте да спускате подглавника.

ВНИМАНИЕ
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A Микрофон 
B  Бутон “SOS”*

C  Указателни светлини

eCall*1, 2

eCall е телематична услуга, която 
ползва данни на глобалната 
навигационна сателитна система 
(GNSS) и вградена клетъчна техно-
логия, която дава възможност да 
се осъществят следните автома-
тични спешни повиквания (авто-
матично уведомяване за сблъсък) 
и спешни повиквания, направени 
ръчно (чрез натискане на бутона 
“SOS”). Тази услуга е изискване на 
регулациите на Европейския съюз.

Компоненти на системата

*1: Ако автомобилът е оборудван. 
*2: Системата работи в обхвата на услуга-

та eCall. Името на услугата се различа-
ва в зависимост от държавата. 

D  Говорител
*: Този бутон е предназначен за разговор 

с eCall системен оператор. Други SOS 
бутони, които са на разположение в 
други системи на превозното средство 
не се отнасят към това устройство и не 
са предназначени за разговор с eCall 
системния оператор.

 Автоматични спешни повиквания
В случай че някоя въздушна възглавни-
ца се разгърне, системата е проектирана 
автоматично да се обади на eCall контро-
лен център.*
Отговарящият оператор получава мес-
тоположението на автомобила, часът на 
инцидента и VIN номера на автомобила 
и прави опит да разговаря с пътниците 
с цел да оцени ситуацията.  В случай че 
пътниците не са в състояние да общуват 
операторът автоматично приема повик-
ването за спешен случай и се свързва с 
най-близката служба за спешна помощ 
(система 112 и др.), за да опише ситуа-
цията и за да поиска да бъде изпратена 
помощ на мястото.
*:  В някои случаи обаждането не може да 

се осъществи. (→ стр. 67)
 Спешни повиквания, направени 
ръчно

В случай на спешност натиснете бутона 
“SOS”, за да се обадите на eCall контрол-
ния център.* Отговарящият оператор ще 
определи местоположението на вашия 
автомобил, ще оцени ситуацията и ще 
изпрати задължителната необходима по-
мощ. 

Услуги за спешни уведомления
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Уверете се, че сте отворили капака преди 
да натиснете “SOS” бутона.

Ако случайно сте натиснали бутона 
“SOS” кажете на оператора, че не се на-
мирате в спешна ситуация.
*:  В някои случаи обаждането не може да 

се осъществи. (→ стр. 67)

Когато превключвателят/бутона за стар-
тиране на двигателя е поставен на ON 
(включено), светлината на червения ин-
дикатор ще светне за 10 секунди и след 
това светлината на зеления индикатор 
ще светне, показвайки, че системата е 
активирана. Указателните светлини по-
казват следното:

 В случай че светлината на зеления 
индикатор светне и остане включена, 
системата е активирана.

 В случай че светлината на зеления 
индикатор светне два пъти в секунда, 
осъществява се автоматично или ръч-
но обаждане по спешност . 

 В случай, че светлината на червения 
индикатор светне по всяко време, 
различно от веднага след като прев-
ключвателят/бутона за стартиране на 
двигателя е поставен в позиция ON 
(включено), системата може да е не-
изправна или резервната батерия да е 
изчерпана.

1.3. Спешна помощ

Указателни светлини

 В случай че светлината на червения 
индикатор светне за приблизително 30 
секунди по време на спешно повиква-
не, обаждането е било прекъснато или 
сигналът на клетъчната мрежа е слаб.

Животът на резервната батерия не над-
вишава три (3) години.

 Когато спешно обаждане не може 
да се осъществи
 Възможно е спешно обаждане да не 
може да се осъществи в случай на 
някоя от следните ситуации. В та-
кива случаи, съобщете за спешния 
случай на доставчика на спешна по-
мощ (система 112 и други) чрез дру-
ги средства, като например намира-
щи се близо обществени телефони.

•  Дори когато автомобилът е в об-
хвата на обслужване на мобилния 
телефон може да е трудно да се 
свърже с eCall контролния център, 
ако приемането е лошо или линията 
е заета. В такива случаи, въпреки че 
системата се опитва да се свърже 
с eCall контролния център, е въз-
можно да не може да се свържете 
с eCall контролния център, за да 
проведете спешно обаждане и да 
говорите с аварийните служби.

•  Когато автомобилът е извън обхва-
та на обслужване на мобилния те-
лефон, спешно обаждане не може 
да се осъществи.

•  Когато която и да е част от приле-
жащото оборудване (като например 
панелен бутон “SOS”, указателни 
светлини, микрофон, говорител, 
DCM антена, или който и да е кабел, 
свързващ оборудването) не функ-
ционира изправно, повреден или 
счупен, спешното обаждане не 
може да се осъществи.

ВНИМАНИЕ
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•  По време на спешно обаждане сис-
темата прави повтарящи се опити да 
се свърже с eCall контролния център.  
Ако обаче не може да се свърже с 
eCall контролния център поради сла-
бо приемане на радио вълни, въз-
можно е системата да не може да се 
свърже към мобилната мрежа и обаж-
дането да приключи без свързване. 
Светлината на червения индикатор 
ще мига приблизително 30 секунди, за 
да покаже това изключване.
 Ако напрежението на 12-волтовата ба-
терия намалява или там има прекъс-
ване, системата може да не успее да 
се свърже eCall контролния център.
 Системата за спешно повикване може 
да не работи извън пределите на ЕС, 
което зависи от инфраструктурата в 
страната.
 Когато системата за спешни 
обаждания е подменена с нова

Системата за спешни обаждания трябва 
да се регистрира. Свържете се с който и 
да е оторизиран търговски представител 
или сервиз на Toyota  или друг надежден 
сервиз.

 Моля, шофирайте безопасно.
 Предназначението на тази система е 
да ви подпомогне в провеждането на 
спешно обаждане в случай на инци-
дент или в случай на нужда от спешна 
медицинска помощ и по никакъв на-
чин не предпазва водача или пътници-
те. Моля, шофирайте безопасно и за 
ваша безопасност затегнете предпаз-
ните колани по всяко време.
 В случай на спешност спасяването на 
живота е основен приоритет.
 Ако усетите нещо да гори или друга 
необичайна миризма, напуснете ав-
томобила и незабавно се евакуирайте 
на безопасно място.
 Ако въздушните възглавници се раз-
гърнат, когато системата функционира 
изправно, системата прави спешно 
обаждане. Системата също прави 
спешно обаждане когато автомобилът 
е ударен от зад или се превърти, 

ВНИМАНИЕ  дори ако въздушните възглавници не 
са се разгърнали.
 С цел безопасност недейте да пра-
вите спешни обаждания по време на 
шофиране. Провеждането на обаж-
дане по време на шофиране може да 
причини неправилно управление на 
волана, което да доведе до неочаква-
ни злополуки.

 Спрете автомобила и се уверете в 
безопасността на заобикалящата ви 
среда преди да направите спешно 
обаждане.
 Когато сменяте електрически предпа-
зители, моля използвайте посочените 
предпазители. Ползването на други 
предпазители може да причини за-
палване или пушек в електрическата 
система и да доведе до пожар.
 Ползването на системата докато има 
пушек или необичайна миризма може 
да причини пожар. Спрете незабавно 
да ползвате системата и се консулти-
райте с който и да е оторизиран тър-
говски представител или сервиз на 
Toyota или друг надежден сервиз.

 За да предотвратите повреда
Не поставяйте течности в панелния бу-
тон “SOS”, др. и не го удряйте.

 Ако панелния бутон “SOS”, 
високоговорител или микрофон 
не работят изправно по време 
на спешно обаждане или ръчна 
проверка на поддръжката

Възможно е да не може да се осъщест-
вят спешни обаждания, да потвърдете 
статуса на системата, или да говорете с 
оператора на eCall контролния център. 
Ако някое от описаното по-горе оборуд-
ване е повредено, моля, консултирайте 
се с който и да е оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota или 
друг надежден сервиз.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ



69

1

Безопасност и сигурност
1.3. Спешна помощ

A Сървър
B  Съхранение
C  Обработване
D  DCM
1 Активирането на споделянето на данните става чрез активиране на услугата от 

приложението „MyT by Toyota” или закупуване на услуга, която изисква събирането 
на данни. 2. Сървърът активира услугата в DCM и определя кои данни на 
автомобила да събира.

3 Определените данни се събират от DCM.
4 Данните се споделят със сървъра.
5 Данните се съхраняват в сървъра.
6 Данните се обработват в сървъра за изпълнение на услугата.
7 Обработените данни се представят на клиента.
За списък на приемливи услуги, моля посетете интернет портала на Toyota или се 
свържете с оторизиран търговски представители или сервиз на Toyota или друг на-
дежден сервиз.  

Преглед на системата за допълнителна услуга

 Поток за обработка на данни

Преглед на системата за добавена услуга
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Правила за прилагане

Правила за прилагане анекс 1, част 3,  
информация за потребителите Съответствие

1. ОПИСАНИЕ НА ВГРАДЕНАТА В АВТОМОБИЛА СИСТЕМАТА ЗА СПЕШНО 
ОБАЖДАНЕ 

1.1.
Преглед на 112-базираната и вградена в 
автомобила система за спешно обаждане, 
нейната работа и функционалности

O

1.2.
112-базираната услуга за спешно обаждане 
е обществена услуга от общ интерес и е на 
разположение безплатно.

O

1.3.

112-базираната и вградена в автомобила 
система за спешно обаждане е активна по 
подразбиране. Задейства се автоматично с 
помощта на вградени в автомобила сензо-
ри в случай на тежък инцидент. Също така 
ще бъде задействана автоматично,  когато 
автомобилът е оборудван с TPS система, 
която не функционира в случай на тежък 
инцидент.

O

1.4.

При необходимост 112-базираната и вграде-
на в автомобила система за спешно обаж-
дане може да се задейства и механично. 
Инструкции за механично задействане на 
системата.

O

1.5.

В случай на критична системна повреда, 
която може да деактивира 112-базираната 
и вградена в автомобила система за спеш-
но обаждане, следните предупреждения ще 
бъдат дадени на пътниците в автомобила.

O

2. ИНФОРМАЦИЯ ЗА ОБРАБОТКА НА ДАННИ
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Правила за прилагане анекс 1, част 3,  
информация за потребителите Съответствие

2.1.

Всяка обработка на лични данни чрез 
112-базирана и вградена в автомобила сис-
тема за спешно обаждане трябва да съот-
ветства на правилата за защита на личните 
данни, предвидени в директиви 95/46/EC и 
2002/58/EC, и в частност трябва да са бази-
рани на необходимостта от защита на жиз-
неноважните интереси на индивидите в съ-
ответствие с член 7(d) на директива 95/46/
EC.

O

2.2

Обработването на такива данни е строго 
ограничено до целта за осъществяване на 
аварийни обаждания към единния Европей-
ски номер за спешни обаждания 112.

O

2.3.  Видове данни и техните получатели

2.3.1.

112-базираната и вградена в автомобила 
система за спешни обаждания може да 
събира и обработва само следните данни: 
идентификационен номер на автомобила, 
вида на превозното средство (лек автомо-
бил или лекотоварен автомобил), Данни за 
вида горивна система (бензин/ дизел/ метан 
(CNG)/ пропан бутан (LPG)/ електричество/ 
водород), последните три локации на авто-
мобила и посоката на пътуване, файлът за 
достъп за автоматично активиране на сис-
темата и клеймото й. Всякакви допълнител-
ни данни (ако е приложимо) 

O

2.3.2

Получателите на обработени данни от 
112-базираната и вградена в автомобила 
система за спешно обаждане са съответни-
те служби, назначени от публичните власти 
на държавата на чиято територия се нами-
ра, които са отговорни първи да приемат и 
осъществят спешно обаждане от единния 
Европейски номер за спешни обаждания 
112. Допълнителна информация (ако има)

O
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Правила за прилагане анекс 1, част 3,  
информация за потребителите Съответствие

2.4. Разпоредби за обработване на данни

2.4.1.

112-базираната и вградена в автомобила 
система за спешно обаждане е проектирана 
по такъв начин, че съдържащите се в памет-
та на системата данни не са на разположе-
ние извън системата преди задействане на 
спешно обаждане. Допълнителни бележки 
(ако има): 

O

2.4.2.

112-базираната и вградена в автомобила 
система за спешно обаждане е проектира-
на по такъв начин, че да предпази да няма 
проследяване и да не е обект на каквото и 
да е постоянно проследяване в нормалното 
си състояние на работа. Допълнителни бе-
лежки (ако има):

O

2.4.3.

112-базираната и вградена в автомобила 
система за спешно обаждане е проектирана 
по такъв начин, че да гарантира, че данните 
във вътрешната памет на системата авто-
матично и непрекъснато биват премахвани.

O

2.4.3.1

Данните за местоположението на автомо-
била непрекъснато се презаписват във въ-
трешната памет на системата, така че вина-
ги да поддържа информация за максимум 
последните три местоположения на автомо-
била, които са необходими за нормалното 
функциониране на системата.

O

2.4.3.2

Данните за дейността по достъп до 112-ба-
зираната и вградена в автомобила система 
за спешно обаждане се съхраняват за не 
повече от необходимото време за постигане 
на целта по обработка на спешно обаждане 
и за всеки случай не надхвърля 13 часа от 
момента на започване на спешното обажда-
не.

O

1.3. Спешна помощ
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Правила за прилагане анекс 1, част 3,  
информация за потребителите Съответствие

2.5. Начини за упражняване на правата на субекта на данни

2.5.1.

Субектът на данни (собственикът на авто-
мобила) има право на достъп до данни и 
по целесъобразност да поиска коригиране-
то, изтриването или блокирането на данни, 
отнасящи се до него или нея, чиято обра-
ботката не отговаря на разпоредбите на ди-
ректива 95/46/EC. Всички трети страни, на 
които данните са били разкрити трябва да 
бъдат информирани за такова коригиране, 
изтриване или блокиране, осъществено в 
съответствие с настоящата директива, ос-
вен ако се докаже, че е невъзможно или 
включва непропорционални усилия.

O

2.5.2.

Субектът на данни има право да подаде 
жалба до компетентен орган за защита на 
личните данни, ако той или тя счита, че не-
говите или нейните права са били нарушени 
в резултат на обработването на неговите 
или нейните данни. 

O

2.5.3.
Свържете се с отдел, отговарящ за обработ-
ката на искания за достъп (ако има такива):
→ стр. 74

O

3. ИНФОРМАЦИЯ ЗА УСЛУГИТЕ НА ТРЕТИ СТРАНИ И ДРУГИ УСЛУГИ С ДОБАВЕ-
НА СТОЙНОСТ (АКО СЪВПАДАТ)

1.3. Спешна помощ
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 Услуга, отговорна за обработка на заявки за достъп

Правила за прилагане анекс 1, част 3,  
информация за потребителите Съответствие

3.1.
Описание на работата и функционалностите 
на TPS системата/ услуга с добавена стой-
ност

→ Стр. 69

3.2.

Всяка обработка на лични данни посредством 
TPS системата/ друга услуга с добавена стой-
ност следва да спазва правилата за защита 
на лични данни предвидени в директиви 
95/46/EC и 2002/58/EC

O

3.2.1.
Правно основание за ползването на TPS сис-
тема и/или други услуги с добавена стойност 
и за обработване на данни чрез тях

Общ регла-
мент за защи-
та на личните 

данни. 

3.3.

TPS системата и/или други услуги с добавена 
стойност следва да обработват лични данни 
само на основание на изричното съгласие на 
субекта на данните (собственика/ собствени-
ците на автомобила)

O

3.4.

Условия за обработка на данни чрез TPS сис-
тема и/или други услуги с добавена стойност, 
включително всяка необходима допълнител-
на информация, относно проследимост, про-
следяване, и обработване на лични данни.

→ Стр. 67

3.5.

Собственикът на автомобил оборудван с TPS 
система за спешно обаждане и/или друга 
услуга с добавена стойност в допълнение 
на 112-базираната и вградена в автомобила 
система за спешно обаждане има право да 
избира да ползва 112-базираната и вградена 
в автомобила система за спешно обаждане, 
вместо TPS система за спешно обаждане и/
или друга услуга с добавена стойност

O

3.5.1.
Подробни контакти за обработване на заявка 
за деактивиране на TPS система за спешно 
обаждане

Не е на  
разположение

Държава Информация за връзка
Австрия datenschutz@toyota-frey.at

Белгия/Люксембург privacy@toyota.be

Хърватия dpcp@toyota.hr
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 Информация за свободен/ отворен софтуер
Настоящият продукт съдържа свободен/ отворен софтуер (FOSS). Информация за 
лиценза и/или изходен код на такова FOSS може да бъде намерена на следния  URL 
адрес.
http://www.opensourceautomotive.com/dcm/toyota/

 Сертификат за услугата eCall
→ Стр. 432

Държава Информация за контакта
Република Чехия/ Унгария/ 
Словакия

adatvedelem@toyota-ce.com

Дания toyota@toyota.dk og

Естония privacy@toyota.ee

Финландия tietosuoja@toyota.fi

Франция delegue.protectiondonnees@toyota-europe.com

Германия Toyota.Datenschutz@toyota.de

Великобритания privacy@tgb.toyota.co.uk

Гърция customer@toyota.gr

Исландия personuvernd@toyota.is

Ирландия customerservice@toyota.ie

Италия tmi.dpo@toyota-europe.com

Нидерландия www.toyota.nl/klantenservice

Норвегия personvern@toyota.no

Полша klient@toyota.pl

Португалия gestaodadospessoais@toyotacaetano.pt

Румъния relatii.clienti@toyota.ro

Словения dpcp@toyota.si

Испания clientes@toyota.es / dpo@toyota.es.

Швеция integritet@toyota.se

Швейцария info@toyota.ch
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 Автомобили, които не са оборудвани с 
интелигента система за отключване на 
автомобила и стартиране на двигате-
ля:

Светлинният индикатор мига след изваж-
дането на ключа от превключвателя за 
стартиране на двигателя, за да укаже, че 
системата работи. 
Светлинният индикатор спира да мига 
след като регистрираният ключ се поста-
ви в превключвателя за стартиране на 
двигателя, за да укаже, че системата е 
била деактивирана. 

Имобилайзер 
система

Ключовете на автомобила имат 
вградени приемо - предавателни 
чипове, които не допускат старти-
ране на двигателя, ако ключът не 
е бил предварително регистриран 
в бордовия компютър на автомо-
била.
Никога не оставяйте ключовете на 
автомобила вътре в автомобила, 
когато излизате от него.
Тази система е проектирана с цел 
да предотврати кражби, но не може 
да гарантира абсолютна сигурност 
срещу всички видове кражби на 
автомобили.

Работа на системата 

 Автомобили, оборудвани с интелигент-
на система за отключване на автомо-
била и стартиране на двигателя: 

Светлинният индикатор мига, когато бу-
тонът за стартиране на двигателя е из-
ключен, за да укаже, че системата рабо-
ти. 
Светлинният индикатор спира да мига, 
когато превключвателят за стартиране 
на двигателя е поставен в режим ACC 
или  ON, за да укаже, че системата е де-
активирана. 

 Поддръжка на системата
Автомобилът разполага с имобилайзер 
система, която няма нужда от поддръж-
ка.

 Условия, които могат да доведат до 
неправилното функциониране на 
системата

Ако частта за хващане на ключа се допи-
ра до метален предмет.
Ако ключът е в непосредствена близост 
или се докосва до друг ключ със систе-
ма за сигурност (ключ с вграден приемо- 
предавателен чип) на друг автомобил.

 Сертификат за имобилайзер 
системата на двигателя  

→ Стр. 434

 За да сте сигурни, че системата 
функционира правилно 

Не променяйте и не премахвайте сис-
темата. При промени или премахване 
на системата, правилното й функцио-
ниране не може да бъде гарантирано.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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 Активиране
Изключете превключвателят за старти-
ране на двигателя,  всички пътници след-
ва да напуснат автомобила и се уверете, 
че всички врати са затворени.
Ползвайки функцията за влизане (ако ав-
томобилът е оборудван):
Докоснете зоната на сензора на външна-
та дръжка на вратата два пъти в рамките 
на 5 секунди. 
Ползвайки дистанционното управление: 
Натиснете  два пъти в рамките на 5 
секунди.

 Изключване
Ползвайки функция за влизане (ако авто-
мобилът е оборудван): 

Система за 
двойно за 
заключване*

Неразрешеният достъп до авто-
мобила се предотвратява чрез 
изключване на функцията за 
отключване на вратите както от 
вътрешната, така и от външната 
страна на автомобила. 
Автомобилите, оборудвани с тази 
система имат поставени етикети на 
предните странични прозорци.

*: Ако автомобилът е оборудван.

Активиране/изключване на 
системата за двойно заключване

Хванете външната дръжка на  врата.
Ползвайки дистанционното управление: 
Натиснете .

 Предпазни мерки система за 
двойно заключване 

Никога не активирайте системата, ко-
гато в автомобила има хора, защото 
нито една от вратите не може да се 
отключи от вътре. 

ВНИМАНИЕ
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 Неща, които следва да проверите, 
преди да заключите вратите 

За да предотвратите неочаквано задей-
стване на алармата и кражба на автомо-
била, уверете се в следните неща: 

 В автомобила няма никой. 
 Страничните прозорци са затворени 
преди да включите алармата. 

 В автомобила не са оставени никакви 
ценни предмети и вещи. 

 Настройване
Затворете вратите и предния капак и за-
ключете всички врати ползвайки функци-
ята за влизане (ако автомобилът е обо-
рудван) или дистанционното управление. 
Системата ще се задейства автоматично 
след 30 секунди. 

Аларма*

Алармата използва светлина и 
звук, за да сигнализира, когато 
отчете проникване в автомобила. 
Когато алармата е включена, тя 
се задейства в описаните по-долу 
ситуации: 

 Заключена врата е отключена 
или отворена по какъвто и да е 
начин, различен от ползването на 
функцията за отключване (ако ав-
томобилът е оборудван) или чрез 
дистанционното управление. (Вра-
тите автоматично ще се заключват 
отново).

 Предният капак на автомобила е 
отворен. 

*: Ако автомобилът е оборудван. 

Активиране/изключване/спиране  
на алармената система 

Светлинният индикатор ще промени със-
тоянието си от постоянно светене на ми-
гане, когато системата е включена. 

 Деактивиране или спиране на 
алармата 

Изпълнете една от посочените по-долу 
стъпки, за да деактивирате или спрете 
алармата: 

 Отключете вратите ползвайки функ-
цията за влизане (ако автомобилът е 
оборудван) или дистанционното упра-
вление. 

 Стартирайте двигателя. (Алармата ще 
се деактивира или ще спре след ня-
колко секунди). 

 Поддържане на системата
Автомобилът е оборудван с алармена 
система, която не се нуждае от допълни-
телна поддръжка. 

 Задействане на алармата 
Алармата може да се задейства в след-
ните ситуации:  
(Спирането на алармата деактивира 
алармената система.) 

 Вратите са отключени с помощта на 
ключа или  механичен ключ.

 Човек, намиращ се в автомобила, от-
вори врата или капака на двигателя, 
или отключва автомобила, ползвайки 
вътрешния бутон за заключване. 
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1

Безопасност и сигурност

 Акумулаторът се зарежда или бива 
подменен, когато автомобилът е за-
ключен. (→ стр. 403) 

 Заключване на вратите, 
задействано от алармата 

В описаните ситуации в зависимост от 
ситуацията вратата може автоматично 
да се заключи, за да предотврати непра-
вилно влизане в автомобила:

 Когато човек, останал в автомобила, 
отключи вратата и активира алармата. 
 Когато алармата се активира, човек, 
останал в автомобила, отключи врата. 
 Когато зареждате или сменяте акуму-
латора. 

1-4. Система против кражба

 За да се гарантира правилното 
функциониране на системата

Не модифицирайте и не премахвайте 
системата. Ако системата се моди-
фицира или премахне, правилното й 
функциониране не може да се гаран-
тира. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ



80 1-4. Система против кражба
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И
нф

ормация и индикатори за състоянието на автомобила

2
Информация и индикатори  

за състоянието на 
автомобила

2.1 Табло с контролно-измервателните 
уреди 
Предупредителни светлини и 

индикатори ..................................82
Датчици и измервателни уреди 

(вертикален дисплей) .................86
Датчици и измервателни уреди 

(хоризонтален дисплей) .............90
Мултиинформационен дисплей 

(вертикален дисплей) .................93
Мултиинформационен дисплей 

(хоризонтален дисплей) .............99
Проекционен дисплей .................105
Информация за разхода на  

гориво .........................................109
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С цел пояснение, илюстрациите по-долу показват всички светнали предупредителни 
светлини и индикатори.

 Вертикален дисплей 

 Хоризонтален дисплей

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

Предупредителни светлини и индикатори 

Предупредителни светлини и индикатори, показвани на таблото с 
контролно-измервателните уреди. 

Предупредителните светлини и индикатори на таблото с контролно-измер-
вателните уреди, централния панел и външните огледа за обратно виждане 
информират водача за състоянието на различните системи на автомобила.



83

2

И
нф

ормация и индикатори за състоянието на автомобила

(мига)

(мига)

(мига)

(мига или  
свети)

(оранжево)

Предупредителна светлина 
за спирачната система*1 (→ 
стр.368)
Предупредителен светлинен 
индикатор за висока тем-
пература на охладителната 
течност (→ стр.368)*2
Предупредителен светлинен 
индикатор за зарядната систе-
ма*2 (→ стр.368) 
Предупредителен светлинен 
индикатор за ниско налягане 
в двигателното масло (→ 
стр.369)
Лампа индикираща повреда*1 

(→ стр. 369) 

Предупредителен светлинен 
индикатор за въздушните въз-
главници на допълнителната 
предпазна система (SRS)*1 
(→ стр.369) 
Предупредителен светлинен 
индикатор за система против 
блокиране на спирачките 
(ABS)*1 (→ стр.369)
Предупредителен светлинен 
индикатор за системата зада-
ваща приоритет на спирачки-
те/за системата за управление 
на стартирането и шофиране-
то.*2 (→ стр.370) 
Предупредителен светлинен 
индикатор за електрическия 
серовоусилвател на волана 
(→ стр. 370) 
Предупредителен светлинен 
индикатор за електрическия 
серовоусилвател на волана 
(→ стр. 370) 
Предупредителен светлинен 
индикатор за ниско ниво на 
оставащото гориво (→ стр.371) 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

Предупредителни светлини

Предупредителните светлини информи-
рат водача за повреда в съответната сис-
тема на автомобила.

Напомнящ светлинен индика-
тор за предпазните колани за 
водача и пътника отпред. (→ 
стр.371) 

Напомнящ светлинен 
индикатор за предпазни-
те колани на пътниците 
отзад*2 (→ стр.371)

Предупредителен светлинен 
индикатор за налягането в 
гумите*1 (→ стр.372) 
Индикатор за системата за 
следене лентата на движение 
(LTA)*2 (ако автомобилът е 
оборудван) (→ стр.372)
Индикатор за изключена 
система Stop&Start*1 (ако 
автомобилът е оборудван) (→ 
стр.372)
Индикатор за изключен сензор 
на Toyota за подпомагане на 
паркирането*1 (ако автомоби-
лът е оборудван)*1 (→ стр.373) 
Индикатор за изключване на 
функцията за предупреждава-
не за трафика зад автомобила 
(RCTA)*1 (Ако автомобилът е 
оборудван)*1  (→ стр.373) 

Индикатор за изключена 
система за активиране на 
спирачката при паркиране 
PKSB*1 (ако автомобилът е 
оборудван)*1  (→ стр.373) 
Предупредителен светлинен 
индикатор за активната сис-
темата, спомагаща избягва-
нето на сблъсък (PCS) (ако 
автомобилът е оборудван)*1 
(→ стр.374) 
Индикатор за поднасяне*1 (→ 
стр.374) 

*1: Тези светлини се включват, когато 
превключвателят за стартиране на 
двигателя е завъртян на позиция ON, 
за да покажат, че се извършва провер-
ка на системата. Те ще се изключат,

(червено)

(червено)

(жълто)
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 когато двигателят стартира или няколко 
секунди по-късно. Възможно е да има 
повреда в системата, ако светлините не 
се покажат или не се загасят. Автомоби-
лът трябва да бъде прегледан в отори-
зирано търговско представителство или 
сервиз на Toyota или от друг надежден 
сервиз.

*2: Тази светлина се светва на мултиинфор-
мационния дисплей. 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

Индикаторите информират водача за 
работното състояние на различните 
системи в автомобила.

Индикатор за мигачите (→ 
стр.171) 

Индикатор за задните светли-
ни (→ стр.173) 

Индикатор за дългите светли-
ни на фаровете (→ стр.175)

Индикатор за автоматичните 
дълги светлини (ако автомоби-
лът е оборудван) (→ стр.177) 
Индикатор за предните фаро-
ве за мъгла. (ако автомобилът 
е оборудван) (→ стр.180) 

 Ако предупредителните светлини 
на системата за безопасност не се 
включат

Ако някой от предупредителните свет-
лини на системите за безопасност, като 
например предупредителните светлина 
на ABS системата (антиблокиращата 
спирачна система) и на допълнителната 
предпазна система (SRS) не светнат, ко-
гато стартирате двигателя, това може да 
означава, че тези системи не са на раз-
положение да ви предпазят в случай на 
произшествие, което може да доведе до 
смърт или тежко нараняване. Ако това 
се случи, незабавно изискайте проверка 
на автомобила от упълномощен търгов-
ски представител или сервиз на Toyota 
или от друг надежден сервиз.

ВНИМАНИЕ

Индикатори 

Индикатор за задните фарове 
за мъгла (→ стр.180)

Предупредителна светлина за  
активната система, спомага-
ща за избягване на сблъсък 
(PCS)*1, 2 (ако автомобилът е 
оборудван) (→ стр.196) 
Индикатор за системата круиз 
контрол*3 (ако автомобилът е 
оборудван) (→ стр.213) 
Индикатор за системата на 
динамичния радарен круиз 
контрол*3 ( ако автомобилът е 
оборудван) (→ стр.213)
Индикатор „SET” (зададено) 
на системата круиз контрол*3 
(ако автомобилът е оборуд-
ван) (→ стр. 213) 
Индикатор за системата за 
следене лентата на движение 
(LTA)*3 (ако автомобилът е 
оборудван) (→ стр.209)
Индикаторът във външните 
огледала за обратно виждане 
на системата на монитора за 
сляпа точка (BSM)*1, 5 (ако 
автомобилът е оборудван) (→ 
стр.237, 247) 
Индикатор за изключена сис-
темата на монитора за сляпа 
точка (BSM)*2 (ако автомоби-
лът е оборудван) (→ стр.237) 
Индикатор за изключен сензор 
на Toyota за подпомагане на 
паркирането*1, 2 (ако авто-
мобилът е оборудван) (→ 
стр.243) 
Индикатор за изключена 
функция за предупреждаване 
за трафика зад автомобила 
(RCTA)*1,2 (ако автомобилът е 
оборудван) (→ стр.248) 
Индикатор за изключена 
система за активиране на 
спирачката при паркиране 
PKSB*1,2 (ако автомобилът е 
оборудван) (→ стр.252) 

*4
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(мига)

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

Индикатор за системата 
Stor&Start*1 (ако автомобилът 
е оборудван) (→ стр.230) 
Индикатор за изключена 
система Stor&Start*1 (ако 
автомобилът е оборудван) (→ 
стр.231) 
Индикатор за системата за 
ограничаване на скоростта 
(ако автомобилът е оборуд-
ван) (→ стр.224) 
Индикатор за поднасяне*1 (→ 
стр.269) 

Индикатор за изключена 
системата за системата за 
управление на динамичната 
устойчивост на автомобила 
(VSC OFF)*1, 2 (→ стр.270) 
Индикатор за интелигентната 
система за отключване на 
автомобила и стартиране на 
двигателя*3 (ако автомобилът 
е оборудван) (→ стр.159) 
Индикатор за превключване 
на скоростните предавки*6 
(ако автомобилът е оборуд-
ван) (→ стр.170) 
Индикатор за паркинг (ръчна-
та) спирачка (→ стр.171) 

Светлинен индикатор за 
екологично шофиране*1, 6 (ако 
автомобилът е оборудван) (→ 
стр.95, 101) 
Индикатор за ниска външна 
температура*3, 7 (→ стр.86, 90) 

Индикатор за сигурност (→ 
стр.76, 78) 

За въздушната въз-
главница на пътника 
“PASSENGER AIR BAG*1, 
8 (стр.45) 

Индикатор за екологичен 
режим на шофиране*3 (ако 
автомобилът е оборудван) (→ 
стр.266) 

Индикатор за режим на шофи-
ране PWR*3 (ако автомобилът 
е оборудван) (→ стр.266) 

*1: Тези светлини се включват, когато 
превключвателят за стартиране на 
двигателя е завъртян на позиция ON , 
за да покажат, че се извършва провер-
ка на системата. Те ще се изключат, ко-
гато двигателят стартира или няколко 
секунди по-късно. Възможно е да има 
повреда в системата, ако светлините 
не се покажат или не се загасят. Авто-
мобилът трябва да бъде прегледан в 
оторизирано търговско представител-
ство или сервиз на Toyota или от друг 
надежден сервиз.

*2: Тези светлини се включват,  когато сис-
темата е изключена. 

*3: Тези светлини светват на мултиинфор-
мационния дисплей. 

*4: В зависимост от работните условия 
цвета и начинът на светване/мигане на 
светлините се променя. 

*5: Тези светлини се включват на външни-
те огледала за обратно виждане. 

*6: За автомобили, оборудвани с вертика-
лен дисплей, тези светлини се включ-
ват на мултиинформационния дис-
плей. 

*7: Когато температурата извън автомо-
била е приблизително 3°C (37°F) или 
по-ниска, този индикатор ще мига за 
около 10 сек., след което ще остане 
включен. 

*8: Тези светлинни се включват на цен-
тралния панел.
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Мерните единици могат да се различават в зависимост от региона, в който се предла-
гат автомобилите. 
A Оборотомер 
Показва скоростта на двигателя в обороти в минута. 
B  Външна температура 
Показва външната температура в диапазон от -40°C (-40°F) до 60°C (140°F). 
C  Часовник (→ стр.88) 
D  Скоростомер 
E  Уред за измерване на горивото
Показва количеството гориво, което остава в резервоара
F  Мултиинформационен дисплей 
Предоставя на водача различни данни, които са свързани с шофирането. (→ стр.93) 
Показва предупредителни съобщения, ако възникне неизправност. (→ стр.377) 
G  Одометър и километраж за текущо изминато разстояние (→ стр. 87) 
H  Индикатор за позицията на скоростния лост (автомобили, оборудвани с Мулти-

драйв) (→ стр.164) 
 Индикатор за промяна на скоростната предавка (автомобили, оборудвани с меха-

нична трансмисия) (→ стр.170) 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

Контролно-измервателни уреди 
(вертикален дисплей) 

Екран с контролно-измервателни уреди

 Местоположение на контролно-измервателните уреди
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I  Уред, показващ температурата на охладителната течност на двигателя 
Показва температурата на охладителната течност на двигателя. 
J  Бутон за смяна на екрана, показван на дисплея (→ стр.87) 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

 Показване на външната температура
 В описаните по-долу ситуации правилни-
те стойности на външната температура 
може да не се покажат на дисплея или 
може да отнеме повече време от оби-
чайното информацията на дисплея да се 
промени. 

• Когато сте спрели или шофирате с ниска 
скорост (по-малко от 25 км/ч) 

• Когато има рязка промяна във външната 
температура (на вход/изхода на гараж, 
тунел и т.н) 
 Когато "__" се покаже на дисплея систе-
мата може да е повредена. Прегледайте 
автомобила си при оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota или 
друг надежден сервиз. 
 Дисплей с течен кристал 

→ Стр. 94
 Индивидуализиране 

Контролно –измервателните уреди могат 
да бъдат индивидуализирани на  на му-
лтиинформационния дисплей. (→ стр. 422) 

 Информационният дисплей при 
ниски температури

Изчакайте интериора на автомобила да 
се затопли преди да ползвате информа-
ционния дисплей с течен кристал. При 
много ниски температури информацион-
ният дисплей може да реагира бавно и 
показването на дисплея на промените 
да се забави. Например при смяна на 
скоростните предавки от водача има за-
бавяне в отразяването на новия номер 
на скоростната предавка на дисплея. 
Това забавяне може да накара водача 
да превключи на по-ниска скорост от-
ново, което да доведе до бързо и рязко 
задействане на спирателната сила на 
двигателя, както и до вероятност от на-
стъпване на инцидент, придружен със 
смърт или сериозно нараняване.

ВНИМАНИЕ

 Смяна на дисплея
Натиснете бутона за смяна на екрана, 
докато желания от вас екран се покаже 
на дисплея. 

 Показвана информация 
 Одометър 

Показва цялото изминато от автомобила 
разстояние. 

 Километраж за текущо изминато раз-
стояние А/ Километраж за текущо из-
минато разстояние В:

 За да предотвратите повреди на 
двигателя и неговите компоненти 
 Не позволявайте стрелката на тахо-
мера да навлиза в червената зона, 
което указва максималната скорост 
(обороти) на двигателя. 
 Двигателят може да прегрява, ако из-
мервателният уред за температурата 
на охладителната течност на двигате-
ля е в червената зона („H”). В подобна 
ситуация незабавно спрете автомо-
била на безопасно място и проверете 
двигателя след като е изстинал. (→ 
стр.405) 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Показване на дисплея на 
одометъра и километража за 
текущо изминато разстояние
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Показва изминатото разстояние с авто-
мобила от момента, в който километра-
жът за последно е бил нулиран. Киломе-
тражи А и В могат да се ползват, за да 
запишат и покажат по отделно различни 
разстояния. 
За да нулирате, покажете на дисплея же-
лания от вас километраж и натиснете и 
задръжте бутона за промяна на екрана, 
показван на дисплея. 

 Информация за необходимостта от 
сервизно обслужване 

Показва разстоянието, което може да се 
измине преди двигателното масло да се 
смени. 
Информацията за разстоянието до след-
ващата смяна на двигателното масло ще 
се покаже на дисплея и в следните си-
туации:
•  Когато превключвателят за стартиране 

на двигателя се завърти на позиция 
ON. 

•  Когато на дисплея се покаже предупре-
дително съобщение за скорошна или 
наложителна смяна на двигателното 
масло. 

•  Нулиране: → стр.323

 Регулиране на минутите до „00” 
1 Натиснете  или , за да избере-

те  на мултиинформационния дис-
плей. 

2 Натиснете  или  , за да избере-
те „Clock :00” (Часовник :00) 

Натиснете ОК, за да настроите часовни-
ка за началото на най-близкия час. 
Например: 
1:00 до 1:29 → 1:00 
1:30 до 1:59 → 2:00 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

 Промяна на часовника 
1 Натиснете  или , за да избере-

те  на мултиинформационния дис-
плей. 

2 Натиснете  или  , за да избере-
те „Clock :00” (Часовник :00) 

3 Натиснете и задръжте бутона ОК. 
4 Натиснете  или , за да избере-

те кое да се промени. 
5 Натиснете  или , за да извър-

шите промяната. 
Следните неща могат да се променят. 

 Формата на часа – 12/24 часа. 
 Часовете
 Минутите 

Часовниците на следните системи могат 
да се регулират на екрана за аудио сис-
темата. 

 Мултиинформационният дисплей. 
 Екрана за аудио системата. Обърнете 
се към „Ръководство за експлоатация 
на навигационна и мултимедийна сис-
тема” за повече детайли.

 Екран за регулиране на часовника 
(автомобили, които са оборудвани 
с навигационна/мултимедийна 
система)

Ако на екрана се покаже „Clock:00”, ко-
гато  се избере на мултиинформа-
ционния дисплей, системата може да не 
работи. 

Настройване на часовника 
(автомобили, които не са 
оборудвани с навигационна/
мултимедийна система)

Настройване на часовника 
(автомобили, които са оборудвани 
с навигационна/мултимедийна 
система)
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Прегледайте автомобила си при оторизи-
ран търговски представител или сервиз 
на Toyota или друг надежден сервиз. 

Яркостта на светлините на таблото с кон-
тролно-измервателните уреди може да 
се регулира от мултиинформационния 
дисплей като се избере . 
Яркостта на светлините на таблото с кон-
тролно-измервателните уреди може да 
се регулира по отделно за случаите , в 
които задните светлини са включени и в 
които задните светлини са изключени. 
1 Натиснете  или , за да избере-

те  на мултиинформационния дис-
плей. 

2 Натиснете  или , за да избере-

те , след което натиснете и за-

дръжте ОК. 
3 Натиснете  или , за да проме-

ните яркостта на светлините. 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

Регулиране на светлините 
на таблото с контролно-
измервателните уреди 
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Мерните единици могат да се различават в зависимост от региона, в който се предла-
гат автомобилите. 
A Оборотомер 
Показва скоростта на двигателя в обороти в минута. 
B  Мултиинформационен дисплей 
Предоставя на водача различни данни, които са свързани с шофирането. (→ стр.93) 
Показва предупредителни съобщения, ако възникне неизправност. (→ стр.377) 
C  Часовник (→ стр.92)
D  Скоростомер
E  Уред, показващ температурата на охладителната течност на двигателя 
Показва температурата на охладителната течност на двигателя. 
F  Уред за измерване на горивото
Показва количеството гориво, което остава в резервоара
G  Одометър и километраж за текущо изминато разстояние (→ стр. 91) 
H  Външна температура 
Показва външната температура в диапазон от -40°C (-40°F) до 60°C (140°F). 
I  Бутон за смяна на екрана, показван на дисплея (→ стр.91)
J  Индикатор за позицията на скоростния лост (автомобили, оборудвани с Мулти-

драйв) (→ стр.164) 
Индикатор за промяна на скоростната предавка (автомобили, оборудвани с механич-
на трансмисия) (→ стр.170) 

Контролно-измервателни уреди 
(хоризонтален дисплей) 

Екран с контролно-измервателни уреди

 Местоположение на контролно-измервателните уреди
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 Показване на външната температура 
 В описаните по-долу ситуации правилни-
те стойности на външната температура 
може да не се покажат на дисплея или 
може да отнеме повече време от оби-
чайното информацията на дисплея да се 
промени. 

• Когато сте спрели или шофирате с ниска 
скорост (по-малко от 25 км/ч) 

• Когато има рязка промяна във външната 
температура (на вход/изхода на гараж, 
тунел и т.н) 
 Когато "__" се покаже на дисплея систе-
мата може да е повредена. Прегледайте 
автомобила си при оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota или 
друг надежден сервиз. 
 Дисплей с течен кристал 

→ Стр. 100
 Индивидуализиране 

Контролно –измервателните уреди могат 
да бъдат индивидуализирани на  на му-
лтиинформационния дисплей. (→ стр. 422) 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

 Смяна на дисплея
Натиснете бутона за смяна на екрана, 
докато желания от вас екран се покаже 
на дисплея. 

 Показвана информация 
 Одометър 

Показва цялото изминато от автомобила 
разстояние. 

 Километраж за текущо изминато раз-
стояние А/ Километраж за текущо изми-
нато разстояние В:

Показва изминатото разстояние с автомо-
била от момента, в който километражът за 
последно е бил нулиран. Километражи А и 
В могат да се ползват, за да запишат и пока-
жат по отделно различни разстояния. 

 Информационният дисплей при 
ниски температури

Изчакайте интериора на автомобила да 
се затопли преди да ползвате инфор-
мационния дисплей с течен кристал. 
При много ниски температури инфор-
мационният дисплей може да реагира 
бавно и показването на дисплея на про-
мените да се забави. 
Например при смяна на скоростните 
предавки от водача има забавяне в от-
разяването на новия номер на скорост-
ната предавка на дисплея. Това забавя-
не може да накара водача да превключи 
на по-ниска скорост отново, което да 
доведе до бързо и рязко задействане на 
спирателната сила на двигателя, както 
и до вероятност от настъпване на инци-
дент, придружен със смърт или сериоз-
но нараняване. 

ВНИМАНИЕ

 За да предотвратите повреди 
на двигателя и неговите 
компоненти 
 Не позволявайте стрелката на тахо-
мера да навлиза в червената зона, 
което указва максималната скорост 
(обороти) на двигателя. 
 Двигателят може да прегрява, ако из-
мервателният уред за температурата 
на охладителната течност на двигате-
ля е в червената зона („H”). В подобна 
ситуация незабавно спрете автомо-
била на безопасно място и проверете 
двигателя след като е изстинал. (→ 
стр.405) 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Показване на дисплея на 
одометъра и километража за 
текущо изминато разстояние
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За да нулирате, покажете на дисплея же-
лания от вас километраж и натиснете и 
задръжте бутона за промяна на екрана, 
показван на дисплея. 

 Информация за необходимостта от 
сервизно обслужване 

Показва разстоянието, което може да се 
измине преди двигателното масло да се 
смени. 
Информацията за разстоянието до след-
ващата смяна на двигателното масло ще 
се покаже на дисплея и в следните си-
туации:
•  Когато превключвателят за стартиране 

на двигателя се завърти на позиция 
ON. 

•  Когато на дисплея се покаже предупре-
дително съобщение за скорошна или 
наложителна смяна на двигателното 
масло. 

•  Нулиране: → стр.323

 Регулиране на минутите до „00” 
1 Натиснете  или , за да изберете 

 на мултиинформационния дис-
плей. 

2 Натиснете  или  , за да избере-
те .

Натиснете ОК, за да настроите часовни-
ка за началото на най-близкия час. 
Например: 
1:00 до 1:29 → 1:00 
1:30 до 1:59 → 2:00 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

 Промяна на часовника 
1 Натиснете  или , за да избере-

те  на мултиинформационния дис-
плей. 

2 Натиснете  или  , за да избере-
те . 

3 Натиснете и задръжте бутона . 
4 Натиснете  или , за да избере-

те кое да се промени. 
5 Натиснете  или , за да извър-

шите промяната. 
Следните неща могат да се променят. 

 Формата на часа – 12/24 часа. 
 Часовете
 Минутите 

Часовниците на следните системи могат 
да се регулират на екрана за аудио сис-
темата. 

 Мултиинформационният дисплей. 
 Екрана за аудио системата. 

Обърнете се към „Ръководство за екс-
плоатация на навигационна и мултиме-
дийна система” за повече детайли.

 Екран за регулиране на часовника 
(автомобили, които са оборудвани 
с навигационна/мултимедийна 
система)

Ако на екрана се покаже , когато 
 се избере на мултиинформационния 

дисплей, системата може да не работи. 

Настройване на часовника 
(автомобили, които не са 
оборудвани с навигационна/
мултимедийна система)

Настройване на часовника 
(автомобили, които са оборудвани 
с навигационна/мултимедийна 
система)
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Прегледайте автомобила си при оторизи-
ран търговски представител или сервиз 
на Toyota или друг надежден сервиз. 

Яркостта на светлините на таблото с кон-
тролно-измервателните уреди може да 
се регулира от мултиинформационния 
дисплей като се избере . 
Яркостта на светлините на таблото с кон-
тролно-измервателните уреди може да 
се регулира по отделно за случаите , в 
които задните светлини са включени и в 
които задните светлини са изключени. 
1 Натиснете  или , за да избере-

те  на мултиинформационния дис-
плей. 

2 Натиснете  или , за да избере-

те , след което натиснете и за-

дръжте ОК. 
3 Натиснете  или , за да проме-

ните яркостта на светлините. 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

Мултиинформацио-
нен дисплей (вер-
тикален дисплей) Регулиране на светлините 

на таблото с контролно-
измервателните уреди Екран и меню икони 

 Екран

A Зона за показване състоянието на сис-
темите за подпомагане на шофирането. 

Показва образ, когато описаните по-долу 
системи работят и не избрана меню икона, 
различна от :
Системата за следене на пътната лента 
(LTA) (ако автомобилът е оборудван) (→ 
стр.203) 
Динамичния радарен круиз контрол (ако 
автомобилът е оборудван) (→ стр.213) 
Системата за разпознаване на крайпътни 
знаци (RSA) (ако автомобилът е оборуд-
ван) (→ стр.226) 
B  Зона за показване на съдържание 
Чрез избор на меню икони от мултиин-
формационния дисплей на дисплея може 
да се покаже разнообразна информация, 
свързана с шофирането. Мултиинформа-
ционният дисплей може да се полазва и за 
промяна настройките на дисплея и други 
настройки на автомобила. 
В определени ситуации предупредителни 
и съветващи изскачащи екрани също се 
показват на дисплея. 

 Меню икони 
Меню иконите се показват като се натисне 

 или  от бутоните за управление на 
контролно измервателните уреди от вола-
на. 
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Екран с информация, свърза-
на с шофирането (→ стр.94)

Екран с информация за систе-
мите, подпомагащи шофира-
нето (ако автомобилът е обо-
рудван) (→ стр.96) 
Екран, свързан с аудио систе-
мата (ако автомобилът е обо-
рудван) (→ стр.97)
Екран с информация за авто-
мобила (→ стр.97)

Екран с настройките (→ стр.97) 

Екран с предупредителните 
съобщения (→ стр. 377) 

 Дисплей с течен кристал 
Малки или светлинни точки могат да се 
появят на дисплея. Този феномен е ха-
рактерен за дисплеите с течен кристал и 
не съществува проблем да продължите 
употребата на дисплея. 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

Мултиинформационният дисплей се уп-
равлява от бутоните за управление на 
контролно-измервателите уреди от во-
лана. 

 Предпазни мерки докато 
шофирате 
 Когато боравите с мултиинформа-
ционния дисплей докато шофирате, 
обръщайте допълнително внимание 
на пространството около автомобила. 
 Не гледайте продължително към му-
лтиинформационния дисплей докато 
шофирате, защото това може да ви 
попречи да видите пешеходци, пред-
мети на пътя и т.н, които се намират 
пред вас. 
 Показване на информацията при 
ниска температура. 

→ Стр. 87

ВНИМАНИЕ

Съдържание на информацията за 
шофирането 

Промяна на показваните елементи

A / : Избор на меню икони. 
  / : Промяна на показваното на 

дисплея съдържание, придвижване 
нагоре/надолу по екрана и премества-
не на курсора нагоре/надолу. 

B  Натискане: въвеждане/задаване 
 Натискане и задържане: Нулиране/

функции на дисплея, които могат да 
бъдат индивидуализирани. 

C  Връщане на предходно показван на 
дисплея екран. 

D  Екран за входящо/изходящо обаждане 
и за история с обажданията. 

Показват се на дисплея екраните за вхо-
дящо/изходящо обаждане, свързани със 
системата за провеждане на разговори 
със свободни ръце (hands-free) . Обърне-
те се към „Ръководство за експлоатация 
на навигационна и мултимедийна систе-
ма” за повече информация по отношение 
на системата за провеждане на разгово-
ри със свободни ръце (hands-free).

 Показвана информация 
 Екран със скоростомера/оставащото 
разстояние, което може да се измине 
с наличното гориво 

 Разхода на гориво 
 Индикатор за екологично шофиране/ 
оставащото разстояние, което може 
да се измине с наличното гориво (ако 
автомобилът е оборудван). 



95

2

И
нф

ормация и индикатори за състоянието на автомобила

 Екран със скоростомера/
оставащото разстояние, което може 
да се измине с наличното гориво 
 Екран със скоростомера
 Оставащото разстояние, което може 
да се измине с наличното гориво

Показва максимално разстояние, което 
може да се измине с количеството оста-
ващо гориво. Ползвайте показваните на 
екрана стойности само за справка. . 
Това разстояние се изчислява съобразно 
средният разход на гориво. В резултат на 
това действителното разстояние, което 
може да се измине може да се различава 
от показаното на дисплея. 
Когато в резервоара се напълни малко 
количество гориво, информацията на ек-
рана може да не се актуализира. 
Когато зареждате с гориво, изключете 
двигателя. Ако автомобилът се разреди с 
гориво без да се изключи двигателят, по-
казваната на дисплея информация може 
да не се актуализира.

 Разход на гориво 
Ползвайте показваните на екрана стой-
ности само за справка

A Оставащото разстояние, което може 
да се измине с наличното гориво

Показва максимално разстояние, което 
може да се измине с количеството оста-
ващо гориво.
Това разстояние се изчислява съобразно 
средният разход на гориво. В резултат на 
това действителното разстояние, което 
може да се измине може да се различава 
от показаното на дисплея. 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

Когато в резервоара се напълни малко 
количество гориво, информацията на ек-
рана може да не се актуализира. 
Когато зареждате с гориво, изключете 
двигателя. Ако автомобилът се разреди с 
гориво без да се изключи двигателят, по-
казваната на дисплея информация може 
да не се актуализира.
B  Текущ разход на гориво 
Показва моментния разход на гориво. 
C  Среден разход на гориво (след нули-

ране) 
За да нулирате средния разход на гори-
во, натиснете и задръжте бутона , на-
миращ се на волана. 
Екранът за средния разход на гориво 
може да се промени на  (→ стр.97) 

 Среден разход на гориво (след старти-
ране) 

Показва средният разход на гориво след 
стартиране на двигателя. 

 Среден разход на гориво (след преза-
реждане)

Показва средния разход на гориво след 
зареждане на автомобила с гориво.

 Индикатор за екологично 
шофиране/ оставащото разстояние, 
което може да се измине с 
наличното гориво (ако автомобилът 
е оборудван). 
 Индикатор за екологично шофиране



96

A Светлинен индикатор за екологично 
шофиране 

По време на екологично ускоряване на 
автомобила (Екологично шофиране) 
светлинният индикатор за екологично 
шофиране ще се включи. Когато ускоре-
нието премине над зоната за екологично 
шофиране или при спиране на автомоби-
ла, светлината се изключва. 
B  Екран със зоните за екологично шофи-

ране 
Определя зоната на екологично шофира-
не с текущият коефициент на екологично 
шофиране в зависимост от ускорението. 
C  Коефициент на екологично шофиране 

в зависимост от ускорението. 
Ако ускорението премине зоната за еко-
логично шофиране, дясната страна на 
екрана със зоните за екологично шофи-
ране ще светне. 
В този момент индикаторът за екологич-
но шофиране ще се изключи. 
D  Зона на екологично шофиране. 

 Оставащо разстояние 
Показва максимално разстояние, което 
може да се измине с количеството оста-
ващо гориво. Ползвайте показваните на 
екрана стойности само за справка.  

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

Това разстояние се изчислява съобразно 
средният разход на гориво. В резултат на 
това действителното разстояние, което 
може да се измине може да се различава 
от показаното на дисплея. 
Когато в резервоара се напълни малко 
количество гориво, информацията на ек-
рана може да не се актуализира. 
Когато зареждате с гориво, изключете 
двигателя. Ако автомобилът се разреди с 
гориво без да се изключи двигателят, по-
казваната на дисплея информация може 
да не се актуализира.

 Индикатор за екологично шофиране 
В описаните по-долу ситуации индика-
торът за екологично шофиране няма да 
работи:

 Скоростният лост е на позиция, раз-
лична от D. 
 Бутон тип „перо” е бил ползван. (ако 
автомобилът е оборудван) 
 Режимът на шофиране е зададен да 
бъде PWR.
 Скоростта на автомобила е приблизи-
телно 130 км/ч или по-висока. 

 Информация за системите, 
подпомагащи шофирането 

Изберете, за да покажете работното със-
тояние на описаните по-долу системи. 

 Система за следене на пътната лента 
(LTA) (ако автомобилът е оборудван) 
(→ стр.203) 

 Динамичния радарен круиз контрол 
(ако автомобилът е оборудван) (→ стр. 
213) 

 Екран, свързан към навигационната 
система (ако автомобилът е 
оборудван) 

Изберете, за да покажете на дисплея, по-
сочената по-долу информация, свързана 
с навигационната система: 

 Упътване до дестинацията 

Екран с информация за системите, 
подпомагащи шофирането 
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 Показване на компас (проекционен 
дисплей) 

 Показване на упътването до 
дестинацията 

Когато екранът, показващ упътваното до 
дестинацията е активиран на проекцион-
ния дисплей, този екран няма да се по-
каже на мултиинформационния дисплей. 
(→ стр. 105)

Изберете, за да активирате възможност-
та за избор на аудио източник или песен 
чрез бутоните за управление на контрол-
но-измервателните уреди. 
Тази меню икона може да бъде настро-
ена да се показва или не на дисплея от 

. 

 Информация за шофирането 
На дисплея могат да се показват верти-
кално два информационни източника, 
които са избрани  чрез настройките „Drive 
info Items” (данни за шофирането) (сред-
на скорост, разстояние и общо време) 
Показваната на дисплея информация се 
променя в зависимост от настройките на 
„Drive info Items” (данни за шофирането) 
(от стартиране на системата или между 
отделни нулирания) (→ стр.97) 
Ползвайте показваната на дисплея ин-
формация само за справка . 
Следната информация ще се покаже: 

 „Trip”  (пътуване) 
• „Average speed” (средна скорост): по-

казва средната скорост на автомобила 
от стартирането на двигателя* 

• „Distance” (разстояние): показва изми-
натото разстояние от стартирането на 
двигателя. 

• „Total time” (общо време): показва из-
миналото време от стартирането на 
двигателя* 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

*: Тези данни се нулират всеки път, кога-
то двигателят бъде изключен. 
 „Total” (Общо) 

• „Average speed” (средна скорост): по-
казва средната скорост на автомобила 
от нулирането на екрана* 

• „Distance” (разстояние): показва изми-
натото разстояние от нулирането на 
екрана*. 

• „Total time” (общо време): показва из-
миналото време от нулирането на ек-
рана* 

*: За да нулирате, покажете на дисплея 
желаната от вас информация и на-
тиснете и задръжте бутона .

 Настройки, които могат да бъда 
променяни 
 Настройки на часовника (автомобили, 
които не са оборудвани с навигацион-
на/мултимедийа система) 

→ Стр.88
 Език 

Изберете, за да промените езика на по-
казваните екрани. 

 Мерни единици
Изберете, за да промените показваните 
на дисплея мерни единици. 

 Светлинен индикатор за екологично 
шофиране (ако автомобилът е обо-
рудван) 

Изберете, за да включите/изключите 
светлинния индикатор за екологично 
шофиране. 

  
• Екран за разхода на гориво 
Изберете, за да промените показвания 
на дисплея среден разход на гориво 
между разход на гориво сред стартиране 
на двигателя/разход на гориво след нули-
ране/разход на гориво след зареждане с 
гориво (→ стр. 95) 

Екран, свързан с аудио системата 
(ако автомобилът е оборудван) 

Екран с информация за 
автомобила 

Екран с настройките 
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  (ако автомобилът е оборудван) 
Изберете, за да покажете/скриете екрана 
свързан с аудио системата. 

  
Изберете, за да промените показваното съ-
държание на следните елементи: 
•  Тип на информацията за шофиране 
Изберете, за да промените типа на показ-
ваната  информацията за шофиране между 
информация след стартиране на двигателя/
информация след последно нулиране. 
•  Показвани информационни източници от 

информацията за шофиране 
Изберете, за да зададете първия и втория 
информационен източник от информаци-
ята за шофиране, която да е показва на 
дисплея като изберете измежду: средна 
скорост на автомобила/ разстояние/изми-
нало време. 

 Изскачащ дисплей 
Изберете, за да включите/изключите из-
скачащия дисплей за всяка от съответните 
системи. 

 Изключване на мултиинформационния 
дисплей 

Изберете, за да изключите мултиинформа-
ционния дисплей. 
За да включите мултиинформационния 
дисплей отново, натиснете, които и да е от 
бутоните за управление на контролно-из-
мервателните уреди от волана. 

 Начални настройки
Изберете, за да върнете началните на-
стройки 

 Функции и настройки на автомобила, 
които могат да бъда променяни 

→ Стр.422

 Временно изключване на екрана с 
настройките 
 Някой настройки не могат да бъдат про-
меняни докато шофирате. Когато прави-
те промените, паркирайте автомобила на 
безопасно място. 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

 Ако на дисплея се покаже предупреди-
телно съобщение, работата с екрана с 
настройките ще бъде преустановена. 

/ / / / /

 Предпазни мерки докато 
настройвате дисплея 

Ако докато променяте настройки на дис-
плея двигателят работи, подсигурете 
автомобилът да е паркиран на място с 
достатъчна проветривост. В затворени 
пространства като гараж, изгорелите 
газове, вкл. и вредния въглероден ок-
сид (СО) може да се натрупа и да влезе 
в автомобила. Това може да доведе до 
смърт или сериозно нараняване. 

ВНИМАНИЕ

 Съобщаване за работното време (след 
стартиране)/състоянието на системата 
Stop&Start 

Показва текущото време, през което двига-
телят е спрял да работи от действието на 
системата Stop&Start. Освен това показва 
състоянието на системата Stop&Start с из-
скачащ дисплей. (→ стр.234) 

 Настройки на системата Stop&Start
Продължителността н`а времето, през кое-
то системата Stop&Start ще работи, когато 
бутонът „A/C” на климатичната система е 
включен, може да се зададе на две (2) раз-
лични нива от  на мултиинформацион-
ния дисплей. (→ стр.234)

 Докато настройвате дисплея 
За да предотвратите изтощаване на 
акумулатора, уверете се че двигателят 
работи докато правите настройките на 
дисплея. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Информация за системата 
Stop&Start (ако автомобилът е 
оборудван) 
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 Екран

A Зона за показване състоянието на сис-
темите за подпомагане на шофирането. 

Показва образ, когато описаните по-долу 
системи работят и не е избрана меню ико-
на, различна от :
•  Системата за следене на пътната лента 

(LTA) (ако автомобилът е оборудван) (→ 
стр.203) 

•  Динамичния радарен круиз контрол (ако 
автомобилът е оборудван) (→ стр.213) 

•  Системата за разпознаване на крайпът-
ни знаци (RSA) (ако автомобилът е обо-
рудван) (→ стр.226) 

B  Зона за показване на съдържание 
Чрез избор на меню икони от мултиин-
формационния дисплей на дисплея може 
да се покаже разнообразна информация, 
свързана с шофирането. Мултиинформа-
ционният дисплей може да се полазва и за 
промяна настройките на дисплея и други 
настройки на автомобила. 
В определени ситуации предупредителни 
и съветващи изскачащи екрани също се 
показват на дисплея. 

 Меню икони 
Меню иконите се показват като се натисне 

 или  от бутоните за управление на 
контролно измервателните уреди от вола-
на. 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

Мултиинформацио-
нен дисплей (хори-
зонтален дисплей) 

Екран и меню икони 
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Екран с информация, свърза-
на с шофирането (→ стр.100)

Екран с информация за систе-
мите, подпомагащи шофира-
нето (ако автомобилът е обо-
рудван) (→ стр.102) 
Екран, свързан с аудио систе-
мата (ако автомобилът е обо-
рудван) (→ стр.102)
Екран с информация за авто-
мобила (→ стр.102)

Екран с настройките (→ 
стр.103) 

Екран с предупредителните 
съобщения (→ стр. 377) 

 Дисплей с течен кристал 
Малки или светлинни точки могат да се поя-
вят на дисплея. Този феномен е характерен 
за дисплеите с течен кристал и не същест-
вува проблем да продължите употребата на 
дисплея. 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

Мултиинформационният дисплей се уп-
равлява от бутоните за управление на 
контролно-измервателите уреди от во-
лана. 

 Предпазни мерки докато 
шофирате
 Когато боравите с мултиинформа-
ционния дисплей докато шофирате, 
обръщайте допълнително внимание 
на пространството около автомобила. 
 Не гледайте продължително към му-
лтиинформационния дисплей докато 
шофирате, защото това може да ви 
попречи да видите пешеходци, пред-
мети на пътя и т.н, които се намират 
пред вас. 
 Показване на информацията при 
ниска температура. 

→ Стр. 91

ВНИМАНИЕ

Съдържание на информацията  
за шофирането 

Промяна на показваните елементи 

A   / : Избор на меню икони, прид-
вижване по екрана и преместване на 
курсора. 

 / : Промяна на показваното на 
дисплея съдържание, придвижване по 
екрана и преместване на курсора. 

B  Натискане: въвеждане/задаване 
 Натискане и задържане: Нулиране/

функции на дисплея, които могат да 
бъдат индивидуализирани. 

C  Връщане на предходно показван на 
дисплея екран. 

D  Екран за входящо/изходящо обаждане 
и за история с обажданията. 

Показват се на дисплея екраните за вхо-
дящо/изходящо обаждане, свързани със 
системата за провеждане на разговори 
със свободни ръце (hands-free) . Обърне-
те се към „Ръководство за експлоатация 
на навигационна и мултимедийна систе-
ма” за повече информация по отношение 
на системата за провеждане на разгово-
ри със свободни ръце (hands-free).

 Показвана информация 
 Разхода на гориво 
 Индикатор за екологично шофиране/ 
оставащото разстояние, което може 
да се измине с наличното гориво (ако 
автомобилът е оборудван). 

 Разход на гориво 
Ползвайте показваните на екрана стой-
ности само за справка
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2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

A Текущ разход на гориво 
 Показва моментния разход на гориво. 
B  Среден разход на гориво (след нули-

ране) 
За да нулирате средния разход на гори-
во, натиснете и задръжте бутона , на-
миращ се на волана. 
C  Оставащото разстояние, което може 

да се измине с наличното гориво
Показва максимално разстояние, което 
може да се измине с количеството оста-
ващо гориво.
Това разстояние се изчислява съобразно 
средният разход на гориво. В резултат на 
това действителното разстояние, което 
може да се измине може да се различава 
от показаното на дисплея. 
Когато в резервоара се напълни малко 
количество гориво, информацията на ек-
рана може да не се актуализира. 
Когато зареждате с гориво, изключете 
двигателя. Ако автомобилът се разреди 
с гориво без да се 
Екранът за средния разход на гориво 
може да се промени от  (→ стр.103) 

 Среден разход на гориво (след старти-
ране) 

Показва средният разход на гориво след 
стартиране на двигателя. 

 Среден разход на гориво (след зареж-
дане с гориво) 

Показва средният разход на гориво след 
последното зареждане с гориво.

 Индикатор за екологично 
шофиране/ оставащото разстояние, 
което може да се измине с 
наличното гориво (ако автомобилът 
е оборудван). 
 Индикатор за екологично шофиране

A Светлинен индикатор за екологично 
шофиране 

По време на екологично ускоряване на 
автомобила (Екологично шофиране) 
светлинният индикатор за екологично 
шофиране ще се включи. Когато ускоре-
нието премине над зоната за екологично 
шофиране или при спиране на автомоби-
ла, светлината се изключва. 
B  Екран със зоните за екологично шофи-

ране 
Определя зоната на екологично шофира-
не с текущият коефициент на екологично 
шофиране в зависимост от ускорението. 
C  Коефициент на екологично шофиране 

в зависимост от ускорението. 
Ако ускорението премине зоната за еко-
логично шофиране, дясната страна на 
екрана със зоните за екологично шофи-
ране ще светне. 
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В този момент индикаторът за екологич-
но шофиране ще се изключи. 
D  Зона на екологично шофиране. 

 Оставащо разстояние 
Показва максимално разстояние, което 
може да се измине с количеството оста-
ващо гориво. Ползвайте показваните на 
екрана стойности само за справка.  
Това разстояние се изчислява съобразно 
средният разход на гориво. В резултат на 
това действителното разстояние, което 
може да се измине може да се различава 
от показаното на дисплея. 
Когато в резервоара се напълни малко 
количество гориво, информацията на ек-
рана може да не се актуализира. 
Когато зареждате с гориво, изключете 
двигателя. Ако автомобилът се разреди с 
гориво без да се изключи двигателят, по-
казваната на дисплея информация може 
да не се актуализира.

 Индикатор за екологично шофиране 
В описаните по-долу ситуации индика-
торът за екологично шофиране няма да 
работи:

 Скоростният лост е на позиция, раз-
лична от D. 
 Бутон тип „перо” е бил ползван. (ако 
автомобилът е оборудван) 
 Режимът на шофиране е зададен да 
бъде PWR.
 Скоростта на автомобила е приблизи-
телно 130 км/ч или по-висока. 

 Информация за системите, 
подпомагащи шофирането 

Изберете, за да покажете работното със-
тояние на описаните по-долу системи. 

 Система за следене на пътната лента 
(LTA) (ако автомобилът е оборудван) 
(→ стр.203) 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

Екран с информация за системите, 
подпомагащи шофирането 

Екран, свързан с аудио системата 
(ако автомобилът е оборудван) 

 Динамичния радарен круиз контрол 
(ако автомобилът е оборудван) (→ стр. 
213) 

 Екран, свързан към навигационната 
система (ако автомобилът е 
оборудван) 

Изберете, за да покажете на дисплея, по-
сочената по-долу информация, свързана 
с навигационната система: 

 Упътване до дестинацията 
 Показване на компас (проекционен 
дисплей) 

 Показване на упътването до 
дестинацията 

Когато екранът, показващ упътваното до 
дестинацията е активиран на проекцион-
ния дисплей, този екран няма да се по-
каже на мултиинформационния дисплей. 
(→ стр. 105)

Изберете, за да активирате възможност-
та за избор на аудио източник или песен 
чрез бутоните за управление на контрол-
но-измервателните уреди. 
Тази меню икона може да бъде настро-
ена да се показва или не на дисплея от 

. 

 Информация за шофирането 
На дисплея могат да се показват верти-
кално два информационни източника, 
които са избрани  чрез настройките „Drive 
info Items” (данни за шофирането) (сред-
на скорост, разстояние и общо време) 
Показваната на дисплея информация се 
променя в зависимост от настройките на 
„Drive info Items” (данни за шофирането) 
(от стартиране на системата или между 
отделни нулирания) (→ стр.103) 

Екран с информация за автомобила 
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Ползвайте показваната на дисплея ин-
формация само за справка . 
Следната информация ще се покаже: 

 „Trip”  (пътуване) 
• „Average speed” (средна скорост): по-

казва средната скорост на автомобила 
от стартирането на двигателя* 

• „Distance” (разстояние): показва изми-
натото разстояние от стартирането на 
двигателя. 

• „Total time” (общо време): показва из-
миналото време от стартирането на 
двигателя* 

*: Тези данни се нулират всеки път, когато 
двигателят бъде изключен. 
 „Total” (Общо) 

•  „Average speed” (средна скорост): по-
казва средната скорост на автомобила 
от нулирането на екрана* 

•  „Distance” (разстояние): показва изми-
натото разстояние от нулирането на 
екрана*. 

•  „Total time” (общо време): показва из-
миналото време от нулирането на ек-
рана * 

*: За да нулирате, покажете на дисплея 
желаната от вас информация и на-
тиснете и задръжте бутона ОК.

 Настройки, които могат да бъда 
променяни 
 Настройки на часовника (автомобили, 
които не са оборудвани с навигацион-
на/мултимедийна система) 

→ Стр.92
 Език 

Изберете, за да промените езика на по-
казваните екрани. 

 Мерни единици
Изберете, за да промените показваните 
на дисплея мерни единици. 

 Светлинен индикатор за екологично 
шофиране (ако автомобилът е обо-
рудван) 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

Екран с настройките 

Изберете, за да включите/изключите 
светлинния индикатор за екологично 
шофиране. 

 
Екран за разхода на гориво 
Изберете, за да промените показвания 
на дисплея среден разход на гориво 
между разход на гориво сред стартиране 
на двигателя/разход на гориво след нули-
ране/разход на гориво след зареждане с 
гориво (→ стр. 100) 

  (ако автомобилът е оборудван) 
Изберете, за да покажете/скриете екрана 
свързан с аудио системата. 

 
Изберете, за да промените показваното 
съдържание на следните елементи: 
• Тип на информацията за шофиране 
Изберете, за да промените типа на по-
казваната  информацията за шофиране 
между информация след стартиране на 
двигателя/информация след последно 
нулиране. 
• Показвани информационни източници 

от информацията за шофиране 
Изберете, за да зададете първия и вто-
рия информационен източник от инфор-
мацията за шофиране, която да е показ-
ва на дисплея като изберете измежду: 
средна скорост на автомобила/ разстоя-
ние/изминало време. 

 Изскачащ дисплей 
Изберете, за да включите/изключите из-
скачащия дисплей за всяка от съответни-
те системи. 

 Изключване на мултиинформацион-
ния дисплей 

Изберете, за да изключите мултиинфор-
мационния дисплей. 
За да включите мултиинформационния 
дисплей отново, натиснете, които и да е 
от бутоните за управление на контрол-
но-измервателните уреди от волана. 

/ / / / /
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 Начални настройки
Изберете, за да върнете началните на-
стройки 

 Функции и настройки на 
автомобила, които могат да бъда 
променяни 

→ Стр.422

 Временно изключване на екрана с 
настройките 
 Някой настройки не могат да бъдат 
променяни докато шофирате. Когато 
правите промените, паркирайте авто-
мобила на безопасно място. 
 Ако на дисплея се покаже предупреди-
телно съобщение, работата с екрана с 
настройките ще бъде преустановена. 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

 Съобщаване за работното време 
(след стартиране)/състоянието на сис-
темата Stop&Start 

Показва текущото време, през което дви-
гателят е спрял да работи от действи-
ето на системата Stop&Start. Освен 
това показва състоянието на система-
та Stop&Start с изскачащ дисплей. (→ 
стр.234) 

 Настройки на системата Stop&Start
Продължителността на времето, през 
което системата Stop&Start ще работи, 
когато бутонът „A/C” на климатичната 
система е включен, може да се зададе 
на две (2) различни нива от  на мул-
тиинформационния дисплей.

 Предпазни мерки докато 
настройвате дисплея 

Ако докато променяте настройки на 
дисплея двигателят работи, подсигу-
рете автомобилът да е паркиран на 
място с достатъчна проветривост. В 
затворени пространства като гараж, 
изгорелите газове, вкл. и вредния въ-
глероден оксид (СО) може да се на-
трупа и да влезе в автомобила. Това 
може да доведе до смърт или сериоз-
но нараняване. 

ВНИМАНИЕ

 Докато настройвате дисплея 
За да предотвратите изтощаване на 
акумулатора, уверете се че двигате-
лят работи докато правите настрой-
ките на дисплея. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Информация за системата 
Stop&Start (ако автомобилът е 
оборудван) 
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2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

Показаните в ръководството илюстрации са предназначени за пример и могат да се 
различават от образът, които действително се показва на проекционния дисплей. 
A Състояние на системите, подпомагащи шофирането (ако автомобилът е оборуд-

ван)/зона на показване на информация от навигационната система (ако автомоби-
лът е оборудван) (→ стр.107) 

B  Зона за показване на позицията на скоростния лост (автомобили, оборудвани с Му-
лтидрайв)/Индикатор за превключване на скоростните предавки (автомобили, обо-
рудвани с механична трансмисия)/ система за разпознаване на крайпътните знаци 
(RSA) (→ стр,164, 170, 226) 

C  Показване на скоростта на автомобила 
D  Зона за показване на тахометъра/индикатора за екологично шофиране (ако авто-

мобилът е оборудван)/показване на температурата извън автомобила (→ стр.108) 

Елементи на системата 

Проекционният дисплей показва на предното стъкло разнообразна инфор-
мация, свързана с шофирането и информация за работното състояние на 
различните системи, подпомагащи шофирането

*: Ако автомобилът е оборудван. 

 Проекционният дисплей ще работи, 
когато:

Превключвателят за стартиране на дви-
гателя е на позиция ON. 

 Когато ползвате проекционния 
дисплей 

Възможно е проекционният дисплей да 
изглежда затъмнен или да бъде трудно 

видим, когато се гледа през слънчеви 
очила, особено поларизирани такива. 
Регулирайте яркостта на светлината 
на проекционния дисплей или свалете 
слънчевите очила. 

 Показване имена на улици 
(автомобили с навигационна система)

Ще се покажат само имена на улици, вклю-
чени в картографската база данни. 

Проекционен дисплей*
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Изберете  на мултиинформационния 
дисплей (→ стр.422) и след това „HUD 
Main” (основен екран на проекционния 
дисплей) 

 Включване/изключване на 
проекционния дисплей 

Натиснете бутона  от волана, за да 
включите/изключите проекционния дис-
плей. 

 Промяна на настройките за 
проекционния дисплей

За да промените описаните по-долу на-
стройки, натиснете и задръжте  буто-
на на волана. 

 Яркост на светлината и вертикално 
позициониране на проекционния дис-
плей 

Изберете, за да промените яркостта и 
вертикалното положение на проекцион-
ния дисплей. 

 Показвано съдържание
Изберете, за да смените измежду след-
ното:
• Не се показва съдържание
• Индикатор за екологично шофиране 

(ако автомобилът е оборудван) 
• Тахометър 

 Изберете, за да включите/изключите 
следните функции: 

• Упътване по маршрута до дестинация-
та (ако автомобилът е оборудван) 

• Екран със системите, подпомагащи 
шофирането (ако автомобилът е обо-
рудван) 

• Компас (проекционен дисплей) (ако ав-
томобилът е оборудван) 

• Работно състояние на аудио система-
та (ако автомобилът е оборудван) 

 Когато ползвате проекционния 
дисплей 
 Уверете се, че позицията и яркостта 
на образа, показват от проекционния 
дисплей, не пречи на безопасното 
шофиране. Неправилното позициони-
ране и яркост на светлината на про-
ектирания образ може да попречи на 
видимостта на водача и да доведе до 
инцидент, придружен със смърт или 
сериозно нараняване. 
 Не гледайте продължително време 
към проекционния дисплей до като 
шофирате, защото това може да ви 
попречи да видите намиращите се 
пред вас пешеходци, препятствие на 
пътя и т.н. 

ВНИМАНИЕ

 Проектор на проекционния 
дисплей 
 Не поставяйте напитки пред проек-
тора на проекционния дисплей. Ако 
проекторът се намокри, това ще дове-
де до неизправност в електрическата 
инсталация. 

 Не поставяйте нищо върху и не по-
ставяйте стикери върху проектора на 
проекционния дисплей. Това може 
да попречи работата на сензорите на 
проекционния дисплей. 
 Не пипайте вътрешната страна на 
проектора на проекционния дисплей 
и не пъхайте остри предмети и други 
подобни в проектора. Това може да 
доведе до механична повреда. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Ползване на проекционния дисплей 
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 Ъгъл на показване 
Изберете, за да регулирате ъгъла на проек-
ционния дисплей.

 Ако проекционния дисплей е 
изключен, той ще остане изключен 
и след изключване и повторно 
включване на двигателя. 

Яркост на осветяването на дисплея 
Яркостта на осветяването на проекционния 
дисплей може да се регулира от  на му-
лтиинформационния дисплей. Освен това, 
тя автоматично се регулира в зависимост 
от осветеността на околното пространство. 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

 Предпазни мерки при промяна 
настройките на проекционния 
дисплей 

Ако докато променяте настройки на 
дисплея двигателят работи, подсигу-
рете автомобилът да е паркиран на 
място с достатъчна проветривост. В 
затворени пространства като гараж, 
изгорелите газове, вкл. и вредния въ-
глероден оксид (СО) може да се на-
трупа и да влезе в автомобила. Това 
може да доведе до смърт или сериоз-
но нараняване. 

ВНИМАНИЕ

 Докато настройвате на 
проекционния дисплей 

За да предотвратите изтощаване на 
акумулатора, уверете се че двигате-
лят работи докато правите настрой-
ките на дисплея. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

 Показване на състоянието на 
системите, подпомагащи шофирането 

Показва се работното състояние на следни-
те системи: 

  Динамичен радарен круиз контрол (ако 
автомобилът е оборудван) (→ стр.213)

  Системата за следене на пътната лента 
(LTA) (ако автомобилът е оборудван) (→ 
стр.203)

Детайлите на показваното съдържание от 
проекционния дисплей може да се разли-
чава от това, показвано на мултиинформа-
ционния дисплей. За повече подробности 
се обърнете към описанието на всяка от-
делна система. 

 Показване на информация от 
навигационната система (ако 
автомобилът е оборудван) 

Показва следните данни от навигационната 
система: 

 Име на улицата
 Упътване до дестинацията 
 Компас (проекционен дисплей) 

За посочените по-долу системи се показва 
изскачащи екрани, когато е необходимо: 

 Системи, подпомагащи 
шофирането

Показва предупредително/подсказващо/
указващо съобщение или работното със-
тояние на съответната система. 
Активна системата, спомагаща избягването 
на сблъсък (PCS) (ако автомобилът е обо-
рудван) (→ стр.193)

 Система за следене на пътната лента 
 (LTA) (ако автомобилът е оборудван) (→ 
стр.203)

Зона на показва-
не състоянието на 
системите, подпо-
магащи шофира-
нето/информация 
от навигационната 
система 

Изскачащ екран
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 Система за активиране на спирачката 
при паркиране (PKSB) (→ стр.251)

 Системата задаваща приоритет на 
спирачките (→ стр.145)

 Система за управление на стартира-
нето и шофирането (ако автомобилът 
е оборудван) (→ стр.145) 

Детайлите на показваното съдържание 
от проекционния дисплей може да се 
различава от това, показвано на мул-
тиинформационния дисплей. За повече 
подробности се обърнете към описание-
то на всяка отделна система. 

  икона 
Показва се, когато на мултиинформа-
ционния дисплей се покаже предупреди-
телно съобщение. (→ стр.377) 

 Предупредително съобщение 
При необходимост и съобразно опреде-
лени условия, някои предупредителни 
съобщение се показват на дисплея. 
Детайлите на показваното съдържание 
от проекционния дисплей може да се 
различава от това, показвано на мул-
тиинформационния дисплей. 

 Информация за работното 
състояние на аудио системата (ако 
автомобилът е оборудван) 

Показва се, когато се ползват бутоните 
за управление на аудио системата от во-
лана. 

 Работно състояние на системата за 
провеждане на разговори без ръце 
(hands-free) 

Показва се, когато системата hands-free 
работи. 

 Когато се покаже изскачащ екран
Когато се покаже изскачащ екрана, екра-
нът, показван до този момент няма да се 
показва повече. В този случай предходно 
показвания екран ще се покаже, когато 
изскачащият екран се скрие. 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

 Тахометър 
Показва скоростта на двигателя в оборо-
ти в минута. 

 Индикатор за екологично шофиране 
(ако автомобилът е оборудван) 

A Светлинен индикатор за екологично 
шофиране 

B  Коефициент на екологично шофиране 
в зависимост от ускорението. 

C  Екран със зоните за екологично шофи-
ране 

Показваното съдържание е същото като 
това, показвано на мултиинформацион-
ния дисплей (Индикатор за екологич-
но шофиране). За повече подробности 
вижте стр. 95, 101 

 Показване на температурата извън 
автомобила 

Показва се когато превключвателят за 
стартиране на двигателя е в позиция ON 
или когато индикаторът за ниска външна 
температура мига. 

Тахометър/Индикатор за 
екологично шофиране (ако 
автомобилът е оборудван)/
показване на температурата извън 
автомобила 
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2

И
нф

ормация и индикатори за състоянието на автомобила

 Показване на температурата извън 
автомобила 
 Когато температурата на околното 
пространство е приблизително 3°C 
(37°F) или по-ниска, индикаторът за 
ниска външна температура ще мига 
за около 10 сек.  и показването на 
външната температура ще се изключи. 
В подобни ситуации показването на 
външната температура ще се включи 
наново, когато външната температура 
стане приблизително 5°C (41°F) или 
по-висока. 
 В описаните по-долу ситуации пра-
вилната стойност на външната темпе-
ратура може да не се покаже или по-
казването й може да отнеме повече от 
обичайното. 

• Когато автомобилът е спрял или се 
движи с ниска скорост (по-малко от 25 
км/ч) 

• Когато външната температура рязко се 
е променила (при вход/изход на гараж, 
тунел и т.н.) 
 Когато "__" или "E" бъде показано, сис-
темата може да е неизправна. Прегле-
дайте автомобила си при оторизиран 
търговски представител или сервиз на 
Toyota или друг надежден сервиз. 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

Информация за 
разхода на гориво* 

Информацията за разхода на гориво 
може да се покаже на екрана с ин-
формация за аудио системата 

Разход на гориво 

 Информация за пътуването
1 Натиснете бутона „MENU”
2 Изберете „Info” (информация) от меню 

екрана. 
Ако на дисплея е показан екран, разли-
чен от екрана „Trip information” (инфор-
мация за пътуването). изберете екранен 
бутон „Trip information” (информация за 
пътуването). 

A Разход на гориво през последните 15 
мин. 

B  Текущ разход на гориво.
C  Нулиране на данните за разход на го-

риво. 
D  Средна скорост на автомобила от 

стартиране на двигателя. 
E  Изминато време от стартирането на 

двигателя. 
F  Разстояние, което може да се измине 

*: Ако автомобилът е оборудван. 
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Средният разход на гориво през послед-
ните 15 мин. е цветово разделен на пре-
дходен среден разход на гориво и среден 
разход на гориво от последното поста-
вяне на превключвателят за стартиране 
на двигателя на позиция ON. Ползвайте 
показвания на дисплея среден разход на 
гориво само за референция. 
Изображението е примерно. 

 История 
1 Натиснете бутона „MENU”
2 Изберете „Info” (информация) от меню 

екрана. 
Ако на дисплея е показан, различен от 
„History” (история). изберете екранен бу-
тон „History” (история).

A Най-добрият постигнат разход на го-
риво

B  Последно записан разход на гориво
C  Данни за предходен разход на гориво 
D  Актуализиране с последните данни за 

разхода на гориво. 
E  Нулиране на данните от историята за 

разхода на гориво. 
Историята за средния разход на гориво 
е цветово разделена на исторически сре-
ден разход на гориво и среден разход на 
гориво от последното актуализиране на 
данните. Ползвайте показвания на дис-
плея среден разход на гориво за справка. 
Изображението е само примерно. 

2-1 Табло с контролно-измервателните уреди 

 Актуализиране на данните 
Актуализирайте данните за разхода 
на гориво като изберете екранен бутон 
„Clip”, за да измерите отново текущия 
разход на гориво. 

 Нулиране на данните 
Данните за средния разход на гориво мо-
гат да се изтрият като се натисне бутонът 
„Clear” (изчисти). 

 Разстояние, което може да се 
измине

Показва предполагаемото максимално 
разстояние, което може да се измине с 
оставащо в резервоара гориво. 
Това разстояние се изчислява съобразно 
средния разход на гориво. В резултат на 
това действителното разстояние, което 
може да се измине може да се различава 
от показваното на дисплея. 
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Следните ключове се предоставят с авто-
мобила.

 Автомобили, които не да оборудвани с 
интелигентна система за отключване на 
автомобила и стартиране на двигателя 

A Ключ (с функция за дистанционно упра-
вление) 

Управлява функцията за дистанционно 
управление. (→ стр.114)
B  Ключ (без функция за дистанционно 

управление) 
C  Плочка за номера на ключа
 Автомобили, които са оборудвани с инте-
лигентна система за отключване на авто-
мобила и стартиране на двигателя.

A Електронен ключ
•  Управлява интелигентна система за от-

ключване на автомобила и стартиране на 
двигателя (→ стр. 123) 

•  Управлява функцията за дистанционно 

3.1. Информация за ключа 

Ключове 

Ключове

управление. (→ стр.114)
B  Механични ключове 
C  Плочка за номера на ключа

 При пътуване със самолет
Когато при пътуване със самолет носите 
със себе ключ с функция за дистанцион-
но управление, уверете се че няма да на-
тиснете неволно който и да е от бутоните на 
ключа докато сте в самолета. Ако постави-
те ключа във вашия багаж и други подобни, 
уверете се, че бутоните на ключа не могат 
да бъдат случайно натиснати. Натискането 
на бутон може да доведе до излъчването на 
радиовълни, които от своя страна биха мог-
ли да смутят работата на самолета.

 Изтощаване на батерията 
(автомобили, които не са оборудвани 
с интелигента система за отключване 
на автомобила и стартиране на 
двигателя) 
 Стандартната продължителност на рабо-
та на батерията е 1 до 2 години. 
 Батерията ще се изтощи, дори и ключът 
да не се ползва. Посочените по-долу 
симптоми указват, че батерията на елек-
тронния ключ е изтощена. При необходи-
мост сменете батерията.  (→ стр.345)

•  Дистанционното управление не работи. 
•  Работният обхват на дистанционното 

управление е намалял. 
 Изтощаване на батерията 
(автомобили, които са оборудвани с 
интелигента система за отключване 
на автомобила и стартиране на 
двигателя) 
 Стандартната продължителност на рабо-
та на батерията е 1 до 2 години. 
 Ако батерията е изтощена, в купето на 
автомобила ще се чуе звуков сигнал и 
на мултиинформационния дисплей ще 
се покаже предупредително съобщение, 
когато спрете двигателя. 
 За да се намали изтощаването на бате-
рията, когато електронният ключ не се 
ползва продължителен период от време, 
поставете го в режим за пестене на бате-
рията. (→ стр.124) 
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 Електронният ключ постоянно приема радио 
вълни и поради тази причина батерията ще се 
изтощи дори и електронният ключ да не се полз-
ва. Посочените по-долу симптоми указват, че 
батерията на електронния ключ е изтощена. При 
необходимост сменете батерията.  (→ стр.345)

•  Системата за интелигентно отключване на авто-
мобила и стартиране на двигателя или дистан-
ционното управление не работят. 

•  Работният обхват е намален. 
•  LED индикаторът върху ключа не се включва. 

 За да избегнете сериозно влошаване в работа на 
електронния ключ, не оставайте електронния ключ 
на разстояние по-малко от 1 метър на описаните 
по-долу електроуреди, които излъчват магнитно 
поле.  

•  Телевизори 
•  Персонални компютри
•  Мобилни телефони, безжични телефони и зарядни 

устройства 
•  Зареждащи се мобилни телефони или безжични 

телефони
•  Настолни лампи
•  Индукционни котлони 

 Ако електронният ключ се намира в близост до ав-
томобила за повече от необходимото време, дори 
и при неработеща интелигента система за отключ-
ване на автомобила и стартиране на двигателя, 
батерията на ключа може да се изтощи по-бързо 
от обикновеното.  

 Смяна на батерията 
→ стр. 345

 Ако на мултиинформационният дисплей се 
покаже съобщението „A new Key has been 
Registered Contact Your Dealer for Details” 
(нов ключ е бил регистриран, свържете се 
вашия търговски представител) (автомобили, 
оборудвани с интелигентна система за 
отключване на автомобила и стартиране на 
двигателя). 

Съобщението ще се показва всеки път, когато врата-
та на водача се отвори след отключване отвън в про-
дължение на приблизително 10 дни след регистрира-
нето в системата на автомобила на нов електронен 
ключ. Ако това съобщение се покаже на дисплея, но 
не сте регистрирали нов електронен ключ, изискайте 
от упълномощен търговски представител или сервиз 
на Toyota или друг надежден сервиз да провери дали 
непознат електронен ключ (различен от намиращите 
се у вас) е бил регистриран в системата на автомо-
била. 

3.1. Информация за ключа 

 Ако се ползва неправилен ключ
Цилиндърът за ключа се върти свободно, изолирайки 
вътрешните механизми. 

 За да предпазите ключа от повреда
 Не изпускайте ключовете, не ги подлагайте на 
силни удари или на огъване.
 Не излагайте ключовете на висока температу-
ра за дълги периоди от време.
 Не мокрете и не мийте ключовете посред-
ством ултразвуково миене и др.
 Автомобили, оборудвани с интелигента систе-
ма за отключване на автомобила и стартира-
не на двигателя: Не закачайте на ключовете 
метални или магнитни предмети, както и не 
поставяйте ключовете в близост до такива 
предмети.
 Не разглобявайте ключовете.
 Не поставяйте стикер или нещо друго върху 
повърхността на електронния ключ. 
 Автомобили, оборудвани с интелигентна сис-
тема за отключване на автомобила и старти-
ране на двигателя: Не поставяйте ключовете 
до обекти, които излъчват магнитни полета, 
като телевизори, аудио система, индукционни 
котлони или до медицинско електронно обо-
рудване, като например оборудване за ниско 
честотно лечение.

 Когато носите електронния ключ със 
себе си (автомобили, оборудвани с 
интелигентна система за отключване на 
автомобила и стартиране на двигателя)

Носете електронния ключ на 10 см. (3,9 инча) или 
по-далеч от електронни уреди, които са вклю-
чени. Радиовълни, излъчени от електроуреди в 
рамките на 10 см. (3,9 инча) от електронния ключ 
могат да въздействат на ключа като доведат до 
неправилното му функциониране. 

 В случай на повреда на интелигентната 
система за отключване на автомобила 
и стартиране на двигателя или друг 
проблем, свързани с ключа (автомобили, 
оборудвани с интелигентна система за 
отключване на автомобила и стартиране 
на двигателя) 

→ Стр.399

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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Ключовете се оборудвани със следните 
дистанционни управления: 

  Автомобили, които не са оборудвани с 
интелигентна система за отключване на 
автомобила и стартиране на двигателя:

A Заключва всички врати (→ стр. 116) 
B  Затваря прозорците на вратите* (→ стр. 

116) 
C  Отключва всички врати (→ стр. 116) 
D  Отваря прозорците на вратите* (→ стр. 

116) 
 Автомобили, които са оборудвани с ин-
телигента система за отключване на ав-
томобила и стартиране на двигателя 

3.1. Информация за ключа 

 Когато загубите електронен 
ключ (автомобили, оборудвани 
с интелигентна система за 
отключване на автомобила и 
стартиране на двигателя)

→ Стр.399

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Дистанционно управление 

A Заключва всички врати (→ стр. 116) 
B  Затваря прозорците на вратите* (→ стр. 

116) 
C  Отключва всички врати (→ стр. 116) 
D  Отваря прозорците на вратите* (→ стр. 

116) 
*: Тези настройки трябва да се индивидуа-

лизират при оторизиран търговски пред-
ставител или сервиз на Toyota или друг 
надежден сервиз. 

 Условия, влияещи на работата 
на дистанционното управление 
(автомобили, които не са 
оборудвани с интелигента система 
за отключване на автомобила и 
стартиране на двигателя) 

В описаните по-долу ситуации функцията 
за дистанционно управление може да не 
работи правилно 

 Когато батерията на дистанционното се 
е изтощила. 
 В близост до телевизионна кула, ради-
останция, електроцентрала, аерогара 
или други обекти, генериращи силни ра-
дио вълни. 
 Когато носите преносимо радио, моби-
лен телефон или друго безжично кому-
никационно устройство. 
 Когато в близост до вас има много дис-
танционни управления. 
 Когато ключа с функцията за дистан-
ционно управление е в непосредствена 
близост или е покрит с метален пред-
мет. 
 Когато в близост до вас се ползва ключ с 
дистанционно управление (който излъч-
ва радио вълни)
 Ако затъмнение с метално съдържание 
или метални предмети са закачени на 
задното стъкло. 
 Условия, влияещи на работата 
на дистанционното управление 
(автомобили, които са оборудвани с 
интелигента система за отключване 
на автомобила и стартиране на 
двигателя) 

→ Стр. 124
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1  Изваждане
Натиснете бутона, за да извадите ключа.
2  Прибиране
За да приберете, натиснете бутона и при-
берете ключа. 

За да извадите механичния ключ, плъз-
нете освобождаващия бутон A и изваде-
те ключа.
Механичният ключ може да се постави 
само в една посока, защото ключът има 
резба само по едната си страна. Ако клю-
чът не може да влезе в заключващия ци-
линдър, обърнете го и опитайте отново. 
След като сте използвали механичния 
ключ, приберете го обратно в електрон-
ния ключ. Носете механичния ключ при-
бран в електронния ключ и го носете 
заедно с електронния ключ. Ако батерий-
ката на електронния ключ се изтощи или 
ако функцията за отключване не работи 
изправно, ще се нуждаете от механичния 
ключ. (→ стр. 399) 

3.1. Информация за ключа 

Ползване на ключа (автомобили, 
които не са оборудвани 
с интелигента система за 
отключване на автомобила и 
стартиране на двигателя) 

Ползване на механичния ключ 
(автомобили, които са оборудвани 
с интелигента система за 
отключване на автомобила и 
стартиране на двигателя) 

 Ако загубите ключа си 
→ стр.399

 Сертификат за дистанционното 
управление 

→ стр. 444
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 Функция за влизане (автомобили, 
оборудвани с интелигентна система 
за отключване на автомобила и 
стартиране на двигателя)  

За да включите тази функция, трябва да 
носите у себе си електронния ключ

1 Хванете дружката на предната врата, 
за да отключите всички врати. 

Уверете се, че докосвате сензорът, нами-
ращ се от задната страна на дръжката. 
Вратите не могат да бъдат отключени 
преди да са изминали 3 сек., от както по-
следните са били заключени. 
2 За да заключите всички врати, 

натиснете сензора за заключване 
(вдлъбнатината в дръжката на врата).

Проверете дали вратата е заключена.
 Дистанционно управление 
  Автомобили, които не са оборудвани с 
интелигентна система за отключване 

3.2. Отваряне, затваряне и заключване на вратите 

Странични врати 

Отключване и заключване на 
вратите от външна страна

на автомобила и стартиране на двига-
теля 

1 Заключва всички врати 
Проверете дали вратата е заключена. 
Натиснете и задръжте, за да затворите 
прозорците на страничните врати.* 
2 Отключва всички врати 
Натиснете и задръжте, за да отворите 
прозорците на страничните врати.*

 Автомобили, които са оборудвани с ин-
телигентна система за отключване на 
автомобила и стартиране на двигателя 

1 Заключва всички врати 
Проверете дали вратата е заключена. 
Натиснете и задръжте, за да затворите 
прозорците на страничните врати.* 
2 Отключва всички врати 
Натиснете и задръжте, за да отворите 
прозорците на страничните врати.*
*: Тези настройки трябва да се индиви-

дуализират при оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota или 
друг надежден специалист. 
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 Ключ 
Завъртането на ключа задейства вратите по следния 
начин

 Автомобили, които не са оборудвани с интелигент-
на система за отключване на автомобила и старти-
ране на двигателя 

1 Заключва всички врати. 
Завъртете и задръжте, за да затворите прозорците на 
страничните врати.*

2 Отключва всички врати 
Завъртете и задръжте, за да отворите прозорците на 
страничните врати.*
*: Тези настройки трябва да се индивидуализират 

при оторизиран търговски представител или сер-
виз на Toyota или друг надежден специалист. 

  Автомобили, които са оборудвани с интелигентна 
система за отключване на автомобила и стартира-
не на двигателя 

Вратите могат да се отключват и заключват чрез ме-
ханичния ключ. (→ стр. 400) 

 Операционни сигнали 
 Автомобили, които не са оборудвани с интелигент-
на система за отключване на автомобила и старти-
ране на двигателя 

Аварийните светлинни мигат, за да укажат, че вра-
тите са заключени/отключени, когато се ползва дис-
танционното управление. (Заключване: Еднократно 
мигане. Отключване: Двукратно мигване). 

 Автомобили, които са оборудвани с интелигентна 
система за отключване на автомобила и стартира-
не на двигателя 

Аварийните светлинни мигат, за да укажат, че врати-
те са заключени/отключени, когато се ползва функ-
цията за влизане или дистанционното управление. 
(Заключване: Еднократно мигане. Отключване: Дву-
кратно мигване). 

3.2. Отваряне, затваряне и заключване на вратите 

Чува се звуков сигнал, за да укаже, че прозорците са 
задействани. 

 Защитна функция 
 Автомобили, които не са оборудвани с интелигент-
на система за отключване на автомобила и старти-
ране на двигателя

Ако врата не бъде отворена 30 сек. след като авто-
мобилът е бил отключен чрез дистанционното упра-
вление, защитната функция автоматично заключва 
автомобила отново. 

 Автомобили, които са оборудвани с интелигентна 
система за отключване на автомобила и стартира-
не на двигателя

Ако врата не бъде отворена 30 сек. след като авто-
мобилът е бил отключен чрез функцията за влизане 
или дистанционното управление, защитната функция 
автоматично заключва автомобила отново. 

 Когато вратата не се заключва, дори и след 
като сте докоснали с пръст дръжката в зоната 
на сензора (автомобили, които са оборудвани 
с интелигентна система за отключване на 
автомобила и стартиране на двигателя)

Ако вратата не се заключва,  когато докосвате сензо-
ра за заключване с пръст, докоснете сензора с длан. 
Ако носите ръкавици, свалете ги. 

 Звуков сигнал при заключване (автомобили, 
които са оборудвани с интелигентна система 
за отключване на автомобила и стартиране на 
двигателя)

Ако е направен опит да се отключат вратите с функ-
цията за отваряне  или чрез дистанционното управле-
ние при наличието на непълно затворена врата, чува-
те звуков сигнал в продължение на 5 сек. Затворете 
напълно вратата, за да спрете звуковия сигнал и след 
това наново заключете автомобила.  
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 Включване на алармата (ако автомобилът 
е оборудван) 

Заключването на вратите ще включи алармата 
(→ стр. 78) 

 Условия, влияещи на работата на 
интелигентната система за отключване на 
автомобила и стартиране на двигателя или 
на дистанционното управление

  Автомобили, които не са оборудвани с интели-
гентната система за отключване на автомобила 
и стартиране на двигателя

→ Стр.114
  Автомобили, които са оборудвани с интели-
гентната система за отключване на автомобила 
и стартиране на двигателя

→ Стр.124
 Ако интелигентната система за отключване 
на автомобила и стартиране на двигателя 
и дистанционното управление не работят 
правилно 

  Автомобили, които не са оборудвани с интели-
гентната система за отключване на автомобила 
и стартиране на двигателя

Сменете батерията с нова, ако се е изтощила (→ 
стр.345)

  Автомобили, които са оборудвани с интели-
гентната система за отключване на автомобила 
и стартиране на двигателя

Ползвайте механичния ключ за отключване и за-
ключване на автомобила (→ стр. 400)
Сменете батерията с нова, ако се е изтощила (→ 
стр. 345) 

 Ако батерията се изтощи (автомобили, 
които са оборудвани с интелигентната 
система за отключване на автомобила и 
стартиране на двигателя)

Вратите не могат да се отключат/заключат чрез 
функцията за влизане или дистанционното упра-
вление. Заключете или отключете вратите като 
ползвате механичния ключ. (→ стр.400)

 Индивидуализиране 
Някой функции могат да бъдат индивидуализира-
ни. (→ стр.422) 

3.2. Отваряне, затваряне и заключване на вратите 

 За да предотвратите инцидент
Спазвайте описаните по-долу предпазни мар-
ки, докато шофирате.
Неспазването на мерките може да доведе до 
отваряне на врата и изпадане на пътник, което 
да доведе до смърт или сериозно нараняване. 

 Уверете се, че всички врати са правилно 
затворени и заключени. 
 Не дърпайте вътрешната дръжка на врата-
та, докато шофирате. 

 Бъдете особено предпазливи по отношение 
на предните врати, защото те могат да се 
отворят дори и когато вътрешният бутон за 
заключване е в позиция „заключено”.
 Когато на задните седалки има деца, 
включете бутона за заключване на вратата 
за предпазване на деца.

 Когато отваряте или затваряте врата 
Проверете пространството около автомобила 
дали автомобилът е паркиран по наклон, дали 
има достатъчно пространство вратата да се 
отвори и дали не духа силен вятър. Когато 
отваряте или затваряте врата, хванете здраво 
дръжката, за да сте подготвени в случай на не-
предвидено движение. 

 Когато ползвате дистанционното 
управление или  ключ и работите с 
електрическите стъкла 

Задействайте електрическите стъкла след 
като се уверите, че няма вероятност никой от 
пътниците да закачи част от тялото си в про-
зореца. Освен това, не позволявайте деца да 
боравят с дистанционното управление или 
ключа. Възможно е децата или други пътници 
да бъдат заклещени от електрическите стъкла. 

ВНИМАНИЕ
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Бутони за заключване на вратите  (за заключване/
отключване)

1 Заключва всички врати. 
2 Отключва всички врати 

 Вътрешни бутони за заключване

1 Заключва всички врати. 
2 Отключва всички врати 
Външните врати могат да се отворят чрез издърп-
ване на вътрешната дръжка, дори и когато бутони-
те са на позиция заключено. 

 Заключване на външните врати от външна 
страна без ключ

1 Преместете вътрешните бутони за заключва-
не на позиция заключване. 

2 Затворете вратите докато издърпвате дръжки-
те на вратите. 

  Автомобили, които не са оборудвани с интели-
гента система за отключване на автомобила и 
стартиране на двигателя 

Вратата не може да се заключи, ако ключът се 

3.2. Отваряне, затваряне и заключване на вратите 

намира в превключвателя за стартиране на дви-
гателя. 

 Автомобили, които са оборудвани с интели-
гента система за отключване на автомобила и 
стартиране на двигателя 

Вратата не може да се заключи, ако бутонът за 
стартиране на двигателя е в режим ACCили ON 
или електронният ключ е оставен в купето на ав-
томобила. 
Възможно е ключът да не бъде засечен правилно 
и вратите да се заключат. 

 Предупредителен звуков сигнал за 
отворена врата 

Ако скоростта на автомобила надмине 5 км/ч се 
чува звуков сигнал, за да укаже че врата (врати) 
или вратата на багажното отделение  не са затво-
рени напълно. 
На мултиинформационния дисплей се показва от-
ворената врата (врати) или вратата на багажното 
отделение. 

Когато защитата е активирана, вратата не може 
да се отвори от вътрешна страна. 

1 Отключено (деактивирано) 
2 Заключено (активирано)
Системата може да се активира, за да предотвра-
ти отварянето на задната врата от дете. Натисне-
те превключвателите надолу на всяка врата, за да 
активирате системата и на двете врати. 

Защита за деца на задната врата 

Отключване и заключване на вратите от 
вътре
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Врата на багажното 
отделение 

Вратата на багажното отделение може да се 
отключва/ заключва и отваря/затваря чрез 
описаните по-долу процедури. 

Спазвайте описаните по-долу предпазни мерки. 
Неспазването им може да доведе до смърт или 
сериозно нараняване. 

 Предпазни мерки докато шофирате. 
 Дръжте  врата е на багажното отделение е 
напълно затворена. Ако вратата на багажното 
отделение бъде оставена отворена, тя може 
да удари намиращите се наблизо предмети, 
докато шофирате или багаж, намиращ се в ба-
гажното отделение може да изпадне, което да 
доведе до произшествие. 

 В допълнение, изгорели газове могат да влязат 
в купето на автомобила, което да доведе до 
смърт или сериозна опасност за здравето. Не 
забравяйте да затворите вратата на багажното 
отделение преди да потеглите. 
 Преди да потеглите се уверете, че врата на 
багажното отделение е напълно затворена. Ако 
вратата не е напълно затворена може ненадей-
но да се отвори по време на шофиране, което 
да причини инцидент. 
 Не позволявайте на никого да седи в багажното 
отделение. В случай на внезапно спиране или 
сблъсък тези лица са силно застрашени от 
смърт или сериозно нараняване. 

 Когато в автомобила има деца 
 Не позволявайте децата да играят в багаж-
ното отделение. 

 Ако дете неволно бъде заключено в багаж-
ното отделение, могат да получат топлинен 
удар или друго нараняване. 

ВНИМАНИЕ

 Не позволявайте дете да отваря или затваря 
вратата на багажното отделение. 

 В противен случай това може да доведе до 
внезапно активиране на вратата на багажното 
отделение или до заклещване на главата, вра-
та, ръцете на детето от вратата на  багажното 
отделение. 

 Боравене с вратата на багажното 
отделение

Спазвайте посочените по-долу предпазни мерки 
Неспазването на предпазните мерки може да до-
веде до притискане на части от тялото, което да 
доведе до смърт или сериозно нараняване. 

 Свалете всички тежести от вратата като сняг 
или лед преди да отворите врата на багажното 
отделение. Ако не отстраните тежестите, това 
може да доведе до внезапно затваряне на 
вратата на багажното отделение веднага след 
като е била отворена. 
 Когато отваряте или затваряте вратата на 
багажното отделение, внимателно и обстойно 
проверете пространството около нея, за да се 
убедите, че е безопасно. 
 Ако има лица в близост, уверете се, че са на 
безопасно разстояние и ги уведомете, че вра-
тата на багажното отделение ще бъде затво-
рена. 
 Бъдете предпазливи при отваряне или затва-
ряне на вратата на багажното отделение при 
ветровито време, защото при силен вятър тя 
може рязко да се премести. 
 Ако врата не е отворена докрай, тя може вне-
запно да се затвори. По трудно е вратата да 
се отвори/затвори при наклон, отколкото на 
равна повърхност, за това бъдете внимателни 
за внезапно отваряне или затваряне на вра-
тата от самосебеси. Уверете се, че вратата 
на багажното отделение е отворена докрай 
и обезопасена преди да ползвате багажното 
отделение. 
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 Ползване на функцията за влизане 
(автомобили, които са оборудвани със 
система за отключване на автомобила и 
стартиране на двигателя) 

1 Отключва всички врати 
Вратата не може да бъде отключена преди да са 
изминали 3 сек., от както последно е била заклю-
чена.  
2 Заключва всички врати 
Проврете дали вратата е заключена.

 Ползване на дистанционното управление
→ стр. 116

 Ключ
→ стр.117

 Работни сигнали 
→ Стр.117 

 Бутони за заключване на вратите 
→ стр.119

3.2. Отваряне, затваряне и заключване на вратите 

 Когато затваряте вратата на багажното от-
деление бъде внимателни, за да не закле-
щите пръстите си и т.н.

 Когато затваряте вратата на багажното от-
деление, леко я натиснете от външна стра-
на. Ако ползвате дръжката на задната вра-
та, за да я затворите, това може да доведе 
до приклещване на китките или ръцете ви. 
 Не издърпвайте амортисьора на вратата 
на багажното отделение (→ стр.122), за да 
затворите вратата на багажното отделение 
и не се провисвайте на амортисьора . Не-
спазването на правилата по-горе може да 
доведе до приклещване на ръцете ви или 
счупване на амортисьора което да доведе 
до произшествие. 
 Ако към вратата на багажното отделение е 
прикрепен багажник за велосипеди или друг 
подобен тежък обект, това може да доведе 
до внезапно затваряне на вратата, което да 
причини приклещване  или нараняване на 
нечии ръце, глава или врат. Когато монти-
рате аксесоарна част към вратата на багаж-
ното отделение, ползването на оригинални 
части на Toyota е препоръчително. 

ВНИМАНИЕ Отключване и заключване на вратата на 
багажното отделение отвън 

Отключване и заключване на вратата на 
багажното отделение отвътре
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 Отваряне 
Повдигнете вратата на багажното отде-
ление като натискате бутона за отваряне 
на вратата. 
Вратата на багажното отделение не може 
да бъде затворена непосредствено след 
като бутонът за отваряне е бил натиснат. 

 Затваряне
Свалете надолу вратата с помощта на 
дръжката и я натиснете от външна стра-
на, за да я затворите. 
Бъдете внимателни да не издърпате вра-
тата на багажното отделение настрани, 
докато я сваляте надолу с помощта на 
дръжката. 

 Предупредителен звуков сигнал за 
отворена врата 

→ Стр.119 

3.2. Отваряне, затваряне и заключване на вратите 

Отваряне/затваряне 
на вратата на бага-
жното отделение 

 Светлина в багажното отделение 
 Светлината в багажното отделение 
светва, когато вратата на багажното 
отделение се отвори. 
 Ако светлината в багажното отделение 
бъде забравена светната при изклю-
чен двигател, светлината автоматично 
ще се изключи след около 20 мин. 

 Амортисьори на вратата на 
багажното отделение 

Вратата на багажното отделение е обо-
рудвана с амортисьори, които я задър-
жат. 
Спазвайте описаните предпазни мерки. 
Неспазването на предпазните мерки 
може да доведе до повреда на аморти-
сьорите и невъзможност да се ползват. 

 Не полагайте върху рейката на амор-
тисьора предмети като стикери, най-
лонови листа или лепила.

 Не захващайте рейката на вала с 
ръкавици или други платнени вещи. 
 Не монтирайте аксесоари на врата-
та на багажното отделение, освен 
оригинални аксесоари на Toyota. 
 Не поставяйте ръката си върху 
амортисьора и не му прилагайте 
страничен натиск.  

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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A Антени извън автомобила 
B  Антени в купето на автомобила
C  Антена извън багажното отделение 

3.2. Отваряне, затваряне и заключване на вратите 

Интелигентна сис-
тема за отключва-
не на автомобила и 
стартиране на дви-
гателя*

Описаните по-долу операции могат 
да бъдат извършени, ако носите 
електронния ключ със себе си, на-
пример в джоба си. Водачът трябва 
винаги да носи електронния ключа 
със себе си.

 Заключване и отключване вратите  
(→ стр. 116)

 Отключване и заключване на врата-
та на багажното отделение  (→ стр. 
121)

 Стартиране на двигателя (→ стр. 
159)

*: Ако автомобилът е оборудван. 

 Ефективен обхват (зони, в рамките 
на които електронният ключ се 
разпознава)

A При заключване или отключване на вра-
тите 

Системата може да се управлява, когато 
електронният ключ се намира на около 0,7 
м., от която и да е от външните дръжки на 
предните врати или вратата на багажното 
отделение. (Само вратите, които улавят 
ключа, могат да се управляват.)
B  Когато стартирате двигателя или проме-

няте режимите на бутона (превключвате-
ля) за стартиране на двигателя

Системата може да се управлява, когато 
електронният ключ се намира вътре в ав-
томобила. 

 Предупредителни сигнали и 
съобщения

Комбинация от външни и вътрешни зву-
кови сигнали, както и предупредителни 
съобщения, които се показват на мултиин-
формационния дисплей, са използвани, за 
да предотвратят кражба на автомобила и 
предотвратяване на непредвидени инци-
денти, причинени от погрешна операция. 
Предприемайте подходящите предпазни 
мерки при наличието на предупредителни 
съобщения, които се показват на мултиин-
формационен дисплей. (→ стр.377)
Следващата таблица описва обстоятел-
ствата и правилните процедури, които тряб-
ва да се предприемат само при прозвучава-
не на алармен звук. 

 Външната аларма звучи веднъж в про-
дължение на 5 секунди 

Ситуация Процедура за 
коригиране

Направен е опит 
да се заключи 
автомобилът при 
отворена врата.

Затворете всички 
врати и заключете 
вратите отново
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 Когато вътрешната аларма звучи непрекъснато

3.2. Отваряне, затваряне и заключване на вратите 

Ситуация Процедура за 
коригиране

Бутонът за стартиране на 
двигателя е бил включен 
на режим „ACC”, докато 
вратата на водача е била 
отворена (или вратата на 
водача е била отворена, 
когато бутонът стартиране 
на двигателя е бил включен 
на режим „ACC”).

Изключете 
бутона за 
стартиране на 
двигателя и за-
творете вратата 
на водача.

Двигателят е бил изключен 
при отворена врата на 
водача.

Затворете врата 
на водача. 

 Функция за удължаване живота на 
акумулатора 

Функцията за удължаване живота на акумулатора 
се активира, за да предотврати изтощаване на 
батерията на електронния ключ и на 12-волтовия 
акумулатора на автомобила, докато автомобилът 
дълго време не е в експлоатация.

 В описаните по-долу ситуации, може да отнеме 
известно време преди интелигентната система 
за отключване на автомобила и стартиране на 
двигателя да отключи вратите.

•  Електронният ключ е бил оставен в рамките на 
приблизително 3.5  метра от автомобила за 2 
минути или повече.

•  Интелигентната система за отключване на ав-
томобила и стартиране на двигателя не е из-
ползвана в продължение на 5 дни или повече.
 Ако интелигентната система за отключване на 
автомобила и стартиране на двигателя не е из-
ползвана в продължение на 14 дни или повече, 
вратите на автомобила не могат да се отключат 
с изключение на вратата на шофьора. В този 
случай, хванете дръжката на вратата на вода-
ча или ползвайте дистанционното управление, 
или механичния ключ, за да отключите вратите.

 Функция за удължаване живота на 
батерията на електронния ключ
 Когато режимът за удължаване живота на ба-
терията на електронния ключ е активирана, из-
тощението на батерията на електронния ключ 
се минимизира като се спира приемането от 
електронния ключ на радио вълни. 

Натиснете  два пъти, докато натискате и за-

държате бутона . Потвърдете, че индикаторът 
на електронния ключ примигва 4 пъти. 
Когато режимът за удължаване живота на бате-
рията на електронния ключ е активиран, интели-
гентната система за отключване на автомобила и 
стартиране на двигателя не може да бъде полз-
вана. За да изключите режима на удължаване 
живота на батерията, натиснете който и да е от 
бутоните на електронния ключ. 

 Електронни ключове, които няма да бъдат 
ползвани продължителен период от време 
може предварително да бъдат поставени в ре-
жим на пестене на батерията. 

 Условия, които могат да повлияят на 
работата на системата

Интелигентната система за отключване на ав-
томобила и стартиране на двигателя, ползва за 
работа слаби радио вълни. В описаните по-до-
лу ситуации комуникацията между електронния 
ключ и автомобила може да бъде повлияна и да 
попречи на правилната работа на интелигентната 
система за отваряне на автомобила и стартиране 
на двигателя, на дистанционното управление или 
на имобилайзер системата: (Начини за справяне: 
→ стр. 399)

 Когато батерията на електронния ключ е изто-
щена.
 В близост до телевизионни кули, електростан-
ции, бензиностанции, радиостанции, големи 
изложения, летища или други съоръжения, кои-
то излъчват силни радиовълни или електронни 
смущения.
 Когато носите преносимо радио, мобилен те-
лефон, безжичен телефон или друго безжично 
комуникационно устройство. 
 Когато електронният ключ е влязъл в контакт 
със или е покрит от следните метални предме-
ти:

• Карти, които са обвити с алуминиево фолио
• Кутии за цигари, които имат алуминиево фолио
• Метални портфейли или чанти
• Монети
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•  Продукти за затопляне на ръце, които са изработе-
ни от метал

•  Музикални продукти като CD-та и DVD-та
 Когато в близост се ползват други електронни клю-
чове (които излъчват радио вълни).
 Когато носите електронния ключ заедно със след-
ните устройства, които излъчват радио вълни:

•  Електронен ключ на друг автомобил или безжичен 
ключ, който излъчва радио вълни

•  Персонален компютър или персонален дигитален 
асистент

•  Цифрови аудио устройства
•  Преносими системи за игри

 Ако задният прозорец е покрит със затъмняващо 
фолио, което съдържа метални частици или с ме-
тален предмет.
 Когато електронният ключ е поставен в близост до 
зарядно или електронно устройство. 
 Когато паркирате на места, където се заплаща с 
монетни автомати . 

Ако вратите не могат да бъдат отключени/заключени 
чрез интелигентната система за отключване на авто-
мобила и стартиране на двигателя, отключете/заклю-
чете вратите като изпълните което и де от следното: 

 Доближете електронния ключ до в близост до 
дръжката на която и да е от вратите и задействай-
те функцията за влизане. 
 Ползвайте дистанционното управление

Ако вратите не могат да бъдат заключени/отключени 
с горепосочените методи, ползвате механичния ключ. 
(→ стр.400) 
Ако двигателят не може да се стартира с интелигент-
ната система за отключване на автомобила и стар-
тиране на двигателя обърнете се към страница 400. 

 Важна информация относно функцията за 
влизане в автомобила
 Дори когато електронният ключ се намира в ефек-
тивната зона (зоните на разпознаване), системата 
може да не функционира правилно при следните 
ситуации:

•  Електронният ключ се намира прекалено близо до 
прозореца или до външната дръжка на вратата, 
близо до земята или на високо място, когато вра-
тите се заключват или отключват.

•  Електронният ключ е поставен върху таблото на 
автомобила, на покривалото за багажното отделе-

3.2. Отваряне, затваряне и заключване на вратите 

ние или на пода на автомобила, в отделенията за 
вещи при вратите или в жабката в момента, когато 
двигателят е стартиран или режимите на бутона за 
стартиране на двигателя се сменят.
 Когато излизате от автомобила не оставяйте 
електронния ключ върху таблото на автомобила 
или в близост до помещенията за съхранение на 
вещи във вратите. В зависимост от условията за 
приемане на радио вълни, може да се приемат 
вълни от външна антена и вратите да се заключат, 
а електронният ключ да остане заключен вътре в 
автомобила.
 Докато електронният ключ се намира в ефектив-
ната зона на разпознаване, вратите могат да се 
отключват или заключват от всеки. Въпреки това, 
само вратите, засичащи електронния ключ могат 
да се ползват, за да се отключи автомобила. 
 Дори ако електронният ключ да не е вътре в ав-
томобила, е възможно да се стартира двигателят, 
стига електронният ключ да е близо до прозореца.
 Вратите могат да се отключат или заключат, ако 
големи количества вода се разплискат върху 
дръжките на вратите, например при дъжд или 
при автомивка, ако електронният ключ се намира 
в ефективната зона на разпознаване. (Вратите 
автоматично ще се заключат отново след прибли-
зително 30 секунди, ако не бъдат отворени или 
затворени.)
 Ако използвате дистанционното управление за за-
ключване на вратите, докато електронният ключ е 
близо до автомобила, има вероятност вратите да 
не се отключат чрез функцията за интелигентно 
отключване. (В такъв случай използвайте дистан-
ционното управление, за да отключите вратите.)
 Ако докоснете сензора за заключване на вратата, 
носейки ръкавици, това може да предотврати за-
ключването. 
 Когато се заключва автомобила чрез сензора за 
заключване, сигнали за разпознаване ще се пока-
жат до два последователни пъти. След това няма 
да се показват сигнали за разпознаване. 
 Ако дръжката на врата се намокри, докато елек-
тронният ключ се намира в ефективната зона на 
разпознаване, вратата може да се отвори и за-
твори многократно. В подобен случай, спазвайте 
описаната по-долу процедура при миене на авто-
мобила: 
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• Поставете електронния ключ на раз-
стояние от 2 м и повече от автомобила. 
(обезопасете ключа против кражба). 

•  Задействайте функцията за удължава-
не живота на батерията на електронния 
ключ, за да изключите интелигентната 
система за отключване на автомобила и 
стартиране на двигателя (→ стр.124) 
 Ако електронният ключ се намира вътре 
в автомобила и дръжката на вратата се 
намокри по време на измиване на авто-
мобила, е възможно да се появи съоб-
щение на многофункционалния дисплей 
и да прозвучи звуков сигнал извън авто-
мобила. За да изключите алармата, за-
ключете всички врати.
 Възможно е заключващият сензор да 
не работи качествено, ако е в контакт с 
лед, сняг, кал или т.н. Почистете заключ-
ващият механизъм и се опитайте да го 
задействате отново. 
 Внезапно приближаване към ефектив-
ната зона или дръжката на вратата може 
да попречи на вратите да бъдат отклю-
чени. В този случай, върнете дръжката 
на вратата към началната й позиция и 
проверете дали вратата е отключена 
преди отново да издърпате дръжката на 
вратата. 
 Ако има друг електронен ключ в ефек-
тивната зона е възможно да отнеме 
малко повече време за отключване на 
вратите след захващането на дръжката 
на вратата. 
 Когато автомобилът не е шофиран 
дълъг период от време
 За да се предотврати кражба на автомо-
била, никога не оставяйте електронния 
ключ в рамките на 2 метра от автомоби-
ла.
 Интелигентната система за отключване 
на автомобила и стартиране на двигате-
ля може предварително да бъде деакти-
вирана. (→ стр. 422)
 Включването на функцията за пестене 
на батерийката на електронния ключ 
спомага ограничаването изтощаването 
на батерията. (→ стр.124) 
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 За правилната експлоатация на 
системата

Уверете се, че носите електронния ключ 
със себе си, когато работите със система-
та. Не приближавайте електронния ключ 
твърде близо до автомобила, когато рабо-
тите със системата извън автомобила.
В зависимост от местоположението и 
начина, по който се държи ключът е въз-
можно той да не бъде засечен правилно, 
съответно и системата да не работи. (Въз-
можно е алармата внезапно да се изключи 
или функцията за превантивно заключва-
не на автомобила да не работи).

 В случай, че интелигентната система 
за отключване на автомобила и 
стартиране на двигателя не работи 
правилно
 Заключване и отключване на вратите: 
→ стр.400 
 Стартиране на двигателя: → стр. 400
 Индивидуализация 

Настройки мога да се  индивидуализират. 
(→ стр.422) 

 Ако интелигентната система 
за отключване на автомобила 
и стартиране на двигателя е 
изключена при индивидуализиране 
на настройките: 
 Заключване и отключване на вратите: 
Ползвайте дистанционното управление 
или механичния ключ (→ стр.116, 400) 
 Стартиране на двигателя и смяна на ре-
жима на бутона за стартиране на двига-
теля → стр. 400
 Спиране на двигателя → стр.116
 Сертификат за интелигентната 
система за отваряне на автомобила 
и стартиране на двигателя

→ Стр.477 
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3.2. Отваряне, затваряне и заключване на вратите 

 Предпазни мерки при 
взаимодействие с електронни 
устройства 
 Хора с имплантирани пейсмейкъри, 
пейсмейкъри за сърдечна ресинхро-
низираща терапия или сърдечни де-
фибрилатори трябва да спазват дос-
татъчно разстояние между себе си и 
антените на интелигентната система 
за отключване на автомобила и стар-
тиране на двигателя. (→ стр. 123)

 Радиовълните могат да повлияят 
върху работата на такива устрой-
ства. Ако е необходимо, функцията 
за интелигентно отключване може да 
бъде изключена. Попитайте упълно-
мощен търговски представител или 
сервиз на Toyota, или друг надежден 
сервиз за подробности по отношение 
на честотата на излъчване на радио-
вълни и синхронизирането на излъч-
ването. След това се консултирайте 
с вашия лекар, за да проверите дали 
трябва да изключите функцията за 
интелигентно отключване.
 Потребителите на каквито и да било 
други електронни медицински ус-
тройства, различни от имплантира-
ните пейсмейкъри, пейсмейкъри за 
сърдечна ресинхронизираща тера-
пия или сърдечни дефибрилатори, 
трябва да се консултират с произво-
дителя на съответното устройство, за 
да се информират за неговата рабо-
та под въздействието на радиовъл-
ни.  Радиовълните могат да окажат 
неочаквано, нежелано въздействие 
върху работата на такива медицин-
ски устройства.

За подробности по отношение на из-
ключването на функцията за интели-
гентно отключване попитайте всеки 
упълномощен търговски представи-
тел или сервиз на Toyota или друг на-
дежден сервиз.

ВНИМАНИЕ
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A Лост за регулиране положението на 
седалката 

B  Лост за регулиране ъгъла на облегал-
ката на седалката

C  Лост за регулиране височината на се-
далката*

*:ако автомобилът е оборудван.

3.3 Настройки на седалките

Предни седалки 

Процедура по нагласяване 

 Когато нагласявате позицията на 
седалката
 Бъдете внимателни при нагласяване 
на позицията на седалката, за да не 
нараните други хора с движещата се 
седалка. 
 Не пъхайте ръцете си под седалката 
или в близост до движещите се части, 
за да не се нараните. 

 Ръцете и пръстите могат да се прикле-
щят, ако бъдат захванати от придвиж-
ващия механизъм. 
 Уверете се, че сте оставили доста-
тъчно място за краката си, за да не ги 
приклещите. 
 Настройки на седалката
 Внимавайте седалката да не удари 
пътник или багаж. 

ВНИМАНИЕ

 За да намалите риска от плъзване-
то ви под поясния колан при удар, 
не наклонявайте седалката повече 
от нужното. 

 Ако седалката е прекалено на-
клонена, поясният колан може да 
премине над пояса и да приложи 
ограничителната си сила директно 
върху стомаха или вратът ви може 
да попадне в контакт с раменния 
колан, увеличавайки риска от смърт 
или сериозно нараняване в случай 
на инцидент. 

 Настройки на седалката не трябва 
да се правят по време на движение, 
защото седалката може внезапно 
да се задвижи и да предизвика за-
губа на управлението от водача. 
 След регулиране уверете се, че се-
далката е здраво заключена на мяс-
тото си. 

 Когато регулирате предните 
седалки 

Когато регулирате предна седалка, 
уверете се, че подглавникът не влиза 
в контакт с тапицерията на тавана на 
автомобила. В противен случай и под-
главника, и тапицерията на тавана на 
автомобила може да се повредят.  

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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 Сгъване на задните седалки
1 Преместете предните седалки на-

пред. (→ стр.128) 
2 Приберете катарамата за предпазния 

колан на задната централна седалка. 

3 Свалете подглавника в най-долна по-
зиция. (→ стр.131) 

4 Издърпайте лоста за отключване и 
сгънете облегалките на задните се-
далки.  

Всяка облегалка може да се сваля са-
мостоятелно. 

3.3 Настройки на седалките

 Връщане на облегалките в 
изправено положение 

Вдигнете облегалките на задните седал-
ки, докато не се заключат. 
Проверете дали предпазните колани не 
са усукани и заклещени от облегалките.

Задни седалки  

Сгъване и вдигане на облегалките 
на задните седалки 

Облегалките на задните седалки  
могат да се сгъват. 

Спазвайте следните предпазни мерки. 
Неспазването на предпазните мерки 
може да доведе до смърт или тежко на-
раняване.

 Когато сгъвате облегалките на 
задните седалки 
 Не сгъвайте облегалките на седалки-
те докато шофирате.
 Спрете автомобила на равно място, 
задействайте ръчната спирачка, по-
ставете скоростния лост в положение 
P (автомобили с мултидрайв) или N 
(неутрална) (автомобили, оборудвани 
с ръчна трансмисия)
 Не позволявайте на никой да сяда на 
сгъната облегалка на седалка или в 
багажното отделение докато шофира-
те.
 Не позволявайте на деца да влизат в 
багажното отделение.
 Не позволявайте да се сяда на зад-
ната централна седалка, когато обле-
галката на задната дясна седалка е 
сгъната, защото токата за предпазния 
колан на задната централна седалка 
ще бъде скрит под сгъната седалка и 
няма да може да се ползва. 
 Бъдете внимателни да не приклещите 
ръце докато сгъвате облегалката.

ВНИМАНИЕ
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 Предни седалки 

1 Нагоре 
Издърпайте подглавника нагоре. 
2 Надолу 
Натиснете подглавника надолу, докато 
натискате бутона за отключване A. 

3.3 Настройки на седалките

 Регулирайте позицията на предните 
седалки преди да сгънете облегал-
ките на задните седалки така, че 
предните седалки да не пречат на 
задните седалки, когато сгъвате об-
легалките им. 
 След като върнете облегалката в 
най-изправено положение 
 Уверете се, че облегалката на зад-
ната седалка е здраво закрепена 
на място като леко я разклатите на-
пред и назад. 

Ако седалката не е здраво закрепена, 
червената маркировка ще е видима на 
лоста за отключване на облегалките. 
Уверете се, че червената маркировка 
не се вижда. 

 Проверете дали предпазните кола-
ни  не са усукани или захванати от 
облегалката. 

Ако предпазният колан бъде прикле-
щен между фиксиращата кука и резе 
за облегалката на задната седалка, 
това може да увреди предпазните ко-
лани. 

ВНИМАНИЕ Подглавници 

Подглавници има на предните се-
далки, на задните странични седал-
ки и на задната централна седалка 
(ако автомобилът е оборудван). 

Регулиране на подглавниците 

 Предпазни мерки за 
подглавниците 

Спазвайте описаните по-долу пред-
пазни мерки по отношение на подглав-
ниците. Неспазването на предпазните 
мерки може да доведе до смърт или 
сериозно нараняване. 

 Ползвайте подглавника, проектиран 
за съответната седалка. 
 Винаги поставяйте подглавника в 
правилната позиция. 
 След като нагласите подглавника, 
натиснете ги надолу и се уверете, 
че са здраво фиксирани на място. 
 Не шофирайте без подглавници. 

ВНИМАНИЕ
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 Задни седалки 

1 Нагоре 
Издърпайте подглавника нагоре. 
2 Надолу 
Натиснете подглавника надолу, докато 
натискате бутона за отключване A.  

 Регулиране височината на 
подглавника (предни седалки) 

Уверете се, че подглавниците са нагласе-
ни на височина така, че централната част 
на подглавника да се намира възможно 
най-близо до върха на ушите ви. 

 Регулиране на подглавника на 
задната седалка 

Винаги вдигайте подглавника с едно ниво 
над прибраната му позиция, когато го 
ползвате. 

 Предни седалки
Издърпайте подглавника нагоре, докато 
натискате бутона за отключване A.
Ако подглавника докосва тавана, което 
прави свалянето трудно, регулирайте 
ъгъла на облегалката на седалката. (→ 
стр.128) 

3.3 Настройки на седалките

Сваляне на подглавниците 

 Задна централна седалка (ако 
автомобилът е оборудван) 

Издърпайте подглавника нагоре, докато 
натискате бутона за отключване A.

 Задни външни седалки 
1 Издърпайте лоста за освобождаване 

облегалките на задните седалки A и 
свалете облегалките до положение, в 
което подглавниците могат да бъдат 
свалени.  
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2 Издърпайте подглавника нагоре, до-
като натискате бутона за отключване 
B . 

 Предни седалки 
Подравнете подглавника с инсталацион-
ните отвори и натиснете надолу до пози-
цията за заключване. 
Натиснете и задръжте бутоните за от-
ключване A , докато прибирате надолу 
подглавника. 

3.3 Настройки на седалките

Монтиране на подглавниците 

 Задна централна седалка (ако 
автомобилът е оборудван) 

Подравнете подглавника с инсталацион-
ните отвори и натиснете надолу до пози-
цията за заключване. 
Натиснете и задръжте бутоните за от-
ключване A , докато прибирате надолу 
подглавника. 

 Задни външни седалки 
1 Издърпайте лоста за освобождаване 

облегалките на задните седалки A и 
свалете облегалките до положение, в 
което подглавниците могат да бъдат 
монтирани.  
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2 Подравнете подглавника с инстала-
ционните отвори и натиснете надолу 
до позицията за заключване. Натисне-
те и задръжте бутоните за отключване 
B  , докато прибирате надолу подглав-
ника. 

3.3 Настройки на седалките
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1 Хванете волана и преместете лоста 
надолу.

2 Регулирайте волана хоризонтално и 
вертикално до постигането на жела-
ната позиция. 

След регулирането, приберете лоста на-
горе, за да фиксирате волана в избрана-
та позиция.

3.4. Настройки на волана и огледалата

Процедура по настройването на 
волана

Волан

 Предпазни мерки докато 
шофирате 

Не регулирайте волана докато шофи-
рате. 
В противен случай водачът може да 
загуби контрол над управлението на 
автомобила и да причини инцидент, 
придружен от смърт или сериозно на-
раняване. 

ВНИМАНИЕ

За да ползвате клаксона, натиснете вър-
ху или в близост до знака . 

 След регулиране на волана 
Уверете се, че воланът е здраво фикси-
ран. В противен случай воланът може 
да се премести внезапно, което да до-
веде до инцидент, придружен със смърт 
или сериозно нараняване. Освен това, 
клаксонът може да не се задейства, ако 
воланът не е здраво фиксиран. 

Клаксон
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Височината на огледалото за обратно 
виждане може да бъде регулирана, така 
че да отговори на позицията ви на шофи-
ране.
Регулирайте височината на огледалото 
за обратно виждане, като го движите на-
горе и надолу.

3.4. Настройки на волана и огледалата

Вътрешно 
огледало за 
обратно виждане

Регулиране височината на 
огледалото за обратно виждане 

Вътрешното огледало за обратно 
виждане може да бъде регулирано, 
така че да подсигури достатъчно ин-
формация относно гледката отзад.

Функция срещу заслепяване

 Важно по време на движение
Не регулирайте позицията на огледало-
то докато шофирате.
Това може да доведе до погрешно упра-
вление на автомобила и да завърши с 
произшествие, което да причини смърт 
или тежко нараняване.

ВНИМАНИЕ

 Вътрешно огледало за обратно виж-
дане с механично активирана  защита 
срещу заслепяване

Отразяваната светлина от фаровете на 
автомобилите зад вас може да се нама-

ли като се ползва лоста. 

1 Нормално положение
2 Положение със защита срещу 

заслепяване
  Вътрешно огледало за обратно вижда-
не с автоматично активирана защита 
срещу заслепяване

В отговор на нивото на яркостта на фа-
ровете на превозните средства отзад, 
отразената светлина се намалява авто-
матично.
Промяна на режима на работа на авто-
матичната защита срещу заслепяване 
ON/ OFF (включено/изключено) 
Когато автоматичната защита срещу 
заслепяване е в режим на работа ON 
(включен), индикаторът A свети. Функ-
цията ще бъде настроена в режим на 
работа ON (включен), всеки път, когато 
превключвателят за стартиране на дви-
гателя е в позиция ON. 
Натискането на бутона, превключва 
функцията в режим на работа OFF (из-
ключен). (Индикаторът A също се из-
ключва).
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 За да предотвратите грешка на 
сензора (автомобили, оборудвани 
с вътрешно огледало за обратно 
виждане с автоматично активиране 
на защитата срещу заслепяване)

За да подсигурите правилното функцио-
ниране на сензорите, не ги пипайте и не 
ги покривайте.

3.4. Настройки на волана и огледалата

1 Завъртете превключвателя, за да из-
берете кое огледало да настроите.

A Ляво огледало
B  Дясно огледало

Външни огледала 
за обратна 
виждане 

Вътрешните огледала за обратно 
виждане могат да бъдат регулирани, 
така че да подсигури достатъчно ин-
формация относно гледката отзад.

Процедура по регулиране

 Важни бележки по време на 
шофиране

Спазвайте следните предпазни мерки 
по време на шофиране.
Неспазването на предпазните мерки 
може да доведе до загуба на контрол 
над автомобила и да причини прои-
зшествие, което може да доведе до 
смърт или тежко нараняване.

 Не регулирайте огледалата, докато 
шофирате.
 Не шофирайте с прибрани (сгънати) 
огледала.
 И двете външни огледала за обратно 
виждане трябва да бъдат отворени и 
правилно регулирани преди да потег-
лите.

ВНИМАНИЕ
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2 Работете с бутона, за да регулирате ог-
ледалото.

A На горе
B  На дясно
C  На долу
D  На ляво

 Ъгълът на огледалата може да се 
регулира когато

Превключвателят за стартиране на двигате-
ля е на позиция ACC или ON. 

 Когато огледалата за замъглени (ако 
автомобилът е оборудван) 

Външните огледала за обратно виждане 
могат да се изчистят чрез системата про-
тив замъгляване на огледалата. Включете 
системата против замъгляване на задното 
стъкло, за да включите системата против 
замъгляване на външните огледала за об-
ратно виждане. (→ стр. 280, 285) 

3.4. Настройки на волана и огледалата

 Ръчно регулируеми огледала 
Натиснете огледалото назад по посока на 
автомобила. 

 Когато системата против 
замъгляване на външните 
огледала за обратно виждане 
работи

Не докосвайте повърхността на външ-
ните огледала за обратно виждане, за-
щото те могат да станат много горещи и 
да ви изгорят. 

ВНИМАНИЕ

Прибиране и разтваряне на 
огледалата

 Електрически външни огледала 

1 Прибира огледалата 
2 Разтваря огледалата 
Поставянето на бутона за управление на 
външните огледа за обратно виждане в неу-
трално положение задейства автоматичния 
режим на работа на външните огледала за 
обратно виждане. Автоматичният режим 
позволява прибирането и отварянето на 
външните огледала за обратно виждане 
да се свържат с отключването/заключване-
то на вратите с интелигентната система за 
отключване на автомобила и стартиране на 
двигателя и с дистанционното управление. 

 Ползване на автоматичния режим 
за прибиране/разгъване на 
външните огледала за обратно 
виждане в студено време  
(автомобили, оборудвани с 
автоматичен режим) 

Когато автоматичният режим за прибиране/
разгъване на външните огледала за обра-
тно виждане се ползва в студено време, 
външното огледало за обратно виждаме 
може да е замръзнало и автоматичното 
прибиране и отваряне на огледалата може 
да е невъзможно. В тези ситуации след като 
премахнете леда и снега от външното огле-
дало, преместете огледалото като ползвате 
ръчния режим или като го преместите на 
ръка. 
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 Индивидуализиране
Някой функции могат да бъдат индивидуа-
лизирани. 
→ Стр.422

3.4. Настройки на волана и огледалата

 Когато някое огледало се движи
За да избегнете нараняване и повреда 
на огледалата, внимавайте ръката ви 
да не бъде захваната от движещото се 
огледало.

ВНИМАНИЕ
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Електрическите стъкла могат да бъдат от-
варяни и затваряни ползвайки бутоните.
Натискането на бутона задвижва прозоре-
ца както следва: 

1 Затваряне
2 Затваряне с едно докосване*

3 Отваряне
4 Отваряне с едно докосване*

*:  Натискането на бутона в обратната по-
сока ще спре движението на стъклото в 
междинно положение.

 Електрическите стъкла могат да се 
задействат, когато

Превключвателят за стартиране на двига-
теля е на позиция „ON”.

 Работа с електрическите стъкла след 
изключване на двигателя

Електрическите стъкла могат да се упра-
вляват в продължение на приблизително 
45 секундислед като превключвателят за 
стартиране на двигателя е поставен на по-
зиция „ACC” или „LOCK”. Те обаче не могат 
да се управляват, след като е била отворе-
на някоя от предните врати.

 Функция “защита срещу захващане 
при движение на стъклото нагоре” 

Ако между стъклото и рамката на прозоре-
ца бъде захванат предмет докато прозоре-

3.5. Отваряне и затваряне на прозорците 

Електрически 
стъкла*

Отваряне и затваряне на 
прозорците

*: Ако автомобилът е оборудван. 

ца се затваря, движението на стъклото ще 
спре, и стъклото леко ще се отвори.

 Функция „защита срещу захващане 
при движение на стъклото надолу”

Ако предмет бъде захванат между прозо-
реца и вратата, докато стъклото се движи 
надолу, движението на стъклото се спира. 

 Когато електрическото стъкло не се 
затворя или отваря 

Ако функцията “ защита срещу захваща-
не при движение на стъклото нагоре” или 
функцията “защита срещу захващане при 
движение на стъклото надолу” не функцио-
нира правилно или прозорецът не може да 
бъде затворен или отворен напълно, след-
вайте описаните процедури, като използ-
вате бутона за задействане на стъклото от 
съответната врата.

 Спрете автомобила. С превключвател 
за стартиране на двигателя на позиция 
ON  натиснете продължително бутона за 
задействане на стъклото в позиция отва-
ряне с едно докосване в разстояние на 
4 сек. след задействане на функцията “ 
защита срещу захващане при движение 
на стъклото нагоре” или функцията „за-
щита срещу захващане при движение на 
стъклото надолу” или натиснете бутона 
за задействане на стъклото в позиция 
затваряне , за да може да отворите или 
затворите стъклото. 
 Ако прозорецът все още не може да 
бъде отворен или затворен, дори след 
изпълнение на гореописаната процеду-
ра, изпълнете процедурата по-долу за 
инициализиране на функцията:

1 Поставете превключвателя за старти-
ране на двигателя на позиция ON.2. Из-
дърпайте и задръжте бутона за задей-
стване на стъклото в позиция затваряне 
с едно докосване и напълно затворете 
прозореца.  

3 Отпуснете бутона за електрическите 
стъкла за момент и след това подновете 
издърпването и  задържането на бутона 
за задействане на стъклото в позиция 
затваряне с едно докосване за още 6 
секунди или повече.
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4 Натиснете и задръжте бутона за задей-
стване на стъклото в позиция отваряне 
с едно докосване. След като прозорецът 
напълно се е отворил, продължете да 
държите бутона за още 1 сек. или повече.

5 Пуснете бутона за момент след което 
продължете да натискате бутона за от-
варяне с едно докосване за още 4 или 
повече секунди. 

6 Издърпайте и задръжте бутона за задей-
стване на стъклото в позиция затваряне 
с едно докосване още веднъж и след 
като прозорецът напълно се затвори, 
продължете да държите бутона за още 1 
сек. или повече.

Ако освободите бутона, докато прозорецът 
се движи, започнете отначало.
Ако прозорецът продължи да се задвижва в 
обратна посока и не може да се затвори или 
отвори напълно, закарайте автомобила на 
преглед при оторизиран търговски предста-
вител или сервиз на Toyota, или надежден 
сервиз.

 Работа на стъклата, свързана със 
заключването на врата
 Електрическите стъкла могат да се от-
варят или затварят с помощта на ключа 
(автомобили, които не се оборудвани с 
интелигента система за отключване на 
автомобила и стартиране на двигателя) 
или механичния ключ (автомобили, които 
се оборудвани с интелигента система за 
отключване на автомобила и стартиране 
на двигателя) (→ стр.117, 400).*

 Електрическите стъкла могат да се отва-
рят или затварят с помощта на дистан-
ционното управление* (→ стр.116)

*: Тези настройки трябва да се извършат от  
оторизиран търговски представител или 
сервиз на Toyota или друг  надежден сер-
виз.
 Индивидуализация 

Някой настройки могат да бъдат индивидуа-
лизирани (→ стр.422) 

3.5. Отваряне и затваряне на прозорците

 Затваряне на прозорците
 Водачът е отговорен за работата с 
електрическите стъкла, включително 
и за боравенето с тях от пътниците. 
С цел да предотвратите ненадейно 
задействане, особено от дете, не ос-
тавяйте дете да борави с електриче-
ските стъкла. Възможно е части от 
тялото на дете или друг пътник да 
бъдат приклещени от електрически-
те стъкла. Освен това, при возене на 
деца е препоръчително да ползвате 
бутона за заключване на стъклата (→ 
стр. 141) 
 Уверете се, че никой от пътниците не 
е изложил част от своето тяло в поло-
жение, в което може да бъде прещи-
пана от задействането на стъклата.

 Когато ползвате дистанционното 
управление, ключа или механичния 
ключ,за да задвижите електрическите 
стъкла, задействайте електрическите 
стъкла само след като се убедите, че 
няма никаква вероятност част на тяло 
на пасажер да бъде приклещена от 
стъклото. Освен това, не позволявай-
те дете да работи с електрическите 
стъкла чрез дистанционното упра-
вление, ключа или механичния ключ. 
Възможно е части от тялото на дете 
или друг пътник да бъдат приклещени 
от електрическите стъкла.
 Когато излизвате от автомобила, из-
ключете превключвателя за старти-
ране на двигателя, вземете ключа с 
вас и заедно с детето излезте от ав-
томобила. Поради пакост от детето 
може да има ненадейно задействане 
на стъклата, което да доведе до инци-
дент.

Спазвайте следните предпазни мерки.
Ако не спазвате предпазните мерки, 
това може да доведе до смърт или 
тежко нараняване.

ВНИМАНИЕ
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3.5. Отваряне и затваряне на прозорците 

Тази функция може да се ползва, за да се 
предотврати ненадейното отваряне или 
затваряне на прозореца от деца. 
Натиснете бутона. 
Индикаторът A ще се включи и прозор-
ците за пътниците ще бъдат заключени. 
Прозорците за пътниците все още могат 
да бъдат отваряни или затваряни, полз-
вайки бутоните до водача, дори и когато 
бутонът за заключване е активиран. 

 Функция “защита срещу захващане 
при движение на стъклото нагоре” 
 Никога не опитвайте да спрете дви-
жението на стъклото с част от ваше-
то тяло, за да изпробвате умишлено 
функцията “ защита срещу захващане 
при движение на стъклото нагоре” .
 Функцията “ защита срещу захваща-
не при движение на стъклото нагоре” 
може да не сработи, ако нещо бъде 
захванато от стъклото точно преди 
момента на пълното му затваряне. 
Внимавайте да не приклещите каква-
то и да било част от тялото си на стък-
лото. 
 Функцията “защита срещу 
захващане при движение на 
стъклото надолу”
 Никога ползвайте части от тялото си 
или  дрехи и др. с цел нарочно да се 
активира функцията “защита срещу 
захващане при движение на стъклото 
надолу”
 Функцията “защита срещу захваща-
не при движение на стъклото надо-
лу” може и да не сработи, ако нещо 
бъде захванато от стъклото точно 
преди момента да пълното му отваря-
не. Внимавайте части на тялото или 
дрехи и др. да не бъдат захванати от 
стъклото. 

ВНИМАНИЕ

Предотвратяване на неволно 
задействане (бутон за заключване 
на прозорците)

 Бутонът за заключване на 
прозорците може да се ползва 
когато 

Превключвателят за стартиране на дви-
гателя е в позиция ON. 

 Когато акумулаторът бъде откачен 
Функцията за заключване на прозорци-
те се изключва. При необходимост след 
свързването на акумулатора натиснете 
отново бутона за заключване на прозор-
ците. 
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 Стартиране на двигателя
→ Стр. 158, 159

 Шофиране
 Автомобили, оборудвани с мултидрайв 

1 При натиснат педал на спирачката, 
превключете скоростния лост на пози-
ция “D”. (→ стр. 164)

2 Освободете ръчната (паркинг) спирач-
ка. (→ стр. 171)

3 Постепенно освободете педала на 
спирачката и внимателно натиснете 
педала на газта, за да ускорите авто-
мобила. 

 Автомобили, оборудвани с механична 
трансмисия 

1 Преместете скоростния лост на пози-
ция 1, докато в същото време настис-
кате педала на съединителя. (→ 
стр.168)

2 Освободете ръчната спирачка. (→ стр. 
171)

3 Постепенно освободете съединителя. 
В същото време леко натиснете педа-
ла на газта, за да ускорите автомоби-
ла. 

 Спиране
 Автомобили, оборудвани с мултидрайв

1 Със скоростен лост на позиция D, на-
тиснете педала на спирачката.

4.1. Преди за започнете да шофирате

Шофиране на 
автомобила 

Описаните по-долу процедури тряб-
ва да бъдат спазени, за да подсигу-
рите безопасно шофиране:

Процедура за шофиране 

Автомобили, оборудвани със Stop&Start 
система: Ако Stop&Start системата е ак-
тивирана, натискането на спирачния пе-
дал ще спре двигателя (→ стр. 230) 
2 При необходимост задействайте ръч-

ната спирачка.
Ако автомобилът трябва да бъде спрян 
за продължителен период от време, 
превключете скоростния лост на позиция 
P. (→ стр. 164)

 Автомобили, оборудвани с механична 
трансмисия 

1 Натиснете спирачния педал докато в 
същото време натискате и съедините-
ля. 

2 Ако е необходимо, задействайте и 
ръчната спирачка. 

Ако автомобилът трябва да бъде спрян 
за продължителен период от време, 
превключете скоростния лост на позиция 
N. (→ стр. 168)
Автомобили, оборудвани със Stop&Start 
система: Ако Stop&Start системата е ак-
тивирана, превключването на скорост-
ния лост на позиция N и отпускането на 
педала на съединителя ще спре двигате-
ля (→ стр. 230) 

 Паркиране на автомобила
 Автомобили, оборудвани с мултидрайв

1 При скоростен лост на позиция D, на-
тиснете педала на спирачката, за да 
спрете напълно автомобила.

2 Задействайте ръчната спирачка. (→ 
стр. 171) и превключете скоростния 
лост на позиция P. (→ стр. 164)

Проверете дали индикаторът за ръчната 
спирачка светва. 
3 Изключете двигателя.  
4 Бавно отпуснете спирачния педал. 
5 Уверете се, че ключът на автомобила 

е във вас и заключете вратите.
Ако паркирате на наклон, блокирайте ко-
лелата при необходимост. 
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 Автомобили, оборудвани с механична 
трансмисия 

1 Натиснете спирачния педал докато в съ-
щото време натискате съединителя. 

2 Активирайте ръчната спирачка (→ стр. 
171) 

Проверете дали индикаторът за ръчната 
спирачка светва. 
3 Преместете скоростния лост на позиция 

N. (→ стр.168) 
Ако паркирате на наклон, преместете ско-
ростния лост на позиция 1 или R и блоки-
райте колелата при необходимост. 
4 Изключете двигателя. 
5 Бавно отпуснете спирачния педал.
6 Уверете се, че ключът на автомобила е 

във вас и заключете вратите.
 Потегляне по стръмен наклон
 Автомобили, оборудвани с мултидрайв

1 Уверете се, че ръчната (паркинг) спирач-
ка е активирана и преместете скорост-
ния лост на позиция  D. 

2 Внимателно натиснете педала на газта, 
за да ускорите автомобила. 

3 Освободете ръчната спирачка.  
 Автомобили, оборудвани с механична 
трансмисия 

1 Уверете се, че ръчната (паркинг) спирач-
ка е активирана и преместете скорост-
ния лост на позиция 1. 

2 Леко натиснете педала за газта и в съ-
щото време отпускайте леко съедините-
ля. 

3 Освободете ръчната спирачка.  

 Шофиране в дъждовно време
 Шофирайте внимателно в дъждовно вре-
ме, тъй като видимостта ще бъде нама-
лена, стъклата могат да се замъглят и 
пътят ще бъде хлъзгав.
 Шофирайте внимателно, когато започва 
да вали, тъй като повърхността на пътя в 
този момент ще е особено хлъзгава.
 Въздържайте се от шофиране с висока 
скорост по магистрала в дъждовно вре-
ме, тъй като между гумите и повърхността 
на пътя може да се образува слой вода, 
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който ще наруши правилната работа на 
кормилното управление и на спирачките.
 Скорост (обороти) на двигателя, 
докато шофирате (автомобили, 
оборудвани с мултидрайв) 

В описаните по-долу ситуации, оборотите 
на двигателя могат да се увеличат докато 
шофирате. Това се дължи на автоматично 
превключване на по-горна или по-долна 
предавка в зависимост от условията на 
шофиране . Това не означава внезапно ус-
корение на автомобила. 

 Системата прецени, че автомобилът се 
движи нагоре или надолу по наклон. 
 Когато освобождавате педала за газта. 
 Когато натиснете спирачките, докато из-
бирате спортен (pwr) режим на шофира-
не. 
 Ограничаване на работата 
на двигателя (Система за 
приоритизиране на спирачката) 
 Когато спирачният педал и педалът за 
газта се натиснат едновременно, рабо-
тата на двигателя може да бъде огра-
ничена. 
 На мултиинформационния дисплей се 
показва предупредително съобщение, 
докато системата работи. 
 Ограничаване на внезапното 
стартиране (Системата за управление 
на шофирането – стартирането)
(автомобили, оборудвани с 
Mултидрайв)
 Когато посочените по-долу необичайни 
действия се изпълнят, работата на двига-
теля може да бъде ограничена. 

•  Когато скоростният лост се премести от R 
на D, от D на R, от N на R, от P на D, или 
от Р на R (D включително М) при натиснат 
педал на газта, на мултиинформацион-
ния дисплей се показва предупредително 
съобщение. Ако на мултиинформацион-
ния дисплей се покажа предупредително 
съобщение, прочетете съобщението и 
следвайте инструкциите. 
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• Когато спирачният педал се натисне прекалено 
силно, докато автомобилът се движи назад. 
 Когато системата за управление на шофиране-
то – стартирането е активирана, автомобилът ви 
може трудно да излезе от калта или снега. В по-
добен случай, деактивирайте TRC системата, за 
да изключите системата за управление на шофи-
рането-стартирането и автомобилът да може да 
излезе от калта или пресния сняг. 

 Разработване на вашия нов автомобил Toyota
Препоръчваме да спазвате описаните по-долу пред-
пазни мерки, за да удължите живота на автомобила:

 През първите 300 км (186 мили):
Избягвайте резки спирания.

 За първите 800 км (500 мили) 
Не теглете ремарке. (само за автомобили, оборудва-
ни с пакет за теглене) 

 През първите 1000 км (1200 мили):
•  Не шофирайте с много висока скорост.
•  Избягвайте рязкото ускорение.
•  Не шофирайте продължително време на ниска  

предавка.
•  Не шофирайте продължително време с постоянна 

скорост. 
 Шофиране на вашия автомобил в чужда 
държава

Съобразете се с местните закони за регистрацията 
на автомобила и се уверете, че е налично правилно-
то гориво за вашия автомобил. (→ стр.413 )
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Спазвайте описаните по-долу предпазни мерки.
Неспазването на предпазните мерки може да до-
веде до смърт или тежко нараняване.

 При стартиране на автомобила 
(автомобили, оборудвани с мултидрайв)

Винаги дръжте натиснат педала на спирачките, 
докато автомобилът е спрял и при работещ дви-
гател. Това ще предотврати неволно потегляне.

 Когато шофирате
 Не шофирайте, ако не сте запознати с разпо-
ложението на педала на спирачките и педа-
ла на газта, за да избегнете натискането на 
погрешния педал.

•  Случайното натискане на педала на газта 
вместо педала на спирачките ще доведе до 
внезапно ускорение, което от своя страна 
може да доведе до произшествие.

•  При движение на заден ход може да се на-
ложи да извиете тялото си назад и това да 
доведе до затруднена работата с педалите. 
Уверете се, че управлявате педалите пра-
вилно.

• Винаги заемайте правилната поза на шофи-
ране, която ви позволява да натискате пра-
вилно педалите на спирачките и на газта, 
дори когато шофирате автомобила на съв-
сем малки разстояния. Това ви дава въз-
можност правилно да натискате спирките и 
педала на газта. 

•  Натискайте педала на спирачките с десния 
си крак. Натискането на педала на спирачки-
те с левия крак може да забави реакцията ви 
при аварийни обстоятелства и в резултат да 
се стигне до произшествие.
 Не шофирайте автомобила върху и не спи-
райте в близост до запалими материали. 
Изпускателната система на автомобила и от-
работените газове могат да бъдат изключи-
телно нагорещени. Това може да предизвика 
пожар, ако в близост има каквито и да било 
запалими материали.
 По време на нормално шофиране не изключ-
вайте двигателя. Изключването на двигателя 
по време на шофиране няма да доведе до 
загуба контрола на управлението на волана 
и на спирачките, но силата, подпомагаща 
тези системи ще бъде загубена. Това ще на-
прави управлението на волана и на спирач-
ката много по-трудно, съответно ще трябва 
да отбиете и да спрете автомобила веднага 
щом е безопасно да го направите. Въпреки 
това, в случай на извънредна ситуация, ко-
гато  например стане невъзможно да спрете 
автомобила по нормален начин: → стр. 360

ВНИМАНИЕ
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 Използвайте двигателя като спирачка (прев-
ключване на по-ниска предавка), за да под-
държате безопасна скорост, когато автомо-
билът се спуска по стръмен наклон.

 Непрекъснатото натискане на спирачките 
може да предизвика прегряване или загуба 
на ефективност. (→ стр. 164, 168)
 Не регулирайте позицията на волана, седал-
ките или вътрешното и външните огледала за 
обратно виждане, докато шофирате.

 Регулирането им по време на шофиране 
може да доведе до загуба на контрола над 
автомобила.
 Винаги проверявайте дали ръцете, главите 
или други части на тялото на всички пътници 
са прибрани в автомобила. 

 Когато шофирате по пътища с хлъзгава 
повърхност
 Рязкото спиране, ускорение или завиване 
може да доведе до поднасяне на автомобила 
и да намали възможностите ви да управлява-
те автомобила.
 Внезапно ускорение, ползването на двигате-
ля като спирачка чрез смяна на предавките 
или промяна в оборотите на двигателя може 
да причини поднасяне на автомобила.
 След като сте преминали през локва, на-
тиснете леко педала на спирачките, за да 
проверите дали спирачките функционират 
изправно. Намокрените спирачни накладки 
могат да попречат на правилното функцио-
ниране на спирачките. Ако спирачките само 
от едната страна са мокри и не функционират 
изправно, това може да се отрази на упра-
влението на автомобила.

 Когато сменяте положението на 
скоростния лост

При автомобили, оборудвани с мултидрайв: не 
позволявайте на автомобила да тръгне назад,  
докато скоростният лост е в позиция за шофи-
ране или да тръгне напред, докато скоростният 
лост е в позиция R. 
Това може да доведе до блокиране на двигате-
ля или до лоша работа на системите за упра-
вление и спиране, което може да доведе до 
произшествие или повреда по автомобила. 

ВНИМАНИЕ  При автомобили, оборудвани с мултидрайв 
не превключвайте скоростния лост на пози-
ция P, докато автомобилът се движи.

 Ако го направите, това може да повреди 
трансмисията и може да доведе до загуба на 
контрол над превозното средство.
 Не превключвайте скоростния лост в позиция 
R, докато автомобилът се движи напред.

 Ако го направите, това може да повреди 
трансмисията и може да доведе до загуба на 
контрол над превозното средство.
 Не превключвайте скоростния лост на пози-
ция за шофиране, докато автомобилът се 
движи назад.

 Ако го направите това може да повреди тран-
смисията и да доведе до загуба на контрол 
над автомобила.
 Преместването на скоростния лост на пози-
ция N, докато автомобилът се движи, ще из-
ключи връзката на двигателя с трансмисията. 
Ползването на двигателя като спирачка не е 
налично, когато е избрана позиция N на ско-
ростния лост.
 При автомобили, оборудвани с мултидрайв: 
внимавайте да не превключите скоростния 
лост при натиснат педал на газта. Прев-
ключването на скоростния лост на позиция, 
различна от P или N може да доведе до не-
очаквано бързо ускорение на автомобила, 
което да причини инцидент и да приключи 
със смърт или тежко нараняване. 

 Ако чуете пронизителен или стържещ 
звук (индикатори за износване на 
спирачните накладки)

При първа възможност изискайте проверка и 
смяна на спирачните накладки от упълномощен 
търговски представител или сервиз на Toyota 
или от друг надежден специалист. 
Ако накладките на спирачките не бъдат смене-
ни, когато е необходимо, роторът на спирачките 
може да се повреди.
Опасно е да шофирате автомобила, когато спи-
рачните накладки и/или спирачните дискове са 
износени над лимита си.
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 Когато автомобилът е спрян
 Не форсирайте двигателя.

 Ако скоростният лост на автомобила се нами-
ра на позиция различна от P (автомобили с 
мултидрайв) или N, това може да доведе до 
внезапно и неочаквано ускорение на автомо-
била, което да причини инцидент.
 Автомобили, оборудвани с мултидрайв : с 
цел да избегнете инциденти, причинени от 
свободното движение на автомобила, вина-
ги натискайте педала на спирачката докато 
двигателят е включен и когато е необходимо 
задействайте ръчната спирачка.
 Ако автомобилът е спрян на наклон, за да 
предотвратите инциденти, причинени от дви-
жението на автомобила напред или назад, 
винаги натискайте педала на спирачката и 
здраво задействайте ръчната спирачка, кога-
то е необходимо.
 Избягвайте форсирането на двигателя.

 Ако държите двигателя на автомобила на 
високи обороти, докато автомобилът е спрян, 
това може да причини прегряване на изпуска-
телната система, което да доведе до пожар, 
ако в близост има лесно запалими материа-
ли.

 Когато автомобилът е паркиран
 Не оставяйте вътре в автомобила очила, за-
палки за цигари, спрей опаковки или кутийки 
от газирани напитки, когато автомобилът е 
изложен на слънце.

 Това може да доведе до описаните по-долу 
последствия:

•  От запалките за цигари или от опаковките със 
спрей може да се получи теч на възпламеним 
газ, което да причини пожар.

•  Температурата вътре в автомобила може да 
доведе пластмасовите лещи или пластмасо-
вия материал на рамките на очилата до тях-
ното деформиране или счупване.

•  Кутийките с газирани напитки могат да се 
спукат и тяхното съдържание да изпръска 
интериора на автомобила, а също така това 
може да предизвика късо съединение в елек-
трическите компоненти на автомобила.

ВНИМАНИЕ  Не оставяйте запалки в автомобила. Ако за-
палката се намира в жабката на автомобила 
или на пода, тя може да се запали случайно, 
докато багажът се натовари или докато се-
далката се регулира, и съответно да предиз-
виква пожар.
 Не поставяйте залепващи се дискове на 
предното стъкло или на прозорците. Не по-
ставяйте кутии, като например освежители на 
въздуха на арматурното табло или таблото с 
инструментите. Дисковете и кутиите могат да 
действат като лещи, отразявайки слънчевата 
светлина и да причинят пожар в автомобила.
 Не оставяйте отворена врата или прозорец, 
ако извитото стъкло е покрито с метализи-
рано фолио, като например сребрист цвят. 
Отразената слънчева светлина може да на-
прави така, че стъклото да се задейства като 
леща и да предизвика пожар.
 Винаги задействайте ръчната спирачка, 
превключете скоростния лост на позиция P 
(мултидрайв), спрете двигателя и заключете 
автомобила.

 Никога не оставяйте автомобила без надзор 
при работещ двигател.  

 Ако скоростният лост е поставен на позиция 
Р, но ръчната спирачка не е задействана, 
автомобилът може да започне да се движи, 
което да доведе до инцидент.
 Не докосвайте ауспуха, докато двигателят 
работи или непосредствено след изключва-
нето му. В противен случай може да получите 
изгаряния.

 Когато желаете да поспите в автомобила
Винаги изключвайте двигателя. В противен слу-
чай може неволно да превключите скоростния 
лост или да натиснете педала на газта, което 
може да доведе до произшествие или пожар в 
следствие на прегряване на двигателя. Освен 
това, ако автомобилът е паркиран на слабо про-
ветриво място, може да се получи натрупване 
на изгорели газове, които да проникнат в авто-
мобила и да предизвикат смърт или сериозна 
опасност за здравето.
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 При спиране на автомобила
 Когато спирачките са мокри, карайте по-пред-
пазливо. 

 Спирачният път се удължава, когато спи-
рачките са мокри и това може да доведе до 
различно спиране на едната страна на авто-
мобила спрямо другата. Също така ръчната 
спирачка може да не задържа автомобила 
сигурно.
 Ако системата за подпомагане на спирачното 
усилие не работи, не карайте в непосредстве-
на близост до превозните средства отпред и 
избягвайте спускания по стръмни наклони 
и остри завои, в които трябва да спирате. В 
този случай спирането ще е възможно, но 
ще изисква по-голямо от обичайното усилие 
върху педала на спирачките. Също така, 
спирачният път ще се увеличи. Незабавно 
ремонтирайте спирачките на автомобила си. 
 Не „помпайте” спирачния педал, ако двигате-
лят спре. 

 Всяко натискане на спирачката изразходва от 
резервното количество енергия за електри-
ческото подпомагане на спирачките. 
 Спирачната система се състои от 2 отделни 
хидравлични системи: Ако едната от тези 
системи се повреди, другата ще продължи 
да работи изправно. В такъв случай педалът 
на спирачките трябва да се натиска по-силно 
от обичайното и да се вземе предвид, че спи-
рачният път се удължава. Незабавно ремон-
тирайте спирачките на автомобила си. 

 Ако автомобилът ви заседне
Не въртете безпричинно колелата на автомоби-
ла, ако някое от тях е във въздуха или автомо-
билът е заседнал в пясък, кал и т.н. Това може 
да повреди компонентите на системата за зад-
вижване на автомобила или да доведе до ряз-
кото тръгване на автомобила напред или назад, 
причинявайки инцидент.   

ВНИМАНИЕ

 Когато шофирате автомобила 
(автомобили с мултидрайв) 
 Не натискайте едновременно педалите на 
газта и спирачката, докато шофирате, тъй 
като това може да ограничи работата на дви-
гателя.
 Не използвайте педала на газта и не нати-
скайте едновременно педала на газта и на 
спирачката, за да задържите автомобила по 
наклон.

 Когато шофирате автомобила 
(автомобили с механична трансмисия)
 Не натискайте едновременно педалите на га-
зта и спирачката, докато шофирате, тъй като 
това може да ограничи работата на двигате-
ля.
 Не сменяйте скорости, ако съединителят не 
е натиснат докрай. След превключване на 
скоростите не отпускайте рязко съединителя. 
В противен случай може да повредите съеди-
нителя, трансмисията или скоростите. 
 Спазвайте следните предпазни мерки. В про-
тивен случай ще настъпи по-бързо износване 
или повреда на съединителя, което в крайна 
сметка да доведе до затруднения в при уско-
рението и потеглянето. Прегледайте автомо-
била си при оторизиран търговски представи-
тел или сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз. 

• Не поставяйте продължително време крака 
си на педала на съединителя и не го натис-
кайте освен когато сменяте скоростите. 

 В противен случай ще увредите съедините-
ля. 

• Не ползвайте друга скорост освен 1 при по-
тегляне на автомобила от спряло положение. 

 В противен случай ще увредите съедините-
ля. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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• Не ползвайте педала на съединителя, за да 
регулирате скоростта на автомобила. 

 В противен случай ще увредите съедини-
теля. Когато спирате автомобила при ско-
ростен лост на позиция, различна от N, уве-
рете се, че съединителят е натиснат до край 
и спрете автомобила посредством спирач-
ния педал. В противен случай ще повредите 
съединителя. 

• Когато спирате автомобила при скоростен 
лост на позиция, различна от N, уверете се, 
че съединителят е натиснат до край и спрете 
автомобила посредством спирачния педал. 
 Не премествайте скоростния лост на пози-
ция R, докато автомобилът все още се дви-
жи. В противен случай ще увредите съедини-
теля, трансмисията и скоростите. 

 Когато паркирате автомобила 
(автомобили с мултидрайв) 

Винаги задействайте ръчната (паркинг) спирач-
ка и преместете скоростния лост на позиция 
Р. В противен случай автомобилът може да 
се задвижи или автомобилът може внезапно 
да се ускори, ако педалът за газта се натисне 
ненадейно. 

 За да избегнете повреда по частите на 
автомобила
 Не завъртайте волана напълно, в която и да 
е посока, и не го задържайте завъртян на-
пълно за продължително време. В противен 
случай електромоторът на сервоусилвателя 
може да се повреди.
 При шофиране по неравен път, шофирайте 
колкото е възможно по-бавно, за да избегне-
те повреди на джантите, на долната част на 
автомобила, и т.н.

 Ако спукате гума по време на движение
Спуканата или повредена гума може да доведе 
до описаните по-долу ситуации. Хванете здра-
во волана и постепенно натиснете спирачния 
педал, за да намалите скоростта на автомоби-
ла. 

 Контролът върху автомобила може да се 
влоши.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ  Автомобилът може да започне да издава 
странни звуци или вибрации.
 Автомобилът ще се наклони необичайно.

Информация какво да правите в случай на спу-
кана гума. (→ стр.379, 389)

 Когато се натъкнете на наводнени 
пътища

Не шофирайте по наводнени пътища, напри-
мер след проливен дъжд. Това може да доведе 
до описаните по-долу тежки повреди по авто-
мобила:

 Загасване на двигателя
 Късо съединение в електрическите компо-
ненти
 Повреда на двигателя, причинена от проник-
ване на вода в него

В случай че сте шофирали по наводнен път и 
автомобилът е наводнен, проверете описаното 
по-долу при упълномощен търговски предста-
вител или сервиз на Toyota  или при друг отори-
зиран специалист с подходяща квалификация и 
оборудване:

 Функционирането на спирачките
 Промените в количеството и качеството на 
маслото на двигателя и течностите на  тран-
смисията, диференциала и т.н.
 Състоянието на смазките на лагерите и шар-
нирите на окачването (където е възможно) и 
функционирането на всички шарнири, лаге-
ри и т.н.
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4.1. Преди за започнете да шофирате

Товар и багаж 

Обърнете внимание на описаната по-долу 
информация относно предпазните мерки за 
багажа, товарния капацитет и натоварването 
на автомобила:

 Предмети, които не бива да се поставят в 
багажното отделение

Описаните по-долу предмети не бива да се по-
ставят в багажното отделение, тъй като могат 
да предизвикат пожар:

 Съдове, съдържащи бензин
 Флакони под налягане
 Предпазни мерки за съхранение на багаж

Спазвайте описаните по-долу предпазни мерки.
Ако не спазвате предпазните мерки е възможно 
педалите да не могат да се натиснат напълно, 
може да се блокира видимостта на шофьора 
или предмети да ударят шофьора или пътници-
те, в резултат на което да се стигне до инцидент.

 Винаги, когато е възможно, поставяйте това-
рите и багажа в багажното отделение.
 Не складирайте нищо в багажното отделе-
ние, когато е по-високо от облегалките на 
седалките. 
 Когато сгъвате задните седалки, дълги пред-
мети не бива да бъдат поставяни в непосред-
ствена близост до облегалките на предните 
седалки.
 Не поставяйте товари или багажи в или на 
някое от следните местоположения:

•  В краката на водача
•  На предната пътническа седалка или на зад-

ните седалки (когато натрупвате товара)
• На покривалото на багажното отделение . 
•  На панела с  измервателните уреди.
•  На табло с контролно-измервателните уреди.

ВНИМАНИЕ

 Обезопасете всички предмети, които се на-
мират в автомобила.
 Никога не позволявайте на някой да се вози 
в багажното отделение. То не е предназна-
чено за пътници. Пътниците трябва да се 
возят на седалките с правилно поставени 
предпазни колани. 

 Натоварване и разпределение на 
тежестта
 Не претоварвайте вашия автомобил.
 Не подреждайте товарите неравномерно.

 Неправилното натоварване може да доведе 
до влошено управление на волана и спи-
рачките, което може да причини смърт или 
тежко нараняване.
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Проверете допустимото натоварване, 
брутната маса на автомобила (GVM), 
максимално допустимото натоварване 
на задната ос (MPAC) и допустимото на-
товарване на теглителната щанга преди 
да извършите теглене (→ стр.410) 

4.1. Преди за започнете да шофирате

Теглене на ремар-
ке  (автомобили, 
които не са оборуд-
вани с комплект 
за теглене, вкл. 
Реюнион) 

Toyota не препоръчва да теглите ре-
марке в вашия автомобил.
Също така, Toyota не препоръчва 
монтирането на теглич за ремарке 
или теглич за монтиране на багаж-
ник за инвалидни колички, скутери, 
велосипеди и т.н. Автомобилът ви 
не е проектиран да тегли ремарке-
та или да се монтират багажници за 
теглич. 

Граници на товаримост 

Теглене на ремар-
ке (автомобили с 
комплект за те-
глене на ремарке 
с изключение на 
Реюнион) 

Вашият автомобил е проектиран 
преди всичко за превоз на пътници. 
Усилието при теглене на ремарке ще 
има отрицателно въздействие върху 
управлението, работата, спирането, 
издръжливостта и разхода на гориво 
на вашия автомобил. Вашата безо-
пасност и удовлетвореност зависят 
от правилното ползване на правилно-
то оборудване и предпазливия начин 
на шофиране. За ваша безопасност и 
за безопасността на другите не прето-
варвайте автомобила или ремаркето. 
За да теглите безопасно ремаркето, 
бъдете изключително предпазливи 
и шофирайте автомобила съобразно 
характеристиките на ремаркето и екс-
плоатационните условия.
Повреди и/ или неизправности, които 
се появяват като резултат на теглене, 
извършено за търговски цели, не се 
покриват от гаранцията на Toyota. 
Попитайте вашия местен оторизиран 
търговски представител или сервиз 
на Toyota или друг подходящо квали-
фициран и оборудван специалист за 
повече информация преди да тегли-
те, тъй като съществуват допълни-
телни легални изисквания в някои 
държави например по отношение на 
теглича и т.н.
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Toyota препоръчва да ползвате теглещо ус-
тройство, произведено от Toyota. Могат да 
се ползват и други продукти с подходяща 
характеристики и същото качество.
За автомобили, при които теглещото ус-
тройство блокира някоя от светлините или 
регистрационната табела, трябва да се 
спазва следното:

 Не използвайте теглещи устройства, кои-
то не могат лесно да бъдат премахнати 
или преместени.
 Теглещите устройства трябва да бъдат 
премахнати или преместени, когато не 
се използват.

 Общо тегло на ремаркето и 
допустимото натоварване на 
теглителната щанга 

A  Общо тегло на ремаркето
Теглото на ремаркето, заедно с товара в 
ремаркето, трябва да бъдат в рамките на 
максималната теглителната способност. 
Надхвърлянето на това тегло е опасно. (→ 
стр. 410)
Когато теглите ремарке, използвайте ус-
тройство за контролиране на стабилността. 
B  Допустимо натоварване на теглителната 

щанга 
Разпределете товара в ремаркето, така че 
натоварването върху теглителната щанга 
да е по-голямо от 25 кг или 4% от капаците-
та на теглене. 
Не позволявайте натоварването върху 
теглителната щанга да надвишават посо-
чените стойности. (→ стр.410)

4.1. Преди за започнете да шофирате

Важна информация при товарене 
на ремарке

Теглич 

 Когато брутната маса на 
автомобила или максималното 
допустимо натоварване на 
задната ос са надвишени:

Неспазването на тази предпазна мяр-
ка може да доведе до инцидент, който 
да причини смърт или тежко нараня-
ване. 

 Добавете допълнителни 20 kPa (0.2 
kgf/cm2 или бара, 3 psi) към препо-
ръчителното ниво на налягането в 
гумите. (→ стр.417)

ВНИМАНИЕ

 Информационен етикет (етикет на 
производителя)

A  Брутна маса на автомобила
Общата стойност на сбора на тежестта 
на водача, пасажерите, багажа, теглича, 
пълната собствена маса и натоварване-
то на теглителната щанга не трябва да 
надвишава брутната маса на автомоби-
ла с повече от 100 кг. Надвишаването на 
това тегло е опасно. 
B  Максимално допустимо натоварване 

на задната ос
Тежестта, поета от задната ос не следва 
да превишава максималната допусти-
мост на натоварване на задната ос с 15 % 
и повече. Надвишаването на това тегло 
е опасно. Стойностите на възможности-
те за теглене са измерени при тестове, 
извършени при морското ниво. Имайте 
предвид, че работата на двигателя и въз-
можностите за теглене ще се намалят 
при по висока надморска височина. 
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1 511 мм (20.1 инч.)
2 513мм (20.2 инч.)

4.1. Преди за започнете да шофирате

 Не превишавайте допустимата скорост в на-
селение места при теглене на ремарке или 
100 км/ч, която стойност е по-ниска. 

ВНИМАНИЕ

Позиции за монтиране на частите на 
теглича:

3 690 мм (272 инч.)
4 600 мм (23.6 инч.)
5 322 мм (12,7 инч.)
6 19 мм (0.75 инч.)
7 370 мм (14.6 инч.)

 Налягане в гумите 
 Когато ползвате автомобила за теглене, увели-
чете налягането в гумите с 20.00 kPa повече от 
препоръчаното ниво. (→ стр.417) 
 Увеличете налягането в гумите на ремаркето в 
съответствие с брутната маса на ремаркето и 
в съответствие със стойности, препоръчани от 
производителя на вашето ремарке. 

 Светлинни на ремаркето 
Когато монтирате светлините на ремаркето, моля 
консултирайте се с оторизиран търговски предста-
вители или сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз, защото неправилното им монтиране може 
да доведе до повреда в светлините на автомоби-
ла. Моля, съобразете се с местното законодател-
ство, когато монтирате светлините на ремаркето. 
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 Разработване на автомобила
Toyota препоръчва автомобили, на които са монти-
рани нови части на задвижващата система да не 
теглят ремарке първите 800 км. 

 Проверки за безопасността преди да 
потеглите 
 Проверете  дали не е превишено допустимо 
натоварване на теглича. Имайте предвид, че 
общата маса на ремаркето ще се добави към то-
вара на автомобила. Освен това, уверете се, че 
общият товар върху автомобила е в рамките на 
препоръчаните граници. 
 Уверете се, че товарът на ремаркето е обезопа-
сен. 
 Ако не е възможно да се ползват страничните ог-
ледала за следене трафика отзад, е необходимо 
да се добавят допълнителни странични огледа-
ла. Настройте тези огледала така, че винаги да 
имате максимална видимост към пътя зад вас. 

 Поддържане 
 Когато ползвате автомобила за теглене следва 
да правите по-често сервизно обслужване пора-
ди по-голямото натоварване в сравнение с оби-
чайното шофиране. 
 Затегнете наново всички болтове, обезопасява-
щи теглича след като сте теглили в продължение 
на 1000 км. 

 Ако се появи залюляване на ремаркето 
Един или повече фактори (странични ветрове, зад-
минаващи ви автомобили, лоши пътища и т.н) може 
негативно да повлияе на управлението на автомо-
била и ремаркето, причинявайки нестабилност. 

 Ако се появи залюляване на ремаркето 
•  Здраво хванете волана и го дръжте изправен. 
 Не се опитвайте да контролирате залюляването 

на ремаркето с като завивате с волана. 
•  Веднага започнете да освобождавате педала на 

газта, но много бавно, за да намалите скоростта. 

4.1. Преди за започнете да шофирате

Не увеличавайте скоростта и не натискайте спирач-
ките. 
Ако не правите крайни корекции с волана или спи-
рачките, автомобилът и ремаркето трябва  да се 
стабилизират. (ако е включена, системата за кон-
трол на стабилността на ремаркето също ще помог-
не за стабилизиране на ремаркето и автомобила).

 След стабилизиране на ремаркето: 
•  Спрете на безопасно място и изведете всички 

пътници от автомобила. 
•  Проверете гумите на автомобила и на ремарке-

то. 
•  Проверете товара в ремаркето. 
•  Уверете се, че товарът не се е преместил. 
Ако имате възможност, проверете дали теглото за 
теглича на ремаркето е подходящо. 
Проверете товара в автомобила. 
Уверете се, че автомобилът не е претоварен, когато 
пътниците влязат в него. 
Ако не може да откриете конкретен проблем, ско-
ростта, при която се е появило залюляване на 
ремаркето, е била над възможностите за комбина-
цията от вашия автомобил и ремарке. Шофирайте 

 Когато усилващият материал на задната 
броня е алуминий 

Уверете се, че стоманената част на теглича не 
влиза в контакт с тази зона. 
Когато стоманата и алуминият влязат в контакт 
се образува реакция, подобна на корозията, 
която ще отслаби въпросната зона и може да 
доведе до повреда. Прилагайте инхибатор за 
ръжда към частите, които ще влязат в контакт 
със стоманената скоба. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Насоки 

с по-ниска скорост, за да избегнете нестабилност. 
Запомнете, че залюляването на автомобила и ре-
маркето се увеличава с увеличаване на скоростта. 
Автомобилът ви ще се управлява по различен на-
чин, когато теглите ремарке. За да избегнете инци-
дент, смърт или сериозно нараняване, обърнете 
внимание на описаното по-долу, когато теглите 
ремарке: 
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 Проверка на връзките между 
ремаркето и светлините 

Спрете автомобила и проверете работата 
на връзките между ремаркето и светлините 
след като сте шофирали за кратко, както и 
преди да потеглите. 

 Упражнявайте се да шофирате със 
свързано към автомобила ремарке 
 Свикнете със завиването, спирането и 
движението назад, когато към автомоби-
ла има свързано ремарке като шофира-
те на места без или със слаб трафик. 

 Когато задвижвате автомобила назад 
със свързано ремарке, доближете се 
до волана и го завъртете по посока на 
часовниковата стелка, за да завиете на-
ляво или по посока, обрана на часовни-
ковата стрелка, за да завиете надясно. 
Винаги завъртайте волана бавно, за да 
избегнете грешки. Нека някой да ви на-
пътства, за да намалите риска от инци-
дент. 

 Увеличете разстоянието до 
автомобилите 

При скорост от 10 км/ч разстоянието до ав-
томобила, движещ се пред вас трябва да 
бъде равно или по-голямо от комбинира-
ната дължина на автомобила и ремаркето. 
Избягвайте внезапно спиране, която може 
да доведе до поднасяне. В противен слу-
чай автомобилът може да се завърти без-
контролно. Това е особено вярно, когато 
шофирате по мокри или хлъзгави пътища. 

4.1. Преди за започнете да шофирате

 Внезапни ускорения/рязко 
завиване/ завиване 

Извършването на резки завои, докато 
теглите ремарке може да доведе до сблъ-
сък на автомобила ви с ремаркето. Преди 
да наближите завои намалете скоростта, 
а когато вземате завоя, го правете бавно и 
внимателно, за да избегнете рязкото спи-
ране. 

 Важна информация по отношения 
на завиването 

Колелата на ремаркето ще бъдат по-близо 
до вътрешната част на завоя, отколкото ко-
лелата на автомобила. За да имате място 
за маневриране, вземайте завоите с по-го-
лям радиус от обикновено. 

 Важна информация по отношение 
стабилността 

Движение на автомобила по неравни пъ-
тища и силни странични ветрове ще по-
влияят на управлението на автомобила. 
Автомобилът може да бъде разклатен от 
преминаващи автобуси или камиони. Чес-
то поглеждайте назад, когато преминавате 
покрай такива превозни средства. Във все-
ки случай, в който се получи посоченото 
тук движение на автомобила, незабавно 
започнете плавно да намалявате скоростта 
на автомобила като леко натискате спирач-
ния педал. Когато спирате, винаги дръжте 
волана и автомобила изправени. 

 Задминаване на други превозни 
средства 

Отчетете общата комбинирана дължина на 
вашия автомобил и ремарке и се уверете, 
че дистанцията е достатъчна преди да из-
пълните маневрата. 
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 Информация за трансмисията 
 Мултидрайв

За да поддържате ефикасно спирачното 
усилие на двигателя и на работата на за-
рядната система, не поставяйте скорост-
ния лост на позиция D, скоростният лост 
трябва да бъде на позиция М и да е избра-
на предавка 4 или по-ниска. (→ стр.164) 

 Механична трансмисия 
Избягвайте шофиране на 6-та предавка, 
за да поддържате ефективността на спи-
рателната сила на двигателя и работата на 
зарядната система. 

 В случай че двигателят прегрее 
Теглене на натоварено ремарке нагоре по 
дълъг, стръмен наклон при температури 
над 30 градуса може да доведе до прегря-
ване на двигателя. Ако предупредителният 
индикатор покаже, че двигателят прегрява, 
незабавно спрете климатичната система, 
спрете извън пътя и спрете автомобила на 
безопасно място.  (→ стр.405) 

 Когато паркирате автомобила 
Винаги поставяйте блокировка под колела-
та на автомобила и ремаркето. Вдигнете 
ръчната спирачка и поставете скоростния 
лост на позиция Р (мултидрайв) или 1 или 
R (автомобили с механична трансмисия). 

4.1. Преди за започнете да шофирате

Спазвайте всички инструкции, описани в 
тази секция. 
Неспазването на инструкциите може 
да доведе до инцидент, съпътстван със 
смърт или сериозно нараняване. 

 Предпазни мерки при теглене на 
ремарке

Когато теглите ремарке се уверете, че 
никое от ограниченията за тегло не са 
надвишени. (→ Стр.153)

 Скорост на автомобила при 
теглене на ремарке  

Спазвайте максимално допустимата 
скорост при теглене на ремарке

ВНИМАНИЕ

 Преди да се спуснете по склонове 
и дълги наклони  

Намалете скоростта и превключете на 
по-долна предавка. Въпреки това, нико-
га не превключвайте рязко на по-долна 
предавка, докато се спускате надолу.  

 Работа със спирачния педал 
Не дръжте често и за дълъг период от 
време  натиснат спирачния педал. В 
противен случай това може да доведе 
до прегряване на автомобила или да 
намали ефекта от спирането. 

 За да предотвратите инциденти 
или наранявания 
 Автомобили, оборудвани с компактна 
резервна гума: 

 Не теглете ремарке, когато компактна 
резервна гума е монтирана на авто-
мобила ви. 
 Автомобили, оборудвани с комплект 
за залепване на гуми: 

 Не теглете ремарке, когато гума е за-
лепена с комплекта за залепване на 
гуми. 
 Автомобили, оборудвани с динамичен 
радарен круиз контрол:  не ползвайте 
динамичния радарен круиз контрол, 
когато теглите ремарке. 

 Не свързвайте директно 
светлините на ремаркето

Директното свързване на светлините на 
ремаркето може да повреди електриче-
ската система на автомобила ви и да 
предизвика повреда. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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1 Уверете се, че ръчната (паркинг) спирачка е 
активирана. 

2 Проверете дали скоростния лост е на позиция 
Р (мултидрайв) или N (механична трансмисия) 

3 Натиснете докрай спирачния педал (автомо-
били с мултидрайв) или педала на съедините-
ля (автомобили с механична трансмисия) 

4 Завъртете превключвателя за стартиране на 
двигателя на позиция „Start”, за да стартирате 
двигателя. 

 Ако двигателят не стартира
Възможно е имобилайзер системата да не е деак-
тивирана. (→ стр.76) 
Свържете се оторизиран търговски представител 
или сервиз на Toyota или друг надежден сервиз. 

 Когато заключването на волана не може да 
бъде деактивирано 

Когато стартирате двигателя може да изглежда, 
че превключвателят за стартиране е заял на пози-
ция „OFF”. За да го освободите, завъртете ключа 
като в същото време въртите леко волана на ляво 
и на дясно. 

4.2. Процедури при шофиране

Превключвател за старти-
ране на двигателя  
(автомобили, които не са 
оборудвани с интелигентна 
система за отключване на 
автомобила и стартиране 
на двигателя) 

Стартиране на двигателя 

 Когато стартирате двигателя 
Винаги стартирайте двигателят седнали на се-
далката за водача. При никакви обстоятелства 
не натискайте педала за газта, когато стартирате 
двигателя. В противен случай може да предиз-
викате произшествие, придружено от смърт или 
сериозно нараняване. 

ВНИМАНИЕ

1 OFF (Изключено) (Позиция „LOCK”)
Воланът бива заключен и ключът може да бъде 
изваден. (автомобили, оборудвани с мултидрайв: 
ключът може да се извади само ако скоростният 
лост е на позиция Р). 
2 „АСС”  (Позиция ACC)

 Когато стартирате двигателя
 Не се опитвайте да стартирате двигателя 
повече от 30 сек. В противен случай това 
може да доведе до прегряване на стартера 
и кабелната система. 
 Не форсирайте студен двигател. 
 Ако е трудно да стартирате двигателя или 
често изгасва, незабавно прегледайте ав-
томобила си при оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota или друг 
надежден сервиз. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Смяна на позициите на превключвателя за 
стартиране на двигателя
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Някой електрически компоненти като аудио систе-
мата могат да се ползват. 
3 „ON”  (позиция ON) 
Могат да се ползват всички електрически компо-
нентни. 
4 „Start” (позиция Start) 
За стартиране на двигателя. 

 За стартиране на двигателя. 
Завъртане на ключа от „ACC” на „OFF” 
1 Преместете скоростния лост на позиция Р (му-

лтидрайв) или N (механична трансмисия) 
2 Натиснете ключа и го завъртете на позиция 

„ОFF”

 Функция за напомняне за ключа
Когато вратата на водача се отвори и превключ-
вателят за стартиране на двигателя е на позиция 
„OFF” или „АСС” се чува звуков сигнал, за да ви 
напомни да извадите ключа. 

4.2. Процедури при шофиране

1 Натиснете бутона за ръчната (паркинг) спи-
рачка, за да проверете дали ръчната (паркинг) 
спирачката е активирана. 

2 Уверете се, че скоростния лост е на позиция Р 
(мултидрайв) или N (механична трансмисия). 

3 Силно натиснете педала на спирачките (авто-
мобили с мултидрайв) или педала на съедини-
теля (автомобили с механична трансмисия). 

 и съобщение ще се покажат на мултиин-
формационния дисплей.
Ако информацията не се покаже, двигателят не 
може да бъде стартиран.
4 Натиснете силно и за кратко бутона за старти-

ране на двигателя.
Когато работите с бутона за стартиране на двига-
теля едно силно и кратко натискане е достатъчно. 
Не е необходимо да натискате и да задържате 
бутона. 
Двигателят ще започне да трака докато старти-
ра или в продължение на 30 сек., което настъпи 
по-рано. 
Продължавайте да натискате педала на спирач-
ката (мултидрайв) или съединителя (механична 
трансмисия), докато двигателят не стартира на-
пълно. 
Двигателя може да бъде задействана от всеки ре-
жим на бутона за стартиране на двигателя.

 Предпазни мерки при шофиране 
Не премествайте превключвателя за старти-
ране на двигателя на позиция „OFF” докато 
шофирате. Ако поради наличието на авария 
е необходимо да изключите двигателя, докато 
автомобилът се движи, завъртете превключ-
вателя за стартиране на двигателя на позиция 
„АСС”, за да спрете двигателя. Ако двигателят 
се спре докато шофирате, това може да дове-
де до произшествие. (→ стр.360)

ВНИМАНИЕ

 За да предотвратите изтощаване на 
акумулатора 

Не оставайте превключвателя за стартиране на 
двигателя на позиция „ACC” или „ON” за про-
дължителен период от време. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Бутон за стартиране на 
двигателя (автомобили, 
оборудвани с интелигентна 
система за отключване на 
автомобила и стартиране 
на двигателя)  

Извършването на описаните по-долу опе-
рации, когато носите електронният ключ в 
себе си ще доведе до стартиране на двига-
теля или промяна на режимите на бутона за 
стартиране на двигателя.

Стартиране на двигателя
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 Осветяване на бутона за стартиране на 
двигателя 

В описаните по-долу ситуации бутонът за старти-
ране на двигателя светва. 

 Когато вратата на водача или на пътник бъде 
отворена. 
 Когато бутонът за стартиране на двигателя е в 
режим ACC или ON. 
 Когато бутонът за стартиране на двигателя от 
режим ACC или ON е изключен. 

Освен това, в описаните по-долу ситуации буто-
нът за стартиране на двигателя мига. 

 Когато натискате спирачния педал, докато но-
сите електронния ключ със себе си. 

 Ако двигателят не стартира
 Възможно е имобилайзер системата  да не е 
деактивирана. (→ стр.76) 

 Свържете се с оторизиран търговски предста-
вител или сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз. 
 Ако на мултиинформационния дисплей се по-
каже съобщение, свързано със стартирането, 
прочетете съобщението и следвайте инструк-
циите. 

 Ако акумулаторът се изтощи
Двигателят не може да бъде стартиран чрез инте-
лигентната система за отключване на автомобила 
и стартиране на двигателя. Вижте стр.401, за да 
рестартирате двигателя. 

 Изтощаване на батерийката на електронния 
ключ 

→ Стр.112
 Условия, оказващи влияние на работата 

→ Стр. 124

4.2. Процедури при шофиране

 Бележки за функцията за влизане 
→ Стр. 125

 Функция за заключване на волана 
 След изключване на бутона за стартиране на 

двигателя и отваряне и затваряне на вратите 
на автомобила, воланът на автомобила ще 
бъде заключен от функцията за заключване. 
Активирането на бутона за стартиране на дви-
гателя автоматично изключва функцията за 
заключване на волана. 
 Когато функцията за заключване на волана не 
може да се изключи. На мултиинформацион-
ния дисплей ще се покаже съобщението „ Push 
Engine switch while turning the steering wheel in 
either directions” (натиснете бутона за старти-
ране на двигателя, докато завъртете волана в 
двете посоки). 

 Натиснете бутона за стартиране на двигателя, 
докато въртите волана наляво и надясно. 

 За да се предотврати прегряване на мотора 
за заключване на волана, когато двигателят 
се включва и изключва многократно за кратък 
период от време, работата на този мотор може 
да бъде спряна. В подобни ситуации се въздър-
жайте от използване на двигателя. След около 
10 сек. моторът за заключване на волана ще 
възстанови работния си режим. 

 Батерийка на електронния ключ
→ Стр.345

 Работа с бутона за стартиране на двигателя 
 Ако  бутонът не бъде натиснат силно и за крат-
ко , възможно е двигателят да не стартират или 
бутонът за стартиране на двигателя да не про-
мени режима си. 
 Ако се опитате да стартирате наново двигателя 
веднага след като е бил изключен, е възмож-
но, в някой случаи, двигателят да не стартира. 
След като изключите двигателя, моля, изчакай-
те няколко секунди преди да го  рестартирате 
отново.
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4.2. Процедури при шофиране

 Индивидуализиране 
Ако интелигентната система за отключване на ав-
томобила и стартиране на двигателя е изключена 
при извършване на индивидуални настройки , про-
верете на стр.399

 Автомобили, оборудвани с мултидрайв
1 Спрете напълно автомобила.
2 Активирайте ръчната спирачка (→ стр.171) и 

премесете скоростния лост на позиция Р. 
Проверете дали индикаторът за ръчната спирачка 
е светнал. 
3 Натиснете бутона за стартиране на двигателя.
Двигателят ще спре и екранът с измервателните 
уреди ще изгасне. 
4 Освободете педала на спирачката и провере-

те дали на мултиинформационния дисплей не 
се показало съобщението „ACCESSORY”  или 
"IGNITION ON” 

 Автомобили с механична трансмисия
1 Спрете автомобила като в същото време нати-

скате съединителя. 
2 Ако ръчната спирачка е в механичен режим, 

активирайте ръчната спирачка (→ стр.171) 
Проверете дали индикаторът за ръчната спирачка 
е светнал. 
3 Преместете скоростния лост на позиция N. (→ 

стр.168) 
4 Натиснете бутона за стартиране на двигателя. 
Двигателят ще спре и екранът с измервателните 
уреди ще изгасне. 
5 Освободете спирачния педал и проверете 

дали на мултиинформационния дисплей не 
се показало съобщението  „ACCESSORY” или 
"IGNITION ON” 

 Когато стартирате двигателя 
Винаги стартирайте двигателя, докато сте седна-
ли на седалката на водача. При никакви обстоя-
телства не натискайте педала на газта, когато 
включвате двигателя.  В противен случай това 
може да предизвика произшествие, което да до-
веде до смърт или тежко нараняване.

 Предпазни мерки при шофиране 
Ако по време на движение на автомобила има не-
изправност в двигателя, не отключвайте и не от-
варяйте вратите на автомобила, докато послед-
ният не спре напълно и безопасно. Възможно е 
да се активира функцията за заключване на во-
лана и това да доведе до инцидент, съпътстван 
със смърт или сериозно нараняване. 

ВНИМАНИЕ

 Когато стартирате двигателя
 Не форсирайте студен двигател. 
 Ако двигателят стартира трудно или често 
изключва, незабавно прегледайте автомо-
била си при оторизиран търговски предста-
вител или сервиз на Toyota или друг надеж-
ден сервиз. 

 Симптоми, които информират за 
повреда в бутона за стартиране на 
двигателя 

Ако бутонът за стартиране на двигателя рабо-
ти по-различно от обичайното, като например 
леко заяжда, е възможно да има неизправ-
ност. Незабавно се свържете с оторизиран 
търговски представител или сервиз на Toyota 
или при друг надежден сервиз

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Спиране на двигателя
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Режимите на бутона за стартиране на двигателя 
могат да бъдат променяни чрез натискане бутона 
за стартиране при освободен (ненатиснат) педал 
на спирачката (мултидрайв) или съединител (ме-
ханична трансмисия). (режимите се променят все-
ки път, когато бутонът бъде натиснат).

4.2. Процедури при шофиране

 Изключване на двигателя в случай на 
авария
 Ако искате да спрете двигателя в случай 
на авария, докато шофирате, натиснете и 
задръжте бутона за стартиране на двигате-
ля за повече от 2 секунди или го натиснете 
бързо и последователно три или повече 
пъти. (→ стр. 360)

 Не пипайте бутона за стартиране на двига-
теля по време на шофиране, освен в случай 
на авария. Изключването на двигателя по 
време на шофиране няма да доведе до за-
губа контрола над волана или спирачките, 
но системите, подпомагаща тези системи 
ще бъдат загубени. Това ще направи упра-
влението на волана и спирачките по-труд-
но, така че трябва да отбиете и да спрете 
автомобила веднага щом е безопасно да го 
направите.
 Ако работите с бутона за стартиране на 
двигателя, докато автомобилът се движи, 
на мултиинформационния дисплей ще се 
покаже предупредително съобщение и ще 
се чуе предупредителен звуков сигнал. 
 Автомобили с мултидрайв: За да рестарти-
рате двигателя след аварийно изключване, 
преместете скоростния лост на позиция N и 
натиснете бутона за стартиране на двигате-
ля. 
 Автомобили с механична трансмисия: За 
да рестартирате двигателя след аварийно 
изключване, натиснете съединителя и на-
тиснете бутона за стартиране на двигателя. 

ВНИМАНИЕ

Промяна на режимите на бутона за 
стартиране на двигателя 

A  ACCESSORY
B  IGNITION ON
1 OFF* (изключено)
Аварийните светлини могат да бъдат използвани.
2 ACC
Някои електронни компоненти могат да бъдат 
ползвани, като например аудио системата.
На мултиинформационния дисплей ще се покаже 
надписа „ACCESSORY” .
3 ON 
Всички електронни компоненти могат да бъдат 
ползвани.
„IGNITION ON” (включено) ще се покаже на мул-
тиинформационния дисплей.
*: Автомобили с мултидрайв: Ако скоростният 

лост се намира на позиция, различна от Р, ко-
гато изключвате двигателя, бутонът за старти-
ране на двигателя ще бъде поставен в режим 
ACCESSORY и няма да се изключи. 

 Функция “автоматично изключване на 
захранването”

Автомобили с мултидрайв Ако автомобилът се 
остави в режим “ACC” или ON (без работещ дви-
гател) за повече от 20 мин. със скоростен лост на 
позиция “P”, бутонът за стартиране на двигателя 
автоматично ще се изключи. 
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4.2. Процедури при шофиране

Това обаче не може изцяло да гарантира, чеа-
кумулаторът няма да се изтощи. Не оставяйте 
автомобила за дълъг период от време с бутон за 
стартиране на двигателя в режим “ACC” или „ON”, 
когато двигателят не работи.
Автомобили с механична трансмисия 
Ако автомобилът се остави в режим “ACC”.или ре-
жим „ION” (двигателят не работи) за повече от 20 
мин., бутонът за стартиране на двигателя автома-
тично ще се изключи. Това обаче не може изцяло 
да гарантира, че акумулаторът няма да се изтощи. 
Не оставяйте автомобила за дълъг период от вре-
ме с бутон за стартиране на двигателя в режим 
“ACC” или „ON”, когато двигателят не работи.

Ако двигателят бъде спрян, когато скоростният 
лост на автомобила е на позиция, различна от Р, 
бутонът за стартиране на двигателя няма да се 
изключи, а вместо това ще бъде поставен в режим 
ACC. Изпълнете стъпките по-долу, за да изключи-
те бутона за стартиране на двигателя: 
1 Проверете дали ръчната спирачка е задей-

ствана 
2 Преместете дали скоростния лост е на пози-

ция Р. 
3 Проверете дали надписът „ACCESSORY”  се 

показва на мултиинформационния дисплей и 
след това отново натиснете силно и за кратко 
бутона за стартиране на двигателя.

4 Проверете дали „ACC” или „IGNITION” OFF” 
(изключете захранването) се показват на  мул-
тиинформационния дисплей . 

 За да предотвратите изтощаване на 
акумулатора
 Не оставяйте бутона за стартиране на дви-
гателя в режим ACC или  ON за продължи-
телен период от време без да сте включили 
двигателя. 
 Ако на мултиинформационния дисплей се 
изпише „ACCESSORY” или „IGNITION ON”, 
бутонът за стартиране на двигателя не е из-
ключен. Излизайте от автомобила само при 
изключен бутон за стартиране на двигателя. 
Когато спирате двигателя при скоростен 
лост на позиция, различна от Р (автомобили 
с мултидрайв) 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

 За да предотвратите изтощаване на 
акумулатора 

Не спирайте двигателя, когато скоростният 
лост е на позиция, различна от Р. Ако двигате-
лят бъде спрян, когато скоростният лост е на 
позиция, различна от Р, превключвателят за 
стартиране на двигателя няма да се изключи, 
а вместо това ще бъде поставен в режим ACC. 
Ако автомобилът бъде оставен с бутон за стар-
тиране на двигателя в режим ACCE, акумулато-
рът може да се изтощи. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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*: За да подобрите разхода на гориво и да 
намалите шума, поставете скоростния 
лост на позиция D за нормално шофира-
не. 

 За да предпазите системата 
Мултидрайв 

Ако температурата за течността за систе-
мата Мултидрайв е висока на мултиинфор-
мационният дисплей ще се покаже следно-
то съобщение „ Transmission Oil Temp. High 
Stop in a safe place and See owner’s manual” 
(температурата на трансмисионното мас-
ло е висока спрете на безопасно място и 
вижте в ръководството за експлоатация) и 
системата автоматично ще премине в ре-
жим за предпазване на трансмисията. Пре-
гледайте автомобила си при оторизиран 
търговски представители или сервиз на 
Toyota или друг надежден сервиз. 
Система за безопасност при неизправност 
в системата Мултидрайв

4.2. Процедури при шофиране

Мултидрайв*

Изберете позицията на скоростния 
лост в зависимост от целите и усло-
вията. 

*: Ако автомобилът е оборудван. 

Предназначение на отделните 
позиции на скоростния лост 

Позиция 
на скорост-

ния лост 
Цел или функция 

P
Паркиране на автомо-

била/стартиране на 
двигателя 

R Движение назад

N
Неутрална (свободна) 

(състояние, при което не 
се предава енергия) 

D Нормално шофиране*

M
10-скоростен, последова-
телен спортен режим на 
шофиране (→ стр.167) 

Системата засича неизправни части 
(всички намотки, които извършват прев-
ключването на скоростите) чрез бордова-
та диагностика и извършва действия по 
обезопасяване на неизправностите като 
ограничи функцията за превключване на 
скоростите или контролът в съотношение-
то на предавките. В подобни ситуации ин-
дикаторната лампа за наличието на неиз-
правност ще светне. 

 Когато шофирате с активиран 
динамичен радарен круиз контрол 
(ако автомобилът е оборудван) 

Дори и при превключване режима на шофи-
ране на pwr с намерението да се включи и 
спирачното усилие от двигателя, спирачно 
усилие от двигателя няма да се приложи, 
защото динамичният радарен круиз кон-
трол няма да е изключен (→ стр. 266) 

 Ограничаване на внезапното 
стартиране (Системата за управление 
на шофирането – стартирането)

→ Стр.145
 Функция AI – SHIFT 

Функцията AI – SHIFT автоматично избира 
подходящата скоростна предавка в зави-
симост от начина на управление на водача 
и условията за шофиране. Функцията AI 
– SHIFT автоматично се активира, когато 
е избран стандартен режим на шофиране 
при скоростен лост на позиция D. (пре-
местването на скоростния лост на позиция 
М, изключва функцията AI – SHIFT). 

 Функция G AI-SHIFT 
Функцията G AI-SHIFT автоматично избира 
подходяща скоростна предавка за спортен 
стил на шофиране съобразно реакциите на 
водача и условията на шофиране. Функци-
ята G AI-SHIFT се задейства автоматично, 
когато скоростният лост е на позиция D и е 
избран спортен режим на шофиране.  (Пре-
минаване на  режим, различен от спортния  
или преместването на скоростния лост на 
различна позиция, изключва функцията G 
AI-SHIFT). 

 След зареждане/свързване наново на 
акумулатора 

→ Стр. 403
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: С превключвател за стартиране на 
двигателя на позиция ON и натиснат спи-
рачен педал*, преместете скоростния лост, 
докато натискате бутона за освобождава-
не, намиращ се на топката на скоростния 
лост. 

: Преместете скоростния лост, докато 
натискате бутона за освобождаване, на-
миращ се на топката на скоростния лост. 

: Преместете нормално скоростния 
лост. 
Когато премествате скоростния лост меж-
ду позиции P и D се уверете, че автомо-

4.2. Процедури при шофиране

 Когато шофирате по хлъзгави 
настилки 

Не ускорявайте и не променяйте ско-
ростните предавки рязко. Внезапни 
промени в спирателното усилие на 
двигателя може да доведе до завър-
тане или поднасяне на автомобила, 
което да доведе до произшествие. 

ВНИМАНИЕ

Преместване на скоростния лост 

билът е напълно спрял и че спирачният 
педал е натиснат. 
*: За да преместите скоростния лост от Р, 

спирачният педал трябва да бъде нати-
снат, докато натискате бутона за осво-
бождаване, намиращ се на топката на 
скоростния лост. Ако първо натиснете 
бутона за освобождаване на скоростния 
лост, заключването на скоростния лост 
няма да се изключи. 

 Система за заключване на 
скоростния лост 

Системата за заключване на скоростния 
лост е предназначена да предотврати 
неволно задействане на скоростния лост, 
докато стартирате. 
Скоростният лост може да бъде премес-
тен от позиция Р само когато превключ-
вателят за стартиране на двигателя е в 
позиция ON и когато спирачният педал е 
натиснат.

 Ако скоростният лост не може да се 
премести от позиция Р. 

Първо проверете дали спирачният педал 
е натиснат. 
Ако скоростният лост не може да бъде 
преместен при натиснат спирачен педал 
може да има проблем със системата за за-
ключване на скоростния лост. Незабавно 
прегледайте автомобила си при оторизи-
ран търговски представител или сервиз на 
Toyota или друг надежден сервиз. 
Описаните по-долу стъпки могат да се 
ползват като временна мярка, за да се 
осигури преместването на скоростния 
лост. 
Изключване на системата за заключване 
на скоростния лост
1 Активирайте ръчната спирачка. 
2 Завъртете превключвателя за старти-

ране на двигателя на позиция „OFF” 
3 Натиснете спирачния педал. 
4 Свалете капачето с помощта на пло-

сковърха отвертка. За да предотврати-
те повреда на капачето, сложете пар-
цалче/лепенка на върна на отвертката. 
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5 Натиснете бутона за изключване на 
системата за заключване на скоростния 
лост като в същото време натискате бу-
тона за освобождаване на скоростния 
лост, намиращ се на топката на скорост-
ния лост. 

Скоростният лост може да се премести, ко-
гато и двата бутона са натиснати. 

4.2. Процедури при шофиране

За да шофирате в режим на временен из-
бор на скоростна предавка, ползвайте "_" 
или "+" бутоните тип „пера”. 
Когато ползвате "_" бутона тип „перо”, ско-
ростната предавка преминава в обхват, 
даващ възможност за активиране на спи-
рачно усилие от двигателя, подходящо за 
условията на шофиране. Когато ползвате 
"+" бутона тип „перо” ”, скоростната пре-
давка превключва на по-горна степен от 
текущо ползваната. Смяната в скоростните 
предавки дава възможност в ограничаване 
превключването на най-високата предавка 
и да се избере ниво на спирачно усилие от 
двигателя. 

1 Превключване на по-горна скоростна 
предавка. 

2 Превключване на по-ниска скоростна 
предавка. 

На мултиинформационният дисплей ще се 
покаже избраната скоростна предавка в об-
хвата D1до D10. 

 Функции на скоростните предавки 
 10 нива на ускорение и спирачно усилие 
на двигателя могат да бъдат избирани. 
 По-ниската скоростна предавка ще оси-
гури по-голямо спирачно усилие от дви-
гателя, от колкото по-високата скоростна 
предавка и оборотите на двигателя ще 
се увеличат. 

 За да предотвратите инцидент, 
когато изключвате системата за 
заключване на скоростния лост

Преди да натиснете бутона за изключ-
ване на системата за заключване на 
скоростния лост не забравяйте да акти-
вирате ръчната (паркинг) спирачка и да 
натиснете спирачния педал. 
Ако вместо спирачният педал по по-
грешка се натисне педала за газта, ко-
гато бутонът за изключване системата 
за заключване на скоростния лост бъде 
натиснат и скоростния лост бъде пре-
местен от позиция Р, автомобилът може 
внезапно да потегли, което може да до-
веде до инцидент, придружен със смърт 
или сериозно нараняване. 

ВНИМАНИЕ

Избор на скоростна предавка 
при скоростен лост на позиция D. 
(автомобили, оборудвани с бутони 
на волана тип ‘пера”) 

Избор на режим на шофиране 

→ Стр. 266
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 Изключване на временния 10 
степенен последователен спортен 
режим на шофиране 

В описаните по-долу 10 степенният после-
дователен спортен режим на шофиране ще 
бъде изключен. 

 Когато автомобилът е спрял. 
 Ако педалът за газта бъде натиснат 
продължително за определен период 
от време, докато се намира в една ско-
ростна предавка. 
 Ако педалът за газта се натисне вне-
запно и силно. 
 Когато скоростният лост бъде прев-
ключен на позиция, различна от D. 
 Когато "+" бутона тип „перо”  бъде 
ползван продължително за определен 
период от време. 
 Предупредителен звуков сигнал за 
ограничаване преминаването на по-
ниска скоростна предавка

За да се подсигури безопасното и качест-
вено управление, в определени ситуации 
преминаването на по-ниска предавка 
може да бъде ограничено. В определе-
ни ситуации преминаването на по-ниска 
предавка може да не е възможно, дори и 
при ползване на бутона тип „перо”.  (Пре-
дупредителен звуков сигнал ще прозвучи 
два пъти). 

За да изберете 10-степенният последо-
вателен спортен режим на шофиране, 
преместете скоростния лост на позиция 
М. След това може да се избира ско-
ростна предавка чрез опериране на ско-
ростния лост или бутоните на волана тип 
„пера” (ако автомобилът е оборудван), 
което ви дава възможност да шофиране 
на предавка, избрана от вас. 

4.2. Процедури при шофиране

Промяна на скоростните предавки 
при скоростен лост на позиция М 

1 Превключване на по-горна предавка. 
2 Превключване на по-ниска предавка. 
Предавките се сменят всеки път, когато 
оперирате с лоста или бутоните на волана 
тип „пера” (ако автомобилът е оборудван). 
Избраната предавка от М1 до М10 ще се 
покаже на контролно измервателния уред. 
Въпреки всичко, дори и при скоростен 
лост на позиция М, скоростните предавки 
автоматично ще се променят, ако обори-
те на двигателя са прекалено високи или 
ниски. 

 Функции на скоростните предавки 
 10 нива на ускорение и спирачно усилие 
на двигателя могат да бъдат избирани. 
 По-ниската скоростна предавка ще оси-
гури по-голямо спирачно усилие от дви-
гателя, от колкото по-високата скорост-
на предавка и оборотите на двигателя 
ще се увеличат. 
 Когато автомобилът спре при 
скоростен лост на позиция М
 След като автомобилът спре, трансми-
сията автоматично се превключва на 
М1. 
 След спиране, автомобилът ще старти-
ра на предавка М1. 
 Когато автомобилът е спрян, трансми-
сията се превключва на предавка М1. 
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 Предупредителен звуков сигнал за 
ограничаване преминаването на по-
ниска скоростна предавка

За да се подсигури безопасното и качест-
вено управление, в определени ситуации 
преминаването на по-ниска предавка 
може да бъде ограничено. В определе-
ни ситуации преминаването на по-ниска 
предавка може да не е възможно, дори и 
при ползване на бутона тип „перо”.  (Пре-
дупредителен звуков сигнал ще прозвучи 
два пъти). 

 Ако индикаторът за 10-степенният 
последователен спортен режим на 
шофиране не се включи, дори и 
след преместване на скоростния 
лост на позиция М. 

Това може да означава неизправност в 
системата Мултидрайв. Незабавно пре-
гледайте автомобила си при оторизиран 
търговски представител или сервиз на 
Toyota или друг надежден сервиз. (В по-
добна ситуация трансмисията ще работи 
по същия начин, както когато скоростни-
ят лост е на позиция D). 

4.2. Процедури при шофиране

 5 степенна трансмисия 

1 Натиснете докрай педала на съедини-
теля. 

2 Преместете скоростния лост на жела-
ната позиция. 

Внимавайте и преминавайте последова-
телно през скоростните предавки. 
3 Постепенно освободете педала на съ-

единителя. 
Трудно се превключва нa позиция R, пре-
местете скоростния лост на позиция N, 
освободете за момент педала на съеди-
нителя и след това опитайте отново. 

Механична 
трансмисия*

Инструкции за ползване 

*: Ако автомобилът е оборудван. 

 Преместване на скоростния лост
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 6 степенна трансмисия 

1 Натиснете докрай педала на съедини-
теля. 

2 Преместете скоростния лост на жела-
ната позиция. 

Внимавайте и преминавайте последова-
телно през скоростните предавки. 
3 Постепенно освободете педала на съ-

единителя. 
Трудно се превключва нa позиция R, пре-
местете скоростния лост на позиция N, 
освободете за момент педала на съеди-
нителя и след това опитайте отново. 

 Преместване на скоростния 
лост на позиция R (6 – степенна 
трансмисия) 

Преместете скоростния лост на позиция 
R като повдигнете пръстена на скорост-
ния лост. 

4.2. Процедури при шофиране

 Максимално допустими скорости 
Запознайте се с максимално допусти-
мите скорости във всяка една скоростна 
предавка, когато е необходимо макси-
мално ускорение. 

 5 - степенна трансмисия 

Позиция 
на скорост-

ния лост 

Максимална скорост
Км/ч (mph)

1 47 (29)
2 88 (54)
3 128 (79) 
4 163 (101) 

Позиция 
на скорост-

ния лост 

Максимална скорост
Км/ч (mph)

1 51 (31)
2 89 (55)
3 131 (81) 
4 177 (109)  

 6 - степенна трансмисия 
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Индикаторът за смяна на скоростната 
предавка е указател, имащ за цел да 
подпомогне водача да постигне по-добър 
разход на гориво и да намали вредните 

4.2. Процедури при шофиране

 За да предотвратите повреда в 
трансмисията 

Когато сменяте скоростните предавки, 
спазвайте описаните по-долу предпазни 
мерки. В противен случай може да по-
вредите двигателя, механичната тран-
смисия и/или съединителя. 

 Не превключвайте скоростния лост 
на позиция R без да сте натиснали 
съединителя. 

 6-степенна трансмисия: Не повдигай-
те пръстена на скоростния лост, кога-
то не превключвате на позиция R. 
 Премествайте скоростния лост на по-
зиция R само когато автомобилът е 
неподвижен. 
 Не облягайте ръката си и не дръжте 
скоростния лост, когато не сменяте 
скоростните предавки. 
 За да не предизвикате прекалено 
форсиране на двигателя, превключ-
вайте предавките в тяхната последо-
вателност. 
 Не отпускайте внезапно съединителя. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Индикатор за смяна на скоростните 

емисии в работните граници на двигате-
ля. 

A Преминете на по-горна предавка. 
B  Преминете на по-долна предавка. 

 Показване на дисплея на 
индикатора за смяна на 
скоростните предавки

Индикаторът за смяна на скоростните 
предавки може да не се покаже на дис-
плея, ако кракът ви се намира върху съ-
единителя. 

 Показване на дисплея на 
индикатора за смяна на 
скоростните предавки 

С цел безопасност водачът не трябва 
да гледа само в дисплея. Поглеждайте 
към дисплея само когато е безопасно 
да го направите, отчитайки действи-
телния трафик и състоянието на пътя. 
Неспазването на това може да доведе 
до инцидент. 

ВНИМАНИЕ
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1 Завиване на дясно.
2 Смяна на лентата надясно (частично 

преместване и пускане лоста).
Десните мигачи ще мигат 3 пъти. 
3 Смяна на лентата наляво (частично 

преместване и пуснете лоста).
Левите мигачи ще мигат 3 пъти.
4 Завиване наляво.  

 Мигачите работят при следните 
условия:

Превключвателят за стартиране на дви-
гателя е на позиция “ON”.

 Ако индикаторът мига по – бързо от 
обикновеното.

Проверете дали крушките на предните и 
задните мигачи не са изгорели. 

4.2. Процедури при шофиране

1 Активиране на ръчната спирачка 
Докато натискате спирачния педал, издър-
пайте ръчната спирачка докрай, 
Индикаторът за ръчната спирачка ще се 
включи. 
2 Освобождаване на ръчната спирачка 
Докато натискате бутона, освободете ръч-
ната спирачка и я свалете до долу. 
Индикаторът за ръчната спирачка ще се 
изключи.

 Паркиране на автомобила 
→ Стр.144

 Предупредителен звуков сигнал за 
активирана ръчна спирачка 

Ако автомобилът се задвижи с активирана 
ръчна спирачка, чува се предупредителен 
звуков сигнал. На мултиинформацион-
ния дисплей се показва надписа „Release 
Parking Brake” (освободете ръчната спи-
рачка) (когато автомобилът достигне ско-
рост от 5 км/ч [3 mph])

Лост за мигачите Ръчна (паркинг) 
спирачка

Инструкции за работа

Инструкции за работа
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 Ползване в зимни условия 
→ Стр. 275 

4.2. Процедури при шофиране

 Когато паркирате автомобила
Преди да напуснете автомобила, пре-
местете скоростния лост на позиция 
Р (мултидрайв) или N (механична 
трансмисия), задействайте ръчната 
спирачка и се уверете, че автомоби-
лът не се движи. (→ стр.144) 

 Преди да потеглите
Освободете изцяло ръчната спирачка 
Шофиране с активирана ръчна спи-
рачка ще доведе до прегряване ча-
стите на спирачката, което да повли-
яе на работата на спирачката и до 
увеличаване на износването.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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Завъртането на превключвателя, 
включва светлините в следната последо-
вателност: 

 Тип А

1  (AUTO): Предните фарове, днев-
ните светлини (→ стр. 173) всички по-
сочени по-долу светлини се включват 
и изключват автоматично. 

2   Предни габаритни, задни светли-
ни, светлини на регистрационния но-
мер и светлините на  табло с контрол-
но измервателните уреди се включват. 

3  Предните фарове и всички горе-
посочени фарове се включват. 

4.3. Управление на светлините и чистачките 

Превключвател за 
фаровете 

Фаровете могат да се включват ръч-
но или автоматично.

Включване на фаровете 

1  (AUTO): Предните фарове, днев-
ните светлини (→ стр. 173) всички по-
сочени по-долу светлини се включват 
и изключват автоматично. 

2  Предни габаритни, задни светли-
ни, светлини на регистрационния но-
мер и светлините на табло с контрол-
но измервателните уреди се включват. 

3  Предните фарове и всички горе-
посочени фарове се включват. 

4  Включват се дневните светлини. 
(→ стр.173)

 Автоматичният режим може да се 
ползва, когато: 

Превключвателят за стартиране на дви-
гателя е на позиция ON. 

 Дневни светлини 
За да е по-видим вашият автомобил за 
останалите водачи през деня, дневни-
те светлини се включват автоматично с 
включването на двигателя и с освобож-
даване на ръчната спирачка и с прев-
ключвател  за светлините на позиция 

 или .

 Тип B
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Само за LED предни фарове: Светват по-силно от 
предните габаритни светлини).  Дневните светли-
ни не са предназначени за използване при нощно 
шофиране.

 Сензор за управление на предните фарове 

Датчикът може да не функционира правилно, ако 
върху него е поставено нещо или ако към пред-
ното стъкло е прикрепено нещо, което блокира 
датчика. 
В такъв случай датчикът не може да отчита ни-
вото на околната осветеност, което да доведе до 
неправилна работа на системата за автоматично 
включване на фаровете.

 Система за автоматично изключване на 
фаровете:
 Когато превключвателят за светлините е на 
позиция  или : Предните фарове и 
предните фарове за мъгла (ако автомобилът 
е оборудван) автоматично се изключват, ако 
превключвателят за стартиране на двигателя е 
позиция ACC или OFF. 
 Когато превключвателят за светлините е в ре-
жим AUTO: всички светлини автоматично се 
изключват, ако превключвателят за стартиране 
на двигателя е позиция ACC или OFF. 

За да включите светлините отново, поставете 
превключвателя за стартиране на двигателя на 
позиция ON или завъртете еднократно превключ-
вателя за фаровете на позиция  или , 
а след това отново го върнете на позиция  
или . 

 Предупредителен звуков сигнал за 
светлините

Звуковият сигнал се включва, когато превключва-
телят за стартиране двигателя е изключен или е 
на позиция ACC , а вратата на водача е отворена 
и в същото време  светлините не са изключени.

4.3. Управление на светлините и чистачките 

 Когато отключите вратите (осветление при 
влизане) (автомобили, оборудвани с LED 
предни фарове) 

Когато вратите се отключат чрез функцията за 
влизане или дистанционното управление, предни-
те габаритни светлини автоматично се включват. 
Функцията се задейства, когато превключвателят 
за фаровете е на позиция AUTO и околното прос-
транство е тъмно. 

 Функция за пестене на акумулатора 
С цел предотвратяване на изтощаването на 
12-волтовия акумулатор, ако превключвателят 
за фаровете е в позиция или , когато 
старт бутонът бъде изключен, функцията за защи-
та на 12-волтовия акумулатор от изтощаване ще 
сработи и ще изключи автоматично всички свет-
лини след приблизително 20 минути. Когато старт 
бутонът бъде включен, функцията за защита на 
12-волтовия акумулатор ще бъде изключена.
Когато бъде извършено някое от следващите 
действия, функцията за защита на 12-волтовия 
акумулатор от изтощаване се отменя веднъж и 
след това се активира отново. Всички светлини 
ще се изключат автоматично след приблизител-
но 20 минути, след като функцията за защита на 
12-волтговия акумулатор от изтощаване се акти-
вира отново:

 Когато ползвате превключвателят за фаровете. 
 Когато врата бъде отворена или затворена. 
 Индивидуализиране 

Някои функции могат да бъдат индивидуализира-
ни. 
(→ Стр. 422)

 За да предотвратите изтощаване на 
акумулатора 

Не оставяйте светлините включени за по-дълго 
от необходимото, когато двигателят не работи. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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1 С включени фарове, натиснете лоста напред, 
за да включите дългите светлини. 

Издърпайте лоста към вас на основната му пози-
ция, за да изключите дългите светлини. 
2 Издърпайте лоста към вас и го освободете за 

еднократно просветване с дългите светлини. 
Можете да просветвате с дългите светлини при 
включени или изключени дълги светлини. 

Системата позволява предните фарове да бъдат 
включени за 30 сек. при изключен двигател. 
Издърпайте лоста към вас и го освободете, когато 
превключвателят за фаровете е на позиция 
или , след като сте изключили двигателя. 

4.3. Управление на светлините и чистачките 

Включване на дългите 
светлини 

Функция за временно светване на 
предните фарове 

Циферблат за ръчно регулиране 
височината на светлинния сноп

Светлините се изключват в следните ситуации: 
 Превключвателят за стартиране на двигателя 
е в позиция ON. 

 Превключвателят за фаровете е включен. 
 Лостът за мигачите е издърпан към вас и след 
това пуснат. 

Височината на светлинният сноб може да се ре-
гулира съобразно броя на пътниците и натоваре-
ността на автомобила. 

1 Повдигане на светлинния сноб. 
2 Наклоняване на светлинния сноб. 
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 Указания за работа с циферблата 
 Двигател 1KR-FE (автомобили с ляв 
волан) и двигател 1KR-FE (автомобили 
с десен волан и LED светлини) 

4.3. Управление на светлините и чистачките 

 Двигател 1KR-FE (автомобили с десен 
волан и халогенни светлини) 

Брой пътници и  
натовареност 

Позиция на 
цифербла-

таПътници Товар
Водача Няма 0
Водача 
и пътник 
отпред

Няма 0

Има 
пътници 
на всички 
седалки

Няма 1,5

Има 
пътници 
на всички 
седалки

Пълен 
багажник 2,5

Водач Пълен 
багажник 3,5

Брой пътници и  
натовареност 

Позиция на 
цифербла-

таПътници Товар
Водач Няма 0
Водача 
и пътник 
отпред

Няма 0

Има 
пътници 
на всички 
седалки

Няма 1,5

Брой пътници и  
натовареност 

Позиция на 
цифербла-

таПътници Товар
Водача Няма 0
Водача 
и пътник 
отпред

Няма 0,5

Има 
пътници 
на всички 
седалки

Няма 1,5

Има 
пътници 
на всички 
седалки

Пълен 
багажник 2,5

Водач Пълен 
багажник 3,5

Брой пътници и  
натовареност 

Позиция на 
цифербла-

таПътници Товар
Има 
пътници 
на всички 
седалки

Пълен 
багажник 2

Водач Пълен 
багажник 3

 Двигател M15A-FKS (автомобили с ляв 
волан)
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  Двигател M15A-FKS (автомобили с де-
сен волан)

4.3. Управление на светлините и чистачките 

Брой пътници и  
натовареност 

Позиция на 
цифербла-

таПътници Товар
Водача Няма 0
Водача 
и пътник 
отпред

Няма 0,5

Има 
пътници 
на всички 
седалки

Няма 1,5

Има 
пътници 
на всички 
седалки

Пълен 
багажник 2,5

Водач Пълен 
багажник 3

1 Натиснете бутона за автоматичните 
дълги светлини.  

Автоматични 
дълги светлини* 

Включване на системата за 
автоматични дълги светлини 

Системата за автоматични дълги 
светлини ползва предна камера, 
монтирана в горната част на пред-
ното стъкло , с който се оценява 
яркостта на уличното осветление, 
светлините на приближаващите и 
отминаващите автомобили, и при 
необходимост автоматично включ-
ва или изключва дългите светлини. 

*: Ако автомобилът е оборудван. 

 Ограничения на системата за 
автоматични дълги светлини 

Не разчитайте прекомерно на систе-
мата за автоматични дълги светлини. 
Винаги шофирайте внимателно като 
отчитате околното пространство и 
включвате  или изключвате дългите 
светлини ръчно, ако е необходимо. 

 За да предотвратите 
неправилно функциониране на 
автоматичната система за дълги 
светлини

Не претоварвайте автомобила. 

ВНИМАНИЕ
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2 Завъртете превключвателят за дългите свет-
лини  на позиция  или . 

Индикаторът за автоматичните дълги светлини 
ще се включи, когато предните фарове автома-
тично се включат.

 Условия за автоматично включване и 
изключване на дългите светлини 
 Когато всички от описаните по-долу условия са 
налице, дългите светлини автоматично ще се 
включат (след приблизително 1 сек.). 

•  Скоростта на автомобила е приблизително 30 
км/ч или по-висока

•  Пространството пред автомобила е тъмно. 
•  Няма приближаващи или задминаващи авто-

мобили с включени фарове или задни светли-
ни. 

•  По пътя отпред има малко улично осветление. 
 Ако някое от условията по-долу е налице, дъл-
гите светлини автоматично ще се изключат 

• Скоростта на автомобила падне под  25 км/ч.
• Пространството пред автомобила не е тъмно. 
• Приближаващите или задминаващите автомо-

били са с включени фарове или задни светли-
ни.

•  Има много улични лампи по пътя напред. 
 Информация за работата на предна 
камерата 
 В описаните по-долу ситуации, дългите светли-
ни може да не се изключат автоматично. 

• Когато идващите автомобили се покажат вне-
запно при завой. 

• Когато пред автомобила застане друг автомо-
бил. 

4.3. Управление на светлините и чистачките 

•  Когато идващите и задминаващите автомо-
били са скрити от поглед поради чести завои, 
разделителни прегради на пътя или крайпътни 
дървета. 

•  Когато идващите отпред автомобили се нами-
рат в крайната лента на широк път. 

•  Когато идващите отпред автомобили нямат 
светлини. 
 Дългите светлини може да бъдат изключени, 
ако е засечен идващият отпред автомобил, 
ползващ фарове за мъгла без да ползва фаро-
вете си. 
 Светлини от сгради, улично осветление, черве-
ни трафик сигнализации и светещи билбордове 
или знаци, могат да доведат до изключването 
или невключването  на дългите светлини. 
 Описаните по-долу фактори могат да повлияят 
на времето, нужно за да се включат или изклю-
чат дългите светлини. 

• Яркостта на фаровете, фаровете за мъгла и 
задните светлини на приближаващи и отмина-
ващи автомобили. 

• Движението и посоката на приближаващи и от-
минаващи автомобили. 

• Когато приближаващите и отминаващи автомо-
били имат работещи само светлини от едната 
им страна.

• Когато приближаващи и отминаващи автомоби-
ли са двуколесни. 

• Състоянието на пътя (наклон, извивка, състоя-
ние на пътната настилка и т.н.) 

• Броят на пътници и количеството багаж. 
 Дългите светлини могат неволно да бъдат 
включени или изключени от водача. 
 Велосипеди и други подобни е възможно да не 
бъдат засечени. 
 В описаните по-долу ситуации  е възможно сис-
темата да не може да определи правилно осве-
теността на околното пространство. Това може 
да доведе до невключване на дължите светли 
или до предизвикване на проблеми от дългите 
светлини на пешеходците, автомобилите пред 
вас и другите участници в движението. В тези 
ситуации ръчно превключвайте между дълги и 
къси светлини.  

•  В лоши атмосферни условия (дъжд, сняг, мъг-
ла, пясъчна буря и т.н.) 
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• Предното стъкло е затъмнено от замъгляване, 
лед, прах  и т.н. 

•  Предното стъкло е спукано или повредено, 
•  Предна камерата  е деформирана или замър-

сена.
•  Температурата на предна камерата е много ви-

сока. 
•  Околната осветеност е същата като яркостта 

на светлините на фаровете, задните светлини 
или фаровете за мъгла. 

•  Идващите автомобили са с изключени фарове 
или задни светлини или тези светлини са за-
мърсени, сменят цвета си или не са правилно 
насочени. 

•  Когато автомобилът бъде покрит от вода, сняг, 
прах и т.н., изхвърлен от подминаващите ви ав-
томобили. 

•  Когато шофирате през зона с последователно 
сменящи се осветени и неосветени части. 

•  Когато шофирате през променящи се често и 
постоянно пътища като качване и спускане, или 
по неравни пътища (пътища с паваж, чакъл и 
т.н)

•  Когато често и непрекъснато правите завои или 
се движите по криволичещ път. 

•  Пред вас има силно рефлектиращ обект като 
знак или огледало. 

•  Задната част на автомобила пред вас е силно 
рефлектираща като контейнер на камион. 

•  Фаровете на автомобила са повредени или за-
мърсени или не са правилно насочени. 

•  Автомобилът се е наклонил поради спукана 
гума, теглене на ремарке и т.н.

•  Продължително и необичайно превключване 
между дълги и къси светлини. 

•  Водачът е преценил че дългите светлини ще 
причинят проблеми или неудобство на другите 
водачи или намиращите се наблизо пешеход-
ци. 

4.3. Управление на светлините и чистачките 

 Преминаване на дълги светлини 
Преместете лоста напред. 
Индикаторът за автоматичните дълги светлини 
ще се изключи, а индикаторът за дългите светли-
ни ще се включи. 
Издърпайте лоста на основната му позиция, за да 
включите наново системата за автоматични дълги 
светлини.

 Преминаване на къси светлини 
Натиснете бутона за автоматичните дълги свет-
лини. 
Индикаторът за автоматичните дълги светлини 
ще се изключи. 
Натиснете бутона отново, за да активирате нано-
во автоматичните дълги светлини. 

 Временно изключване на дългите светлини
Издърпайте лоста към вас и след това го върнете 
в основната му позиция. 

Ръчно включване/изключване на дългите 
светлини 
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Докато лостът е издърпан към вас, дългите свет-
лини са активирани, обаче, след като лостът бъде 
върнат на основната му позиция, за определен 
период от време дългите светлини се изключват. 
След това системата за автоматичните дълги 
светлини ще се включи наново. 

 Временно изключване на дългите светлини 
Препоръчително е да изключвате дълги-
те светлини, когато последните биха при-
чини проблем или беда на намиращите 
се наблизо водачи или пешеходци. 

4.3. Управление на светлините и чистачките 

 Превключвател за задния фар за мъгла. 

 включва задните светлини за мъгла. 
Освобождаването на пръстена го връща на пози-
ция . 
Повторната работа с пръстена изключва задните 
фарове за мъгла. 

Превключвател на 
фаровете за мъгла

Фаровете за мъгла подобряват видимостта 
при затруднени условия на шофиране като 
дъжд или мъгла.

Инструкции за работа
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 Превключвател за предните и заден фар за 
мъгла. 

1  Изключва предните и задни фарове за 
мъгла.

2 : Включва предните фарове за мъгла.

3  Включва и предните, и задните фарове 
за мъгла.  

Освобождаването на пръстена го връща на пози-
ция . 
Повторната работа с пръстена изключва  само 
задните фарове за мъгла. 

 Фаровете за мъгла могат да се ползват при
 Автомобили, оборудвани само със задни фаро-
ве за мъгла

Предните фарове са включени. 
 Автомобили, оборудвани с предни и задни фа-
рове за мъгла 

Предните фарове или предните фарове за мъгла 
са включени

4.3. Управление на светлините и чистачките 

Работата с   лоста  задейства чистачките 
и пръскачките, както следва: 

 Чистачки с пауза с регулатор  

1  Работа на чистачките с пауза.

2  Работа на чистачките на бавни обороти.

3  Работа на чистачките на бързи обороти.

Чистачки и пръскачки на 
предното стъкло 
Работата с  лоста  задейства чистачките и 
пръскачките.

Работа с лоста за чистачките

 Когато предното стъкло е сухо
Не ползвайте чистачките, защото могат да по-
вредят предното стъкло. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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4  Временно задействане
Продължителността на паузата може да 
се настройва, когато е избран режим на 
работа на чистачките с пауза. 

5 Увеличава честотата на паузите при 
работата на чистачките. 

6 Намалява честотата на паузите при 
работата на чистачките. 

7 Едновременна работа на 
чистачките и пръскачките.

Издърпването на лоста активира чистач-
ките и пръскачките. 
Чистачките автоматично ще работят ня-
колко пъти след като пръскачката е пръс-
нала.

4.3. Управление на светлините и чистачките 

 Предни чистачки със сензор за дъжд

1  Автоматична работа на 
чистачките, управлявани от сензора за 
дъжд (auto).

2  Работа на чистачките на бавни 
обороти.

3  Работа на чистачките на бързи 
обороти.

4  Временно включване на 
чистачките.

Когато е избран режимът “AUTO” (ав-
томатичен), чистачките се задействат 
автоматично, когато датчикът регистри-
ра капки дъжд. Системата автоматично 
регулира интензивността на движение 
на чистачките в съответствие с количе-
ството дъжд и скоростта на движение на 
автомобила.
Когато е избран режим AUTO, чувстви-
телността на сензора може да се проме-
ня чрез завъртане на пръстена, както е 
показано по-долу
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5 Увеличава чувствителността. 
6 Намалява чувствителността. 

7 Едновременна работа на 
чистачките и пръскачките.

Издърпването на лоста активира пръскач-
ките и чистачките. 
Чистачките автоматично ще работят ня-
колко пъти след като пръскачката е пръс-
нала.

 Чистачките и пръскачките могат да 
се ползват, когато: 

Превключвателят за стартиране на двига-
теля е на позиция  “ON”.

 Влияние на скоростта на автомобила 
на работата на чистачките 
(автомобили, оборудвани с предни 
чистачки с датчик за дъжд) 

Работата на чистачките се променя в за-
висимост от скоростта на автомобила.

 Датчик за дъжд (автомобили, 
оборудвани с предни чистачки с 
датчик за дъжд)
 Датчикът за дъжд отчита количеството 
на дъждовните капки.

4.3. Управление на светлините и чистачките 

 Използва се оптически сензор. Въз-
можно е сензорът да не работи пра-
вилно, когато слънчева светлина от 
изгряващото или залязващото слънце 
огрява предното стъкло или ако насе-
коми и други са полепнали по предното 
стъкло. 

 Ако превключвателят за чистачките е 
на позиция AUTO, докато бутонът  за 
стартиране на двигателя е в позиция 
ON, то чистачките ще направят един 
оборот, за да се покаже, че режимът 
AUTO е активиран.
 Ако температурата на датчика за дъжд 
е над 85 °C (185 °F) или под -15 °C (5 
°F), чистачките може да не се задей-
стват автоматично. В такъв случай за-
действайте чистачките в друг режим на 
управление, различен от  „AUTO”.
 Ако от пръскачките на предното 
стъкло не излиза течност

Проверете да ли дюзите на почиства-
щата система не са запушени, ако в ре-
зервоара на почистващата система има 
течност.

 Внимавайте по отношение 
на използването на предните 
чистачките в режим “AUTO” 
(автомобили, оборудвани с 
предни чистачки със сензор за 
дъжд)

Ако датчикът бъде докоснат или ако 
предното стъкло започне да вибрира, 
когато чистачките са включени в режим 
“AUTO”, чистачките могат да се вклю-
чат неочаквано. Внимавайте пръстите 
ви или нещо друго да не бъде захвана-
то от чистачките.

ВНИМАНИЕ
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Завъртането на  превключвателя, 
задейства задната чистачка по следния 
начин:

1  Работа на чистачките с пауза.
2  Нормална работа на чистачките. 

4.3. Управление на светлините и чистачките 

 Предпазни мерки по отношение 
на течността за чистачки

Когато е студено, не използвайте по-
чистващата течност за чистачките, 
докато предното стъкло не се стопли. 
Течността може да замръзне на пред-
ното стъкло, което да доведе до лоша 
видимост. Това може да доведе до 
инцидент, който да предизвика смърт 
или сериозно нараняване.

ВНИМАНИЕ

 Когато от дюзите не излиза 
измиваща течност

Не дърпайте и не задържайте лоста 
продължително време, защото това 
може да доведе до повреда на помпа-
та за течността за чистачките. 

 Когато дюза се запуши
В подобен случай се свържете с ото-
ризиран търговски представител или 
сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз. 
Не се опитвайте да почистите дюзата 
с игла или други предмети. Ще повре-
дите дюзата. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Чистачки и 
пръскачки на 
задното стъкло*

Чистачката и пръскачката на задно-
то стъкло се задействат с помощта 
на лоста. 

Работа с лоста за чистачките 

*: ако автомобилът е оборудван. 

 Когато задното стъкло е сухо 
Не ползвайте чистачката, защото това 
може да повреди задното стъкло.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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3 Едновременна работа на 
чистачките и пръскачките. 

Натискането на лоста задейства чистач-
ките и пръскачките. 
Чистачките автоматично ще направят 
няколко оборота след като пръскачката 
е пръснала. 

 Чистачките и пръскачките на 
задното стъкло могат да се ползват, 
когато: 

Превключвателят за стартиране на дви-
гателя е на позиция ON. 

 Ако дюзите на пръскат течност 
Проверете дали дюзата не е запушена, 
ако в резервоара има измиваща течност. 

 Функция за активиране чистачката 
на задното стъкло при задвижване 
автомобила назад

Когато скоростния лост е преместен на 
позиция R при работещи предни чистач-
ки, чистачката на задното стъкло ще се 
активира еднократно. 

 Функция за спиране работата на 
чистачката на задното стъкло при 
отваряне на вратата на задното 
стъкло 

Ако вратата на багажното отделение се 
отвори, докато чистачката за задното 
стъкло е активирана, работата на чис-
тачката се спира, за да се предотврати 
изпръскването с вода от чистачките на 
намиращите се в близост хората. Когато 
вратата на багажното отделение се за-
твори, работата на чистачката се активи-
ра наново. 

4.3. Управление на светлините и чистачките 

 Когато резервоарът за течността 
за чистачките е празен

Не задържайте превключвателя про-
дължително време, защото това може 
да доведе до прегряване на помпата 
за течността за чистачките. 

 Когато дюзата на пръскачката се 
запуши

В подобен случай се свържете с ото-
ризиран търговски представител или 
сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз. Не се опитвайте да отпушите 
с игла или друг предмет. Ще повреди-
те дюзата. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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 Изключете двигателя и се уверете, че 
всички врати и прозорци за затворени. 

 Проверете типа на горивото.

 Типове гориво 
→ Стр. 420

 Отвор на резервоара за гориво 
при безоловните бензинови 
автомобили

За да предотврати възможността за за-
реждане на неправилно гориво, вашият 
автомобил има отвор на резервоара, 
който е пригоден да приема само специ-
алните накрайници на бензиноколонките 
за безоловен бензин. 

4.4. Зареждане на гориво

Отваряне 
капачката на 
резервоара 

Преди да заредите с гориво вашия 
автомобил:

Следвайте описаните по – долу 
стъпки, за да отворите капачката на 
резервоара за гориво.

 Когато зареждате с гориво 
Спазвайте следните предпазни мерки 
при зареждане на гориво. Ако не го 
направите, това може да доведе до 
смърт или тежко нараняване.

 След като слезете от автомобил 
и преди да отворите капачката за 
горивния резервоар, докоснете не-
боядисаната метална повърхност, 
за да разредите евентуално натру-
паното статично електричество. 
Важно е да премахнете статичното 
електричество от вас, защото искри-
те, които се получават от статичното 
електричество, могат да доведат до 
запалване на парите на горивото, 
докато зареждате автомобила.

ВНИМАНИЕ

 Винаги хващайте капачката на ре-
зервоара за ръкохватката и развър-
тайте бавно, когато я сваляте. При 
разхлабването на капачката може 
да се чуе свистящ звук. Изчакайте, 
докато престанете да чувате този 
звук, преди изцяло да отворите ка-
пачката. В горещо време от гърло-
вината на резервоара може да се 
изпръска гориво под налягане, кое-
то може да причини нараняване.
 Не позволявайте на някой, който не 
е разредил статичното електричест-
во от тялото си, да се приближава 
до отворения резервоар.
 Не вдишвайте парите на горивото. 
Горивото съдържа вещества, които 
са вредни при вдишване.
 Не пушете докато зареждате гориво 
в автомобила. Това може да доведе 
до запалване на горивото и да при-
чини пожар.
 Не се връщайте в автомобила и не 
се докосвайте до хора или до пред-
мети, които могат да са заредени 
със статично електричество. Това 
може да доведе до поява на статич-
но електричество, което ще доведе 
до възникване на опасност от за-
палване.
 Когато зареждате

Спазвайте описаните по – долу пред-
пазни мерки, за да избегнете прелива-
не на горивото от резервоара. 

 Сигурно поставете дюзата на бензи-
ноколонката в гърлото на резерво-
ара.
 Спрете да зареждате, след като 
дюзата за зареждане автоматично 
щракне. 
 Не запушвайте резервоара за гори-
во. 
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1 Издърпайте бутона за отваряне на 
вратичката за горивния резервоар 

2 Бавно завъртете капачката на резер-
воара, за да се отвори и закачете ка-
пачката на резервоара върху задната 
част на вратичката. 

4.4. Зареждане на гориво

 При зареждане на гориво
Не допускайте разливане на гориво 
по време на зареждане.
Ако го направите, това може да до-
веде до повреда на автомобила, 
например до неправилна работа на 
системата за контрол на емисиите, 
да повреди компоненти на горивната 
система или да повреди боята на ав-
томобила.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Отваряне на капачката на 
резервоара за гориво

Затваряне на капачката на 
резервоара за гориво. 

След като приключите със зареждането, 
завъртете капачката на резервоара, до-
като не чуете щракване. След като отпус-
нете капачката, тя ще се завърти леко в 
обратна посока.

 Когато подменяте капачката на 
резервоара

Не използвайте никакви други, освен 
оригинални Toyota капачки за резер-
воара , проектирани специално за ва-
шия автомобил. Неспазването на това 
изискване може да причини пожар 
или друг инцидент, който да доведе до 
смърт или тежко нараняване.

ВНИМАНИЕ
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 Активна системата, спомагаща 
избягването на сблъсък (Pre-
Collision system)

→ Стр. 193
 Система за следене на пътната 
лента (Lane Tracing Assist) 

→ Стр. 203
 Автоматични дълги светлини 

→ Стр.177
 Система за разпознаване на 
крайпътните знаци (Road Signe 
Assist) ( Ако автомобилът е 
оборудван)

→ Стр.226
 Динамичен радарен круиз контрол 

→ Стр.  213

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

Система Toyota 
Safety Sense*

Системата Toyota Safety Sense се 
състои от описаните по-долу систе-
ми за подпомагане на шофирането и 
допринася за безопасно и приятно 
шофиране: 

*: ако автомобилът е оборудван. 

Системи за подпомагане на 
шофирането

 Система Toyota Safety Sense
Системата Toyota Safety Sense е проек-
тирана да работи под предположението, 
че водачът ще шофира безопасно и е 
предназначена да намали въздействие-
то върху пътниците и автомобила в слу-
чай на удар или да подпомогне водача 
при нормално шофиране. 
Не разчитайте прекалено на системата, 
защото има ограничения в степента на 
точност при разпознаване и контрол, 
който системата може да предостави. 
Водачът е изцяло отговорен да обръща 
внимание на пространството около ав-
томобила и да шофира безопасно. 

ВНИМАНИЕ

Два типа сензори, намиращи се зад 
предната радиаторна решетка и предно-
то стъкло, засичат информацията, необ-
ходима за работа на системите, подпо-
магащи шофирането. 

A Радарен сензор 
B  Предна камера

Сензори 

 За да предотвратите повреда в 
радарния сензор 

Спазвайте описаните предпазни мерки 
В противен случай радарният сензор 
може да не работи правилно, което 
може да доведе до инцидент, придру-
жен със смърт или сериозно нараня-
ване. 

ВНИМАНИЕ
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4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Винаги поддържайте радарния сен-
зор и предпазното покривало на 
сензора чисти. 

A Радарен сензор 
B  Предпазно покривало на сензора
Ако предната част на радарния сен-
зор или предната или задна страна на 
предпазното покривало на сензора са 
замърсени или покрити с дъждовни 
капки, сняг и т.н., почистете ги. 
Почистете радарния сензор и пред-
пазното покривало на сензора с мек 
парцал, за да не ги повредите. 

 Не поставяйте аксесоари, стикери 
(включително и прозрачни стикери) 
или други вещи към радарния сен-
зор, предпазното покривало на сен-
зора и зоната около тях. 
 Не подлагайте радарния сензор или 
зоната около него на силен удар. 
Ако радарния сензор, радиаторна-
та решетка или предната броня са 
били подложени на силен удар, пре-
гледайте автомобила си при отори-
зиран търговски представител или 
сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз. 
 Не разглобявайте радарния сензор. 
 Не модифицирайте и не боядисвай-
те радарния сензор или предпазно-
то покривало на сензор. 

ВНИМАНИЕ  В описаните по-долу ситуации ра-
дарният сензор трябва да бъде 
калибриран наново. За повече под-
робности се свържете с оторизиран 
търговски представител или сервиз 
на Toyota или друг надежден сер-
виз.  

•  Когато радарният сензор, или ради-
аторната решетка са свалени и мон-
тирани или са подменени. , 

•  Когато предната броня се смени. 
 За да се предотврати 
неизправност на предната 
камерата

Спазвайте описаните по-долу пред-
пазни мерки 
В противен случай предната камера-
та може да не работи правилно, което 
може да доведе до инцидент, придру-
жен със смърт или сериозно нараня-
ване. 

 Поддържайте предното стъкло чис-
то през цялото време. 

• Ако предното стъкло е замърсено, 
покрито с маслен слой, водни капки 
или сняг, почистете предното стък-
ло. 

• Ако препарат за защита на стъкло 
се използва за предното стъкло, все 
пак ще е необходимо  да ползвате 
чистачките, за да премахвате во-
дните капки от зоната около предна-
та камера. 

• Ако вътрешната страна на предното 
стъкло, където е монтирана каме-
рата е замърсена, свържете се с 
оторизиран търговски представител 
или сервиз на Toyota или друг на-
дежден сервиз. 
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 Не поставяйте предмети като сти-
кери, прозрачни стикери и т.н. от 
външната страна на предното стък-
ло пред камерата (затъмнената 
зона на илюстрацията). 

A От горния край на предното стъкло 
до приблизително 1 см под долната 
част на предната камера. 

B  Приблизително 20 см (приблизи-
телно 10 см от дясно и от ляво от 
центъра на предната камера). 

 Ако част от предното стъкло, нами-
ращо се пред камерата е замъглено 
или покрито с конденз или лед, из-
ползвайте системата против замъг-
ляване на предното стъкло, за да 
премахнете замъгляването, конден-
за или леда. (→ стр.280, 285) 
 Ако водните капки не могат да се 
отстранят от зоната на предното 
стъкло пред камерата от предните 
чистачки, сменете перата или раме-
ната на чистачките. 
 Не затъмнявайте предното стъкло. 
 Сменете предното стъкло, ако е по-
вредено или напукано. 

 След смяна на предното стъкло, 
предната камера трябва да се кали-
брира. Обърнете се към оторизиран 
търговски представител или сервиз 
на Toyota или друг надежден сер-
виз. 

ВНИМАНИЕ  Не позволявайте предната камера 
да влезе в контакт с течности. 
 Не позволявайте ярки светлини да 
осветяват директно предната каме-
ра. 
 Не замърсявайте и не увреждайте 
предна камера. 

 Когато почиствате вътрешната стра-
на на предното стъкло не позволя-
вайте на препарата за почистване 
на стъкло да влезе в контакт с ле-
щата на камерата. Не докосвайте 
лещата на камерата. 

 Ако лещата е замърсена или повре-
дена, свържете се оторизиран тър-
говски представител или сервиз на 
Toyota или друг надежден сервиз. 
 Не подлагайте предната камера на 
силен натиск. 
 Не сваляйте и не променяйте по-
зицията и насочеността на предна 
камера. 
 Не разглобявайте предната камара. 
 Не променяйте каквито и да било 
компоненти от автомобила около 
предната камера (вътрешното ог-
ледало за обратно виждане) или 
покрива. 
 Не закачайте аксесоари на предния 
капак, на радиаторната решетка 
или на предната броня, които могат 
да затруднят работата на предната 
камерата. За повече подробности 
се свържете с оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota 
или друг надежден сервиз. 
 Ако дъска за сърф или друг дълъг 
предмет ще се поставя на покрива, 
уверете се, че това няма да попречи 
на работата на предната камера. 
 Не променяйте предните или които 
и да било други светлини. 
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4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Сертификат за системата Toyota Safety Sense 
→ Стр.520 

 Ако на мултиинформационния дисплей се покаже предупредително 
съобщение

Възможно е дадена система да е временно недостъпна или е възможно да има повре-
да в дадена система. 

 В описаните по-долу ситуации, изпълнете действията, посочени в таблицата. Когато 
нормалните условия за работа на системата се възстановят, съобщението ще се 
скрие и системата ще се върне към нормален режим на работа. 

Ако съобщението не се скрие, свържете се с оторизиран търговски представител или 
сервиз на Toyota или друг надежден сервиз. 

Ситуация Действие 

Когато зоната около камерата е замър-
сена, замъглена, покрита с конденз, лед 
и т.н. или е покрита по друг начин 

Ползвайки чистачките и климатичната 
система, премахнете замърсяването 
и другите полепнали предмети (→ 
стр.280, 285) 

Когато температурата около предна-
та камера е извън работния обхват 
като например, когато автомобилът се 
намира на слънце или в много студена 
среда.

Ако предната камера е гореща, напри-
мер след като автомобилът е бил парки-
ран на слънце, ползвайте климатичната 
система, за да намалите температурата 
около предната камера. 
Ако е ползван сенник докато автомо-
билът е бил паркиран, в зависимост от 
вида на сенника слънчевата светлина, 
отразявана от сенника може да доведе 
до изключително висока температура на 
предната камера. 
Ако предната камера е студена, напри-
мер когато автомобилът е бил парки-
ран в много студена среда, ползвайте 
климатичната система, за да повишите 
температурата около предната камера. 

Зоната пред предната камера е блоки-
рана, например, когато предният капак 
е отворен или е залепен стикер на пред-
ното стъкло пред сензор камерата. 

Затворете предния капак, махнете 
стикера и т.н., за да премахнете препят-
ствието пред камерата. 

Когато на дисплея се покаже съобще-
нието „Pre-Collision System Radar in 
Self Calibration Unavailable See Owner’s 
Manual” (Радарът за активната система, 
спомагаща избягването на сблъсък не 
е наличен, в режим на калибриране, 
обърнете се към ръководството за 
експлоатация)

Проверете дали на радарът и покрива-
лото за предпазване на радара не са се 
закачили предмети и ако има, махнете 
ги. 
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 В описаните по-долу ситуации, ако ситуацията се е променила (или автомобилът 
е бил шофиран определено време) и са засечени нормалните работни условия, 
съобщението ще се скрие и системата ще заработи. 

Ако съобщението не се скрие от дисплея, свържете се с оторизиран търговски пред-
ставители или сервиз на Toyota или друг надежден сервиз. 
•  Когато температурата около радарния сензор се намира над работния му обхват, 

например, когато автомобилът се намира на слънце или в изключително студена 
среда. 

•  Когато предната камера не може да засече обекти, намиращи се пред автомобила, 
например, когато шофирате на тъмно, в сняг, мъгла или когато ярки светлини осве-
тяват предната камера. 

•  В зависимост от условията на околното пространство около автомобила, система-
та може да оцени, че околното пространство не може правилно да бъде разпозна-
то. В тази ситуация се показва съобщението „Pre-Collision System Unavailable See 
Owner’s Manual” (Активната система, спомагаща избягването на сблъсък не е налич-
на, обърнете се към ръководството за експлоатация)

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането
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Системата може да засича следните 
обекти:

  Автомобили
  Велосипеди 
  Пешеходци 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

Активна система-
та, спомагаща из-
бягването на сблъ-
сък (Pre-Collision 
system)*

Активната система, спомагаща из-
бягването на сблъсък използва ра-
дарен сензор и предна камера, за 
да засича обекти (стр. 193). Когато 
системата прецени, че вероятността 
от челен сблъсък с обект е висока, 
задейства се предупреждение, за да 
подкани водача да предприеме из-
бягваща маневра и потенциалната 
спирателна сила се увеличава, за 
да се подпомогне водача да избег-
не удара. Ако системата прецени, 
че вероятността от челен сблъсък 
с обект е много висока, спирачките 
автоматично се задействат, за да се 
избегне или намали влиянието на 
удара. 
Активната система, спомагаща из-
бягването на сблъсък може да бъде 
включвана/изключвана и времето 
за предупреждаване може да бъде 
променяно. (→ стр. 196) 

*: Ако автомобилът е оборудван. 

Обекти, които могат да бъдат 
засечен от системата

 Предупреждение преди удар 
Когато системата прецени, че вероят-
ността от челен сблъсък е висока, чува 
се предупредителен звуков сигнал и на 
мултиинформационния дисплей се по-
казва предупредително съобщение, за 
да подкани водача да предприеме избяг-
ваща маневра.

 Функция за подпомагане на 
спирачното усилие 

Когато системата прецени, че вероят-
ността от челен сблъсък е висока, тя 
прилага по-голямо спирачно усилие в 
зависимост от силата на натискане на 
спирачния педал. 

 Функция за активиране на 
спирачките 

Когато системата прецени, че вероят-
ността от челен сблъсък е много висока, 
спирачките автоматично се активират, за 
да се подпомогне избягването на сблъ-
съка или да се намалят последиците от 
сблъсъка. 

 Функция за аварийно подпомагане 
управлението на волана 

Ако системата прецени, че вероятност-
та от сблъсък с пешеходец е голяма и 
водачът е предприел маневра за избяг-
ване на удара, функцията за аварийно 
подпомагане управлението на волана ще 
подпомогне управлението на волана, за 
да се подобри стабилността на автомо-
била и да се избегне напускане лентата 
на движение. 

Функции на системата
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 Функция за подпомагане 
завиването наляво/надясно на 
кръстовище 

Ако в описаните по-долу ситуации, сис-
темата прецени, че има голяма вероят-
ност от удар, тя ще подпомогне водача 
с предупреждение и ако е необходимо с 
функцията за активиране на спирачките.
В зависимост от разположението на 
кръстовището, е възможно системата да 
не може да подпомогне водача. 

 Когато завивате наляво/надясно на 
кръстовище и пресечете пътя на ид-
ващ насреща автомобил

 Когато завивате наляво/надясно е за-
сечен пешеходец, движещ се напред 
и системата преценява, че ще пресече 
пътя на движение на автомобила (ве-
лосипеди не могат да бъдат засечени). 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Ограничения в работата на 
активната система, спомагаща 
избягването на сблъсък 
 Водачът е единствено отговорен за 
безопасно шофиране. Винаги шофи-
райте безопасно като обръщате вни-
мание на околното пространство. 

 Не ползвайте системата вместо 
нормално спиране при каквито и да 
било обстоятелства. Системата няма 
да предотврати удар или да намали 
щетите и нараняванията следствие 
на удар във всяка една ситуация. Не 
разчитайте прекомерно на система-
та. В противен случай това може да 
доведе до инцидент, придружен със 
смърт или сериозно нараняване. 
 Въпреки че системата е проектирана 
да избягва или намалява последи-
ците от удар, нейната ефективност 
може да се променя в зависимост от 
различни условия, поради което сис-
темата не винаги можа да достигне 
до еднакви нива на работа. 

 Внимателно прочетете условията 
по-долу. Не разчитайте прекомерно 
на системата и винаги шофирайте 
безопасно. 

•  Условия, при които системата може 
да се задейства, дори и да няма ве-
роятност от сблъсък → стр. 199.

• Условия, при които системата може 
да не работи правилно → стр. 201. 

ВНИМАНИЕ
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4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Не се опитвайте да изпробвате умиш-
лено дали системата работи. В зави-
симост от обектите, които се ползват 
за теста (кукли, картонени обекти, 
имитиращи истински обекти, които 
могат да се засекат и т.н.), системата 
може да не работи правилно и това да 
доведе до инцидент.  
 Функция за активиране на 
спирачките 
 Когато се задействат спирачките от 
активната система, спомагаща избяг-
ването на сблъсък, голямо количество 
спирателна сила ще бъде приложено. 
 Ако автомобилът е бил спрян от за-
действането на спирачките от актив-
ната система, спомагаща избягване-
то на сблъсък, спирачките ще бъдат 
освободени след приблизително 2 
сек. При необходимост натиснете спи-
рачния педал. 
 Ако определени действия са пред-
приети от водача, функцията за за-
действане на спирачките от активната 
система, спомагаща избягването на 
сблъсък може да не се включи. Ако 
педалът за газта е бил здравно натис-
нат или воланът е бил завъртян, сис-
темата може да прецени, че водачът е 
предприел избягваща маневра и това 
да доведе до невключване на функци-
ята за  задействане на спирачките от 
системата. 
 В някои ситуации функцията за за-
действане на спирачките от активната 
система, спомагаща избягването на 
сблъсък може да бъде спряна, ако 
педалът за газта бъде здраво натис-
нат, а воланът завъртян и системата 
прецени, че водачът е предприел из-
бягваща маневра. 
 Ако спирачният педал е натиснат, сис-
темата може да прецени, че водачът 
е предприел избягваща маневра и да 
отложи стартирането на функцията за 
задействане на спирачките от актив-
ната система, спомагаща избягването 
на сблъсък.

ВНИМАНИЕ  Функция за аварийно подпомагане 
управлението на волана 
 Работата на функцията за аварийно 
подпомагане управлението на вола-
на ще се изключи, когато системата 
прецени, че работата на функцията за 
предотвратяване напускането лента-
та на движение е приключила. 
 В описаните по-долу ситуации, функ-
цията за аварийно подпомагане упра-
влението на волана може да не се 
задейства или да бъде изключена, 
защото системата е оценила, че вода-
чът е предприел избягваща маневра. 

• Ако педалът за газта е здраво на-
тиснат, воланът рязко е завъртян, 
спирачният педал е бил натиснат 
или водачът е активирал мигачите. 
В подобна ситуация системата може 
да прецени, че водачът е предприел 
избягваща маневра и функцията за 
аварийно подпомагане управлението 
на волана няма да се активира. 

• В някой случай докато функцията за 
аварийно подпомагане управлението 
на волана е активирана, функцията 
може да бъде спряна, ако педалът за 
газта е здраво натиснат, воланът ряз-
ко е завъртян или спирачният педал е 
бил натиснат и системата оцени това 
като предприемане на избягваща ма-
невра. 

•  Когато функцията за аварийно подпо-
магане управлението на волана е ак-
тивирана, ако воланът се държи здра-
во или се завърти в обратната посока 
на посоката, в която системата го е 
задействала, работата на функцията 
може да бъде спряна. 
 Кога да изключите активната 
система, спомагаща избягването 
на сблъсък

В описаните по-долу ситуации изклю-
чете системата, защото тя може да не 
работи правилно, което да доведе до 
инцидент, придружен със смърт или се-
риозно нараняване. 

 Когато автомобилът бива теглен. 
 Когато автомобилът ви тегли друг ав-
томобил
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 Включване/изключване на 
активната система, спомагаща 
избягването на сблъсък

Активната система, спомагаща избягва-
нето на сблъсък може да бъде включена/
изключена на  (→ стр.422) на мулти-
функционалния дисплей. 
Системата автоматично бива включена 
всеки път, когато превключвателят за 
стартиране на двигателя е поставен на 
позиция  ON. Ако системата бъде изклю-
чена, предупредителният светлинен ин-
дикатор за активната система, спомага-
ща избягването на сблъсък ще се включи 
и на мултиинформационния дисплей ще 
се покаже съобщение. 

 Промяна на времето за 
предупреждение от активната 
система, спомагаща избягването на 
сблъсък

Времето за предупреждение от активната 
система, спомагаща избягването на сблъ-
сък може да бъде променяно на  (→ 
стр.422) на мултиинформационния дис-
плей. , както следва:
Времето за предупреждаване се запаметя-
ва, когато двигателят се изключи.  Въпреки 
това, ако активната система, спомагаща 
избягването на сблъсък бъде изключена и 
включена наново, времето за предупреж-
дение ще се върне на настройката си по 
подразбиране (стандартно). 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Когато транспортирате автомобила 
си с камион, кораб, влак или друго 
средство за транспорт. 
 Когато автомобилът е повдигнат с 
работещ двигател и свободно дви-
жещи се гуми. 
 Когато преглеждате автомобила, 
ползвайки динамометър за шаси 
или тестер за скорост, или когато 
ползвате вулканизатор директно на 
автомобила. 
 Когато върху предната броня или 
решетка е имало силен натиск по-
ради инцидент или по друга причи-
на. 
 Когато автомобилът не може да 
бъде шофиран стабилно например, 
когато автомобилът е претърпял ин-
цидент или не в неизправност. 
 Когато автомобилът се шофира 
по-спортно или извън пътя. 
 Когато гумите не са напомпани пра-
вилно. 
 Когато гумите са много износени. 
 Когато са монтирани гуми с размер, 
различен от посочените. 
 Когато са монтирани вериги на гу-
мите. 
 Когато се ползва компактна резерв-
на гума или комплект за залепване 
на гума.
 Ако на автомобила временно е мон-
тирано оборудване (гребло за сняг 
и т.н.), което може да затрудни рабо-
тата на радарния сензор или пред-
ната камера. 

ВНИМАНИЕ Промяна на настройките на 
активната система, спомагаща 
избягването на сблъсък
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1 Рано предупреждение. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

2 Стандартно 
Това е заводската настройка на времето 
за предупреждение. 
3 Късно предупреждаване 

 Промяна на времето за 
предупреждение при засичане от 
системата на пешеходец 

Ако времето за предупреждение бъде 
променено, съответно времето за акти-
виране на функцията за аварийно под-
помагане управлението на волана също 
ще бъде променено. Ако времето за пре-
дупреждение бъде променено на късно 
предупреждаване, функцията за аварий-
но подпомагане управлението на волана 
няма да се активира. 

 Условия за работа на всяка една от функциите на активната система, 
спомагаща избягването на сблъсък 

Активната система, спомагаща избягването на сблъсък е включена и системата преценя-
ва, че вероятността от челен сблъсък със засечен обект е висока. 
В описаните по-долу ситуации системата може да не се активира 
•  Ако акумулаторът е бил разкачен и отново свързан, след което автомобилът не е бил 

шофиран определен период от време. 
•  Ако скоростният лост е на позиция R. 
•  Когато индикаторът VSC OFF свети (само функцията за предупреждение от активната 

система, спомагаща избягването на сблъсък ще бъде налична). 
В таблиците по-долу са посочени скоростта за активиране и скоростта за изключване на 
всяка една от функциите.  

 Функция за предупреждаване: 

Обект, които може да 
бъде засечен Скорост на автомобила

Относителна скорост 
между автомобила ви и 

обекта 

Автомобил Приблизително 10 до 180 
км/ч

Приблизително 10 до 180 
км/ч

Пешеходец Приблизително 10 до 80 
км/ч

Приблизително 10 до 80 
км/ч

 Функция за подпомагане на спирачното усилие 

Обект, които може да 
бъде засечен Скорост на автомобила

Относителна скорост 
между автомобила ви и 

обекта 

Автомобил Приблизително 30 до 180 
км/ч

Приблизително 30 до 180 
км/ч

Пешеходец Приблизително 30 до 80 
км/ч

Приблизително 30 до 80 
км/ч
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 Функция за активиране на спирачките 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

Обект, които може да 
бъде засечен Скорост на автомобила 

Относителна скорост 
между автомобила ви и 

обекта 

Автомобил Приблизително 10 до 180 
км/ч

Приблизително 10 до 180 
км/ч

Пешеходец Приблизително 10 до 80 
км/ч

Приблизително 10 до 80 
км/ч

Ако което и де от посочените по-долу условия настъпи, докато спирачките са задей-
ствани от активната система, спомагаща избягването на сблъсък, функцията ще бъде 
изключена и спирачките освободени: 
•  Педалът на газта е силно натиснат. 
•  Воланът е рязко или внезапно завъртян. 

 Функция за аварийно подпомагане управлението на волана 
Когато мигачите са активирани, функцията за аварийно подпомагане управлението на 
волана няма да се задейства в случай на извънредна ситуация. 

Обект, които може да 
бъде засечен Скорост на автомобила

Относителна скорост 
между автомобила ви и 

обекта 

Пешеходец Приблизително 40 до 80 
км/ч

Приблизително 40 до 80 
км/ч

Ако което и де от посочените по-долу условия настъпи, докато функцията за аварийно 
подпомагане управлението на волана е активирана, последната ще бъде изключена:
•  Педалът за газта е здраво натиснат. 
•  Воланът е завъртян рязко и внезапно.
•  Натиснат е спирачния педал. 

  Функция за подпомагане завиването наляво/надясно на кръстовище (предупрежде-
ние) 

Когато мигачите на са активирани подпомагането при завиването наляво или надясно 
на кръстовище, което следи за движещи се насреща автомобили няма да се активира. 

Обект, които може да 
бъде засечен

Скорост на автомо-
била 

Скорост на движе-
щия се насреща 

автомобил

Относителна 
скорост между 

автомобила ви и 
обекта 

Автомобил Приблизително 10 
до 25 км/ч

Приблизително 30 
до 55 км/ч

Приблизително 
40 до 80 км/ч

Пешеходец Приблизително 10 
до 25 км/ч - Приблизително 

10 до 25 км/ч
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 Функция за подпомагане завиването наляво/надясно на кръстовище (активиране на 
спирачките) 

Когато мигачите на са активирани подпомагането при завиването наляво или надясно 
на кръстовище, което следи за движещи се насреща автомобили няма да се активира. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

Обект, които може да 
бъде засечен

Скорост на  
автомобила 

Скорост на движе-
щия се насреща 

автомобил

Относителна 
скорост между 

автомобила ви и 
обекта

Автомобил Приблизително 15 
до 25 км/ч

Приблизително 30 
до 45 км/ч

Приблизително 
45 до 70 км/ч

Пешеходец Приблизително 10 
до 25 км/ч - Приблизително 

10 до 25 км/ч

 Функция за засичане на обекти 
Системата засича обекти въз основа на 
техния размер, профил, движение и т.н. 
Въпреки това, обект може да не бъде засе-
чен в зависимост от осветеността на око-
лното пространство  и движението, позата 
и ъгъла на засичания обект, което може да 
затрудни правилната работа на системата 
(→ стр. 201). Илюстрацията по-долу по-
казва изображение на засичаните обекти.

 Условия, при които системата може 
да се задейства, дори и да няма 
вероятност от сблъсък. 
 В някои ситуации като описаните по-до-
лу, системата може да прецени, че има 
вероятност от челен сблъсък и да се за-
действа. 

•  Когато задминавате обект, който може 
да бъде засечен.

•  Когато сменяте лента и изпреварвате 
движещ се пред вас обект. 

•  Когато доближавате обект, които може 
да бъде засечен, намиращ се в съседна 
лента или край пътя, например когато 
сменяте посоката на движение или се 
движите по криволичещ път. 

•  Когато бързо доближите обект, които 
може да бъде засечен 

•  Когато доближавате до обектинамира-
щи се до пътя като обекти, които могат 
да бъдат засечени, мантинели, стълбо-
ве, дървета или стени. 

•  Когато има обект, който може да бъдат 
засечен, намиращи се до пътя и в нача-
лото на завой.

•  Когато пред автомобила има шаблони 
или боя във форма, които могат да бъ-
дат възприети като обект, който може да 
бъде засечен. 

•  Когато предната част на автомобила ви 
се покрие с вода, сняг, праг и т.н. 

•  Когато изпреварвате обект, който може 
да бъде засечен и който сменя лентите 
на движение или прави ляв/десен за-
вой. 
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•  Когато подминавате обект, който може да бъде 
засечен, намиращ се в насрещната лента за дви-
жение и който е спрял, за да направи ляв/десен 
завой. 

•  Когато обект, който може да бъде засечен добли-
жи много близо до вашия автомобили и след това 
спре пред да навлезе в пътя на движение на ва-
шия автомобил. 

•  Ако предната част на автомобила е подигната или 
наклонена, например при неравна или вълноо-
бразна пътна настилка. 

•  Когато шофирате по път, обграден със структура, 
например в тунел или железен мост. 

•  Когато има метален обект (капак на шахта, метал-
на плоча и т.н.), стълби или издатина пред автомо-
била ви. 

•  Когато минавате под обект (крайпътен знак, бил-
борд и т.н.) в края на изкачващ се път 

•  Когато доближавате електрическа бариера на 
пост за пътни такси, на паркинг или друга бариера, 
която се отваря и затваря. 

•  Когато ползвате автоматична автомивка. 
•  Когато шофирате през или под обекти, които може 

да влязат в контакт с вашия автомобил като гъста 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

трева, клони на дървета или знамена. 

•  Когато шофирате през мъгла или пушек. 
•  Когато шофирате край обект, който отразява ра-

дио вълните като голям камион или мантинела. 
•  Когато шофирате близо до телевизионна кула, 

радио станция, електроцентрала или друго място, 
където силни радио вълни или електрически шум 
може да са налични. 

•  Когато в близост наоколо има множество пред-
мети, които могат да отразят радио вълните на 
радара (тунели, земеделски мостове, път с чакъл, 
покрити със сняг пътища, по които има видими 
следи и т.н.)

•  Когато правите ляв/десен завои, докато идващият 
към вас автомобил или пресичащият пешеходец 
вече са излезли от посоката на движение на ва-
шия автомобил. 

•  Когато правите ляв/десен завои в близост до ид-
ващ насреща автомобил или пресичащ пешехо-
дец. 

•  Когато правите ляв/десен завои и идващият на-
среща автомобил или пресичащ пешеходец спре 
преди да навлезе в посоката на движение на ва-
шия автомобил. 

•  Когато правите ляв/десен завои, докато идващият 
насреща автомобил завива наляво/надясно пред 
вашия автомобил. 

•  Когато насочвате автомобила в посока движещи-
те се насреща автомобили.  
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 Условия, при които системата може да не 
работи правилно 
 В някои ситуации като посочените по-долу обект 
може да не бъде засечен от радарния сензор и 
предната камера, предотвратявайки правилното 
функциониране на системата.

•  Когато обект, който може да бъде засечен набли-
жи автомобила ви. 

•  Когато автомобилът ви или обектът, който може 
да бъде засечен се люлее. 

•  Ако обектът, които може да бъде засечен направи 
рязка маневра (като внезапно завиване, ускорява-
не или намаляване на скоростта). 

•  Когато автомобилът ви бързо доближи до обект, 
който може да бъде засечен. 

•  Когато обект, който може да бъде засечен не се 
намира директно пред вашия автомобил. 

•  Когато обект, който може да бъде засечен се на-
мира под някаква структура. 

•  Когато част от обект, който може да бъде засечен 
е скрита от друг предмет, като голям багаж, чадър 
или мантинела. 

•  Когато в близост има множество предмети, които 
могат да отразят радио вълните на радара (туне-
ли, земеделски мостове, покрити със сняг пътища, 
по които има следи и т.н.) 

•  Когато има влияние от радио вълните от радар, 
монтиран на друг автомобил. 

•  Когато множество обекти, които могат да бъдат 
засечени се намират близо един до друг. 

•  Ако слънцето или друга светлина осветява ди-
ректно обект, който може да бъде засечен. 

•  Когато обектът, който може да бъде засечен е 
бяла сянка и изглежда много ярко. 

•  Когато обект, който може да бъде засечен има 
почти същия цвят и яркост като заобикалящото го 
пространство. 

•  Ако обект, който може да бъде засечен ви засече 
или внезапно навлезе пред вашия автомобил. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

•  Когато предната част на автомобила ви бъде уда-
рена с вода, сняг, прах и т.н. 

•  Когато пред вас има много ярка светлина, на-
пример от слънцето или фаровете на идващите 
насреща автомобили, която осветява директно 
предната камера. 

•  Когато доближавате автомобила пред вас стра-
нично или перпендикулярно. 

•  Ако пред вас има мотор. 
•  Ако превозното средство пред вас е тясно, напри-

мер електрическа количка. 
•  Ако автомобилът пред вас има малка задна част, 

например разтоварен камион. 
•  Ако автомобилът пред вас има ниска задна част, 

например ниско ремарке.

•  Ако автомобилът пред вас има голяма просветка. 

•  Ако автомобилът пред вас носи товар, които стър-
чи зад задната броня. 

•  Ако автомобилът пред вас е с неправилна форма 
например трактор или кош 

•  Ако обектът пред вас е детски велосипед, вело-
сипед, носещ голям товар, велосипед, каран от 
повече от един човек или велосипед с уникална 
форма (велосипеди с детски седалки, велосипеди 
тандем и т.н.) 

•  Ако височината на пешеходеца и/или на велоси-
педиста е по-малка от 1 м. или по- голяма от 2 м. 
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• Ако пешеходецът или велосипедистът носят 
широки дрехи (дъждобран, пола и т.н.), което 
размива силуета им.

•  Ако пешеходецът се е навел напред, подскача 
или ако велосипедистът е наведен напред. 

•  Ако пешеходецът или велосипедиста се движат 
бързо. 

•  Ако пешеходецът бута проходилка, инвалидна 
количка, велосипед или друг автомобил. 

•  Когато шофирате в лоши метеорологични усло-
вия като силен дъжд, мъгла, сняг или пясъчна 
буря. 

•  Когато околното пространство е затъмнено 
например при изгрев и залез слънце, нощно 
време или в тунел, което прави да изгледа, че 
обектите, които могат да бъдат засечени имат 
същия цвят като околното пространство. 

•  Когато шофирате на място, където осветеност-
та на околното пространство често се сменя, 
например на входа и изгода на тунел. 

•  След стартиране на двигателя, автомобилът не 
е бил шофиран определен период от време. 

•  Докато правите ляв/десен завой и няколко се-
кунди след като направите ляв/десен завой.

•  Докато се намирате в завои и няколко секунди 
след като излезете от завоя. 

•  Ако автомобилът ви поднася. 
•  Ако предната част на автомобила е повдигана-

та или наклонена надолу. 

•  Ако колелата не са балансирани. 
•  Ако перо на чистачките блокира предната каме-

ра. 
•  Автомобилът се движи с много висока скорост. 
•  Когато шофирате по наклон. 
•  Ако радарният сензор и предната камера не са 

подравнени. 
•  Когато правите ляв/десен завой, лентата на на-

срещно движещите се автомобили се намира 
на две ленти за движение от лентата, в която 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

се намирате вие.  
•  Когато сте навлезли прекалено много по време 

на ляв/десен завой. 

•  При завиване наляво/надясно и пешеходец 
доближи автомобила ви отзад или странично 
на вашия автомобил. 

 В допълнение на горепосоченото, в описаните 
по-долу ситуации функцията за аварийно под-
помагане управлението на волана няма да се 
задейства. 

•  Когато белите (жълти) разделителни линии на 
платното трудно се виждат, например ако се из-
бледнели, сливат/разделят или върху тях пада 
сянка. 

•  Когато лентата за движение е по-широка или 
по-тясна от обичайното. 

•  Когато по платното има светли и тъмни марки-
ровки, например по време на аварийни ремон-
ти. 

•  Когато пешеходец бъде засечен в средата на 
линията на движение на автомобила. 

• Когато няма достатъчно или безопасно място, 
на където автомобилът да бъде насочен. 

•  Ако има насрещно движещи се автомобили. 
•  Ако функцията за динамичната устойчивост на 

автомобила (VSC) се е задействала. 
 В някой ситуации като посочените по-долу, 
може да не бъде достигната достатъчно спи-
рачна или насочваща вила, което да попречи 
за правилното функциониране на системата: 
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•  Ако спирателните системи не могат да работят 
на пълния си капацитет например когато на-
кладките са много студени, горещи или мокри. 

•  Ако автомобилът не е обслужван правилно 
(спирачките и гумите са силно износени, непра-
вилно налягане в гумите и т.н.) 

•  Когато автомобилът се шофира по път с чакъл 
или друга хлъзгава пътна настилка. 

•  Когато по пътната настилка има дълбоки коло-
вози. 

•  Когато шофирате по стръмен път. 
• Когато шофирате по път, който е с наклон в 

ляво или дясно
 Когато шофирате по път с наклон наляво/
надясно. Ако VSC системата е изключена
 Ако VSC системата е изключена (→ стр.270) 
функцията за подпомагане на спирачното уси-
лие и функцията за активиране на спирачките  
също ще бъдат изключени. 
 Предупредителният светлинен индикатор за 
активната система, спомагаща избягването на 
сблъсък (PCS) ще се включи и следното съоб-
щение ще се изпише на мултиинформационния 
дисплей „ VSC Turned Off Pre-Collision Brake 
System Unavailable”(VSC системата е изключе-
на. Активната система, спомагаща избягването 
на сблъсък не е налична). 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

Система за следене на 
пътната лента (Lane 
Tracing Assist)*

Когато шофирате по магистрали с бели 
(жълти) разграничителни линии на платната, 
тази функция предупреждава водача, когато 
автомобилът може да се отклони от лентата 
на движение или банкета* и дава помощ като 
задейства волана, за да задържи автомоби-
ла в лентата на движение или банкета*.  В 
допълнение, системата предоставя помощ 
при боравенето с волана, когато динамични-
ят радарен круиз контрол с пълноскоростен 
обхват е задействан, за да придържа авто-
мобила в лентата на движение. 
Системата за следене на пътната лента раз-
познава бели (жълти) разделителни линии 
или банкета* ползвайки предната камера. В 
допълнение, тя засича и автомобилите от-
пред, ползвайки предната камера и радар. 
*: Пространството между асфалта и зоната до 

пътя като трева, земя или бордюр. 

*: Ако автомобилът е оборудван 
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 Преди да ползвате системата за следене 
на пътната лента
 Не разчитайте единствено на тази система. 
Системата за следене на пътната лента не 
управлява самостоятелно автомобила и 
не следва да води до намаляване на обе-
ма от внимание, което водачът трябва да 
има към зоната пред автомобила. Водачът 
трябва винаги да поема пълна отговорност 
за безопасно шофиране като обръща вни-
мание на условията около автомобила и да 
действа с волана, за да коригира посоката 
на автомобила. Освен това, водачът трябва 
да взема адекватни мерки, когато е уморен, 
например след продължително шофиране. 
 Непредприемането на правилните действия 
и недостатъчното внимание може да дове-
де до инцидент, придружен със смърт или 
сериозно нараняване. 
 Когато не ползвате системата за следене на 
пътната лента, ползвайте бутона за систе-
мата, за да я изключите.

 Ситуации, които не са подходящи за 
системата за следене на пътната лента

В описаните по-долу ситуации, ползвайте бу-
тона за системата, за да я изключите. Ако не го 
направите, това може да доведе до инцидент, 
придружен със смърт или сериозно наранява-
не. 

 Автомобилът се движи по път с хлъзгава 
настилка поради дъждовно време, паднал 
сняг, заледяване и т.н. 
 Автомобилът се движи по път, покрит със 
сняг. 
 Белите (жълти) ленти трудно се виждат по-
ради дъжд, сняг, мъгла, прах и т.н. 
 Автомобилът се движи във временна или 
забранена лента поради извършването на 
ремонти по пътя. 
 Автомобилът се движи в зона на строител-
но- ремонтни дейности. 
 На автомобила са монтирани резервна 
гума, вериги за гумите и т.н. 

ВНИМАНИЕ  Когато гумите са силно износени или когато 
налягането в гумите е ниско. 
 Когато са монтирани гуми с различен от по-
сочения размер. 
 Автомобилът се движи по пътища, различни 
от магистрала. 
 Когато автомобилът ви тегли ремарке или 
по време на аварийно изтегляне

 Предотвратяване на неизправност и 
задействане по погрешка на системата 
за следене на пътната лента
 Не модифицирайте предните фарове и не 
поставяйте стикери на повърхността на фа-
ровете. 
 Не променяйте окачването. Ако окачването 
трябва да се смени, свържете се с оторизи-
ран търговски представител или сервиз на 
Toyota или друг надежден сервиз. 
 Не поставяйте и не монтирайте нищо на 
предния капак и на радиаторната решетка. 
Освен това не монтирайте предпазител за 
радиаторната решетка (булбари и т.н.) 
 Ако предното стъкло има нужда от ремонт, 
свържете се с оторизиран търговски пред-
ставител или сервиз на Toyota или друг на-
дежден сервиз. 

 Условия, при който функциите може да 
не работят правилно 

В описаните по-долу ситуации, функциите 
може да не работят правилно и автомобилът 
да се отклони от лента на движение. Шофи-
райте безопасно като обръщате внимание на 
околното пространство и като задействате во-
лана, за да коригирате посоката на автомоби-
ла без да разчитате само на функциите. 
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4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Когато на дисплея се покаже екранът за 
следене (→ стр.209) и автомобилът пред 
вас смени лентата на движение. (Автомоби-
лът ви може да последва автомобила пред 
вас и да смени лентата на движение) 

 Когато на дисплея се покаже екранът за 
следене (→ стр.209) и автомобилът пред 
вас се олюлява. (Вашият автомобил също 
може да се залюлее и да напусне лентата 
си на движение) 
 Когато на дисплея се покаже екранът за 
следене (→ стр.209) и автомобилът пред 
вас се отклони от лентата си на движение 
(Автомобилът ви може да последва автомо-
била пред вас и да се отклони от лентата си 
на движение).
 Когато на дисплея се покаже екранът за 
следене (→ стр.209) и автомобилът пред 
вас се движи много близко до лявата/дяс-
ната разграничителна линия. (Автомобилът 
ви може да последва автомобила пред вас 
и да се отклони от лентата си на движение).
 Автомобилът се движи по остър завой. 

ВНИМАНИЕ  Обекти или предмети, които могат да бъ-
дат взети за бели (жълти) разграничителни 
линии се намират до пътя (мантинели, бор-
дюри, отразителни колони и т.н.) 

 Автомобилът се движи на място, където пъ-
тят се разклонява, слива и т.н.

 Налични са следи от ремонт на асфалт, на 
бели (жълти) разграничителни линии и т.н. 

 По платното има сенки, които са паралелни 
или покриват белите (жълти) разграничи-
телни линии. 
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 Функция за предупреждение при 
отклонение от лентата на движение 

Когато системата прецени, че автомобилът може 
да се отклони от лентата си или от банкета*, на 
мултиинформационния дисплей се показва преду-
преждение и или ще се чуе предупредителен зву-
ков сигнал, или ще се сети вибрация във волан, за 
да се  предупреди водачът. 
Когато предупредителният звуков сигнал се чуе 
или се усети вибрирането във волана, проверете 
пространството около автомобила и внимателно 
задействайте волана, за да върнете автомобила 
обратно в центъра на лентата на движение. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Автомобилът се движи на място, където 
няма бели (жълти) разграничителни линии 
като пред пост за пътни такси или контролен 
пункт или на кръстовище. 
 Белите (жълти) разграничителни линии са 
напукани. Има издигнати маркировъчни па-
вета или камъни. 
 Белите (жълти) разграничителни линии не 
могат да бъдат видени или трудно се виж-
дат поради наличието на пясък и други. 
 Автомобилът се движи по път, който е мо-
кър поради дъжд, локви и .т.н. 
 Маркировъчните линии са жълти, което 
може да по –трудно за разпознаване от бе-
лите. 
 Белите (жълти) разграничителни линии пре-
сичат бордюр.
 Автомобилът се движи по ярка настилка 
като бетон.
 Ако краят на пътя не е ясен или прав. 
 Автомобилът се движи по път, които е ярък 
поради рефлектиране на светлина. 
 Автомобилът се движи на място, където яр-
костта се сменя внезапно като входовете и 
изходите на тунел и т.н
 Светлина от насрещно движещите се авто-
мобили, слънцето е насочена към камерата. 
 Автомобилът се движи по наклон. 
 Автомобилът се движи по път, които се на-
клонявана на дясно/наляво или на лъкату-
шещ път. 
 Автомобилът се движи по непавиран или 
неравен път. 
 Лентата за движение е много тясна или ши-
рока. 

ВНИМАНИЕ  Автомобилът е силно наклонен поради но-
сенето на тежък товар или неправилно на-
лягане в гумите. 
 Разстоянието до автомобила пред вас е 
много късо. 
 Автомобилът се движи нагоре и надолу по-
ради условията на пътя по време на шофи-
рането (некачествени пътища или пътища с 
кръпки). 
 Когато шофирате през тунел или нощно 
време без включени предни фарове или 
когато предните фарове са замъглени пора-
ди замърсени или неправилно подравнени 
лещи. 
 Автомобилът е ударен от страничен вятър. 
 Автомобилът е повлиян от вятъра, създа-
ден от автомобил, шофиран в съседната 
лента на движение. 
 Автомобилът току-що е сменил лентите на 
движение или е пресякъл кръстовище. 
 Използват се гуми, които се различават по 
структура, производител, марка или шарка. 
 Монтирани са зимни гуми. 
 Автомобилът се движи с много висока ско-
рост. 

Функции, включени в системата за 
следене на пътната лента
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4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

Автомобили, оборудвани с монитор за сляпата 
точка: Когато системата прецени, че автомобилът 
може да се отклони от лентата си и вероятността 
от сблъсък със задминаващ ви автомобил от съ-
седната лента е висок, функцията за предупреж-
даване за напускане лентата на движение ще се 
задейства, дори и мигачите да са задействани. 
*:  Пространство между пътя и мястото край пътя 

като трева, почва или бордюр. 

 Функция за подпомагане 
управлението на волана 

Когато системата прецени, че автомобилът може 
да се отклони от лентата си или от банкета*, сис-
темата предоставя помощ при необходимост като 
задейства волана в малки количества за кратки 
периоди от време, за да придържа автомобила в 
лентата на движение. 

Автомобили, оборудвани с монитор за сляпата 
точка: Когато системата прецени, че автомобилът 
може да се отклони от лентата си и вероятността 
от сблъсък със задминаващ ви автомобил от съ-
седната лента е висок, функцията за подпомагане 
управлението на волана ще се задейства, дори и 
да са задействани мигачите. 
*:  Пространство между пътя и мястото край пътя 

като трева, почва или бордюр. 

 Функция за предупреждаване при 
залюляване на автомобила 

Когато автомобилът се люлее в границите на 
лентата на движение, предупредителният звуков 
сигнал ще се чуе и на мултиинформационния дис-
плей ще се покаже съобщение, предупреждаващо 
водача. 
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 Функция за центриране в лентата на 
движение 

Тази функция е свързана със системата на ди-
намичния радарен круиз контрол и осигурява не-
обходимата помощ като задейства волана, за да 
държи автомобила в текущата лента на движение. 
Когато динамичният радарен круиз контрол не 
работи, функцията за центриране в лентата на 
движение също не работи. 
В ситуации, в които белите (жълти) разделителни 
линии са трудно видими или не се виждат, както 
например в задръстване, тази функция ще се за-
действа, за да подпомогне да се следва автомо-
била пред вас чрез наблюдение на позицията на 
този автомобил. 

 Условия за включване/изключване на 
функцията за центриране 

Функцията за центриране на автомобила в лента-
та на движение се включва/изключва всеки път, 
когато бутонът за системата за следене на пътна-
та лента бъде натиснат. 
Когато бутонът за системата за следена на пътна-
та лента бъде натиснат, работното състояние на 
функцията за центриран на автомобила в лентата 
на движение се показва на мултиинформацион-
ния дисплей. 
Освен това функцията за центриране на авто-
мобила в лентата на движение може да бъде 
включвана/изключвана чрез  на мултиинфор-
мационния дисплей. (→ стр.422) 

Настройки за функцията за центриране в 
лентата на движение
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4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Когато функцията за центриране на автомоби-
ла в лентата на движение е включена 

A  „LTA Steering Assist Active Lane Centering Active” 
(Функцията за подпомагане управлението на 
волана е активирана, функцията за центрира-
не в лепнатата на движение е активирана).

  Когато функцията за центриране на автомоби-
ла в лентата на движение е изключена 

A  „LTA Steering Assist Active” (Функцията за подпо-
магане управлението на волана е активирана).

 Изключване на функцията за центриране на 
автомобила в лентата на движение 

Натиснете и задръжте бутона за системата за сле-
дена на пътната лента. 
Когато системата за следене на пътната лента 
бъде изключена, LTA индикаторът ще се изключи. 
Натиснете отново бутона, за да включите систе-
мата наново. 
Системата за следене пътната лента се включва 
всеки път, когато превключвателят за стартиране 
на двигателя е завъртян на позиция ON. 
Въпреки това, функцията за центриране на ав-
томобила запазва състоянието си (включено или 
изключено), каквото е било преди изключването 
на двигателя. 

A  Индикатор за системата за следене на пътната 
лента (LTA индикатор) 

Състоянието на светналия индикатор информира 
водача за работния статус на системата. 
Светва в бяло: системата за следене на пътната 
лента работи. 

Индикатори на мултиинформационния 
дисплей

Светва в зелено: управлението на волана от 
функцията за подпомагане управлението на вола-
на или от функцията за центриране в лентата на 
движение е задействано. 
Мига в оранжево: Функцията за предупреждаване 
за напускане на лентата на движение е задейства-
на. 
B  Показва работата на функцията за подпомага-

не управлението на волана
Показва се, когато мултиинформационния дис-
плей е превключен на екран с информацията за 
системите, подпомагащи шофирането.  
Показва, че управлението на волана от функция-
та за подпомагане управлението на волана или от 
функцията за центриране в лентата на движение 
е задействано. 
Показват се и двете външни разделителни линии: 
показва, че управлението на волана от функцията 
за центриране в лентата на движение е задей-
ствано. 
Една от външните разделителни линии е показа-
на: показва, че управлението на волана от функ-
цията за подпомагане управлението на волана е 
задействано.
И двете външни разделителни линии мигат: указ-
ва на водача, че е необходима неговата намеса, 
за да може автомобилът да остане в центъра на 
лентата на движение (функцията за центриране в 
лентата на движение)
C  Екран при следене 
Показва се, когато мултиинформационният дис-
плей е превключен на екран показващ информа-
ция за системите, подпомагащи шофирането. 
Указва, че функцията за центриране в лентата на 
движение работи като следи позицията на авто-
мобила пред вас. 
Когато на дисплея е показан екрана при следене, 
ако автомобилът пред вас се мръдне, автомоби-
лът ви ще се премести в същата посока. Винаги 
обръщайте внимание на околното пространство и 
задействайте волана при необходимост, за да ко-
ригирате посоката на автомобила и да осигурите 
безопасност.
D  Екран с функцията за предупреждаване за на-

пускане лентата на движение 
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Показва се, когато мултиинформационният дис-
плей е превключен на екран, показващ информа-
ция за системите, подпомагащи шофирането. 

 Вътрешната част на показваните разделителни 
линии е бяла 

Указва, че системата е разпознала бели (жълти) 
разделителни линии или банкет*.  Когато авто-
мобилът се отклони от лентата на движение, 
разделителната бяла линия от страната, от която 
автомобилът се отклонява, ще мига в оранжево. 

 Вътрешната част на разделителните линии е 
черна 

Указва, че системата не може да разпознае бели 
(жълти) разделителни линии или банкет* или е 
временно изключена. 
*:  Пространство между пътя и мястото край пътя 

като трева, почва или бордюр. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Условия за работа на всяка една от 
функциите 
 Функция за предупреждаване за напускане на 
лентата на движение 

Тази функция се задейства, когато всички от посо-
чените условия са налице: 
•  Системата за следене на пътната лента е вклю-

чена
•  Скоростта на автомобила е приблизително 50 

км/ч или по-висока.*1

•  Системата разпознава бели (жълти) раздели-
телни линии или банкет*2  (когато бяла разде-
лителна линия или банкет*2 бъдат разпознати 
от самото едната страна, системата ще работи 
само за разпознатата част от пътя). 

•  Ширината на лентата на движение е приблизи-
телно 3 м или повече. 

•  Мигачът не е задействан. 
(Автомобили, оборудвани с монитор за сляпата 
точка: освен когато друг автомобил се намира от 
страната, за където е задействан мигачът)
•  Автомобилът не се движи по остър завой. 
•  Не са засечени неизправности в системата (→ 

стр. 212)
*1: Функцията се включва дори и скоростта на ав-

томобила да е под 50 км/ч, когато функцията за 
центриране в лентата на движение е включена. 

*2: Пространство между пътя и мястото край пътя 
като трева, почва или бордюр. 
 Функция за подпомагане управлението на во-
лана 

Тази функция се задейства, когато всички посоче-
ни условия са налице в допълнение на условията 
за работа на функцията за предупреждаване за 
напускане лентата на движение. 
•  Автомобилът не е ускоряван или скоростта не е 

намалявана с предварително зададено количе-
ство или повече. 

•  Воланът не е задействан със сила, подходяща 
за да се сменят лентите на движение. 

•  ABS, VSC, TRC и PCS не са включени. 
•  TRC или VSC не са изключени. 
•  На екрана не е показано предупреждение, че 

воланът не се държи. (→ стр. 212) 
 Функция за предупреждаване при залюляване 
на автомобила 
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Тази функция се включва, когато всички посочени 
условия са налице: 
•  На екрана  на мултиинформационния 

дисплей настройката за „Sway Warning” (пре-
дупреждаване за залюляване) е в режим „ON”. 
(→ стр.422). 

•  Скоростта на автомобила е приблизително 50 
км/ч или по-висока. 

•  Ширината на лентата на движение е приблизи-
телно 3 м или повече. 

•  Не са засечени неизправности в системата (→ 
стр. 212) 
 Функция за центриране в лентата на движение

Тази функция работи, когато всички посочени ус-
ловия са налице. 
•  Системата за следене на пътната лента е вклю-

чена
•  На екрана  на мултиинформационния дис-

плей настройката за „Steering Assist” (подпома-
гане управлението на волана) и „Lane Center” 
(центриране в лентата на движение) са в режим 
„ON”. (→ стр.422). 

•  Тази функция разпознава белите (жълти) раз-
делителни линии или позицията на автомобила 
пред вас (освен когато автомобилът пред вас е 
малък като например мотопед). 

•  Динамичният радарен круиз контрол работи в 
режим на контрол разстоянието между автомо-
билите. 

• Ширината на лентата на движение е приблизи-
телно 3 до 4 м. 

•  Не са задействани мигачите. 
•  Автомобилът не се движи по остър завой. 
•  Не са засечени неизправности в системата (→ 

стр. 212) 
•  Автомобилът не ускорява или не намалява 

скоростта си с предварително зададено коли-
чество или повече.. 

•  Воланът не се задейства със сила, достатъчна 
за да се промени лентата на движение. 

•  ABS, VSC, TRC и PCS не са включени.
• TRC или VSC не са изключени.
•  На екрана не е показано предупреждение, че 

воланът не се държи. (→ стр. 212) 
•  Автомобилът се движи в центъра на лентата за 

движение. 
•  Функцията за подпомагане управлението на во-

лана не е задействана. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Временно изключване на функции 
 Когато условията за работа не са вече налице, 
дадена функция може временно да бъде изклю-
чена. Но, когато условията за работа отново са 
налице, работата на функцията автоматично се 
подновява (→ стр. 210) 
 Ако условията за работа (→ стр.210) не са вече 
налице, докато функцията за центриране в 
лентата на движение работи, може да се усети 
вибриране във волана или да се чуе звуков сиг-
нал, който да укаже, че функцията е временно 
изключена. Въпреки това, ако при индивидуал-
ните настройки е избран типа на предупрежде-
ние да бъде само вибриране във волана, сис-
темата ще уведоми водача чрез вибрация във 
волана, вместо звуков сигнал. 

 Функция за подпомагане управлението на 
волана/функция за центриране в лентата на 
движение 
 В зависимост от скоростта на автомобила, си-
туацията на отклоняване от лентата на движе-
ние, състоянието на пътя и др. водачът може да 
не, че усети функцията работи или функцията 
може да не се включи изобщо. 
 Контролът над волана от функцията бива прео-
доляван от действията на водача с волана. 
 Не се опитвайте да пробвате работата на функ-
цията за подпомагане управлението на волана. 

 Функция за предупреждаване при 
напускането на лентата на движение
 Възможно е да е трудно чуването на предупре-
дителния звуков сигнал поради външен шум, 
възпроизвеждане от аудиото и т.н. Освен това, 
може да е трудно усещането на вибрирането 
във волана в зависимост от условията на пътя. 
 Ако ръбът на банкета* не е ясен или прав функ-
цията за предупреждаване за напускане лента-
та на движение може да не се включи. 
 Автомобили, оборудвани с монитор за сляпата 
точка: Има вероятност да не бъде възможно 
системата да определи дали има опасност от 
сблъсък с автомобил, намиращ се в съседната 
лента на движение. 
 Не се опитвайте да тествате работата на функ-
цията за предупреждаване за напускане лента-
та на движение. 

*:  Пространство между пътя и мястото край пътя 
като трева, почва или бордюр. 
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 Предупреждаване, когато воланът не се 
държи 

В описаните ситуации предупредително съобще-
ние водачът да държи воланът и символът, показ-
ван на илюстрациите, се показват на мултиинфор-
мационния дисплей, за да предупредят водача. 
Предупреждението спира, когато системата пре-
цени, че водачът е хванал волана. Винаги дръжте 
ръцете си на волана, когато ползвате системата, 
независимо от предупрежденията. 

 Когато системата прецени, че водачът шофира 
без да си е поставил ръцете на волана докато 
системата работи. 

Ако водачът продължи да държи ръцете си не 
на волана, чува се звуков сигнал, водачът бива 
предупреден и функцията временно се спира. 
Предупреждението се включва и работи по същия 
начин и ако водачът управлява волана с по-малко 
усилие. 
Звуковият сигнал се чува дори и когато типа пре-
дупреждаване е зададен да бъде вибрация във 
волана. 

 Когато системата определи, че автомобилът 
може да не завие и вместо това да се отклони 
от лентата си на движение, докато се движи по 
завой при активирана функция за центриране 
на автомобила в лентата на движение

В зависимост от условията на пътя и състоянието 
на автомобила предупреждението може да не се 
включи. Освен това, ако системата прецени, че 
автомобилът се движи по завой предупрежде-
нието може да се включи по-рано, отколкото при 
шофиране по прав път. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Когато системата прецени, че водачът шофира 
без да държи волана докато управлението на 
волана от функцията за подпомагане управле-
нието на волана работи. 

Ако водачът продължи да държи ръцете си не на 
волана и функцията за подпомагане управление-
то на волана е активирана, чува се звуков сигнал 
и водачът бива предупреден. Всеки път, когато се 
чува звуковия сигнал, продължителността му се 
увеличава. 
Звуковият сигнал се чува дори и когато типа пре-
дупреждаване е зададен да бъде вибрация във 
волана. 

 Функция за предупреждаване при 
залюляване на автомобила 

Когато системата определи, че автомобилът се 
залюлява, докато функцията за предупреждаване 
при залюляване е включена, чува се звуков сигнал 
и предупредително съобщение, приканващо вода-
ча да почине и символът, показван на илюстраци-
ята се показват едновременно на мултиинформа-
ционния дисплей. 

В зависимост от автомобила и състоянието на 
пътя, предупреждението може да не се покаже. 

 Предупредително съобщение 
Ако следното предупредително съобщение се по-
каже на мултиинформационния дисплей и индика-
торът за системата за следене на пътната лента 
светне в оранжево, следвайте подходящата про-
цедура за отстраняване на неизправност. Освен 
това, ако се покаже различно предупредително 
съобщение, следвайте инструкциите от екрана. 

 „LTA Malfunction Visit Your Dealer” (системата за 
следене на пътната лента е неизправна посете-
те търговския си представител) 

Системата може да не работи правилно. Прегле-
дайте автомобила си при оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota или друг на-
дежден сервиз.
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 „LTA Unavailable” (системата за следене на път-
ната лента не е налична) 

Системата временно е изключена поради повре-
да в сензор, различен от предната камера. Из-
ключете системата за следене на пътната лента, 
изчакайте малко и след това включете наново 
системата. 

 „LTA Unavailable at Current Speed” (системата 
за следене на пътната лента не е налична при 
текущата скорост)

Функцията не може да се ползва, защото скорост-
та на автомобила надвишава работния обхват на 
системата за следене на пътната лента. Шофи-
райте с по-ниска скорост. 

 Индивидуализиране
Настройките на функциите могат да се променят. 
(→ стр.422).

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

В режим „контрол на дистанцията между автомо-
билите”, автомобилът автоматично увеличава  и 
намалява скоростта в зависимост от промените на 
скоростта на автомобила отпред, дори и педалът 
за газта да не е натиснат. В режим на поддържа-
не на постоянна скорост, автомобилът се движи с 
постоянна скорост. 
Ползвайте системата на динамичния радарен кру-
из контрол на магистрали и аутобани 

 Режим „контрол на дистанцията между автомо-
билите” (→ стр.216) 

 Режим на поддържане на постоянна скорост. 
(→ стр.220) 

 

 Екран 

A  Мултиинформационен дисплей 
B  Зададена скорост 
C  Индикатори 

Динамичен радарен круиз 
контрол*

Обобщение на функциите 

Компоненти на системата

*: Ако автомобилът е оборудван. 
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A  Бутон за функцията „контрол на дистанцията 
между автомобилите”

B  Бутон „+RES”
C  Бутон за отказване 
D  Бутон „-SET”
E  Основен бутон за системата круиз контрол.

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Бутони за управление

 Преди да ползвате динамичния радарен 
круиз контрол 
 Безопасното шофиране е отговорност само 
на водача. Не разчитайте прекомерно на 
системата и шофирайте безопасно като ви-
наги обръщате внимание на околното прос-
транство.  
 Системата на динамичния радарен круиз 
контрол предоставя помощ при шофиране, 
за да намали натоварването на водача. Въ-
преки това има ограничения в предоставя-
ната помощ. 

Внимателно прочете посочените по-долу усло-
вия. Не разчитайте прекомерно на системата и 
винаги шофирайте внимателно. 
• Когато сензорът е възможно да не засече 

правилно автомобила пред вас → стр.222
• Условия, при които режимът за контрол на 

дистанцията между автомобилите може да 
не работи правилно: → стр. 223

ВНИМАНИЕ

 Задайте правилната скорост съобразно 
ограниченията на скоростта, натовареност-
та на трафика, условията на пътя, метроло-
гичните условия. Водачът е отговорен да 
провери зададената скорост. 
 Дори и при нормална работа на системата, 
състоянието на автомобила отпред, както е 
засечено от системата, може да се различа-
ва от състоянието му, наблюдавано от во-
дача. Поради тази причина водачът винаги 
трябва да бъде бдителен, да преценява ри-
сковете на всяка ситуация и да шофира без-
опасно. Разчитането само на системата или 
предположението, че системата осигурява 
безопасност докато шофирате може да до-
веде до инцидент, придружен със смърт или 
сериозно нараняване.
 Когато не ползвате динамичния радарен 
круиз контрол го изключете като натиснете 
основния бутон за системата круиз контрол. 

 Предпазни мерки по отношение 
системите подпомагащи шофирането 

Спазвайте описаните по-долу предпазни 
мерки, защото има ограничения в помощта 
предоставяна от системите. Неспазването на 
предпазните мерки може да доведе до инци-
дент, придружен със смърт или сериозно на-
раняване. 

 Подпомага водача да измерва разстояние-
то до автомобила отпред 

Динамичният радарен круиз контрол е пред-
назначен само да подпомага водача при опре-
деляне на разстоянието между неговия авто-
мобил и конкретен автомобил отпред. Това не 
е механизъм, който да позволи безотговорно 
или невнимателно шофиране, както и не е сис-
темата, която да подпомага водача при ниска 
видимост. Необходимо е водачът да обръща 
голямо внимание на пространството около ав-
томобила.
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4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Подпомагане на водача да прецени правил-
ното разстояние до автомобила отпред 

Динамичният радарен круиз контрол опреде-
ля дали разстоянието между автомобила на 
водача и определен автомобил отпред е в 
зададените граници. Системата не може да 
направи каквито и да било други преценки. По-
ради това абсолютно задължително е водачът 
да остане бдителен и да определя дали  има 
или не наличие на опасност във всяка отделна 
ситуация. 

 Подпомагане на водача при управление на 
автомобила

Динамичният радарен круиз контрол няма 
включени функции, които да предотвратят или 
да избягат сблъсък с автомобили, движещи се 
отпред. Поради това, ако някога има каквато и 
да било опасност водачът трябва да вземе не-
забавен и пряк контрол върху автомобила и да 
действа по съответния начин с цел да осигури 
безопасността на всички участници. 

 Ситуации, които не са подходящи за 
ползване на динамичния радарен круиз 
контрол 

Не ползвайте динамичния радарен круиз кон-
трол в описаните по-долу ситуации. 
Неспазването на предпазните мерки може да 
доведе неправилен контрол над скоростта и 
това да доведе до инцидент, придружен със 
смърт или сериозно нараняване. 

 По пътища, по които има пешеходци, вело-
сипедисти и т.н. 
 При силен трафик. 
 По пътища с остри завои. 
 По пътища с много завои.
 По хлъзгави пътища като такива, мокри от 
дъжд, лед, сняг. 

ВНИМАНИЕ  При стръмни слизания или при внезапни 
промени между стръмни изкачвания и сли-
зания.  

Скоростта на автомобила може да надвиши 
зададената скорост, когато се движите надолу 
по стръмен наклон.  

 На входовете на магистрали и аутобани. 
 Когато метеорологичните условия са тол-
кова лоши, че могат да предотвратят сен-
зорите да засекат правилно (мъгла, сняг, 
пясъчна буря, силен валеж и т.н.) 
 Когато по повърхността на радара или пред-
ната камера има дъжд, сняг и т.н. 
 В трафик, изискващ чести, повтарящи се 
ускорявания и намалявания на скоростта. 
 Когато автомобилът ви тегли ремарке (ав-
томобили, оборудвани с части за теглене) 
или по време на аварийно теглене на авто-
мобил. 
 Когато предупредителният звуков сигнал за 
наближаване се чува често. 
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Шофирането в този режим ползва радар, който да засече наличието на автомобили до 
100 м. пред вас, да определи моментната дистанция между автомобилите и се задей-
ства, за да поддържа подходяща дистанция от автомобила отпред. Предпочитаното от 
вас разстояние също така може да бъде нагласено чрез бутона за режима за контрол 
дистанцията между автомобилите. 
Обърнете внимание, че дистанцията между автомобилите може да се скъси, когато се 
спускате се склонове. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

Шофиране в режим за контрол на дистанцията между автомобилите

A  Пример за движение с постоянна скорост. 
 Когато няма автомобили пред вас. 
Автомобилът се движи със скорост, зададена от водача.
B  Пример за движение с намаляваща скорост и за движение със следване на автомо-

била пред вас 
 Когато автомобилът отпред се  движи със скорост, по-ниска от зададената от вас
Когато системата засече автомобил, движещ се пред вас, системата автоматично ще 
намали скоростта на автомобила. Когато има нужда от по-голямо намаляване на ско-
ростта, системата ще активира спирачките (в това време ще се включат и стоп светли-
ните). Системата ще реагира на промени в скоростта на автомобила преда вас, за да 
може да поддържа зададената от водача дистанция между автомобилите. Предупре-
дителен звуков сигнал ви информира, когато системата не може да намали скоростта 
до степен, която да предотврати настигането на автомобила пред вас. 
Когато лостът за мигачите бъде задействан и автомобилът ви се премести в лентата 
за изпреварване докато се движи с 80 км/ч или по-голяма скорост, автомобилът ще 
бъде ускорен, за да се изпревари задминавания от вас автомобил.
Преценката на системата какво представлява лента за изпреварване може да се на-
прави само въз основа на местоположението на волана в автомобила (ляв волан или 
десен волан). 
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Ако автомобилът се движи в регион, където лентата за изпреварване се намира на 
друго място в сравнение с региона, където автомобилът обичайно се движи, автомо-
билът може да ускори, когато лостът за мигачите бъде задействан по посока, обра-
тна на посоката, където се намира лентата за изпреварване (например, ако водачът 
обичайно ползва автомобила си в регион, където лентата за изпреварване се намира 
отдясно, но след това шофира до регион, където лентата за изпреварване се намира 
в ляво, автомобилът може да бъде ускорен, когато лостът за мигачите е поставен в 
посока надясно. )
C  Пример за ускоряване 
 Когато пред автомобила ви няма други автомобили, които се движат с по-ниска от 

зададената от вас скорост на движение. 
Системата ускорява автомобила до стойността на зададената скорост. След това системата се връща в 
режим на постоянно поддържане на скоростта. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

1 Натиснете основния бутон за систе-
мата круиз контрол , за да активирате 
системата круиз контрол. 

Индикаторът за динамичния радарен 
круиз контрол ще се включи и на мул-
тиинформационния дисплей ще се по-
каже съобщение . Натиснете повторно 
бутона, за да изключите системата круиз 
контрол.
Ако основния бутон за системата круиз 
контрол бъде натиснат и задържан за 1.5 
сек. или повече, системата се включва в 
режим на поддържане на постоянна ско-
рост.  (→ стр. 220) 

A  Радарът е готов. 
2 Ускорете или намалете скоростта на 

автомобила с помощта на педала за 
газта до желаната от вас скорост (на 

Задаване на скорост на 
движение на автомобила (когато 
автомобилът е в режим за 
контрол на дистанцията между 
автомобилите)

или над около 30 км/ч (20 mph) и на-
тиснете бутона „-SET” , за да зададете 
скоростта. 

Индикаторът “SET”  за круиз контрол сис-
темата  ще се покаже. 
Скоростта на автомобила, каквато е 
била по време на пускането на бутона, 
става зададената скорост за системата. 

 Регулиране на настроената скорост 
чрез бутона

За да регулирате скоростта на автомоби-
ла, натиснете бутона „+RES” или „-SET” , 
докато достигнете желаната от вас ско-
рост. 

Регулиране на зададената скорост 
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1 Увеличава скоростта.
2 Намалява скоростта.
Прецизно настройване:  Натиснете буто-
на.
Настройване на големи разлики: на-
тиснете и задръжте бутона, за да проме-
ните скоростта и отпуснете, когато жела-
ната скорост бъде достигната. 
В режим за контрол на дистанцията меж-
ду автомобилите зададената скорост ще 
се увеличи или намали, както следва:
Прецизно настройване: с приблизително 
1км/ч*1 или 1 mph*2 всеки път, когато буто-
нът бъде натиснат. 
Настройване на големи разлики: Увели-
чава и намалява скоростта на интервали 
от по  5 км/ч*1 или 5 mph*2 докато бутонът 
е натиснат.  
В режим на поддържане на постоянна 
скорост (→ стр.220) зададената скорост 
ще се увеличи или намали, както следва: 
Прецизно настройване: с приблизително 
1км/ч*1 или 1 mph*2 всеки път, когато буто-
нът се натисне. 
Настройване на големи разлики: зада-
дената скорост може да се увеличи или 
намали непрекъснато, докато бутонът е 
натиснат. 
*1: Когато зададената скорост се показва 

в „км/ч”, 
*2: Когато зададената скорост се показва 

с измервателни стойност от „MPH”

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Увеличаване на зададената скорост 
чрез педала на газта 

1 Ползвайки педала за газта, увеличете 
скоростта на автомобила до желаната 
скорост. 

2 Натиснете бутона „-SET”

Натискането на бутона променя дистан-
цията между автомобилите, както след-
ва: 

1 Голямо разстояние
2 Средно разстояние 
3 Късо разстояние
Дистанцията между автомобилите, авто-
матично се задава на голямо разстояние, 
когато превключвателят за стартиране 
на двигателя е на позиция ON.
Ако има автомобил отпред, на екрана ще 
се покаже и знакът A  за този автомобил. 

Промяна на дистанцията между 
автомобилите (когато автомобилът 
се движи в режим за контрол на 
дистанцията между автомобилите)
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Изберете разстояние от таблицата по-до-
лу. Обърнете внимание, че показваната 
в таблицата дистанция отговаря при дви-
жение на автомобила със скорост от 80 
км/ч. Дистанцията между автомобилите 
се увеличава/ намалява в зависимост от 
скоростта на автомобила. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

Регулиране на дистанцията между 
автомобилите (когато автомобилът 
се движи в режим за контрол на 
дистанцията между автомобилите)

Избор на 
разстояние

Дистанция между авто-
мобилите 

Голямо  
разстояние Приблизително 50 м. 

Средно  
разстояние Приблизително 40 м.

Късо  
разстояние Приблизително 30 м.

Отмяна и повторно включване 
на системата за поддържане на 
постоянна скорост

Предупреждение за доближаване 
(когато автомобилът се движи в 
режим за контрол на дистанцията 
между автомобилите)

1 Натискането бутона за отказ, отменя 
работата на системата за поддържане 
на постоянна скорост.  

Системата за поддържане на постоянна 
скорост се отменя и при натискането на 
спирачния педал. 
2 Натискането на бутона „+RES” 

възстановява работата на системата 
за поддържане на постоянна скорост 
и настройка скоростта на автомобила 
на зададената скорост.Въпреки това, 

, круиз контролът не се възстановява, 
когато скоростта на автомобила ви е 
приблизително 25 км/ч или по – ниска. 

Когато автомобилът ви е прекалено бли-
зо до автомобила отпред и ефикасно и 
достатъчно автоматично намаляване на 
скоростта на автомобила чрез системата 
за круиз контрол не е възможно, екранът 
ще започне да мига и ще се чуе звуков 
сигнал, за да предупредят водача. При-
мер за това е, ако водач на друг автомо-
бил се вмъкне пред вас докато следвате 
друг автомобил пред вас. Натиснете спи-
рачния педал, за да подсигурите подхо-
дяща дистанцията между автомобилите. 

 Предупреждение на водача може да 
не настъпи, когато 

В описаните по-долу ситуации преду-
преждаването на водача може да не на-
стъпи, дори и разстоянието до автомоби-
лите да е малко. 

 Когато скоростта на автомобила пред 
вас е равна или по-висока на скорост-
та на вашия автомобил. 

 Когато автомобилът пред вас се движи 
с много ниска скорост. 
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 Веднага след задаването на скоростта 
на системата за круиз контрол, 

 При натискане на педала за газта. 

Когато е избран режим за поддържане 
на постоянна скорост, автомобилът ви 
ще поддържа постоянна скорост без да 
контролира дистанцията между авто-
мобилите. Изберете този режим, когато 
режимът за контрол дистанцията между 
автомобилите не работи правилно пара-
ди замърсяване на радара и т.н. 
1 При изключена система за круиз кон-

трол, натиснете и задръжте основния 
бутон за системата круиз контрол за 
1.5 сек. или повече. 

Веднага след като бутонът бъде натис-
нат, индикаторът за динамичния радарен 
круиз контрол ще се включи. След което 
ще превключи на индикатора за круиз 
контрола. 
Превключването на режим за поддър-
жане на постоянна скорост е възможно 
само когато натиснете бутона при изклю-
чена система за круиз контрол. 

2 Ускорете или намалете скоростта с 
помощта на педала за газта до же-
ланата скорост за автомобила (на 30 
км/ч или по-висока) и натиснете буто-
на „-SET,  за да зададете скоростта. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

Ще се включи индикаторът “SET” за кру-
из контрол. 
Скоростта на автомобила, в момента на 
пускането на бутона става зададената 
скорост. 
Регулиране настройките на скоростта: → 
стр.217
Отказ и възстановяване настройките на 
скоростта: → стр.219

Когато тази функция е включена и сис-
темата работи в режим на  контрол на 
дистанцията между автомобилите (→ 
стр.216) и когато пътен знак за огранича-
ване скоростта на движение бъде засе-
чен, разпознатата максимално допусти-
ма скорост заедно със стрелка, сочеща 
нагоре или надолу, ще се покажат на ек-
рана. Зададената скорост на круиз кон-
трол системата може да бъде увеличена/
намалена до разпозната максимално 
позволена скорост чрез натискане и за-
държане на бутона „+RES”/ „-SET” .

 Когато зададената скорост на круиз 
системата е по-ниска от разпознатата 
максимално допустима скорост

Избор на режим за поддържане на 
постоянна скорост 

Радарен круиз контрол с функция 
за разпознаване на крайпътните 
знаци 
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 Натискане и задържане на бутона „+RES”
 Когато зададената скорост на круиз сис-
темата е висока-ниска от разпознатата 
максимално допустима скорост

 Натискане и задържане на бутона „-SET” 

Радарния круиз контрол с функция за раз-
познаване на крайпътните знаци може да 
бъде включен/изключен от  на мултиин-
формационния дисплей (→ стр. 422)

 Динамичният радарен круиз контрол 
може да бъде зададен, когато 
 Автомобили с механична трансмисия 

 Скоростният лост е на 2 или по-горна 
предавка 
 Автомобили, оборудвани с мултидрайв 

 Скоростният лост е на позиция “D”.  
 В зависимост от избрания режим, систе-
мата може да бъде активирана при след-
ните скорости: 

•  Режим на контрол разстоянието между 
автомобилите: приблизително 30 км/ч 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

или по-висока. 
•  Режим на поддържане на постоянна ско-

рост: приблизително 30 км/ч или по-висо-
ка.
 Ускоряване след задаване на 
скоростта.

Автомобилът може да се ускори като на-
тиснете педала за газта.  След ускорение-
то зададената скорост се възстановява. В 
режим за контрол дистанцията между авто-
мобилите, обаче, скоростта на автомобила 
може да намалее под зададената скорост 
на движение с цел да се поддържа дистан-
цията между вас и автомобила пред вас.

 Избор на скоростна предавка 
(автомобили, оборудвани с 
механична трансмисия) 

Изберете скоростна предавка съобразно 
скоростта на автомобила. Ако оборотите на 
автомобила са прекалено високи или ниски, 
круиз контролът може автоматично да бъде 
изключен. 

 Автоматично изключване на режима 
за контрол разстоянието между 
автомобилите 

В описаните по-долу ситуации режимът за 
контрол разстоянието между автомобилите 
автоматично се изключва. 

 Действителната скорост на автомобила 
падне под 25 км/ч.Активираната е систе-
мата VSC (системата за управление на 
динамичната устойчивост на автомоби-
ла)
 За определен период е активирана 
системата TRC (система за контрол на 
теглителната сила)  
 Когато системите VSC и TRC бъдат из-
ключени. 
 Сензорът не може правилно да засече 
автомобилите отпред, защото е възпре-
пятстван по някакъв начин. 
 Задействана е функцията за активиране 
на спирачките от системата, спомагаща 
избягването на сблъсък.
 Автомобили, оборудвани с механична 
трансмисия: когато скоростният лост е на 
позиция N или педалът на съединителят 
е натиснат за предварително определен 
период от време или по-дълго. 

Включване/изключване на 
функцията за разпознаване на 
крайпътните знаци на радарния 
круиз контрол
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 Задействана е ръчната спирачка. 
Когато режимът за контрол на дистанцията между 
автомобилите е автоматично изключен поради 
която и да е причина, непосочена по-горе, в сис-
темата може да има неизправност. Свържете се 
оторизиран търговски представител или сервиз на 
Toyota или друг надежден сервиз.

 Автоматично изключване на режима за 
поддържане на постоянна скорост 

Режимът за поддържане на постоянна скорост ав-
томатично се изключва в следните ситуации: 

 Действителната скорост на автомобила падне 
приблизително с 16 км/ч под зададената. 
 Действителната скорост на автомобила падне 
под около  30 км/ч.
 VSC системата (системата за управление на 
динамичната устойчивост на автомобила) е 
включена. 
 TRC системата (система за контрол на тегли-
телната сила) е активирана за определен пери-
од от време. 
 Когато VSC и TRC системите се изключат. 
 Задействана е функцията за активиране на спи-
рачките от системата, спомагаща избягването 
на сблъсък.
 Автомобили с механична трансмисия: когато 
скоростният лост е на позиция N или педалът 
на съединителят е натиснат за предварително 
определен период от време или по-дълго. 
 Задействана е ръчната спирачка. 

Когато режимът за поддържане на постоянна ско-
рост е автоматично изключен поради която и да 
е причина, непосочена по-горе, в системата може 
да има неизправност. Свържете се оторизиран 
търговски представител или сервиз на Toyota или 
друг надежден сервиз.

 Радарният круиз контрол с функция за 
разпознаване на крайпътните знаци може 
да не работи правилно, когато: 

След като радарният круиз контрол с функция за 
разпознаване на крайпътните знаци може да не 
работи правилно в условия, в които и система-
та за разпознаване на крайпътните знаци (RSA) 
може да не работи или да разпознае правилно 
(стр. 229), проверете крайпътният знак, показан 
на екрана, когато ползвате тази функция.

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

В описаните ситуации, зададената скорост на сис-
темата може да не бъде променена до разпозна-
тата максимално допустима скорост чрез натиска-
не и задържане на бутоните „+RES”/ „-SET”. 

 Ако няма информация за ограниченията в ско-
ростта. 
 Когато разпознатата максимално допустима 
скорост е еднаква със зададената на скорост 
на системата, 
 Когато разпознатата максимално допустима 
скорост се намира извън работния обхват на 
системата на динамичния радарен круиз кон-
трол. 

 Работа на спирачките 
Може да се чуе звук от работата на спирачките и 
усещането на спирачния педал може да се проме-
ни, но това не са неизправности. 

 Предупредителни съобщения и звукови 
сигнали за системата на динамичния 
радарен круиз контрол 

Предупредителни съобщения и звукови сигнали 
се ползват, за да укажат наличието на неизправ-
ност в системата или да предупредят водача за 
нуждата да бъдат внимателни докато шофират. 
Ако на мултиинформационния дисплей се покаже 
предупредително съобщение, прочетете съобще-
нието и следвайте инструкциите. (→ стр.197, 377)

 Кога сензорът може да не засича правилно 
автомобилите пред вас

В описаните по-долу ситуации и в зависимост от 
условията, задействайте спирачния педал, когато 
намаляването на скоростта от системата не е дос-
татъчно или натиснете педала на газта, когато е 
необходимо ускоряване. 
Сензорът може да не успее правилно да засече 
посочените по-долу типове автомобили и преду-
преждението за приближаване (→ стр.219) може 
да не се включи. 

 Автомобили, които внезапно се вмъкнат пред 
вас. 
 Автомобили, движещи се с ниска скорост. 
 Автомобили, които не се движат в същата лен-
та. 
 Автомобили с малка задна част (ремаркета без 
товар и т.н.)
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 Мотори, движещи се в същата лента. 
 Когато вода или сняг, изхвърляна от намиращи-
те се наоколо автомобили, затруднява засича-
нето от сензора. 
 Когато автомобилът ви сочи нагоре (предизвик-
вано от тежък това в багажното отделение). 

 Автомобилът пред вас има високо окачване

 Условия, при които функцията за контрол 
разстоянието между автомобилите може да 
не работи правилно

В описаните по-долу ситуации при необходимост 
работете със спирачния педал (или педала за газ-
та в зависимост от ситуацията).
Системата може да не работи правилно, защото 
сензорът може да няма възможност правилно да 
засече автомобила отпред 

 Когато пътят прави завой или когато лентите на 
движение са тесни

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Когато управлението на вола или местополо-
жението на автомобила в лентата на движение 
са нестабилни. 

 Когато автомобилът пред вас рязко намали ско-
ростта. 
 Когато шофирате по път, заобиколен от струк-
тура като тунел или мост. 
 Докато скоростта на автомобила се намалява 
до зададената скорост, след ускоряване на ав-
томобила чрез натискане на педала за газта. 
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 Дисплей в таблото

A  Индикатори 
B  Зададена скорост 

 Бутони за управление 

A  Бутон „+RES”
B  Бутон за отказ 
C  Бутон „-SET”
D  Основен бутон на системата на огра-

ничителя за скоростта

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

Ограничител на 
скоростта*

С помощта на бутона за ограничава-
не на скоростта може да се зададе 
максимална скорост на движение. 
Ограничителят за скоростта, предо-
твратява автомобила да превиши 
зададената максимална скорост. 

Компоненти на системата 

Задаване скоростта на автомобила 

*: Ако автомобилът е оборудван 

1 Натиснете основния бутона на систе-
мата на ограничителя за скоростта, за 
да включите ограничителя.

Индикаторът за ограничителя на ско-
ростта ще се включи. 
Натиснете бутона отново, за да изключи-
те ограничителя на скоростта. 

2 Ускорете или намалете скоростта на 
автомобила до желаната от вас ско-
рост и натиснете бутона „-SET”, за да 
зададете желаната максимална ско-
рост. 

Зададената скорост се показва на мул-
тиинформационния дисплей. 
Ако бутонът бъде натиснат, докато ско-
ростта на автомобила е под 30 км/ч, за-
дадената максимална скорост ще бъде 
30 км/ч. 
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За да регулирате зададената скорост на-
тиснете бутона „+RES” или „-SET”, докато 
не достигнете до желаната скорост. 

1 Увеличете скоростта

2 Намалете скоростта 
Прецизно настройване: Натиснете бутона в 
желаната посока. 
Настройване на големи интервали: на-
тиснете и задръжте бутона. 
Зададената скорост ще се увеличава или 
намалява, както следва: 
Прецизно настройване: С 1 км/ч*1 или 1 mph 
всеки път, когато бутонът бъде натиснат. 
Настройване на големи интервали: Увели-
чаване или намаляване с 5 км/ч* или 5 mph* 
докато бутонът се задържа. 
*1: Когато е зададено скоростта да се показ-

ва в км/ч 
*2: Когато е зададено скоростта да се показ-

ва в MPH. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

1 Натискането на бутона за отказ, 
изключва ограничителя за скоростта. 

2 Натискането на бутона „+RES” включва 
наново ограничителя за скоростта. 

 Надвишаване на зададената 
максимална скорост 

В описаните по-долу условия скоростта на 
автомобила ще надвиши зададената мак-
симална скорост и показваните на дисплея 
изображения ще мигат.

 При натискане на педала на газта до 
край. 
 При шофиране надолу по склон. 
 Автоматично изключване на 
ограничителя за скоростта 

В която и да е от посочените по-долу ситуа-
ции ограничителят за скоростта автоматич-
но се изключва:

 Активирана е системата круиз контрол 
 Когато VSC и TRC системите за изключе-
ни чрез натискане на бутона „VSC OFF”. 
 Ако предупредително съобщение за 
ограничителя на скоростта се покаже 
на мултиинформационния дисплей. 

Спрете и след това рестартирайте дви-
гателя. След рестартиране на двигателя, 
включете ограничителя за скоростта. Ако 
максималната скорост не може да бъде 
зададена възможно е да има неизправност 
в ограничителя за скоростта. Прегледайте 
автомобила си при оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota или 
друг надежден сервиз. 

Регулиране на зададената скорост Изключване и повторно включване 
на ограничителя за скоростта
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 За да избегнете неволно 
задействане на ограничителя на 
скоростта

Когато не ползвате ограничителя за 
скоростта, изключете го като натисне-
те основния бутон за ограничителя за 
скоростта. 

 Ситуации, които не са 
подходящи за ползване на 
ограничителя за скоростта 

Не ползвайте ограничителя за ско-
ростта, в която и да е от посочените 
по-долу ситуации. 
В противен случай това може да дове-
де до загуба на управление и може да 
доведе до произшествие, придружено 
със смърт или сериозно нараняване. 

 На хлъзгави настилки като такива 
след дъжд, покрити със сняг, лед и 
т.н. 
 По стръмни склонове. 
 Когато автомобилът ви тегли ремар-
ке или по време на аварийно изтег-
ляне на автомобила ви. 

ВНИМАНИЕ Система за 
разпознаване на 
крайпътните знаци 
(Road Signe Assist)*

Системата за разпознаване на 
крайпътните знаци разпознава опре-
делени крайпътни знаци, ползвайки 
предната камера и/или навигацион-
ната система (когато има налични 
данни), за да предостави информа-
ция на водача чрез дисплея. 

Ако системата прецени, че автомо-
билът се движи със скорост над 
позволената, извършва непозволе-
ни действия и т.н. в зависимост от 
разпознатия знак, тя предупреждава 
водача посредством предупредите-
лен екран и звуков сигнал. 

*: Ако автомобилът е оборудван 

 Не разчитайте само на системата 
за разпознаване на крайпътните 
знаци. 

Това е система, която подпомага вода-
ча чрез предоставяне на информация, 
но не е заместител на бдителността и 
вниманието на водача. Шофирайте 
внимателно като винаги обръщате 
внимание на правилата за движение. 

ВНИМАНИЕ
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Когато предната камера разпознае знак 
и/или от навигационната система има на-
лична информация, знакът ще се покаже 
на мултиинформационния дисплей. 

 Когато е избран екран с информация-
та за системите, подпомагащи шофи-
рането, най-много до 3 (автомобили с 
вертикален дисплей) или 2 (автомоби-
ли с хоризонтален дисплей) крайпътни 
знака могат да се покажат. (→ стр. 93, 
99) 

A  Вертикален дисплей 
B  Хоризонтален дисплей 

 Когато е избран бутон, различен от бу-
тона за информацията за системите, 
подпомагащи шофирането, бъде из-
бран,следните видове крайпътни зна-
ци ще се покажат на дисплея: 

•  Начало/край на ограничението на ско-
ростта

•  Знак, свързан с информацията за огра-
ничаването на скоростта (Магистрала, 
Път, Населено място, Жилищна зона) 

•  Знак за отпадане на ограниченията 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

•  Знак за забранено навлизането* (кога-
то е необходимо уведомяване) 

•  Знак за ограничаване на скоростта с 
допълнителен знак 

*: За автомобили,оборудвани с навига-
ционна система. 

Ако други знаци, различни от знаците за 
ограничаване на скоростта, бъдат раз-
познати, те ще бъдат показвани като при-
покриващо се тесте под текущия знак за 
ограничаване на скоростта. 

Следните крайпътни знаци, вкл. и елек-
тронни и мигащи знаци биват разпозна-
вани от системата. 
Неофициални (не присъстващи във Ви-
енската конвенция) или наскоро въведе-
ни пътни знаци може да не бъдат разпоз-
нати. 

 Знаци за ограничаване на скоростта
Начало на ограничаването на 
скоростта/начало на зона с 
максимално допустима скорост 

Край на ограничаването на ско-
ростта/край на зона с макси-
мално допустима скорост

 Информация, свързана с ограничени-
ята в скоростта* 

Индикация на 
мултиинформационния дисплей 

Поддържани крайпътни знаци
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Вход на магистрала  

Изход на магистрала

Вход на автомобилен път

Изход на автомобилен път  

Начало на урбанизирана зона

Край на урбанизирана зона 

Начало на урбанизирана зона

Край на урбанизирана зона

Начало на жилищна зона 

Край на жилищна зона 

*:  Показват се, когато знакът бъде разпознат, но 
информация за ограниченията на скоростта за 
пътя не е налична от навигационната система. 
 Знак за забранено изпреварване 

Начало на зоната със забранено из-
преварване 

Край на зоната със забранено изпре-
варване

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Други крайпътни знаци 
Забранено е влизането на пътни пре-
возни средства*1

Край на въведената с пътен знак 
забрана за движение със скорост, 
по-висока от означената 

Стоп 

*: За автомобили, оборудвани с навигационна 
система. 
  Ограничения за скоростта с допълнителна 
маркировка*1

При влажно време

В дъждовно време  

При сняг и зимни условия 

Наличие на допълнителна марки-
ровка*2

Изход надясно*3

Изход наляво*3

Време

*1: Показват се едновременно със ограничението 
на скоростта

*2: Съдържанието не е разпознато; 
*3: Показва се, когато системата засече, че се дви-

жите по разклонение. 

В описаните по-долу ситуации системата за раз-
познаване на крайпътните знаци ще предупреди 
водача. 

Функция за предупреждаване 
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 Когато скоростта на автомобила премине прага 
за предупреждаване за скоростта към показва-
ния на екрана знак за ограничаване на скорост-
та, показваният на екрана знак ще се уголеми и 
ще се чуе предупредителен сигнал. 
 Когато системата за разпознаване на крайпът-
ните знаци разпознае знак за забрана за влиза-
не и засече, че автомобилът е навлязъл в зона, 
в която е забранено, въз основа на информа-
цията от картата на навигационната система, 
знакът за забранено влизане ще мига и ще се 
чуе предупредителен звуков сигнал. (За авто-
мобили, оборудвани с навигационна система) 
 Ако системата засече, че предприемате изпре-
варване, когато на мултиинформационния дис-
плей се показва знак за забранено изпреварва-
не, показваният на екрана знак ще мига и ще се 
чуе звуков сигнал. 

В зависимост от ситуацията, състоянието на 
трафика (посока на трафика, мерни единици за 
скоростта) може да не бъде оценено правилно и 
предупредителната функция може да не работи 
правилно. 

 Процедура по настройване
1 Натиснете / (автомобили с вертикален 

дисплей) или  /  (автомобили с хори-
зонтален дисплей) на бутоните за управление 
на контролно измервателните уреди  и избере-
те . 

2 Натиснете  /   (автомобили с верти-
кален дисплей) или /  (автомобили с 
хоризонтален дисплей) на бутоните за упра-
вление на контролно измервателните уреди и 
изберете , след което натиснете . 

 Автоматично изключване на показването 
на знаци от системата за разпознаване на 
крайпътните знаци

Един или няколко знака автоматично ще се изклю-
чат от екрана в описаните по-долу ситуации: 

 Нов знак не е бил разпознат след определено 
разстояние. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Пътят се променя поради ляв или десен завой. 
 Условия, при които функцията може да не 
работи или разпознае правилно

В описаните ситуации, системата за разпознаване 
на крайпътните знаци не работи правилно и е въз-
можно да не разпознае знаци, да покаже неправи-
лен знак и т.н. Но това не означава неизправност. 

 Предната камера не е подравнена следствие 
на силен натиск върху сензора. 
 На предното стъкло близо до предната камера-
та има кал, сняг, стикери и т.н. 
 В лоши метеорологични условия като силен 
дъжд, мъгла, снежна или пясъчна буря. 
 Светлина от насрещно движещите се автомо-
били, слънцето прониква в предната камера. 
 Знакът е замърсен, избледнял, наклонен или 
прегънат.
 Контрастът на електронния знак е слаб. 
 Целия или част от знака са покрити с листа на 
дървета, стълб и т.н. 
 Знакът е бил видим за предната камера за кра-
тък период от време. 
 Шофирането (завиване, смяна на лентата) е 
преценено неправилно. 
 Дори и знакът да  не се прилага за текущата 
лента на движение, както когато знакът е по-
ставен непосредствено след разклонение на 
магистрала или на сливащи се платна, точно 
преди сливането този знак може да бъде пока-
зан на дисплея. 
 В задната част на автомобила пред вас има за-
лепени стикери. 
 Разпознат е знак, наподобяващ съвместимите 
със системата знаци. 
 Знаците за ограничаване скоростта при изхо-
дите на кръгово кръстовище може да бъдат 
засечени и показани на екрана (ако се намират 
пред предната камера), докато се движите по 
кръговото кръстовище. 
 Предната част на автомобила е повдигната или 
свалена следствие на товара в автомобила. 
 Осветеността на околното пространство не е 
достатъчна или често се променя. 
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 Когато бъде разпознат знак, предназ-
начен за камиони. 
 Автомобилът се движи в страна с раз-
лична посока на движение. 
 Данните в картата на навигационната 
система са стари. 
 Навигационната система не работи. 
 Информацията за ограниченията за 
скоростта показване на дисплея и 
тази, показвана на навигационната 
система може да се различават , за-
щото навигационната система ползва 
картови бази данни. 
 Показване на екрана на знака за 
ограничаване на скоростта 

Ако превключвателят за стартиране на 
двигателя  е бил изключен, докато на му-
лтиинформационния дисплей се е показ-
вал знак за ограничаване на скоростта, 
същият знак отново се показва на дис-
плея, когато превключвателят за старти-
ране на двигателя е в режим ON. 

 Ако на екрана се покаже следното 
съобщение „ RSA Malfunction Visit 
Your Dealer” (Повреда в системата 
за разпознаване на крайпътните 
знаци посетете търговския си 
представител)

Системата може да е неизправна. Пре-
гледайте автомобила си при оторизиран 
търговски представител или сервиз на 
Toyota или друг надежден сервиз. 

 Индивидуализация 
Някой функции могат да бъдат индиви-
дуализирани.  (→ стр. 422) 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Спиране на двигателя 
 Автомобили, оборудвани с мултидрайв 

Шофирайки със скоростен лост на по-
зиция D, натиснете спирачния педал и 
спрете автомобила. Двигателят автома-
тично ще спре. 
Когато двигателят спре, индикаторът за 
Stop&Start системата ще светне. 

Система 
Stop&Start*

Автомобили, оборудвани с мулти-
драйв: Системата Stop&Start спира 
и стартира двигателя в зависимост 
от работата със спирачния педал и 
скоростния лост, когато автомоби-
лът е спрял например при свето-
фар, на кръстовище и т.н. с цел да 
се подобри разходът на гориво и 
да се намали звуковото замърсява-
не от работещия на празни обороти 
двигател. 
Автомобили, оборудвани с ме-
ханична трансмисия: Системата 
Stop&Start спира и стартира двига-
теля в зависимост от работата с пе-
дала на съединителя и скоростния 
лост, когато автомобилът е спрял 
например при светофар, на кръсто-
вище и т.н. с цел да се подобри раз-
ходът на гориво и да се намали зву-
ковото замърсяване от работещия 
на празни обороти двигател. 

Работа на системата Stop&Start

*: Ако автомобилът е оборудван. 
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 Автомобили с механична трансмисия 
1 Натиснете съединителя докрай и на-

тиснете спирачния педал, за да спре-
те автомобила. 

2 Преместете скоростния лост на пози-
ция N и освободете педала на съеди-
нителя. Двигателят ще спре автома-
тично. 

Когато двигателят е спрян от системата 
Stop&Start, Stop&Start индикаторът ще 
светне. 

 Рестартиране на двигателя 
 Автомобили, оборудвани с мултидрайв 

Освободете спирачния педал. Двигате-
лят автоматично ще стартира. 
Когато двигателят стартира, Stop&Start 
индикаторът ще се изключи. 

 Автомобили с механична трансмисия 
Със скоростен лост на позиция N, на-
тиснете педала на съединителя. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

Двигателят автоматично ще стартира. 
Когато двигателят стартира, Stop&Start 
индикаторът ще се изключи. 
 

Натиснете бутона за изключване на сис-
темата Stop&Start, за да я изключите. 
Светлинният индикатор за изключена 
Stop&Start система ще светне. 
Натискането на бутона наново ще вклю-
чи Stop&Start системата и светлинният 
индикатор за изключена Stop&Start сис-
тема ще се изключи. 

 Автоматично включване на 
Stop&Start системата 

Ако Stop&Start системата е била изклю-
чена чрез натискане на бутона за изключ-
ване, Stop&Start системата автоматично 
ще се включи след като двигателят бъде 
изключен и след това стартиран наново. 

Когато двигателят е спрял от система-
та Stop&Start, докато автомобилът се 
намира на склон, когато спирачният пе-
дал бъде освободен, спирателната сила 
продължава временно да прилага, за да 
предотврати задвижване на автомобила 
назад преди двигателят да бъде рестар-
тиран и да бъде генерирана задвижваща 
сила. 

Изключване на Stop&Start 
системата

Система за подпомагане 
потеглянето по наклон 
(автомобили, оборудвани с 
Мултидрайв) 
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Когато се генерира задвижваща сила, поддържа-
ната спирателна сила автоматично се изключва. 

 Тази функция работи както на равни терени, 
така и на стръмни склонове. 

 Възможно е от спирателната система да се чуе 
звук, но това не означава неизправност. 

 Възможно е усещането на спирачния педал да 
се промени и да се усети вибрация, но това не 
означава неизправност. 

 Неща, които да запомните, когато ползвате 
системата
 Ако бъде натиснат бутонът за стартиране на 
двигателя, докато двигателят е изключен от 
системата Stop&Start, двигателят няма да бъде 
рестартиран от автоматичната функция за 
рестартиране на системата. В подобна ситуа-
ция рестартирайте двигателя чрез обичайната 
процедура за стартиране на двигателя (→ стр. 
158, 159) 
 Когато двигателят рестартира чрез системата 
Stop&Start, възможно е изгодите за захранване 
временно да не могат да бъдат ползвани, но 
това не означава неизправност. 
 Монтирането и премахването на електронни 
компоненти и безжични устройства може да 
повлияе на Stop&Start системата. За повече 
подробности се обърнете към оторизиран тър-
говски представител или сервиз на Toyota или 
друг надежден сервиз. 
 Когато спирате автомобила за продължителен 
период от време, изключете напълно двигателя 
чрез обичайната процедура за изключване. 
 Когато двигателят бива рестартиран от 
Stop&Start системата е възможно воланът вре-
менно да се усети по-тежък. 

 Условия за работа на системата 
 Когато всички от посочените по-долу условия 
са налице, системата Stop&Start може да рабо-
ти: 

•  Автомобилът е бил шофиран определен пери-
од от време. 

•  Спирачният педал е натиснат до край. 
•  Съединителят не е натиснат (автомобили с ме-

ханична трансмисия) 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

•  Скоростният лост е на позиция D или P (авто-
мобили, оборудвани с мултидрайв) 

•  Скоростният лост е на позиция N (автомобили, 
оборудвани с механична трансмисия) 

•  Водачът е поставил предпазния си колан. 
•  Вратата на водача е затворена. 
•  Избран е ЕСО или Стандартен режим на шофи-

ране. 
•  Системата против замъгляване на предното 

стъкло е изключена. (автомобили, които не са 
оборудвани с механична климатична система). 

•  Педалът за газта не е бил натиснат (автомоби-
ли, оборудвани с мултидрайв)

•  Двигателят е достатъчно загрял. 
•  Температурата извън купето е -5°C или по-ви-

сока.
•  Предният капак е затворен (→ стр. 233) 

 В описаните по-долу ситуации е възмож-
но двигателят да не може да бъде спрян от 
Stop&Start системата. Това не е неизправност 
на Stop&Start системата. 

•  Когато се ползва климатичната система. 
•  Когато акумулаторът се зарежда. 
•  Когато акумулаторът не е достатъчно зареден 

като например след като автомобилът е бил 
паркиран продължителен период от време и 
заряда в акумулатора се е разредил, електри-
ческото напрежение е голямо, температурата 
на течността на акумулатора е много ниска или 
акумулаторът или състоянието на акумулатора 
се е влошило. 

•  Когато вакуумът за усилвателя на спирачките е 
намалял. 

•  Ако е изминало малко време от последния път, 
когато двигателят е бил рестартиран. 

•  Когато автомобилът често спира като например 
в задръстване. 

•  Когато температурата на охладителната теч-
ност за двигателя или на трансмисионната теч-
ност е много ниска или висока. 

•  Когато автомобилът е спрян на стръмен склон 
(автомобили, оборудвани с мултидрайв) 
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•  Когато воланът бъде задвижен. 
•  Когато автомобилът се движи на висока над-

морска височина. 
•  Когато температурата на течността за акумула-

тора е много висока или ниска. 
•  За известено време след като терминалите на 

акумулатора са били откачени и закачени нано-
во. 
 Когато двигателят е бил спрян от Stop&Start 
системата и което и да е от посочените по-долу 
условия настъпи, двигателят автоматично ще 
стартира наново. 

(За да може двигателят отново да бъде спрян от 
Stop&Start системата, трябва да шофирате авто-
мобила определен  период от време)
•  Включена е климатичната система (автомоби-

ли, които не са оборудвани с механична клима-
тична система). 

•  Системата против замъгляване на предното 
стъкло е включена. (автомобили, които не са 
оборудвани с механична климатична система). 

•  Скоростният лост е бил преместен от позиция 
D на друга позиция, различна от Р (когато дви-
гателят е бил спрян от Stop&Start системата, 
докато скоростният лост е бил на позиция D). 
(автомобили, оборудвани с мултидрайв). 

•  Скоростният лост е преместен от позиция Р. 
(когато двигателят е бил спрян от Stop&Start 
системата, докато скоростният лост е бил на 
позиция Р). (автомобили, оборудвани с мулти-
драйв). 

•  Предпазният колан на водача е разкопчан. 
•  Вратата на водача е отворена. 
•  Режимът на шофиране е променен от стандар-

тен или ЕСО на друг режим. 
•  Натиснат е бутонът за изключване на Stop&Start 

системата.
•  Задействан е воланът. 
•  Натиснат е педалът за газта (автомобили, обо-

рудвани с мултидрайв) 
•  Автомобилът потегля, когато се намира на 

склон. 
 Когато двигателят е бил спрян от Stop&Start 
системата,в описаните по-долу ситуации двига-
телят може автоматично да стартиран наново: 
(За да може двигателят отново да бъде спрян 
от Stop&Start системата, трябва да шофирате 
автомобила определен  период от време).

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

•  Когато спирачният педал е натиснат силно или 
многократно (помпа). 

•  Когато се ползва климатичната система.
•  Когато е натиснат бутон на климатичната сис-

тема (бутон за системата против замъгляване 
на предното стъкло и т.н.) 

•  Ако зарядът в акумулаторът намалее. 
 Когато предният капак е отворен
 Ако предният капак бъде отворен, докато дви-
гателят е спрян от Stop&Start системата, дви-
гателят ще блокира и няма да може да бъде 
включено наново от функцията за автоматично 
стартиране на системата Stop&Start. В подобна 
ситуация стартирайте двигателя по обичайния 
начин (→ стр. 158, 159) 
 Ако предният капак бъде затворен след като 
двигателят е бил стартиран при отворен преден 
капак, системата Stop&Start няма да работи. 
Затворете предния капак, изключите двигателя 
за 30 сек. или повече и след това стартирайте 
двигателя. 

 Работа на климатичната система докато 
двигателят е спрян от Stop&Start системата

Автомобили, оборудвани с автоматична клима-
тична система: когато климатичната система е 
в автоматичен режим на работа и двигателят 
е спрян от Stop&Start системата, вентилаторът 
може да работи на по-ниски обороти, за да пре-
дотврати повишаването или понижаването на 
температурата в купето или може да бъде спрян. 
За да дадете предимство в работата на клима-
тичната система, изключете Stop&Start систе-
мата като натиснете бутона за изключване на 
Stop&Start системата. 
Ако предното стъкло е замъглено 
Включете системата против замъгляване на пред-
ното стъкло. (→ стр. 280, 285) 
Ако предното стъкло често се замъглява, натисне-
те бутона за изключване на Stop&Start системата, 
за да изключите Stop&Start системата. 

 Ако от климатичната система излиза миризма 
• Автомобили с механична климатична система
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Ако времето на работа на Stop&Start системата 
при включена климатична система е зададено на 
„Extended” (удължено), променете го на „Standard” 
(стандартно). Ако от климатичната система излиза 
миризма, когато времето на работа на Stop&Start 
системата при включена система е зададено на 
„Standard” (стандартно), натиснете бутона за из-
ключване на Stop&Start системата, за да изключе-
те Stop&Start системата. 
• Автомобили с автоматична климатична систе-

ма 
Натиснете бутона за изключване на Stop&Start 
системата, за да изключите Stop&Start системата. 

 Промяна на времето на работа на 
Stop&Start системата при работеща 
климатична система

Продължителността на времето, през което 
Stop&Start системата ще работи, когато клима-
тичната система е включена, може да се променя 
от  на мултиинформационния дисплей. (→ 
стр.93, 99). (Продължителността на работа на 
Stop&Start системата при изключена климатична 
система не може да се промени). 

 Показване състоянието на Stop&Start 
системата 

→ Стр. 98, 104
 Съобщения на мултиинформационния 
дисплей 

В посочените по-долу ситуации  или съобще-
ние могат да се покажат на мултиинформацион-
ния дисплей

 Когато двигателят не може да бъде спрян от 
Stop&Start системата

 “Press Brake More to Activate”*(натиснете по-
вече спирачката, за да активирате)
• Спирачният педал не е натиснат достатъчно. 
Ако спирачният педал бъде натиснат още, систе-
мата ще се активира. 
*: Автомобили, оборудвани с мултидрайв. 

 „Non-Dedicated Battery” (Неразпознат акуму-
латор) 
•  Монтиран е акумулатор, които не е проектиран 

да работи със Stop&Start системата, вероятно е 
монтиран на автомобила. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

→ Прегледайте автомобила си при оторизиран 
търговски представител или сервиз на Toyota 
или друг надежден сервиз. 

 “Battery Charging” (акумулаторът зарежда) 
• Зарядът в акумулатора е малко. 
→ Спирането на двигателя временно е ограни-
чено, за да се даде предимство на зареждането 
на акумулатора. След като двигателят работи 
определен период от време, системата ще бъде 
включена. 
•  Извършва се зареждане на акумулатора 
→ След като зареждането приключи след около 
един час, системата може да се ползва. 
•  Ако съобщението се показва за по-продължите-

лен период от време (повече от час). 
→ Състоянието на акумулатора може да се е вло-
шило. Свържете се с оторизиран търговски пред-
ставител или сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз. 

 „Stop&Start Unavailable” (Stop&Start система-
та не е налична)
• Stop&Start системата временно е изключена. 
→ Оставете двигателят да работи известено вре-
ме. 
•  Двигателят може да е стартиран с отворен пре-

ден капак. 
→ Затворете предния капак, изключете двигате-
ля, изчакайте 30 сек. или повече и стартирайте 
двигателя. 

 “In Preparation” (в подготовка) 
•  Автомобилът е шофиран на висока надморска 

височина. 
•  Автомобили, оборудвани с мултидрайв: ваку-

умът в спирачния усилвател е малко. 
→ Когато вакуумът в спирачния усилвател достиг-
на предварително зададено ниво, системата ще 
бъде включена. 

 “For Climate Control”  (за контрол на темпе-
ратурата) 
• Ползва се климатичната система, когато тем-

пературата на околното пространство е висока 
или ниска. 
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→ Ако разликата между зададената температура 
и температурата на купете стане малка, система-
та ще се активира. 
• Системата против замъгляване на предното 

стъкло е включена. 
 Когато двигателят автоматично рестартира, ко-
гато е бил спрян от Stop&Start системата.

 In Preparation”* (в подготовка) 
•  Спирачният педал е бил натиснат още повече 

или е били натиснат няколко пъти (помпане). 
→ Системата ще се включи отново, когато дви-
гателят работи определен период от време и 
вакуумът в усилвателя за спирачките достигне до 
предварително зададено ниво. 
*: Автомобили, оборудвани с мултидрайв. 

 “For Climate Control”  (за контрол на темпе-
ратурата) 
•  Климатичната система е била включена или се 

е ползвала. 
•  Включена е системата противи замъгляване на 

предното стъкло. 
 “Battery Charging” (акумулаторът зарежда) 

• Зарядът в акумулатора е малко. 
→ Двигателят е рестартиран, за да се даде пре-
димство на зареждането на акумулатора. След 
като двигателят работи определен период от вре-
ме, системата ще бъде включена. (автомобили с 
механична трансмисия) 
→ Системата ще се включи след като двигателят 
работи толкова време, за да зареди акумулатора. 
(автомобили, оборудвани с мултидрайв). 

 Когато двигателят не може да бъде рестарти-
ран от Stop&Start системата

„Shift to N and Press Clutch to Restart”* (преместе-
те на позиция N и натиснете съединителя, за да 
рестартирате) 
→ Когато двигателят е бил спрян от Stop&Start 
системата, скоростният лост е бил преместен на 
позиция, различна от N без да се натиска  педалът 
на съединителя. 
*:  Автомобили, оборудвани с механична трансми-

сия. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Когато се чуе предупредителен звуков 
сигнал (автомобили, оборудвани с 
мултидрайв) 

Ако вратата на водача е била отворено, докато 
двигателят е бил спрян от Stop&Start система-
та и скоростният лост е на позиция D, ще се чуе 
предупредителен звуков сигнал и светлинният 
индикатор за Stop&Start системата ще започне да 
мига. За да изключите звуковия сигнал, затворете 
вратата на водача. 

 Функция за защита на Stop&Start системата
 Когато силата на звука от аудио системата е 
прекалено голяма, звукът може да бъде из-
ключен, за да се намали разходът на енергия 
от акумулатора. За да предотвратите изключ-
ване на аудио системата, поддържайте силата 
на звука на средни нива. Ако аудио системата 
е била изключена, изключете двигателя, изча-
кайте 3 или повече сек. и след това поставете 
превключвателя за стартиране на двигателя на 
позиция ACC или ON, за да включите наново 
аудио системата.
 Аудио системата може да не се включи наново, 
ако терминалите на акумулатора са били отка-
чени и след това закачени наново. Ако това се 
случи, изключете двигателя след което повто-
рете операцията по-долу два пъти, за да акти-
вирате аудио системата по обичайния начин: 

•  Поставете превключвателя за стартиране на 
двигателя на позиция ON и след това на пози-
ция OFF. 

 Смяна на акумулатор 
→ Стр. 404 

 Ако индикаторът за изключена Stop&Start 
системата мига продължително 

Системата може да е неизправна. Прегледайте 
автомобила си при оторизиран търговски пред-
ставител или сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз. 

 Ако на мултиинформационния дисплей се 
покаже следното съобщение „Stop&Start 
System Malfunction Visit Your Dealer” 
(Stop&Start системата е неизправна посете 
вашия търговски представител) 

Системата може да е неизправна. Прегледайте 
автомобила си при оторизиран търговски пред-
ставител или сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз. 
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 Когато Stop&Start системата 
работи 

Изключете Stop&Start системата, до-
като автомобилът ви се намира в сла-
бо проветриво място. 
Ако не е изключен, двигателят може 
неочаквано да рестартира, което да 
доведе до събиране и влизане в ав-
томобила на отработен газове, което 
може да доведе до смърт или сериоз-
но нараняване. 

 Не излизайте от автомобила дока-
то двигателят е спрян от Stop&Start 
системата (докато  индикаторът за 
Stop&Start системата е включен). 
Функцията за автоматично рестар-
тиране на двигателя може да дове-
де до инцидент. 
 Натиснете спирачния педал и ак-
тивирайте паркинг (ръчната) спи-
рачка, когато е необходимо, докато 
двигателят е спрян от Stop&Start 
системата (докато  индикаторът за 
Stop&Start системата е включен).

ВНИМАНИЕ

 За да подсигурите правилната 
работа на системата 

Ако някоя от описаните по-долу ситу-
ации настъпи, Stop&Start системата 
може да не работи правилно. Прегле-
дайте автомобила си при оторизиран 
търговски представител или сервиз 
на Toyota или друг надежден сервиз. 

 Когато водачът е поставил предпаз-
ния си колан, напомнящият светли-
нен индикатор за предпазния колан 
на водача и пътника отпред мига.
 Въпреки че водачът не е поставил 
предпазния си колан, напомнящият 
светлинен индикатор за предпаз-
ния колан на водача и пътника от-
пред не светва. 

 Въпреки че вратата на водача е за-
творена, предупредителният свет-
линен индикатор за отворена врата 
светва или вътрешното осветление 
светва, когато превключвателят за 
вътрешните светлини е на позиция, 
свързана с вратата. 
 Въпреки че вратата на водача е от-
ворена, предупредителният светли-
нен индикатор за отворена врата не 
светва или вътрешното осветление 
не светва, когато превключвателят 
за вътрешните светлини е на пози-
ция, свързана с вратата. 
 Ако двигателят блокира 
(автомобили, оборудвани с 
механична трансмисия) 

Ако Stop&Start системата е включена 
и педалът на съединителя е бързо 
натиснат, двигателят може да рестар-
тира. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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A  Бутони за управление 
Включва/изключва монитора за следене на 
сляпата точка. 
B  Индикатори във външните огледала за 

обратно виждане 
Когато в сляпата точка на външните огледа-
ла за обрано виждане бъде засечен авто-
мобил или бъде засечен автомобил, бързо 
приближаващ отзад към сляпата точка, ин-
дикаторите във външните огледала от към 
съответната страна ще светнат. Ако лостът 
за мигачите е задействан в същата посока, 
индикаторите във външните огледала за 
обратно виждане ще започнат да мигат. 
C  Индикатор BSM OFF (изключена систе-

ма за следене на сляпата точка)
Индикаторът светва, когато системата за 
следене на сляпата точка бъде изключена. 

 Видимост на индикатора на външните 
огледала за обратно виждане 

Когато са подложени на силна слънчева 
светлина индикаторите на външните огле-
дала за обратно виждане може  трудно да 
се видят. 

 Когато на мултиинформационния 
дисплей се покаже следното 
съобщение „ Blind Spot Monitor 
Unavailable See Owner’s Manual” 
(Мониторът за следене на 
сляпата точка не е наличен, вижте 
ръководството за експлоатация)

Лед, сняг, кал  и т.н. може да са полепна-
ли по задната броня около сензорите (→ 
стр.328). Системата трябва да се върне към 
нормален режим на работа след отстраня-
ване на леда, снега, калта и т.н от задната

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

Монитор за сляпа 
точка (Blind spot 
monitor)*

Мониторът за сляпата точка е систе-
ма, която ползва задните странични 
радарни сензори, монтирани от въ-
трешната страна в лявата и дясна част 
на задната броня и подпомага водача 
при потвърждаването безопасността 
при смяна лентите на движение.

Компоненти на системата 

*: Ако автомобилът е оборудван. 

 Предпазни мерки при ползване на 
системата 

Мониторът за следене на сляпата точка 
е помощно средство, което уведомява 
водача за наличието на автомобил в 
сляпата точка на външните огледала за 
обрано виждане или наближаващ бързо 
отзад в сляпата точка. Не разчитайте 
прекалено много на системата за следе-
не на сляпата точка. Функцията не може 
да прецени дали е безопасно да пред-
приемете маневра по смяна на линиите 
на движение, поради тази причина пре-
каленото разчитане на системата може 
да доведе инцидент, придружен със 
смърт или сериозно нараняване. 
В зависимост от условията, системата 
може да не работи правилно и поради 
тази причина, личното убеждение от во-
дача, че е безопасно, е задължително. 

ВНИМАНИЕ
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броня. В допълнение, сензорите е възмож-
но да не работят правилно, когато шофира-
те в много гореща или студена среда.

 Когато на мултиинформационния 
дисплей се покаже следното 
съобщение „Blind Spot Monitor 
Malfunction Visit Your Dealer” 
(неизправност в монитора за 
следене на сляпата точка посетете 
търговския си представител)

Възможно е да има повреда в сензора 
или сензорът да не е подравнен. Пре-
гледайте автомобила си при оторизиран 
търговски представител или сервиз на 
Toyota или друг надежден сервиз. 

 Индивидуализиране 
Някой функции могат да бъдат индиви-
дуализирани (→ стр. 422) 

 Сертификати за монитора за 
следене на сляпата точка. 

→ Стр. 531

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Боравене със радарните сензори 
По един сензор на системата за сле-
дене на сляпата точка е монтиран от 
лявата и дясната страна на задната 
броня на автомобила. Спазвайте оп-
исаните по-долу предпазни мерки, за 
да осигурите нормалното функцио-
ниране на системата за следене на 
сляпата точка .

ВНИМАНИЕ

 Поддържайте сензорите и зоната 
около тях чисти през цялото време. 

Ако сензор или зоната около него са 
замърсени или са покрити със сняг, 
мониторът за следене на сляпата 
точка може да не работи и преду-
предително съобщение (→ стр.237) 
ще се покаже на дисплея. В подобни 
ситуации почистете сензора от снега, 
калта и т.н. и шофирайте автомобила 
за около 10 мин. при налични работни 
условия (→ стр. 241) за монитора за 
следене на сляпата точка. Ако преду-
предителното съобщение не се скрие, 
прегледайте автомобила си при ото-
ризиран търговски представител или 
сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз. 

 Не поставяйте аксесоари, стикери 
(включително и прозрачни стике-
ри), алуминиева лента и т.н. върху 
сензорите или зоната около тях на 
задната броня. 
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Ползвайте бутоните за управление, за 
да включите/изключите системата 
1 Натиснете / (вертикален дис-

плей) или  /  (хоризонтален 
дисплей) от бутоните за управление, 
за да изберете . 

2 Натиснете  /  (вертикален 
дисплей) или /  (хоризонтален 
дисплей) от бутоните за управле-
ние, за да изберете  и след това 
натиснете . 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Не подлагайте сензорите или зо-
ната около тях на силен натиск. 
Ако сензорът се премести дори и 
с малко от местоположението си, 
системата може да се повреди и 
автомобил, попадащи в работния 
обхват на сензорите може да не бъ-
дат засечени. В описаните по-долу 
ситуации прегледайте автомобила 
си при оторизиран търговски пред-
ставител или сервиз на Toyota или 
друг надежден сервиз

•  Сензор или зоната около него е под-
ложен на силен натиск. 

• Ако зоната около сензора е надрас-
кана или огъната или ако части от 
нея са откачени. 
 Не разглобявайте сензора. 
 Не променяйте сензорите или зона-
та около тях на бронята на автомо-
била.
 Ако сензор или задната броня тряб-
ва да бъде заменен/монтирани, 
свържете се с оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota 
или друг надежден сервиз. 

ВНИМАНИЕ

Включване/изключване на 
монитора за следене на сляпата 
точка 

 Автомобили, които могат да бъдат засечени от монитора за следене на 
сляпата точка 

Мониторът за следене на сляпата точка ползва радарни странични сензори да за-
сече автомобили, които се движат в съседната лента на движение и предупреждава 
водача за наличието на този автомобил чрез индикатора на външните огледала за 
обратно виждане. 

 Не боядисвайте бронята на автомо-
била в цветове, различни от ориги-
налните на Toyota

Работа на монитора за следене на сляпата точка 



240

A  Автомобили, които се движат в зоната, която не се отразява във външните огледала за обратно виж-
дане (сляпа точка) 

B  Автомобили движещи се отзад, които наближават бързо зоната, която не се отразява във външните 
огледала за обратно виждане (сляпа точка) 

 Работен обхват на монитора за следене на сляпата точка
Зоната, в която могат да се засекат автомобил, е показана по-долу: 

Обхватът на всяка от зоните на работа на системата се разпростира до:
A  Приблизително 0.5 до 3.5 м от всяка от страните  на автомобила*1. 
B  Приблизително 1 м напред от задната броня на автомобила. 
C  Приблизително 3 м от задната броня на автомобила. 
D  Приблизително 3 до 60 м от задната броня на автомобила.*2

*1: Първия 0.5 м от страни на автомобила не е в зоната на работния обхват. 
*2: Колкото по-голяма е разликата между скоростта на вашия автомобил и засечения от системата авто-

мобил, от толкова по-далече ще бъде засечен другият автомобил, което ще доведе до включване или 
мигане на индикаторите във външните огледала за обратно виждане. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането
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 Мониторът за следене на сляпата точка 
работи когато 

Мониторът за следене на сляпата точка работи, 
когато всички изброени по-долу условия са налице: 

 Мониторът за следене на сляпата точка е вклю-
чен.
 Скоростният лост е на позиция, различна от R. 
 Скоростта на автомобила е по-висока от 16 км/ч. 
 Мониторът за следене на сляпата точка ще 
засече наличието на автомобил когато

Мониторът за следене на сляпата точка ще засече 
наличието на автомобил при следните условия

 Автомобил, намиращ се в съседната лента за 
движение, изпреварва вашия автомобил.
 Вие бавно изпреварвате автомобил в съседната 
лента.
 Друг автомобил, когато сменя лентите на движе-
ние, влиза в работната зона на сензора. 

 Условия, при които мониторът за следене на 
сляпата точка няма да засече автомобил 

Мониторът за следене на сляпата точка не е проек-
тирана да засича посочените по-долу автомобили 
и/или обекти: 

 Малки мотори, велосипедисти, пешеходци и 
т.н.* 
 Автомобили, движещи се в другата посока. 
 Мантинели, стени, знаци, паркирани автомоби-
ли и подобни неподвижни обекти*
 Автомобили, движещи се зад вас в същата лен-
та на движение*
 Автомобили движещи се на разстояние две лен-
ти на движение от вас. 
 Автомобили, които вие изпреварвате бързо*. 

*: В зависимост от условия, засичането на автомо-
били и/или обекти може да се осъществи. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Условия, при които мониторът за следене на 
сляпата точка може да не работи правилно 
 Мониторът за следене на сляпата точка може да 
не засича правилно автомобили в посочените 
по-долу условия: 

• Когато сензорът не е подравнен поради силен 
натиск върху сензора или зоната около него.

•  Когато кал, сняг, лед, стикери и т.н. покриват 
сензора или зоната около него.

•  Когато шофирате по мокра пътна настилка, 
покрита с вода в лошо време като силен дъжд, 
мъгла, сняг и т.н.

•  Когато множество автомобили ви настигнат с 
малко разстояние между тях. 

•  Когато разстоянието между вас и автомобила 
зад вас е малко. 

•  Когато има значително разминаване между ско-
ростта на вашия автомобил и скоростта на авто-
мобила, влизащ в работната зона на сензора. 

•  Когато разликата в скоростта между вашия и 
другия автомобил се променя. 

•  Когато автомобилът, навлизащ в работната зона 
на сензора се движи със същата скорост като ва-
шия автомобил. 

•  Когато автомобил се намира в работната зона 
на сензора докато автомобилът ви е спрял и ос-
тане там след като потеглите. 

•  Когато шофирате нагоре и надолу по последова-
телни стръмни наклони като например хълмове, 
падни и т.н. 

•  Когато се движите по път с остри, последовател-
ни завои или неравна повърхност. 

•  Когато лентите на движение са широки и авто-
мобилът в съседната лента на движение е твър-
де далеч от вашия автомобил. 

•  Когато лентите за движение са широки или ко-
гато шофирате в края на лента за движение и 
автомобилът в съседната лента е далече от вас. 

•  Когато теглите ремарке.
•  Когато аксесоар (като багажник за велосипеди) е 

монтиран в задната част на автомобила. 
•  Когато има значителна разлика във височината 

на вашия автомобил и автомобила, навлизащ в 
работната зона на сензора. 

•  Непосредствено след включване на монитора за 
следене на сляпата точка. 
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 Случаите, в които мониторът за следене на 
сляпата точка не е задължително да засече ав-
томобил и/или обект могат да се увеличат при 
описаните по-долу ситуации. 

•  Когато сензорът не е подравнен поради силен 
натиск върху сензора или зоната около него. 

•  Като разстоянието между вашия автомобил и 
мантинела, стена и т.н., които попадат в зоната 
на засичане, е много късо. 

•  Когато шофирате нагоре и надолу по последо-
вателни стръмни наклони като например хъ-
лмове, падни и т.н. 

•  Когато лентите за движение за тесни или кога-
то се движите в края на лентата за движение и 
автомобил, движещ се в различна от съседната 
лента за движение, навлезе в работния обхват 
на сензора. 

•  Когато шофирате по пътища с остри, после-
дователни завои или по пътища с неравна по-
върхност. 

•  Когато гумите поднасят или буксуват. 
•  Когато разстоянието между вашия автомобил и 

автомобила зад вас е малко. 
•  Когато аксесоар (като багажник за велосипед) е 

монтиран в задната част на автомобила. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

Сензор на Toyota 
за подпомагане на 
паркирането*

Разстоянието между вашия автомобил и 
намиращите се наблизо препятствия като 
стени, при странично паркиране или при ма-
невриране в гараж се измерва посредством 
сензори и се предава чрез мултиинформа-
ционния дисплей и звуков сигнал. Винаги 
проверявайте заобикалящото простран-
ство, когато използвате тази система. 

Компоненти на системата

*: Ако автомобилът е оборудван. 

 Типове сензори

A  Предни ъглови сензори 
B  Предни централни сензори 
C  Задни ъглови сензори
D  Задни централни сензори 

 Екран 
Когато сензорите засекат препятствие като напри-
мер стена, на мултиинформационния дисплей се 
показва графика в зависимост от позицията и раз-
стоянието до обекта. 
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A  Работа на предни ъглови сензори 
B  Работа на предни централни сензори 
C  Работа на задни ъглови сензори
D  Работа на задни централни сензори

Ползвайте бутона за управление на контролно 
измервателните уреди, за да включите/изключите 
сензора на Toyota за подпомагане на паркирането. 
(→ стр.94, 100) 
1 Натиснете / (вертикален дисплей) или 

 /  (хоризонтален дисплей) на бутони-
те за управление, за да изберете . 

2 Натиснете / (вертикален дисплей) или 
 /  (хоризонтален дисплей) на бутони-

те за управление, за да изберете  и след 
това натиснете . 

Когато сензорът на Toyota за подпомагане на пар-
кирането е изключен, индикаторът (→ стр.84), 
че сензорът за подпомагане на паркирането е 
изключен, ще светне на мултиинформационния 
дисплей. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

За да включите наново системата, изберете  
на мултиинформационния дисплей, изберете 

 и активирайте системата. Ако системата е 
изключена по посочения начин, тя няма да се ак-
тивира дори и превключвателят за стартиране на 
двигателя да се постави на позиция  ON след като 
преди това е били изключен. 

Включване/изключване на сензора 
на Toyota за подпомагане на 
паркирането. 

 Когато ползвате сензора за подпомагане 
на паркирането на Toyota

Спазвайте описаните по-долу предпазни мер-
ки. В противен случай може да не бъде въз-
можно да шофирате автомобила си безопасно 
и е възможно това до доведе до произшествие.

 Не използвайте сензора при движение със 
скорост над 10 км/ч.
 Работният обхват и реакции на сензорите са 
ограничени. Когато задвижвате автомобила 
напред или назад, оглеждайте зоната около 
него (особено отстрани) дали е безопасно и 
се придвижвайте бавно, като ползвате спи-
рачките, за да контролирате скоростта на 
автомобила. 
 Не поставяйте аксесоари в близост до ра-
ботната зона на сензорите. 
 Зоната непосредствено под бронята не 
може не попада в работния обхват на сен-
зорите. Тънки стълбове или обекти, по –ни-
ски от сензора не могат да бъдат засечени, 
когато бъдат доближени, дори и преди това 
да са били засечени. 

 Кога да изключите тази функция 
В описаните по-долу ситуации изключете сен-
зорът на Toyota за подпомагане на паркиране-
то, защото той може да се задейства дори и да 
няма вероятност от колизия. 

 Автомобилът е оборудван с антени в брони-
те, безжична антена или фарове за мъгла.

ВНИМАНИЕ
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 Сензорите на Toyota за подпомагане на 
паркирането работят, когато 
 Превключвателят за стартиране на двигателя е 
в положение ON. 
 Сензорите на Toyota за подпомагане на парки-
рането са изключени. 
 Скоростта на автомобила е под 10 км/ч. 
 Скоростният лост е на позиция, различна от Р. 
 Воланът е завъртян на 90° или повече (предни 
и задни странични сензори) (ако автомобилът е 
оборудван). 

 Ако на мултиинформационния дисплей 
се изпише следното съобщение „Clean 
Parking Assist Sensor” (Почистете сензора 
за подпомагане на паркирането)

Сензорът може да е покрит с водни капки, сняг, 
кал, лед и т.н. Отстранете водните капки, снега, 
калта, леда и т.н. от сензора, за да върнете систе-
мата в нормално състояние. 
Освен това, поради обледеняването на сензорите 
при ниски температури, предупредително съоб-
щение може да се покаже на дисплея или сен-
зорът може не засече обект. След разтопяването 
на леда, системата ще се върне към нормална 
работа. 

 Информация за работата на сензорите
По време на работа може да се появят описаните 
по-долу ситуации: 

 Възможно е сензорите да могат да засекат 
само обекти, които са близо до предните и зад-
ни брони. 
 В зависимост от формата на препятствието и 
от други фактори, засеченото разстояние може 
да е по-късо или засичането може да не се осъ-
ществи. 
 Препятствията може да не бъдат засечени, ако 
са прекалено близо до сензора. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Преден или заден сензор или броня бъде 
подложен на силен натиск. 
 На автомобила е монтирано окачване, кое-
то не е на Toyota (например по-ниско окач-
ване). 
 Монтирани са куките за теглене. 
 Монтирана е подсветка на регистрационния 
номер.

 Когато ползвате сензора на Toyota за 
подпомагане на паркирането. 

В описаните по-долу ситуации системата може 
да не работи правилно поради наличието на 
повреда в сензора и друго. Прегледайте авто-
мобила си при оторизиран търговски предста-
вител или сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз. 

 Екранът за работа на сензора на Toyota за 
подпомагане на паркирането мига или се 
показва продължително време и се чува 
звуков сигнал, когато не са засечени обекти. 
 Ако зоната около сензор бъде ударена в 
нещо или е подложена на силен натиск. 
 Ако бронята или радиаторната решетка се 
блъсне в нещо. 
 Ако екранът мига или се показва продъл-
жително време, а не се чува звуков сигнал, 
освен когато не е включена функцията за 
изключване на звука. 
 Ако се покаже съобщение за грешка, първо 
проверете сензора. 

 Ако съобщението за грешка продължава да 
се показва, дори и когато няма лед, сняг или 
кал върху сензора, вероятно сензорът е по-
вреден. 

 Бележки при миенето на автомобила 
Не насочвайте силни струи вода или пара към 
зоната, където се намират сензорите. 
В противен случай това може да доведе до не-
правилна работа на сензорите.

ВНИМАНИЕ  Когато ползвате вода под силно налягане, 
за да измиете автомобила не пръскайте ди-
ректно към сензорите, защото това може да 
ги повреди. 
 Когато ползвате пара, за да почистите ав-
томобила не насочвайте парата прекалено 
близо до сензорите, защото това може да ги 
повреди. 
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 Ще има кратко забавяне между засичането на 
препятствието и показването на дисплея . Дори 
и при ниска скорост има вероятност препят-
ствието да доближи автомобила на 30 см преди 
показването на дисплея на екрана и прозвуча-
ването на предупредителния звуков сигнал.  
 Може да е трудно да чуете звуковите сигнали 
поради силата на звука на аудио системата или 
шума от движението на въздуха от климатична-
та система. 
 Може да е трудно да чуете звуковите сигнали 
поради звукова индикация от други системи. 

 Условия, при които функцията може да не 
работи правилно

Някои определени състояния на автомобила и 
на околната среда могат да повлияят на способ-
ността на даден сензор правилно да разпознава 
обекти. Следват конкретни условия, при които 
това може да се случи.

 Върху сензора има мръсотия, сняг или лед. (из-
чистването на сензора може да разреши про-
блема)
 Сензорът е замръзнал. (Размразяването на 
сензора ще разреши проблема)

 В много студено време, ако сензорът е зам-
ръзнал, екранът може да показва необичайно 
изображение или препятствията като например 
стени може да не се засекат. 
 Сензорът е покрит, по какъвто и да било начин.
 Когато сензорът или зоната около сензора са 
много горещи или студени.
 По неравни, черни пътища, пътища с дупки или 
в трева.
 Заобикалящата среда на автомобила е шумна, 
поради наличието на шум от клаксони  на авто-
мобили, звукове от двигатели на мотоциклети, 
звукът от пневматичните спирачки на големи 
моторни превозни средства или други силни 
звукове, излъчващи ултразвукови вълни.
 Има друг автомобил в близост, оборудван със 
система за подпомагане на паркирането. 
 Сензорът бъде покрит със силна струя или при 
обилен валеж. 
 Сензорът бъде залят с голямо количество 
вода, например, когато шофирате по наводне-
ни пътища. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Автомобилът е значително наклонен на една 
страна.
 Ако се приближавате към висок или извит праг 
или ръб, или тротоар.
 Ако препятствие се доближи твърде близо до 
сензора. 

 Обекти, които не могат да бъдат правилно 
засичани от сензора 

Сензорите могат да не разпознаят някои обекти, 
поради тяхната специфична форма. Обръщайте 
особено внимание на описаните по-долу обекти:

 Кабели, огради или въжета.
 Обекти, които поемат звукови вълни, като на-
пример памук или сняг.
 Обекти с остри ъгли.
 Ниски обекти.
 Високи обекти, на които горната част е издаде-
на над долната по посока на вашия автомобил.

Ако хората носят определен тип дрехи също може 
да не бъдат засечени. 

 Работен обхват на сензора 

A  Приблизително 100 см.
B  Приблизително 150 см.

Екран за сензора, разстояние до обектите 
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C  Приблизително 60 см. 
Диаграмата показва работния обхват на сензора. 
Обърнете внимание, че сензорите не могат да 
засекат обекти, които са прекалено близо до ав-
томобила. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

Работният обхват на сензорите може да се проме-
ня в зависимост от формата на обекта и т.н. 

 Разстоянието до препятствието и звуковия 
сигнал  

*: Функцията за автоматично изключване на звуковия сигнал е включена (→ стр.246) 

Приблизително разстояние до  
препятствието Звуков сигнал 

Преден сензор:
100 до 60 см*

Заден сензор 
150 до 60 см*

Бавен

60 до 45 см* Средно
45 до 30 см* Бързо 
30 до 15 см

Продължително
По-малко от 15 см

 Работа на звуковия сигнал и разстояние до 
препятствието 

Когато сензорите работят, чува се звуков сигнал
 Звуковият сигнал се чува по-често, когато ав-
томобилът доближи до препятствие. Когато 
автомобилът доближи препятствието до при-
близително 30 см, звуковият сигнал се чува 
непрекъснато. 

 Когато 2 или повече сензора едновременно 
засекат обект, звуковата система реагира на 
най-близкият обект. 

 В някой ситуации звуковият сигнал няма да се 
чуе, дори и сензорите да работят. (функция за 
автоматично заглушаване на звуковия сигнал). 

 Регулиране силата на звуковия сигнал 
Силата на звуковия сигнал може да бъде регули-
ране от мултиинформационния дисплей. 
Ползвайте бутоните за управление (→ стр.94, 
100), за да промените настройките. 
1 Натиснете / (вертикален дисплей) 

или  /  (хоризонтален дисплей) от 
бутоните за управление, за да изберете . 

2 Натиснете  /  (вертикален дисплей) 
или / (хоризонтален дисплей) от 
бутоните за управление, за да изберете  
и след това натиснете и задръжте . 
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4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

3 Изберете силата на звуковия сигнал и след 
това натиснете . 

Всеки път, когато бутонът се натисне, силата на 
звуковия сигнал се променя между 1, 2 и 3. 

 Заглушаване на звуковия сигнал 
Когато бъде засечено препятствие бутон за заг-
лушаване на звуковия сигнал се показва на му-
лтиинформационния дисплей. За да заглушите 
звуковия сигнал, натиснете бутона ОК. 
Едновременно ще бъдат заглушени звуковите 
сигнали за сензорът на Toyota за подпомагане на 
паркирането и за системата за предупреждаване 
при задвижване на автомобила назад (RCTA) (ако 
автомобилът е оборудван) 
Заглушаването на звуковия сигнал автоматично 
ще бъде прекъснато в следните ситуации: 

 Когато е променена позицията на скоростния 
лост. 

 Когато скоростта на автомобила достигне или 
надмине определена стойност. 

 Когато има неизправност в сензор или систе-
мата е временно недостъпна. 

 Когато работата на функцията е изключена 
ръчно. 

 Когато двигателят е изключен. 

Система за 
предупреждаване при 
задвижване на автомобила 
назад (RCTA)* 

Функцията за предупреждаване при задвиж-
ване на автомобила назад ползва задните 
странични сензори на монитора за следене 
на сляпата точка, намиращи се зад задната 
броня. Функцията е предназначена да под-
помага водача при проверка на зони около 
автомобила, които не се виждат добре при 
задвижване автомобила назад. 

*: Ако автомобилът е оборудван. 

 Предпазни мерки при ползване на 
системата.

Водачът е единствено отговорен за безопас-
ното шофиране. Винаги шофирайте безопасно 
като оглеждате пространството около вас. 
Функцията за предупреждаване при задвижва-
не на автомобила назад е помощна функция, 
която предупреждава водача, че автомобил 
наближава вашия автомобил от лявата или 
дясната задна страна. Необходимо е визуал-
ното потвърждение от водача, че е безопасно 
да се извърши маневрата, защото функцията 
за предупреждаване при задвижване автомо-
била назад може да не работи при определени 
условия. Прекомерното разчитане на функци-
ята може да доведе до инцидент, придружен 
със смърт или сериозно нараняване. 

ВНИМАНИЕ

Елементи на системата 
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A  Бутони за управление 
Включване/изключване на системата за преду-
преждаване при задвижване на автомобила на-
зад.
B  Индикатори във външните огледала. 
Когато от лявата или дяна задна част на автомо-
била се засече автомобил, доближаващ вашия, 
индикаторите и на двете външни огледала за об-
ратно виждане светват. 
C  Предупредителен звуков сигнал за системата 

за предупреждаване при задвижване на авто-
мобила назад (RCTA)

Когато от лявата или дяна задна част на автомо-
била се засече автомобил, доближаващ вашия, се 
чува предупредителен звуков сигнал. 

Ползвайте бутоните за управление, за да включи-
те/изключите системата (→ стр. 94,100)
1 Натиснете / (вертикален дисплей) или 

 /  (хоризонтален дисплей) на бутони-
те за управление, за да изберете . 

2 Натиснете  /  (вертикален дисплей) 
или / (хоризонтален дисплей) на бу-
тоните за управление, за да изберете RCTA и 
след това натиснете .

Когато функцията за предупреждаване при зад-
вижване на автомобила назад е изключена, ин-
дикаторът „RCTA OFF” светва (→ стр.84). (Всеки 
път, когато двигателят бъде изключен и след това 
включен, функцията за предупреждаване при зад-
вижване на автомобила назад автоматично ще се 
включи.) 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Видимост на индикаторите на външните 
огледала за обратно виждане 

Когато са подложени на силна светлина, индика-
торите на външните огледала за обратно виждане 
може трудно да се виждат. 

 Чуване на RCTA звуковия сигнал
Може да е трудно да чуете RCTA звуковия сигнал, 
ако има силни звуци като високо ниво на звука от 
аудио системата. 

 Когато на мултиинформационния дисплей се 
покаже съобщението „Rear Cross Traffic Alert 
Unavailable See Owner’s Manual”  (функцията 
за предупреждаване при задвижване на 
автомобила назад не е налична вижте 
в ръководството за експлоатация на 
автомобила). 

Електрическото напрежение на сензорите е необи-
чайно или вода, сняг, кал и т.н. може да се е на-
слоила в зоната около сензорите на задната броня. 
(→ стр. 238). Премахването на водата, снега, калта 
и т.н. от задната броня би трябвало да възстанови 
нормалните работните условия за функцията. Ос-
вен това, сензорът може да не работи правилно в 
много студено или горещо време. 

 Когато на мултиинформационния дисплей се 
покаже съобщението „Rear Cross Traffic Alert 
Malfunction Visit Your Dealer”  (функцията 
за предупреждаване при задвижване на 
автомобила назад не работи, посетете 
търговския си представител). 

Възможно е сензор да е повреден или разместен. 
Прегледайте автомобила си при оторизиран тър-
говски представител или сервиз на Toyota или друг 
надежден сервиз. 

 Задни странични радарни сензори. 
→ Стр.238

 Работа на функцията за предупреждаване 
при задвижване на автомобила назад

Функцията ползва задни странични сензори, за да 
засече приближаващи от лявата или дясната зад-
на страна автомобили  и предупреждава водача за 
наличието на такива автомобили чрез мигане на 
индикаторите във външните огледала за обратно 
виждане и задействане на предупредителен звуков 
сигнал. 

Включване/изключване на функцията 
за предупреждаване при задвижване на 
автомобила назад

Функция за предупреждаване при 
задвижване на автомобила назад
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A  Приближаващи автомобили. 
B  Зона на засичане на приближаващите автомо-

били
 Работен обхват на функцията за 
предупреждаване при задвижване на 
автомобила назад

Зоната, в която могат да бъдат засечени автомо-
били е показана по-долу. 

Звуковият сигнал може да предупреди водача 
по-рано за по-бързо приближаващи се автомоби-
ли. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

Пример: 

Скорост на доближа-
ващия се автомобил

A  Приблизително 
разстояние за преду-

преждаване
28 км/ч (18 mph) 

(Бързо движещ се) 20 m (65 ft)

8 км/ч (5 mph) (Бавно 
движещ се) 5.5 m (65 ft)

 Функцията за предупреждаване при 
задвижване на автомобила назад работи, 
когато

Функцията за предупреждаване при задвижване 
на автомобила назад работи, когато всички от по-
сочените по-долу условия са налице: 

 Превключвателят за стартиране на двигателя е 
на позиция ON. 
 Системата за предупреждаване при задвижва-
не на автомобила назад е включена.
 Скоростният лост е на позиция R. 
 Скоростта на автомобила е по-малка от 8 км/ч. 
 Скоростта на приближаващите автомобили е 
между приблизително 8 км/ч и 28 км/ч .

 Регулиране силата на звуковия сигнал 
Силата на звуковия сигнал може да бъде регули-
ране на мултиинформационния дисплей. 
Ползвайте бутоните за управление, за да проме-
ните настройките (→ стр.94, 100) 
1 Натиснете / (вертикален дисплей) или 

 /  (хоризонтален дисплей) от бутони-
те за управление, за да изберете . 

2 Натиснете  /  (вертикален дисплей) 
или /  (хоризонтален дисплей) от бу-
тоните за управление, за да изберете RCTA и 
натиснете и задръжте ОК бутона.

3 Изберете силата на звука и след това натисне-
те ОК. 

Всеки път, когато бутонът бъде натиснат, нивото 
на звуковия сигнал се променя между 1, 2 и 3. 
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 Заглушаване на звуковия сигнал 
Когато бъде засечено препятствие бутон за заг-
лушаване на звуковия сигнал се показва на му-
лтиинформационния дисплей. За да заглушите 
звуковия сигнал, натиснете бутона . 
Едновременно ще бъдат заглушени звуковите 
сигнали за сензорът на Toyota за подпомагане на 
паркирането и за системата за предупреждаване 
при задвижване на автомобила назад (RCTA) 

 Заглушаването на звуковия сигнал автоматич-
но ще бъде прекъснато в следните ситуации: 
 Когато е променена позицията на скоростния 
лост. 
 Когато скоростта на автомобила достигне или 
надмине определена стойност. 
 Когато има неизправност в сензор или система-
та е временно недостъпна. 
 Когато работата на функцията е изключена 
ръчно. 
 Когато двигателят е изключен. 

Условия, при които функцията за предупреждава-
не при задвижване на автомобила назад няма да 
засече друг автомобил. 
Функцията не е предназначена да засича описани-
те по-долу автомобили и/или обекти. 

 Автомобили, доближаващи вашия автомобил 
право отзад.
 Автомобил, движещ се назад на съседното до 
вашето място за паркиране. 
 Автомобили, които сензорът не може да засече 
поради наличието на преграда. 

 Мантинели, стени, знаци, паркирани автомоби-
ли и подобни неподвижни обекти*

 Малки мотори, велосипеди, пешеходци и т.н.*

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Отдалечаващи се автомобили. 
 Автомобили, доближаващи ви от съседното на 
вашето парко място.*

*:  В зависимост от условия може да настъпи заси-
чане на автомобила и/или обекта.  

 Условия, при които функцията за 
предупреждаване при задвижване на 
автомобила назад може да не работи 
правилно 
 В описаните по-долу ситуации функцията може 
да не засече правилно автомобилите: 

•  Когато сензорът е изкривен, следствие на си-
лен удар върху сензора или зоната около него. 

•  Когато кал, сняг, лед , стикер и т.н. покрива сен-
зора или зоната около него на задната броня. 

•  Когато шофирате по път с мокра и покрита с 
вода пътна настилка в лошо време като силен 
дъжд, сняг или мъгла. 

•  Когато множество автомобили доближат вашия 
автомобили на малки интервали един от друг. 

•  Когато автомобили доближи вашия автомоби-
ли с висока скорост. 

•  Когато в задната част на автомобила е монти-
рана кука за аварийно изтегляне. 

•  Когато задвижвате автомобила назад по склон 
с рязка промяна в наклона. 

•  Когато излизвате от място за паркиране с ма-
лък ъгъл.
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•  Непосредствено след включването на функ-
цията за предупреждаване при задвижване на 
автомобила назад. 

•  Незабавно след стартиране на двигателя при 
включена функция за предупреждаване при 
задвижване на автомобила назад. 

•  Когато сензорът не може да засече обект пора-
ди наличието на препятствие. 

 В описаните по-долу ситуации възможността 
функцията за предупреждаване при задвижва-
не на автомобила назад да засече неправилно 
автомобили и/или обект може да се увеличи: 

•  Когато автомобилът премине отстрани на ва-
шия автомобил. 

•  Когато мястото за паркиране е насочено към 
улица и по нея преминават автомобили. 

•  Когато разстоянието между вашия автомобили 
и метални обекти като мантинели, стени, знаци 
или паркирали автомобили, които могат да от-
разят електронните вълни към задната част на 
автомобила, е късо. 

•  Когато в задната част на автомобила е монтира-
на кука за аварийно изтегляне на автомобила. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Функция за активиране на спирачката при 
паркиране (при статични обекти)  

→ стр. 256
 Функция за активиране на спирачката 
при паркиране (при преминаващи отзад 
автомобили)

→ стр. 262

PKSB (Система за 
активиране на спирачката 
при паркиране)*

PKSB (Система за активиране на 
спирачката при паркиране)

Системата за активиране на спирачката при 
паркиране се състои от посочените по-долу 
функции, които се задействат, когато шофи-
рате с ниска скорост или задвижвате авто-
мобила назад, например когато паркирате. 
Когато системата прецени, че вероятност-
та от сблъсък със засечен обект е висока, 
предупреждение приканва водача да пред-
приеме избягваща маневра. Ако системата 
прецени, че вероятността от сблъсък със 
засечения обект е много голяма, спирачките 
автоматично се задействат, за да подпомог-
нат избягването на удара или да намалят 
последиците от него. 

*: Ако автомобилът е оборудван
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Системата за активиране на спирачката при пар-
киране може да бъде включена/изключена от му-
лтиинформационния дисплей. Всички функции на 
системата (за статични обекти и за преминаващи 
отзад автомобили) се включват/изключват едно-
временно. 
Ползвайте бутоните за управление, за да включи-
те/изключите системата (→ стр.94, 100) 
1 Натиснете / (вертикален дисплей) или 

 /  (хоризонтален дисплей) от бутони-
те за управление, за да изберете . 

2 Натиснете  /  (вертикален дисплей) 
или / (хоризонтален дисплей) от буто-
ните за управление, за да изберете  и 
след това натиснете . 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Ограничения на системата за активиране 
на спирачката при паркиране 

Не разчитайте прекомерно на системата, в 
противен случай това може да доведе до про-
изшествие. 
Винаги шофирайте като проверявате околното 
пространство дали е безопасно.
В зависимост от състоянието на автомобила, 
на пътя, времето и т.н. системата може да не 
работи. 
Работният обхват и капацитет на сензорите се 
ограничени. Винаги шофирайте като проверя-
вате околното пространство дали е безопасно.

 Водачът е единство отговорен за безопас-
ното шофиране. Винаги шофирайте като 
проверявате околното пространство дали 
е безопасно. Системата е предназначена 
да окаже съдействие за да намали после-
диците от удар. Въпреки това, системата е 
възможно да не работи във всички условия. 
 Системата не е предназначена изцяло да 
спре автомобила. Нещо повече, дори и 
системата да спре автомобила, контролът 
върху спирачката се изключва след около 2 
сек., за това е нужно незабавно да натисне-
те спирачния педал. 

ВНИМАНИЕ

 Ако на мултиинформационния дисплей 
се покаже следното съобщение „PKSB 
Unavailable” (системата за активиране 
на спирачките при паркиране не е 
налична) или ако индикаторът PKSB 
OFF свети. 

Ако това съобщение се покаже веднага след 
като превключвателят за стартиране на дви-
гателя е поставен на позиция ON ), внима-
телно задвижете автомобила и обръщайте 
внимание на околното пространство. Може да 
е необходимо да шофирате автомобила опре-
делен период от време преди системата да се 
върне към нормална работа. (Ако системата 
не се върне към нормална работа след като 
сте шофирали автомобила известно време, 
почистете сензорите и зоната около тях на 
броните). 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Включване/изключване на система за 
активиране на спирачката при паркиране
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Когато системата за активиране на спирачката 
при паркиране е изключена, индикаторът PKSB 
OFF светва. (→ стр.84) 
За да включите системата наново след като е 
била изключена, изберете   на мултиинфор-
мационния дисплей, изберете , а след 
това ON. Ако системата е била изключена по-
средством посочения метод, тя няма да се вклю-
чи наново след изключване на двигателя и след 
това поставяне на превключвателят за стартира-
не на двигателя на позиция ON.

Ако системите за ограничаване мощността на 
двигателя или активирането на спирачките се 
задействат, ще чуете звуков сигнал, а на мултиин-
формационния дисплей или на проекционния дис-
плей (ако автомобилът е оборудван) ще се покаже 
съобщение, предупреждаващо водача. 
В зависимост от ситуацията, системата за ограни-
чаване мощността на двигателя ще се активира 
или да ограничи ускоряването, или да ограничи 
мощността, колкото е възможно повече. 

 Когато системата за ограничаване двигателя 
работи (ограничаване на ускорението) 

Ускорение, по-голямо от даден размер се ограни-
чава от системата. 
Мултиинформационен дисплей: „Object Detected 
Acceleration Reduced” (засечено препятствие, 
ограничено ускоряването). 
Индикаторът PKSB OFF : Не свети. 
Звуков сигнал: не се чува. 

 Когато системата за ограничаване на двигате-
ля работи (мощността се ограничава колкото е 
възможно повече) 

Системата е преценила, че е необходимо по-го-
лямо от обичайното усилие на работата на спи-
рачките. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

Мултиинформационен дисплей или проекционен 
дисплей (ако автомобилът е оборудван): „BRAKE” 
(спирачки). 
Индикаторът PKSB OFF : Не свети. 
Звуков сигнал: кратко иззвъняваме. 

 Функцията за активиране на спирачките се е 
задействала

Системата прецени, че е необходимо извънредно 
спиране. 
Мултиинформационен дисплей или проекционен 
дисплей (ако автомобилът е оборудван):  „BRAKE” 
(спирачки). 
Индикаторът PKSB OFF : Не свети. 
Звуков сигнал: кратко иззвъняваме. 

 Автомобилът е спрян следствие задействане 
на системата 

Автомобилът е спрян след активиране на спирач-
ките от системата. 
Мултиинформационен дисплей или проекционен 
дисплей (ако автомобилът е оборудван): „Switch 
to Brake” (премини на спирачките). (Ако педалът 
за газта не е натиснат, на екрана ще се изпише 
„Press brake pedal” (натиснете спирачния педал). 
Индикаторът PKSB OFF : Свети. 
Звуков сигнал: кратко иззвъняваме. 

Ако системата за активиране на спирачката при 
паркиране прецени, че има вероятност от удар 
със засечен обект, работата на двигателя ще 
бъде ограничена, за да се ограничи увеличаване-
то на скоростта на автомобила. (функция за огра-
ничаване на двигателя: виж фигура 2). 
В допълнение, ако педалът за газта продължава 
да бъде натиснат, спирачките автоматично ще се 
задействат, за да ограничат скоростта на автомо-
била. (функция за активиране на спирачките: виж 
фигура 3). 

Екранни и звукови сигнали при 
ограничаването на мощността на 
двигателя или активирането на спирачките 

Общ преглед на системата
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 Фигура 1: Когато системата за активира-
не на спирачките при паркиране работи: 

A  Работа на двигателя 
B  Спирателна сила
C  Време 

 Фигура 2: Когато функцията за ограни-
чаване работата на двигателя се задей-
ства. 

A  Работа на двигателя 
B  Спирателна сила
C  Време 
E  Начален момент, от който функцията за 

ограничаване работата на двигателя се 
активира. (Системата е преценила, че 
вероятността от сблъсък със засечен 
обект е висока) 

 Фигура 3: Когато функцията за активира-
не на спирачките работи. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

A  Работа на двигателя
B  Спирателна сила
C  Време 
D  Начален момент, от който функцията за 

ограничаване работата на двигателя се 
активира (Системата е преценила, че ве-
роятността от сблъсък със засечен обект 
е висока) 

E  Начален момент, от който функцията за 
активиране на спирачките се задейства 
((Системата е преценила, че вероятност-
та от сблъсък със засечен обект е много 
висока) 

 Ако системата за активиране на 
спирачката при паркиране се е 
активирала 

Ако автомобилът е спрял поради задей-
стване на системата за активиране на спи-
рачките при паркиране, системата ще се из-
ключи и PКSB OFF индикаторът ще светне. 
Ако системата ненужно се е активирала, 
контролът върху спирачките може да бъде 
изключен като натиснете спирачния педал 
или като изчакате 2 сек., за да се изклю-
чи автоматично. След това, автомобилът 
може да се задвижи като натиснете педала 
за газта. 

 Наново активиране на системата 
за активиране на спирачките при 
паркиране 

За да активирайте наново системата, кога-
то последната се е деактивирала поради 
задействане на функцията за активиране 
на спирачките или като активирате систе-
мата отново (→ стр. 252) или като изклю-
чите превключвателя за стартиране на дви-
гателя, а след това отново го поставите на 
позиция „ON”. 
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4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

В допълнение системата автоматично 
ще се активира наново, ако препятстви-
ето вече не се намира на пътя на авто-
мобила или при смяна посоката на дви-
жение на автомобила (като преминаване 
от движение напред към движение назад 
или от движение назад към движение на-
пред).  

 Ако на мултиинформационния 
дисплей се покаже „PKSB 
Unavailable” (системата за 
активиране на спирачките при 
паркиране не е налична) и ако PKSB 
OFF индикаторът свети. 

Ако автомобилът е спрял поради задей-
стване на системата за активиране на 
спирачките при паркиране, системата ще 
се изключи и PКSB OFF индикаторът ще 
светне.

 Сензор може да е покрит с лед, сняг, 
кал  и т.н. В подобна ситуация, премах-
нете леда, снега, калта и т.н от сензо-
ра, за да може системата да се върне 
към нормална работа.

 Освен това, поради формиране на лед 
около сензора при ниски температури 
е възможно да е покаже предупреди-
телно съобщение или сензорът да не е 
в състояние да засече обект. След раз-
топяването на леда системата ще се 
върне към нормален режим на работа. 
 Ако съобщението се показва на дис-
плея, сензор на предната или задната 
броня може да е замърсен. Почистете 
сензорите и зоната около тях на брони-
те. 
 Ако посоченото съобщение се показва 
на дисплея дори и след като сте почис-
тили сензора или ако се показва, кога-
то сензорът дори не е бил замърсен, 
прегледайте автомобила си при ото-
ризиран търговски представител или 
сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз. 
 Не е извършено нулиране след като 
терминалите на акумулатора са били 
откачени и закачени наново. Нулирай-
те системата (→ стр.255) 

 Ако това съобщение продължава да 
се показва дори и след нулиране на 
системата, прегледайте автомобила 
си при оторизиран търговски предста-
вител или сервиз на Toyota. 
 Ако терминалите на акумулатора са 
били откачени и закачени наново 

Необходимо е системата да бъде нули-
рана. За да нулирате системата, шофи-
райте автомобила право напред за 5 сек. 
или повече при скорост от 35 км/ч или 
по-висока. 
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Функцията ще се активира в описаните по-долу ситуации, ако по посоката на движе-
ние на автомобила бъде засечен обект.

 Когато шофирате с ниска скорост и спирачният педал не е натиснат или е 
натиснат късно. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

Функция за активиране на спирачката 
при паркиране (при статични обекти)*

Примери за работа на функцията 

Ако сензорът засече статичен обект като например стена, по пътя на движе-
ние на автомобила и системата прецени, че може да настъпи сблъсък пора-
ди внезапното задвижване на автомобила в резултата на неволно натискане 
на спирачния педал, задвижване на автомобила в нежелана посока поради 
грешно избрана позиция на скоростния лост или докато паркирате или се 
движите с ниска скорост, системата ще се задейства, за да намали последи-
ците от удара в засечения статичен обект и да намали последващите щети. 

*: Ако автомобилът е оборудван.
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 Когато педалът за газта бъде натиснат прекомерно.

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Когато автомобилът потегли в нежелана посока, когато грешно е избрана 
позицията на скоростния лост. 

Видове сензори 

→ Стр. 242  За да подсигурите правилното 
функциониране на системата за 
активиране на спирачките при 
паркиране  

Спазвайте описаните по-долу предпаз-
ни мерки по отношение на сензорите 
(→ стр.242) .
Неспазването им може да доведе до не-
правила работа на сензора и да доведе 
до инцидент. 

 Не модифицирайте, разглобявайте 
или боядисвайте сензорите. 

ВНИМАНИЕ



258

 Функцията за активиране на спирачката 
при паркиране (за статични обект) ще се 
активира когато 

Функцията ще се включи, когато индикаторът 
PKSB OFF не светили или не мига (→ стр. 83, 84) 
и ако са налице всички останали условия: 

 Функцията за контрол работата на двигателя 
•  Системата за активиране на спирачката при 

паркиране е активирана. 
•  Скоростта на автомобила е 15 км/ч или по-

ниска. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Не заменяйте сензорите с неоригинални 
части и сензори. 
 Не подлагайте сензора и зоната около сен-
зора на силен удар или натиск. 
 Не увреждайте сензорите и винаги ги под-
държайте чисти. 
 Ако зона около радарен сензор е подложе-
на на натиск, системата може да не работи 
правилно поради неизправност в сензорите. 
Прегледайте автомобила си при оторизи-
ран търговски представител или сервиз на 
Toyota или друг надежден сервиз. 

 Работа с окачването 
Не модифицирайте окачването, т.к. промяна 
във височината или наклона на автомобила 
може да предотврати правилното засичане на 
обект от сензорите или да доведе до неизправ-
ност в системата или до ненужно задействане 
на системата. 

 Ако функцията за активиране на 
спирачката при паркиране (за статични 
обекти) се включи безпричинно като 
например при преминаването на 
железопътен прелез

Ако функцията за активиране на спирачката 
при паркиране (за статични обекти) се включи 
безпричинно като например при преминаване-
то на железопътен прелез, контролът над спи-
рачките ще бъде изключен след около 2 сек., 
което ще ви даде възможност да продължите 
напред и да напуснете зоната, освен това, кон-
тролът над спирачките може да се изключи и 
като натиснете спирачния педал. Натискането 
на педала за газта след като сте изключили 
контролът над спирачките, ще ви даде въз-
можност да продължите движението напред и 
да напуснете зоната. 

 Бележки при миенето на автомобила 
Не прилагайте силни струи вода или пара в 
зоната около сензорите. 
Това може да доведе до неизправност на незо-
рите. 

ВНИМАНИЕ  Когато ползвате вода под силно налягане, 
за да измиете автомобила, не впръсквайте 
директно към сензорите, защото това може 
да доведе до неизправност на сензорите. 
 Когато ползвате пара за почистване на ав-
томобила, не насочвайте парата прекалено 
близко към сензорите, защото това може да 
доведе до неизправност на сензорите. 

 Кога да изключите функцията за 
активиране на спирачките при 
паркиране

В описаните по-долу ситуации изключите 
системата за активиране на спирачките при 
паркиране, защото системата може да се ак-
тивира дори и да няма вероятност от сблъсък. 

 Когато преглеждате автомобила си и полз-
вате системи за проверка на шасито и ком-
понентите му. 
 Когато товарите автомобила си на лодка, 
камион или друго средство за транспорт. 
 Ако окачването на автомобила е било про-
менено или се ползват гуми, различни от 
посочените. 
 Ако предната част на автомобила е повдиг-
ната или наклонена от носения товар. 
 Когато на автомобила е монтирано оборуд-
ване, което може да попречи на сензора 
като куки за теглене, предпазители за бро-
нята (допълнителни ленти за предпазване) , 
багажник за велосипеди или снегорин. 
 Когато ползвате автоматична автомивка. 
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•  По пътя на движение на автомобила има стати-
чен обект на 2 до 4 м разстояние. 

•  Системата за активиране на спирачките при пар-
киране преценява, че е необходима по –силна от 
обичайното спирателна сила, за да се избегне 
сблъсъка. 
 Функцията за контрол над спирачките

•  Функцията за контрол работата на двигателя ра-
боти. 

•  Системата за активиране на спирачката при па-
риране преценява, че незабавно активиране на 
спирачките е необходимо, за да се избегне сблъ-
сък. 

 Функцията за активиране на спирачките при 
паркиране (при статични обекти) ще спре да 
работи, когато : 

Функцията ще спре да работи, ако което и де от ус-
ловията по-долу настъпи: 

 Функция за контрол работата двигателя 
•  Системата за активиране на спирачката при пар-

киране е изключена. 
•  Системата прецени, че сблъсъкът може да бъде 

избегнат с нормална спирателна сила. 
•  Статичният обект не е вече на 2 до 4 м. разстоя-

ние от автомобила или по посоката на движение 
на автомобила. 
 Функция за контрол на спирачката 

• Системата за активиране на спирачката при пар-
киране е изключена. 

•  Изминали са приблизително 2 сек. от спирането 
на автомобила от функцията за активиране на 
спирачките. 

•  Натиснат е спирачният педал след като автомо-
билът е бил спрян от функцията за активиране 
на спирачките. 

•  Статичният обект не е вече на 2 до 4 м. разстоя-
ние от автомобила или по посоката на движение 
на автомобила. 

 Повторно включване на функцията за 
активиране на спирачките при спиране (при 
статични обекти)

→ Стр.254
 Работен обхват на функцията за активиране 
на спирачките при паркиране (при статични 
обекти) 

Работният обхват на функцията за активиране на 
спирачките при паркиране (при статични обекти) 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

се различава от работния обхват на сензора на 
Toyota за подпомагане на паркирането. (стр.245). 
Поради тази причина, дори и сензорът на Toyota 
за подпомагане на паркирането да засече обект и 
да предупреди водача, функцията за активиране 
на спирачката при паркиране (за статични обекти) 
може да не се активира. 

 Обекти, които функцията за активиране 
на спирачката при паркиране (за статични 
обекти) може да не засече. 

Сензорите е възможно да не могат да засекат опре-
делени обекти като например, посочените по-долу: 

 Пешеходци
 Памучни дрехи, сняг и друг материал, които имат 
слабо отразяване на звуковите вълни. 
 Обекти, които не са перпендикулярни на земята, 
не са перпендикулярни на посоката на движение 
на автомобила, са неравни или извити. 
 Ниски обекти. 
 Тънки обекти като жици, огради, въжета и стъл-
бове на знаци. 
 Обекти, намиращи се прекалено близо до броня-
та на автомобила
 Обекти с остри ръбове. 
 Високи обекти с изпъкнала към автомобила гор-
на част. 

 Звуков сигнал на сензора на Toyota за 
подпомагане на паркирането. 

Независимо дали сензорът на Toyota за подпомага-
не на паркирането е активиран или не (→ стр.243), 
ако функцията за активиране на спирачката при 
паркиране (за статични обекти) е активирана (→ 
стр.252), предните или задни сензори засекат обект 
и функциите за активиране на спирачките се за-
действа, звуковият сигнал на сензора на Toyota за 
подпомагане на паркирането ще се чуе, за да пре-
дупреди водача за приблизителното разстояние до 
обекта. 

 Ситуации, при които функцията за 
активиране на спирачката при паркиране (за 
статични обекти) може да се активира, дори 
и да няма вероятност от сблъсък. 

В някои ситуации, като описаните по-долу, функци-
ята за активиране на спирачката при паркиране (за 
статични обекти) може да се включи, дори и да няма 
вероятност от сблъсък. 



260

 Пространство около автомобила: 
•  Когато се движите по тесен път

•  Когато шофирате по чакъл или в зона с висока 
трева

•  Когато се движите към знаме, флаг, нисък клон 
или падаща бариера (като тези, ползвани при же-
лезопътните прелези, кабинките за събиране на 
пътни такси и местата за паркиране). 

•  Когато отстрани на тесен пътя има структура на-
пример, когато се движите по  тунел мост или по 
железен мост. 

•  Когато правите паралелно паркиране. 
•  Когато на пътя има коловоз или дупка. 
•  Когато шофирате по метална повърхност (решет-

ка), като използваните за отводнителната канали-
зация. 

•  Когато шофирате по стръмен склон. 
•  Ако голямо количество вода облее сензора като 

например, когато шофирате по наводнени пъти-
ща.
 Времето

•  Ако сензор е покрит с лед, сняг, кал и т.н. (когато 
се почисти, системата ще заработи нормално) 

•  Ако сензорът се облива от силен дъжд или вода. 
•  Когато шофирате в лоши метеорологични усло-

вия като мъгла, сняг или пясъчна буря. 
•  Когато духа силен вятър. 

 Други източници на звукови вълни 
•  Когато клаксоните, датчиците на автомобилите, 

двигателите на моторите, въздушните спирачки 
на големи превозни средства, звуковите сигнали 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

от други автомобили или устройства, които произ-
веждат ултразвукови вълни се намират близо до 
автомобила. 

•  Ако стикер или електронна част, като подствека 
на регистрационен номер (особено флуоресцент-
на светлина), фарове за мъгла, антени за брони-
те или безжични антени са монтирани в близост 
до сензорите.
 Промени в профила автомобила 

• Ако автомобилът е силно наклонен. 
• Ако предната част на автомобила е повдигната 

или наклонена поради носения товар. 
•  Ако ориентацията на сензора е била променена 

поради сблъсък или друг натиск. 
• Ако сензорът е били боядисан или покрит със сти-

кер. 
Ситуации, при които функцията за активиране на 
спирачката при паркиране (за статични обекти) може 
да не работи правилно 
В някои ситуации като описаните по-долу, функция-
та може да не работи правилно. 

 Време
• Когато сензорът или зоната около сензора се 

много студени или горещи. 

•  Когато духат силни ветрове 

• Ако сензор е покрит с лед, сняг или кал (когато 
бъдат почистени системата ще се върне към нор-
мална работа)

• Ако сензорът бъде залят от дъжд или вода
• Когато шофирате в лошо време като мъгла, сняг 

или пясъчна буря. 
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• Когато сензорът замръзне. (размразяването на 
зоната ще реши проблема) 

Пространство около автомобила
•  Когато обект, които не може да бъде засечен се 

намира между автомобила и засечен обект. 
•  Ако обект като друг автомобил, мотор, велоси-

пед или пешеходец изскочи пред автомобила 
или отстрани на автомобила. 

•  Автомобилът наближава висок или извит бор-
дюр. 

•  При много неравен път, по наклон, на чакъл или 
пясък. 

•  Обектът се е приближил прекалено близо до сен-
зора. 
 Други източници на радио вълни 

•  Когато клаксони на автомобили, датчици, двига-
тели на мотори, въздушни спирачки на големи 
превозни средства, други звукове или устрой-
ства, които излъчват ултразвуков сигнал се на-
мират близо до автомобила. 

•  Ако стикер или електронна част, като подствека 
на регистрационен номер (особен флуоресцент-
на светлина), фарове за мъгла, антени за брони-
те или безжични антени са монтирани в близост 
до сензорите.
 Промени в профила автомобила 

•  Ако автомобилът е силно наклонен. 
•  Ако предната част на автомобила е повдигната 

или наклонена поради носения товар. 
•  Ако ориентацията на сензора е била променена 

поради сблъсък или друг натиск. 
•  Когато оборудване, което може да попречи на 

работата на сензорите е монтирано като куки за 
теглене, предпазители за бронята (допълнител-
на предпазна лента), багажник за велосипед или 
снегорин. 

•  Ако окачването на автомобила е било промене-
но или са монтирани гуми с размер, различен от 
препоръчания. 

•  Ако върху сензора са положени боя или стикери. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането
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Функцията ще работи в ситуации като описаните по-долу, ако по посоката на движение на вашия автомо-
бил бъде засечен друг автомобил. 

 Когато давате на заден ход, друг автомобил доближава вашия и спирачният педал на вашия 
автомобил не е натиснат или е натиснат по-късно. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

Функция за активиране на спирачката при паркиране (при 
преминаващи отзад автомобили)*

Примери за работа на функцията 

Ако заден радарен сензор засече автомобил, доближаващ вашия автомобил от лявата или 
дясна задна страна и системата прецени, че вероятността от сблъсък е голяма, функцията ще 
задейства спирачките, за да намали вероятността от сблъсък с доближаващия автомобил. 

*: Ако автомобилът е оборудван. 

Типове сензори

→ Стр.238  За да осигурите правилната работа на 
функция за активиране на спирачката 
при паркиране (при преминаващи отзад 
автомобили)

Спазвайте описаните по-долу предпазни мерки 
по отношение на задния радарен сензор (→ 
стр.238). Ако не го направите, това може да до-
веде до неправилна работа на сензора, а това 
може да доведе до инцидент. 

ВНИМАНИЕ
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4 Функцията за активиране на спирачката 
при паркиране (при преминаващи отзад 
автомобили) ще се активира когато 

Функцията ще се включи, когато индикаторът PKSB 
OFF не светили или не мига (→ стр. 83,84) и ако са 
налице всички останали условия: 

 Функцията за контрол работата на двигателя
•  Системата за активиране на спирачката при пар-

киране е активирана. 
•  Скоростта на автомобила е 15 км/ч или по-ниска. 
•  Други автомобили приближават вашия автомо-

бил от лявата или дясната задна страна със ско-
рост, която е по-ниска от приблизително 8 км/ч. 

•  Скоростният лост е на позиция R. 
•  Системата за активиране на спирачките при пар-

киране преценява, че е необходима по –силна от 
обичайното спирателна сила, за да се избегне 
сблъсъка с приближаващия автомобил. 
 Функцията за контрол над спирачките

•  Функцията за контрол работата на двигателя ра-
боти. 

•  Системата за активиране на спирачката при па-
риране преценява, че незабавно активиране на 
спирачките е необходимо, за да се избегне сблъ-
сък. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Не модифицирайте, разглобявайте и не боя-
дисвайте сензора. 
 Не заменяйте сензорите с неоригинални час-
ти и сензори. 
 Не увреждайте  задния радарен сензор и 
винаги поддържайте сензора и зоната около 
сензора чисти. 
 Ако зона около радарен сензор е подложе-
на на натиск, системата може да не работи 
правилно поради неизправност в сензорите. 
Прегледайте автомобила си при оторизиран 
търговски представител или сервиз на Toyota 
или друг надежден сервиз. 
 Спазвайте указанията за работа със задния 
радарен сензор (→ стр.238) 

ВНИМАНИЕ  Функцията за активиране на спирачките 
при паркиране (при преминаващи отзад 
автомобили) ще спре да работи, когато: 

Функцията ще спре да работи, ако което и де от ус-
ловията по-долу настъпи: 

 Функция за контрол работата на двигателя 
•  Системата за активиране на спирачката при пар-

киране е изключена. 
•  Системата прецени, че сблъсъкът може да бъде 

избегнат с нормална спирателна сила. 
•  Друг автомобил вече не доближава от лявата 

или дясната задна страна  вашия автомобил. 
 Функция за контрол на спирачката 

•  Системата за активиране на спирачката е изклю-
чена. 

•  Изминали са приблизително 2 сек. от спирането 
на автомобила от функцията за активиране на 
спирачките. 

•  Натиснат е спирачният педал след като автомо-
билът е бил спрян от функцията за активиране 
на спирачките. 

•  Друг автомобил вече не доближава от лявата 
или дясната задна страна  вашия автомобил. 

 Работен обхват на функцията за активиране 
на спирачките при паркиране (при 
преминаващи отзад автомобили) 

Работният обхват на функцията за активиране на 
спирачките при паркиране (при преминаващи отзад 
автомобили) се различава от работния обхват на 
система за предупреждаване при задвижване на 
автомобила назад (RCTA) (→ стр.249). Поради тази 
причина, дори и системата за предупреждаване при 
задвижване на автомобила назад да засече обект и 
да предупреди водача, функцията за активиране на 
спирачката при паркиране (при преминаващи отзад 
автомобили) може да не се активира. 

 Случаи, в които функцията за активиране на 
спирачката при паркиране (при преминаващи 
отзад автомобили) може да не засече друг 
автомобил. 

Функцията за активиране на спирачката при пар-
киране (при преминаващи отзад автомобили) не е 
проектирана да засича следните превозни средства 
и/или обекти:

 Автомобили, които доближават вашия автомо-
бил право отзад.
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 Автомобили, даващи на заден ход на място за 
паркиране до вашето. 
 Автомобили, които не могат да бъдат засечени 
поради наличието на препятствия.

 Автомобили, които внезапно ускорят или нама-
лят скоростта близо до вашия автомобил. 
 Мантинели, стени, знаци, паркирани автомоби-
ли и други подобни статични обекти* 
 Малки мотори, велосипеди, пешеходци и т.н.*

 Автомобили, отдалечаващи се от вашия авто-
мобил. 
 Автомобили, доближаващи вашия автомобил 
от мястото за паркиране до вас.* 
 Обекти, които са много близо до радарния сен-
зор.*

 Автомобили, които доближават от лявата или 
дясната задна страна вашия автомобил със 
скорост по-малка от 8 км/ч. 
 Автомобили, които доближават от лявата или 
дясната задна страна вашия автомобил със 
скорост по-висока от 24 км/ч. 

*:  В зависимост от условията е възможно засича-
нето на автомобили или обекти. 

 Звуков сигнал на системата за 
предупреждаване при задвижване на 
автомобила назад (RCTA)

Независимо дали системата за предупреждаване 
при задвижване на автомобила назад (RCTA) е 
включена или не (→ стр.248), ако система за акти-
виране на спирачката при паркиране е активирана 
(→ стр.252) и функцията за активиране на спирач-
ките се е активирала, ще се чуе предупредителен 
звуков сигнал, за да уведоми водача. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Ситуации, при които функцията за 
активиране на спирачката при паркиране 
(при преминаващи отзад автомобили) може 
да се активира, дори и да няма вероятност 
от сблъсък. 

В някои ситуации, като описаните по-долу, функ-
цията за активиране на спирачката при паркиране 
(при преминаващи отзад автомобили) може да се 
включи, дори и да няма вероятност от сблъсък. 

 Когато автомобилът е паркиран на място, бли-
зо до улица, по която се движат автомобили.

 Когато засечения автомобил завие докато при-
ближава вашия автомобил

 Когато автомобил премине до вашия автомо-
бил

 Когато разстоянието между вашия автомобил 
и метални обекти като мантинела, знак, стена 
или паркирана автомобил, които могат да отра-
зят електро-вълните към задната част на авто-
мобила, е малко. 
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 Когато в близост до вашия автомобил има вър-
тящи се обекти като вентилаторът на климатик. 
 Когато задната броня бъде изпръскана или за-
лята от вода например от пръскачка. 

 Ситуации, при които функцията за 
активиране на спирачката при паркиране 
(при преминаващи отзад автомобили) може 
да не работи правилно 

В някои ситуации като описаните по-долу, радар-
ният сензор може да не засече обект и функцията 
може да не работи правилно. 

 Неподвижни обекти
 Когато сензор или зоната около сензора са мно-
го горещи или студени. 
 Ако задната броня е покрита с лед, сняг или кал
 При обилен валеж или когато вода залее авто-
мобила. 
 Когато работният обхват на за засичане е бил 
блокиран от намиращ се наблизо автомобил
 Ако автомобилът е силно наклонен. 
 Когато оборудване, което може да попречи на 
работата на сензора е монтирано като куки за 
теглене, предпазители за бронята (допълни-
телни предпазни ленти), багажници за велоси-
пед или снегорин.
 Ако окачването е било модифицирано или се 
ползват гуми с размер, различен от препоръча-
ния. 
 Ако предната част на автомобила е повдигната 
или наклонена от носения товар. 
 Ако стикер или електронна част  като подсвет-
ка за регистрационния номер (особено флуо-
ресцентна светлина), фарове за мъгла, антени 
за бронята или безжични антени са монтирани 
в близост до радарния сензор. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Ако ориентацията на радарния сензор е била 
променена. 
 Ако множество автомобили доближават вашия 
на малки интервали. 
 Ако автомобилът бързо доближава задната 
страна на вашия автомобила. 
 Ситуации, в които задния радарен сензор може 
да не засече автомобили

• Когато автомобил доближава от лявата или 
дясната задна страна вашия автомобил, дока-
то се движите на заден ход и в същото време 
завивате. 

•  Когато завивате докато се движите назад

•  Когато излизате на заден ход от място за парки-
ране с малък ъгъл. 

•  Когато се движите назад по склон с рязка про-
мяна в наклона. 
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•  Когато автомобил завие в работната зона на 
сензора. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

Всеки път, когато бутонът бъде натиснат, систе-
мата превключва между спортен (pwr), стандар-
тен и екологичен (ЕСО) режим на шофиране. 

1 Режим „Normal” (стандартен) 
Предоставя оптимален баланс от разход на гори-
во, тишина и динамика в управлението. Подходя-
що за шофиране в обичайни условия. 
2 Режим „PWR” (спортен) 
Регулира трансмисията и двигателя, за да предос-
тави бързо и мощно ускорение. Този режим про-
меня и усещането при работа с волана, правейки 
го подходящ за ситуациите, в които е необходима 
по-бърза реакция, като например шофиране по 
пътища с много завои. 
Когато е избран спортен режим, индикаторът 
„PWR” ще се покаже на мултиинформационния 
дисплей. 
3 Режим „ECO” (екологичен) 
Подпомага водача да ускорява автомобила 
по-екологично и да подобри разхода на гориво 
чрез умерена работа на клапаните на двигателя 
и чрез контролиране работата на климатичната 
система. (отопление/охлаждане). 

Бутон за избор на режим 
на шофиране*

В отговор на условията за шофиране, може 
да изберете режим на шофиране на автомо-
била. 

Избор на режим на шофиране 

*: Ако автомобилът е оборудван. 
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Когато се избере екологичен режим на шофиране, 
индикаторът „ECO” се показва на мултиинформа-
ционния дисплей. 

 Работа на климатичната система при избран 
екологичен режим на шофиране

Екологичният режим на шофиране контролира под-
гряването/охлаждането и скоростта на вентилатора 
на климатичната система, за да подобри ефектив-
ността на разхода на гориво. За да подобрите рабо-
тата на климатичната система, изпълнете следните 
стъпки: 

 Изключите екологичния режим на климатичната 
система (автомобили с автоматична климатична 
система) (→ стр.285) 
 Регулирайте скоростта на вентилатора (→ стр. 
279, 284) 
 Изключете екологичния режим на шофиране. 
 Автоматично изключване на спортния режим 

Ако след като сте шофирали в спортен режим из-
ключите двигателя, системата ще превключи на 
стандартен режим. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Ако на мултиинформационния дисплей се 
покаже съобщението „Exhaust Filter Full. See 
Owner’s  Manual” (филтърът за изгорелите 
газове е пълен, вижте в ръководството за 
експлоатация). 
 Съобщението може да се покаже, когато шофи-
рате с голям товар и генериране на твърди час-
тици.
 Докато се показва съобщението, работата на 
двигателя се ограничава, въпреки това е въз-
можно да шофирате автомобила, докато не 
светне лампата за неизправност. 
 Твърди частици могат да се натрупат по-бързо, 
ако автомобилът бъде шофиран често на кратки 
разстояния или с ниска скорост или ако двигате-
лят редовно се стартира в много студени усло-
вия. Прекомерното натрупване на твърди части-
ци може да се предотврати като често шофирате 
продължително време на дълги разстояния с 
отпускане на педала за газта от време на време, 
както когато шофирате по магистрали. 

 Ако лампата за неизправност светне или 
ако на мултиинформационния дисплей се 
покаже съобщението „ Engine Maintenance 
Required Visit Your Dealer” (Необходимост 
от сервизиране на двигателя посетете 
търговския си представител). 

Нивото на натрупани твърди частици е надвишило 
определено ниво. Прегледайте  незабавно автомо-
била си при оторизиран търговски представител 
или сервиз на Toyota или друг надежден сервиз.

Система за твърди 
частици (GPF)*

Системата за твърди частици събира твър-
дата материя от изгорелите газове с помо-
щта на филтър за изгорелите газове. 
Системата се задейства, за да регенерира 
(почисти) филтъра автоматично, в зависи-
мост от условията на автомобила. 

*: Ако автомобилът е оборудван. 
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 ABS (Антиблокираща спирачна система)
Спомага да се предотврати блокиране на колела-
та при рязко задействане на спирачките или кога-
то спирачките се задействат при шофиране върху 
хлъзгава настилка.

 Спирачен асистент
Увеличава спирачната сила, когато е натиснат 
педала на спирачките, ако системата регистрира 
паническо спиране.

 VSC (система за управление на 
динамичната устойчивост на автомобила) 

Помага на водача да контролира автомобила при 
поднасяне, когато се извършват внезапни мане-
ври или при завиване върху хлъзгава настилка.

 VSC+ (система за управление на 
динамичната устойчивост на автомобила +) 

Осигурява едновременния контрол на системите 
ABS, TRC, VSC и EPS. 
Подпомага да се запази посоката на движение на 
автомобила, когато завивате по хлъзгава настил-
ка като контролира работата на кормилната уред-
ба. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 За да предотвратите неизправност в 
системата за твърди частици. 

 Не използвайте гориво, различно от по-
соченото. 

 Не модифицирайте ауспуха. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ Системи, подпомагащи 
шофирането 

Обобщение на системите, подпомагащи 
шофирането 

За да се повишат безопасността и качество-
то на шофирането, описаните по-долу сис-
теми автоматично се задействат в резултат 
на различни ситуации при шофиране. Не 
забравяйте обаче, че тези системи са само 
помощни и на тях не трябва да се разчита 
прекалено много, когато управлявате авто-
мобила.
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 Система за ограничаване залюляването на 
ремаркето 

Подпомага водача да контролира залюляването 
на ремаркето като селективно прилага спирачно 
усилие към отделните колела и намалява въртя-
щия момент, когато бъде засечено залюляване на 
ремаркето. 

 TRC (Система за управление на 
теглителната сила) 

Помага да се поддържа теглителната сила на ав-
томобила като не допуска превъртане на задвиж-
ващите  колела, когато автомобилът потегля или 
се ускорява върху хлъзгава настилка

 Активна система за подпомагане на 
завиването 

Помага, за да се предотврати поднасянето на 
автомобила към външната страна на завоя като 
задейства спирачките на колелата от вътрешната 
страна на завоя, ако се опитвате да ускорите по 
време на завиване. 

 Система подпомагаща стартирането по 
наклон 

Подпомага предотвратяване задвижването на ав-
томобила назад, когато потегля по наклон. 

 EPS (електрически сервоусилвател на 
волана) 

Използва електромотор, за да намали усилието, 
нужно за завъртане на волана. 

 Сигнал за аварийно спиране 
Когато спирачките се натиснат внезапно, аварий-
ните светлини автоматично се задействат, за да 
предупредят водача на автомобила зад вас. 

 Допълнително спиране при удар 
Когато сензорите на въздушните възглавници на 
допълнителната предпазна система засекат удар, 
спирачките и стоп светлините автоматично се кон-
тролират, за да се намали скоростта на автомоби-
ла и да се предотврати допълнително увреждане 
от втори удар. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Когато се задействат системите TRC/
VSC /системата за контрол люлеенето на 
ремаркето 

Индикаторът за поднасяне ще започне да мига, 
докато TRC/VSC/ системата за контрол люлеене-
то на ремаркето  работят. 

 Изключване на TRC системата  
Ако автомобилът заседне в кал, пясък или сняг, 
системата  TRC може да намали енергията от дви-
гателя към колелата. 
Натискането на , за да изключите системата 
може да улесни разклащането на автомобила с 
цел да го освободите. 
За да изключите TRC система, бързо натиснете и 
пуснете бутона . 
На мултиинформационния дисплей ще се покаже 
съобщението „Traction Control Turned OFF” (sисте-
ма за управление на теглителната сила е изклю-
чена). 
Натиснете отново , за да включите наново 
системата. 

A  „Traction Control Turned OFF” (система за упра-
вление на теглителната сила е изключена). 
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 Изключване и на TRC системата, и на VSC 
системата, и на системата за контрол 
люлеенето на ремаркето

За да изключите  и TRC системата, и на VSC сис-
темата, и на системата за контрол люлеенето на 
ремаркето, натиснете и задръжте бутона  за 
3 и повече сек., докато автомобилът е спрян. 
VSC OFF светлинният индикатор ще се включи, 
а на мултиинформационния дисплей ще се по-
каже съобщението „Traction Control Turned OFF” 
(система за управление на теглителната сила е 
изключена).*

Натиснете бутона  отново, за да включите 
системите отново. 
*: При автомобили, оборудвани с активна сис-

темата, спомагаща избягването на сблъсък, 
системата, спомагаща избягването на сблъсък 
също ще бъде изключена. Предупредителния 
светлинен индикатор за активна системата, 
спомагаща избягването на сблъсък ще се вклю-
чи и на мултиинформационния дисплей ще се 
покаже съобщение. (→ стр. 203) 

 Когато на мултиинформационния дисплей 
се покаже съобщение, че TRC системата е 
изключена, дори и когато бутонът  не е 
бил натиснат. 

TRC системата временно не е налична. Свържете 
се с оторизиран търговски представител или сер-
виз на Toyota или друг надежден сервиз. 

 Условия за работа на системата за 
подпомагане потеглянето по наклон

Когато посочените по-долу условия са налице, 
системата за подпомагане потеглянето по наклон 
ще се задейства:

 Автомобили, оборудвани с мултидрайв: ско-
ростният лост е на позиция, различна от Р или 
N (когато потегляте напред или назад по на-
клон). 
 Автомобили с механична трансмисия: скорост-
ният лост е на позиция, различна от R, когато 
потегляте напред по наклон или е на позиция 
R, когато потегляте назад по наклон. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Автомобилът е спрял.
 Педалът за газта не е натиснат
 Ръчната (паркинг) спирачка не е активирана. 
 Автоматично изключване на системата за 
подпомагане потеглянето по наклон

В описаните по-долу ситуации системата за под-
помагане потеглянето по наклон автоматично ще 
се изключи. 

 Автомобили, оборудвани с мултидрайв: ско-
ростният лост е на позиция Р или N. 
 Автомобили с механична трансмисия: скорост-
ният лост е на позиция R, когато потегляте на-
пред по наклон или е на позиция, различна от 
R, когато потегляте назад по наклон. 
 Педалът за газта е натиснат. 
 Активирана е ръчната спирачка. 
 Изминали са 2 сек. след отпускане на спирач-
ния педал. 

 Звуци и вибрации, причинени от системите 
ABS, спирачния асистент, TRC,  VSC, 
системата за контрол люлеенето на 
ремаркето и системата подпомагаща 
потеглянето по наклон. 
 От двигателят отсег може да се чуе звук, кога-
то спирачният педал се натиска често, когато 
двигателят се стартира или веднага след като 
автомобилът се задвижи. Този звук не означа-
ва, че е настъпила повреда в която и да е от 
посочените системи. 
 При работа на гореизброените системи може 
да се получи някое от следните състояния. 
Това не означава, че има повреда:

•  В корпуса на автомобила или чрез волана мо-
гат да се усетят вибрации.

•  След спирането на автомобила може да чуете 
звук от работата на електромотор.

•  След активирането на ABS системата спирач-
ният педал може леко да пулсира. 

•  След активиране на ABS системата спирачният 
педал може леко да се придвижи надолу.

 Звуци и вибрации от работещата активна 
система за подпомагане на завиването 

Когато системата за подпомагане на завиването 
работи от спирачната система могат да се чуят 
и усетят работни звуци и вибрации, но това не е 
неизправност.
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 Работни звуци на EPS системата
Когато воланът се задвижи, може да се чуе звук 
от електромотор (навиващ звук). Това не е сигнал 
за повреда. 

 Автоматично включване наново на TRC, 
системата за контрол люлеенето на 
автомобила и VSC системите 

След като изключите TRC, системата за контрол 
люлеенето на автомобила и VSC системите, по-
следните автоматично ще се включат при следни-
те ситуации: 

 Когато превключвателят за стартиране на дви-
гателя е изключен.  
 Ако само TRC системата е изключена, система-
та ще се включи, когато скоростта на автомоби-
ла се увеличи. 

 Ако и TRS, и VSC системите са изключени, ав-
томатичното включване няма да настъпи, ако 
скоростта на автомобила се увеличи. 

 Работни условия на активната система за 
подпомагане при завиване 

Системата работи, когато следните условия са 
налице 

 TRC и VSC могат да работят. 
 Водачът се опитва да ускори, докато завива. 
 Системата засече, че автомобилът поднася 
към външната страна на завоя. 
 Спирачният педал не е натиснат.
 Намалена ефективност на EPS системата 

Ефективността на EPS системата се намалява, 
за да предотврати прегряване на системата, ко-
гато има често завиване през дълъг период от 
време. Като резултат воланът може да се усети 
като по-тежък. В подобни случай се въздържайте 
от интензивно завиване или спрете автомобила и 
изключете двигателя. EPS системата ще се върне 
към нормален работен режим след около 10 мин. 

4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Работни условия на системата за 
сигнализиране за аварийно спиране 

Когато посочените по-долу условия са налице, 
аварийните светлини ще се включат: 

 Аварийните светлини са изключени. 
 Действителната скорост на автомобила е над 
55 км/ч. 
 От намаляването скоростта на автомобила сис-
темата е преценила, че се касае за аварийно 
(внезапно) спиране. 

 Автоматично изключване на системата за 
сигнализиране за аварийно спиране 

Системата за сигнализиране за аварийно спиране 
автоматично ще бъде изключена при наличието 
на което и де от условията по-долу. 

 Включени са аварийните светлини от водача. 
 От намаляването на скоростта на автомобила 
системата е преценила, че не се касае за ава-
рийно спиране. 

 Условия за работа на системата за 
активиране на допълнително спиране при 
удар 

Системата се активира когато въздушните въз-
главници на допълнителната предпазна система 
(SRS airbags) засече удар, докато автомобилът е 
в движение. 
Въпреки това, системата няма да се задейства, 
ако компонентите й са увредени. 

 Автоматично изключване на системата за 
активиране на допълнително спиране при 
удар

Системата автоматично се изключва при наличие-
то на което и да е от посочените условия: 

 Скоростта на автомобила падне до 0 км/ч. 
 Изминало е определен период от време от за-
действането й. 
 Педалът за газта е натиснат силно. 

 ABS системата не работи ефективно, 
когато: 
 Преминати са граничните възможност на 
сцепление на гумите (като например полз-
ване на силно износени гуми по заснежени 
пътища). 

ВНИМАНИЕ
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 Автомобилът се плъзга, когато се движите с 
висока скорост по мокри или хлъзгави пъти-
ща. 

 Когато системата ABS работи, 
спирачният път може да надвиши 
спирачния път при нормални условия.

Системата ABS не е проектирана за скъсява-
не на спирачния път на автомобила. Винаги 
поддържайте безопасна дистанция спрямо 
автомобила пред вас, особено в следните си-
туации:

 Когато шофирате по чакъл, силно замърсен 
път или път, покрит със сняг
 Когато шофирате с вериги на гумите
 Когато преодолявате неравности на пътя
 Когато шофирате по пътища с дупки или не-
равна настилка

 Системата TRC/VCS може да не работи 
ефективно, когато:

Възможно е да не се постигне контрол на по-
соката на движение на автомобила и на тегли-
телната сила при движение по хлъзгави пъ-
тища, дори ако системите TRC/VCS работят. 
Шофирайте автомобила внимателно в усло-
вия, в които може загубите стабилност и сила. 

 Активната система за подпомагане при 
завиване не работи ефективно, когато: 
 Не разчитайте изцяло на активната система 
за подпомагане при завиване. Системата 
може да не работи ефективно, когато ус-
корявате по надолнище или шофирате по 
хлъзгав път. 
 Когато активната система за подпомагане 
при завиване често се активира, системата 
може временно да не бъде налична, за да 
се осигури правилно функциониране на спи-
рачките, TRS, VCS системите. 

 Системата за подпомагане потеглянето по 
наклон не работи ефективно, когато: 
 Не разчитайте прекомерно на системата за 
подпомагане потеглянето по наклон. Система-
та за подпомагане на потеглянето по наклон 
може да не работи ефективно при стръмни 
наклони или при пътища, покрити с лед. 

ВНИМАНИЕ  За разлика от ръчната спирачка, системата 
за подпомагане потеглянето по наклон не е 
предназначена да задържа автомобила на 
едно място за продължителен период от вре-
ме. Не се опитвайте да ползвате системата 
за подпомагане потеглянето по наклон, за да 
задържите автомобила, когато последният се 
намира под наклон, това може да доведе до 
произшествие. 

 Когато са задействани системите TRC,/
VSC / системата за контрол люлеенето на 
ремаркето. 

Светлинният индикатор за поднасяне мига. Ви-
наги шофирайте внимателно. Безразсъдното 
шофиране може да доведе до произшествие. 
Винаги шофирайте особено предпазливо, когато 
светлинният индикатор мига. 

 Когато системите  TRC,/VSC системата 
за контрол люлеенето на ремаркето са 
изключени 

Бъдете изключително внимателни и шофирайте 
със скорост, съобразена с условията на пътя. 
Тъй като това са системи, осигуряващи стабил-
ността на автомобила и теглителната му сила не 
изключвайте TRC,/VSC / системата за контрол 
люлеенето на ремаркето, освен ако не е крайно 
необходимо.
Системата за контрол люлеенето на ремаркето 
е част от VSC системата и няма да работи, ако 
VSC системата бъде изключена или има неиз-
правност. 

 Смяна на гуми
Уверете се, че всички гуми са с еднакви размер, 
марка, шарка на протектора и товароносимост. 
Освен това проверявайте дали гумите са напом-
пани до препоръчителното налягане. 
Системите ABS, TRC и VSC,системата за кон-
трол люлеенето на автомобила няма да работят 
правилно, ако на автомобила са монтирани раз-
лични гуми. 
Свържете се с упълномощен търговски предста-
вител  или сервиз на Toyota  или друг надежден 
сервиз за повече информация относно смяна на 
гуми или джанти. 
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4.5. Ползване на системите, подпомагащи шофирането

 Работа с гумите и окачването
Използването на гуми с какъвто и да 
било тип повреди или внасянето на 
промени в окачването, ще се отрази на 
работата на системите за подпомагане 
на шофирането и може да доведе до не-
правилна работа на тези системи.

 Предпазни мерки за системата за 
контрол люлеенето на ремаркето

Системата за контрол на люлеенето 
на ремаркето няма да може да намали 
люлеенето на ремаркето във всяка една 
ситуация. В зависимост от множество 
фактори като състоянието на автомо-
била, ремаркето, повърхността на пътя 
и пътната обстановка, системата може 
да не бъде ефективна. Обърнете се към 
ръководството за експлоатация на ре-
маркето за информация как да го тегли-
те правилно.  

 Ако настъпи люлеене на 
ремаркето 

Спазвайте следните предпазни мерки. 
В противен случай това може да доведе 
до смърт или сериозно нараняване. 

 Здраво хванете волана. Движете се 
право напред. Не се опитвайте да 
контролирате люлеенето на ремарке-
то като движите волана. 
 Незабавно започнете да отпускате пе-
дала за газта, но много бавно, за да 
намалите скоростта. 

 Не увеличавайте скоростта и не нати-
скайте спирачките. 

Ако не правите крайни корекции с вола-
на и спирачките, автомобилът и ремар-
кето трябва да се стабилизират.  (→ стр. 
152) 

ВНИМАНИЕ  Системата за активиране на 
допълнително спиране при удар

Не разчитайте само на системата за 
активиране на допълнително спиране 
при удар. Тази система е проектирана 
да предотврати вероятността от вто-
ричен удар, но този ефект се променя 
в зависимост от множество условия. 
Прекомерното разчитане на системата 
може да доведе до смърт или сериозно 
нараняване. 
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 Използвайте течности, подходящи за преобла-
даващите външни температури:

• Двигателно масло
• Охлаждаща течност за двигателя/
• Почистваща течност за стъклата

 Изискайте от сервизен техник да провери със-
тоянието на акумулатора.

 Поставете 4 зимни гуми или купете комплект 
вериги за предните гуми.

Проверете дали всички гуми са с едни и същи 
размери и марка и дали веригите съответстват на 
размера на гумите.

4.6. Съвети при шофиране

Съвети за шофиране в 
зимни условия 

Подготовки преди настъпването  
на зимния сезон

Извършете необходимите подготовки и 
проверки преди да предприемете пътуване 
през зимата. Винаги шофирайте автомобила 
по начин, който е подходящ за преобладава-
щите атмосферни условия.

 Шофиране със зимни гуми
Спазвайте следните предпазни мерки, за да 
намалите опасността от произшествия.
В противен случай това може да доведе до 
загуба на контрол върху управлението на ав-
томобила, което да доведе до смърт или тежко 
нараняване.

 Използвайте гуми с правилния размер.
 Поддържайте препоръчаното налягане в 
гумите.

ВНИМАНИЕ

 Не шофирайте със скорости, превишаващи 
разрешената скорост или граничната ско-
рост, определена за използваните зимни 
гуми.
 Използвайте зимни гуми на всички колела, а 
не само на някои.

 Шофиране с вериги на гумите
Спазвайте следните предпазни мерки, за да 
намалите опасността от произшествия.
В противен случай може да не е възможно ав-
томобилът да бъде шофиран безопасно, което 
да доведе до смърт или тежко нараняване.

 Не шофирайте със скорости, превишаващи 
граничната скорост, определена за използ-
ваните вериги, или със скорости над 50 км/ч 
– която стойност е по-малка.
 Избягвайте шофиране по неравни пътища 
или по пътища с дупки.
 Избягвайте резки ускорявания, прекомерна 
употреба на волана, внезапни спирания и 
внезапна смяна на скоростта, което да води 
до внезапно задействане спирачната сила 
на двигателя.
 Намалявайте скоростта на достатъчно раз-
стояние преди влизането в завой, за да се 
гарантира, че ще запазите контрол върху 
управлението на автомобила.
 Не ползвайте системата за следене на път-
ната лента (Lane Tracing Assist) (ако автомо-
билът е оборудван) 
 Не използвайте системата за предупреж-
даване за напускане лентата на движение 
с функция за подпомагане управлението на 
волана  (ако автомобилът е оборудван).

 Поправка или смяна на зимни гуми 
Поискайте поправка или смяната на зимните 
гуми да се извърши от оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota или друг 
надежден сервиз или лицензирани магазини за 
гуми. Това е необходимо, защото свалянето и 
монтирането на зимните гуми влияе на работа-
та на вентилите и предавателите на системата 
за предупреждаване за налягането в гумите. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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Изпълнете описаните по-долу стъпки, в съответ-
ствие с условията на шофиране:

 Не се опитвайте да отваряте насила замръзна-
ли стъкла или да преместите чистачка, които 
са замръзнали. Облейте замръзналия участък 
с топла вода, за да разтопите леда. Незабавно 
след това избършете водата, за да не допусне-
те нейното замръзване.

 За да гарантирате правилната работа на вен-
тилатора на климатичната инсталация, отстра-
нете снега, който се е натрупал върху венти-
лационните отвори за входящия въздух пред 
предното стъкло.

 Проверете за и отстранете леда или снега, 
който може да се е натрупал върху външните 
светлини, покрива на автомобила, шасито, око-
ло гумите и спирачките. 

 Отстранете снега или  калта изпод обувките си 
преди да влезете в автомобила. 

Ускорявайте автомобила бавно, поддържайте 
безопасна дистанция между вас и автомобила 
пред вас, шофирайте с по-ниска скорост, съобра-
зена с пътните условия.

 Паркирайте автомобила и преместете ско-
ростния лост на позиция P (автомобили с му-
лтидрайв) или 1 или R предавка (при ръчна 
трансмисия) и без да задействате ръчната 
спирачка. Ръчната спирачка може да замръз-
не, което да попречи на нейното последващо 
освобождаване. Ако автомобилът е паркиран 
без задействана ръчна спирачка, блокирайте 
колелата. Може да бъде опасано, ако не го на-
правите, защото автомобилът може да се зад-
вижи ненадейно и това да доведе до инцидент. 

4.6. Съвети при шофиране

Преди да потеглите

Когато шофирате автомобила

Когато паркирате автомобила 

Избор на вериги за гуми 

 Автомобили, оборудвани с мултидрайв: Ако 
автомобилът бъде паркиран без задействане 
на ръчната (паркинг) спирачка, уверете се, че 
скоростният лост не може да се премести от 
позиция Р.*

*:  Скоростният лост ще бъде заключен, ако се 
направи опит да се премести на позиция, раз-
лична от Р, когато спирачният педал не е на-
тиснат. Ако скоростният лост може да се пре-
мести от позиция Р, може да има неизправност 
в системата за заключване на скоростния лост. 
Незабавно прегледайте автомобила си при 
оторизиран търговски представител или сервиз 
на Toyota или друг надежден сервиз. 

Използвайте правилният размер вериги, когато 
монтирате вериги на гумите.
Размерът на веригата е определен за всеки раз-
мер гуми.
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A  Странична верига (с диаметър 3 мм)
B  Напречна верига (с диаметър 4 мм)

Разпоредбите относно използването на вериги за 
гумите могат да се различават в зависимост от 
местоположението и от типа на пътя. Преди да 
поставите вериги, винаги проверявайте какви са 
местните разпоредби за това.

 Монтиране на вериги за гуми
Спазвайте следните предпазни мерки при монти-
ране и сваляне на вериги:

 Монтирайте и демонтирайте веригите на безо-
пасно място.
 Монтирайте веригите на предните гуми. Никога 
не монтирайте веригите на задните гуми.
 Монтирайте веригите на предните гуми, кол-
кото е възможно по-здраво. Затегнете наново 
веригите след като шофирате от 0.5 км до 1 км. 
 Монтирайте веригите на гумите като спазвате 
инструкциите за експлоатация,  които сте полу-
чили заедно с веригите. 

4.6. Съвети при шофиране

Нормативни изисквания за използването 
на вериги за гуми

 Монтиране на вери на гумите 
Предупредителните вентили и предаватели 
за налягането в гумите може да не работят 
правилно, когато са монитрани вериги на гу-
мите. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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Илюстрациите по-долу са за автомобил с ляв волан. Позицията и формата на бутони-
те ще се различава за автомобили с десен волан. 
Екранът и позицията на бутоните ще се различават в зависимост от типа система. 

 Тип А

A  Циферблат за управление на температурата 
B  Циферблат за избор между режим на вкарване на свеж въздух/режим на затворена 

циркулация
C  Циферблат за избор на режим на въздушния поток 
D  Превключвател за системата против замъгляване на задното стъкло 
 Превключвател за системата против замъгляване на задното стъкло и външните 

огледала за обратно виждане (ако автомобилът е оборудван)
E  Циферблат за регулиране скоростта на вентилатора 
F  Бутон А/С

5.1. Работа с климатичната система и системата срещу замъгляване

Климатична система*

Управление на климатичната система 

*: ако автомобилът е оборудван. 
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A  Циферблат за управление на температурата 
B  Циферблат за регулиране скоростта на вентилатора
C  Циферблат за избор на режим на въздушния поток
D  Превключвател за системата против замъгляване на задното стъкло 
 Превключвател за системата против замъгляване на задното стъкло и външните 

огледала за обратно виждане (ако автомобилът е оборудван) 
E  Циферблат за избор между режим на вкарване на свеж въздух/режим на затворена 

циркулация
F  Бутон А/С

5.1. Работа с климатичната система и системата срещу замъгляване

 Тип В

 Регулиране на температурата 
За да регулирате температурата, завър-
тете циферблата за управление на тем-
пературата по посока на часовниковата 
стрелка (затопляне) или обратна на ча-
совниковата стрелка (охлаждане).
Ако бутонът „А/С” не е натиснат, система-
та ще впръсква въздух с температура на 
околната среда или затоплен въздух. 

 Регулиране скоростта на 
вентилатора 

За да регулирате скоростта на вентила-
тора, завъртете циферблата за регули-
ране скоростта на вентилатора по посока 
на часовниковата стрелка (увеличаване 
на скоростта) или обрана на часовнико-
вата стрелка (намаляване на скоростта). 
Завъртането на циферблата на , 
изключва вентилатора. 

 Промяна на режима на въздушния 
поток

За да изберете вентилационни отвори, 
нагласете циферблата за избор на ре-
жим на въздушния поток на желаната от 
вас позиция. 
За по-прецизно регулиране може да се 
избира и позицията между отделните по-
зиции за избор на вентилационни отвори. 

1 Въздушният поток е насочен към 
горната част на тялото 

2 Въздушният поток е насочен към 
горната част на тялото и краката 
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3 Въздушният поток е насочен към 
краката

4 Въздушният поток е насочен към 
краката и системата против замъгляване 
на предното стъкло работи. 

5 Системата против замъгляване на 
предното стъкло работи. 

 Превключване между режим на 
вкарване на свеж въздух и режим 
на затворена циркулация

 Тип А
 За да преминете на режим на затворена 
циркулация, завъртете  циферблата за 
избор между режим на вкарване на свеж 
въздух/режим на затворена циркулация 
на позиция 

 За да преминете на режим на вкарване 
на свеж въздух, завъртете  циферблата 
за избор между режим на вкарване на 
свеж въздух/режим на затворена цирку-
лация на позиция 

 Тип В
Натиснете бутона за избор между режим на 
вкарване на свеж въздух/режим на затво-
рена циркулация на позиция. 
Всеки път, когато бутонът бъде натиснат 
режимът се променя между режим на вкар-
ване на свеж въздух и режим на затворена 
циркулация на позиция. Когато е избран 
режим на затворена циркулация, индикато-
рът на бутона за избор на режим на вкар-
ване на свеж въздух/режим на затворена 
циркулация светва. 

 Задаване на режим на охлаждане и 
намаляване на влагата 

Натиснете бутона „А/С”
Когато функцията работи, индикаторът на 
бутона светва. 

 Отстраняване на замъгляване на 
предното стъкло 

Системата против замъгляване се ползва, 
за да се премахне замъгляване на предно-
то стъкло и предните странични стъкла. 
Поставете циферблата за избор между ре-
жим на вкарване на свеж въздух/режим на 
затворена циркулация на позиция 

5.1. Работа с климатичната система и системата срещу замъгляване

Изпълнете следните действия
 За да регулирате скоростта на вентила-
тора, завъртете циферблата за избор на 
скорост на вентилатора. 

 За да регулирате температурата, завър-
тете циферблата за управление на тем-
пературата. 

 Ако функцията за намаляване на влаж-
ността на въздуха не е включена, на-
тиснете бутона „А/С”, за да я включите. 

За по-бързо отстраняване на замъгляване-
то на поредното стъкло и предните стра-
нични стъкла увеличете скоростта на вен-
тилатора и температурата. 

 Отстраняване на задното стъкло 
и външните огледала за обратно 
виждане (ако автомобилът е 
оборудван) 

 Използва се системата против замъгля-
ване на задното стъкло, за да се отстра-
ни замъгляването на задното стъкло. 

Натиснете бутона за системата против за-
мъгляване на задното стъкло. 
Системата против замъгляване ще се из-
ключи автоматично след определен пери-
од от време. 
Когато системата против замъгляване на 
задното стъкло работи, индикаторът на бу-
тона светва. 

 Автомобили, оборудвани със система 
против замъгляване на външните огле-
дала за обратно виждане 

Системата против замъгляване се ползва, 
за да се отстрани замъгляване на задното 
стъкло и да се премахнат дъждовни капки, 
роса и скреж от външните огледала за об-
ратно виждане. 
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Натиснете бутона за системата против за-
мъгляване на задното стъкло и външните 
огледала за обратно виждане.
Системата противи замъгляване ще авто-
матично ще се изключи след определен 
период от време. 
Когато системата против замъгляване на 
задното стъкло и външните огледала за об-
ратно виждане е включена, индикаторът на 
бутона светва. 

 Замъгляване на стъклата
 Стъклата лесно се замъгляват, когато 
влажността на въздуха в автомобила е 
висока. Включване на „А/С” системата 
ще намали влажността на въздуха чрез 
вентилационните отвори и ще премахне 
замъгляването на стъклата. 
 Ако „А/С” системата е изключена, стъкла-
та по –лесно се замъгляват. 
 Стъклата могат да се замъглят и ако се 
ползва режим на затворена циркулация. 
 Когато шофирате по прашни пътища

Затворете всички прозорци. Ако след за-
тваряне на прозорците все още влиза прах, 
препоръчително е да ползвате режима на 
вкарване на свеж въздух и вентилаторът да 
не се изключва. 

 Режим на вкарване на свеж въздух/
режим на затворена циркулация 
 Временното ползване на режима на за-
творена циркулация се препоръчва, за 
да се предотврати влизането на мръсен 
въздух и да се охлади автомобилът, кога-
то външната температура е висока. 
 Задаването на режим на затворена цир-
кулация по време на охлаждане ще дове-
де до по-ефективно охлаждане на инте-
риора на автомобила. 
 Когато външната температура падне 
до 0°C (32°F)

Функцията за намаляване влажността на 
въздуха може да не работи, дори и когато 
„А/С” бутонът е натиснат. 

 Вентилационни отвори и миризми от 
климатичната система 
 За да вкарате свеж въздух, задайте ре-
жим на вкарване на свеж въздух.

5.1. Работа с климатичната система и системата срещу замъгляване

 По време на ползване, различни мириз-
ми от и извън купето могат да влязат и 
да се натрупат в климатичната система. 
Това може да доведе до отделяне на ми-
ризми от вентилационните отвори. 
 Препоръчително е климатичната систе-
ма да бъде поставена в режим на вкар-
ване на свеж въздух преди да изключите 
двигателя на автомобила. 
 Филтър на климатичната система 

→ Стр.343

 За да предотвратите замъгляване 
на предното стъкло

Не ползвайте системата против замъгля-
ване на предното стъкло по време на ох-
лаждане в изключително влажно време. 
Разликата във външната температура и 
температурата на предното стъкло може 
да предизвика замъгляване на външна-
та страна на предното стъкло, което да 
блокира видимостта.  

 Когато системата против 
замъгляване на външните 
огледала за обратно виждане 
работи (ако автомобилът е 
оборудван) 

Не докосвайте повърхността на външни-
те огледала за обратно виждане, защото 
те могат да станат много горещи и да ви 
изгорят. 

ВНИМАНИЕ

 За да предотвратите изтощаване 
на акумулатора 

Не оставяйте включена климатичната 
система за по-дълго от необходимото, 
когато двигателят е изключен. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

 Местоположение на вентилационните 
отвори 

Вентилационните отвори и обема на въз-
душния поток се променя в зависимост от 
избрания режим. 

Местоположение и работа на 
вентилационните отвори 
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: ако автомобилът е оборудван.

 Регулиране на позицията, отваряне 
и затваряне на вентилационните 
отвори 

Насочете въздушния поток наляво или 
надясно, нагоре или надолу. 
Централни вентилационни отвори: пре-
местете бутона докрай в ляво, за да за-
творите вентилационния отвор. 
Странични вентилационни отвори: пре-
местете бутона докрай към външната 
страна, за да затворите вентилационния 
отвор. 

5.1. Работа с климатичната система и системата срещу замъгляване

 За да предотвратите неправилна 
работа на системата против 
замъгляване на предното стъкло 

Не поставяйте нищо на таблото с кон-
тролно-измервателните уреди, което 
може да блокира вентилационните от-
вори. В противен случай въздушният 
поток може да бъде блокира, затрудня-
вайки работата на системата против за-
мъгляване на предното стъкло. 

ВНИМАНИЕ
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 Автомобили, оборудвани с двузонна климатична система 

 Автомобили, който не са оборудвани с двузонна климатична система 

A  Циферблат за управление температурата в зоната на водача 
B  Циферблат за управление температурата в зоната на пътника отпред 
C  Бутон „DUAL”
D  Бутон „А/С” 

5.1. Работа с климатичната система и системата срещу замъгляване

Автоматична климатична система*

Бутони за управление на климатичната система 

Вентилационните отвори и скоростта на вентилатора автоматично се кон-
тролират в зависимост от зададената температура. 
Илюстрациите по-долу са за автомобил с ляв волан. 
Позицията и формата на бутоните ще се различава за автомобили с десен 
волан. 
Екранът и позицията на бутоните ще се различават в зависимост от типа 
система. 

*: Ако автомобилът е оборудван. 
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E  Бутон за режим на вкарване на свеж въздух отвън 
F  Бутон за режим на затворена циркулация 
G  Бутон за управление на въздушния поток 
H  Бутон за увеличаване скоростта на вентилатора
I  Бутон за намаляване скоростта на вентилатора 
J  Бутон „FAST/ECO”
K  Бутон за системата против замъгляване на задното стъкло и външните огледала за 

обратно виждане (ако автомобилът е оборудван). 
L  Бутон за системата против замъгляване на предното стъкло 
M Бутон „Off”
N  Бутон за автоматичен режим 
О Циферблат за регулиране скоростта на вентилатора. 

5.1. Работа с климатичната система и системата срещу замъгляване

 Регулиране на температурата 
За да регулирате температурата, завър-
тете циферблата за управление на тем-
пературата по посока на часовниковата 
стрелка (затопляне) или обратна на ча-
совниковата стрелка (охлаждане).
Ако бутонът „А/С” не е натиснат, система-
та ще впръсква въздух с температура на 
околната среда или затоплен въздух. 

 Регулиране скоростта на 
вентилатора 

 Автомобили, оборудвани с двузонна 
климатична система 

Ползвайте бутоните за увеличаване или 
намаляване скоростта на вентилатора, 
за да увеличите или намалите скоростта 
на вентилатора. 
Натискането на бутона „off”, изключва 
вентилатора. 

  Автомобили, който не са оборудвани с 
двузонна климатична система 

За да регулирате скоростта на вентила-
тора, завъртете циферблата за регули-
ране скоростта на вентилатора по посока 
на часовниковата стрелка (увеличаване 
на скоростта) или обрана на часовнико-
вата стрелка (намаляване на скоростта). 

 Промяна на режима на въздушния 
поток

Натиснете бутона за управление на въз-
душния поток.
Всеки път, когато бутонът бъде натиснат, 
избраният режим на въздушния поток се 
променя по следния начин. 
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1 Въздушният поток е насочен към 
горната част на тялото 

2 Въздушният поток е насочен към 
горната част на тялото и краката 

3 Въздушният поток е насочен към 
краката

4 Въздушният поток е насочен към 
краката и системата против замъгляване 
на предното стъкло работи. 
 Превключване между режим на 
вкарване на свеж въздух и режим на 
затворена циркулация
 За да преминете на режим на затворена 
циркулация, натиснете бутона за избор 
на режим на затворена циркулация. 

Индикаторът на бутона светва. 
 За да преминете на режим на вкарване 
на свеж въздух, натиснете бутона за из-
бор на режим на вкарване на свеж въз-
дух. 

Индикаторът на бутона светва. 
 Задаване на режим на охлаждане и 
намаляване на влагата 

Натиснете бутона „А/С”.
Когато системата е включена, индикаторът 
на бутона светва. 

 Отстраняване на замъгляване на 
предното стъкло 

Системата против замъгляване се ползва, 
за да се премахне замъгляване на предно-
то стъкло и предните странични стъкла. 
Натиснете бутона за системата против за-
мъгляване на предното стъкло. 
Натиснете бутона за избор на режим на 
вкарване на свеж въздух, ако се ползва ре-
жим на затворена циркулация. (възможно е 
системата автоматично да превключи). 
За по-бързо отстраняване на замъгляване-
то на поредното стъкло и предните стра-
нични стъкла увеличете скоростта на вен-
тилатора и температурата. 
За да се върнете на предходния режим на 
работа, отново натиснете бутона за сис-
темата противи замъгляване на предното 
стъкло, когато замъгляването на предното 
стъкло е премахнато. 
Когато системата против замъгляване на 

5.1. Работа с климатичната система и системата срещу замъгляване

предното стъкло работи, индикаторът на 
бутона светва. 

 Отстраняване на задното стъкло 
и външните огледала за обратно 
виждане (ако автомобилът е 
оборудван) 

 Автомобили, които не са оборудвани със 
системата против замъгляване на външ-
ните огледала за обратно виждане 

Използва се системата против замъглява-
не на задното стъкло, за да се отстрани за-
мъгляването на задното стъкло. 
Натиснете бутона за системата против за-
мъгляване на задното стъкло. 
Системата против замъгляване ще се из-
ключи автоматично след определен пери-
од от време. 
Когато системата против замъгляване на 
задното стъкло работи, индикаторът на бу-
тона светва. 

 Автомобили, оборудвани със система 
против замъгляване на външните огле-
дала за обратно виждане 

Системата против замъгляване се ползва, 
за да се отстрани замъгляване на задното 
стъкло и да се премахнат дъждовни капки, 
роса и скреж от външните огледала за об-
ратно виждане. 
Натиснете бутона за системата против за-
мъгляване на задното стъкло и външните 
огледала за обратно виждане.
Системата противи замъгляване ще авто-
матично ще се изключи след определен 
период от време. 
Когато системата против замъгляване на 
задното стъкло и външните огледала за 
обратно виждане е включена, индикаторът 
на бутона светва. 

 Ползване на системата за избор на 
температура 

1 Натиснете бутона за автоматичния ре-
жим.

2 Натиснете бутона „FAST/ECO”.
Всеки път, когато бутонът „FAST/ECO” бъде 
натиснат, скоростта на вентилатора се про-
меня в следната последователност
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Нормална → „ЕСО” → “FAST” → Нормална 
Когато на екрана за климатичната система 
се показва „ЕСО” , климатичната система 
работи приоритетно за намаляване разхо-
да на гориво чрез намаляване скоростта на 
вентилатора и т.н. 
Когато на екрана за климатичната система 
се показва “FAST”, скоростта на вентилато-
рите ще се увеличи. 

 Замъгляване на стъклата
 Стъклата лесно се замъгляват, когато 
влажността на въздуха в автомобила е 
висока. Включване на „А/С” системата 
ще намали влажността на въздуха чрез 
вентилационните отвори и ще премахне 
замъгляването на стъклата. 
 Ако „А/С” системата е изключена, стъкла-
та по –лесно се замъгляват. 
 Стъклата могат да се замъглят и ако се 
ползва режим на затворена циркулация. 
 Когато шофирате по прашни пътища

Затворете всички прозорци. Ако след за-
тваряне на прозорците все още влиза прах, 
препоръчително е да ползвате режима на 
вкарване на свеж въздух и вентилаторът да 
не се изключва. 

 Режим на вкарване на свеж въздух/
режим на затворена циркулация 
 Временното ползване на режима на за-
творена циркулация се препоръчва, за 
да се предотврати влизането на мръсен 
въздух и да се охлади автомобилът, кога-
то външната температура е висока. 
 В зависимост от настройките за темпера-
турата и на температурата в купето, сис-
темата автоматично може да превключи 
между режим на вкарване на свеж въздух 
и режим на затворена циркулация. 
 Работа на климатичната система при 
избран режим на шофиране ЕСО
 При избран екологичен режим на шофи-
ране, климатичната система се управля-
ва по посочените по-долу начини, за да 
се даде предимство на намаляването 
разхода на гориво:

5.1. Работа с климатичната система и системата срещу замъгляване

• Скоростта на вентилатора и работата 
на компресора се контролират, за да се 
ограничи затоплянето/охлаждането. 

•  При избран автоматичен режим се огра-
ничава скоростта на вентилатора. 
 За да подобрите работата на климатич-
ната система, изпълнете следните дейст-
вия: 

•  Регулирайте скоростта на вентилатора. 
•  Изключите екологичния режим на шофи-

ране (→ стр. 266) 
 Дори и да бъде избран екологичен режим 
на шофиране, екологичният режим на 
работа на климатичната система може 
да бъде изключен като се натисне бутона 
„FAST/ECO”. (→ стр.285) 
 Когато външната температура падне 
до 0°C (32°F)

Функцията за намаляване влажността на 
въздуха може да не работи, дори и когато 
„А/С” бутонът е натиснат. 

 Вентилационни отвори и миризми от 
климатичната система 
 За да вкарате свеж въздух, задайте ре-
жим на вкарване на свеж въздух.
 По време на ползване, различни мириз-
ми от и извън купето могат да влязат и 
да се натрупат в климатичната система. 
Това може да доведе до отделяне на ми-
ризми от вентилационните отвори. 
 За да предотвратите наличието на ми-
ризми: 

•  Препоръчително е климатичната систе-
ма да бъде поставена в режим на вкар-
ване на свеж въздух преди да изключите 
двигателя на автомобила. 

•  Когато климатичната система се включ-
ва в автоматичен режим стартирането 
на работата на вентилационните отвори 
може да бъде забавено за кратък период 
от време след включване на климатична-
та система. 
 Когато паркирате, системата автоматич-
но превключва на режим на вкарване на 
свеж въздух, за да подпомогне по-добра-
та циркулация на въздух през автомоби-
ла, което предотвратява появата на ми-
ризми при стартиране на автомобила. 
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5

Ф
ункции на интериора

 Филтър на климатичната система 
→ Стр.343

 Индивидуализиране 
Някой функции могат да бъдат индивидуа-
лизирани. 
(→ стр.422) 

5.1. Работа с климатичната система и системата срещу замъгляване

1 Натиснете бутона за автоматичния ре-
жим на работа

2 Нагласете настройките за температура-
та

3 За да спрете работата, натиснете бутона 
отново. 

Ако се регулират скоростта на вентила-
ционните отвори или режима на въздушния 
поток, автоматичният режим се изключва. 
Въпреки това, автоматичното контролиране 
на останалите функции продължава. 

 За да предотвратите замъгляване 
на предното стъкло 

Не ползвайте системата против замъгля-
ване на предното стъкло по време на ох-
лаждане в изключително влажно време. 
Разликата във външната температура и 
температурата на предното стъкло може 
да предизвика замъгляване на външната 
страна на предното стъкло, което да бло-
кира видимостта. 

 Когато системата против 
замъгляване на външните огледала 
за обратно виждане работи (ако 
автомобилът е оборудван)  

Не докосвайте повърхността на външни-
те огледала за обратно виждане, защото 
те могат да станат много горещи и да ви 
изгорят. 

ВНИМАНИЕ

 За да предотвратите изтощаване 
на акумулатора 

Не оставяйте включена климатичната 
система за по-дълго от необходимото, 
когато двигателят е изключен. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Ползване на автоматичния режим 

 Полазване на автоматичния режим 
Скоростта на вентилатора се регулира ав-
томатично в зависимост от настройките за 
температурата и външните условия. 
Поради това, след включване на автоматич-
ния режим на работа вентилаторът може 
да бъде спрян за известно време, докато 
топъл или студен въздух бъде подготвен. 

За да включите двузонния режим на работа 
(DUAL), изпълнете което и да е посоченото 
по-долу: 

 Натиснете бутона „DUAL”
 Регулирайте температурата за пътника 
отпред. 

Когато двузонният режим на работа е вклю-
чен, индикаторът на бутона „DUAL” светва. 
Натискането на бутона „DUAL”, когато се 
намирате в двузонен режим на работа, ще 
изключи двузонния режим и зададената 
температура за пътника отпред ще бъде 
същата като тази, зададена за водача. 

 Местоположение на 
вентилационните отвори 

Вентилационните отвори и обема на въз-
душния поток се променя в зависимост от 
избрания режим. 

Отделно регулиране на 
температурата за водача и пътника 
отпред (ако автомобилът  
е оборудван) 

Местоположение и работа на 
вентилационните отвори 



288

: ако автомобилът е оборудван.

 Регулиране на позицията, отваряне 
и затваряне на вентилационните 
отвори 

Насочете въздушния поток наляво или 
надясно, нагоре или надолу. 
Централни вентилационни отвори: пре-
местете бутона докрай в ляво, за да за-
творите вентилационния отвор. 
Странични вентилационни отвори: пре-
местете бутона докрай към външната 
страна, за да затворите вентилационния 
отвор. 

5.1. Работа с климатичната система и системата срещу замъгляване

 За да предотвратите неправилна 
работа на системата против 
замъгляване на предното стъкло 

Не поставяйте нищо на таблото с кон-
тролно-измервателните уреди, което 
може да блокира вентилационните от-
вори. В противен случай въздушният 
поток може да бъде блокира, затруд-
нявайки работата на системата против 
замъгляване на предното стъкло. 

ВНИМАНИЕ
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5

Ф
ункции на интериора

 Система за подгряване на волана 
Включва и изключва системата за подгря-
ване на волана. 
Индикаторът на бутона се включва, кога-
то системата за подгряване на волана се 
включи. 

 Подгряване на седалките 
Включва/изключва системата за подгрява-
не на седалките
1 Висока температура 

2 Ниска температура 
Индикаторът на бутона светва, когато 
системата за подгряване на седалките е 
включена. 
Когато не ползвате системата, поставете 
бутона на неутрална позиция. Светлинни-
ят индикатор ще се изключи. 

 Системите за подгряване на волана 
и на седалките могат да се ползват 
когато 

Превключвателят за стартиране на двига-
теля е на позиция ON. 

5.1. Работа с климатичната система и системата срещу замъгляване

Подгряване на 
волана*/подгряване 
на седалките* 

 Система за подгряване на волана
Подгрява частта на волана за поставя-
не на ръцете.

 Система за подгряване на седалките
Подгрява тапицерията на седалката

*: ако автомобилът е оборудван.

 За да предотвратите леки 
изгаряния 

Трябва да бъдете внимателни,ако лице 
в посочените по-долу категории влезе 
в контакт с волана и седалката, когато 
системите за подгряването им са вклю-
чени. 

 Бебета, малки деца, възрастни хора, 
болните и хората с увреждания. 
 Лица с чувствителна кожа. 
 Уморени лица. 
 Лица, употребили алкохол или опиа-
ти, предизвикващи сънливост (лекар-
ства за сън, средства за защита сре-
щу настинка и др.)

ВНИМАНИЕ

 За да предотвратите повреда в 
подгряването на седалките 

Не поставяйте тежки предмети с нерав-
на повърхност върху седалката, както 
и не забождайте остри предмети в нея 
(игли, пирони и т.н.) 

 За да предотвратите изтощаване 
на акумулатора 

Не ползвайте функцията за подгряване, 
когато двигателят е изключен. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Инструкции за работа 
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 За да предотвратите прегряване 
или леки наранявания от 
изгаряния

Спазвайте следните предпазни мерки, 
когато ползвате системата за подгрява-
не на седалките

 Не покривайте седалките с одеяло 
или възглавница, когато ползвате сис-
темата за подгряване. 
 Не ползвайте системата за подгрява-
не повече от необходимото. 

ВНИМАНИЕ
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5

Ф
ункции на интериора

A  Светлини във вратата (ако автомобилът е оборудван) 
B  Предни интериорни/ персонални светлини (→ стр.291, 292) 
C  Светлини за краката (ако автомобилът е оборудван) 
D  Светлина в кутията за съхранение на таблото 

5.2. Ползване на вътрешното осветление

Списък на интериорните светлини

Местоположение на интериорните светлини 

Ползване на интериорните 
светлини

Включва/изключва функцията за свърз-
ване на светлините с позицията на вра-
тата. 

Когато функцията е включена, при отва-
ряне на врата светлините светват. 
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Включва/изключва светлините. 

 Система за осветено влизане
Когато функцията за включването на 
светлините при отваряне на вратата е 
активирана светлините автоматично се 
включат/изключват в зависимост от ре-
жима на бутона за стартиране на дви-
гателя, наличието на електронен ключ 
(автомобили, оборудвани с интелигентна 
система за отключване на автомобила и 
стартиране на двигателя), дали вратите 
са отключени/заключени, дали вратите 
са отворени/затворени.

 За да предотвратите изтощаване на 
акумулатора

Ако интериорните светлини останат 
включени, когато двигателят е изключен, 
светлините автоматично ще се изключат 
след 20 мин. 

 Интериорните светлини могат да се 
включат автоматично, когато 

Ако която и де от въздушните възглавни-
ци на допълнителната предпазна систе-
ма се издуе (SRS airbag) или в случай на 
силен удар отзад, интериорните светли-
ни ще светнат автоматично. 
След приблизително 20 мин. интериор-
ните светлини ще се изключат автома-
тично. 

5.2. Ползване на вътрешното осветление

Ползване на персоналните 
светлини 

Интериорните светлини могат да бъдат 
изключени ръчно. Въпреки това, с цел да 
се избегне втори удар е препоръчително 
светлините да останат включени, докато 
мястото се обезопаси. 
(В зависимост от силата и последиците 
от удара, интериорните светлини може 
да не се включат) 

 Индивидуализиране 
Някои функции могат да бъдат индиви-
дуализирани. 
(→ стр.422) 

 За да се предотврати 
изтощаване на акумулатора 

Не оставайте светлините включени 
за по-дълго от необходимото, когато 
двигателят не работи. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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5

Ф
ункции на интериора

A  Поставки за бутилки (→ стр.294)
B  Жабка (→ стр.293) 
C  Поставки за чаши (→ стр.294)

5.3. Ползване на местата за съхранение на вещи в автомобила

Списък на местата за съхранение на 
вещи в автомобила 
Местоположение на местата за съхраняване на вещи 

 Вещи, които не трябва да 
бъдат оставяни в местата за 
съхраняване 

Не оставяйте очила, запалки и кутии под 
налягане в местата за съхранение на 
вещи, защото при повишаване на тем-
пературата в купето на автомобила това 
може да доведе до следните ситуации: 

 Очилата може да се деформират или 
огънат от горещината или да се напу-
кат, ако влязат в контакт с други пред-
мети.
 Запалките или кутиите под налягане 
може да гръмнат. Ако влязат в контакт 
с други предмети запалките може да 

ВНИМАНИЕ

Жабка 

Издърпайте лоста, за да отворите жаб-
ката. 

 се възпламенят, а кутиите под наляга-
не да изпуснат газ, което да доведе до 
опасност от пожар. 
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 Предни 

 Задни 

 Поставки за бутилки 
 Когато съхранявате бутилка, затваряй-
те капачката. 
 В зависимост от големината и форма-
та на бутилка е възможно да не може 
да се постави в поставките за бутилки. 

5.3. Ползване на местата за съхранение на вещи в автомобила

 Предпазни мерки докато 
шофирате 

Дръжте  жабката затворена В случай на 
внезапно спиране или завиване може 
да настъпи инцидент пътник да бъде 
ударен от отворената жабка или от 
вещи, намиращи се вътре. 

ВНИМАНИЕ

Поставки за чаши 

 Вещи, неподходящи за поставките 
за чаши

Не поставяйте нищо друго освен чаши и 
алуминиеви кенчета в местата за съхра-
няване на чаши. 
В случай на инцидент или внезапно 
спиране поставени други предмети 
могат да бъдат изхвърлен, предизвик-
вайки нараняване у някого. Ако е въз-
можно, покривайте горещите напитки, 
за да предотвратите изгаряния. 

ВНИМАНИЕ

Поставки за бутилки

 Предмети, които не трябва да 
се съхраняват в поставките за 
бутилки

Не поставяйте нищо друго освен бутил-
ки в местата за съхраняване на бутилки. 
В случай на инцидент или внезапно спи-
ране поставени други предмети могат 
да бъдат изхвърлени, предизвиквайки 
нараняване у някого. 

ВНИМАНИЕ
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5

Ф
ункции на интериора

 Вдигане на покривалото за пода
Издърпайте покривалото за пода.
Покривалото може да бъде поставено в 
изправено положение, както е показано 
на илюстрацията.  

5.3. Ползване на местата за съхранение на вещи в автомобила

Функции на 
багажното 
отделение

Куки за пазарски чанти 

Покривало за пода на багажното 
отделение (ако автомобилът е 
оборудван) 

 За да предотвратите увреждане 
на куките за пазарски чанти 

Не закачайте предмети по-тежки от 2 кг 
на пазарските куки. 

ВНИМАНИЕ

 Изваждане на покривалото 
1 Сгънете покривалото 

2 Плъзнете покривалото към предната 
част на автомобила 

3 Извадете покривалото като го държи-
те диагонално. 
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 Монтиране на покривалото за пода 
на багажното отделение 

1 Сгънете покривалото 

2 Вкарайте покривалото като го държи-
те диагонално 

3 Издърпайте покривалото към задната 
част на автомобила 

5.3. Ползване на местата за съхранение на вещи в автомобила

4 Разгънете покривалото 

 Промяна нивото на пода на 
багажното отделение 

С промяна позицията на покривалото за 
багажното отделение можете да проме-
ните височината на пода на багажното 
отделение 

A  Горна позиция 
B  Долна позиция. 

Повдигнете покривалото за пода на бага-
жното отделение. 

Допълнителна кутия за 
съхранение 
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Отворете капака на пода 

 Тип А

 Тип В

5.3. Ползване на местата за съхранение на вещи в автомобила

1 Откачете въженцата 

2 Освободете и свалете покривалото за 
багажното отделение. 

Покривалото за багажното отделение 
може да се съхранява до задните седал-
ки. 

Свалена на покривалото за 
багажното отделение (ако 
автомобилът е оборудван) 

Съхраняване на покривалото 
за багажното отделение (ако 
автомобилът е оборудван) 
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Изходите за захранване могат да се полз-
ват за електрони уреди, които ползват 
по-малко от 12 VDC/10 A 
Отворете капака  

 Изгодите за захранване могат да се 
ползват когато

Когато превключвателят за стартиране на 
двигателя е на позиция ACC или ON.

 Когато спирате двигателя.  
Откачете свързаните устройства, които се 
зареждат като мобилни батерийни пакети. 
Ако подобни устройства останат свързани, 
двигателят може да не спре нормално. 

5.4. Други функции на интериора 

Други функции на 
интериора

Изходи за захранване 

 За да се предотврати изгаряне на 
електрически предпазител 

Не ползвайте аксесоари, които ползват 
повече от 12 V 10 A напрежение. 

 За да предотвратите повреда на 
изхода за захранване

Затворете капака на изхода за захран-
ване, за да не се повреди, когато по-
следният не се ползва. 
Предмети или течност, които попад-
нат в изхода за захранване може да 
предизвикат късо съединение в елек-
трическата мрежа. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

 За да предотвратите изтощаване 
на акумулатора 

Не ползвайте изгодите за захранване 
за по-дълго от необходимото, когато 
двигателят е изключен. 

Преносимо устройство например мобилен 
телефон или преносима батерия може да 
бъде заредено само като се постави в зо-
ната за зареждане стига устройството да 
се съвместимо с Qi стандарта за безжично 
зареждане, създаден от Wireless Power 
Consortium. 
Безжичното зарядно устройство не може 
да се ползва за зареждане на устройство, 
което е по-голямо от зоната за зареждане. 
В допълнение, в зависимост от прено-
симото устройство, безжичното зарядно 
устройство може да не работи правилно. 
Обърнете се към ръководството за екс-
плоатация на преносимото устройство. 

 Символът Qi 
Символът Qi е регистрирана търговска 
марка на Wireless Power Consortium.

Безжично зарядно устройство  
(ако автомобилът е оборудван)
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 Наименование на отделните части 

A  Бутон за захранването 
B  Светлинен индикатор за работа 
C  Зона за зареждане 

 Ползване на устройството за 
безжично зареждане 

1 Натиснете бутон за захранване 
Повторното натискане на бутона изключ-
ва захранването. Когато захранването е 
включено, светлинният индикатор за ра-
бота (в зелено) светва.
Когато двигателят бъде изключено със-
тоянието на системата за безжично за-
реждане (дали е включена или не) ще се 
запамети. 

2 Поставете преносимо устройство на 
зоната за зареждане със зареждаща-
та повърхност, сочеща надолу. 

5.4. Други функции на интериора

Когато системата зарежда, светлинният 
индикатор за работа (в оранжево) светва. 
Ако процесът на зареждане не стартира, 
преместете преносимото устройство кол-
кото е възможно повече към средата на 
безжичното зарядно. 
Когато зареждането приключи, свет-
линният индикатор за работа (в зелено) 
светва. 

 Функция за повторно зареждане 
 След изтичането на определен период 
от време след приключване на зареж-
дането и ако преносимото устройство 
не е преместено, системата за безжич-
но зареждане ще започне повторно за-
реждане. 

 Ако преносимото устройство е пре-
местено някъде по повърхността на 
системата за безжично зареждане, за-
реждането временно ще спре, а след 
това ще започне наново. 
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5.4. Други функции на интериора 

*:  В зависимост от преносимото устройство индикаторът може да свети в оранжево 
след приключване на зареждането 
 Ако светлинният индикатор мига 

Ако има засечена грешка, светлинният индикатор ще започне да мига (в оранжево). 
Предприемете подходящите мерки съобразно таблицата по-долу. 

 Работно състояние на светлинния индикатор 

Светлинен индикатор Състояние 
Изключено Системата за безжично зареждане е изключена.

Зелено (свети) 
Системата е в готовност (възможно е зареждане) 
Зареждането е завършено*

Оранжево (свети)

На зоната за зареждане е поставено преносимо 
устройство (идентифициране на преносимото 
устройство) 
В процес на зареждане 

Светлинен индикатор Предполагаема причина Мерки 

Мига продължително (в 
оранжево) през интервали 
от една секунда

Връзката между автомоби-
ла и системата за безжично 
зареждане се е разпаднала

Свържете се с оторизи-
ран търговски пред-
ставител или сервиз 
на Toyota или друг 
надежден сервиз. 

Мига (в оранжево) после-
дователно 3 пъти

Нещо се намира между 
преносимото устройство и 
зарядното

Премахнете преградата 

Преносимото устройство 
не е поставено правилно 
в центъра на системата за 
безжично зареждане

Преместете преноси-
мото устройство към 
центъра на системата 
за безжично зареждане 

Мига (в оранжево) после-
дователно 4 пъти

Температурата на безжич-
ното зарядно устройство е 
много висока

Спрете процеса на 
зареждане и изчакайте 
определен период от 
време преди да про-
дължите 

 Системата за безжично зареждане 
работи когато 

Когато превключвателят за стартира на 
двигателя в на позиция ON

 Преносими устройства, които могат 
да бъдат зареждани 
 Преносими устройства, отговарящи на 
стандарта за безжично зареждане Qi 
могат да бъдат зареждани от системата 
за безжично зареждане. Въпреки това, 
не се гарантира съвместимост с всички 

преносими устройства, отговарящи на 
стандарта за безжично зареждане Qi.
 Безжичното зарядно устройство е про-
ектирано да предоставя ниско електри-
ческо напрежение (5W или по-малко) 
за мобилни телефони, смарт телефони 
или други преносими устройства. 
 Ако на преносимото устройство са 
поставени покрития или аксесоари

Не зареждайте преносими устройства, 
които имат покрития или аксесоари, кои-
то не отговарят на стандарта за безжично 
зареждане Qi.
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В зависимост от покритието и/или аксесоара, който 
е закачен съществува възможност да не може да 
заредите устройството. Ако преносимото устрой-
ство е поставено на зоната за зареждане и не за-
режда, свалете покритието и/или аксесоара. 

 Ако докато се извършва зареждане се чуе 
смущение в излъчването на АМ радио 
станциите 

Изключете системата за безжично зареждане и 
проверете дали шумът е намалял. Ако шумът е 
намалял, натиснете и задръжте бутона за захран-
ването на системата за безжично зареждане за 2 
и повече сек. Радио честотата на системата за 
безжично зареждане се променя и шумът може да 
бъде намален. Когато радио честотата бъде сме-
нена работният светлинен индикатор ще мига (в 
оранжево) 2 пъти.  

 Предпазни мерки по време на зареждане 
 Ако електронният ключ не бъде засечен в купе-
то, зареждането не може да се извърши. Когато 
врата се отвори и затвори, зареждането може 
временно да бъде спряно. 
 По време на зареждане безжичното зарядно и 
преносимото устройство ще се нагреят. 

 Това не е неизправност. Ако преносимо устрой-
ство се нагрее докато се зарежда и зареждането 
спре поради активиране на функцията за безо-
пасност на преносимото устройство, изчакайте 
докато преносимото устройство се охлади и про-
дължете зареждането. 

 Звукови сигнали по време на зареждане 
Когато бутонът за захранване се включи или когато 
се идентифицира преносимо устройство, може да 
се чуе работен звук. Това не е неизправност. 

 Почистване на безжичното зарядно 
устройство 

→ Стр. 311

5.4. Други функции на интериора

 Предпазни мерки по отношение 
въздействие на системата с други 
електронни устройства  

Лица с имплантирани сърдечни пейсмейкъри, 
пейсмейкъри за сърдечна ресинхронизираща 
терапия или с имплантирани сърдечни дефи-
брилатори, както и с каквото и да било друго 
електронно медицинско изделие, трябва ад се 
консултират със своя лекар за ползването на 
безжичното зарядно устройство. Работата на 
системата за безжично зареждане може да ока-
же влияние на медицинските изделия. 

 За да предотвратите увреждане или 
изгаряне

Спазвайте следните предпазни мерки. Неспаз-
ването им може да доведе до пожар, отказване 
или повреда на оборудване или изгаряния от 
нагряване. 

 Не поставяйте метални предмети между зо-
ната за зареждане и преносимото устройство 
докато се извършва зареждане. 
 Не закачайте метални обекти, например алу-
миниеви стикери, върху зоната за зареждане. 
 Не покривайте зоната за зареждане с текстил 
или друго, докато зареждате. 
 Не се опитвайте да заредите преносими ус-
тройства, които не са съвместими със стан-
дарта за безжично зареждане Qi. 
 Не разглобявайте, модифицирайте и не сва-
ляйте безжичното зарядно устройство. 
 Не прилагате сила и не удряйте безжичното 
зарядно устройство. 

 Предпазни мери докато шофирате 
Когато зареждате преносимо устройство по вре-
ме на шофиране, водачът не трябва да борави 
с преносимото устройство от съображения за 
сигурност. 

ВНИМАНИЕ

 Условия, при които системата за 
безжично зареждане може да не работи 
правилно 

В описаните по-долу условия системата за без-
жично зареждане може да не работи правилно

 Когато преносимото устройство е напълно 
заредено. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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1 За да поставите сенника в предно положение, 
свалете го надолу. 

2 За да поставите сенника в странично 
положение, откачете го и го завъртете 
настрани. 

Плъзнете покривалото, за да отворите. 
Светлинните в сенниците светват (ако автомоби-
лът е оборудван). 

5.4. Други функции на интериора 

 Когато между преносимото устройство и зона-
та за зареждане има предмет.
 Когато преносимото устройство се нагорещи, 
докато зарежда. 
 Когато преносимото устройство е поставено 
върху безжичното зарядно устройство със за-
реждащата си зона, насочена нагоре. 
 Когато преносимото устройство не се намира 
по средата на зарядната зона
 Когато автомобилът се намира в близост до 
телевизионна кула, електроцентрала, бензи-
ностанция, радио станция, голям екран, ле-
тище или друг обект, излъчващ силни радио 
вълни или електрически смущения. 
 Когато преносимото устройство е в контакт с 
или е покрито с което и де от следните метал-
ни предмети: 

• Карти, покрити с алуминиево фолио. 
•  Кутии за цигари с алуминиево фолио.
• Метални портфейли или чанти. 
•  Монети
•  Метални нагреватели за ръце
• CD или DVD. 

 Когато безжични ключове, различни от тези 
за вашия автомобил (който излъчват радио 
вълни), се ползват в близост

Ако в ситуации, различни от посочените по-горе, 
системата за безжично зареждане не работи или 
работният светлинен индикатор мига, безжично-
то зарядно устройство може да е неизправно. 
Свържете се с оторизиран търговски предста-
вител или сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ  За да предотвратите изгубване или 
увреждане на данните 
 Не доблизвайте в близост до системата за 
безжично зареждане магнитни карти като 
кредитни карти или магнитни преносите-
ли на данни докато системата зарежда. 
В противен случай поради действието на 
магнетизма данни могат да бъдат изтрити. 
В допълнение не доближавайте прецизно 
настроени обекти като ръчни часовници в 
близост до системата за безжично зареж-
дане, защото тези обекти могат да бъдат 
повредени. 
 Не оставяйте преносимите устройства в 
купето. Когато паркирате на слънце, темпе-
ратурата в купето може да стане висока и 
да повреди устройството. 

 За да предотвратите изтощаване на 
акумулатора 

Не ползвайте продължително време безжич-
ното зарядно устройство когато двигателят е 
изключен.

Сенници 

Огледала в сенниците (ако автомобилът  
е оборудван) 
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 Предотвратяване изтощаване на 
акумулатора 

Ако светлините в сенниците останат включени 
след изключване на двигателя, светлината авто-
матично ще се изключи след 20 мин. 

5.4. Други функции на интериора

 За да предотвратите изтощаване 
на акумулатора

Не оставайте светлините в сенниците включе-
ни за продължителен период от време, когато 
двигателят е изключен. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Помощни дръжки 

Куки за палта 
Помощните дружки, монтирани на тавана могат да 
ви помогнат в придържането на тялото ви докато 
седите

 Предни 

 Задни 

Към задните помощни дръжки са предоставени и 
куки за палта 

 Тип А

 Помощни дръжки 
Не ползвайте помощните дръжки, когато вли-
зате или излизате от автомобила или за да се 
надигнете. 

ВНИМАНИЕ

 За да предотвратите увреждане на 
помощните дръжки 

Не окачайте тежки предмети или товари на 
помощните дружки. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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 Тип В 

5.4. Други функции на интериора 

Натискането на дръжките ще освободи заключва-
нето и сенникът може да бъде отворен. 

 Отваряне на панорамната слънцезащитна 
щора

Натискането на „петлетата” ще освобо-
ди заключването, така може да отворите
щората.

 Неща, които не могат да се окачват на 
куките за палта 

Не окачвайте закачалки или други твърди или 
остри предмети на куките за палта. Ако въз-
душната възглавница тип „завеса”  се издуе, 
тези предмети могат да бъда изхвърлени, при-
чинявайки смърт или сериозно нараняване. 

ВНИМАНИЕ

Панорамен сенник (ако автомобилът 
е оборудван) 

 Затваряне на панорамния сенник 
Издърпайте дръжките до позиция за заключване, 

за да затворите сенника. 
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 Работейки отгоре надолу, обилно поливайте с 
вода купето на автомобила, под калниците и до-
лната част на автомобила, за да отстраните цяло-
то замърсяване и прах.

 Мийте купето на автомобила като използвате гъба 
или мек плат, например гюдерия.

 За да измиете по-трудните за отстраняване за-
мърсявания използвайте автокозметика, след 
което изплаквайте обилно с вода.

 Попивайте изцяло останалата върху автомобила 
вода.

 Пастирайте автомобила с полираща паста, когато 
водонепромокаемото покритие на купето се разру-
ши.

Ако водата престане да се разбива на малки капчици 
върху боядисаната повърхност, положете полираща 
паста, когато купето на автомобила е студено.

 Автоматични автомивки
 Преди да измиете автомобила

• Приберете външните огледала за обратно вижда-
не. 

Започнете миенето от предната страна на автомоби-
ла. Не забравяйте да отворите външните огледала за 
обратно виждане преди да шофирате автомобила. 

 Четките, използвани в автоматичните автомивки 
може да надраскат повърхността на автомобила 
ви, отделни части (джанти) или да увредят боята. 
 Задният спойлер (ако автомобилът е оборудван) е 
възможно до влезе в контакт с машината за миене. 
Това може да доведе до невъзможност автомоби-
лът  или до увреждане на автомобила. 

6.1. Поддръжка и грижи

Почистване и предпазване 
екстериора на автомобила 

Почиствайте автомобила по подходящ за 
отделните компоненти и материали начин.

Указвания за почистване

 Автомивки с високо налягане
Поради вероятността вода да влезе в купето на ав-
томобила, не позволявайте накрайниците на пръска-
чите да се доближат до разстоянията между вратите 
или в краищата на прозорците и не обливате тези 
зони продължително с вода.  

 Когато ползвате автомивка ( автомобили, 
оборудвани с интелигентната система за 
отключване на автомобила и стартиране на 
двигателя) 

Ако дръжката на вратата се намокри, докато елек-
тронният ключ е в работен обхват, вратата може 
многократно да се отключи и заключи. В подобни 
случай спазвайте следните процедури, докато миете 
автомобила си:

 Поставете електронния ключ на разстояние от 2 м 
и повече от автомобила, докато автомобилът се 
мие. (Внимавайте ключът да не бъде откраднат). 
 Поставете електронния ключ на режим за пестене 
на батерийката, за да деактивирате системата за 
интелигентно отключване на автомобила и старти-
ране на двигателя. (→ стр.124)

 Джанти и орнаменти (ако автомобилът е 
оборудван)
 Отстранявайте незабавно всякакви замърсявания, 
като използвате неутрален почистващ препарат. 
 Измийте почистващият препарат от джантите вед-
нага след като сте го ползвали.
 За да предпазите боята от увреждане, спазвайте 
следните предпазни мерки: 

•  Не използвайте силни или разяждащи химически 
почистващи препарати. 

•  Не използвайте твърди четки 
•  Не използвайте почистващи препарати, когато 

джантите са топли, например веднага след като 
сте шофирали продължително в топло време.

 Брони
Не търкайте броните с абразивни почистващи веще-
ства. 

 Хромирани части (ако автомобилът е 
оборудван) 

Ако замърсяването не може да бъде отстранено, по-
чистете ги както следва: 

 Ползвайте парцал, потопен в 5% разтвор на нату-
рален препарат и вода, за да почистите замърся-
ването. 
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 Избършете повърхността със сух, мек парцал, 
за да премахнете оставащата влага. 
 За да премахнете маслените петна, ползвайте 
спиртни мокри кърпи или подобен продукт. 

6.1. Поддръжка и грижи

 Когато почиствате автомобила
Не позволявайте водата да влезе под предния 
капак при двигателя. В противен случай може 
да предизвикате електрическите части и др. да 
се възпламенят. 

 Когато почиствате предното стъкло (при 
автомобили, оборудвани с чистачки за 
предното стъкло с датчик за дъжд).

Нагласете превключвателя на чистачките на 
изключено (OFF). Ако чистачките са нагласени 
на автоматичен режим (AUTO), то те могат да 
се задействат ненадейно при описаните по-до-
лу ситуации и да доведат до приклещване на 
ръцете или други сериозни наранявания, както 
и до увреждане на перата на чистачките. 

A  Изключено
B  AUTO

 Когато горната част на предното стъкло, 
където се намира датчикът за дъжд, се до-
косне с ръка. 
 Когато мокър парцал или кърпа се намира 
близо до датчика за дъжд.
 Ако нещо се удари в предното стъкло
 Ако вие направо докоснете датчика за дъжд 
или нещо се удари в него. 

ВНИМАНИЕ

 Предпазни мерки по отношение на 
ауспуха

Изгорелите газове нагряват ауспуха и той 
може да е много горещ.
Когато почиствате автомобила се стремете да 
не докосвате ауспуха, докато той не е изсти-
нал напълно, защото докосването на горещ 
ауспух може да предизвика изгаряния. 

 Предпазни мерки за задната броня и 
Монитора за следене на сляпата точка 
(ако автомобилът е оборудван)

Ако боята на задната броня е обелена или 
надраскана, системата може да не работи пра-
вилно. Ако това се случи, допитайте се до ото-
ризиран търговски представител или сервиз 
на Toyota или друг надежден сервиз. 

 За да не допуснете корозия и 
разваляне на лаковото покритие на 
купето на автомобила и компонентите 
(алуминиеви джанти и т.н.)
 Незабавно измийте автомобила в следните 
ситуации:

•  След шофиране в близост до морски бряг
•  След шофиране по полети със солна луга 

пътища
•  Ако забележите върху лаковото покритие 

петна от асфалт или смола от дървета
•  Ако откриете върху лаковото покритие раз-

мазани насекоми, изпражнения от насекоми 
или птичи изпражнения

•  След шофиране в райони, където има за-
мърсяване със сажди, мазен пушек, минен 
прах, железен прах или химически вещества

•  Ако автомобилът е силно замърсен с прах 
или кал

•  Ако върху лаковото покритие бъдат разлети 
течности от рода на бензола или бензина
 Незабавно ремонтирайте лаковото покри-
тие, ако по него има очуквания или одраск-
вания.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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 За да предпазите джантите от корозия, ко-
гато ги съхранявате, отстранете всякаква 
мръсотия и ги съхранявайте в помещение 
с ниска влажност.

 Почистване на външните светлини
 Мийте външните светлини внимателно. Не 
използвайте органични разтворители и не 
ги търкайте с твърда четка. В противен слу-
чай това може да повреди повърхностите 
на светлините.
 Не полагайте полираща паста върху по-
върхностите на външните светлини. 

 Полиращата паста може да повреди лещи-
те.

 За да предотвратите увреждане на 
рамената на чистачките

Когато повдигате раменете на чистачките от 
предното стъкло, първо издърпайте чистачка-
та от страната на водача, а след това повто-
рете с чистачката пред пътника отпред. Когато 
връщате чистачките на първоначалните им 
места, започнете с тази пред пътника отпред. 

 Когато използвате автоматична 
автомивка (за автомобили, оборудвани 
с предни чистачки с датчик за дъжд).

Изключете превключвателя за чистачките. 
Ако превключвателят за чистачките е в по-
ложението „AUTO”, чистачките могат да се 
задействат и перата им могат да се повредят.

 Когато ползвате автомивка с вода под 
високо налягане 
 Автомобили, оборудвани със задна каме-
ра: Когато миете автомобила не позволя-
вайте вода от пръскачката под налягане да 
впръсква директно или в непосредствена 
близост до камерата. Поради удара от во-
дата под налягане е възможно устройство-
то да не работи правилно. 
 Не насочвайте водата директно към ра-
дара, който се намира зад емблемата. В 
противен случай може да увредите устрой-
ството. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ  Не приближавайте пръскачките близо до 
посочените по-долу части и покрития (гу-
мени или смолисти покрития) или връзки. 
Частите могат да се повредят, ако влязат в 
контакт с вода под високо налягане.

•  Части свързани с тягата 
•  Частите на волана
•  Частите на окачването
•  Частите на спирачките

 Дръжте дюзите на пръскачката под наля-
гане поне на 30 см от повърхността на ав-
томобила. В противен случай, смолистите 
части като предпазители и брони може да 
се повредят. Освен това не дръжте про-
дължително време дюзите на пръскачката 
на едно място. 
 Не пръскайте долната част на предното 
стъкло продължително време. Ако вода 
влезе във вентилационните отвори за кли-
матичната система, които се намират в до-
лната част на предното стъкло, климатич-
ната система може да не работи правилно. 
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 Премахвайте замърсяванията и праха с пра-
хосмукачка. Избърсвайте замърсените повърх-
ности с кърпа, навлажнена с хладка вода.

 Избърсвайте останалите замърсени и напра-
шени места с мека кърпа, навлажнена с разре-
ден до 1% почистващ препарат.

 Изстисквайте водата от кърпата и изцяло из-
бърсвайте всички оставащи следи от почиства-
щия препарат.

 Почистване на мокета на пода с шампоан
На пазара се предлагат няколко марки пеноо-
бразуващи почистващи препарати. Използвайте 
четка или гъба за полагане на пяната. Търкайте 
с кръгообразни движения. Не добавяйте вода. За-
бършете замърсената повърхност и оставете да 
изсъхне. Отлични резултати при почистването се 
постигат, когато мокетът се запази колкото е въз-
можно по-сух.

 Предпазни колани
Почиствайте предпазните колани с мек сапун  и 
хладка вода, като използвате кърпа или гъба. 
Също така периодично проверявайте предпазни-
те колани за прекомерно износване, напукване 
или срязвания.

6.1. Поддръжка и грижи

Почистване и предпазване 
интериора на автомобила 

Предпазване интериора на автомобила

Почиствайте автомобила по подходящ за 
отделните компоненти и материали начин. 

 Вода в автомобила
 Не изсипвайте и не разливайте вода на 
пода на автомобила. В противен случай 
това може да предизвика повредата или 
възпламеняване на, електрическите компо-
ненти и т.н. 
 Не мокрете допълнителната предпазна 
системата (SRS) и окабеляването във 
вътрешността на автомобила  (→ стр.36).

 Повреда в електрическата инсталация 
може да доведе до отварянето на въздуш-
ните възглавници или до тяхното непра-
вилно функциониране, което да доведе до 
смърт или сериозни наранявания.
 Автомобили, оборудвани безжично зарядно 
устройство: Не позволявайте безжичното 
зарядно устройство (→ стр.299) да се намо-
кри. В противен случай това може да дове-
де до нагряване на зарядното устройство и 
да предизвика изгаряния или да доведе до 
късо съединение, което да доведе до смърт 
или сериозно наряняване.  

 Почистване на интериора (особено на 
контролно-измервателните уреди)

Не използвайте полиращи пасти или полира-
щи почистващи препарати. В противен случай 
таблото с контролно-измервателните уреди 
може да се отрази в предното стъкло и да 
попречи на видимостта на шофьора, което да 
доведе до инцидент и в резултат да се стигне 
до смърт или тежко нараняване. 

ВНИМАНИЕ

 Почистващи препарати
 Не използвайте следните типове почистващи 
препарати, защото те могат да предизвикат 
обезцветяване на интериора на автомобила, 
да оставят петна или да увредят боядисаната 
повърхност. 

•  За всички компоненти с изключение на седал-
ките: органични съставки от рода на бензола 
или бензин, киселинни или алкални разтвори, 
оцветители, избелители или други почиства-
щи вещества.

•  За седалките: алкални или киселинни разтво-
ри като разредители, бензини или алкохоли.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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 Почистете като ползвате мек парцал или син-
тетична гюдерия навлажнен с вода.

 Избършете повърхността със суха мека кърпа, 
за да отстраните останалата влага. 

 Почистване на матираните метални части 
Металните части имат истински метал на по-
върхността си. Необходимо е да ги почиствате 
редовно. Ако останат замърсени продължителен 
период от време, може да стене трудно тяхното 
почистване. 

 Премахвайте замърсяванията и праха с пра-
хосмукачка.

 Избърсвайте замърсените повърхности с кър-
па, навлажнена с разреден препарат. 

Ползвайте 5% разтвор на неутрален препарат за 
вълна. 

 Изстисквайте водата от кърпата и изцяло из-
бърсвайте всички оставащи следи от почиства-
щия препарат.

6.1. Поддръжка и грижи

 Не използвайте полиращи пасти или поли-
ращи почистващи препарати. Боядисаните 
повърхности на приборното табло или на 
други детайли на интериора могат дан се 
повредят.

 За да не допуснете повреда на кожената 
тапицерия

Спазвайте следните предпазни мерки, за да 
избегнете повреда и влошаване състоянието 
на кожената тапицерия:

 Отстранявайте незабавно праха или за-
мърсяванията върху кожената тапицерия.
 Не оставяйте автомобила изложен на ди-
ректна слънчева светлина за продължи-
телни периоди от време. Паркирайте авто-
мобила на сянка, особено през лятото.
 Не поставяйте найлонови предмети, пред-
мети изработени от поливинилхлоридна 
пластмаса или предмети които съдържат 
восъци върху тапицерията, тъй като те мо-
гат да залепнат към кожената повърхност, 
ако интериорът на автомобила силно се 
нагорещи.

 Вода на пода на автомобила
Не мийте пода на автомобила с вода.
Някои от системите на автомобила, като на-
пример аудио системата, могат да се повре-
дят, ако вода влезе  в контакт с компонентите 
на аудио системата или други електрически 
компоненти или попадне под пода на автомо-
била. Също така, купето на автомобила може 
да ръждяса.

 Когато почиствате вътрешната страна 
на предното стъкло (автомобили, 
оборудвани със системата на Toyota 
Safety Sense) 

Не позволявайте на почистващия препарат да 
влезе в контакт с лещата. Внимавайте да не 
докоснете лещата (→ стр.188)

 Внимавайте да не надраскате или повреди-
те проводниците на реотаните.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ  Почистване на вътрешната повърхност 
на  задното стъкло
 Не използвайте почистващи препарати за 
стъкло за почистване на задното стъкло 
тъй като те могат да повредят реотаните на 
системата срещу замъгляване на задното 
стъкло. Използвайте кърпа, навлажнена 
с хладка вода и внимателно избърсвайте 
задното стъкло. Почиствайте стъклото с 
движения, успоредни на проводниците на 
реотаните.

Почистване на матираните метални 
повърхности

Почистване на частите, тапицирани с кожа
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 Забършете повърхността със сух, мек парцал, 
за да премахнете останалата влага. Оставете 
кожата да изсъхне на проветриво и сенчесто 
място. 

 Грижа за тапицираните с кожа части
Toyota препоръчва да почиствате интериора на 
автомобила поне два пъти годишно, за да поддър-
жате качеството на интериора. 

 Премахвайте замърсяванията и праха с пра-
хосмукачка.

 Избърсвайте замърсените повърхности с кър-
па, навлажнена с 1 % разтвор на неутрален 
препарат. 

 Изстисквайте водата от кърпата и изцяло из-
бърсвайте всички оставащи следи от почиства-
щия препарат и вода. 

6.1. Поддръжка и грижи

Почистване на частите, тапицирани със 
синтетична кожа



314

 Къде трябва да се обърнете за сервизно 
обслужване?

За да поддържате вашия автомобил във въз-
можно най-добро състояние, Toyota препоръчва 
всички операции по обслужването и ремонтите да 
се извършват от упълномощен търговски предста-
вител  или сервиз на Toyota или  друг надежден 
сервиз. За операциите по обслужването и ремон-
тите, които се покриват от вашата гаранция, моля 
обръщайте се към упълномощените търговски 
представител или сервизи на Toyota, които ще 
използват оригинални резервни части  на Toyota 
s при отстраняването на всички проблеми, с кои-
то можете да се сблъскате. Също така може да 
имате предимство, ако се обръщате към упълно-
мощените търговски представител и или сервизи 
на Toyota и за извънгаранционните ремонти и 
операции по обслужването, тъй като членовете на 
мрежата Toyota ще могат да ви окажат експертна 
помощ за всички проблеми, с които може да се 
сблъскате.
Вашият търговски представител  или сервиз 
наToyota, или друг надежден сервиз, ще извърши 
всички предвидени в графика действия по обслуж-
ването на автомобила ви надеждно и икономично, 
благодарение на своя опит в работата с автомо-
били Toyota.

6.2. Поддръжка

Изисквания за поддръжка 

За да се осигури безопасна и икономична 
експлоатация на автомобила са необходими 
ежедневни и редовни грижи по поддръжката 
му. Toyota препоръчва следната поддръжка.

 Ако автомобилът ви не се поддържа 
правилно 

Неправилната поддръжка може да доведе до 
сериозно увреждане на автомобила или дори 
до смърт или сериозно нараняване. 

 Боравене с акумулатора 
Акумулатор, неговите стока и терминали и 
свързани аксесоари съдържат олово и оловни 
съединения, за които е известно че причиня-
ват увреждане на мозъка. След боравене с 
акумулатора измивайте ръцете си (→ стр.325)  

ВНИМАНИЕ

Поддръжката по график трябва да се изпълнява 
на указани интервали от време, в съответствие с 
графика за поддръжка.
Пълна информация за вашия график за поддръж-
ката можете да прочетете в отделните  „Гаран-
ционна книжка“ и „Сервизна книжка” на автомо-
била.

Какво може да се каже за самостоятелното об-
служване на автомобила от собственика?
Много от операциите по поддръжката можете да 
извършвате и сами, ако имате базова техническа3 
подготовка и основни инструменти за автомобил. 
Обърнете внимание, обаче, че някои от процеду-
рите по поддръжката изискват специални инстру-
менти и умения. Най-добре е те да се извършват 
от квалифицирани техници в сервиз. Дори ако 
самият вие сте опитен механик, препоръчваме ре-
монтите и сервизното обслужване да се извърш-
ват от упълномощен търговски представител  или 
сервиз на  Toyota , или друг надежден сервиз. 
Упълномощените търговски представител или 
сервизи ще поддържат документация за извър-
шените обслужвания, която може да се окаже по-
лезна, ако се наложи гаранционно обслужване на 
вашия автомобил. Ако изберете друг специалист 
с подходяща квалификация и оборудване, който 
не е упълномощен от Toyota да извършва сервиз-
но обслужване и поддръжка, препоръчваме ви да 
изискате от него да води документация за всички 
извършени операции по обслужването.

Поддръжка по график

Самостоятелно обслужване на автомобила
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 Нуждае ли се вашият автомобил от ремонт?
Следете за появата на промени в динамиката на 
автомобила, необичайни шумове и видими изме-
нения, които подсказват, че автомобилът има нуж-
да от ремонт. Ето някои основни признаци:

 Двигателят прекъсва, придърпва или работи с 
детонации („почуква”)
 Има осезаема загуба на мощност
 Чуват се необичайни шумове от двигателя
 Има теч под автомобила (Нормално е обаче да 
капе вода от климатичната инсталация, след 
като е била използвана)
 Има промяна в звука от ауспуха (Това може да 
означава опасно изтичане на въглероден моно-
оксид. Шофирайте с отворени прозорци и не-
забавно изискайте проверка на изпускателната 
система.)
 Има спаднала гума, чува се силно свирене на 
гумите при завой, гумите са неравномерно из-
носени
 Автомобилът “тегли” на една страна, когато 
шофирате направо по равен път
 Чуват се необичайни шумове от окачването
 Има загуба на ефективност на спирачките, 
педалът на спирачките и съединителя (авто-
мобили с  механична трансмисия) е омекнал, 
педалът на спирачките пропада до пода, при 
спиране автомобилът „тегли” на една страна
 Температурата на охлаждащата течност на 
двигателя постоянно е по-висока (→ стр. 86,90) 

Ако забележите който и да е от тези признаци, 
при първа възможност закарайте автомобила при 
упълномощен търговски представител  или сер-
виз на Toyota, или друг надежден сервиз. 
Вашият автомобил може да има нужда от регули-
ровка или ремонт.

6.2. Поддръжка
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Предпазни мерки при 
самостоятелното 
обслужване на автомобила 

Ако изпълнявате операции по поддръжка 
на автомобила сами, спазвайте правилните 
процедури, дадени в тези раздели.

Поддържане

Част на  
автомобила

Части  
и инструменти

Състояние на 
акумулаторa   
(→ стр. 325)

•  Топла вода, 
•  сода за хляб, 
•  грес
• Обикновен гаечен ключ (за 

болтовете на полюсните 
накрайници)

Проверка 
нивото на 
охладителна-
та течност на 
двигателя
(→ стр. 324)

• Охлаждаща течност Toyota 
Super Long Life Coolant или 
друга подобна високо-
качествена охлаждаща 
течност на основата на 
етилен-гликол, без 
съдържание на силикати, 
амини, нитрити и борати, с 
използване на технология 
с дълготрайни хибридни 
органични киселини.

 Охлаждащата течност 
Toyota Super Long Life 
Coolant се предлага 
предварително разредена: 
50% охладител и 50% 
дестилирана вода.

•  Фуния (използва се само 
за доливане на течност)

Проверка 
нивото на 
двигателното 
масло
(→ стр.321)

• Оригинално двигателно 
масло Toyota, или негов 
еквивалент

•  Постелка или хартиена 
кърпа

•  Фуния (използва се само 
за доливане на течност)

Част на  
автомобила

Части  
и инструменти

Електрически 
предпазители  
(→ стр. 348)

• Предпазители със същия 
ампераж, както оригинал-
ните

Електрически 
крушки  
(→ стр. 351) 

• Електрически крушки със 
същия номер и ватове като 
оригиналните. 

•  Отвертка с плосък накрай-
ник 

•  Гаечен ключ
Радиатор  и 
кондензер (→ 
стр. 324)

__

Проверка 
налягането в 
гумите  
(→ стр. 340) 

• Манометър
•  Компресор за въздух

Измиваща 
течност 
(→ стр. 329) 

• Вода или измиваща 
течност с антифриз (за 
използване през зимата)

•  Фуния (използва се само 
за доливане на вода или 
измиваща течност)

Двигателният отсег съдържа много механизми 
и течности, които могат да се задвижат внезап-
но, да се нагорещят или да се наелектризират. 
За да не допуснете смърт или тежко нараня-
ване, спазвайте описаните по-долу предпазни 
мерки:

 Когато работите в двигателния отсег: 
 Дръжте ръцете, дрехите и инструментите 
далеч от движещите се части на вентилато-
ра и ангренажния ремък.  
 Внимавайте да не докосвате двигателя, 
радиатора, изпускателния колектор и т.н. 
веднага след шофиране, тъй като те могат 
да бъдат силно нагорещени. Двигателното 
масло и другите течности също могат да 
бъдат нагорещени.
 Не оставяйте в двигателният отсег лесно 
запалими неща, като например хартия или 
парцали.

ВНИМАНИЕ
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1 Издърпайте ръчката за освобождаване на ка-
пака на двигателя. 

Капакът на двигателя леко ще се отвори. 

2 Натиснете наляво допълнителния лост под 
самия капак и вдигнете капака на двигателя. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

 Не пушете, не предизвиквайте електрически 
искри и не поднасяйте открит пламък към 
горивото или към акумулатора. Парите на 
горивото и акумулатора са запалими. 
 Бъдете много предпазливи, когато работите 
над акумулатора. Акумулаторът съдържа 
отровната и разяждаща сярна киселина. 
 Внимавайте, тъй като спирачната течност 
може да увреди ръцете ви или очите и може 
да повреди боядисаните повърхности. Ако 
върху ръцете или в очите ви попадне спи-
рачна течност, незабавно изплакнете засег-
натото място обилно с вода. Ако и след това 
продължавате да усещате дискомфорт, по-
търсете лекарска помощ.

 Когато работите близо до електрическия 
охлаждащ вентилатор или радиаторната 
решетка. 

Уверете се, че превключвателят за стартиране 
двигателя е изключен. Ако превключвателят 
за стартиране на двигателя  е на позиция ON, 
то електрическият охлаждащ вентилатор може 
автоматично да се включи, ако климатичната 
система е включена и/или температурата на 
охлаждащата течност е висока. (→ стр. 324) 

 Предпазни очила
Носете предпазни очила, за да предпазите 
очите си от летящи или падащи материали, 
изпръскване на течности, и др. 

ВНИМАНИЕ

 Ако демонтирате въздушния филтър
Шофирането на автомобила без въздушен 
филтър може да доведе до повишено износ-
ване на двигателя вследствие на замърсява-
нията във въздуха. 

 Ако нивото на спирачната течност е 
ниско или високо

Лекото спадане на спирачната течност в ре-
зултат на износването на спирачните наклад-
ки или високо хидравлично налягане в спирач-
ната система е нормално.
Ако обаче резервоарчето за спирачната теч-
ност изисква често допълване, това може да е 
признак за сериозна повреда.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Капак на двигателя

Отваряне на предния капак 
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3 Задръжте капака отворен като закрепите по-
мощната стойка в жлеба.

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

 Проверка преди потегляне
Проверете дали капакът на двигателното отде-
ление е плътно затворен и заключен.
Ако капакът на двигателното отделение не е 
заключен правилно, той може да се отвори по 
време на движение и да предизвика произшест-
вие, което да доведе до смърт или тежко нара-
няване.

 За да се предпазите от нараняване 
Помощната стойка може да се е нагорещила 
след като сте шофирали автомобила. Пипането 
на горещата помощна стойка може да доведе до 
изгаряне или друго сериозно нараняване. 

 След поставяне на помощната стойка в 
жлеба 

Уверете се, че стойка здраво придържа предния 
капак от падане върху главата или тялото ви.

ВНИМАНИЕ

 Когато затваряте предния капак
Уверете се, че помощната стойка е прибрана 
в клипсата преди да затворите предния капак. 
Ако затворите капака без правилно да сте при-
брали помощната стойка може да доведе до 
изкривяване на предния капак. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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 Отпред

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

Поставяне на сервизен 
крик 

Местоположение на точките за поставяне 
на сервизен крик 

Когато ползвате сервизен крик, следвайте 
инструкциите предоставени с него и из-
пълнете операциите безопасно. Когато пов-
дигате автомобила си със сервизен крик, 
поставяйте крика правилно. Неправилното 
поставяне на крика може да повреди авто-
мобила ви или да причини нараняване. 

 Отзад 

 Когато повдигате автомобила си 
Не повдигайте автомобила чрез амортисьори-
те. Може да ги повредите. 

A  Предна част на автомобила
B  Амортисьори  

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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 Двигател 1KR-FE

 Двигател M15A-FKS

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

Двигателно отделение 
Елементи 
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A  Резервоар за почистващата течност 
(→ стр.329)

B  Кутия с електрическите предпазители 
(→ стр.348) 

C  Капачка за входа за наливане на дви-
гателно масло (→ стр.322)

D  Щека за измерване нивото на двига-
телното масло (→ стр. 321)

E  Акумулатор (→ стр.325) 
F  Резервоар за охладителната течност 

на двигателя (→ стр.324) 
G  Радиатор (→ стр. 324) 
H  Кондензер (→ стр.324) 
I  Електрически охлаждащ вентилатор

С двигател в нормална работна темпе-
ратура и неработещ, проврете нивото на 
маслото с помощта на щеката. 

 Проверка нивото на двигателното 
масло

1 Паркирайте автомобила на равно 
място. След като загреете двигателя 
и го изключите, изчакайте най-малко 5 
минути маслото да се оттече в долна-
та част на двигателя.

2 Държейки парцалче в долния край на 
щеката я издърпайте. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

Смяна и добавяне на двигателно 
масло 

 Двигател 1KR-FE

 Двигател M15A-FKS

3 Избършете щеката
4 Пъхнете обратно щеката докрай. 
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5 Държейки парцалче в долния край на 
щеката я издърпайте и проверете ни-
вото на маслото. 

 Тип А

 Тип В

A  Ниско
B  Нормално
C  Много 
Формата на щеката може да варира в за-
висимост от типа автомобил и двигател. 
6 Избършете щеката и я поставете об-

ратно докрай.
 Проверка на типа двигателно масло 
и подготвяне на необходимите 
инструменти 

Незабравяйте да проверите двигателно-
то масло и да подготвите необходимите 
ви инструменти преди да добавите дви-
гателно масло. 

 Избор на двигателно масло 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

→ Стр.413
 Количество двигателно масло (от 
ниско ниво –  до пълно) 

 Двигател 1KR-FE
 1 л. 

 Двигател M15A-FKS
 1.5 л. 

 Инструменти 
 Фуния 

 Добавяне на двигателно масло 
Ако нивото на масло е под или в близост 
до маркировката за ниско ниво, долейте 
двигателно масло от същия тип, каквото 
вече е заредено в двигателя.

 Двигател 1KR-FE

 Двигател M15A-FKS

1 Свалете капачката за доливане на 
масло като я завъртите в посока, об-
ратна на часовниковата стрелка. 

2 Бавно долейте масло, като проверя-
вате нивото с щеката.

3 Поставете обратно капачката за до-
ливане на масло като я завъртите по 
посока на часовниковата стрелка. 



323

6

П
оддръжка и грижи

 Разход на двигателно масло 
Когато шофирате, определено количество 
двигателно масло се изразходва. В посо-
чените по-долу случаи разходът на масло 
може да се увеличи, което да доведе до 
нуждата от доливане на двигателно масло 
в интервалите между предвидените дати за 
поддръжка.  

 Когато двигателят е нов, например след 
закупуването на нов автомобил или след 
смяна на двигателя. 
 Ако се ползва нискокачествено двигател-
но масло или двигателно масло с непод-
ходящ вискозитет. 
 Когато шофирате с високи обороти или 
с големи товари, при теглене на ремарке 
(автомобили с пакет за теглене на ремар-
ке)  или при шофиране с чести ускорява-
ния и намалявания на скоростта.
 Когато оставяте двигателят да работи на 
свободен ход за дълъг период от време 
или при често шофиране в натоварен 
трафик. 
 След като смените двигателното 
масло 

Данните за сервизното обслужване на дви-
гателното масло трябва да се нулират. Из-
пълнете следната процедура: 
1 Натиснете / (вертикален дисплей) 

или  / (хоризонтален дисплей) на 
бутоните за управление, за да изберете 

. 

2 Натиснете  /  (вертикален дис-
плей) или / (хоризонтален дис-
плей) на бутоните за управление, за да 
изберете „Vehicle Settings” (настройки на 
автомобила) и след това натиснете и за-
дръжте . 

3 Натиснете  /  ,за да изберете „Oil 
Maintenance” (сервизиране на двигател-
ното масло) и след това натиснете . 

4 Натиснете  / ,за да изберете 
„Yes” (да) и след това натиснете . 

На мултиинформационния дисплей ще се 
покаже съобщение, когато процедурата по 
нулиране приключи. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

 Използвано двигателно масло
 Използваното (отработеното) двигател-
но масло съдържа потенциално вредни 
замърсители, които могат да причинят 
болести на кожата, от рода на възпале-
нията или рак на кожата, затова трябва 
да се вземат мерки да се избягват про-
дължителни и повтарящи се контакти с 
масло. За да отстраните използваното 
двигателно масло от кожата, измийте го 
старателно със сапун и вода.
 Изхвърляйте използваните двигателно 
масло и маслени филтри само по безо-
пасен и приемлив начин. Не изхвърляй-
те използваното двигателно масло или 
маслени филтри в контейнерите за до-
макински отпадъци, в канализационната 
мрежа или върху земята. 

 За подробна информация относно реци-
клирането или изхвърлянето на двига-
телното масло се свържете с упълномо-
щен търговски представител или сервиз 
на Toyota, или друг надежден сервиз, 
или с друг сервиз или магазин за авто-
части. 
 Не оставяйте използваното двигателно 
масло на места, до които имат достъп 
деца.

ВНИМАНИЕ

 За да не допуснете тежка повреда 
на двигателя

Проверявайте редовно нивото на двига-
телното масло.

 При смяна на двигателното масло
 Внимавайте да не разлеете двигател-
но масло върху компонентите на авто-
мобила.
 Избягвайте препълване с двигателно 
масло, тъй като двигателят може да 
се повреди.
 Проверявайте нивото на двигателното 
масло с щеката всеки път, когато за-
реждате автомобила с гориво.
 Не забравяйте да затегнете добре 
капачката на отвора за  наливане на 
двигателно масло.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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Нивото на охлаждащата течност е задово-
лително, когато се намира между линиите 
“F” (пълно) и “L” (ниско ниво) на резервоара 
при студен двигател.

A  Капачка на резервоара
B  Линя “F” (пълно)
C  Линия “L” (ниско ниво)
Ако охладителната течност е на нивото на 
Линия “L” (ниско ниво) или под него, долей-
те течност до Линя “F” (пълно). (→ стр.405)

 Избор на охлаждаща течност
Използвайте само охлаждаща течност 
Toyota Super Long Life Coolant или друга 
подобна висококачествена охлаждаща 
течност на основата на етилен-гликол, без 
съдържание на силикати, амини, нитрити и 
борати, с използване на технология с дълго-
трайни хибридни органични киселини.
Охлаждащата течност „Toyota Super Long 
Life Coolant” представлява смес от 50% ан-
тифриз и 50% дейонизирана вода. (Приго-
дена за работа при температури до – 35°C.)
Подробна информация за охлаждащата 
течност може да получите от всеки упълно-
мощен търговски представител  или сервиз 
на Toyota, или друг надежден сервиз.

 Ако нивото на охлаждащата течност 
падне скоро след доливане 

Проверете визуално радиатора, маркучи-
те, капачката на резервоара за охлаждаща 
течност на двигателя, кранчето за източва-
не на радиатора и водната помпа. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

Проверка на охладителната 
течност 

Ако не можете да откриете теч, изискайте от 
упълномощен търговски представител или 
сервиз на Toyota или друг надежден сервиз, 
да провери капачката и да извърши провер-
ка за течове в охладителната система.

 Когато двигателят е горещ
Не сваляйте капачката на резервоара за 
охлаждащата на двигателя.
Охладителната система може да е под 
налягане и при сваляне на капачката ох-
лаждащата течност може да се изпръска 
навън, което да причини изгаряния или 
други наранявания.

ВНИМАНИЕ

 Когато добавяте охлаждаща 
течност

Охлаждащата течност не е нито чиста 
вода, нито само антифриз. Трябва да се 
използва само правилната смес от вода 
и антифриз, за да се осигури правилно 
смазване, защита от корозия и охлажда-
не. Прочетете етикета на опаковката с 
антифриз или охлаждаща течност.

 Ако разлеете охлаждаща течност
Измийте с вода, за да не допуснете по-
вреда на части или лаковото покритие.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Проверявайте радиатора и кондензера и ги 
почиствайте от попаднали върху тях чужди 
обекти. Ако някоя от гореизброените части 
е силно замърсена или ако не сте сигурни 
за тяхното състояние, изискайте проверка 
на автомобила от упълномощен търговски 
представител  или сервиз на Toyota, или 
друг надежден сервиз.

Проверка на радиатора,  
кондензера
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Проверете състоянието на акумулатора 
по следния начин. 

 Външно състояние 
Уверете се, че терминалите на акумула-
тора не са ръждясали и че няма разхла-
бени връзки, пукнатини или разхлабени 
клеми. 

A  Терминали
B  Придържащи клеми 

 Проверка течността на акумулатора 
Ако отстрани на акумулатора има линии: 
Проверете дали нивото на течността е 
между горната „UPPER LEVEL/max” и до-
лната линия „LOWER LEVEL/min.”. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

 Когато двигателят е горещ
Не докосвайте радиатора и кондензато-
ра, защото те може да са горещи и да 
причинят сериозни наранявания като 
изгаряния.  

ВНИМАНИЕ

Акумулатор

A  Горна линия „UPPER LEVEL/max”
B  Долна линия „LOWER LEVEL/min.”
Ако нивото на течността е на или под ни-
вото на долната линия, долейте дестили-
рана вода. 

 Проверка състоянието на 
акумулатора (автомобили 
оборудвани с акумулатори с 
индикатори) 

Проверете състоянието на акумулатора 
съобразно цвета на индикатора
A  Червен и безцветен: Необходима е 

смяна. Прегледайте акумулатора при 
оторизиран търговски представител 
или сервиз на Toyota или друг надеж-
ден сервиз. 

B  Безцветен и червен: Необходимо е 
зареждане. Прегледайте акумулатора 
при оторизиран търговски представи-
тел или сервиз на Toyota или друг на-
дежден сервиз.

C  Синьо и червено: Състоянието е до-
бро. . 

 Добавяне на дестилирана вода 
1 Свалете запушалката на вентила-

ционния отвор. 
2 Добавете дестилирана вода. 
Ако ви е трудно да видите нивото на теч-
ността отстрани, проверете като погле-
днете директно в клетката. 
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A  Ниско
B  О.К.
3 Поставете и закрепете здраво запушалката на 

вентилационния отвор. 

 Преди да заредите наново акумулатора 
Когато се зарежда, акумулаторът отделя газът 
водород, който е запалим и експлозивен. Затова, 
преди да започнете зареждането:

 Ако зареждате акумулатора, без да го изважда-
те от автомобила, не забравяйте да изключите 
заземяващия кабел (масата).
 Уверете се, че захранването на зарядното ус-
тройство е изключено, когато свързвате или 
разкачате кабелите за зареждане към 12 –вол-
товия акумулатор.

 След зареждане/свързване наново на 
12 –волтовия акумулатор (автомобили, 
оборудвани с интелигентна система за 
отключване на автомобила и стартиране на 
двигателя) 
 Отключването на вратите чрез интелигентна 
система за отключване на автомобила и стар-
тиране на двигателя може да не е възможно 
веднага след свързването на 12 -волтовия 
акумулатор. Ако това се случи – използвайте 
безжичното дистанционното управление или 
механичния ключ, за да заключите/отключите 
вратите.
 Стартирайте двигателя с бутон за стартиране 
на двигателя в режим ACC. Двигателят може и 
да не стартира при изключен превключвател за 
стартиране. Въпреки всичко, двигателят след-
ва да функционира нормално от втория опит. 
 Режимът на бутона за стартиране на двигателя 
се запаметява от автомобила. Ако 12- волтови-
ят акумулатор се разкачи, то автомобилът ще 
бъде на режим на превключвателя за стартира-

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

не на двигателя такъв, какъвто е бил той преди 
да се разкачи 12- волтовия акумулатор . Увере-
те се, че сте изключили превключвателя преди 
да разкачите 12- волтовия акумулатор. Бъдете 
изключително внимателни при свързването на-
ново на 12- волтовия акумулатор, ако не е из-
вестен какъв е бил режимът на превключвателя  
за стартиране преди 12- волтовия акумулатор  
да бъде разкачен. 

Ако системата не може да бъде включена дори 
след многобройни опити, свържете се с упълномо-
щен търговски представител  или сервиз на Toyota  
или друг надежден сервиз.

 Сваляне на държателя на акумулатора 
(акумулатори размер LN1)

1 Свалете болта 

2 Откачете от сглобката като издърпвате напред 
държателя А. 

3 Издърпайте напред държателя и издърпайте 
края нагоре и го свалете. 
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 Сваляне на държателя на акумулатора 
(акумулатори размер LN2)

1 Свалете болта 

2 Откачете от сглобката като издърпвате напред 
държателя А. 

3 Издърпайте напред държателя и издърпайте 
края нагоре и го свалете. 

 Монтиране на държателя на акумулатора 
(акумулатори размер LN1)

1 Поставете акумулатора на подноса и натисне-
те акумулатора навътре и към автомобила. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

2 Дръжте края на държателя на акумулатора 
насочен нагоре. 

3 Свалете държателя на акумулатора надолу, 
докато направи контакт с подноса. 

4 Издърпате държателя напред и го пъхнете в 
сглобката на подноса. (→ стр.328) 

5 Подравнете държателя на акумулатора с дуп-
ката и поставете и затегнете болта. 

15.4 N•m (1.6 kgf•m, 11.4 ft•lbf) 
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 Монтиране на държателя на акумулатора 
(акумулатори размер LN1)

1 Поставете акумулатора на подноса и натисне-
те акумулатора навътре и към автомобила. 

2 Дръжте края на държателя на акумулатора 
насочен нагоре. 

3 Свалете държателя на акумулатора надолу, 
докато направи контакт с подноса. 

4 Издърпате държателя напред и го пъхнете в 
сглобката на подноса. (→ стр.328) 

5 Подравнете държателя на акумулатора с дуп-
ката и поставете и затегнете болта. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

15.4 N•m (1.6 kgf•m, 11.4 ft•lbf)

 Размер на акумулатора 
Сглобката за поставяне на държателя за акумула-
тора може да се различава в зависимост от големи-
ната на акумулатора. 
Ако акумулаторът е размер LN1, пъхнете държате-
ля за акумулатора в сглобка A , ако акумулаторът е 
LN2, потавете държателя в сглобка B . 

A  Акумулатор размер LN1
B  Акумулатор размер LN2

 Химикали в акумулатора
Акумулаторът съдържа отровната и разяждаща 
сярна киселина и може да отделя газа водород, 
който е запалим и експлозивен. За да се нама-
ли опасността от смърт или тежко нараняване, 
спазвайте описаните по-долу предпазни мерки, 
когато работите с или в близост до 12- волтовия 
акумулатор:

 Не предизвиквайте електрически искри като 
докосвате полюсите на 12- волтовия акуму-
латор с инструменти.
 Не пушете и не палете кибрит в близост до 
12- волтовия акумулатор.

ВНИМАНИЕ
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Добавете измиваща течност в следните ситуации 
Ако нивото на измиващата течност е на „1/2”, до-
лейте измиваща течност.

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

 Избягвайте контакт с очите, кожата или дре-
хите.
 Не вдишвайте и не поглъщайте електролит-
ната течност.
 Носете предпазни очила, когато работите в 
близост до 12- волтовия акумулатор.
 Пазете акумулатора далеч от деца.
 Къде да зареждате безопасно 12- 
волтовия акумулатор

Винаги зареждайте 12- волтовия акумулатор 
на открити места. Не зареждайте 12- волтовия 
акумулатор  в гаражи или в затворени поме-
щения, където няма достатъчно проветряване.

 Мерки за първа помощ по отношение на 
електролита
 Ако в очите ви попадне електролит.

 Изплаквайте очите с чиста вода в продъл-
жение най-малко на 15 минути и незабавно 
потърсете медицинска помощ. По възмож-
ност продължавайте да полагате вода вър-
ху очите с гъба или кърпа, докато пътувате 
към най-близкото медицинско заведение.
 Ако върху кожата ви попадне електролит

 Промийте много добре засегнатото място. 
Ако почувствате болка или парене, неза-
бавно потърсете медицинска помощ.
 Ако върху дрехите ви попадне електролит

 Електролитът може да попие през дрехата 
до кожата ви. Незабавно свалете дрехите и 
ако е необходимо изпълнете процедурата 
дадена по-горе.
 Ако случайно погълнете електролит

 Изпийте голямо количество вода или мляко. 
Незабавно потърсете медицинска помощ.

 Когато откачате акумулатора
Не откачайте отрицателния терминал (-) от 
страна на купето. Откачения отрицателен 
терминал (-) може да докосне положителния 
терминал (+), което може да предизвика късо 
съединение и до доведе до смърт или сериоз-
но нараняване. 

ВНИМАНИЕ

 Когато зареждате 12 – волтовия 
акумулатор

Никога не зареждайте акумулатора, докато 
двигателят е включен. Също така проверявай-
те дали всички аксесоари са изключени.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Добавяне на измиваща течност

 Когато доливате измиваща течност 
Не доливайте измиваща течност, когато двига-
телят работи или е горещ, тъй като измиващата 
течност съдържа спирт, който може да се въз-
пламени, ако се разлее върху двигателя и т.н.

ВНИМАНИЕ

 Не използвайте друг вид течност, освен 
измиваща течност

Не използвайте сапунен разтвор или антифриз 
вместо измиваща течност.
В противен случай те могат да оставят следи 
върху лакираните повърхности на автомобила 
и да повредят помпата, което да доведе до не-
възможност за работа на пръскачките.

 Разреждане на измиващата течност
Разредете измиващата течност с вода, колкото 
е необходимо.
За целта направете справка с температурите 
на замръзване, нанесени на бутилката на изми-
ваща течност.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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Гуми

Сменяйте или въртете гумите според графи-
ците за поддръжка и индикатора за износване. 

Проверка на гумите 

Проверете дали индикаторите за износване на гу-
мите се показват върху гумите. Освен това прове-
рявайте гумите за неравномерно износване като 
износване от едната страна на грайфера.
Проверете състоянието и налягането на резерв-
ната гума, ако не се ползва.

A  Нови протектори (грайфери) 
B  Износени протектори (грайфери) 
C  Индикатор за износване 
Местоположението на индикаторите за износване 
на протектора е показано от релефните маркиров-
ки “ТWI”, “ ” или други маркировки, върху стра-
ните на всяка гума.

Сменете гумите, ако индикаторите за износване 
се покажат върху гумата.

 Кога трябва да смените гумите 
Гумите трябва да бъдат сменени ако: 

 Индикаторите за износване се показват на гу-
мата. 
 По гумата има следи от увреждане като срезо-
ве, цепнатини, големи цепнатини, показващи 
вътрешността на гумата и издутини, указващи 
наличието на вътрешни увреждания. 
 Поради размера или местоположението на сре-
за или другата повреда в гумата, последната 
или не може да се ремонтира, или постоянно 
спада. 

Ако не сте сигурни, свържете се с оторизиран 
търговски представител или сервиз на Toyota или 
друг надежден сервиз. 

 Живот на гумите 
Всяка гума над 6 години трябва да се провери от 
квалифициран техник дори и да е ползвана рядко 
или въобще да не е ползвана,  или увреждането 
да не е явно. 

 Нископрофилни гуми (16 и 17 – инчови 
гуми) 

Обикновено нископрофилните гуми се износват 
по-бързо и сцеплението им ще бъде по –ниско 
по заснежени или заледени пътища в сравнение 
със стандартните гуми. При заснежени и заледе-
ни пътища ползвайте зимни гуми и шофирайте с 
подходяща за пътя и времето скорост. 

 Ако грайферът на зимните гуми се износи 
под 4 mm. 

Гумите губят ефекта си на гуми за зимни условия. 
 Проверка на вентилите на гумите 

Когато сменяте гумите, проверете вентилите за 
деформиране, цепнатини и други увреждания. 
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6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

Завъртайте гумите в реда, посочен по – долу:
 За автомобили без пълноразмерна резервна 
гума 

A  Предна част на автомобила 
 За автомобили с пълноразмерна резервна гума 

 Когато проверявате или сменяте гуми
Спазвайте описаните по-долу предпазни мер-
ки, за да не допуснете произшествие. 
В противен случай това може да доведе до 
повреда на части от задвижващите агрегати, а 
също така и до опасни характеристики на упра-
влението на автомобила, което може да дове-
де до произшествие и да се стигне до смърт 
или тежко нараняване.

 Не смесвайте гуми от различни производи-
тели, модели или шарки на протектора.

 Също така не смесвайте гуми с видимо раз-
лично износване на протектора.
 Не използвайте гуми с други размери, освен 
тези, които са препоръчани от Toyota.
 Не смесвайте различно конструирани гуми 
(радиални, опоясена или с наклонен слой 
на каркаса)
 Не смесвайте летни гуми с гуми за всички 
сезони или със зимни гуми.
 Не използвайте гуми, които са били използ-
вани на друг автомобил.

 Не използвайте гуми, ако нямате информа-
ция как са били използвани преди това.

ВНИМАНИЕ

 Нископрофилни гуми  
(16 и 17 – инчови гуми) 

Нископрофилните гуми могат да причинят 
по-голяма вреда от обикновените гуми, когато 
понасят удари от пътната настилка. Поради 
това, обръщайте внимание на следното: 

 Гумите трябва да са с правилното наляга-
не. Ако гумите са с по-ниско налягане могат 
да се увредят повече. 
 Избягвайте дупки, неравности, бордюри 
и други неравности на пътя. В противен 
случай това може да доведе до сериозно 
увреждане на гумите и джантите. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

 Ако налягането, в която и да е от гумите 
спадне докато шофирате

Не продължавайте шофирате, в противен слу-
чай гумите и/или джантите могат да се повре-
дят непоправимо.

 Шофиране по неравни пътища 
Бъдете внимателни, когато шофирате по пъти-
ща с нестабилна или неравна повърхност. 
Тези условия могат да доведат до изпускане на 
въздух от гумите, което да намали омекотява-
щия им ефект. В допълнение шофирането по 
неравни пътища може да увреди самите гуми, 
както и джантите и купето на автомобила. 

Ротация на гумите 
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A  Предна част на автомобила 
За да се изравни износването на гумите и удължи 
техният живот, Toyota препоръчва да „завъртате” 
гумите приблизително на всеки 10 000 км.
Когато ротирате предни и задни гуми, които имат 
различно налягане, не забравяйте да нулирате 
системата за предупреждаване за налягането в 
гумите след ротацията на гумите. 

Автомобилът ви е оборудван със система за пре-
дупреждаване за налягането в гумите, която из-
ползва предупредителни вентили и предаватели, 
за да засича ниското налягане в гумата преди да 
се е стигнало ди сериозен инцидент. 
Системата за предупреждаване за налагането в 
гумите в този автомобил има 2 типа системи за 
предупреждаване. 

 Когато на дисплея се покаже съобщението 
„Adjust Pressure” (регулирай налягането) (оби-
чайно предупреждаване) 

Предупреждаване чрез предупредителният свет-
линен индикатор и звуков сигнал, когато е налице 
неизяснено ниско ниво на налягането в гумите 
поради обичайно изтичане на въздух от гумите и 
поради намаляване на налягането следствие на 
външните температури (начин за справяне: → 
стр. 375, 417) 

 Когато на дисплея се покаже съобщение 
„Immediately Check Tire when Safe” (незабавно 
проверете гумата, когато е безопасно) (аварий-
но предупреждаване) 

Предупреждаване чрез предупредителният свет-
линен индикатор и звуков сигнал, когато е налице 
неизяснено ниско ниво на налягането в гумите по-
ради внезапно намаляване на налягането в гуми-
те. (начин за справяне: → стр. 379, 389) 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

Въпреки това системата може да не засече вне-
запни разкъсвания на гумата (пръсване и т.н.) 
Отчетеното от системата налягане в гумите може 
да бъде показвано на екрана на мултиинформа-
ционния дисплей. 
Мерните единици могат да се променят. 

 Как да промените мерните единици 
1 Паркирайте автомобила на безопасно място и 

изключете двигателя. 
Промяната на мерните единици не може да се 
осъществи докато автомобилът се движи. 
2 Поставете превключвателя за стартиране на 

двигателя на позиция ON. 
3 Натиснете /  (вертикален дисплей) 

или  /  (хоризонтален дисплей) от бу-
тоните за управление, за да изберете . 

4 Натиснете  /  (вертикален дисплей) 
или /  (хоризонтален дисплей) от бу-
тоните за управление, за да изберете „Vehicle 
Setting” (настройки на автомобила), а след 
това натиснете и задръжте . 

Система за предупреждаване за 
налягането в гумите 
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5 Натиснете  / , за да изберете „TPWS 
settings” (настройки на системата за преду-
преждаване за налягането в гумите) и след 
това натиснете . 

6 Натиснете  / , за да изберете „Setting 
Unit” (настройване на мерни единици).

7 Натиснете  / , за да изберете желана-
та от вас мерна единици и след това натисне-
те . 

 Рутинни проверки за налягането в гумите 
Системата за предупреждаване за налягането в 
гумите не замества рутинната проверка на наля-
гането в гумите. Като част от рутинните проверки 
състоянието на автомобила трябва да бъде и про-
верка на налягането в гумите. 

 Налягане в гумите
 Възможно е да отнеме няколко минути, за да 
се покаже на дисплея налягането в гумите след 
поставянето на превключвателя за стартиране 
на двигателя в позиция ON. Освен това, въз-
можно е да отнеме няколко минути пред да се 
покаже налягането в гумите на дисплея след 
като налягането е било регулирано. 
 Налягането в гумите се променя в зависимост 
от температурата. Показваните на дисплея 
стойност, също така, може да се различават и 
от стойностите, измерени с мамометър. 

 Условия, при които системата за 
предупреждаване за налягането в гумите 
може да не работи правилно
 В описаните по-долу условия системата за пре-
дупреждаване за налягането в гумите може да 
не работи правилно:

•  Ако се ползват неоригинални джанти на Toyotа. 
•  Гума е заменена с нова, а новата гума не е ОЕ 

(оригинално оборудване). 
•  Гумата е заменена с гума, която не отговаря на 

специфичния размер. 
•  Монтирани са вериги за гуми и др. 
•  Монтирана е гума със системата за поддържа-

не на движението при спукване. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

•  Ако е монтирано затъмнение за стъкло, което 
блокира радио вълните. 

•  Ако на автомобила има много сняг или лед, 
особено около джантите или калниците. 

•  Ако налягането в гумите е много по-високо от 
специфичното. 

•  Ако се използват гуми, които не са оборудвани 
с предупредителни вентили и предаватели. 

•  Ако идентификационният (ID) код на предупре-
дителните вентили и предаватели не е регис-
триран в компютъра на системата за преду-
преждаване за налягането в гумите. 
 Работата на системата може да се повлияе в 
следните ситуации. 

•  В близост до телевизионна кула, електроцен-
трала, бензиностанция, радиостанция, големи 
екрани, летища и други обекти, които излъчват 
силни радио вълни или електрически шум. 

•  Когато носите преносимо радио, мобилен те-
лефон, безжичен телефон или друго безжично 
комуникационно устройство. 
 Когато автомобилът е паркиран, времето нужно 
на предупреждението да започне или да спре 
може да е по-продължително. 
 Когато налягането в гумата рязко спадне, на-
пример когато гумата се е пръснала, преду-
преждението може да не работи. 

 Предупреждаване от системата за 
предупреждаване за налягането в гумите 

Предупреждаването от системата ще се променя 
в зависимост от условията за шофиране. Поради 
тази причина е възможно системата да даде пре-
дупреждаване, въпреки че налягането в гумите не 
е достигнало до достатъчно ниско ниво или ако 
налягането в по-високо от налягането, на което 
системата е била настроена. 

Когато сменяте гума или джанта, предупредител-
ните вентили и предаватели на системата трябва 
да се нулират. 

Нулиране на системата за 
предупреждаване за налягането в гумите 
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Когато нови предупредителни вентили и предава-
тели за налягането в гумите се монтират, в компю-
търа на системата за предупреждаване за наля-
гането в гумите трябва да се регистрират нови ID 
(идентифициращи)  кодове и системата следва да 
се нулира. Регистрирайте идентификационните 
кодове на предупредителни вентили и предавате-
ли за налягането в гумите при оторизиран търгов-
ски представител или сервиз на Toyota или друг 
надежден сервиз. (→ стр. 336) 

 Смяна на гуми и джанти 
Ако ID (идентифициращи)  кодовете на предупре-
дителни вентили и предаватели за налягането 
в гумите не бъдат регистрирани, системата за 
предупреждаване за налягането в гумите няма да 
работи правилно. След като шофирате около 10 
мин. предупредителният светлинен индикатор за 
налягането в гумите ще мига за 1 мин. и ще остане 
включен, за да укаже наличието на неизправност. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

 Системата за предупреждаване за 
налягането в гумите трябва да се нулира в 
следните ситуации:
 Когато ротирате предни и задни гуми, които 
имат различно налягане. 

 Когато сменяте размера на гумите. 
 Когато налягането в гумите се е променило, 
например при промяна скоростта на движение 
или теглото на товара. 

 Когато подменяте между два регистрирани на-
бора от гуми. 

Когато системата за предупреждаване за наляга-
нето в гумите е нулирана, моментното налягане в 
гумите се задава като базово ниво на налягането. 

 Поправяне или подмяна на гуми, 
джанти, предупредителни вентили и 
предаватели и капачки на вентили 
 Когато сваляте или монтирате джанти, гуми 
или предупредителни вентили и предава-
тели, свържете се с упълномощен търгов-
ски представител или сервиз на Toyota или 
друг надежден сервиз, защото предупреди-
телните вентили и предаватели може да се 
повредят, ако не се борави правилно с тях. 
 Не забравяйте да поставите капачката на 
вентила. Ако капачките на вентилите не се 
поставят, възможно е вода да влезе в пре-
дупредителните вентили може да ограни-
чат работата си. 

 Когато подменяте капачките на вентилите не 
използвайте други капачки за вентили освен 
установените. Капачката на вентила може да 
се заклещи. 

 За да избегнете увреждане на 
предупредителните вентили и 
предаватели за налягането в гумите 

Когато гумата се залепи с течно лепило, пре-
дупредителните вентили и предаватели може 
да не работят правилно. Ако ползвате течно 
лепило, свържете се с оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota или друг 
надежден сервиз, колкото е възможно по-скоро. 
Когато ползвате течно лепило не забравяйте да 
подмените предупредителните вентили и пре-
даватели, когато поправяте или сменяте гумата 
(→ стр. 333) 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Нулиране на системата за 
предупреждаване за налягането в гумите 
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 Как да нулирате системата за 
предупреждаване за налягането в гумите 

1 Паркирайте автомобила на безопасно място  и 
изключите двигателя. 

Нулирането не може да се извърши докато авто-
мобилът е в движение. 
2 Нагласете налягането на специфичното ниво 

на налягане при студени гуми (→ стр. 417) 
Уверете се, че настройвате налягането на гумите 
към специфичното ниво на налягане при студени 
гуми. Системата за предупреждение за налягане-
то в гумите ще работи на базата на това ниво на 
налягането. 
3 Завъртете превключвателят за стартиране на 

двигателя на позиция ON. 
4 Натиснете /  (вертикален дисплей) 

или  /   (хоризонтален дисплей) от бу-
тоните за управление, за да изберете IMAGE.

5 Натиснете  /   (вертикален дисплей) 
или /  (хоризонтален дисплей) от бу-
тоните за управление, за да изберете „Vehicle 
Settings” (настройки на автомобила) и след 
това натиснете и задръжте ОК. 

6 Натиснете  /  , за да изберете „TPWS 
settings” (настройки на системата за преду-
преждаване за налягането в гумите) и след 
това натиснете ОК.

7 Натиснете  /  , за да изберете  „Setting 
Pressure”  (настройване на налягането). След 
това натиснете и задръжте  докато пре-
дупредителният светлинен индикатор за наля-
гането в гумите мигне 3 пъти. 

След това на мултиинформационният дисплей ще 
се покаже съобщение. "_" ще се покаже на мул-
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тиинформационния дисплей за налягането във 
всяка от гумите, докато се извършва нулиране. 

8 Шофирате в права линия (с малки завои в 
ляво или дясно) със скорост около 40 км/ч или 
по-висока в продължение на 10 до 30 мин. 

Нулирането е приключило, когато е определено 
местоположението на всяка гума и налягането на 
всяка гума се показва на дисплея. В определени 
ситуации нулирането може да отнеме повече от 
1 час, например, когато автомобилът бива спиран 
за продължително време на светофари и т.н. (→ 
стр.337)

 Операция по инициализиране 
 Извършвайте инициализирането след като сте 
нагласили налягането в гумите. Освен това гу-
мите трябва да са студени преди да се извърши 
инициализирането или регулирането на наля-
гането на гумите. 
 Ако случайно сте завъртели превключвателят 
за стартиране на двигателя на позиция off (из-
ключено) по време изпълнението на операция-
та по нулиране, не е необходимо да стартирате 
нулирането отново, защото нулирането ще 
започне автоматично следващият път, когато 
превключвателят за стартиране на двигателя e 
на позиция ON. 
 Ако случайно натиснете бутона за рестартира-
не, когато нулиране не е необходимо, нагласе-
те налягането на специфичното ниво при студе-
ни гуми и извършете нулирането отново. 
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 Докато се определя позицията на всяка от гуми-
те и налягането в тях не се показва на дисплея, 
ако налягането в гума спадне, предупредител-
ният светлинен индикатор за налягането в гу-
мите ще светне. 

 Ако системата за предупреждаване за 
налягането в гумите не бъде нулирана 
правилно
 В описаните по-долу ситуации процедурата по 
нулиране може да отнеме по-продължително 
време или е възможно да не бъде осъществе-
на. (Обикновено е необходимо автомобилът 
да бъде шофиране в продължение на 10 до 30 
мин., за да се приключи с процедурата по нули-
ране). Ако нулирането не приключи след като 
сте шофирали повече от 30 мин., продължете 
да шофирате още известно време. 

•  Ако автомобилът се шофира по непавиран път, 
нулирането може да отнеме повече време. 

•  Ако автомобилът се задвижва на заден ход, 
докато се извършва нулирането, събраните по 
време на нулирането данни ще бъдат занулени 
и ще отнеме повече от обичайното време, за да 
се приключи процедурата по нулиране. 

•  Ако автомобилът се движи в усилен трафик 
или при други обстоятелства, където другите 
автомобили се намират в близост до вашия, 
може да отнеме време системата за разпознае 
предупредителните предаватели и вентили на 
вашия автомобил от тези на другите автомоби-
ли. 

Ако нулирането не е приключило след като сте 
шофирали в продължение на 1 час, паркирайте 
автомобила на безопасно място в продължение 
на 20 мин. и след това шофирайте отново. 

 В описаните по-долу ситуации нулирането няма 
да е започнало или не е завършило правилно и 
системата няма да функционира нормално. Из-
пълнете процедурата по нулиране отново. 

•  Ако, когато се опитвате да стартирате процеду-
рата по нулиране, предупредителният светли-
нен индикатор за налягането в гумите не мига 3 
пъти. 

•  Ако, когато автомобилът е бил шофиран в 
продължение на 20 мин. след извършване на 
нулирането, предупредителният светлинен ин-
дикатор за налягането в гумите мига за около 1 
мин. и след това светне. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

 Ако нулирането не може да се завърши след 
извършването на посочените по-горе стъпки, 
свържете се с оторизиран търговски предста-
вител или сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз. 

 Когато нулирате системата за 
предупреждаване за налягането в 
гумите

Не нулирайте налягането в гумите без преди 
това да сте нагласили налягането в гумите на 
специфичното ниво. В противен случай преду-
предителният светлинен индикатор за наля-
гането в гумите може да не се включи дори и 
налягането в гумите да не ниско или може да 
се включи, когато налягането в гумите в дейст-
вителност е нормално. 

ВНИМАНИЕ

Регистриране на ID кодове
Системата за предупреждаване за налягането в 
гумите е оборудвана с предупредителни вентили 
и предаватели. Когато сменяте предупредителен 
вентил или предавател, необходимо е да регис-
трирате ID кода. 
ID кодовете мога да се регистрират на  на му-
лтиинформационния дисплей. 
1 Натиснете / (вертикален дисплей) или

 /  (хоризонтален дисплей) на бутони-
те за управление, за да изберете . 

2 Натиснете  /  (вертикален дисплей) 
или / (хоризонтален дисплей) на буто-
ните за управление, за да изберете „Vehicle 
Settings” (настройки на автомобила) и след 
това натиснете . 
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3 Изберете  /  , за да изберете „TPWS 
settings” (настройки на системата за преду-
преждаване за налягането в гумите) и след 
това натиснете .

4 Натиснете  /  ,за да изберете 
“Identifying Each Wheel & Position” (идентифи-
циране на всяка джанта и позиция). След това 
натиснете и задръжте  докато предупре-
дителният светлинен индикатор за налягането 
в гумите мигне бавно 3 пъти. 

След това на мултиинформационния дисплей ще 
се покаже съобщение. 
Докато се извършва регистрирането, предупре-
дителният светлинен индикатор за налягането в 
гумите ще мига за 1 мин., след което ще светне 
и "_" ще се покаже на дисплея за налягането във 
всяка от гумите. 

5 Шофирайте по права линия (със завиване 
наляво или надясно от време на време) със 
скорост от около 40 км/ч или по-висока в про-
дължение на 10 до 30 мин. 

Регистрацията е приключила, когато предупре-
дителният светлинен индикатор за налягането в 
гумите се изключи и налягането за всяка гума се 
покаже на мултиинформационния дисплей. 
В определени условия, регистрацията може да 
отнеме повече от 1 час, например когато автомо-
билът е спрян за продължителен период от време 
на светофар. (→ стр. 337) 
След като регистрирате ID кодовете не забравяй-
те да нулирате системата за предупреждаване за 
налягането в гумите. (→ стр. 335) 

 Когато регистрирате ID кодове 
 Преди да извършите регистриране на ID ко-
дове, уверете се че други джанти с монтирани 
предупредителни вентили и предаватели не се 
намират в близост до вашия автомобил. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

 Не забравяйте да нулирате системата за пре-
дупреждаване за налягането в гумите след 
като регистрирате ID кодовете. Ако системата 
за нулира преди да се регистрират ID кодовете, 
регистрираните стойности при нулирането ще 
са невалидни. 
 След приключване на регистрацията гумите ще 
са топли, не забравяйте да изчакате гумите да 
се охладят, преди да извършите нулирането. 

 Спиране регистрирането на ID кодове 
 За да спрете регистрирането на ID  кодовете 
след стартиране на процедурата, поставете 
превключвателя за стартиране на двигателя 
на позиция off (изключено) преди да потеглите. 
Ако автомобилът се шофира след стартиране 
на процедурата по регистриране на ID кодове-
те, за да спрете процедурата по регистрация 
на ID кодовете започнете регистрационната 
процедура отначало и поставете превключва-
теля за стартиране на двигателя на позиция off 
(изключено) преди да потеглите.
 Ако процедурата по регистриране на ID кодо-
вете е била прекратена, предупредителният 
светлинен индикатор за налягането в гумите 
ще мига за около 1 мин., когато превключва-
телят за стартиране на двигателя е поставен в 
режим ON, а след това индикаторът ще светне. 
Системата за предупреждаване за налягането 
в гумите ще бъде в работен режим, когато пре-
дупредителният светлинен индикатор изгасне. 
 Ако предупредителният светлинен индикатор 
не се изключи дори и след няколко минути, 
спирането на процедурата по регистрация на 
ID кодове може да не е спряна правилно. За да 
спрете процедурата по регистрация на ID кодо-
вете започнете регистрационната процедура 
отначало и поставете превключвателя за стар-
тиране на двигателя на позиция off (изключено) 
преди да потеглите.

 Ако ID кодовете не се регистрират правилно
В описаните по-долу ситуации регистрирането 
на ID кодовете може да отнеме повече време 
от обичайното и може да не бъде възможно. 
(Обикновено автомобилът трябва да се шофира 
приблизително 10 до 30 мин., за да се завърши 
регистрирането на ID кодовете). 
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•  Ако регистрирането на ID кодовете не приклю-
чи след като сте шофирали повече от 30 мин., 
продължете да шофирате още известно време. 

•  Ако автомобилът се шофира по непавиран път, 
регистрирането може да отнеме повече време 
от обичайното. 

•  Ако автомобилът се задвижва на заден ход, 
докато се извършва нулирането, събраните по 
време на регистрацията данни ще бъдат зану-
лени и ще отнеме повече от обичайното време, 
за да се приключи процедурата по регистрация. 

•  Ако автомобилът се движи в усилен трафик 
или при други обстоятелства, където другите 
автомобили се намират в близост до вашия, 
може да отнеме време системата за разпознае 
предупредителните предаватели и вентили на 
вашия автомобил от тези на другите автомоби-
ли. 

•  Ако джанта с монтирани предупредителни вен-
тили и предаватели се намира в или близо до 
вашия автомобил, регистрирането на ID кодо-
вете на монтираната на автомобила джанта 
може да не е възможно. 

Ако регистрирането на ID кодовете не е приклю-
чило след като сте шофирали в продължение на 
1 час, паркирайте автомобила на безопасно място 
в продължение на 20 мин. и след това изпълнете 
процедурата по регистриране на ID кодове отново. 

 В описаните по-долу ситуации регистрирането 
на ID кодове няма да е започнало или не е за-
вършило правилно и системата няма да функ-
ционира нормално. Изпълнете процедурата по 
регистриране на ID кодове отново. 

•  Ако, когато се опитвате да стартирате процеду-
рата по регистриране на ID кодове, предупре-
дителният светлинен индикатор за налягането 
в гумите не мига 3 пъти. 

• Ако, когато автомобилът е бил шофиран в 
продължение на 10 мин. след извършване на 
процедурата по регистриране на ID кодове, 
предупредителният светлинен индикатор за 
налягането в гумите мига за около 1 мин. и след 
това светне. 
 Ако регистрирането на ID кодовете не може да 
се завърши след извършването на посочените 
по-горе стъпки, свържете се с оторизиран тър-
говски представител или сервиз на Toyota или 
друг надежден сервиз. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

Автомобилът ви е оборудван със система за пре-
дупреждаване за налягането в гумите с функция 
за регистриране на ID кодове на втори сет (ком-
плект) джанти, например със зимни гуми, от ото-
ризиран търговски представители или сервиз на 
Toyota или друг надежден сервиз. 
След регистрирането на втори сет от джанти, кой-
то и де от двата комплекта може да се избира от 
системата за предупреждаване за налягането в 
гумите. 

 Работни условия за тази функция 
 Тази функция ще отрази смяната на сета от 
джанти, ако втори сет от джанти е бил регис-
триран. Ако втори сет от джанти не е бил ре-
гистриран, няма да има промяна в случай че 
изберете тази функция. 

 Само смяна между двата сета може да бъде 
отчетена, не се поддържа функция за отчитане 
при смесването на джанти от двата сета. 

 Как да сменяте между сетовете на джантите 
1 Монтирайте желания от вас сет от джанти на 

автомобила. 
2 Натиснете / (вертикален дисплей) или 

 /  (хоризонтален дисплей) от бутони-
те за управление, за да изберете . 

Избор на набор от гуми 
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3 Натиснете  /  (вертикален дисплей) 
или /  (хоризонтален дисплей) от бу-
тоните за управление, за да изберете “Vehicle 
settings” (настройки на автомобила) и след 
това натиснете . 

4 Натиснете  /  , за да изберете „TPWS 
settings” (настройки на предупредителната 
система за налягането в гумите) и след това 
натиснете . 

5 Натиснете  / , за да изберете „ 
Identifying Each Wheel & Position” (идентифи-
циране на всяка джанта и позиция). След това 
натиснете и задръжте  докато предупре-
дителният светлинен индикатор мига бавно за 
3 сек. След това се света след като е мигал 1 
мин.

След 2 мин. регистрирането на втория сет джан-
ти е изпълнено. Предупредителният светлинен 
индикатор за налягането в гумите ще се изключи 
и IMAGE ще се покаже на мултиинформационния 
дисплей  за налягането за всяка гума.
6 Нулирайте системата за предупреждаване за 

налягането в гумите (→ стр. 334) 
Ако настройките за налягането в монтираната 
гума са различни, необходимо е да се извърши 
нулиране, но ако налягането е същото,  нулиране 
не е необходимо. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

7 Шофирайте право напред (със завиване от 
време на време на ляво или на дясно) със ско-
рост от около 40 км/ч или по-висока за прибли-
зително 10 до 30 мин. 

Регистрирането на втория сет джанти приключва, 
когато предупредителният светлинен индикатор 
не свети и налягането във всяка една от гумите се 
показва на мултиинформационния дисплей.
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Налягането в гумите е посочено на етикет, нами-
ращ се рамката за вратата от страната на водача, 
както е показано. 

 Автомобили с ляв волан 

 Автомобили с десен волан

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

Налягане в гумите 

Информационни етикети за натоварването 
на гумите 

Уверете се, че поддържате правилно наля-
гането в гумите. Налягането в гумите трябва 
да се проверява най-малко веднъж месечно. 
Toyota, обаче, препоръчва налягането в гу-
мите да се проверява веднъж на всеки две 
седмици. (→ стр. 417). 

 Ефекти от неправилно налягане в гумите
Шофирането с неправилно налягане в гумите 
може да доведе до следното:

 Намалена безопасност
 Повреда в задвижващите агрегати
 Скъсен живот на гумите поради износване
 Повишен разход на гориво
 Намаляване на комфорта и влошаване на 
управлението

Ако някоя от гумите се нуждае от често регулира-
не на налягането, изискайте тя да бъде провере-
на от упълномощен търговски представител  или 
сервиз на Toyota или друг надежден сервиз.

 Инструкции за проверка на налягането в 
гумите

Когато проверявате налягането в гумите, вземете 
под внимание следното:

 Проверявайте налягането само когато гумите 
са студени.

 Ще получите точно отчитане на налягането в 
гумите в студено състояние, ако автомобилът 
ви е бил паркиран в продължение най-малко на 
3 часа и се е движил не повече от 1.5 км.
 Винаги използвайте манометър. 

 Трудно е да се определи дали налагането в гу-
мата е подходящо само въз основа на външния 
й вид.
 Нормално е налягането в гумите да се повиши, 
след като автомобилът се е движил, защото в 
гумата се нагрява. Не изпускайте въздух от гу-
мите след шофиране.
 Пътниците и багажът трябва да се поставят 
така, че автомобилът да е балансиран. 

 Правилното налягане в гумите е от 
критична важност за запазване на 
качеството на тяхната работа.

Поддържайте гумите с подходящо налягане в 
тях. 
В противен случай могат да се получат описани-
те по – долу състояния и да се стигне до прои-
зшествие, което да доведе до смърт или тежко 
нараняване.

 Прекомерно износване на гумите 

ВНИМАНИЕ
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Когато сменяте джанти, трябва да внимавате 
новите джанти да са същите като тези, които за-
меняте, по отношение на товароносимост, диаме-
тър, широчина и отстояние*.
Джанти за подмяна може да намерите при всеки 
упълномощен търговски представител  или сер-
виз на Toyota, или друг надежден сервиз.
*: Обикновено се нарича „офсет”.
Toyota не препоръчва да използвате описаните 
по-долу джанти:

 Джанти с различен размер или от различен вид
 Използвани джанти
 Огънати джанти, които след това са били из-
правени

 Когато сменяте джантите 
Джантите на вашия автомобил са оборудвани с 
предупредителни вентили и предаватели , които 
позволяват на системата за предупреждаване за 
налягането в гумите да предостави предварител-
но предупреждение в случай на загуба на наля-
гане в гумите. Когато и да се сменят джантите, 
предупредителни вентили и предаватели следва 
да се монтират. (→стр. 333) 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

 Неравномерно износване на гумите
 Влошено пътно поведение
 Опасност от пръсване на гумите в резултат 
на прегряване
 Влошено уплътнение на ръба на гумите
 Деформация на джантите и/или отделяне 
на гумите от джантите
 Повишена опасност от повреда на гумите от 
препятствия на пътя (поради опасностите 
от пътя, разширените връзки, острите ръбо-
ве на пътя и т.н.)

ВНИМАНИЕ

 Когато проверявате и регулирате 
налягането в гумите

Не забравяйте да поставите обратно капачки-
те на вентилите на гумите.
Ако капачките не са поставени на вентилите, 
в тях могат да проникнат мръсотия или влага, 
които могат да доведат до изпускане на въз-
дух и намаляване налягането в гумите.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Джанти 
Ако някоя от джантите е огъната, напукана 
или силно корозирала, тя трябва да бъде 
сменена. 
В противен случай гумата може да се отдели 
от джантата или да се загуби контрол върху 
управлението на автомобила. 

Избор на джанти
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 Когато сваляте орнамента на джантата 
(автомобили, оборудвани със скоба за 
джантата)

Свалете орнаментна на джантата с помощта на 
скобата за джантата*. 
*:  Скобата за джантата се намира в жабката. (→ 

стр. 293) 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

 Използвайте само гайки на Toyota и гаечни 
ключове, предназначени за работа с алумини-
еви джанти. 

 Когато сменяте джанти
 Не използвайте джанти, които са с различен 
размер от препоръчания в „Ръководството 
за експлоатация”, тъй като това може да 
доведе до загуба на контрол върху управле-
нието на автомобила.
 При изпускане на въздух от джантите, нико-
га не използвайте вътрешна гума с джанта, 
която е проектирана за безкамерни гуми. В 
противен случай това може да доведе до 
произшествие и да се стигне до смърт или 
тежко нараняване.

 Когато монтирате гайките 
 Не забравяйте да монтирате гайките с 
острия край навътре. (→ стр.394) Монти-
рането на гайките с острата част нанапред 
може да предизвика счупване на джантата и 
евентуално да доведе до изпадане на джан-
тата, докато шофирате, което да предиз-
вика инцидент, придружен със смърт или 
сериозно нараняване. 

ВНИМАНИЕ

 Никога на ползвайте масло или грес на 
гайките. Маслото или греста могат да за-
тегнат прекалено гайката, което да доведе 
до повреда на диска или болта. В допълне-
ние, маслото и греста могат да доведат до 
разхлабване на болта и джантата може да 
изпадне, причинявайки инцидент придру-
жен със смърт или сериозно нараняване. 
Отстранете всякакво масло или грес от гай-
ките и болтовете. 

 Използването на дефектни джанти е 
забранено

Не използвайте напукани или деформирани 
джанти. 
В противен случай това може да доведе до 
изпускане на въздух по време на шофиране, 
което може да доведе до инцидент.

 Смяна на предупредителните вентили и 
предаватели
 Понеже ремонтирането и смяната на гуми-
те може да повлияе на предупредителните 
вентили и предаватели, гледайте сервиз-
ното обслужване на гумите да се извършва 
от упълномощен търговски представител 
и сервиз на Toyota  или друг надежден или 
квалифициран сервиз. В допълнение, не 
забравяйте да закупите предупредителните 
вентили и предаватели от които и да е упъл-
номощен търговски представител и сервиз 
на Toyota  или друг надежден сервиз.
 Уверете се, че ползвате само оригинални 
джанти на Toyota  върху вашия автомобил. 
Предупредителните вентили и предаватели 
може да не работят правилно с неоригинал-
ни джанти. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Предпазни мерки за алуминиевите джанти 
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 Когато ротирате, поправяте или сменяте гуми-
те, проверете дали гайките са здраво завити 
след като шофирате около 1600 км. 

 Когато ползвате вериги за гумите внимавайте 
да не повредите алуминиевите джанти. 

 Ползвайте само оригинални балансиращи те-
жести на Toyota или техен еквивалент и пласт-
масов или гумен чук, когато балансирате джан-
тата. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

1 Изключете двигателя. 
2 Отворете жабката. Откачете амортисьорчето. 

3 Натиснете всяка от страните на жабката, за 
да освободите двете зъбци и след това бав-
но издърпайте жабката и освободете долните 
зъбци. 

Филтър на климатичната 
инсталация 

Филтърът на климатичната система трябва 
да се сменя редовно, за да се поддържа 
ефективността на климатичната система.

Метод за демонтиране на филтъра
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4 Издърпайте жабката и откачете долните зъб-
ци. 

5 Откачете покривалото за филтъра ( A ), изваде-
те покривалото за филтъра от зъбците ( B ) и го 
свалете. 

6 Свалете филтъра (тип A ) или филтърната ку-
тия (тип B ). 

7 Сменете филтъра за климатичната система с 
нов. 

Маркировката  на филтъра трябва да сочи на-
горе, а кутията на филтъра трябва да сочи нагоре. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

 Тип А
Сменете филтъра на климатичната система 

 Тип В
Извадете филтъра от кутията и го сменете 

 Интервали за проверка
Проверявайте и сменяйте филтъра на климатич-
ната система съобразно графика за сервизиране. 
В прашни райони, както и в райони със силно 
натоварен трафик е препоръчително по – ранна 
смяна на филтъра. (за информация относно гра-
фика за сервизиране се обърнете към сервизните 
и гаранционни карти на Toyota). 

 Ако въздушният поток от вентилационните 
отвори рязко намалее.

Филтърът може да е запушен. Проверете филтъ-
ра и го сменете при необходимост. 
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 Ако батерийката на електронния ключ е 
изтощена

Могат да се появят следните признаци:
 Интелигентна система за отключване на авто-
мобила и стартиране двигателя (ако автомоби-
лът е оборудван) и дистанционното управление 
не функционират правилно.
 Обхватът на действие е намален

 Отвертка с плоска глава
 Малка отвертка с плоска глава
 Литиева батерийка CR2032 (автомобили, кои-
то не са оборудвани с интелигентна система 
за отключване на автомобила и стартиране на 
двигателя) или батерийка CR2450 (автомоби-
ли, които са оборудвани с интелигентна систе-
ма за отключване на автомобила и стартиране 
на двигателя)

 Използвайте CR2032 (автомобили, които не 
са оборудвани с интелигентна система за 
отключване на автомобила и стартиране на 
двигателя) или CR2450 (автомобили, които 
са оборудвани с интелигентна система за 
отключване на автомобила и стартиране на 
двигателя) литиева батерийка. 
 Батерийките могат да бъда закупени при ото-
ризиран търговски представител или сервиз на 
Toyota или друг надежден сервиз, магазин за 
електронни уреди или камери. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

 Когато ползвате климатичната система
Уверете се, че филтърът е монтиран. 
Ползването на климатична система без фил-
тър може да повреди системата. 

 За да предотвратите увреждане на 
покривалото за филтъра 

Когато премествате покривалото по посока на 
стелката, за да го освободите, внимавайте да 
не приложите прекалено голяма сила на зъб-
ците. В противен случай зъбците мога да се 
повредят. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ Батерия на електронния 
ключ/дистанционното 

За смяната ще са ви необходими следните 
неща: 

Сменете батерията с нова, ако се е изтощила.
Ако описаната по-долу процедура не се 
извърши правилно, ключът може да бъде 
повреден, препоръчително е смяната на 
батерийката да се извършва от оторизи-
ран търговски представител или сервиз на 
Toyota или друг надежден сервиз. 
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 Сменяйте батерийката само със същия вид или 
еквивалентен вид, който е препоръчан от про-
изводителя.
 Изхвърляйте изтощените батерийки в съответ-
ствие с местните закони.

  Автомобили, които не са оборудвани с интели-
гентна система за отключване на автомобила и 
стартиране на двигателя 

1 Свалете капачето 
Ползвайте отвертка с подходящ размер. Прилага-
нето на сила може да увреди капачето. 
За да предотвратите повреда на ключа, покрийте 
върха на отвертката с парцалче. 

2 Свалете капачето на батерията 
Ако е трудно да свалите капачето, повдигнете ръ-
бовете му, за да го свалите. 

3 Свалете изтощената батерийка с помощта на 
малка отвертка с плосък край. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

Смяна на батерията.

Когато сваляте батерийката ползвайте отвертка с 
подходящ размер. 
Поставете нова батерия с положителния край, 
сочещ нагоре. 

4 Монтирайте капачето на батерийката с езиче-
то, сочещо нагоре. 

Натиснете целия ръб на капачето в ключа. 

5 Монтирайте капака на ключа. 
Подравнете капака на ключа със самия ключ и 
след това го натиснете към ключа. 
Уверете се, че капакът на ключа е здраво монти-
ран и няма пролуки между него и ключа. 
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6 Натиснете бутоните  и  и проверете 
дали вратите могат да се отключат и заключат. 

 Автомобили, оборудвани с интелигентна систе-
ма за отключване на автомобила и стартиране 
на двигателя. 

1 Освободете заключването и извадете меха-
ничния ключ

2 Свалете капачето
Използвайте отвертка с подходящ размер. Из-
ползването на сила може да повреди капачето. 
За да предпазите ключа от увреждане, покрийте 
върха на отвертка с лепенка. 

3 Свалете изтощената батерийка.
Когато сваляте капачето, електронният модул 
може да се е залепил за капачето и батерията 
може да не се вижда. В подобен случай, свалете 
електронния модул, за да видите батерията.
Използвайте отвертка с подходящ размер, когато 
сваляте батерийката. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

Поставете новата батерийка с положителния тер-
минала, сочещ нагоре. 

4 Когато монтирате капачето на ключа и меха-
ничния ключ го направете като извършите 
стъпка 2 и стъпка 1 в обратна последовател-
ност. 

5 Натиснете бутоните  и  и проверете 
дали вратите могат да се отключат и заключат. 

 Извадената батерийка и други части
Тези части са много малки и ако бъдат погъл-
нати от дете, могат да предизвикат задавяне 
или задушаване. Пазете тези части от досег с 
деца. В противен случай това може да доведе 
до смърт или сериозно нараняване. 

 Предпазни мерки за литиевата 
батерийка

ВНИМАНИЕ
ИМА ОПАСНОСТ ОТ ЕКСПЛОЗИЯ, АКО СМЕ-
НИТЕ ИЗТОЩЕНАТА БАТЕРИЙКА С НОВА ОТ 
НЕПОДХОДЯЩ ВИД. ИЗХВЪРЛЯЙТЕ ИЗТО-
ЩЕНИТЕ БАТЕРИЙКИ В СЪОТВЕТСТВИЕ С 
ИНСТРУКЦИИТЕ.

ВНИМАНИЕ
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1 Изключете двигателя. 
2 Отворете капака на кутията с електрическите 

предпазители
 В двигателния отсег: тип А кутия с електрически 
предпазители 

Натиснете щипките, за да освободите захващане-
то и след това повдигнете капака. 

 В двигателния отсег: тип В кутия с електрически 
предпазители 

Натиснете щипките, за да освободите захващане-
то и след това повдигнете капака. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

 Когато сменяте батерийката 
Ползвайте отвертка с плосък връх с подходящ 
размер. Прилагането на прекомерна сила 
може да деформира или повреди капачето на 
ключа. 

 За правилна работа след смяна на 
батерийката

Спазвайте следните предпазни мерки, за да 
не допуснете произшествия:

 Винаги работете със сухи ръце.
 Батерийката може да ръждяса от влагата.

 Не докосвайте и не размествайте, каквито и 
да било компоненти вътре в дистанционно-
то.
 Не огъвайте изводите за контакт с батерий-
ката.

 Като сваляте капачето на батерийката 
(автомобили, които не са оборудван с 
интелигентна система за отключване на 
автомобила и стартиране на двигателя) 

Не се опитвайте да свалите капачето насила, 
в противен случай то може да се повреди. Ако 
е трудно да свалите капачето, повдигнете 
ръба му, за да го свалите. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ Проверка и смяна 
на електрически 
предпазители 

Проверка и смяна на електрически 
предпазители 

Ако някой от електрическите компоненти не 
работи, може да има изгорял електрически 
предпазител. Ако това се случи, проверете и 
сменете нужния електрически предпазител.
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 На таблото с контролно-измервателните уреди 
от страната на водача (автомобили с ляв во-
лан)

Свалете капака 
Не забравяйте да натиснете щипката по време на 
сваляне и монтиране на капака. 

 На таблото с контролно-измервателните уреди 
от страната на пътника отпред (автомобили с 
десен волан)

Свалете покривалото/конектора (ако има такива) 
и след това свалете капака. 
Не забравяйте да натиснете щипката по време на 
сваляне и монтиране. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

3 Свалете електрическия предпазител с инстру-
мента за изваждане.

 Само електрически предпазители тип А могат 
да се изваждат с инструмента. 

4 Проверете дали електрическият предпазител 
е изгорял. 

Сменете изгорелия електрически предпазител с 
нов, който е с правилния ампераж. Амперажът на 
електрическия предпазителя може да се види на 
капака на кутиите на предпазителя.

 Тип А

A  Нормален електрически предпазител. 
B  Изгорял електрически предпазител. 
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 Тип В

A  Нормален електрически предпазител. 
B  Изгорял електрически предпазител. 
 Тип С

A  Нормален електрически предпазител. 
B  Изгорял електрически предпазител. 
 Тип D

A  Нормален електрически предпазител. 
B  Изгорял електрически предпазител. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

 Тип Е

A  Нормален електрически предпазител. 
B  Изгорял електрически предпазител. 

 След като смените електрическия 
предпазител
 Когато монтирате капака, уверете се, че щипка-
та е здраво фиксирана. 
 Ако светлините не се включат дори след като 
предпазителят е сменен, може да има нужда от 
смяна на някоя крушка. (→ Стр. 351)
 Ако смененият електрически предпазител изго-
ри отново, изискайте проверка на автомобила 
от упълномощен търговски представител  или 
сервиз на Toyota или друг надежден сервиз.

 Ако в някоя от електрическите вериги има 
претоварване

Електрическите предпазители са проектирани да 
изгарят още преди да се повреди цялото окабе-
ляване.

 Когато сменяте електрическите крушки 
Toyota препоръчва да се ползват оригинали про-
дукти на Toyota, предназначени за вашия автомо-
бил. Някой електрически крушки са свързани към 
електрическа мрежа, предназначена да се избег-
не претоварване, неоригинални части или части, 
които не са проектирани за вашия автомобил 
може да не са подходящи. 

 За да не допуснете срив в системата и 
пожар в автомобила

Спазвайте следните предпазни мерки.
В противен случай може да се получи повреда 
по автомобила и съществува опасност от по-
жар или нараняване.

ВНИМАНИЕ
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Проверете ватовете на крушката, която ще сменя-
те (→ стр. 419)

 Предна част на автомобила 

A  Предни габаритни светлини (тип крушка) 
B  Преди мигачи (тип крушка)
C  Предни фарове за мъгла (тип крушка) 
D  Предни фарове (тик крушка)

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

 Никога не използвайте предпазител с по-ви-
сок ампераж от отбелязания или каквито и 
да било други метални пластинки на място-
то на предпазителя.
 Винаги използвайте оригинални предпази-
тели Toyota или техен еквивалент.

 Никога не заменяйте предпазителя с про-
водник, дори като временна мярка.
 Никога не внасяйте изменения в предпази-
телите или в кутиите с предпазители.

ВНИМАНИЕ

 Преди да смените предпазител
Изискайте, възможно най-бързо,определяне 
на причината за претоварване на електри-
ческата система и нейното отстраняване от 
упълномощен търговски представител или 
сервиз на Toyota  или друг надежден сервиз.

 Когато монтирате капака на кутията 
с електрическите предпазители ( в 
двигателния отсег: тип А и тип В кутии с 
електрически предпазители) 

След като подравните всички щипки, натисне-
те капака на кутията за електрическите пред-
пазители. В противен случай щипките могат 
да се повредят. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Електрически крушки 

Подготовка за смяна на електрическа 
крушка

Описаните по-долу крушки може да сменя-
те самостоятелно. Нивото на трудност на 
подмяната е различно в зависимост от кон-
кретната крушка. Поради риск от увреждане 
на части на автомобила, препоръчваме ви 
да се свържете с упълномощен търговски 
представител  или сервиз на Toyota или друг 
надежден сервиз.

Местоположение на крушките
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 Задни

A  Светлина за регистрационния номер 
B  Задни мигачи (тип крушка)

 Светлини, които трябва да се сменят от 
оторизиран търговски представител или 
сервиз на Toyota или друг надежден сервиз. 
 Предни фарове (LED)
 Предни фарове за мъгла (LED)
 Предни габаритни светлини(LED)
 Предни мигачи (LED)
 Дневни светлини 
 Странични мигачи 
 Задни светлини ю
 Стоп светлини 
 Светлина за движение назад 
 Задни фарове за мъгла 
 Задни мигачи (LED)Висока стоп светлина 

 LED светлини 
Всяка от светлините, с изключение на посочените 
по-долу, съдържа множество светлодиоди (LED). 
Ако някой светлодиод изгори, сменете светлината 
при оторизиран търговски представител или сер-
виз на Toyota или друг надежден сервиз. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

 Предни фарове (тип крушка)
 Предни габаритни светлини (тип крушка)
 Предни мигачи (тип крушка)
 Предни фарове за мъгла (тип крушка)
 Задни мигачи (тип крушка)
 Светлина за регистрационния номер
 Конденз от вътрешната страна на лещите

Временното получаване на конденз от вътрешна-
та страна на лещите на фаровете не е признак за 
повреда. Свържете се с упълномощен търговски 
представител  или сервиз на Toyota, или друг на-
дежден сервиз, за допълнителна информация в 
следните ситуации: 

 Когато от вътрешната страна на лещите се поя-
вят големи капки вода.
 Когато вътре във фаровете е насъбрана вода.
 Когато сменяте електрическите крушки 

→ Стр.350

 Предни фарове (тип крушка) 
1 Откачете буксата. 

Смяна на електрическите крушки 
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2 Завъртете основата на крушката в посока, об-
ратна на часовниковата стрелка. 

3 Сменете крушката 
4 Монтирайте основата на крушката 
Подравнете трите ушета на крушката с основата и 
поставете крушката. 

5 Свържете буксата. 

6 Затегнете основата на крушката 
Разклатете леко основната на крушката, за да 
проверите дали не е разхлабена, включете ед-

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

нократно предните фарове и проверете дали не 
излиза светлина от основата за монтиране на 
крушката. 

 Предни габаритни светлини (тип крушка) 
1 Завъртете основата на крушката в посока, об-

ратна на часовниковата стрелка. 

2 Свалете крушката 

3 За да монтирате, изпълнете стъпките по-горе в 
обратен ред. 
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 Предни мигачи (тип крушка)
1 Завъртете основата на крушката в посока, об-

ратна на часовниковата стрелка. 

2 Свалете крушката 

3 За да монтирате, изпълнете стъпките по-горе в 
обратен ред. 

 Предни фарове за мъгла ( тип крушка) 
1 За да имате достатъчно място за работа, за-

въртете волана. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

2 Свалете болтовете и клипсите. 

3 Частично свалете облицовката на калниците. 

4 Свалете буксата. 
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5 Завъртете основата на крушката в посока, об-
ратна на часовниковата стрелка. 

6 Монтирайте нова крушка 
Подравнете трите ушета на крушката с основата 
и поставете крушката. Завъртете по посока на ча-
совниковата стрелка. 

7 Монтирайте буксата
Разклатете леко основната на крушката, за да 
проверите дали не е разхлабена, включете ед-
нократно предните фарове за мъгла и проверете 
дали не излиза светлина от основата за монтира-
не на крушката. 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

8 Монтирайте облицовката на калника.

9 Монтирайте  болтовете  и клипсите.

 Задни мигачи (тип крушка) и стоп/задни 
светлини (тип крушка) 

1 Отворете вратата на багажното отделение. 
2 Развийте двата болта и издърпайте светлин-

ният блок назад към вас, за да го свалите. 
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3 Завъртете основаната на крушката в посока, 
обратна на часовниковата стрелка.

4 Свалете крушката 

5 Когато монтирате крушките, изпълнете стъпки 
3 и 4 в обратна последователност на насоките. 

6 Монтирайте светлинния блок 
Подравнете жлебовете ( A ) и щифтовете (B ) на 
светлинният блок с мястото за монтиране, когато 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

поставяте светлинния блок. 

7 Завийте болтовете.



357

6

П
оддръжка и грижи

 Светлина за регистрационния номер 
1 Свалете лещите 

1 Пъхнете малка отвертка с плосък край в дяс-
ната или лява дупка на лещата. 

2 Наклонете отвертката в посоката на стрелка-
та, както е показано на илюстрацията, за да 
освободите заключването и да свалите леща-
та. 

За да не повредите автомобила, увийте края на 
отвертката с тиксо. 
A  Лещи
B  Заключване 

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

2 Свалете крушката 

3 Монтирайте нова крушка 

4 Поставете лещата 

1 Поставете лещата в заключването от ляво или 
дясно. 
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2 Натиснете лещата на мястото й. 
След като монтирайте, уверете се, че лещата е 
здраво захваната, като леко я издърпате. 
A  Заключване

6.3. Самостоятелно обслужване на автомобила

 Когато сменяте крушки
 Изключете фаровете. Не се опитвайте да 
сменяте крушки веднага след като сте из-
ключили фаровете. Крушките се нагорещя-
ват много силно и могат да причинят изгаря-
ния.
 Не хващайте с голи ръце стъклената част 
на крушките. Когато не може да се избегне 
държането на стъклената част на крушката, 
ползвайте и я придържайте с чист сух пар-
цал, за да избегнете натрупването на вла-
га и мазнина по крушката. Освен това, ако 
крушката бъде надраскана или я изпуснете, 
тя може да се пръсне или стъклото да се 
пукне.
 Монтирайте напълно крушките и всички 
части, които се използват за тяхното фикси-
ране. В противен случай може да се стигне 
до топлинна повреда, пожар или до проник-
ване на вода във фаровете. Това може да 
повреди фаровете или да причини събира-
не на конденз върху лещите.

 За да предотвратите повреда или пожар
Уверете се, че крушките са здраво фиксирани 
и монтирани.  

ВНИМАНИЕ
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Натиснете бутона
Всички мигачи на автомобила ще започнат да 
мигат. 
За да ги изключите, натиснете бутона отново

 Аварийни светлини
 Ако аварийните светлини се използват за дъ-
лъг период от време, през който двигателят не 
работи, това може да доведе до изтощаването 
на акумулатора.
 Ако която и да е от въздушните възглавници на 
допълнителната предпазна система се издуе 
или в случай на силен удар в задната част на 
автомобила, аварийните светлини автоматич-
но ще се включат. 

 След като работят приблизително 20 мин. ава-
рийните светлини автоматично ще се изключат. 
За да изключите светлините ръчно, натиснете 
два пъти бутона за аварийните светлини. 

 (В зависимост от силата и условията на удара, 
аварийните светлини може да не се включат 
автоматично). 

7.1 Важна информация

1 Стабилно настъпете спирачния педал с два 
крака и го натиснете. 

Не „помпете” спирачния педал, защото това ще 
увеличи усилието да спрете. 
2 Преместете скоростния лост на позиция N

 Ако скоростният лост е на позиция N 
3 След като намалите, спрете автомобила на 

безопасно място до пътя.
4 Спрете двигателя. 

 Ако скоростният лост не може да се премести 
на позиция N 

3 Продължете да натискате спирачния педал с 
два крака, за да намалите скоростта на авто-
мобила, колкото е възможно повече.

4 Изпълнете следната процедура, за да спрете 
двигателя: 

 За автомобили, които не са оборудвани с инте-
лигентна система за отключване на автомоби-
ла и стартиране на двигателя: 

Завъртите превключвателя за стартиране на дви-
гателя на позиция АСС. 

Аварийни светлини 

Аварийните светлини се използват, за да 
предупредят другите участници в движе-
нието, когато автомобилът следва да се 
спре на пътя поради повреда и др.

Указания за работа 

В случай, че 
автомобилът трябва да 
спре по спешност 

Само в случай, в които не е възможно да 
спрете автомобила по нормален начин, 
спрете автомобила като използвайте опи-
саната тук процедура:

Спиране на автомобила
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 За автомобили, които са оборудвани с интели-
гентна система за отключване на автомобила и 
стартиране на двигателя: 

Натиснете и задържите бутона за стартиране на 
двигателя за 2 и повече секунди или да го на-
тиснете бързо 3 и повече пъти. 

5 Спрете автомобила на безопасно място до 
пътя.

7.1 Важна информация

 Ако двигателят трябва да се изключи, 
докато шофирате 
 Системата за подпомагане на спирачките и 
волана ще се изключи, което ще доведе до 
по тежък и по – труден за управление волан 
и по- труден за натискане спирачен педал. 
Намалете колкото е възможно повече ско-
ростта, преди да спрете двигателя. 
 За автомобили, които не са оборудвани с 
интелигентна система за отключване на 
автомобила и стартиране на двигателя: ни-
кога не се опитвайте да премахнете ключа, 
изваждането му ще доведе до заключване 
на волана. 

ВНИМАНИЕ

 Свалете предпазния колан. 
 Ако вратата на автомобила може да се отвори, 
отворете вратата и напуснете автомобила. 

 Ако вратата не може да се отвори, отворете 
прозореца като ползвате бутона за електри-
ческите стъкла и напуснете автомобила като 
излезете през прозореца. 

 Ако прозорецът не може да бъде отворен като 
се ползва бутона за електрическите стъкла, 
останете спокойни, изчакайте докато нивото на 
водата в автомобила се покачи до ниво, в кое-
то налягането вътре в автомобила се изравни 
с налягането извън автомобила, след което 
отворете вратата и напуснете автомобила. 

Ако автомобилът ви 
заседне в дълбоки води

В случай че автомобилът ви е потопен под 
вода, останете спокойни и изпълнете след-
ните действия: 

 Ползване на аварийния чук* за аварийно 
напускане на автомобила 

Предните и задни странични стъкла, както и 
задното стъкло могат да се счупят с помощта 
на аварийния чук*, при аварийно напускане на 
автомобила. Аварийният чук* не може да счупи 
предното стъкло, защото последното е лами-
нирано стъкло. 
*: Свържете се оторизиран търговски пред-

ставител или сервиз на Toyota или надеж-
ден сервиз или производител на аксесоари 
за автомобили за повече информация за 
аварийните чукове. 

ВНИМАНИЕ
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 Напускане на автомобила през 
прозореца

Има ситуации, в които напускането на авто-
мобила през прозореца няма да е възможно, 
поради начина на сядане, характеристиките на 
тялото на пътника и т.н. 
Когато ползвате аварийния чук вземете под 
внимание мястото на което сте седнали и раз-
мера на прозореца, за да сте сигурни, че от-
ворът на прозореца е достъпен и достатъчно 
голям, за да излезете. 

ВНИМАНИЕ
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7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

В случай, че автомобилът 
ви трябва да бъде теглен 

Ако автомобилът ви е необходимо да бъде 
изтеглен, ние ви препоръчваме това да се 
извърши от оторизиран от Toyota търгов-
ски представител  или сервиз или друг 
надлежно квалифициран и оборудван спе-
циалист, или от специализирана компания 
за пътна помощ, които използват коли с 
колесар или товарна платформа.
Ползвайте система от вериги при всички 
видове теглене и спазвайте всички дър-
жавни/провинциални или местни норма-
тивни изисквания.

Спазвайте следните правила. 
В противен случай това може да доведе до 
смърт или сериозно нараняване. 

 Когато теглите автомобила 
Транспортирайте автомобила с повдигнати 
преди или всички колела. Ако автомобилът ви 
е теглен с предните колела на земята, задвиж-
ването и свързаните с него части могат да се 
повредят. 

ВНИМАНИЕ

 Докато автомобилът ви е теглен 
 Когато теглите, ползвайки кабели или въже-
та,  избягвайте внезапни потегляния и т.н., 
при които се упражнява прекомерно нато-
варване върху куките за аварийно теглене 
и въжетата или веригите. Куките за теглене, 
въжетата и веригите могат да се повредят, 
счупени парчета от тях могат да ударят 
хора и да предизвикат сериозни щети. 
 Не поставяйте превключвателя за старти-
ране на двигателя на позиция/режим Off 
(изключено) 

 Съществува вероятност воланът да се 
блокира и да не може да се управлява. 

Монтиране на куките за изтегляне на автомо-
била
Уверете се, че куките са сигурно монтирани.
Ако не са сигурно монтирани, куките за изтег-
ляне може да се разхлабят по време на изтег-
лянето.

 За да избегнете повреда на автомобила, 
която може да се получи при ползване на 
кола с колесар 
 Не теглете автомобила отзад, когато прев-
ключвателят за стартиране на двигателя е 
на позиция Off (изключено) Системата за за-
ключване на волана не е достатъчно здрава, 
за да придържа предните колела изправени. 
 Когато повдигате автомобила, уверете се 
че има достатъчно разстояние до земята от 
другата страна на повдигнатия автомобил. 
Без достатъчно разстояние автомобилът 
може да се повреди при теглене. 

 Предпазни мерки , когато теглите 
автомобила с авариен автомобил с 
текелажна верига 

Не теглете автомобила с текелажна верига 
нито от предната, нито от задната страна. 

 За да предотвратите увреждане на 
автомобила по време на аварийно 
теглене 

Не обезопасявайте въжетата и веригите за ава-
рийно теглене за окачването на автомобила. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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Описаното по-долу може да показва наличието на 
проблем с трансмисията на автомобила ви. Свър-
жете се с оторизиран търговски представител или 
сервиз на Toyota или друг надлежно квалифици-
ран и оборудван специалист или специализирана 
компания за пътна помощ преди аварийно тегле-
не на автомобила ви. 

 Двигателят работи, но автомобилът не се дви-
жи. 

 Двигателят прави необичаен шум. . 

 От предна страна 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария

 Когато извършвайте аварийно 
изтегляне на автомобил, оборудван със 
системата Stop&Start (ако автомобилът 
е оборудван)

Ако е необходимо аварийно изтегляне на ав-
томобила с четирите колела на пътя, извър-
шете следните стъпки, преди аварийно да 
изтеглите автомобила, за да предпазите сис-
темата. Поставете превключвателят за стар-
тиране на двигателя на позиция Off, а след 
това стартирайте двигателя или поставете 
превключвателя за стартиране на двигателя 
на позиция ON. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Условия, при които следва да се свържете 
с търговски представител преди да 
изтеглите автомобила си 

Теглене на автомобила с авариен 
автомобил с колесар 

Ползване на авариен автомобил с 
платформа 

Теглене на автомобила с авариен 
автомобил с текелажна верига

Освободете ръчната спирачка
 От задна страна 

Ползвайте колесар под предните колела на авто-
мобила. 

Не теглете автомобила с помощта на авариен ав-
томобил с текелажна верига, за да не повредите 
купето на автомобила 

Когато ползвате авариен автомобил с платформа, 
за да транспортирате автомобила си, ползвайте 
обезопасителни колани за гумите. Обърнете се 
към ръководството за експлоатация на аварийния 
автомобил с платформа за начина на монтиране 
на коланите за гумите. 
За да намалите движението на автомобила по 
време на транспортиране, задействайте ръчната 
спирачка и изключете двигателя. 
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В случай на авария

Ако няма наличен авариен автомобил за изтегля-
не на вашия автомобил, последният може да бъде 
временно аварийно теглен ползвайки кабели или 
вериги за теглене, поставени на куките за аварий-
нo теглене. Това трябва да се прави само на пъти-
ща с твърда настилка за разстояние не повече от 
80 км и със скорост под 30 км/ч.
Водачът трябва да се намира в автомобила, за 
да управлява волана и спирачките. Колелата, 
задвижващите агрегати, оси, управление, волан и 
спирачки трябва да са в изправно състояние. 
За автомобили, оборудвани с мултидрайв, само 
предните куки за теглене могат да се ползват. 

За да може автомобилът ви да бъде аварийно 
изтеглен от друг автомобил, трябва да монтирате 
куките за аварийно теглене на вашия автомобил. 
Монтирайте куките за аварийно изтегляна, след-

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

Аварийно теглене на автомобила 

вайте процедурата по-долу: 
1 Извадете гаечния ключ за гайките на джанти-

те, отвертка с плосък връх и куките за аварий-
но изтегляне (→ стр.390)

2 Свалете капачето на мястото за поставяне на 
куките, ползвайки отвертка с плосък. 

За да избегнете увреждане на автомобила, поста-
вете парцалче между върха на отвертката и авто-
мобила, както е показано на илюстрацията. 

3 Поставете куката в отвора и я завийте на ръка. 

4 Затегнете безопасно докрай куката, като из-
ползвате за това гаечния ключ за гайките на 
джантите*1,2 или твърда метална пръчка. 

*1: Ако автомобилът е оборудван. 
*2: Ако автомобилът ви не е оборудван с гаечен 

ключ, такъв може да се закупи при оторизиран 
търговски представител или сервиз на Toyota 
или друг надежден сервиз. 

Процедура за аварийно теглене
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5 Поставете въжетата или веригите за теглене 
на куките за теглене. 

Внимавайте да на увредите шасито на автомоби-
ла. 
6 Влезете в тегления автомобили и стартирайте 

двигателя. 
Ако двигателят не стартира, завъртете превключ-
вателят за стартиране на двигателя на позиция 
ON.
7 Поставете скоростния лост на позиция N и 

освободете ръчната спирачка. 
 Автомобили, оборудвани с мултидрайв: ако 

скоростният лост не може да бъде преместен 
(→ стр.165)

 Докато теглите автомобила
Ако двигателят не работи, подпомагащите систе-
ми за спирачката и волана няма да работят, което 
ще направи управлението и спирането по-трудно. 

 Ключ за гайките на джантите*1, 2

Ключът за гайките на джантите се съхранява в ба-
гажното отделение. (→ стр. 390)
*1: Ако автомобилът е оборудван. 
*2: Ако автомобилът ви не е оборудван с гаечен 

ключ, такъв може да се закупи при оторизиран 
търговски представител или сервиз на Toyota 
или друг надежден сервиз. 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария

 Наличието на течност под автомобила
 (Изтичането на вода от климатичната инста-

лация, след като е била използвана, е нещо 
нормално.)

 Спаднали гуми или неравномерно износване 
на гумите.

 Показателят на инструмента за следене тем-
пературата на охладителната течност показва 
по – високи стойности от нормалните. 

 Променя се звука от изпускателната система
 Чува се прекомерно свирене на гумите в завой
 Чуват се странни шумове от окачването
 Чува се свистене или други шумове от двигате-
ля

 Двигателят прекъсва, придърпва или работи 
неравномерно

 Има осезаема загуба на мощност

В случай че предполагате, 
че нещо не е наред 

Ако забележите някой от следните симпто-
ми, вероятно вашият автомобил се нуждае 
от реглаж или ремонт. Свържете се при 
първа възможност с оторизиран търговски 
представител  или сервиз на Toyota или 
друг надежден сервиз.

Видими симптоми

Звукови сигнали

Симптоми, свързани с работата на 
автомобила
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В случай на авария

 Автомобилът тегли силно на една страна при 
спиране

 Автомобилът тегли силно на една страна при 
движение по равен път

 Има загуба на спирачна ефективност, омеква 
педалът на спирачките, педалът на спирачките 
почти достига пода на автомобила.

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

След активиране на системата следвайте описа-
ната по-долу процедура, за да стартирате наново 
двигателя 
1 Завъртете превключвателят за стартиране на 

двигателя на позиция АСС или OFF. 
2 Рестартирайте двигателя 

Система за изключване на 
горивната помпа 

За да се намали рискът от изтичане на го-
риво, когато двигателят блокира или кога-
то въздушна възглавница се издуе след-
ствие на удар, системата за изключване на 
горивната помпа спира притока на гориво 
към двигателя. 

Рестартиране на двигателя

 Преди да стартирате двигателя
Проверете земята под автомобила 
Ако забележете, че гориво е изтекло, горивна-
та система е била повредена и има нужда от 
ремонт. Не стартирайте двигателя. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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В случай че се включи предупредителна светлина или розвучи 
предупреждаващ звуков сигнал.

 Предупредителен светлинен индикатор за спирачната система (предупредителен звуков 
сигнал)

В случай че се включи предупредителна светлина или прозвучи предупреж-
даващ звуков сигнал 
Ако някой от предупреждаващите светлинни индикатори светне или започне 
да мига, спокойно изпълнете описаните по-долу действия. Ако някой светли-
нен индикатор светне или започне да мига, но след това се изключи, това не 
означава непременно, че в системата има повреда. Но, ако това продължава 
да се случва, прегледайте автомобила си при оторизиран търговски пред-
ставител или сервиз на Toyota или при надежден сервиз. 

Действия при активиране на предупредителните  светлинни 
индикатори и звукови сигнали

Предупредителен 
светлинен  
индикатор

Подробна информация/Действия

Указва: 
 Ниско ниво на спирачната течност, или 
 Има повреда в спирачната система

→ Незабавно спрете автомобила на безопасно място и се свържете с отори-
зиран търговски представител или сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз. Продължаването на шофирането може да бъде опасно.

Предупредителен 
светлинен  
индикатор 

Подробна информация/Действия

Указва, че температурата на охладителната течност е много висока. 
→ Незабавно спрете автомобила на безопасно място. 
 Начин за справяне (→ стр.405) 

 Предупредителен светлинен индикатор* за висока  температура на охладителната течност 
(предупредителен звуков сигнал) 

*: Тази светлина светва на мултиинформационния дисплей. 
 Предупредителен светлинен индикатор за зарядната система*

Предупредителен 
светлинен  
индикатор

Подробна информация/Действия

Показва неизправност в зарядната система на автомобила 
→ Незабавно спрете автомобила на безопасно място и се свържете с отори-

зиран търговски представител или сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз.

*: Тази светлина светва на мултиинформационния дисплей. 
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В случай на авария

 Предупредителен светлинен индикатор* за ниско налягане на двигателното масло 
(предупредителен звуков сигнал) 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

Предупредителен 
светлинен  
индикатор

Подробна информация/Действия

Показва изключително ниско налягане на двигателното масло
→ Незабавно спрете автомобила на безопасно място и се свържете с отори-

зиран търговски представител или сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз.

*: Тази светлина светва на мултиинформационния дисплей. 
 Индикаторна светлина за повреда (предупредителен звуков сигнал) 

Предупредителен 
светлинен  
индикатор

Подробна информация/Действия

Указва неизправност в:
 Електронната система за контрол на двигателя
 Електронната система за управление на дросела или
 Електронната мултидрайв система (ако автомобилът е оборудван) 

→ Незабавно спрете автомобила на безопасно място и се свържете с отори-
зиран търговски представител или сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз.

 Предупредителен светлинен индикатор за допълнителната предпазна система (SRS) 
(предупредителен звуков сигнал) 

Предупредителен 
светлинен  
индикатор

Подробна информация/Действия

Указва неизправност в
 Допълнителната предпазна система на въздушните възглавници или 
 Системата на обтегачите на предпазните колани

→ Незабавно спрете автомобила на безопасно място и се свържете с отори-
зиран търговски представител или сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз.

Предупредителен 
светлинен  
индикатор

Подробна информация/Действия

Указва неизправност в: 
 системата против блокиране на колелата (ABS) или 
 Спирачния асистент 

→ Незабавно спрете автомобила на безопасно място и се свържете с отори-
зиран търговски представител или сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз.

 Предупредителен светлинен индикатор за системата против блокиране на колелата (ABS)
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 Предупредителен светлинен индикатор* за система за приоритизиране на спирачката/ 
системата за управление на шофирането – стартирането (предупредителен звуков сигнал) 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария

Предупредителен 
светлинен  
индикатор 

Подробна информация/Действия

Когато се чува предупредителен звуков сигнал 
Указва неизправност в

 Системата за приоритизиране на спирачката или
 Системата за управление на шофирането – стартирането (ако автомобилът 
е оборудван)

→ Незабавно прегледайте автомобила си при оторизиран търговски пред-
ставител или сервиз на Toyota или друг надежден сервиз.

Указва, че позицията на скоростния лост е била променена и системата за 
управление на шофирането – стартирането (ако автомобилът е оборудван) е 
била активирана, докато сте натискали педала на газта. 
→ Незабавно пуснете педала за газта. 
Когато не се чува звуков сигнал 
Указва, че педалът за газта и спирачният педал са натиснати едновременно и 
системата за приоритизиране на спирачката е била активирана. 
→ Незабавно пуснете педала за газта и натиснете спирачния педал. 

*: Тази светлина светва на мултиинформационния дисплей. 
 Предупредителен светлинен индикатор за електрическия сервоусилвател на волана 
(предупредителен звуков сигнал) 

(жълто)

(червено) 

(жълта)

(червена)

Предупредителен 
светлинен  
индикатор 

Подробна информация/Действия

Указва повреда в електрическия сервоусилвател на волана
→ Незабавно прегледайте автомобила си при оторизиран търговски пред-

ставител или сервиз на Toyota или друг надежден сервиз.
или
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В случай на авария

 Предупредителен светлинен индикатор за малко количество оставащо гориво

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

Предупредителен 
светлинен  
индикатор 

Подробна информация/Действия

Автомобили, които не са оборудвани със задна чистачка: Указва, че оставащо-
то количество гориво е приблизително 6 л. или по-малко. 
Автомобили, които са оборудвани със задна чистачка: Указва, че оставащото 
количество гориво е приблизително 6.3 л. или по-малко. 
→ Заредете с гориво

Предупредителен 
светлинен  
индикатор 

Подробна информация/Действия

Предупреждава водача и/или пътника отпред да поставят предпазните си колани. 
→ Поставете предпазните колани.
 Ако седалката отпред е заета, предпазният колан за пътника отпред 

също трябва да се постави, за се изключи предупредителният светли-
нен индикатор (звуков сигнал) 

Предупредителен 
светлинен  
индикатор 

Подробна информация/Действия

Напомня на пътниците отзад да поставят предпазните колани. 
→ Поставете предпазните колани.

 Напомнящ светлинен индикатор за предпазния колан на водача и пътника отпред 
(предупредителен звуков сигнал*) 

*: Напомнящ звуков сигнал за предпазните колани на водача и на пътника отпред: 
Напомнящият звуков сигнал за предпазните колани на водача и на пътника отпред се чува, за да преду-
преди водача и пътника отпред, че не са си поставили предпазните колани. Ако коланът не е поставен, 
звуковият сигнал се чува с прекъсвания за определен период от време след достигана на определена 
скорост от автомобила. 

 Напомнящ светлинен индикатор*1 за предпазния колан на пътниците отзад (предупредителен 
звуков сигнал*2)

*1: Тази светлина светва на мултиинформационния дисплей.
*2: Напомнящ звуков сигнал за предпазните колани на пътниците отзад: 
Напомнящият звуков сигнал за предпазните колани на пътниците отзад се чува, за да преду-
преди пътниците отпред, че не са си поставили предпазните колани. Ако коланът не е поставен, 
звуковият сигнал се чува с прекъсвания за определен период от време след достигана на опре-
делена скорост от автомобила. 



372

 Предупредителен светлинен индикатор за налягането в гумите 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария

Предупредителен 
светлинен  
индикатор 

Подробна информация/Действия

Когато светлинният индикатор се включи след като  мига в продължение на
около 1 мин. (не се чува предупредителен звуков сигнал)
Неизправност в системата за предупреждаване за налягането в гумите. 
→ Прегледайте автомобила си при оторизиран търговски представител или 

сервиз на Toyota или друг надежден сервиз.
Когато светлинният индикатор се включи (чува се звуков сигнал): 
Ниско налягане в гумите следствие на естествени процеси 
→ Нагласете налягането в гумите на посоченото ниво при студени гуми (→ 

стр.417)
Ниско налягане в гумите следствие на спукване на гумата 
→ Незабавно спрете автомобила на безопасно място. 
 Начин за справяне (→ стр. 375)

 Индикатор* за системата за следене на пътната лента(LTA)

Предупредителен 
светлинен  
индикатор

Подробна информация/Действия

Указва неизправност в системата за следене на пътната лента(LTA)
→ Следвайте инструкциите, показани на мултиинформационния дисплей. 

(→ стр.212) 
(в оранжев цвят) 

(ако автомобилът е 
оборудван)

*: Тази светлина светва на мултиинформационния дисплей.
 Индикатор за изключване на системата Stop&Start (предупредителен звуков сигнал) 

Предупредителен 
светлинен  
индикатор

Подробна информация/Действия

Указва неизправност в системата Stop&Start.
→ Прегледайте автомобила си при оторизиран търговски представител или 

сервиз на Toyota или друг надежден сервиз.(мига)
(ако автомобилът е 

оборудван)
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В случай на авария

 Индикатор за изключен сензор на Toyota за подпомагане на паркирането (предупредителен 
звуков сигнал) 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

Предупредителен 
светлинен  
индикатор 

Подробна информация/Действия

Указва неизправност в сензора на Toyota за подпомагане на паркирането. 
→ Незабавно прегледайте автомобила си при оторизиран търговски пред-

ставител или сервиз на Toyota или друг надежден сервиз.
Указва, че системата временно не е налична, поради замърсяване на сензора, 
покриване с лед  и т.н. 
→ Следвайте инструкциите, посочени на мултиинформационния дисплей 

(→ стр.244)

(мига)
(ако автомобилът е 

оборудван)

 Светлинен индикатор на изключена системата за предупреждаване при задвижване на 
автомобила назад (RCTA OFF) (предупредителен звуков сигнал) 

Предупредителен 
светлинен  
индикатор 

Подробна информация/Действия

Указва наличието на неизправност в системата за предупреждаване при зад-
вижване на автомобила назад (RCTA) 
→ Незабавно прегледайте автомобила си при оторизиран търговски пред-

ставител или сервиз на Toyota или друг надежден сервиз.
Указва, че зоната около сензора на задната броня е покрита с кал и т.н. (→ 
стр.238)
→ Следвайте инструкциите, посочени на мултиинформационния дисплей 

(→ стр.248) 

(мига)
(ако автомобилът е 

оборудван)

 Светлинен индикатор за изключена система за активиране на спирачката при паркиране 
(PKSB OFF)

Предупредителен 
светлинен  
индикатор 

Подробна информация/Действия

Когато се чува звуков сигнал: 
Указва неизправност в системата за активиране на спирачката при паркиране 
(PKSB)
→ Незабавно прегледайте автомобила си при оторизиран търговски пред-

ставител или сервиз на Toyota или друг надежден сервиз.
Когато не се чува звуков сигнал 
Указва, че системата временно не е налична поради замърсен сензор и т.н. 
→ Следвайте инструкциите, посочени на мултиинформационния дисплей 

(→ стр.255, 377)

(ако автомобилът е 
оборудван)
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 Предупредителен светлинен индикатор за активната системата, спомагаща избягването на 
сблъсък (PCS) 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария

Предупредителен 
светлинен  
индикатор 

Подробна информация/Действия

Когато се чува и звуков сигнал:
Указва неизправност в активната системата, спомагаща избягването на сблъ-
сък.
→ Незабавно прегледайте автомобила си при оторизиран търговски пред-

ставител или сервиз на Toyota или друг надежден сервиз.
Когато не се чува звуков сигнал
Системата, спомагаща избягването на сблъсък временно не е налична, може 
да е необходимо предприемането на коригиращи действия. 
→ Следвайте инструкциите, показани на мултиинформационния дисплей 

(стр.191, 377) 
Ако активната системата, спомагаща избягването на сблъсък и VSC системата
са изключени, предупредителният светлинен индикатор за активната система-
та, спомагаща избягването на сблъсък ще светне 
→ Стр. 270

(ако автомобилът е 
оборудван)

(мига или светва)

 Индикатор за поднасяне

Предупредителен 
светлинен  
индикатор 

Подробна информация/Действия

Указва неизправност в 
 VSC системата
 TRC системата или 
 Системата подпомагаща потеглянето по наклон

→ Незабавно прегледайте автомобила си при оторизиран търговски пред-
ставител или сервиз на Toyota или друг надежден сервиз.

 Предупредителен звуков сигнал 
В някой ситуации предупредителният звуков сигнал 
може да не бъде чут поради наличието на шум или 
аудио източник. 

 Сензор за засичане на пътник отпред, 
напомнящ индикатор за предпазния колан и 
предупредителен звуков сигнал 
 Ако на седалката на пътника отпред се постави 
багаж, сензорът за засичане може да предизвика 
мигане на предупредителния светлинен индика-
тор и задействане на предупредителния звуков 
сигнал, дори и на предната седалка да няма път-
ник. 
 Ако на седалката се постави възглавница, сен-
зорът може да не засече пътника и предупреди-

телният светлинен индикатор може да не работи 
правилно. 

 Ако докато шофирате се включи 
предупредителната лампа за наличието на 
неизправност 

При някой модели предупредителната лампа за 
наличието на неизправност ще се включи, ако ре-
зервоарът за гориво стане напълно празен. Ако ре-
зервоарът за гориво е празен, незабавно заредете 
автомобила с гориво. След няколко шофирания, 
предупредителната лампа за неизправност ще се 
изключи. 
Ако предупредителната лампа за наличието на не-
изправност не се изключи, свържете се с оторизиран 
търговски представител или сервиз на Toyota или 
друг надежден сервиз възможно най-бързо.
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В случай на авария

 Предупредителен светлинен индикатор за 
електрическия сервоусилвател на волана 
(предупредителен звуков сигнал) 

Когато зарядът в 12-волтовия акумулатор остане 
недостатъчен или напрежението временно падне, 
предупредителният светлинен индикатор за елек-
трическия сервоусилвател може да се включи и да 
се чуе предупредителен звуков сигнал. 

 Когато се включи предупредителният 
светлинен индикатор за налягането в 
гумите 

Проверете външното състояние на гумите, за да се 
уверите че гумите не са пробити. 
Ако гумата е пробита: → стр. 379, 389
Ако гумата не е пробита: 
Поставете превключвателя за стартиране на двига-
теля на позиция OFF и след това го поставете на 
позиция ON. Проверете дали предупредителният 
светлинен индикатор се е включил или мига. 

 Ако предупредителният светлинен индикатор за 
налягането в гумите мига за около 1 мин. и след 
това остане включен

Вероятно има неизправност в системата за пре-
дупреждаване за налягането в гумите. Незабавно 
прегледайте автомобила си при оторизиран тър-
говски представител или сервиз на Toyota или друг 
надежден сервиз. 

 Ако предупредителният светлинен индикатор за 
налягането в гумите светне 

1 След като температурата на гумите спадне 
достатъчно, проверете налягането във вся-
ка една от тях и го нагласете на съответното 
ниво. 

2 Ако предупредителният светлинен индикатор 
не се изключи дори и след като са изминали 
няколко минути, проверете дали налягането 
във всяка от гумите е на желаното  ниво и из-
вършете нулиране (→ стр.334) 

 Предупредителният светлинен индикатор 
за налягането в гумите може да се включи и 
поради естествени причини

Предупредителният светлинен индикатор за наля-
гането в гумите може да се включи и поради естест-
вени причини като изтичане на въздух и промяна в 
налягането на гумите, предизвикани от температу-
рата. В подобни случай настройването налягането 
в гумите ще изключи предупредителният светлинен 
индикатор (след няколко минути). 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

 Когато гума се замени с  резервна 
Автомобили с компактна резервна гума: Компактна-
та резервна гума не е снабдена с предупредителни 
вентили и предаватели. Ако спукате гума, преду-
предителният светлинен индикатор за налягането 
в гумите няма да се изключи, въпреки че спуканата 
гума е сменена с резервна. Сменете резервната 
гума с поправената гума и нагласете налягането. 
Предупредителният светлинен индикатор за наля-
гането в гумите ще се изключи след няколко минути. 
Автомобили, оборудвани с пълноразмерна резерв-
на гума: пълноразмерната резервна гума също е 
оборудван с предупредителни вентили и предава-
тели. Предупредителният светлинен индикатор за 
налягането в гумите ще се включи и ако налягането 
в резервната гума е ниско. Ако гума се спука, преду-
предителният светлинен индикатор за налягането в 
гумите няма да се изключи, въпреки че спуканата 
гума е заменена с резервна. Сменете резервната 
гума с ремонтираната спукана гума и нагласете на-
лягането в гумите. Предупредителният светлинен 
индикатор за налягането в гумите ще се изключи 
след няколко минути. 

 Условия, при които системата за 
предупреждаване за налягането в гумите 
може да не работи правилно 

→ Стр. 333

 Ако и предупредителният светлинен 
индикатор за ABS системата, и 
предупредителният светлинен 
индикатор за спирачната система 
останат включени

Спрете незабавно автомобила си на безопасно 
място и се свържете с оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota или друг 
надежден сервиз. Автомобилът ще стане из-
ключително нестабилен по време на спиране, а 
ABS системата може да не работи, което може 
да доведе до произшествие, придружено със 
смърт или сериозно нараняване.  

ВНИМАНИЕ
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 Когато предупредителният 
светлинен индикатор за системата 
за електрическия сервоусилвател се 
включи 

Когато предупредителният индикатор светне в 
жълто, подпомагането от електрическият сер-
воусилвател е ограничено. Когато предупреди-
телният светлинен индикатор светне в червено, 
подпомагането от електрическия сероусилвател 
е изключено и управлението на волана става 
изключително трудно. Когато управлението на 
волана стане по-трудно от обичайното, хванете 
здраво вола и използвайте повече сила при упра-
вление от обичайното. 

 Ако предупредителният светлинен 
индикатор за налягането в гумите се 
включи 

Спазвайте описаните по-долу предпазни мерки. 
Неспазването им може да доведе до загуба на 
управлението,а това да доведе до смърт или се-
риозно нараняване. 

 Възможно най-бързо спрете автомобила на 
безопасно място. Незабавно нагласете наля-
гането в гумите. 
 Автомобили, оборудвани с компактна или пъл-
норазмерна резервна гума: Ако предупреди-
телният светлинен индикатор за налягането в 
гумите се включи, дори и след като сте нагла-
сили налягането, възможно е да сте спукали 
гума. Проверете гумите. Ако гумата е спукана, 
сменете я с резервна и залепете спуканата 
гума в най-близкия оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota  или друг 
надежден сервиз. 
 Автомобили, оборудвани с комплект за залеп-
ване на гуми: Ако предупредителният светли-
нен индикатор за налягането в гумите се вклю-
чи, дори и след като сте нагласили налягането, 
възможно е да сте спукали гума. Проверете 
гумите. Ако гумата е спукана, залепете гумата 
с комплекта за залепване на гуми. 

ВНИМАНИЕ  Избягвайте резки маневри и спиране. 
 Ако състоянието на гумите се влоши, може да 

загубите контрол над волана или спирачките. 
 Ако гумата се пръсне или има внезапно 
изтичане на въздух 

Системата за предупреждаване за налягането в 
гумите може да не се включи веднага. 

 За да осигурите правилното 
функциониране на системата за 
предупреждаване за налягането в 
гумите 

Не поставяйте гуми с различни спецификации 
или от различни производители, защото систе-
мата за предупреждаване за налягането в гуми-
те може да не работи правилно. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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 Предупредителни съобщения 
Описаните по-долу предупредителни съобщения 
може да се различават от показваните в действител-
ност в зависимост от условията на работа и специ-
фикациите на автомобила. 

 Предупредителен звуков сигнал
Когато на дисплея се покаже съобщение, може да се 
чуе и предупредителен звуков сигнал. Ако автомоби-
лът се намира на шумно място или ако силата на зву-
ка на аудио системата е голяма, предупредителният 
звуков сигнал може да не се чуе. 

 Ако на дисплея се покаже съобщението 
„Engine Oil Low Add or Replace” (ниско ниво на 
двигателното масло. Добавете или Сменете). 

Нивото на двигателното масло е ниско. Проверете 
нивото на двигателното масло и при необходимост 
добавете. Съобщението може да се покаже, ако ав-
томобилът е спрян на наклон. Преместете автомоби-
ла на равна повърхност и проверете, дали съобще-
нието ще се покаже. 

 Ако на дисплея се покаже съобщението 
„Engine stopped. Steering Power Low”

Съобщението се показва, ако двигателят бъде из-

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

В случай, че се покаже 
предупреждаващо 
съобщение

Мултиинформационният дисплей показва 
предупреждения за неизправности в сис-
темата, неправилно извършени операции и 
съобщения, показващи нуждата от ремонт. 
Ако се покаже предупредително съобще-
ние на мултиинформационния дисплей, 
изпълнете подходящите за съобщението 
действията по коригиране.   Ако някое от 
предупредителните съобщения се покаже 
отново след като сте изпълнили описаните 
по-долу действия, свържете се с упълно-
мощен търговски представител или сервиз 
на Toyotaили друг надежден сервиз.
В допълнение, ако в допълнение на показ-
ваното на дисплея предупредително съ-
общение се покаже  или мига и предупре-
дителен светлинен индикатор, изпълнете 
мерките за коригиране за предупредител-
ния светлинен индикатор (→ стр. 368) 

ключен, докато шофирате. 
Когато управлението на волана стане по –трудно от 
обичайното, хванете здраво волана и го управлявай-
те като прилагате повече усилие от обичайното. 

 Ако на дисплея се покаже съобщението „Auto 
Power OFF to Conserve Battery” (Автоматично 
изключване на захранването, за да се съхрани 
акумулатора) 

Захранването е било прекъснато от функцията за ав-
томатично изключване на захранването. Следващи-
ят път, когато стартирате двигателя,малко увеличете 
оборотите на двигателя, като ги поддържате така за 
около 5 мин., за да се зареди акумулатора. 

 Ако на дисплея се покаже „Headlight System 
Malfunction Visit Your Dealer “  (Неизправност 
в системата за предните фарове, посетете 
вашия търговски представител) 

Посочените по-долу системи може да са повредени. 
Незабавно прегледайте автомобила си при оторизи-
ран търговски представител или сервиз на Toyota или 
друг надежден сервиз. 
Системата на LED предните фарове (ако автомоби-
лът е оборудван) 
Автоматичните дълги светлини (ако автомобилът е 
оборудван) 

 Ако на дисплея се покажат съобщенията 
„Front Camera Out of Temperature Range 
Unavailable Wait Until Normal Temperature” 
(Температурата на предната камера е 
извън работния обхват, камерата не е 
налична изчакайте докато температурата се 
нормализира), „Front Camera Low Visibility 
Unavailable See Owner’s Manual” (малка 
видимост за предната камера, камерата 
не е налична, вижте в ръководството за 
експлоатация), „Front Camera Unavailable 
See Owner’s Manual” (предната камера 
не е налична, вижте в ръководството за 
експлоатация) 

Описаните по-долу системи може временно да не ра-
ботят, докато проблемът, показван със съобщенията 
не се разреши (стр.191, 368) 

 Активна системата, спомагаща избягването на 
сблъсък (PCS) (ако автомобилът е оборудван)
 Система за следене на пътната лента (LTA) (ако 
автомобилът е оборудван) 
 Автоматичните дълги светлини (ако автомобилът 
е оборудван) 
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 Системата за разпознаване на крайпътните знаци 
(RSA) (ако автомобилът е оборудван). 
 Динамичния радарен круиз контрол (ако автомоби-
лът е оборудван)

 Ако на дисплея се покажат съобщенията 
„Pre-Collision System Unavailable See Owner’s 
Manual”  (активната системата, спомагаща 
избягването на сблъсък не е налична, вижте в 
ръководството за експлоатация), „Pre-Collision 
System Out of Temperature Range Unavailable See 
Owner’s Manual” (температурата на активната 
система, спомагаща избягването на сблъсък 
не е налична, вижте в ръководството за 
експлоатация) или „Pre-Collision System Radar in 
Self-Calibration Unavailable See Owner’s Manual”  
(радарът на активната система, спомагаща 
избягването на сблъсък се самоцентрира, вижте 
в ръководството за експлоатация)

Описаните по-долу системи може временно да не рабо-
тят, докато проблемът, показван със съобщенията не се 
разреши (→ стр.191, 368) 

 Активна системата, спомагаща избягването на сблъ-
сък (PCS) (ако автомобилът е оборудван)
 Система за следене на пътната лента (LTA) (ако авто-
мобилът е оборудван) 
 Динамичния радарен круиз контрол (ако автомоби-
лът е оборудван)

 Ако на дисплея се покаже съобщението „Oil 
Maintenance Required Soon” (Скоро е необходимо 
сервизиране на двигателното масло) 

Указва, че е настъпило времето по график за смяна на 
двигателното масло. 
След като смените двигателното масло не забравяйте 
да нулирате съобщението (→ стр.323)

 Ако на дисплея се покаже съобщението 
„Oil Maintenance Required Visit Your Dealer 
(Необходимо е сервизно обслужване на 
двигателното масло посетете вашия търговски 
представител) 

Указва, че е необходима смяна на двигателното масло. 
Проверете и сменете двигателното масло и масления 
филтър при оторизиран търговски представител или 
сервиз на Toyota или друг надежден сервиз. След като 
смените двигателното масло не забравяйте да нулира-
те съобщението (→ стр.323)

 Ако на дисплея се покаже съобщението 
„Radar Cruise Control Unavailable See Owner’s 
Manual”  (Радарния круиз контрол не е наличен, 
вижте в ръководството за експлоатация) (ако 
автомобилът е оборудван)

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария

Системата на радарния круиз контрол временно е спря-
на или докато проблемът, описан в показваното съоб-
щение бъде разрешен. (причини и начини за справяне: 
→ стр.191) 

 Ако на дисплея се покаже съобщението „Radar 
Cruise Control Unavailable” (Радарния круиз 
контрол не е наличен) (ако автомобилът е 
оборудван)

Системата на радарния круиз контрол временно не 
може да бъде ползвана. Полазвайте системата, когато 
тя стане налична. 

 Ако се покаже съобщение за необходимост от 
посещение на вашия търговски представител 
на Toyota 

Системата или частта показвана на мултиинформа-
ционния дисплей е неизправна. Незабавно прегледайте 
автомобила си при оторизиран търговски представител 
или сервиз на Toyota или друг надежден сервиз. 

 Ако се покаже съобщение, което указва 
за необходимостта да се обърнете към 
Ръководството за експлоатация на автомобила 
 Ако се покаже съобщението „Engine Coolant 
Temperature High” (висока температура на охладител-
ната течност за двигателя) изпълнете инструкциите 
(→ стр. 405) 
 Ако на дисплея се покаже съобщение „Transmission 
Oil Tem. High” (висока температура на трансмисион-
ното масло) изпълнете инструкциите (→ стр. 164) 
 Ако на дисплея се покаже съобщението „Exhaust 
Filter Full” (филтърът в ауспуха е пълен), изпълнете 
инструкциите (→ стр. 267)  
 Ако посочените по-долу съобщения се покажат на 
мултиинформационния дисплей, вероятно има не-
изправност. Незабавно прегледайте автомобила 
си при упълномощен търговски представител или 
сервиз на Toyota или друг надежден сервиз. Продъл-
жаването шофирането на автомобила може да бъде 
опасно. 

• „Smart Entry& Start System Malfunction” (неизправност 
в системата за интелигентната система за отключва-
не на автомобила и стартиране на двигателя) 

 Ако посочените по-долу съобщения се покажат на 
мултиинформационния дисплей, вероятно има неиз-
правност. Незабавно спрете автомобила и се свър-
жете с упълномощен търговски представител или 
сервиз на Toyota или друг надежден сервиз. 

•  “Braking Power Low” (ниско спирателно усилие) 
•  „12-Volt Battery Charging System Malfunction” (неиз-

правност в зарядната система на 12-волтовия акуму-
латор) 

•  „Oil Pressure Low” (ниско налягане на двигателното 
масло) 
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 Спрете автомобила на безопасно, твърдо и рав-
но място. 

 Задействайте ръчната спирачка. 
 Преместете скоростния лост на позиция “P” 
(автомобили, оборудвани с Мултидрайв) или N 
(автомобили с механична трансмисия) .

 Спрете двигателя.  
 Ключете аварийните светлини. (→ стр. 360) 
 Проверете степенна на увреждане на гумата 

Не сваляйте пирона или винта. Свалянето им може 
да разшири дупката и да направи невъзможно ава-
рийното залепване. 

 Спукана гума не може да се поправи чрез 
комплекта за залепване 

В описаните по-долу случай гумата не може да се 
поправи чрез комплекта за залепване на гумата.

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

В случай, че спукате гума 
(за моделите, които са 
оборудвани с комплект за 
залепване на гуми) 

Автомобилът ви не е оборудван с резервна 
гума, а вместо това с комплект за залепване 
на гума. 
Спукването на гума, причинено от прониква-
нето на гвоздей или винт през грайфера на 
гумата може да се поправи временно чрез 
комплекта за залепване на гуми. (Комплектът 
съдържа бутилка с лепило. Лепилото може 
да се ползва еднократно за залепване на 
една спукана гума без да се изважда от гумата 
пирона или винта. В зависимост от повреда 
този комплект е възможно да не може да за-
лепи гумата. (→ стр.379)
След като временно сте залепили гумата с 
комплекта за залепване, ремонтирайте или 
сменете гумата при оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota или друг 
надежден сервиз. Залепването на гумите с 
помощта на комплекта за залепване е само 
временна мярка. Възможно най-скоро ремон-
тирайте или сменете гумата. 

Преди да пристъпите към лепенето  
на гумата

 Ако спукате гума
Не продължавайте да шофирате със спукана 
гума. 
Шофирането със спукана гума дори и на малки 
разстояния може да увреди гумата и джантата 
до състояние, което не може да се поправи, кое-
то да доведе до инцидент. 

ВНИМАНИЕ
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Свържете се с оторизиран търговски представители 
или сервиз на Toyota или друг надежден сервиз. 

 Когато гумата е повредена следствие шофиране 
под нужното налягане. 
 Когато по гумата изпуска въздух поради напук-
вания или повреди в страничните стени, не и по 
грайфера. 
 Когато гумата видимо се е отделила от джантата

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария

 Когато среза или увреждането на гумата е 4 мм 
или по-дълго. 
 Когато е увредена джантата. 
 Когато две и повече гуми са спукани. 
 Когато има повече от две дупки или среза на една 
гума
 Когато е изтекъл срокът на годност на лепилото. 

A  Куки за аварийно изтегляне 
B  Комплект за залепване на гуми

Местоположение на комплекта за залепване на гуми и инструментите. 
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 Бутилка 

A  Стикер 
 Компресор 

A  Маркуч 
B  Захранващ щепсел
C  Бутон за изпускане на въздух
D  Инструмент за измерване на налягането
E  Превключвател на компресора

 Проверявайте комплекта за залепване на 
гуми. 

Проверявайте от време на време срокът на годност 
на лепилото. 
Срокът на годност е маркиран на бутилката. Не 
ползвайте лепило, чиито срок на годност е изтекъл. 
В противен случаи, залепвания, извършени с помо-
щта на комплекта за залепване на гуми може да не 
завърши правилно. 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

 Комплект за залепвана на гумите. 
 Комплектът за залепване на гумите е предназна-
чен да изпълни пробита гума с въздух. 
 Лепилото има ограничен срок на годност. Срокът 
на годност е посочен на бутилката. Лепилото 
следва да се подмени преди изтичането на срока 
на годност. За смяна се свържете с оторизиран 
търговски представител или сервиз на Toyota  
или друг надежден сервиз. 
 Лепилото, която се намира в комплекта за залеп-
ване на гуми може да се използва само веднъж 
за временно залепване на една гума. Ако лепи-
лото в бутилката е  използвано или следва да се 
смени, закупете ново от оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota или от друг 
надежден сервиз. Компресорът е за многократна 
употреба. 
 Лепилото може да се използва, когато външна-
та температура е между -30°C (-22°F) до 60°C 
(140°F).
 Комплектът за залепване на гуми е създаден 
специално за размера и типа на гумите, монтира-
ни на вашия автомобил. Не използвайте компле-
кта за залепване на гуми, които са друг размер 
от оригиналните или за каквито и да било други 
цели. 
 Ако лепило попадне по дрехите ви може да оста-
нат петна. 
 Ако лепилото попадне по джантата или по ша-
сито на автомобила, то петното може и да не 
е възможно да се отстрани, ако не се забърше 
веднага.  Незабавно избършете херметизираща-
та течност с влажна кърпа. 
 По време на работа с комплекта за залепване на 
гуми се произвежда голям шум. Това не е знак за 
повреда. 
 Не ползвайте за проверка или регулиране на на-
лягането в гумите. 

Компоненти на комплекта за залепване  
на гума
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1 Вдигнете покривалото за пода на багажното 
отделение (→ стр. 295) 

2 Извадете комплекта за залепване на гуми. (→ 
стр.380)

1 Залепете стикера, предоставен с комплекта за 
залепване на гумите на място, което лесно се 
вижда от седалката на водача. 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария

 Предпазни мерки докато шофирате
 Приберете комплекта за залепване на гумите 
в багажното отделение. 

 В случай на инцидент или внезапно спиране 
може да се стигне до наранявания.
 Комплектът за залепване на гуми е предназ-
начен изключително и само за вашия автомо-
бил. Не го използвайте на друг автомобил, 
което може да доведе до произшествие 
придружено със смърт или сериозно нара-
няване. 
 Не ползвайте комплекта за залепване на 
гуми за гуми, които са различен размер от 
специфичния размер за вашия автомобил 
или за каквато и да друга цел. Ако гумите не 
са напълно поправени, това може да доведе 
до произшествие придружено със смърт или 
сериозно нараняване. 

 Предпазни мерки при работа с лепилото 
 Поглъщането на лепило е опасно за вашето 
здраве. Ако погълнете лепило, пийте кол-
кото се може повече вода и незабавно се 
консултирайте с лекар
 Ако лепило попадне в очите или върху ко-
жата ви, незабавно го измийте с вода. Ако 
продължавате да усещате дискомфорт, 
свържете се с лекар. 

ВНИМАНИЕ

Изваждане на комплекта за залепване  
на гумите 

2 Свалете капачката на вентила на спуканата 
гума. 

3 Свалете капачката от накрайника

4 Свържете накрайника към вентила. 
Завъртете края на накрайника по посока на часов-
никовата стрелка колкото се може повече. 
Бутилката трябва да виси вертикално без да до-
косва земята. Ако бутилката не стои вертикално, 
преместете автомобила така че вентилът да се 
позиционира правилно. 

Начин за залепване на гума 
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5 Свалете капачката от бутилката. 

6 Извадете маркуча от компресора. 

7 Свържете бутилката към компресора. 
Завъртете края на накрайника по посока на часов-

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

никовата стрелка колкото е възможно повече. 

8 Уверете се, че превключвателят на компресо-
ра е изключен. 

9 Извадете захранващия щепсел от компресо-
ра. 



384

10 Свържете захранващия щепсел към изхода за 
захранване (→ стр. 299) 

11 Проверете препоръчаните стойности за наля-
гането в гумите. 

Препоръчаната стойност на налягането в гумите 
е посочена на рамката на вратата от страната на 
водача  (→ стр.417) 

 Автомобили с ляв волан

 Автомобили с десен волан

12 Стартирайте двигателя на автомобила 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария

13 За да впръскате лепилото и да надуете гума-
та, включете компресора. 

14 Напомпайте гумата, докато достигнете препо-
ръчаното налягане

A  Лепилото ще се впръска и налягането ще се 
вдигне и след това постепенно ще спадне.

B  Инструментът за измерване на налягането ще 
покаже действителното налягане в гумата след 
около  1 минута (5  минути при ниски темпера-
тури)  след включването на компресора. 
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C  Напомпайте гумата до достигане на конкрети-
зираното налягане в нея.

 Ако налагането не е достигнало нужното ниво 
дори и след 35 минутна работа на компресора, 
то гумата е твърде увредена, за да се поправи. 
Изключете компресора и се свържете с отори-
зиран търговски представител или сервиз на 
Toyota  или с друг надежден сервиз. 

 Ако налягането премине нужното количество, 
изпуснете малко въздух, за да достигнете до 
желаното налягане. (→ стр378, 417)

15 Изключете компресора. 
16 Свалете накрайника от вентила на гумата и 

след това извадете захранващия щепсел от 
изхода за захранване.

Когато накрайникът се свали, малко лепило може 
да изтече. 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

17 Натиснете бутона, за да освободите налягане-
то то бутилката. 

18 Поставете капачката на накрайника. 

19 Поставете капачката на вентила на залепена-
та гума. 

20 Откачете маркуча от бутилката и монтирайте 
капачката на бутилката. 

Поставете бутилката в оригиналната опаковка и я 
закопчейте. 
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21 Временно съхранете бутилката и компресора 
в багажното отделение. 

22 За да разпределите равномерно течното лепи-
ло веднага шофирайте автомобила на около 5 
км със скорост под 80 км/ч. 

23 След като шофирате около 5 км  спрете авто-
мобила на безопасно, твърдо и равно място и 
свържете наново компресора.

24 Проверете налягането в гумите 

A  Ако налагането в гумата е под 130 kPa (1.3 kgf/
cm2 или bar, 19 psi): Спукването не може да се 
поправи. Свържете се с оторизиран търговски 
представител или сервиз на Тоуоta или с друг 
надежден сервиз. 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария

B  Ако налагането в гумата е 130 kPa или повече 
(1.3 kgf/cm2 или bar, 19 psi), но под желано-
то:Преминете към стъпка 25. 

C  Ако налягането в гумата е на желаното ниво 
(→ стр.417): продължете със стъпка 26

25 Включете компресора до достигане на необхо-
димото налягане в гумата. Шофирайте в про-
дължение на 5 км и повторете стъпка 24.

26 Приберете компресора в багажното отделе-
ние. 

27 Като вземете необходимите мерки за безо-
пасност, за да избягате от внезапни спирания, 
ускорявания и остри завои, шофирайки със 
скорост под 80 км/ч, посетете най-близкия ото-
ризиран търговски представител  или сервиз 
на Toyota  или друг надежден сервиз, за да 
смените и ремонтирате гумата. 

28 За информация за ремонта и смяната на гума 
или изхвърлянето на комплекта за залепване 
на гуми се свържете се оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota или друг 
надежден сервиз.

Когато ремонтирате или сменяте гумата, не забра-
вяйте да уведомите оторизирания търговски пред-
ставител или сервиз на Toyota или друг надежден 
сервиз, че в гумата има впръскано лепило. 
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 Ако гумата се напомпа повече от 
необходимото 

1 Натиснете бутона, за да освободите малко 
въздух. 

2 Проверете дали индикаторът за налягането в 
гумите е на желаното ниво. Ако налягането е 
под желаното от вас, включете отново компре-
сора и повторете процедурата по помпане до-
като достигнете желаното налягане в гумата. 

 Вентилът на гумата, която е била залепена 
След като гумата е била залепена с комплекта за 
залепване на гуми, вентилът трябва да се смени. 

 След залепване на гумата с комплекта за 
залепване 
 Предупредителните вентили и предаватели на 
гумата трябва да се сменят. 
 Дори и налягането в гумата да е на препоръ-
чаното ниво, предупредителният светлинен 
индикатор за налягането в гумите може да се 
включи/ да мига. 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

 Не шофирайте автомобила със спукана 
гума

Не продължавайте да шофирате, когато спу-
кате гума. 
Шофирането дори на къси разстояния може 
да увреди гумата и джантата до състояние, в 
което да не могат да се поправят. 
Шофирането със спукана гума може предиз-
вика периферно напукване на страните на 
гумата. В подобен случай гумата може да из-
бухне, ако се залепва с комплекта за лепене 
на гумите. 

ВНИМАНИЕ

 Когато лепите спукана гума
 Спрете автомобила на безопасно и равно 
място. 
 Не докосвайте джантите и зоната около спи-
рачките веднага след като сте шофирали. 
Джантите и зоната около спирачките могат 
да бъдат много нагорещени след шофира-
не. Докосването на тези части с ръце, крака 
или други части на тялото може да причини 
изгаряния. 
 Свържете вентила и маркуча здраво с джан-
тата монтирана на автомобила. Ако марку-
чът не е правилно свързан към вентила 
въздухът може да изпусне и лепило да се 
разлее. 
 Ако докато помпате гумата, маркучът се из-
вади от вентила, има вероятност той да се 
движи рязко, поради въздушното налягане. 
 След като помпането на гумата е приключи-
ло лепилото може леко да изпръска, когато 
маркучът се откачи или ако въздух се изпус-
не от гумата. 
 Извършвайте временно залепване на гума-
та, спазвайки процедурите. Ако процедури-
те не се спазват, лепилото може да изпръс-
ка. 
 Стойте настрана от гумата, докато тече 
процедурата по лепене, защото има веро-
ятност гумата да гръмне, докато се извърш-
ва процедурата. Ако забележите някаква 
пукнатина или увреждане на гумата спрете 
компресора и прекратете операцията по ле-
пенето. 
 Възможно е комплектът да прегрее, ако се 
използва продължително време. Не използ-
вайте комплекта повече от 40  последова-
телни минути. 
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 Части от комплекта стават много горещи по 
време на работа. Внимавайте, когато бора-
вите с комплекта по време на и след рабо-
та. Понеже комплекта се загрява, особено 
металната част на бутилката и връзката на 
компресора, не ги пипайте по време на ра-
бота или веднага след това. 
 Не залепвайте стикера за предупреждение 
за ограничението на скоростта, освен на 
обозначено за това място. Ако стикера се 
постави на място, където оперира въздуш-
ната възглавница на допълнителната пред-
пазна система като възглавничката на во-
лана, това може да попречи на въздушната 
възглавница на допълнителната предпазна 
система да се отвори. 
 За да избегнете риска от гръмване или сил-
но изтичане, не изпускайте и не увреждайте 
бутилката. Преди да ползвате бутилката ви-
зуално я проверете. Не използвайте бутил-
ка, която е ударена, напукана, надраскана 
или увредена по какъвто и да било друг на-
чин. В подобни ситуации незабавно сменете 
бутилката. 

 Шофиране за равномерно разпределяне 
на лепилото 

Спазвайте описаните предпазни мерки, за да 
намалите риска от инцидент. 
В противен случай това може да доведе до 
загуба на контрола над управлението и да при-
чини смърт или друго сериозно нараняване. 

 Шофирайте автомобила внимателно и при 
ниска скорост. Бъдете особено предпазливи 
при завиването. 
 Ако автомобилът не се движи направо или 
усещате дърпане във волана, спрете авто-
мобила и проверете следното: 

• Състоянието на гумата. Възможно е гумата 
да се е отделила от джантата. 

• Налягането в гумата. Ако налягането в гу-
мата е 130 kPa (1.3 kgf/cm2 или  bar, 19 psi) 
или по- малко, гумата вероятно е сериозно 
увредена. 

ВНИМАНИЕ

 Когато лепите спукана гума.
 Гума трябва да се лепи с комплекта за за-
лепване на гума, ако спукването е причине-
но от остър предмет като пирон или винт, 
пробил протектора на гумата. 

 Не отстранявайте острите предмети от 
гумата, които са пробили грайфера. От-
страняването им може да доведе до раз-
ширяване на отвора и до невъзможност за 
залепването им посредством комплекта за 
залепване на гуми. 
 Комплектът за лепене на гуми не е водо-
устойчив. Уверете се, че комплектът не е 
изложен на вода, когато го използвате във 
време на дъжд.
 Не поставяйте комплекта за лепене на гуми 
върху прашни повърхности като пясъка 
покрай пътя. Ако комплектът засмуче прах 
или други части, това може да доведе до 
неговото увреждане. 
 Не поставяте бутилката обърната надолу, в 
противен случай може да увредите компре-
сора. 

 Предпазни мерки за комплекта за 
залепване на гуми
 Захранването на комплекта за лепене на 
гуми е 12 волтово, което е подходящо за 
употреба при автомобилите.  Не свързвай-
те комплекта за залепване на гуми към друг 
източник. 
 Ако върху комплекта се разлее бензин, 
това може да влоши състоянието му. По-
грижете се  това да не се случи. 
 Съхранявайте комплекта в предназначено 
за това място, за да не го излагате на вода 
или прах. 
 Съхранявайте комплекта в багажното отде-
ление, недостъпен за деца
 Не разглобявайте и не променяйте компле-
кта за залепване. Не подлагайте частите 
като индикаторът за измерване на наля-
гането на натиск. Това може да доведе до 
неизправност. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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 Спрете автомобила на безопасно, твърдо и 
равно място. 

 Задействайте ръчната спирачка.
 Поставете скоростния лост на позиция P (ав-
томобили, оборудвани с мултидрайв) или R 
(автомобили с механична трансмисия)  

 Спрете двигателя 
 Включете аварийните светлини. (→ стр. 360) 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

 За да избегнете повреда в 
предупредителните вентили и 
предаватели 

Когато гума се залепи с течно лепило, преду-
предителните вентили и предаватели може 
да не работят правилно. Ако е ползвано теч-
но лепило, свържете се възможно най-бързо 
с упълномощен търговски представител или 
сервиз на Toyota или друг надежден сервиз. 
След използването на течно лепило незабра-
вяйте да смените предупредителните вентили 
и предаватели, когато залепвате или сменяте 
гумата (→ стр333) 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ В случай, че спукате гума 
(за моделите с резервна 
гума) 

Автомобилът ви е оборудван с резервна 
гума. Спуканата гума може да се смени с 
резервната гума. 
За повече информация относно гумите: → 
стр. 330

 Ако спукате гума: 
Не продължавайте да шофирате със спукана 
гума. 
Шофирането, дори и на кратко разстояние, ще 
увреди гумата и джантата до състояние, което 
не може да се поправи, а това може да доведе 
до инцидент. 

ВНИМАНИЕ

Преди да повдигнете автомобила с крик
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A  Торба с инструментите 
B  Гаячен ключ
C  Дръжка на крика 
D  Куки за аварийно изтегляне
E  Резервна гума
F  Крик

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария

Местоположение на резервната гума, крика и инструментите. 

 Използване на крика
Спазвайте следните предпазни мерки
Неправилното използване на крика може 
да доведе до смърт или тежко нараняване, 
вследствие на внезапно изпадане на автомо-
била от крика.

 Не използвайте крика за каквото и да било 
друго, освен за смяна на гуми или за монти-
ране или демонтиране на вериги на гумите.

ВНИМАНИЕ  За смяна на спукани гуми използвайте само 
крика, който се доставя заедно с автомо-
била. Не използвайте крика за други авто-
мобили и не използвайте други крикове за 
смяна на гумите на вашия автомобил.
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1 Свалете покривалото за пода на багажното 
отделение. (→ стр. 295) 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

 Винаги поставяйте крика на местата за поста-
вяне на крик под автомобила. 

 Не поставяйте каквато и да било част от тя-
лото си под повдигнат на крик автомобил.
 Не включвайте двигателя  и не потегляйте с 
автомобила, когато той е повдигнат на крик.
 Не повдигайте автомобила, когато в него има 
хора.
 Когато повдигате автомобила, не поставяйте 
никакви подложки върху или под крика.
 Не повдигайте автомобила на височина, 
по-голяма от необходимата за смяна на гума-
та.
 Използвайте сервизен крик, ако е необходи-
мо да легнете под автомобила.
 Когато спускате автомобила убедете се, че 
около автомобила няма хора. Ако около авто-
мобила има хора, гласово ги предупредете, 
че ще спускате автомобила, преди да спусне-
те автомобила.

ВНИМАНИЕ

Изваждане на крика.

2 Свалете покривалото 

3 Откачете гумената лента и свалете крика. 

1 Свалете покривалото на багажното отделение 
(→ стр.295) 

2 Извадете торбата с инструментите.  

Изваждане на резервната гума 
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3 Свалете предпазителя за резервната гума

4 Разхлабете централния болт, който обезопа-
сява резервната гума. 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария

 Когато съхранявате резервната гума. 
Бъдете внимателни да не приклещите пръсти 
или други части на тялото между резервната 
гума и шасито на автомобила. 

ВНИМАНИЕ

1 Блокирайте колелата. 

Смяна на спукана гума

2 Автомобили със стоманени джанти:
 Свалете орнамента (таса), ползвайки гаечния 

ключ. 
Поставете гаечния ключ във вдлъбнатината  A   
на таса. 
За да предпазите таса, поставете парцал между 
гаечния ключ и таса. 

3 Леко разхлабете болтовете на джантата (с 
едно завъртане) 

Спукана гума Колело, което да се 
блокира

Предна лява гума Блокиране зад задно-
то дясно колело

Предна дясна гума Блокиране зад задно-
то ляво колело

Задна лява гума Блокиране пред пред-
но дясно колело

Задна дясна гума Блокиране пред пред-
но ляво колело
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4 Завъртете края на крика , маркиран с буквата 
A  на илюстрацията, на ръка, докато зъбите на 
крика не влязат в контакт с мястото за поставя-
не на крик на автомобила. 

5 Сглобете удължението на дръжката на крика. 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

6 Повдигнете автомобила, докато гумата леко 
се повдигне над земята. 

7 Свалете всички болтове на джантата и джан-
тата. 

Когато поставяте колелото на замята, разполагай-
те го така, че външната част на джантата да сочи 
нагоре, за да не допуснете надраскването й.

 Сменяне на спукана гума
 Не докосвайте дисковете на спирачките или 
зоната около спирачките след като авто-
мобилът е бил шофиран. След шофиране 
дисковете на спирачките и зоната около 
спирачките е изключително нагорещена. 
Докосването на тези части с ръце, крака или 
други части на тялото, докато сменяте гума-
та може да доведе до изгаряния. 
 Неспазването на предпазните мерки по- 
долу може да доведе до разхлабване на 
болтовете на колелото и до падането му, 
което да доведе до смърт или сериозно на-
раняване. 

ВНИМАНИЕ
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1 Отстранете всякакво замърсяване или чужди 
материи от контактната повърхност между 
джантата и главината. 

Ако върху контактната повърхност има чужди ма-
терии, гайките на колелото могат да се разхлабят, 
докато автомобилът е в движение и колелото 
може да изпадне от автомобила.

2 Монтирайте резервната гума и затегнете леко 
всички гайки на ръка, приблизително до една и 
съща степен. 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария

• При първа възможност след смяна-
та на колелата затягайте гайките на 
колелата с динамометричен ключ, 
настроен на 103 Нм (10.5 кгс.м).

• Не монтирайте силно увредени та-
сове, защото може да изскочат до-
като шофирате. 

•  Когато монтирате колело, винаги из-
ползвайте болтове за колелото, кои-
то са специално създадени за него. 

• Ако има някакви пукнатини или де-
формации в резбата на болтовете, в 
резбата на гайките, дупките за бол-
товете на джантата, то прегледайте 
автомобила си при оторизиран тър-
говски представител  или сервиз на 
Toyota или при друг надежден сер-
виз. 

• Когато монтирате гайките на джан-
тите, поставяйте ги със заострената 
част навътре. (→ стр. 394) 

ВНИМАНИЕ

Монтиране на резервната гума

Когато сменяте стоманени джанти със стомане-
ни джанти (включително и с компактна резервна 
гума), затегнете гайките за джантите докато скосе-
ната част на гайките A   не влезе в контакт с диска 
на джантата B . 

Когато сменяте алуминиеви джанти със стомане-
ни джанти (включително и с компактна резервна 
гума), затегнете гайките за джантите докато скосе-
ната част на гайките A   не влезе в контакт с диска 
на джантата B  
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3 Свалете автомобила. 

4 Затегнете здраво всички гайки два или три 
оборота в реда, показан на илюстрацията. 

Сила на затягане 103 N•m (10.5 kgf•m, 76 ft•lbf).

5 Приберете спуканата гума, крика и инструмен-
тите.

 Пълноразмерна резервна гума (ако 
автомобилът е оборудван) 
 Пълноразмерната резервна гума има етикет 
„Temporary use only” (само за временно ползва-
не) от външната си страна. Ползвайте пълно-
размерната резервна гума само временно и то 
в случай на авария. 
 Не забравяйте да проверявате налягането в 
пълноразмерната резервна гума (→ стр.417) 

 Компактна резервна гума (ако автомобилът 
е оборудван)
 Компактната  резервна гума е обозначенa с 
етикет “TEMPORARY USE ONLY” (Само за 
временно ползване) на страничната част на гу-
мата. Използвайте компактната резервна гума 
само временно и само в случай на авария. 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

 Не забравяйте да проверете налягането в ком-
пактната резервна гума. (→ стр. 417). 

 Когато на автомобилът е монтирана 
компактна резервна гума (ако автомобилът 
е оборудван). 

Автомобилът става по – нисък, когато шофирате с 
компактна резервна гума в сравнение при шофи-
ране със стандартна гума. 

 Когато ползвате компактна резервна гума 
(ако автомобилът е оборудван) 

Поради факта, че компактната резервна гума не е 
оборудвана с предупредителни вентили и преда-
ватели, ниското налягане в резервната гума няма 
да се отчете от системата за предупреждаване за 
налягането в гумите. Освен това, ако поставите 
компактната резервна гума след като предупреди-
телният светлинен индикатор за налягането в гу-
мите се в включил, индикаторът остава включен. 

 Ако спукате предна гума на път, покрит със 
сняг или лед (автомобили, оборудвани с 
компактна резервна гума). 

Монтирайте компактната резервна гума на едно 
от задните колела. Извършете следните действия 
и поставете веригите за гуми на предните колела: 
1 Сменете задна гума с компактната резервна 

гума. 
2 Сменете предната спукана гума със свалената 

задна гума.
3 Монтирайте веригите за гуми на предните ко-

лела.
 Когато монтирате наново таса на джантата 
(стоманени джанти, с изключение на 
компактната резервна гума)

Подравнете изрязаната част на таса с вентила, 
както е показано на илюстрацията.
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 Когато ползвате пълноразмерната 
резервна гума
 Колкото е възможно по-скоро сменете пъл-
норазмерната резервна гума със стандартна 
гума. 
 Избягвайте внезапни ускорения, резки за-
вивания, внезапно спиране и смяна на ско-
ростната предавка, което да доведе до рязка 
промяна в спирателната сила на двигателя. 

 Когато използвате компактната резервна 
гума (ако автомобилът е оборудван) 
 Помнете, че компактната резервна гума е 
проектирана специално да се използва с 
вашия автомобил. Не използвайте вашата 
резервна гума за други автомобили.
 Не използвайте едновременно повече от 
една компактна резервна гума.
 При първа възможност сменете обратно ком-
пактната резервна гума със стандартна.
 Избягвайте внезапни ускорения, резки за-
вивания, внезапно спиране и смяна на ско-
ростната предавка, което да доведе до рязка 
промяна в спирателната сила на двигателя. 

 Когато сте монтирали компактна резервна 
гума (ако автомобилът е оборудван).

Скоростта на движение може да не се определя 
правилно и следните системи може да не рабо-
тят правилно:
•  ABS  и спирачният асистент
• VSC ( Системата за управление на динамич-

ната устойчивост на автомобила) 
• TRC  (система за управление на теглителна-

та сила). 
• Автоматичните дълги светлини* (ако автомо-

билът е оборудван) 
• Круиз контрол (ако автомобилът е оборуд-

ван) 
• Динамичен круиз контрол (ако автомобилът е 

оборудван) 
•  EPS
• Системата за контрол залюляването на ре-

маркето (ако автомобилът е оборудван) 
• Активната система за обезопасяване преди 

удар (PCS) (ако автомобилът е оборудван) 

ВНИМАНИЕ • Система за следене на пътната лента (LTA) 
(ако автомобилът е оборудван) 

•  Системата за предупреждаване за налягане-
то в гумите

•  Сензорът на Toyota за подпомагане на парки-
рането (ако автомобилът е оборудван)

•  Система за активиране на спирачката при 
паркиране (PKSB) (ако автомобилът е обо-
рудван)

•  Системата на монитора за сляпа точка (BSM)
(ако автомобилът е оборудван)

•  Системата на монитора за следене на прос-
транството зад автомобила (ако автомоби-
лът е оборудван)

•  S-IPA (ако автомобилът е оборудван)
•  Навигационната система (ако автомобилът е 

оборудван)
 Ограничения на скоростта при 
използване на компактната резервна гума 
(ако автомобилът е оборудван)

Не шофирайте със скорост по – висока от 80 
км/ч, когато на автомобила е монтирана ком-
пактна резервна гума. 
Компактната резервна гума не е създадена да 
се шофира с висока скорост. Ако не спазвате 
това правило за безопасност, това може да 
доведе до инцидент, водещ до смърт или друго 
сериозно нараняване. 

 След използването на инструменти и крик
Преди да потеглите се уверете, че всички ин-
струменти и крикът са прибрани и обезопасени 
на техните места, за да намалите вероятността 
за нараняване по време на сблъсък или внезап-
но спиране.

 Бъдете внимателни, когато шофирате 
през неравности при монтирана 
компактна резервна гума на автомобила 
(ако автомобилът е оборудван)

Автомобилът става по-нисък, когато шофи-
рате с монтирана компактна резервна гума в 
сравнение с шофиране със стандартна гума. 
Бъдете внимателни при шофиране по нерав-
ни пътни настилки. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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Едно от посочените по-долу може да е причината 
за проблема 

 В резервоара на автомобила може да няма 
достатъчно гориво. Заредете автомобила с 
гориво. 

 Двигателят може да е задавен. Опитайте се 
да стартирате двигателя наново като следвате 
правилните стъпки (→ стр.158,159) 

 Възможно е да има повреда в имобилайзер 
системата на двигателя. (→ стр.76) 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

 Шофиране с вериги за гумите 
и компактна резервна гума (ако 
автомобилът е оборудван)

Не поставяйте вериги за гуми на компактната 
резервна гума. Веригите могат да увредят ша-
сито и да повлияят неблагоприятно на шофи-
рането. 

 Когато сменяте гумите 
Когато сваляте или монтирате джантите, 
гумите или предупредителните вентили и 
предаватели, свържете се с оторизиран тър-
говски представител или сервиз на Toyota или 
друг надежден сервиз, защото предупрежда-
ващите вентили и предаватели мога да се по-
вредят, ако не се борави правилно с тях. 

 За да не повредите предупредителните 
вентили и предаватели (с изключение 
на компактната резервна гума)

Когато гума се залепи с течно лепило, преду-
предителните вентили и предаватели може 
да не работят правилно. Ако се ползва течно 
лепило, свържете се оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota или друг 
надежден сервиз, колкото е възможно по-ско-
ро. Когато сменяте гумата, не забравяйте да 
смените и предупредителните вентили и пре-
даватели. (→ стр.333)

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ В случай, че двигателя 
не работи

Ако двигателят не стартира, въпреки пра-
вилно изпълнените процедури за стартира-
не на двигателя (→ стр.158,159), обърнете 
внимание на следните точки: 

Двигателят не стартира, въпреки че 
стартера работи правилно 

Стартерасе завърта бавно,  
вътрешните светлини и фаровете  
светят слабо, а клаксонът не се  
чува или свири слабо. 

Едно от следните може да е проблема: 
 Акумулаторът може да се изтощен (→ стр. 401) 
 Терминалите на акумулатора може да са раз-
хлабени или корозирали. (→ стр.325)
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Системата за стартиране на двигателя може да 
е неизправна поради наличието на електрически 
проблем като изтощена батерийка на дистанцион-
ното или изгорял електрически предпазител. Въ-
преки това има временна мярка за стартиране на 
двигателя. (→ стр. 398) 

Вероятната причина може да е: 
 12- волтовият акумулатор може да е изтощен. 
(→ стр. 401)

 Едната или и двете клеми на 12- волтовия аку-
мулатор да са откачени (→ стр.325)

 Възможно е да има неизправност в системата 
за заключване на волана (автомобили, оборуд-
вани с интелигентна система за отключване на 
автомобила и стартиране на двигателя) 

Свържете се с оторизиран търговски представи-
тел  или сервиз на Toyota или с друг  надежден 
сервиз, ако проблемът не може да се поправи или 
ако процедурата за поправянето не е ясна. 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария

Стартера не се завърта (автомобили, 
оборудвани с интелигентна система за 
отключване на автомобила и стартиране 
на двигателя) 

Стартера не се завърта,  
вътрешното осветление и предните 
светлини не се включват или клаксонът 
не свири.

Функция за аварийно стартиране 
(автомобили, оборудвани с интелигентна 
система за отключване на автомобила и 
стартиране на двигателя) 

Когато двигателят  не стартира, следните стъпки 
могат да се предприемат като временна мярка за 
стартиране на двигателя, ако превключвателят за 
стартиране работи нормално.
Не ползвайте описаната тук процедура по старти-
ране на двигателя освен в случай на авария.
1 Активирайте ръчната спирачка. 
2 Преместете скоростния лост на позиция Р (ав-

томобили с мултидрайв) или R (автомобили с 
механична трансмисия) 

3 Поставете бутона за стартиране на режим 
ACC.

4 Натиснете и задръжте бутона за стартиране 
за около 15 секунди като в същото време сил-
но натискате спирачния педал (автомобили с 
мултидрайв) или съединителя (автомобили с 
механична трансмисия) 

Дори и да стартирате двигателя, следвайки горни-
те стъпки, системата е неизправна. Прегледайте 
автомобила при оторизиран търговски представи-
тел  или сервиз на Toyota или при друг надежден 
сервиз. 
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 Когато електронният ключ не работи 
правилно
 Уверете се, че интелигентната система за от-
ключване на автомобила и стартиране на дви-
гателя не е деактивирана, когато са правени 
индивидуални настройки. Ако са изключени, то 
включете функциите отново. (Функции, които 
могат да се индивидуализират (→ стр.422)
 Проверете дали не е задействан режим за 
пестене на батерийката. Ако режимът е задей-
стван, изключете го. (→ стр.124)

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

Ако изгубите ключовете си Ако електронният ключ 
не работи правилно 
(автомобили с 
интелигентна система за 
отключване на автомобила 
и стартиране на двигателя) 

Нови, оригинални ключове могат да бъ-
дат направени при оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota или 
друг надежден сервиз, ползвайки другия 
ключ (автомобили, които не са оборудван 
с интелигентна система за отключване на 
автомобила и стартиране на двигателя) 
или механичния ключ  (автомобили, които 
са оборудван с интелигентна система за от-
ключване на автомобила и стартиране на 
двигателя) и номера на ключа, щампован 
на пластиката с номера на ключа. 
Дръжте пластинка на безопасно място като 
например портфейла си, но не и в автомо-
била. 

Ако комуникацията между електронния 
ключ и автомобила е прекъсната (→ 
стр.124) или електронният ключ не може 
да се използва, тъй като батерийката му е 
изтощена, то интелигентна система за от-
ключване на автомобила и стартиране на 
двигателя и дистанционното управление 
няма да може да се използват. В такива 
случаи вратите могат да се отворят и дви-
гателят да се стартира като се изпълнят 
описаните по-долу действия.

 Когато е загубен електронен ключ  
(автомобили, които са оборудван с 
интелигентна система за отключване на 
автомобила и стартиране на двигателя)

Ако електронният ключ не бъде намерен, 
рискът от кражба на автомобила значително е 
увеличава. Незабавно посетете упълномощен 
търговски представител или сервиз на Toyota 
или друг надежден сервиз с всички останали 
електронни ключове, които са ви били преда-
дени заедно с автомобила. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

 В случай на неизправност в 
интелигентната система за отключване 
на автомобила и стартиране на 
двигателя или други проблеми, 
свързани с ключа

Закарайте автомобила си, заедно с всички 
други електронни ключове, предоставени 
заедно с автомобила, до упълномощен тър-
говски представител или сервиз на Toyota или 
друг надежден сервиз.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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Използвайте механичния ключ (→ Стр. 115), за да 
изпълните следните действия:

1 Заключва всички врати
2 Отключва всички врати 

 Функции, свързана с ключа

1 Затваря прозорците (завъртете и задръжте)* 
2 Отваря прозорците (завъртете и задръжте)* 
*: Описаните настройки следва да се индивидуа-

лизират при който и да е оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota или друг 
надежден сервиз. 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария

Заключване и отключване на вратите. 

 Когато ползвате механичния ключ и 
задействате прозорците 

Задействайте прозорците едва след като се 
убедите, че няма вероятност част от тялото на 
който и да е от пътниците да бъде приклещена 
от прозореца. 
Освен това, не позволявайте деца да си игра-
ят с механичния ключ. Възможно е децата или 
други пътници да бъдат приклещени от елек-
трическите стъкла на прозорците. 

ВНИМАНИЕ

1 Автомобили с мултидрайв: Потвърдете, че 
скоростният лост е на позиция Р и натиснете 
спирачния педал.

 Механична трансмисия:  Преместете  скорост-
ния лост е на позиция N и натиснете съедини-
теля. 

2 Допрете страната на електронния ключ с ем-
блемата на Toyota  до бутона за стартиране на 
двигателя. 

Когато електронният ключ бъде засечен, ще се 
чуе звуков сигнал и превключвателят за стартира-
не на двигателят ще се включи в режим ON.  
В случаите на изключена интелигентна система за 
отключване на автомобила и стартиране на двига-
теля чрез настройките за индивидуализиране, то 
превключвателят за стартиране на двигателя ще 
се включи на режим ACC. 

Стартиране на двигателя  
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3 Силно натиснете спирачния педал  (автомоби-
ли с мултидрайв) или съединителя (автомоби-
ли с механична трансмисия) и проверете дали 

 се е показал на мултиинформационния 
дисплей.

4 Натиснете  бутона за стартиране на двигателя 
бързо и силно. 

Ако двигателят не се стартира, свържете се с ото-
ризиран търговски представител  или сервиз на 
Toyota  или с друг надежден сервиз. 

 Спиране на двигателя 
Преместете скоростния лост на позиция P (авто-
мобили с мултидрайв) или N (автомобили с меха-
нична трансмисия) и натиснете превключвателя 
за стартиране на двигателя, както обичайно пра-
вите при спиране на двигателя. 

 Батерийката на ключа
Гореописаните стъпки и процедури са временни 
мерки, препоръчително е батерийката на елек-
тронния ключ да се смени веднага след нейното 
изтощаване. (→ стр. 345)

 Аларма (ако автомобилът е оборудван с 
такава)

Използването на механичния ключ за заключване 
на вратите няма да задейства алармата. Ако вра-
тата се отключва с механичния ключ при предва-
рително включена аларма, това може да доведе 
до задействането й. (→ стр.78)

 Смяна на режимите на работа на бутона за 
стартиране на двигателя 

Освободете спирачния педал (автомобили с мул-
тидрайв) или педал на съединителя (автомобили 
с механична трансмисия) и натиснете бутона за 
стартиране като в стъпка 3 по – горе. 
Двигателят няма да стартира и режимите на рабо-
та на бутона ще се сменят всеки път, когато буто-
нът за стартиране се натиска. (→ стр. 162)

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

Ако имате комплект от кабели за аварийно зареж-
дане на акумулатора и наблизо има друг автомо-
бил с 12 волтов акумулатор, можете аварийно да 
заредите акумулатора като следвате следната 
процедура: 
1 Автомобили, оборудвани с аларма (→ стр.78). 

Уверете се, че електронният ключ се намира у 
вас. 

Когато свързвате кабелите за аварийно зарежда-
не на акумулатора, в зависимост от ситуацията, 
алармата може да се задейства и вратите да се 
заключат (→ стр. 79) 

2 Oтворете предния капак на автомобила (→ 
стр.317)

Ако 12 волтовия 
акумулатор се изтощи 

Описаните по-долу стъпки могат да се из-
ползват, за да се стартира двигателят  при 
изтощаване на 12 волтовия акумулатор. 
Можете и да се свържете с оторизиран тър-
говски представител  или сервиз на Toyota 
или с друг надежден сервиз

Рестартиране на двигателя 
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3 Свържете клемата на положителния кабел за аварийно зареждане на акумулатора  IMAGE към вашия 
автомобил и свържете другия край на кабела IMAGE към втория автомобил. След това свържете 
отрицателния кабел IMAGE към втория автомобил и свържете другия край на негативния кабел на 
позиция D .

 Двигател 1KR-FE 

 Двигател M15A-FKS. 

A  Положителен (+) изход (на вашия автомобил)
B  Положителен (+) изход (на втория автомобил)
C  Отрицателен (-) изход (на втория автомобил)

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария
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4 Стартирайте двигателя на втория автомо-
бил. Увеличете оборотите на двигателя и ги 
поддържайте така за около 5 минути, за да 
заредите 12-волтовия акумулатор на вашия 
автомобил. 

5 Автомобили, оборудвани с интелигентна сис-
тема за отключване на автомобила и старти-
ране на двигателя: Отваряйте и затваряйте 
вратите на вашия автомобил при изключен 
превключвател за стартиране на двигателя. 

6 Поддържайте оборотите на втория автомобил 
и стартирайте двигателя като поставите прев-
ключвателя за стартиране на двигателя на 
позиция ON. 

7 След като веднъж сте стартирали двигателя 
на вашия автомобил, свалете помощните ка-
бели на акумулатора в точно обратния ред на 
поставянето им. 

След като сте стартирали двигателя на автомоби-
ла си, прегледайте го колкото се може по – скоро  
при оторизиран търговски представител  или сер-
виз на Toyota или при друг надежден сервиз. 

 Стартиране на двигателя при изтощен 12- 
волтов акумулатор. 

Двигателят не може да бъде стартирана чрез  бу-
тане на автомобила. 

 За предотвратяване изтощаването на 12 
волтовия акумулатор
 Изключвайте предните светлини и аудио систе-
мата при изключен двигател.
 Изключвайте всички ненужни електрически 
уреди при продължително движение на авто-
мобила с ниска скорост, както например при 
движение в усилен трафик. 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

 Когато акумулаторът е свален или е изтощен 
 Информацията, съдържаща се в ECU информа-
ция се нулира. Когато акумулаторът е изтощене, 
прегледайте автомобила си при оторизиран тър-
говски представител или сервиз на Toyota или 
друг надежден сервиз. 
 Някой системи може да се нуждаят от нулиране 
(→ стр. 431) 

 Когато сваляте терминалите на акумулатора 
Когато сваляте терминалите на акумулатора, съ-
държаща се в ECU  информация се нулира. Преди 
да свалите терминалите на акумулатора се свърже-
те с оторизиран търговски представител или сервиз 
на Toyota или друг надежден сервиз. 

 Зареждане на 12-волтовия акумулатор 
Електрическият заряд, съхранен в 12-волтовия 
акумулатор бавно ще се разреди, дори и когато 
автомобилът не се ползва, поради естествен при-
чини и консумацията от определени електрически 
уреди. Ако автомобилът не се ползва продължите-
лен период от време 12-волтовият акумулатор ще 
се изтощи и може да е невъзможно да стартирате 
двигателя. (12 –волтовият акумулатор се зарежда 
автоматично, когато двигателят работи).  

 Когато зареждате или заменяте 12-волтовия 
акумулатор (автомобили, оборудвани с 
интелигентна система за отключване на 
автомобила и стартиране на двигателя) 
 В някои случай  е невъзможно да използвате ин-
телигентната система за отключване на автомо-
била и стартиране на двигателя за отключване 
на вратите, когато 12-волтовият акумулатор е из-
тощен. Използвайте дистанционното управление 
или механичния ключ, за да отключите и заклю-
чите вратите.
 Възможно е двигателят да не може да стартира 
нормално първия път след като сте заредили 
акумулатора, но втория път стартира нормално.
Това не е неизправност.
 Режимът на работа на бутона за стартиране 
двигателя се запаметява от автомобила. Когато 
12 волтовият акумулатор се свърже наново, то 
системата ще се върне към режима на работа, в  
който е била преди акумулаторът да се изтощи. 

D  Неподвижна, небоядисана метана точка, далеч от акумулатора и каквато и да било движеща се част, 
както е показано на илюстрацията.
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 Преди да откачите 12 волтовия акумулатор, по-
ставете бутона за стартиране на двигателя  в 
режим “OFF”.   

 Ако не сте сигурни в какъв режим на работа е 
бил бутонът за стартиране на двигателя преди 
12 волтовият акумулатор да се изтощи, бъде-
те изключително предпазливи при повторното 
свързване на акумулатора.

 Когато заменяте 12-волтовия акумулатор 
 Използвайте 12-волтови акумулатори съобраз-
но европейските регулации. 
 Полазвайте  12-волтови акумулатори с разме-
ри, еднакви на заменяния акумулатор и капаци-
тет от 20 часа (20HR) или   еквивалентен , или 
по-голям и същия или по-голям  работен режим 
(ССА). Проверете етикета върху акумулатора 
за детайли и спецификации за акумулатора 
(например: LN2, 60Ah, 345A) 

•  Ако размерът се различава, 12-волтовият аку-
мулатор няма да може да се обезопаси. 

•  Ако 20 часовият капаците е по-малък, дори и 
времето, през което автомобилът не се ползва, 
да е кратко, 12 –волтовият акумулатор може 
да се изтощи и е възможно двигателят  да не е 
стартира. 
 За повече подробности се обърнете към отори-
зиран търговски представители или сервиз на 
Toyota или друг надежден сервиз.

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария

 Когато откачате терминалите на 
акумулатора

Винаги откачайте негативния (отрицателния) 
(-) терминал първо. Ако при свалянето на по-
ложителният терминал (+) последният  докос-
не метална повърхност намираща се наблизо, 
това може да предизвика искра, което да дове-
де до пожар в допълнение на електрическия 
удар, смъртта или сериозното нараняване. 

 Избягване на запалване или 
експлодиране на 12-волтовия 
акумулатор.

Спазвайте описаните по- долу предпазни мер-
ки, за да предотвратите случайното възпламе-
няване на запалителния газ, който може да се 
отделя от 12 волтовия акумулатор. 

ВНИМАНИЕ

 Уверете се, че помощните кабели за зареж-
дане на акумулатора са свързани към пра-
вилните клеми на акумулатора и че те не 
са случайно в контакт с някоя друга клема, 
освен целената. 
 Не позволявайте другият край на кабела, 
свързан към положителната клема да влезе 
в контакт с други части или метални повърх-
ности в зоната, като скоби или небоядисан 
метал. 
 Не позволявайте положителния и отрица-
телния край на помощните кабели на акуму-
латора да влязат в контакт едни с други. 
 Не пушете, не използвайте кибрит, запалки 
и не допускайте открит пламък в близост до 
12 волтовия акумулатор. 

 Предпазни мерки във връзка с 12 – 
волтовия акумулатор

12-волтовият акумулатор съдържа отровен и 
действащ разяждащо киселинен електролит, 
а частите на акумулатора съдържат олово 
и оловни съединения. Спазвайте следните 
предпазни мерки, когато боравите с 12-волто-
вия акумулатор:

 Когато работите с акумулатора, винаги но-
сете предпазни очила и внимавайте да не 
допуснете каквито и да било течности от 
акумулатора (киселини) да попаднат върху 
кожата, дрехите ви или върху купето на ав-
томобила.
 Не се навеждайте над 12-волтовия акумула-
тор.
 В случай че върху кожата или в очите по-
падне течност от акумулатора, незабавно 
промийте засегнатото място с вода и потър-
сете медицинска помощ.

 Поставете мокра гъба или кърпа върху за-
сегнатото място, докато получите медицин-
ска помощ.
 Винаги измивайте ръцете си, след като сте 
боравили със стойката на акумулатора, с 
полюсите и с други свързани с акумулатора 
части.
 Не допускайте деца в близост до 12-волто-
вия акумулатор.
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В случай на авария

1 Спрете автомобила на безопасно място и из-
ключете климатичната система и след това 
спрете двигателя.

2 Ако виждате да излиза пара. Внимателно 
вдигнете предния капак на двигателя, след 
като отделянето на пара спре 

 Ако не се наблюдава отделяне на пара: Вни-
мателно вдигнете предния капак на двигателя.

3 След като двигателят се охладила достатъч-
но, проверете маркучите и радиатора за нали-
чието на течове. 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

 Когато заменяте 12-волтовия 
акумулатор 
 Когато вентилационната тапа и индикатора 
са прекалено близо до придържащата кле-
ма, акумулаторната течност (сярна кисели-
на) може да изтече. 
 За информация, касаеща замяната на 
12-волтовия акумулатор се свържете с ото-
ризиран търговски представител  или сер-
виз на Toyota или при друг надежден сервиз.

ВНИМАНИЕ

 Когато боравите с кабелите за аварийно 
зареждане на акумулатора

Когато свързвате кабелите за аварийно за-
реждане на акумулатора внимавайте да не ги 
оплетете в охладителните вентилатори или 
ангренажния ремък. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

Ако автомобилът ви 
прегрее 

Описаното по-долу може да показва, че ав-
томобилът ви прегрява. 

 Стрелката на уреда за измерване темпе-
ратурата на охладителната течност (→ 
стр.86, 90) се намира в червената зона или 
се забелязва загуба на мощност в двигате-
ля. (Например, скоростта на автомобила не 
се увеличава)

 На мултиинформационния дисплей се по-
казва съобщението „Engine Coolant Temp. 
High Stop in a Safe Place See Owner’s 
Manual” (температурата на охладителна-
та течност е висока. Спрете на безопасно 
място и вижте в ръководството за експлоа-
тация) 

 Изпод предния капак на автомобила излиза 
пара. 

Действия за коригиране.
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 Двигател 1KR-FE 

 Двигател M15A-FKS

A  Радиатор
B  Охладителен вентилатор. 
Ако голямо количество охладителна течност изти-
ча, незабавно се свържете с оторизиран търговски 
представител или сервиз на Toyota  или друг надеж-
ден сервиз. 
4 Нивото на охладителната течност е достатъч-

но, ако се намира между линиите F (пълно) и L 
(ниско) на резервоара.

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария

 Двигател 1KR-FE 

 Двигател M15A-FKS

A  Резервоар
B   Линия“F”
C   Линия „“L”
5 При необходимост долейте охлаждаща теч-

ност. 
Възможно е да се използва вода, в случай на 
спешност, ако нямате налична охлаждаща течност. 

 Двигател 1KR-FE 
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В случай на авария

 Двигател M15A-FKS

6 Стартирайте двигателя и включете климатич-
ната система, за да проверите дали охлади-
телните вентилатори на радиатора работят и 
да проверите за наличието на течове на охла-
дителна течност от радиатора или маркучите. 

Вентилаторите се включват, когато климатичната 
система се включва веднага след студено стар-
тиране на автомобила. Потвърдете работата на 
вентилаторите като проверите звука и въздушния 
поток. Ако е трудно да проверите, няколкократно 
включвайте и изключвайте климатичната систе-
ма. (При много ниски температури вентилаторите 
може да не работят) 
7 Ако вентилаторите не работят:Спрете неза-

бавно  двигателя и се свържете с оторизиран 
търговски представител или сервиз на Toyota 
или друг надежден сервиз. 

 Ако вентилаторите работят: Прегледайте ав-
томобила си при най-близкия оторизиран тър-
говски представител или сервиз на Toyota или 
друг надежден сервиз. 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария 

 Когато проверявате под предния капак 
на автомобила

Спазвайте описаните по – долу предпазни 
мерки. 
Ако не го направите, това може да доведе до 
сериозни наранявания от изгаряния. 

ВНИМАНИЕ

 Ако изпод предния капак на автомобила 
излиза пара, не отваряйте капака докато 
отделянето на пара не спре. Частите на 
двигателя може да са много нагорещени. 
 Дръжте ръцете и дрехите си (особено вра-
товръзка, шалче или шал) далеч от венти-
латорите и ремъците. В противен случай 
ръцете или дрехите може да се захванат и 
това да доведе до сериозно нараняване. 
 Не разхлабвайте капачката на резервоара 
на охладителната течност, докато двигате-
лят и радиаторът са все още горещи. 

 Възможно е изтичането на гореща пара или 
охладителна течност. 

 Когато доливате охладителна течност. 
Изчакайте двигателят да се охлади, преди 
бавно да доливате охлаждаща течност. Пре-
калено бързото доливане на студена охлаж-
даща течност към топлия двигател може да 
доведе до повреда на двигателя.

 За да предпазите от увреждане 
охладителната система

Спазвайте следните правила: 
 Избягвайте замърсяването на охладител-
ната течност с външни частици като прах,-
пясък и т.н.
 Не използвайте наличните на пазара раз-
редители за охлаждащата течност.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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1 Спрете двигателя. Преместете скоростния 
лост на позиция Р (автомобили с мултидрайв) 
или N (автомобили с механична трансмисия) и 
задействайте ръчната спирачка. 

2 Отстранете калта, снега или пясъка около 
предните колела. 

3 Поставете дървета, камъни или друг материал 
под  предните колелата, за да осигурите сце-
пление. 

4 Стартирайте наново двигателя. 
5 Преместете скоростния лост на позиция “D” 

или “R” (автомобили с мултидрайв) или 1 или 
R (автомобили с механична трансмисия)  и 
освободете ръчната спирачка. След това мно-
го внимателно натиснете педал на газта.  

 Когато е трудно да освободите автомобила 

Натиснете бутона , за да изключите TRC 
системата. 
На мултиинформационния дисплей ще се покаже 
съобщение. 

7.2. Действия, които да се предприемат в случай на авария

Ако автомобилът ви 
заседне

Изпълнете описаните по-долу действия, 
ако гумите на автомобила буксуват или ако 
автомобилът заседне в кал, мърсотия или 
сняг. 

Коригираща процедура 
 Когато се опитвате да освободите 
заседнал автомобил

Ако изберете да разклащате автомобила 
назад-напред, за да го освободите от зася-
дането, уверете се, че участъкът около него 
е свободен, за да избегнете удряне на други 
автомобили, предмети или хора. Също така 
при освобождаването си, автомобилът може 
да се задвижи рязко напред или назад. Бъдете 
особено внимателни.

 Когато превключвате скоростния лост
Внимавайте да не превключвате скоростния 
лост, когато педалът на газта е натиснат. В 
противен случай това може да доведе до нео-
чаквано рязко ускоряване на автомобила, кое-
то може да предизвика произшествие, което 
от своя страна да доведе до смърт или тежко 
нараняване.

ВНИМАНИЕ

 За да не допуснете повреда на 
трансмисията и на други компоненти
 Избягвайте буксуване на предните колела 
и натискането на педала на газта повече от 
необходимото.
 Ако автомобилът остане заседнал, след 
като сте извършили посочените действия, 
може да се наложи той да бъде изтеглен от 
засядането.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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*1: Ненатоварен автомобил 
*2: Автомобили, оборудвани с панорамен сенник. 
*3: Автомобили  с 15 инчови гуми
*4: Автомобили с 16 или 17 инчови гуми
*5: Автомобили с двигател 1KR-FE
*6: Автомобили, оборудвани с 6-степенна механична трансмисия или за модели  MXPA11L-BHXNBW*10 и 

MXPA11R-BHXNBW*10 (→ стр. 411)
*7: За модели MXPA11L-BHXGBW*10, MXPA11L-BHXSBW*10, MXPA11R-BHXGBW*10 и MXPA11R-

BHXSBW*10 (→ стр.411)

8.1. Технически спецификации

Данни за поддръжката (гориво, ниво на масло, и др.) 

Габаритни размери и тегло

Габаритна дължина 3940 mm (155.1 in.)
Габаритна ширина 1745 mm (68.7 in.)

Габаритна височина *1
1500 mm (59.1 in.)
1505 mm (59.3 in.)*2

Колесна база 2560 mm (100.8 in.)

Колея*
Предна 

1531 mm (60.3 in.)*3

1521 mm (59.9 in.)*4

Задна 
1524 mm (60.0 in.)*3

1514 mm (59.6 in.)*4

Брутна маса на автомобила
1470 kg (3241.3 lb.)*5

1555 kg (3428.7 lb.)*6

1585 kg (3494.9 lb.)*7

Максимално допустимо натовар-
ване на ос

Отпред 900 kg (1984.5 lb.)
Отзад 840 kg (1852.2 lb.)

Натоварване върху теглича*8 50 kg (110.2 lb.)

Теглителна способност*8 

Без спирачка 
520 kg (1146.6 lb.)*5

550 kg (1212.7 lb.)*9

Със спирачка
750 kg (1653.7 lb.)*5

850 kg (1874.2 lb.)*9
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Технически специф
икации на автомобила

*8: Автомобили с пакет за теглене. 
*9: Автомобили с двигател M15A-FKS
*10:  Кодът на автомобила е посочен на пластинката или етикета на производителя. (→ стр.411) 

8.1. Технически спецификации

 Идентификационен номер на автомобила
Идентификационният номер на автомобила (VIN) 
е законовото означение на вашия автомобил. 
Това е основният идентификационен номер за 
вашия автомобил Toyota. Той се използва при 
регистрирането на собствеността върху вашия 
автомобил. 
Номерът е щампован под предната дясна седал-
ка. 

Този номер е щампован и в горната лява част на 
таблото с контролно-измервателни уреди. 

Номерът е посочени и в етикета на производите-
ля.

Идентификация на автомобила

 Номер на двигателя 
Номерът на двигателя е щампован върху двига-
телния блок, както е показано на илюстрацията

 Двигател 1KR-FE

 Двигател M15A-FKS
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 Двигател M15A-FKS

8.1. Технически спецификации

Двигател

Модел 1KR-FE
Тип 3 цилиндров редови, 4 тактов, бензинов  
Диаметър и работен ход 71.0 х84.0 mm (2.79 х 3.30 in.)
Работен обем 998 cm3 (60.9 cu. in.)

Хлабина на клапаните  
(при студен двигател)

Всмукателни: 0.145 mm - 0.235 mm  
(0.006 - 0.009 in.)
Изпускателни: 0.275 mm - 0.365 mm  
(0.011 - 0.014 in.)

Обтегнатост на задвижващия ремък Автоматичен реглаж

Модел M15A-FKS
Тип 3 цилиндров редови, 4 тактов, бензинов 
Диаметър и работен ход 80.5 х 97.6 mm (3.16 х 7.6 mm)
Работен обем 1490 cm3 (90.9 cu. in.)
Хлабина на клапаните (при студен двигател) Автоматичен реглаж
Обтегнатост на задвижващия ремък Автоматичен реглаж

 Двигател 1KR-FE
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 Количество двигателно масло (при 
източване и повторно напълване [справка]*)

8.1. Технически спецификации

Тип гориво

Когато на бензиностанциите има посочените 
по-долу типове етикети, използвайте само гориво 
с посочените етикети 

В ЕС:
Безоловен бензин, отговарящ на европейския 
стандарт EN228
Извън ЕС:
Безоловен бензин

Октаново число

 Двигател 1KR-FE
95 или по-голямо 

 Двигател M15A-FKS
95 или по-голямо

Обем на резервоара
(номинална стойност)

 Автомобили без задна чистачка 
40.0 L (10.6 gal., 8.8 Imp. gal.)

 Автомобили със задна чистачка 
42.0 L (11.1 gal., 9.2 Imp. gal.)

Гориво

Мазилна система 

С филтър

 Двигател 1KR-FE
2.8 L (3.0 qt., 2.5 Imp. qt.)

 Двигател M15A-FKS
3.4 L (3.6 qt., 3.0 Imp. qt.)

Без филтър

 Двигател 1KR-FE
2.5 L (2.6 qt., 2.2 Imp. qt.)

 Двигател M15A-FKS
3.2 L (3.4 qt., 2.8 Imp. qt.)

*:  Количеството на двигателното масло е пример-
ното количество, което следва да се използва 
при смяна на двигателното масло. Загрейте и 
изключете двигателя, изчакайте повече от 5 
минути и проверете нивото на маслото.

 Избор на масло за двигателя 
Бензинов двигател 
В автомобила ви е поставено оригинално двига-
телно масло на Toyota. Toyota ви препоръчва да 
ползвате одобрено оригинално двигателно масло 
на Toyota. Възможно е да се ползва и друго двига-
телно масло със същите характеристики. 
Клас на маслото 
0W-16
API клас или SN “ Resource Conserving” или SN 
PLUS “Resource-Conserving”  многокласово дви-
гателно масло
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0W-20 и 5W-30
API клас SL „Energy-Conserving”, SM „Energy-
Conserving”, SN “ Resource Conserving” или SN 
PLUS “Resource-Conserving”  или ILSAC многокла-
сово двигателно масло.

A  Предпочитано 
B  Очаквани температурни граници до следваща-

та смяна на двигателното масло. 
При производството на вашия автомобил Toyota 
се поставя масло SAE 0W-16, което е най-добрият 
избор за добра икономичност и добър старт в сту-
дено време. Ако не е на разположение двигателно 
масло SAE 0W-16, може да се използва SAE 5W-
20. При следващата смяна на маслото, обаче, то 
трябва да се смени с 0W-16. 
Вискозитет на маслото ( тук е дадено примерно 
обяснение на 0W-16)
•  0W частта от означението за вискозитета 0W-

16) е характеристиката, която показва ста-
билността на двигателното масло при ниски 
температури. Масла с по-малко число преди W 
осигурява по-лесен старт на двигателя в студе-
но време.

8.1. Технически спецификации

•  Числото 16 в 0W-16 показва вискозитета на 
двигателното масло, когато маслото е в работ-
на температура. Маслата с по-висок вискозитет 
( тези с по – висока стойност) могат да са по- 
подходящи, ако автомобилът се движи с високи 
скорости и се използва с високо натоварване.

Как да разчитате етикета на контейнера за мас-
лото:
Една от двете или и двете регистрирани емблеми 
API са поставени върху кутията с масло, за да ви 
помогнат да изберете двигателното масло, което 
трябва да използвате.

A  Служебен символ API: 
Горна част:  “API SERVICE SN” Означение за ка-
чеството на маслото от API (American Petroleum 
Institute) (SM) 
Централна част:  “SAE 0W-20” Вискозитет по SAE 
Долна част: “Resource Conserving” означава, че 
маслото има енергоспестяващи свойства за нама-
ляване на разхода на гориво и защита на околна-
та среда.
B  Сертификационен знак ILSAC: 
На предната част на кутията с маслото е поставен 
знак ILSAC (International Lubricant Standartization 
and Approval Committee).
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8.1. Технически спецификации

Охладителна система

Запалителна система (свещи)

Електрическа система (акумулатор)

Капацитет  
(референтни стойности) 

Двигател 
1KR-FE

 Автомобили с десен волан: 
4.94 L (5.2 qt., 4.3 Imp. qt.)

 Автомобили с ляв волан
4.92 L (5.2 qt., 4.3 Imp. qt.) 

Двигател 
M15A-FKS

 Автомобили с десен волан 
Автомобили оборудвани с мултидрайв 
5.06 L (5.3 qt., 4.5 Imp. qt.)
Автомобили с механична трансмисия 
4.86 L (5.1 qt., 4.3 Imp. qt.)

 Автомобили с ляв волан 
Автомобили оборудвани с мултидрайв 
5.04 L (5.3 qt., 4.4 Imp. qt.)
Автомобили с механична трансмисия 
4.84 L (5.1 qt., 4.3 Imp. qt.)

Вид охлаждаща течност

Използвайте един от следните видове.
 „Toyota Super Long Life Coolant”
 Друга подобна охлаждаща течност с високо качество, на 
базата на етилен-гликол, без съдържание на силикати, 
амини, нитрити и борати, по технология с дълготрайни 
хибридни органични киселини. 

Не използвайте само чиста вода.

Марка свещи
DENSO FC16HR-Q8
NGK DILKAR6T8

Въздушна междина 0.8 mm (0.031 in.)

Отчитане на напрежението при 20 °C
12.3 V или повече. 
(Изключете превключвателя за стартиране на 
двигателя и включете дъгите светлини за 30 сек.)  

Скорост на зареждане 
Бързо зареждане
Бавно зареждане

Максимум 15 А
Максимум 5 А

  Запалителни свещи с иридиеви електроди
Използвайте само запалителни свещи с иридиеви електроди. Не регулирайте въздушната междина.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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*: Обемът на течността е само референта стойност. 
 Ако е необходима смяна, свържете се с оторизиран търговски представител или сервиз на Toyota или 

друг надежден сервиз.

8.1. Технически спецификации

Мултидрайв

Механична трансмисия 

Обем на течността*

 Автомобили, които не са оборудвани със 
Stop&Start система: 

8.44 L (8.9 qt., 7.4 Imp. qt.)
 Автомобили, които са оборудвани със 
Stop&Start система:

8.12 L (8.6 qt., 7.1 Imp. qt.)
Тип течност Toyota Genuine CVT Fluid FE

Обем на трансмисионното масло  
(референтни стойности)

 Модели с 5-степенна трансмисия
1.7 L (1.8 qt., 1.5 Imp. qt.)

 Модели с 6-степенна трансмисия
2.1 L (2.2 qt., 1.8 Imp. qt.)

Тип на трансмисионното масло “TOYOTA Genuine Manual Transmission Gear Oil LV 
GL-4 75W” или негов еквивалент.

 Тип течност за мултидрайв системата 
Ползването на течност, различна от Toyota Genuine CVT Fluid FE може да доведе до влошаване на 
качеството при превключване на скоростите, заключване на трансмисията, придружено с вибрации 
и като краен резултат повреда на трансмисията на вшия автомобил.

 Трансмисионно масло за механичната трансмисия 
 Моля имайте предвид, че в зависимост от конкретните характеристики на трансмисионното мас-
ло, което се ползва или от работните условия, шумът от работа на двигателя на свободен ход, 
усещането при превключване на предавките и/или разхода на гориво може да бъдат различни или 
да се повлияят и, в най-лошия случай, да доведат до повреда на трансмисията.

 За да се постигне оптимална работа, Тoyota препоръчва да се ползва “TOYOTA Genuine Manual 
Transmission Gear Oil LV GL-4 75W”
 В завода в автомобила е вложено трансмисионно масло “TOYOTA Genuine Manual Transmission 
Gear Oil LV GL-4 75W”

 Ползвайте одобреното от Toyota трансмисионно масло “TOYOTA Genuine Manual Transmission 
Gear Oil LV GL-4 75W” или еквивалентно на него масло, което да отговаря на посочените по-горе 
характеристики. 

 За повече подробности, моля, свържете се с оторизиран търговски представител или сервиз на 
Toyota или друг надежден сервиз. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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*1: Минимален работен ход на педала, когато е натиснат със сила 300 N при работещ двигател. 
*2: Двигател M15A-FKS
*3: Двигател 1KR-FE
*4: Движение на ръчната спирачка, когато се издърпва със сила от N (20.4 kgf, 45.0 lbf)

8.1. Технически спецификации

Съединител (механична трансмисия) 

Спирачки 

Кормилна уредба 

Гуми и джанти 

Свободен ход на педала 3 - 15 mm (0.1 - 0.6 in.)
Тип на течността SAE J1704 или FMVSS No.116 DOT 4

Свободен ход на волана По – малко от 30 мм (1.2 in.)

Работен ход на педала*1 82 mm (3.2 in.) Min.*2

84 mm (3.3 in.) Min.*3

Свободен ход на педала 1 - 6 mm (0.04 - 0.24 in.)
Движение на ръчната спирачка 5-8 щраквания

Тип на работната течност SAE J1703 или FMVSS No.116 DOT 3 или SAE 
J1704 или FMVSS No.116 DOT 4

 15- инчови гуми 

Размер на гумите 185/65R15 88H

Налягане в гумите 
(препоръчително наля-
гане при студени гуми)

Скорост на автомобила Предни гуми (kPa (kgf/
cm2 or bar, psi)

Задни гуми kPa (kgf/
cm2 or bar, psi)

Повече от 160 км/ч 250 (2.5, 36) 240 (2.4, 35)
160 км/ч или по-малко 230 (2.3, 33) 220 (2.2, 32)

Размер на джантите 15 x 6J
Усилие за затягане на гайките на колелата 103 Нм (10,5 кг.см, 76ft-lbf)
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 16- инчови гуми 

8.1. Технически спецификации

Размер на гумите 195/55R16 87V

Налягане в гумите 
(Препоръчително на-
лягане за напомпване 
при студени гуми)

Скорост на автомобила Предни гуми (kPa (kgf/
cm2 or bar, psi)

Задни гуми kPa (kgf/
cm2 or bar,psi)

Повече от 160 км/ч 240 (2.4, 35) 220 (2.2, 32)
160 км/ч или по-малко 220 (2.2, 32) 200 (2.0, 29)

Размер на джантите 16 x 6J
Въртящ момент за затягане на гайките на 
колелата 103 Нм

Усилие за затягане на гайките на колелата 103 Нм (10,5 кг.см, 76ft-lbf)

 17-инчови гуми

 Компактна резервна гума (ако автомобилът е оборудван)

Размер на гумите 205/45R17 84W

Налягане в гумите
(препоръчително налягане при 
студени гуми)

Предни гуми kPa  
(kgf/cm2 or bar, psi)

Задни гуми kPa  
(kgf/cm2 or bar, psi)

220 (2.2, 32) 200 (2.0, 29)
Размер на джантите 17 х 6 1/2J
Усилие за затягане на  
гайките на колелата 103 Нм (10,5 кг.см, 76ft-lbf)

Размер на гумите T125/70D16 96M
Налягане в гумите
(препоръчително налягане при 
студени гуми)

420 kPa (4.2 kgf/cm2 or bar, 60 psi)

Размер на джантите 16 х4T, 
Усилие за затягане на  
гайките на колелата 103 N·m (10.5 kgf·m, 76 ft·lbf)

 Когато теглите ремарке  
Добавете допълнително 20.0 kPa (0.2 kgf/cm2 or bar, 3 psi) към препоръчаните нива и шофирайте със 
скорост под 100 км/ч. 
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A  HIR2 халогени крушки 
B  Н16
C   Крушки с клинообразна основа (безцветна)
D  Крушки с клинообразна основа (кехлибарен цвят). 

8.1. Технически спецификации

Електрическа крушка Ватове Тип 

Външни

Халогени предни фарове (тип крушка) 55 A
Предни фарове за мъгла (тип крушка) 19 B
Предни габаритни светлинни (тип крушка) 5 C
Предни мигачи (тип крушка) 21 D
Задни мигачи (тип крушка) 21 D
Светлина за регистрационния номер 5 C

Вътрешни
Предни интериорни/индивидуални светлини  5 C
Светлини  в сенниците (ако автомобилът е оборудван)  8 C
Светлини в багажното отделение 5 C

Електрически крушки 
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 Ползване на гориво, смесено с етанол при 
бензиновите двигатели 

Toyota дава възможност да се ползва гориво, сме-
сено с етанол, когато количеството на етанол е до 
10%. Уверете се, че горивото, смесено с етанол, 
има октаново число както е посочено по-горе. 

 Ако вашият двигател “чука”
 Консултирайте се с упълномощен търговски 
представител  или сервиз на Toyota или друг 
надежден сервиз.
 От време на време може да чуете звук на леко 
“чукане” за къс период от време при ускоряване 
или при изкачване на наклони. Това е нормално 
и не бива да ви тревожи.

8.1. Технически спецификации

Информация за горивото 

Когато на бензиностанциите има посочените 
по-долу типове етикети, използвайте само 
гориво с посочените етикети 

 Страни от ЕС
За вашия автомобил трябва да използвате 
само безоловен бензин, отговарящ на евро-
пейския стандарт EN228.
Двигател 1KR-FE За да получите оптимално 
качество на работата на двигателя, изберете 
безоловен бензин с октаново число 95 или 
по-голямо.
Двигател M15A-FKS За да получите оптимал-
но качество на работата на двигателя, избе-
рете безоловен бензин с октаново число 95 
или по-голямо.

 Страни, извън ЕС
За вашия автомобил трябва да използвате 
само безоловен бензин.
Двигател 1KR-FE За да получите оптимално 
качество на работата на двигателя, изберете 
безоловен бензин с октаново число 95 или 
по-голямо.
Двигател M15A-FKS За да получите оптимал-
но качество на работата на двигателя, избе-
рете безоловен бензин с октаново число 95 
или по-голямо.

 Предупреждение за качеството на 
горивото 
 Не използвайте неподходящи горива. Ако 
се използват неподходящи горива, двигате-
лят ще се повреди.
 Не използвайте бензин  с метални добавки 
като манган, желязо или олово, в противен 
случай това може да доведе до повреда в 
двигателя или системата за контрол на из-
горелите газове. 
 Не ползвайте добавки за горивото, съдър-
жащи метални добавки. 
 В зоната на ЕС: Биоетанолово гориво, кое-
то се предлага под търговското име „E50” 
или „Е85” и други горива с високо съдържа-
ние на етанол не бива да се използват. Из-
ползването на този вид горива ще повреди 
горивната система на автомобила. В слу-
чай, че имате някакви съмнения, допитайте 
се до упълномощен търговски представи-
тел  или сервиз на Toyota, или друг надеж-
ден сервиз.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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8.1. Технически спецификации

 Извън ЕС: Биоетанолово гориво, което се 
предлага под търговското име „E50”или 
„Е85” и други горива с високо съдържание 
на етанол не бива да се използват.Вашият 
автомобил може да използва гориво, състо-
ящо се от бензин, смесен с максимално 10 
% етанол. Използването на гориво с повече 
от 10 % етанол (Е10) ще повреди горивната 
система на автомобила. Трябва да се уве-
рите, че зареждането се извършва само от 
източници, където могат да бъдат гаранти-
рани спецификацията и качеството на гори-
вото. В случай, че имате някакви съмнения, 
допитайте се до упълномощен търговски 
представител  или сервиз на Toyota, или 
друг надежден сервиз.
 Не използвайте смесените с метанол гори-
ва като М15, М85, М100. Ползването на го-
рива, съдържащи метанол може да доведе 
до повреда или спиране на двигателя. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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 Когато правите индивидуални настройки, 
ползвайки навигационната/мултимедийна 
система (автомобили с навигационн/
мултимедийна система) 

1 Натиснете бутона „Menu”
2 Изберете екранен бутон „Setup” (настройки) от 

екран „Menu”.
3 Изберете екранен бутон „Vehicle” (автомобил) 

от екран „Setup” (настройки) 
4 Изберете „Vehicle customization”  (индивидуа-

лизация на автомобила) 
Множество настройки могат да бъдат променени. 
Обърнете се към списъка с настройките, които мо-
гат да се променят за повече подробности.

 Промени, които се правят чрез бутоните за 
управление 

1 Натиснете / (вертикален дисплей) или 
 /  (хоризонтален дисплей) от бутони-

те за управление, за да изберете . 

8.2 Индивидуални настройки

Функции, които могат да 
се индивидуализират 

Индивидуализация на настройки на 
автомобила 

Вашият автомобил разполага с голямо раз-
нообразие от електронни функции, които 
могат да се индивидуализират съобразно 
вашите предпочитания. Настройките  на 
тези функции може да се променят като 
ползвате мултиинформационния дисплей, 
навигационната/мултимедийна система или 
при всеки упълномощен търговски предста-
вител  или сервиз на Toyota, или друг надеж-
ден сервиз.

2 Натиснете  /   (вертикален дисплей) 
или / (хоризонтален дисплей) от буто-
ните за управление, за да изберете функция-
та, която искате да индивидуализирате. 

3 Натиснете или натиснете и задръжте .
Възможните настройки са различни в зависимост 
от това дали ОК се натиска или се натиска и за-
държа. Следвайте инструкциите, посочени на ек-
рана.

 По време на персонализирането 
Поради необходимостта от работа на двигате-
ля по време на извършване на персоналните 
настройки по автомобила, уверете се, че той 
е паркиран на място с добра вентилация. В за-
творени пространства като гаражи отделяните 
от автомобила газове включително и вредния 
за здравето въглероден окис (CO) може да се 
натрупа и да влезе в автомобила. Това може 
да доведе до смърт или до сериозни рискове 
за здравето. 

ВНИМАНИЕ

 По време на извършване на 
индивидуални настройки

За да предотвратите изтощаване на 12-вол-
товия акумулатора, двигателят следва да 
работи по време на извършване на индивиду-
алните настройки. 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
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Някой от функциите автоматично се променят при промяна на други функции. За повече информация 
се свържете с упълномощен търговски представител  или сервиз на Toyota или друг надежден сервиз.
A  Настройки, които могат да се правят чрез екрана за аудио системата (ако автомобилът е оборудван) 
B  Настройки, които могат да се правят чрез бутоните за управление 
C  Настройки, които могат да се правят от упълномощен търговски представител на Toyota. 
Определяне на символите : O = Налично, - = Не е налично. 

8.2 Индивидуални настройки

Настройки, които могат да се индивидуализират 

Функция
Първоначални 

(заводски) 
настройки 

Персонални настройки A B C

Деактивиране на 
алармата, когато вратите 
се отворят с ключа или 
механичния ключ

Изключено Включено - - O

Функция*1
Първоначални 

(заводски) 
настройки 

Персонални настройки A B C

Език*2 Английски *3 - O -

Мерни единици*1 L/100 км
км/L

- O -
Мили (MPG)*4

Индикационна светлина 
за екологичен режим на 
шофиране

Включено Изключено - O -

Показване разхода на 
горивото

Общ среден 
(среден 

разход на 
горивото [след 

нулиране])

Среден за пътуването (среден 
разход на гориво [след стар-

тиране])
-- O -

Средно за резервоара (среден 
разход на гориво [след зареж-

дане])

*: Ако автомобилът е оборудван. 
 Измервателни уреди и мултиинформационен дисплей (→ стр.86,90, 93, 99) 

 Аларма* (→ стр.78) 
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*1: За повече информация за всяка от функциите → стр. 93, 103. 
*2: Заводските настройки варират в зависимост от страна. 
*3: Арабски, Немски, Френски, Испански, Италианки, португалски, Шведски, Норвежки, Холандски, Руски, 

Фински, Гръцки, Полски, украински, турски, унгарски, чешки, словашки, румънски, иврит, фламандки . 
*4: Ако автомобилът е оборудван. 

 Проекционен дисплей* (→ стр.105)

8.2 Индивидуални настройки

Функция*1
Първоначални 

(заводски) 
настройки 

Персонални настройки A B C

Екран, свързан с аудио 
системата*4 Включен Изключен - O -

Тип на информацията за 
шофирането

След старти-
ране Изключено - O -

Вид на информация за 
шофирането (показвана 
първо)

Разстояние
Средна скорост

- O -
Изминало време

Вид на информация за 
шофирането (показвана 
втора)

Изминало 
време

Средна скорост
- O -

Разстояние

Изскачащ прозорец Включено Изключено - O -

Функция
Първоначални 

(заводски) 
настройки 

Персонални настройки A B C

Проекционен дисплей Включен Изключен - O -

Информация от измерва-
телните уреди Тахометър

Индикатор за екологично 
шофиране* - O -

Не се показва съдържание
Упътване до дестинация-
та/име на улицата* Включено Изключено - O -

Показване на  инфор-
мация от системата 
за подпомагане на 
паркирането*

Включено Изключено - O -

Компас* Включено Изключено - O -
Работно състояние на 
аудио системата* Включено Изключено - O -

*: Ако автомобилът е оборудван. 
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 Интелигентна система за отключване на автомобила и стартиране на двигателя* и 
дистанционно управление (→ стр.116,123) 

8.2 Индивидуални настройки

Функция
Първоначални 

(заводски) 
настройки 

Персонални настройки A B C

Интелигентна система 
за отключване на авто-
мобила и стартиране на 
двигателя

Включено Изключено O - O

Брой от последователни 
пъти за заключване на 
вратите

2 пъти Колкото пъти искате - - O

Функция
Първоначални 

(заводски) 
настройки 

Персонални настройки A B C

Дистанционно  
управление Включено Изключено - - O

Функция Първоначални (за-
водски) настройки Персонални настройки A B C

Автоматично прибиране 
и разгъване на  
огледалата*

Работата на функ-
цията е свързана 
с отключването/
заключването на 

вратите

Изключено

- - OСвързано с работата на 
превключвателя за стар-

тиране на двигателя

Функция
Първоначални 

(заводски) 
настройки 

Персонални настройки A B C

Работен сигнал (аварий-
ни светлини) Включено Изключено O - O

Време преди да се 
активира функцията за 
автоматично заключване 
на вратите след като са 
били отворени

30 сек. 

60 сек. 

- - O
120 сек. 

Напомнящ звуков сигнал 
за отворена врата* Включено Изключено - - O

*: Ако автомобилът е оборудван. 
 Интелигентна система за отключване на автомобила и стартиране на двигателя* (→ 
стр.116,121,123) 

*: Ако автомобилът е оборудван. 
 Дистанционно управление (→ стр., 114, 116)

 Външни огледала за обратно виждане (→ стр.136) 

*: Ако автомобилът е оборудван. 
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 Електрически стъкла (→ стр.139) 

8.2 Индивидуални настройки

Функция Заводски 
настройки

Персонализирана  
настройка A B C

Задействане, свързано 
с ключа* (включва и 
механичния ключ) 

Изключено Включено - - O

Задействане, свързано 
с дистанционното упра-
вление

Изключено Включено - - O

Звуков сигнал за задей-
стване при активиране 
на стъклата, свързано 
дистанционното упра-
вление. 

Включено Изключено - - O

Функция Заводски 
настройки

Персонализирана  
настройка A B C

Чувствителност на 
светлинния сензор Стандартно Ниво -2 до 2 O - O

Време преди предните 
фарове да се изключат 
(функция за временно 
светване на предните 
фарове) 

30 сек. 

60 сек.

- - O90 сек. 

120 сек. 

Функция Заводски 
настройки

Персонализирана  
настройка A B C

Приветстваща светлина* Включено Изключено - - O

Функция Заводски 
настройки

Персонализирана  
настройка A B C

Активна системата, 
спомагаща избягването 
на сблъсък

Включено Изключено - O -

Време за предупрежда-
ване

Средно раз-
стояние

Далечно разстояние
- O -

Късо разстояние

*: Ако автомобилът е оборудван. 
 Система за автоматично управление на светлините (→ стр. 173) 

 Светлини (→ стр.174)

*: Ако автомобилът е оборудван. 
 Активна системата, спомагаща избягването на сблъсък (Pre-Collision system)* (→ стр.193)

*: Ако автомобилът е оборудван.
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8.2 Индивидуални настройки

Функция Заводски 
настройки

Персонализирана  
настройка A B C

Функция за позиционира-
не в центъра на лентата 
на движение 

Включена Изключена - O -

Тип на предупреждава-
нето Звуков сигнал Вибрация във волана - O -

Чувствителност на 
предупреждаването Висока Стандартна - O -

Функция за предупрежда-
ване за залюляването на 
автомобила

Включена Изключена - O -

Чувствителност на 
функцията за предупреж-
даване при залюляване 
на автомобила

Стандартна
Висока

- O -
Ниска

Функция Заводски 
настройки

Персонализирана  
настройка A B C

Функция за разпознаване 
на крайпътните знаци*2 Включена Изключена - O -

Начин на уведомяване 
при надвишаване на 
ограничението за ско-
ростта*3

Само чрез 
показване на 

дисплея

Без уведомяване
- O -Чрез показване на дисплея и 

звуков сигнал
Стойност на превиша-
ване ограничението на 
скоростта, при което се 
включва уведомяването

2 km/h (1 mph)
10 km/h (5 mph)

- O -
5 km/h (3 mph)

Начин на уведомяване за 
забравана на изпревар-
ването

Само чрез 
показване на 

дисплея

Без уведомяване
- O -Чрез показване на дисплея и 

звуков сигнал

Начин на уведомяване 
при други ситуации 
(уведомяване за забрана 
на влизане в улица)*4

Само чрез 
показване на 

дисплея

Без уведомяване
- O -

Чрез показване на дисплея и 
звуков сигнал

 Система за следене на пътната лента (Lane Tracing Assist)* (→ стр.203) 

*:  Ако автомобилът е оборудван.
 Система за разпознаване на крайпътните знаци (RSA)*1 (→ стр. 226)

*1: Ако автомобилът е оборудван. 
*2: Функцията за разпознаване на крайпътните знаци се включва винаги, когато автомобилът се стартира. 
*3: Ако знакът за ограничаване на скоростта има и допълнителен знак към него, звуковият сигнал не се 

чува. 
*4: Автомобили с навигационна система. 
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 Динамичен радарен круиз контрол* (→ стр. 213) 

8.2 Индивидуални настройки

Функция Заводски 
настройки

Персонализирана  
настройка A B C

Радарен круиз контрол с 
функция за разпознаване 
на крайпътните знаци

Изключено Включено - O -

Функция Заводски 
настройки

Персонализирана  
настройка A B C

Смяна на продължител-
ността на работа на сис-
темата Stop&Start, когато 
е включени климатика. 

Стандартна 
продължител-

ност
Удължена продължителност - O -

Функция Заводски 
настройки

Персонализирана  
настройка A B C

Сензора на Toyota за под-
помагане на паркирането Включен Изключен - O -

Сила на звуковия сигнал Ниво 2
Ниво 1

- O -
Ниво 3

Работен обхват на пред-
ния сензор Голям Къс - O -

Функция Заводски 
настройки

Персонализирана  
настройка A B C

Монитор за сляпа точка Включен Изключен - O -
Яркост на индикаторите 
във външните огледала 
за обратно виждане

Ярки Затъмнени - O -

Време за предупрежда-
ване при наличието на 
наближаващ автомобил

Средно

Ранно предупреждаване

- O -Късно предупреждаване
Само при засичане на автомо-

бил в сляпата точка

*: Ако автомобилът е оборудван. 
 Система Stop&Start* (→ стр. 230)

*: Ако автомобилът е оборудван
 Монитор за сляпа точка (BSM)* (→ стр.237) 

*: Ако автомобилът е оборудван. 
 Сензор на Toyota за подпомагане на паркирането* (→ стр.242)
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*: Ако автомобилът е оборудван. 
 Система за предупреждаване при задвижване на автомобила назад (RCTA)* (→ стр.247)

8.2 Индивидуални настройки

Функция Заводски 
настройки

Персонализирана  
настройка A B C

Работен обхват на зад-
ния централен сензор Голям Къс - - O

Работен обхват на стра-
ничните сензори Голям Къс - - O

Функция Заводски 
настройки

Персонализирана  
настройка A B C

Система за предупреж-
даване при задвижване 
на автомобила назад 
(RCTA)

Включена Изключена - O -

Сила на звуковия сигнал Ниво 2
Ниво 1

- O -
Ниво 3

Функция Заводски 
настройки

Персонализирана  
настройка A B C

Система за активира-
не на спирачката при 
паркиране

Включено Изключено - O -

Функция Заводски 
настройки

Персонализирана  
настройка A B C

Превключване между ре-
жим на вкарване на свеж 
въздух отвън и на затво-
рена циркулация, свърза-
но с автоматичния режим 
на работа 

Включено Изключено O - O

Функция Заводски 
настройки

Персонализирана  
настройка A B C

Индикация, за да се 
предотврати неправилно 
поставяне на задната 
седалка

Включено Изключено - O -

*: Ако автомобилът е оборудван. 
 Система за активиране на спирачката при паркиране (Parking support brake)* (→ стр.251)

*: Ако автомобилът е оборудван. 
 Автоматична климатична система (→ стр.283) 

*: Ако автомобилът е оборудван. 
 Напомняне за задната седалка 
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 Осветление  (→ стр. 291) 

8.2 Индивидуални настройки

Функция Заводски 
настройки

Персонализирана  
настройка A B C

Времето преди интериорните 
светлини да се изключат 15 сек. 

Изключено
O - O7.5 сек.

30 сек.
Работа след като превключвате-
ля за стартиране на двигателя 
се изключи

Включено Изключено - - O

Работа при отключване на 
вратите Включено Изключено - - O

Работа, когато доближите 
автомобила с електронния ключ 
у вас*

Включено Изключено - - O

Осветяване за краката*, освет-
ление в централното табло* и 
осветление във вратите*

Включено Изключено - - O

*: Ако автомобилът е оборудван. 

 Индивидуализация на автомобила 
Когато интелигентната система за отключване на 
автомобила и стартиране на двигателя е изклю-
чена, функцията за интелигентно отключване на 
може да бъде индивидуализирана. 

 В описаните по-долу ситуации, режимите, 
в които системите могат да бъдат 
включени чрез индивидуалните настройки 
през мултиинформационния дисплей, 
автоматично ще се изключат. 
 Когато на дисплея се покаже екранът за инди-
видуалните настройки, на екрана се показва 
предупредително съобщение. 
 Двигателят е изключен. 
 Автомобилът потегля, докато на дисплея се по-
казва екранът за индивидуални настройки. 
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*: Ако автомобилът е оборудван. 

8.3  Инициализация

Функции, които се инициализират (нулират)

Списък на функции, които трябва да се инициализират 

За описаните по-долу функции трябва да се извърши нулиране (инициализиране) за нормал-
но функциониране на системата след случаи като свързване на ново на 12- волтовия акуму-
латор или извършване на сервизно обслужване по вашия автомобил:

Функция Кога се нулира Справка
Система за активиране на спи-
рачката при паркиране (Parking 
support brake)*

• След свързване наново или 
зареждане на акумулатора Стр.255

Данните за сервизиране на 
двигателното масло • След сервизно обслужване Стр. 323

Система за предупреждаване 
за налягането в гумите

• Когато ротирате предни 
и задни гуми, които имат 
различно налягане 

• Когато сменяте размера на 
гумата

• При промяна на налягането 
в гумата като промените 
скоростта на движение и 
теглото на товара и т.н  

• Когато сменяте между два 
регистрирани комплекта 
джанти

Стр.334
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Сертификати

e-Call

8.4 Сертификати 

 Сертификат за е-Call
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8.4 Сертификати 
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Имобилайзер системата за двигателя
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8.4 Сертификати 
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440 8.4 Сертификати 



441

8

Технически специф
икации на автомобила
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 За автомобили, продавани в Украйна 

8.4 Сертификати 

 За автомобили, продавани в Сърбия 
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Дистанционно управление 

 Безжичен тунер
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8.4 Сертификати 
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 Безжични предаватели 

8.4 Сертификати 
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 За автомобили, продавани в Украйна
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 За автомобили, продавани в Сърбия 
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8.4 Сертификати 

Интелигентна система за отключване на автомобила и стартиране на 
двигателя 

 Интелигентен тунер
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 Интелигентни предаватели 
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  Интелигентен ECU/антена
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Toyota Safety Sense 
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Крик 
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Какво да правя, в случай на 
(отстраняване на  
неизправности) .......................552
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Загубили сте си ключа

 Ако загубите ключа или механичния ключ, то 
ключ или механичен ключ може  да се направи 
от всеки оторизиран търговски представител  
или сервиз на Toyota или от друг надежден сер-
виз. (→ стр. 399)

 Автомобили, оборудвани с интелигентна сис-
тема за отключване на автомобила и старти-
ране на двигателя: Ако загубите ключовете 
си или електронните си ключове, то рискът от 
кражба на автомобила драстично се увелича-
ва. Незабавно се свържете с оторизиран тър-
говски представител  или сервиз на Toyota или 
от друг надежден сервиз. (→ стр. 399)

Вратите не могат да се отключат и 
заключат

 Проверете дали батерийка на електронния 
ключ не е изхабена или отслабнала. (→ стр. 
345)

 Автомобили, които са оборудвани с интели-
гентна система за отключване на автомобила 
и стартиране на двигателя : Проверете дали 
бутонът за стартиране на двигателя е в режим 
ON.

При заключване на вратите изключвайте бутона 
за стартиране на двигателя . (→ стр. 162). 

Какво да правя, в случай на 
(отстраняване на неизправности) 

Какво да правя, в случай на (отстраняване на неизправности) 

Вратите не могат да се отключат, 
заключат, отварят или затворят

Ако предполагате, че нещо не е наред

Ако имате проблем, предприемете следни-
те, описани по- долу стъпки, преди да се 
свържете с оторизиран търговски предста-
вител  или сервиз на Toyota или с друг на-
дежден сервиз.

 Автомобили, които са оборудвани с интели-
гентна система за отключване на автомобила 
и стартиране на двигателя: Проверете дали 
електронният ключ не е забравен в автомоби-
ла.

Когато затваряте вратите, не забравяйте да взе-
мете със себе си и електронния ключ. 

 Функцията може да не работи правилно по-
ради състоянието на радиовълните. (→ стр. 
114,124)

Вратата на багажното отделение не 
може да се отвори

 Задействан ли е бутонът на системата за обез-
опасяване на деца?

Вратата на багажното отделение не може да се 
отвори отвътре, когато бутонът е натиснат. От-
ворете вратата на багажното отделение отвън и 
след това отключете бутона за заключване на зад-
ната врата за защита на деца. (→ стр. 119) 

Двигателят не стартира (автомо-
били, които не са оборудвани с 
интелигентна система за отключ-
ване на автомобила и стартиране 
на двигателя) 

 Автомобили с мултидрайв: Скоростният лост 
на позиция „Р“ ли е? (→ стр. 158)

 Автомобили с механична трансмисия: Завъртя-
хте ли ключа докато в същото време натискате 
докрай предала на съединителя? (→ стр.158) 

 Воланът отключени ли е? (→ стр.158)
 Акумулаторът изтощени ли е? (→ стр. 401)
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Двигателят не стартира (автомоби-
ли, които са оборудвани с интели-
гентна система за отключване на 
автомобила и стартиране на дви-
гателя) 

 Автомобили с мултидрайв: Натиснахте ли бу-
тона за стартиране на двигателя като в същото 
време натискате докрай спирачния педал. (→ 
стр.159) 

 Автомобили с механична трансмисия: Нати-
снахте ли бутона за стартиране на двигателя 
като в същото време натискате докрай педала 
на съединителя. (→ стр.159) 

 Автомобили с мултидрайв: Скоростният лост 
на позиция „Р“ ли е? (→ стр.159) 

 Електронният ключ намира ли се в автомобила 
на място, от където може да бъде засечен? (→ 
стр. 123)

 Воланът отключени ли е? (→ стр.160)
 Батерията на електронния ключ изтощена ли е 
или е слаба?

В подобен случай двигателят може да се стартира 
и временно (→ стр.400) 

 Акумулаторът изтощен ли е ? (→ стр.401) 
Скоростният лост не може да се 
превключи на позиция “P” дори и 
при натиснат спирачен предал (ав-
томобили с мултидрайв) 

 Превключвателят за стартиране на двигателя 
на позиция ON ли е? 

Ако не можете да освободите скоростния лост 
чрез натискане на спирачния педал и превключ-
вател за стартиране на двигателя на позиция ON 
(→ стр.165)

Воланът не може да се завърти 
след спирането на двигателя

Какво да правя, в случай на (отстраняване на неизправности) 

 Автомобили, които не са оборудвани с интели-
гентна система за отключване на автомобила и 
стартиране на двигателя: Воланът се заключва 
с цел защита от кражба, когато ключът се изва-
ди от превключвателя (→ стр. 158) 

 Автомобили, които  са оборудвани с интели-
гентна система за отключване на автомобила 
и стартиране на двигателя: Воланът автома-
тично се блокира, за да предотврати кражбата 
на автомобила. (→ стр. 160)

Страничните стъкла не се отварят 
или затварят посредством ключо-
вете за стъклата. 

 Натиснат ли е ключът за заключване на стък-
лата?

Електрическите стъкла не могат да се отварят и 
затварят от други места, с изключение от мястото 
на водача, ако е натиснат бутонът за заключване 
на стъклата. (→ стр. 141)

Бутонът за стартиране на двига-
теля се изключва автоматично 
(Автомобили, които са оборудвани 
с интелигентна система за отключ-
ване на автомобила и стартиране 
на двигателя): 

 Функцията за автоматично изключване ще се 
задейства, ако автомобилът е оставен на ре-
жим ACC или N ON (двигателят  не работи) за 
определено време. (→ стр. 162)

По време на шофиране се чува 
предупредителен звуков сигнал.

 Предупредителната светлина за непоставен 
предпазен колан свети. 

Водачът и пътникът до него поставили ли са пред-
пазните си колани? (→ стр. 371)

 Предупредителният светлинен индикатор за 
ръчната (паркинг спирачка) светва
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Какво да правя, в случай на (отстраняване на не-
изправности)
Освободена ли е ръчната спирачка? (→ стр. 171)
В зависимост от ситуацията е възможно да се 
чуят и други предупредителни звукови сигнали. 
(→ стр. 368, 377)

Алармата и клаксонът се активи-
рат (автомобили, оборудвани с 
аларма) 

 Някой в автомобила отворил ли е врата по вре-
ме на включване на алармата? 

Сензорът го засича и алармата се активира (→ 
стр. 78) 
Изпълнете едно от следните неща:

 Отключете вратите с функцията за влизане 
(ако автомобилът е оборудван) или с дистан-
ционното управление. 

 Стартирайте двигателя (алармата ще се деак-
тивира или ще спре след няколко секунди). 

Чува се предупредителен звуков 
сигнал когато излизате от автомо-
била (aвтомобили, които  са обо-
рудвани с интелигентна система за 
отключване на автомобила и стар-
тиране на двигателя)

 Електронният ключ забравени ли е в автомоби-
ла? 

Проверете съобщението на мултиинформацион-
ния дисплей. (→ стр. 377) 

Включва се предупредителен 
светлинен индикатор или на дис-
плея се показва предупредително 
съобщение. 

 Когато предупредителен светлинен индикатор 
се включи или на дисплея се покаже предупре-
дително съобщение, обърнете се към → стр. 
368, 377

Какво да правя, в случай на (отстраняване на неизправности) 

Ако спукате гума

 Автомобили, оборудвани с комплект за залеп-
ване на гуми: 

 Спрете автомобила на безопасно място и вре-
менно залепете спуканата гума с помощта на 
комплекта за залепване на гуми (→ стр. 379)

 Автомобили, оборудвани с резервна гума:
 Спрете автомобила на безопасно място и сме-

нете спуканата гума с резервната. (→ стр. 389)

Ако автомобилът ви заседне.

 Следвайте указанията за случаите, в които 
автомобилът е заседнал в кал, пясък или сняг. 
(→ стр. 408)

Когато е възникнал проблем
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A
Аварийни светлини ........................ 360 
Авария, в случай на 

Ако автомобилът ви заседне ....... 408
Ако автомобилът ви попадне в 

покачващи се води .................... 361
Ако автомобилът ви прегрее ........ 405
Ако автомобилът ви трябва да  

бъде изтеглен ............................ 363
Ако автомобилът ви трябва  

да спре аварийно ....................... 360
Ако акумулатора се изтощи ......... 401
Ако двигателят не стартира ......... 397
Ако електронният ключ не  

работи правилно ........................ 399
Ако загубите ключа си .................. 399
Ако се включи предупредителен 

светлинен индикатор ................. 368
Ако се покаже предупредително 

съобщение ................................. 377
Ако се чуе предупредителен  

звуков сигнал ............................. 368
Ако смятате, че нещо не е наред ..366
Ако спукате гума .................... 379, 389

Автоматична климатична  
система ......................................... 283

Автоматично управление на 
светлините ................................... 174

Активна системата, спомагаща 
избягването на сблъсък (PCS) ...193
Включване/изключване на  

активната системата, спомагаща 
избягването на сблъсък ..............196

Предупредителен светлинен 
индикатор ................................... 374

Работа ............................................ 193
Акумулатор ...................................... 325

Ако акумулаторът се изтощи ........ 401
Предупредителен светлинен 

индикатор ................................... 368
Проверка и подготовка за  

зимния сезон .............................. 274
Проверка на акумулатора ............ 325
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Смяна на акумулатора.................. 326
Аларма ................................................ 78

Аларма ............................................. 78
Предупредителен звуков сигнал .. 368
Антени (система за интелигентно 

отключване и стартиране на 
автомобила) ............................... 123

A/C
Автоматична климатична  

система ....................................... 283
Климатична система ..................... 278
Филтър на климатичната система ..343

ABS (система против блокиране) ...268
Предупредителен светлинен 

индикатор ................................... 369
ACA (Активна система за 

подпомагане на завиването ) .... 269

Б
Безжично зарядно устройство ..... 299
Безопасност за деца ........................ 46

Бутон за заключване  
електрическите стъкла .............. 141

Защита за деца на задната врата ..119
Как дето ви да постави правилно 

предпазния колан ........................ 34
Монтиране на система за 

обезопасяване на деца ............... 47
Предпазни мерки във връзка с 

акумулатора ....................... 328, 404
Предпазни мерки във връзка с 

въздушните възглавници ............ 41
Предпазни мерки във връзка с 

електрическите стъкла .............. 140
Предпазни мерки във връзка 

с подгряването на волана и 
седалките ................................... 289

Предпазни мерки във връзка  
с предпазните колани .................. 46

Предпазни мерки във връзка 
със свалената батерийка на 
електронния ключ ...................... 347

Системи за обезопасяване  
на деца ......................................... 47
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Бутон за заключване на стъклата ..141
Бутон за смяна на екрана ........... 87,91
Бутони

Автоматични дълги светлини ....... 177
Бутон за аварийните светлини .... 360
Бутон за заключване на вратите ...119
Бутон за заключване на  

прозорците ................................. 141
Бутон за избор режим на  

шофиране .................................. 266
Бутон за изключване на  

системата Stop&Start ................. 231
Бутон за ограничителя на  

скоростта .................................... 224
Бутон за подгряване на  

седалката ................................... 289
Бутон за пръскачките и чистачките  

на предното стъкло ................... 181
Бутон за ръчно включване/

изключване на въздушната 
възглавница ................................. 45

Бутони за светлините ................... 173
Бутон за системата за динамичния 

радарен круиз контрол .............. 214
Бутон за системата за подгряване  

на волана ................................... 289
Бутон за системата за следене  

на пътната лента (LTA) ............. 208
Бутон за системата против 

замъгляване на задното стъкло  
и на външните огледала за  
обратно виждане ....................... 283

Бутон за смяна на екраните ..... 87, 91
Бутон за функцията „контрол  

на дистанцията между 
автомобилите” ........................... 214

Бутон SOS........................................ 66
Бутон VSC OFF .............................. 269
Бутони за външните огледала  

за обратно виждане ................... 136
Бутони за електрическите стъкла ...139
Бутони за превключване на 

скоростите от волана тип  
„пера” .......................................... 166

Бутони за управление на  
контролно-измервателните  
уреди .................................... 94, 100

Превключвател за стартиране  
на двигателя ...................... 158, 159

Бутони за смяна на предавките  
от волана тип „пера” .................. 166

BSM (Монитор за сляпата точка) ...237
Включване/изключване на  

монитора за сляпата точка ....... 239

В
Вериги ............................................... 275
Висок стоп 

Смяна на крушки ........................... 352
Волан 

Бутони за управление на контролно 
измервателните уреди ........ 94, 100

Подгряване на волана .................. 289
Регулиране .................................... 134

Врата 
Система за двойно заключване ..... 77

Врата на багажното отделение .... 120 
Врати 

Врата на багажното отделение .... 120
Външни отгледала за обратно 

виждане ...................................... 136
Заключване на вратите ........ 116, 120 
Предупредителен звуков  

сигнал за отворена врата ...117, 119 
Система за обезопасяване на 

задната врата за деца ............... 119
Странични врати ........................... 116
Стъкла ............................................ 139

Вратичка за горивния резервоар ..186
Зареждане с гориво ...................... 186

Въздушни възглавници .................. 36
Въздушни възглавници на 

допълнителната предпазна 
система (SRS airbag) ................... 36

Местоположение на въздушните 
възглавници ................................. 36
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Модифициране и изхвърляне на 
въздушните възглавници ............ 43

Правилна стойка при шофиране ... 31
Предпазни мерки за въздушните 

възглавници тип „завеса” ............ 41
Предпазни мерки за деца ............... 41
Предпазни мерки за страничните 

въздушни възглавници................ 41
Предпазни мерки за страничните 

въздушни възглавници и за 
въздушните възглавници тип 
„завеса .......................................... 41

Предупредителен светлинен 
индикатор за въздушните 
възглавници ............................... 369

Система за ръчно включване/
изключване на въздушната 
възглавница ................................. 45

Условия за работа на въздушните 
възглавници ................................. 38

Условия за работа на въздушните 
възглавници тип „завеса” ............ 38

Условия за работа на страничните 
въздушни възглавници................ 38

Условия за работа на страничните 
въздушни възглавници и 
въздушните възглавници тип 
„завеса” ......................................... 38

Външни огледала за обратно 
виждане 
Монитор за сляпа точка ( (BSM) .. 237
Прибиране ..................................... 137
Регулиране .................................... 136
Система за предупреждаване  

при задвижване на  
автомобила назад (RCTA) ........ 247

Система против замъгляване  
на външните огледала за  
обратно виждане ............... 280, 285

Външна температура ......... 86, 90, 108
Вътрешно огледало за обратно 

виждане......................................... 135
Вътрешно осветление ................... 291

Ватове ............................................ 419
Задни интериорни светлини......... 291

Предни интериорни светлини ...... 291
VSC (система за управление на 

динамичната устойчивост на 
автомобила) ................................. 268

VSC+ (система за управление на 
динамичната устойчивост на 
автомобила +) .............................. 268

Г
Гориво .............................................. 186

Вместимост .................................... 413
Зареждане ..................................... 186
Измервателен уред ................... 86, 90
Информация .................................. 420
Предупредителен светлинен 

индикатор ................................... 371
Система за изключване на  

горивната помпа ........................ 367
Тип .................................................. 413

Горен ремък ....................................... 60
Гуми ................................................... 330

Ако спукате гума .................... 379, 389
Вериги ............................................ 275
Зимни гуми ..................................... 274
Комплект за залепване на гуми ... 379
Налягане в гумите ......................... 340
Предупредителен светлинен 

индикатор ................................... 372
Предупредителни звукови  

сигнали ....................................... 372
Проверка ........................................ 330
Размер ........................................... 417
Резервна гума ............................... 389
Ротиране (въртене) ....................... 331
Система за предупреждаване за 

налягането в гумите .................. 332
Смяна ............................................. 389

GFP (система на филтъра за  
твърди частици) .......................... 267

Д
Двигател ........................................... 412
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Ако автомобилът ви трябва  
да спре аварийно ....................... 360

Ако двигателят не стартира ......... 397
Как да стартирате двигателя ..158, 159
Идентификационен номер............ 411
Превключвател за стартиране  

на двигателя ...................... 158, 159
Прегряване .................................... 405
Преден капак ................................. 317
Отсег .............................................. 320 
Система за изключване на  

горивната помпа ........................ 367
Тахометър .......................... 86, 90, 108 
ACC ........................................ 158, 162

Двигателно масло .......................... 321
Вместимост .................................... 413
Предупредителен светлинен 

индикатор ................................... 369
Проверка 
Проверка и подготовка  

за зимния сезон ......................... 274
Джанти .............................................. 341

Размери ......................................... 417
Смяна ............................................. 341

Динамичен радарен круиз  
контрол ......................................... 213
Предупредително съобщение ...... 222
Система за разпознаване на 

крайпътните знаци (RSA) .......... 220
Дисплей 

Динамичен радарен круиз  
контрол ....................................... 213

Мултиинформационен дисплей ..93, 99
Ограничител на скоростта ............ 224
Предупредително съобщение ...... 377
Проекционен дисплей 
Система за следене на пътната 

лента (LTA) ................................. 209
Дистанционно управление 114

Заключване/отключване ............... 114
Смяна на батерийката .................. 345
Функция за пестене на  

батерийката ............................... 124

Дневни светлини ............................ 173
Допълнително спиране при удар ...269
Дръжка на крика .............................. 390

Е  
Език (мултиинформационен 

дисплей) .................................. 97, 103
Екологичен режим на шофиране ...266
Екран за разхода на гориво .......... 109
Екран, свързан с работата на  

аудио системата .................... 97, 102 
Екран, свързан с работата  

на навигационната  
система ........................... 96, 102, 105

Екран с изминатото разстояние 
(километраж) 
Бутон за промяна показваната на 

екрана информация .............. 87, 91
Показвана на екрана  

информация ........................... 87, 91
Екран с информация за  

автомобила ............................ 97, 102
Екран с информация за  

системите, подпомагащи 
шофирането ........................... 96, 102

Екран с информация за  
шофирането ........................... 94, 100 

Електрическа свещ ......................... 415
Електрически прекъсвачи ............ 348
Електрически серовусилвател  

на волана (EPS) ........................... 269
Предупредителен светлинен 

индикатор ................................... 370
Електрически стъкла 

Активиране, свързано със 
заключването на вратите .......... 140

Бутон за заключване на стъклата ..141
Работа ............................................ 139
Функция против приклещаване .... 139

Електронен ключ ............................ 112
Ако електронният ключ не  

работи правилно ........................ 399
Смяна на батерийката .................... 345
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Функция за пестене на  
батерийката ............................... 124

e-Call .................................................... 66

Ж 
Жабка ................................................ 293

З 
Задни мигачи ................................... 171

Ватове ............................................ 419
Лост за мигачите ........................... 171
Смяна на крушки ................... 351, 352

Задни светлини 
Превключвател за светлините ..... 173
Смяна на крушки ........................... 352

Задни седалки ................................. 129
Подглавници .................................. 130
Подгряване на седалките ............. 289

Задни фарове за мъгла 
Превключвател.............................. 180

Заключване на волана ........... 158, 160
Отключване на колоната ...... 158, 160
Предупредително съобщение за 

системата за заключване на 
волана ........................................ 160

Заключване на вратите 
Врата на багажното отделение .... 120
Дистанционно управление ........... 114
Интелигентна система за  

отключване на автомобила и 
стартиране на двигателя .......... 123

Странични врати ........................... 116
Записвани данни за автомобила ..... 7
Зареждане с гориво ........................ 186

Вместимост .................................... 413
Отваряне на капачката за  

горивния резервоар ................... 186
Типове гориво ................................ 413

Засядане 
Ако автомобилът ви заседне ....... 408

Защита за деца ................................ 119 
Зимни гуми ....................................... 274

И 
Идентификационен номер на 

автомобила .................................. 411
Идентификация 

Автомобил ..................................... 411
Двигател......................................... 411

Измервателен уред за  
горивото ................................... 86, 90 

Измервателни уреди .................. 86, 90
Бутони за управление на  

контролно – измервателните  
уреди .................................... 94, 100

Измервателни уреди ................. 86, 90 
Индикатори ...................................... 84
Мултиинформационен дисплей ..93, 99 
Настройки ................................ 97, 103
Предупредителни светлинни 

индикатори ................................. 368
Предупредителни съобщения ...... 377
Управление осветлението на  

таблото с контролно-
измервателните уреди .......... 89, 93

Часовник .................................... 86, 90
Измиване и полиране .................... 308
Изминало време ........................ 97, 102 
Изминато разстояние ............... 97, 102
Изход за захранване ...................... 299
Имобилайзер система за  

двигателя ........................................ 76
Индивидуални светлини ............... 291

Ватове ............................................ 419
Индикатор за екологично  

шофиране ....................... 95, 101, 108
Индикатор за смяна на  

скоростните предавки ................ 170
Индикатори ........................................ 84
Инструменти ............................ 380, 390
Интелигентна система за  

отключване на автомобила и 
стартиране на двигателя ........... 123
Местоположение на антените ...... 123
Стартиране на двигателя ............. 159
Функция за влизане............... 116, 121
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Интеркулер....................................... 324
Вместимост .................................... 415
Проверка ........................................ 324

Информация за сервизиране на 
двигателното масло ................... 323

Информация за шофирането ...97, 102

К 
Километраж ................................. 87, 91
Клаксон ............................................. 134
Климатична система 

Автоматична климатична  
система ....................................... 283

Климатична система ..................... 278
Филтър на климатичната система ..343

Ключове ........................................... 112
Ако електронният ключ не  

работи правилно ........................ 399
Ако загубите ключа ....................... 399
Безключово влизане ..... 116, 121, 123
Електронен ключ ........................... 112
Дистанционно управление ........... 114
Механичен ключ ............................ 112
Пластинка с номера на ключа ...... 112
Превключвател за стартиране  

на двигателя ...................... 158, 159
Предупредителен звуков сигнал .. 123
Смяна на батерийката .................. 345
Функция за пестене на  

батерийката ............................... 124
Кондензер......................................... 324
Крик 

Крик, предоставен с автомобила ...390
Поставяне на сервизен крик......... 319

Круиз контрол 
Динамичен круиз контрол ............. 213

Крушки (електрически) 
Смяна ............................................. 351

Куки 
Задържащи куки  

(за стелките на пода) .................. 30

Куки за пазарски чанти ................. 295
Куки за палто ................................. 304

Куки за пазарски чанти .................. 295
Куки за палто ................................... 304

Л
Лампа, указваща повреда ............ 369
Лост 
Допълнителен помощен лост....... 317
Лост за мигачите ........................... 171
Лост за отваряне на предния  

капак ........................................... 317
Лост за чистачките ........................ 181
Скоростен лост ...................... 164, 168

М  
Масло 

Двигателно масло ......................... 413
Механична трансмисия ................. 416

Меню икони .................................. 93, 99
Места за съхраняване ................... 293
Механична трансмисия .................. 168

Индикатор за смяна на  
скоростните предавки ............... 170

Мигачи............................................... 171
Ватове ............................................ 419
Лост за мигачите ........................... 171
Смяна на крушки ................... 351, 352

Монитор за сляпата точка (BSM) ....237
Включване/изключване на  

монитора за сляпата точка ....... 239
Мултидрайв ..................................... 164

Ако скоростният лост не може  
да се премести от позиция Р .... 165

Бутони на волана тип „пера” ........ 167
Режим М ......................................... 167

Мултиинформационен  
дисплей ..................................... 93, 99
Бутони за управление на  

контролно-измервателните  
уреди .................................... 94, 100
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Динамичен радарен круиз  
контрол ....................................... 213

Екран, свързан с работата  
на аудио системата ............. 97, 102

Екран, свързан с работата  
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Подгряване на седалките ............. 289
Система за подгряване................. 278
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Чистачки за предното стъкло ...... 181

Ш
Шофиране ........................................ 144

Бутон за избор режим на  
шофиране .................................. 266

Правилна поза за шофиране ......... 31
Процедури ..................................... 144
Съвети за разработване на 

автомобила ................................ 146
Съвети за шофиране в зимни 

условия ....................................... 274

Азбучен указател 

За автомобили, оборудвани с 
навигационна/мултимедийна 
система, се обърнете 
към „Ръководство за 
експлоатация на навигационна/
мултимедийна система” 
относно информация 
за посоченото по-долу 
оборудване:

• Навигационна система
• Аудио/визуална система 
• Система на монитора за 

обратно виждане



568

ИНФОРМАЦИЯ ПРИ ПОСЕЩЕНИЕ НА 
БЕНЗИНОСТАНЦИЯТА.

A  Допълнително лостче за отваряне на предния капак (→ стр. 317) 
B  Лост за освобождаване на предния капак (→ стр.317)
C Вратичка за резервоара  (→ стр. 187)
D Налягане в гумите (→ стр.417) 
E  Бутон за отваряне на вратичката на резервоара за гориво (→ стр.187)  

Вместимост на резервоара (ориенти-
ровъчна стойност) стр.413

Вид гориво
стр. 413
стр. 420

Налягане в гумите при студени гуми стр. 417

Вместимост на двигателното масло 
(ориентировъчна стойност при източ-
ване и повторно напълване)

стр. 413

Вид на двигателното масло стр. 413
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